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WARSZAWA 2003

WOICIECH KOWALSKI
(Katowice, Warszawa)

REPATRIACJA DOBR KULTURY
W SYTUACJI CESJI TERYTORIALNE]J I ROZPADU
PANSTW WIELONARODOWYCH'

§ledzac uwaznie nowsza histori¢ Europy, zauwazy¢ mozna, ze wérdd ré6znego
rodzaju probleméw, dotyczacych dziedzictwa kulturalnego, wyrazna odrgbnosé
wykazuje repatriacja dobr kultury jako nastepstwo cesji terytorialnych lub rozpadu
panstw wielonarodowych. Organizmy panstwowe tego rodzaju od wiekdw przeja-
wiaty sktonno$¢ do gromadzenia w swych stolicach najcenniejszych dziet sztuki
1 piSmiennictwa, stanowiacych dorobek kulturowy czesto wielu narodéw zamiesz-
kujacych na podlegajacych im terytoriach. Zbiory te, przechowywane od dawna
w lokalnych sanktuariach i stolicach likwidowanych panstw, petnily w swym
tradycyjnym miejscu wazne funkcje jednoczace i identyfikujace dla miejscowych
spolecznos$ci. Przenoszone, w miar¢ przybywania nowych terytoriéw, do wielkich
centralnych muzedéw zmienialy jednoczes$nie swa role. Pokazywaly réznorodnosé
kulturowa budowanych imperidéw, ale miaty tez czgsto symbolizowaé dominacje
nad podbitymi ludami i wchionigtymi krajami. Nic wigc dziwnego, ze z chwilg
uzyskiwania niepodlegtoSci kraje takie szybko upominaty si¢ o swoje utracone
dziedzictwo, wykazujac zwykle w tych staraniach wielki upér i determinacje.

W ciagu ostatnich 150 lat mozemy wyraznie wyrdznié cztery okresy intensyw-
nych regulacji w tym zakresie. Prologiem byt konflikt wlosko-austriacki, si¢gajacy
poczatku drugiej potowy XIX stulecia. Dwie nastgpne regulacje staly si¢ elementem
budowy nowego porzadku po obu wojnach Swiatowych, czwarta za$ rozpoczeta si¢
wraz ze zmianami politycznymi w Europie Centralnej i Wschodniej oraz na terenie
bytego ZSRR. Okres ten trwa praktycznie do dzi§ i po zakoficzeniu wojny objal
takze pafistwa wyroste na obszarze podzielonej Jugostawii.

Analizujac wspomniane wydarzenia, a szczegdlnie wysuwane przy tej okazji
postulaty i zawierane umowy, mozna dostrzec prawidlowoSci, dajace si¢ okreslic
jako stosowanie pewnych wyrazZnie sprecyzowanych zasad. Przyjrzyjmy si¢ zatem

! Artykut ten jest uaktualniona wersja tekstu opublikowanego w formie odrebnego studium przez
PISM w 1998 r., a takze w wersji angielskiej pod tytutem: Repatriation of Cultural Property Following to
Cession of Territory or Dissolution of Multinational States, [w:] ,,Art. Antiquity and Law” 2001, vol. VI,
issue 2 (Kluwer Law International).
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doktadniej wszystkim tym przyktadom, aby na koficu dokona¢ takiego wtiasnie
uogoblniajacego podsumowania.

Po raz pierwszy w historii Europy problem repatriacji dziedzictwa kulturowego
ujawnil si¢ na wigksza skale w ramach procesu jednoczenia si¢ rozdrobnionej
politycznie Italii i budowy nowoczesnego panstwa wiloskiego. Istniejaca jeszcze
woOwczas monarchia austro-wegierska musiata przy tej okazji zrezygnowac z wielu
dawnych terytoriow wtoskich, w tym bylej Republiki Weneckiej, ktora niegdy$
wchioneta. Odzyskujac swe ziemie Wlosi od razu upomnieli si¢ o wszystkie dzieta
sztuki, pamiatki historyczne i archiwa wywiezione stamtad pod rzadami Habsbur-
géw, najczedciej do Wiednia. Na plaszczyznie prawnej sprawg rozstrzygnigto
w traktacie austriacko-wloskim z roku 1866°. Strona wloska odzyskiwata utracone
dobra kultury na podstawie art. XVIII tego traktatu, stanowiacego, co nastepuje:

,»Archiwa terytoriow cedowanych zawierajace tytuty wtasnosci, dokumenty
administracyjne i sadowo-cywilne oraz dokumenty polityczne i historyczne bylej
Republiki Wenecji beda zwrécone w catoSci wyznaczonym w tym celu komisa-
rzom, ktérym beda réwniez przekazane dzieta sztuki i nauki, zwiazane specjalnie
z cedowanym terytorium’™.

Jednocze$nie, co nalezy podkreslié, Wtosi zobowiazali si¢ wydaé Austrii:
»-.tytuly wlasno$ci oraz dokumenty administracji i sadownictwa cywilnego doty-
czace terytorium austriackiego, jakie moga si¢ znajdowa¢ w archiwach terytorium
odstapionego...” (art. XVIII). Regulujac zatem problem dziedzictwa kulturowego,
traktat przyjal zasade wzajemnoS$ci, oparta na wyraznie podkre§lonym w cyto-
wanym artykule kryterium wigzi terytorialnej dobr kultury. Szczegdlna uwage
zwrdcono przy tym na przywrdcenie integralnoSci historycznej spuscizny Wenecji.

Zasady te podlegaty dwoém ograniczeniom. Pierwsze wynikato z checi jednocze-
snej ochrony integralnosci zbioréw archiwalnych o znaczeniu naukowym. W ich
przypadku strony zobowiazaly sig: ,,..zezwoli¢ na sporzadzenie urz¢gdowych
odpisow dokumentdéw historycznych i politycznych, interesujacych z punktu
widzenia terytoridw pozostalych we wiladaniu drugiej strony kontraktujacej, a kto-
rych w interesie nauki nie mozna wydzieli¢ z archiwdéw, do ktérych nalezg” (art.
XVIII, ust. 4). Drugie ograniczenie bratlo w ochrong prywatna wtasnos$¢ cztonkéw
austriackiej rodziny cesarskiej. W tym celu wylaczono ja z obowigzku repatriacji na
mocy specjalnego art. XXII traktatu. Chodzito tu o wiele wybitnych dziet sztuki
wtloskiej, przy czym cz¢$¢ z nich znajdowata si¢ w Wiedniu, a cze¢$¢ zdeponowana

2 Traktat pokojowy miedzy Austro-Wegrami a Wlochami podpisano w Wiedniu 3 X 1866 r.; Ch. de
Martens, F. de Cussy, Recueil manuel et pratique de traités, conventions et autres actes diplomatiques
(...). 2e serie, par F. H. Geffcken. vol. I, Leipzig 1885, s. 387.

3 Ze wzgledu na znaczenie tego precedensu warto przytoczy¢ caty artykut w wersji oryginalnej: ,,Les
archives des territoires cédés contenant les titres de propriété, les documents administratifs et de justice
civile, ainsi que les documents politiques et historiques de 1’ancien République de Venise, seront remis
dans leur intégrité aux Commissaires qui seront désignés a cet effet, auxquels seront également consignés
les objets d’art et de science spécialement affectés au territoire cédé”.
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byta od dawna w galeriach wloskich. Zadna ze stron nie chciata ustapié, a rozwiaza-
nie komplikowata nadto bardzo szeroka interpretacja przez Habsburgéw wspomnia-
nego art. XXII o ochronie ich wtasnoéci prywatnej. W wyniku dlugich negocjacji
zawarto dwa porozumienia dodatkowe. Na mocy pierwszego z nich Wiochy wydaty
tylko niektére ze spornych dziet sztuki, a jako rekompensate za zatrzymanie
wigkszosci z nich zobowiazywaly si¢ wyptacié Austrii sume¢ 4 milionéw lirow*.
Najtrudniejsza do rozwigzania okazata si¢ natomiast sprawa Madonny Rafaela,
ktéra znajdowata si¢ we Florencji. Pretensje do niej roscit arcyksiaze Ferdynand
z tytutu prawa wlasnodci zwiazanego z jego dawnym tytulem wielkiego ksigcia
toskanskiego. Problem uregulowano w koncu w specjalnym drugim porozumieniu
dodatkowym w ten sposdb, ze obraz pozostanie w stolicy Toskanii, ale oznaczony
jako Madonna Wielkiego Ksiecia dla upamigtnienia Ferdynanda’.

Omoéwione porozumienia nie regulowaly wszakze jeszcze wszystkich pretensji
wioskich. Po raz kolejny zwrdcono si¢ do Austrii w roku 1893, tym razem o zwrot
135 obrazéw wywiezionych do Wiednia w 1893 r. Austriacy zastosowali jednak
metode odwlekania rozméw®. Na ostateczne zaltatwienie swoich roszczen musieli
zatem Wtosi poczekaé prawie 30 lat. Okazja do ich ponownego wysunigcia stata si¢
wielka regulacja prawna skutkéw I wojny Swiatowe;.

Traktaty pokojowe, zawarte po tej wojnie, maja z punktu widzenia niniejszego
artykulu szczegdlny charakter. Podjely one bowiem prdbe uregulowania wielu
problemdéw dziedzictwa kulturalnego, ktére wyniknely z dokonanego wowczas
powaznego przeksztalcenia politycznej mapy Europy. Sprawy swoje usitowaly wigc
zatatwi¢ wowczas nie tylko Wtochy, ale przede wszystkim panstwa powstate
w wyniku rozpadu dawnych Austro-Wegier, takie jak Wegry i Czechostowacja, czy
tez Polska, ktéra odzyskata niepodlegtos¢ utracona w wyniku podziatu jej teryto-
rium w koficu XVIII w. pomigedzy Austrig, Prusy i Rosjeg.

Podstawowe znaczenie maja w naszych rozwazaniach traktaty pokojowe zawarte
przez aliantow z Austria w 1919 r.” i z Wegrami w 1920 r.® Podobiefistwo przyjetych
w nich rozwiazan (a nawet zapisow w odpowiednich klauzulach traktatowych),
dotyczacych dziedzictwa kulturalnego, usprawiedliwia taczne omdwienie obydwu
dokumentéw. Na ich tle mozna wyrdznié trzy typy interesujacych nas uregulowan:

* Por. w szczegdlnosci art. 3, 4 i 5 Convention pour régler les questions financiéres pendantes entre
les deux Pays a la suite des articles 6, 7 et 22 du traité de paix du 3 octobre 1866 (...). Florence du 1 janvier
1871. G. F. Martens, Nouveau recueil général de traités et autres actes relatifs aux rapports de droit
international, 2e série, vol. I, Goetingue 1876, s. 328 i nast.

> Op. cit., patrz Protocole additionel, s. 328 i nast. Warto doda¢, ze obraz do dnia dzisiejszego
oglada¢ mozna we florenckiej galerii Pitti pod nazwa Madonna del Granduca.

® H. de Arnoux, Objets et monuments d’art devant le droit des gens, Paris 1934, s. 56.

7 Treaty of Peace between the Allied and associated Powers and Austria, signed in Saint-Germain-en-
Laye on September 10, 1919. British and Foreign State Papers, vol. 112, s. 317. Cyt. dalej jako: ,traktat
z St. Germain”.

® Traité de paix entre les Puissances Alliées et Associées, et la Hongrie, signe a Trianon du 4 juin
1920, Societe des Nations. Recueil des Traites 1920, vol. 1, No 10. Cyt. dalej jako: ,traktat z Trianon”.
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Typ pierwszy — to restytucja badZ repatriacja débr kultury wywiezionych
w okresie wojny z terytoriéw, ktére podlegaly przekazaniu. Nalezy przyjaé, ze
mamy tu do czynienia przede wszystkim z zamiarem usunigcia skutkéw grabiezy
wojennej, a wigc z koniecznoScia restytucji obiektoéw i tak podlegajacych zwrotowi
na podstawie powszechnie juz wtedy obowiazujacych norm prawa mig¢dzynarodo-
wego’. W gre wchodzié mogta jednak takze repatriacja zbioréw ewakuowanych
z tych terytoriéw legalnie przez dawna wladze, na przyktad poza lini¢ frontu w celu
uchronienia przed zniszczeniem lub z kazdego innego powodu, w szczegdlnosci aby
nie zostaly tam w zwiazku z przewidywanym rozwojem sytuacji polityczne;j.
Odpowiednie postanowienia obydwu traktatow stanowia, ze Austria i Wegry
zwréca dziela sztuki, ksiazki, dokumenty itp., ,.ktére zostaly zabrane, poczawszy od
dnia 1 czerwca 1914 r. z terytoribw odstapionych, z wyjatkiem przedmiotéw
zakupionych u wiascicieli prywatnych” (art. 192 traktatu z St. Germain i art. 176
traktatu z Trianon).

Typ drugi — to repatriacja dobr kultury majacych zwiazek z cedowanym
terytorium, jezeli obiekty takie zostaly z niego zabrane w ustalonym czasie przed
wojna. Zaréwno Austria, jak i Wegry zgodzity si¢, ze ,,zwrdéca odpowiednio
kazdemu z zainteresowanych Rzadéw Sprzymierzonych i Stowarzyszonych wszyst-
kie akta, dokumenty i pamiatki historyczne, bedace w posiadaniu swoich instytucji
publicznych, ktére maja bezposredni zwiazek z historig terytoridw odstapionych,
a ktére zostaty z nich usunigte, poczawszy od dnia 1 stycznia 1868 r.” w przypadku
Wegier (art. 177 traktatu z Trianon), a ,w ciagu ostatnich lat dziesigciu”
w przypadku Austrii (art. 193 traktatu z St. Germain). Obydwa cytowane traktaty
przedtuzyty ten czas w stosunku do Wtoch, przyjmujac, ze bedzie on ,,siggat daty
proklamowania krélestwa (rok 1861)”.

Typ trzeci — to repatriacja majaca na celu pomoc w odtworzeniu narodowego
dziedzictwa kulturalnego wybranych panstw przez zwrot débr kultury znajdujacych
si¢ w posiadaniu tym razem wylacznie Austrii, ktére wywiezione zostaty z tych
pafistw bezprawnie bez okreslenia limitu czasowego. Wsrdd pafistw uprawnionych
traktatem do ztozenia odpowiednich wnioskdw znalazty si¢ Wiochy, Czechostowa-
cja i Polska. Najdtuzsza liste przedstawilty Wlochy. Zachecit je do tego art. 194
traktatu poSwigcony specjalnie ich dawnym, a wcigz niezalatwionym roszcze-

° Chodzitoby tu wigc o konkretyzacje odpowiednich postanowieri IV konwencji haskiej o prawach
i zwyczajach wojny ladowej i zalaczonego do niej regulaminu. W art. 27 nakazuje on w trakcie dziatan
wojennych podejmowac ,,...wszelkie niezbedne Srodki, azeby w miar¢ mozliwosci oszczgdzone zostaty
Swiatynie, gmachy stuzace celom nauki, sztuki i dobroczynnoS$ci, zabytki historyczne”. Natomiast
w mys$l art. 56 regulaminu w czasie okupacji wojennej wszelka ,,wtasno§¢ gminna, instytucji koscielnych,
charytatywnych, wychowawczych oraz instytucji sztuk pigknych i naukowych, chociazby nalezacych do
panstwa, bedzie traktowana jak wlasno$¢ prywatna. Jakiekolwiek zajecie, zniszczenie lub rozmyslna
profanacja instytucji tego rodzaju, zabytkéw historycznych, dziet sztuki i nauki sa zabronione i winny
by¢ karane”. Por. Convention concerning the Laws and Customs of War on Land. The Hague, October
18, 1907, Consolidated Treaty Series, vol. 205, s. 277.
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niom'’. Wystapiono wigc, migdzy innymi, o klejnoty i medale medycejskie
wywiezione z Toskanii, obrazy, rzezby i rekopisy z Modeny, regalia z Palermo,
archiwalia réznych miast i wiele innych pamiatek narodowych''. Wobec braku
formalnego limitu czasu nie zwazano na dawno$¢ zglaszanych roszczen. Najdaw-
niejsze siggaty roku 1718, kiedy to wywieziono umieszczone takze na liScie
rekopisy z Neapolu. Nie mniej oczekiwan zglosita Czechostowacja, postulujac
zwrot szeregu dziet sztuki i archiwaliow wywiezionych przez Habsburgéw z licz-
nych urzeddw i rezydencji, ktére zajmowali w czasie panowania w Czechach. Przy
czym Czesi przescigneli nawet Wilochéw, upominajac si¢ o zwrot obiektéw ze
stynnej praskiej kolekcji Rudolfa II, ktére wywiezione zostaty do Austrii przez jego
nastepcow w poczatkach XVII w. Na tym tle jedynie roszczenia Polski nie byty zbyt
wielkie. Wystapiono tylko o jeden przedmiot — zlota czarg¢ krdla polskiego
Wiadystawa IV, zapewne dlatego, ze nie mozna bylo w tak krétkim czasie
skompletowaé dobrze udokumentowanej listy utraconych dawno przedmiotéw.
Zgodnie z traktatem, opisane roszczenia miat rozstrzygnaé tak zwany Komitet
Trzech Prawnikdw. Stanal on rzeczywiScie przed nie lada zadaniem. Zrealizowania
go nie utatwial sklad Komitetu, do ktérego powolano Amerykanina, Anglika
i Francuza, czyli osoby nieobeznane z zawilo§ciami prawnymi i historycznymi
Europy érodkowej'z. Ostatecznie Komitetowi przedstawiono tylko kilka roszczef.
Nie znalazt on podstaw do ich uznania. Zainteresowanym paistwom pozostaty
zatem rozmowy dwustronne. Najkorzystniejszy punkt wyjécia do rozméw stworzyli
sobie Wilosi, ktérzy zastosowali taktyke faktéw dokonanych, zabierajac z Wiednia
silg kilkadziesiat najcenniejszych dziet sztuki wtoskiej jeszcze przed podpisaniem
traktatu'®>. Wynikly stad konflikt zatagodzita dopiero kompromisowa konwencja
podpisana z Austria 5V 1920 r."* Wlochy zobowiazaly si¢ w niej nie dochodzi¢

10" Stanowit on, ze: ,,Austria uznaje si¢ za zobowiazana wzgledem Wtoch do wykonania zobowiazat,
przewidzianych przez art. XV traktatu zurychskiego z 10XI1859 r., przez art. XVIII traktatu
wiederiskiego z 3 X 1866 r., oraz przez konwencje florencka z 14 VII 1868 r., zawartych pomiedzy
Witochami a Austro-Wegrami, o ile wymienione artykuly nie zostaly jeszcze w rzeczywistosci catkowicie
wykonane i o ile dokumenty oraz przedmioty, o ktérych mowa w tych artykutach, znajduja si¢ na
terytorium Austrii lub jej sprzymierzencéw”.

' Pelna liste zadafi wszystkich pafistw obejmuja zataczniki od I do IV do traktatu z St. Germain.

12 Jak podaje Ch. de Visscher, byli to adwokaci: Hugh A. Bayne z Nowego Jorku, J. Fischer Williams
z Londynu i Jacques Lyon z Paryza. Por. Ch. de Visscher: Les monuments historiques et les oeuvres d’art
en temps de guerre et dans les traités de paix, [W:] La protection des monuments et oeuvres d’art en temps
de guerre. Manuel technique et juridique, Paris 1939, s. 155. Trudnosci, jakie napotkali w swej pracy,
opisat jeden z nich pod pseudonimem ,,0”, por. ,,O0”, International Arbitration under the Treaty of
Saint-Germain. ,,British Year Book of International Law”, vol. 4, 1923-1924, s. 124 i nast.

13 Zabrano wéwczas 66 obrazéw malarzy, takich jak Bellini, Tintoretto czy Veronese, liczne rzezby
oraz manuskrypty. Pelny wykaz tych obiektow publikuje H. Tietze, Die Entfiihrung von Wiener
Kunstwerken nach Italien, Wien 1919, s. 45 i nast.

4 Specjalna konwencja w celu rozwiazania sporéw, dotyczacych dziedzictwa historycznego
i artystycznego dawnej monarchii austro-wegierskiej, podpisana w Wiedniu 4V 1920 r. W. Fiedler
(Hrsg.), Internationaler Kulturgiiterschutz und deutsche Frage, Berlin 1991, s. 259 i nast.
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pozostalych roszczenn wyspecyfikowanych w traktacie oraz zwrdcity do Wiednia
zabrany dopiero co biust cesarza Franciszka I dtuta Canovy". Jeszcze w tym samym
miesiacu Austria zawarta takze umowe¢ o wykonaniu traktatu z St. Germain
z Czechostowacja'®, a w nastepnych latach z pozostatymi pafistwami sukcesyj-
nymi'’.

Nawet pobiezne pordwnanie opisanych klauzul repatriacyjnych pozwala do-
strzec oparcie ich na wiezi terytorialnej z wyraZznym dazeniem do przywrdcenia
integralno$ci dziedzictwa kulturalnego przekazywanych terytoridw czy wrecz
panstw, ktdére te terytoria odzyskiwaty lub budowaty na nich swoja odzyskana
pafistwowo$¢'S. Taki cel traktatéw wynika nadto wyraznie z podporzadkowania mu
zasady ochrony kolekcji i zbior6w o szerszym znaczeniu'® oraz konsekwentnego
stosowania wzajemno$ci®’. Réwniez i w tym wypadku analogiczne postanowienia
traktatéw z St. Germain (art. 196 ) i z Trianon (art. 177) nie pozostawiaja zadnych
watpliwosci stanowiac: ,,co do wszelkich przedmiotéw lub dokumentéw o charak-
terze artystycznym, archeologicznym, naukowym lub historycznym, wchodzacych
w sklad zbioréw, ktére nalezaly poprzednio badZ do rzadu monarchii austriacko-
-wegierskiej, badZz do Korony, to — jesli chodzi o przedmioty, ktére nie podlegaja
innym postanowieniom niniejszego traktatu” — Austria i Wegry zobowiazaly sie
»przeprowadzi¢ z zainteresowanymi pafstwami w razie ich Zyczenia rokowania

'S Cena za ten kompromis byto, migdzy innymi, udzielenie poparcia Austrii w rokowaniach z innymi
panstwami. Juz w art. 1 konwencji Wlosi stwierdzili, ze: ,,...nalezy unika¢, w wyzszym i ogélnym
interesie cywilizacji, rozpraszania zbiordw historycznych, artystycznych i archeologicznych Austrii,
ktore jako calo$¢ stanowia estetyczny i historyczny zespot, stawny i niepodzielny”.

'S Porozumienie pomigdzy Republika Austriacka a Republika Czechostowacka o wykonaniu traktatu
z Saint-Germain-en-Laye, 18 V 1920 r. W. Fiedler (Hrsg). Internationaler..., s. 266 i nast.

'7 Por. Konwencja pomiedzy Austria, Wegrami, Wlochami, Polska, Rumunia, Krolestwem Serbo-
-Kroacko-Stowenskim i Czechostowacja, dotyczaca spraw archiwalnych, podpisana w Rzymie,
61V 1822 r., DzU 1924, nr 23, poz. 247. Uktad archiwalny migdzy Rzeczpospolita Polska a Republika
Austriacka podpisany w Wiedniu 26 X 1932 r., DzU 1933, nr 34, poz. 291. Szereg przedmiotdw uzyskato
woéwczas Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie. Por. np.: Katalog zbioréw. Wiek XVII, Warszawa
1960, s. 151 i nast.

'8 'W sposéb jednoznaczny taki cel oméwionych klauzul traktatu potwierdza migdzy innymi de
Visscher tytulujac swoje rozwazania na ten temat: Le Traité de Saint-Germain et le principe de la
reconstitution du ,,patrimoine artistique et intellectuel”. Por. Ch. de Visscher, Les monuments..., s. 153.
Podobnie ocenia je S.E. Nahlik, Grabiez dziet sztuki. Rodowdd zbrodni miedzynarodowej, Wroctaw—
—Krakow 1958, s. 246.

19 Podkreéla to zdecydowanie H. Nieé, por. H. Nieé, Ojczyzna dzieta sztuki. Miedzynarodowa
ochrona integralnosci narodowej spuscizny kulturalnej, Warszawa—Krakéw 1980, s. 149.

% Obok wzmianek na temat wzajemnosci w cytowanych wyzej klauzulach traktaty poswiecily jej
specjalne zapisy. Na podstawie art. 193 traktatu z St. Germain i art. 178 traktatu z Trianon, ,,nowo
powstale paistwa, wyodregbnione z dawnej monarchii austro-wegierskiej, oraz panstwa, ktére otrzymaja
czg$¢ terytorium tej monarchii, zobowiazuja si¢ zwréci¢ rzadowi” Austrii i Wegier ,,akta, dokumenty
i pamiatki historyczne, pochodzace z okresu nie dawniejszego jak dwadzieScia lat, ktore maja
bezposredni zwiazek z historia lub administracja terytorium” austriackiego lub wegierskiego, ,,a ktore
ewentualnie znajduja si¢ na przekazanych terytoriach”.
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majace na celu zawarcie polubownego uktadu, na mocy ktérego beda mogly by¢
repatriowane do kraju pochodzenia, na zasadzie wzajemno$ci, wszelkie czgSci
odnos$nych zbioréw lub wszelkie przedmioty i dokumenty wyzej okreSlone, ktére
naleza do dziedzictwa duchowego (patrimoine intellectuel) odno$nych paristw”.

Integralno$¢ dziedzictwa byla najwyrazniej dla tworcow tych traktatow bardzo
wazna, skoro dotozyli szczegdélnych starafi, aby w sposéb maksymalny zabez-
pieczy¢ mozliwos$¢ jej rzeczywistego przywrdcenia. Na podstawie specjalnego
zapisu w obydwu traktatach Austria (art. 196 b) i Wegry (art. 177 b) mialy ,,nie
rozprasza¢ odno$nych zbioréw i niczego z nich nie zbywad, ani tez nie rozporzadzaé
zadnym z odno$nych przedmiotéw w ciagu lat dwudziestu, chyba ze przed uptywem
tego okresu zostanie zawarty specjalny uktad, zapewni¢ im natomiast bezpieczenist-
wo i dobra konserwacj¢ oraz odda¢ do dyspozycji badaczom, ktérzy sa obywatelami
kazdego z Mocarstw Sprzymierzonych i Stowarzyszonych, zaréwno same zbiory,
jak dotyczace ich inwentarze, katalogi i dokumenty administracyjne”.

Po stworzeniu podstaw prawnych dla usatysfakcjonowania roszczei zewnetrz-
nych w stosunku do Austrii i Wegier nadszedl w koficu czas na dokonanie rozliczen
pomiedzy tymi panstwami jako takimi. Réwniez Wegry byty w efekcie upadku
monarchii austro-wegierskiej paistwem odzyskujacym swoja suwerenno$¢, chociaz
oczywiscie ich pozycja w tej wspolnocie byta zupetnie inna niz na przykiad Czech
czy ziem potudniowych dawnej Polski. Mimo to wiele dobr kultury o podstawowym
znaczeniu dla tozsamo$ci narodowej Wegréw znajdowalo si¢ w muzeach wiederis-
kich, a zatem naturalna konsekwencja rozdziatu byto dazenie do przeniesienia tych
skarbéw do Budapesztu?®'. Po 12 latach nietatwych rokowan osiagnieto upragniony
kompromis podpisujac umowe ,,0 niektérych przedmiotach z muzeéw i bibliotek .
Umowa ta jest rzadkim przyktadem rozwiazania problemu dziedzictwa wielo-
narodowego w sposob ostatecznie zadowalajacy zainteresowane strony®. Z tego

2! Traktat z Trianon w art. 177 in fine bezpos§rednio wskazywat mozliwos¢ rozpoczecia rokowan na
ten temat. ,,Wegry ze swej strony beda uprawnione proponowaé¢ odno$nym pafstwom, w szczegdlnosci
Austrii, przeprowadzenie (...) rokowan majacych na celu zawarcie niezbednych uktadéw w sprawie
zwrotu na rzecz Wegier zbiordw, dokumentéw (...), ktérych dotycza gwarancje przewidziane pod litera
»b«”. Chodzito o gwarancj¢ nienaruszalnosci tych zbioréw przez Austri¢ w ciagu 20 lat, por. art. 177 b
cyt. w tekicie wyzej.

2 Umowa podpisana zostala przez Republike Austriacka i Krélestwo Wegier 27 XI 1932 .
w Wenecji. Por. Ubereinkommen zwischen der Republik Osterreich und dem Koénigreiche Ungarn,
betreffend Museale und Bibliotheksbestdinde. Gezeichnet in Venedig, am 27. November 1932, ,League of
Nations Treaty Series”, No 3753, 1935, s. 396 i nast.

# Potwierdzaja to obydwie strony umowy, podkreslajac jednak trudno$ci w rokowaniach. Por. ze
strony austriackiej H. Tietze, L’accord austro-hongrois sur la répartition des collections de la maison des
Habsbourg, ,,Museion” 1933, vol. 23-24, s. 92, oraz przedstawiciel delegacji austriackiej cytowany
przez Treuego. Stwierdzil on, ze ,,Roszczeniom wegierskim mozna si¢ bylo sprzeciwi¢ tylko w kilku
przypadkach (...)”. W. Treue, The Fate of Works of Art in War, Revolution and Peace, London 1960,
s. 229. Opinie ze strony wegierskiej, por. E. Petrovics, A bécsi Magyar Orokség. Magyar Miivészet,
Budapest 1933, s. 257 i nast. Autor ten cytuje nawet slowa wegierskiego ministra kultury Bdlinta
Hoémana, ktéry przy okazji otwarcia wystawy odzyskanych zbior6w powiedzial: ,,Te wyniki by¢ moze
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powodu moze by¢ wciaz, mimo uptywu diugiego czasu od jej podpisania,
przynajmniej do pewnego stopnia traktowana jako regulacja w tym zakresie
modelowa. Zastuguje przeto na szersze omdowienie.

Poczatkowo Wegrzy zadali przekazania nie tylko obiektéw nalezacych $cisle do
ich dziedzictwa narodowego, ale roéwniez prawie potowy habsburskich zbioréw
artystycznych, ktére powstaly w okresie istnienia wspolnego panistwa. Ich
zdaniem, zbiory te stanowily w konsekwencji wspdlng wlasno$¢ obydwu narodéw
i nalezato je podzieli¢ pomiedzy Wiedeni i Budapeszt proporcjonalnie do wktadu
obu stron w ich budowg. Austriacy stanowczo odrzucili to rozumowanie, powotujac
si¢ na cytowany juz art. 177 traktatu z Trianon, ktéry ograniczat obowiazki Austrii
do zwrotu obiektéw zwigzanych z terytorium wegierskim. Podniesli nadto ar-
gument, ze na skutek wielowiekowego przechowywania tych ostatnich obiektéw
w Wiedniu staly si¢ one rowniez dziedzictwem austriackim. Osiagnigty w tej
sytuacji kompromis polegal, najogdlniej rzecz biorac, na tym, zZe Austria zobowia-
zala si¢ przekazaé Wegrom pewng ilo§¢ dobr kultury oraz uznata za wspélne
i nienaruszalne pozostate zbiory habsburskie. Przyznata jednocze$nie pewne
specjalne uprawnienia badaczom wegierskim.

Budapeszt uzyskat w ten spos6b 36 rekopiséw i ponad 150 réznych dziet sztuki,
w tym obrazy, bron, obiekty ztotnicze i inne. Przewazaja tu obiekty Sci§le zwiazane
z historia Wegier, na przyktad, zbroje i miecze krélewskie, monety, banknoty itp.
Mniejsza czg$¢ stanowia natomiast rézne przedmioty zabytkowe o znaczeniu
ogolnoeuropejskim, ktére przekazano jako rekompensate za obiekty pochodzenia
wegierskiego zatrzymane w Wiedniu. Tytulem przyktadu mozna tu wymieni¢ dwa
skrzydta tryptyku H. Memlinga, przekazane dla uzupetienia pozostalej czgsci tego
oftarza od dawna znajdujacej si¢ w Budapeszcie, obraz Tintoretta, malarza, ktéry nie
byl jeszcze reprezentowany w zbiorach wegierskich, czy okazy uzbrojenia uzupetnia-
jace krolewska zbrojownie budapesztefiska, jedyna, jaka istnieje na Wegrzech®.

Kompromisowa koncepcje¢ ,,wspdlnego zasobu débr kultury” oraz przystuguja-
cych do niego praw najlepiej wyjasniaja odno$ne zapisy umowy. Zgodnie z art. III
tego aktu: ,,Przedmioty nalezace do dziedzictwa intelektualnego®® Wegier, ktére na
mocy niniejszej umowy nie zostana przekazane Wegrom przez Austri¢, uznane

nie odpowiadaja catkowicie naszym idealom — trudno zreszta tego bylo oczekiwaé od niezbyt
przyjaznych rokowan — lecz zaspokajaja nasze ambicje narodowe i w zadnym przypadku nie nalezy ich
nie doceniac”.

24 Argument ten oraz dalsze przytacza H. Tietze, L’accord..., s. 93. Por. tez wyjasnienia dotyczace
negocjacji podane przez E. Petrovicsa, A bécsi..., s. 257 1 nast.

% Petna lista przekazanych obiektéw zalaczona jest do umowy cyt. w przypisie 17. Na unikalno$¢
tego zbioru broni zwraca uwage Elemér Varju. E. Varju, Iparmiivészeti targyak és fegyverek. Magyar
Miivészet, Budapest 1933, s. 271.

% W obydwu autentycznych tekstach umowy, to znaczy zaréwno w wersji niemieckojezycznej, jak
i wegierskojezycznej, uzyto okreflenia francuskiego ,patrimoine intellectuel”. Por. tekst umowy,

przyp. 17.
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zostaja za wspdlne dobro kulturalne obu pafstw. Przedmioty te nie moga by¢
wydane trzecim stronom. (...)”. Nastgpny zapis (art. IV) wyjasnia, ze: ,,Poniewaz
historia wielu stuleci ugruntowata migdzy Austria i Wegrami wspélne interesy
kulturalne i uznaje si¢ Scisle powiazanie tych intereséw z niegdy$ dworskimi
i rodzinnie niesprzedaznymi zbiorami, Austriacki Rzad Zwiazkowy przyznaje
Wegrom ponizsze uprzywilejowane prawa uzytkowania tych zbiorow:

Rzad wegierski ma prawo delegowa¢ do (...) zbioréw upelnomocnionych
przedstawicieli, ktérym (...) zapewniony zostanie swobodny dostep do obiektow,
nawet jesli nie s one zgromadzone w muzeach lub bibliotekach oraz do wszystkich
urzadzen pomocniczych, niezbgdnych do ich badan, i to nie tylko w czytelniach,
pomieszczeniach roboczych i kancelaryjnych, ale i w pomieszczeniach wystawo-
wych, magazynach i innych lokalach. Przedstawiciele ci beda dysponowali najszer-
sza mozliwoscia inwentaryzowania okre§lonych przedmiotéw w wymienionych
zbiorach, ich badania, fotografowania i korzystania z administracyjnych i nauko-
wych urzadzeii pomocniczych, zwlaszcza z archiwdw, inwentarzy, rejestrow,
repertoriow (...), kartotek, dokumentéw administracyjno-technicznych oraz biblio-
tek podrecznych™?.

Stopien trudnosci probleméw, jakie mieli do rozwigzania negocjatorzy analizo-
wanego porozumienia, a ktére czegsto beda wystegpowaé przy podziale budowanego
przez wieki wspdlnego dziedzictwa réznych narodéw, dobrze ilustruja dwa przy-
ktady zwiazane z ta umowa. Pierwszy dotyczyt tak zwanej korony Bocskaya.
Otrzymat ja wprawdzie od suttana krdl wegierski Stefan Bocskay Transsylwarski,
ale poniewaz zwiazany byl on takze z rumuiiska juz wtedy Transsylwania, rowniez
Rumuni zaliczyli ja do swego dziedzictwa. ROwnoczesne wystapienie Rumunii
o zwrot korony uniemozliwito Austrii wydanie jej Wegrom i w konsekwencji
pozostawiono sprawe do rozstrzygnigcia migdzy bezpoSrednio zainteresowanymi
stronami®®. Drugi przyktad wiaze sie z odkryciem prawdziwego pochodzenia jednej
ze zbroi przekazanych stronie wegierskiej jako zbroja ich krola Ludwika I1I%.

2 W dalszej czgscei cyt. klauzula umozliwia Wegrom prawo publikowania poszczeg6lnych obiektéw
nalezacych do ,,patrimoine intellectuel” Wegier ,,bez specjalnego zezwolenia” oraz zréwnuje obywateli
obydwu krajéw w prawie zwiedzania ,,austriackich zbiorow zwiazkowych”. Warto w tym miejscu
dodaé, ze przyznane Wegrom ta umowa ,uprzywilejowane prawa” mieszcza si¢ zasadniczo we
wspotczesnych standardach migdzynarodowych dostgpu do zbioréw muzealnych.

% Por. protokét koficowy I, w ktérym czytamy: ,,Podczas rokowan, ktére doprowadzity do zawarcia
wyzej wymienionej umowy, Austriacki Rzad Zwiazkowy przyjat do wiadomosci, ze Krélewski Rzad
Wegierski zada rowniez wydania korony Bocskaya. Krolewski Rzad Rumuriski wnidst natomiast sprzeciw
w tej sprawie i ze swej strony zazadal wydania tej korony. Austriacki Rzad Zwiazkowy nie jest w stanie
uwzgledni¢ zadania wegierskiego. Oba rzady uzgodnity wigc, ze powyzsza sprawa pozostanie otwarta az do
czasu zgodnego wyjasnienia problemu podstawowego i ze do tej chwili stan obecny zostanie utrzymany”.

» Zbroja ta jest unikalnym okazem renesansowego platnerstwa europejskiego i otwiera liste
przekazywanej Wegrom broni jako: ,Riistung Ludwig II., Saal XXV. Nr 69, Inv. Nr 112”. Por. liste
zalaczona do umowy cyt. w przypisie 17. Podane przy zbroi oznaczenie sali i numery inwentarzowe stuzyty
precyzyjnej identyfikacji tego obiektu jeszcze wowczas przechowywanego w muzeum w Wiedniu.
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Dopiero kilka lat po jej przekazaniu do Budapesztu wybitny austriacki znawca broni
Bruno Thomas ustalit w sposéb nie budzacy jakichkolwiek watpliwosci, ze zbroja
wykonana zostata w 1533 r. w Innsbrucku dla ,mlodego kréla Polski”. Tak
okre§lono ja w znalezionej przez Thomasa korespondencji pdZniejszego cesarza
Ferdynanda I, ktéry zamawial zbroj¢ z okazji zargczyn swojej corki Elzbiety
z 13-letnim wowczas Zygmuntem. Umieszczony na zbroi monogram ,,S E”, dawniej
interpretowany jako skrét od ,,Sancta Elisabetha” — Swieta Elzbieta, patronka
Wegier, dat si¢ po tym odkryciu bez trudu odczyta¢ jako Sigismundus — Elisabetha,
czyli mloda para Zygmunt i Elzbieta®. Pozostaje rzecza bezsporna, ze gdyby ta
informacja znana byta przed zawarciem umowy austriacko-wloskiej, zbroja nie
zostalaby przekazana do Budapesztu i moglaby sta¢ si¢ przedmiotem odpowiednich
zabiegdw za strony polskiej. Odkrycia dokonano jednak na rok przed wybuchem II
wojny $wiatowej i nie byta to pora odpowiednia na wszczynanie takich rozméw?'.

Analizujac ramy prawne repatriacji dziedzictwa kulturalnego, stworzone przez
traktaty pokojowe koficzace I wojne Swiatowa, nalezy jeszcze wspomnie¢ o dwoch
sprawach taczacych si¢ z traktatem wersalskim®?. Pierwsza wiaze si¢ z przekaza-
niem bylej niemieckiej Afryki Wschodniej pod wtadz¢ Wielkiej Brytanii w charak-
terze jej terytorium mandatowego. Nie byla to oczywiScie cesja w pelnym tego
stowa znaczeniu, niemniej jednak art. 246 traktatu zobowiazal Niemcy do przekaza-
nia rzadowi brytyjskiemu czaszki suttana Makaoua, ktéra wywieziono z Afryki
Wschodniej w czasie panowania niemieckiego. Niewatpliwie takze tutaj przyjeto
zasade wigzi terytorialnej, a tylko szczegdélne okoliczno$ci sprawily, ze przedmiot
repatriacji mial by¢ przekazany paiistwu sprawujacemu opieke nad terytorium jego
pochodzenia. Jak informuje Hollander, do przekazania czaszki ostatecznie nie
doszto, gdyz nie zostata ona w Niemczech odnaleziona™.

Sprawa druga dotyczyla roszczen repatriacyjnych wobec débr kultury wywie-
zionych do Berlina w okresie prawie 150 lat panowania nad dawnymi polskimi

3 B. Thomas, Der Knabenharnisch Jérg Seuesenhofers fiir Sigmund Il August von Polen. Zeitschrift
des deutschen Vereins fiir Kunstwissenschaft, Bd. 6, Heft 4, Berlin 1939, s. 1184. Trzeba jeszcze
dodatkowo wyjasni¢, ze ostateczne odczytanie monogramu ,,S E” na zbroi nie bylo oczywiste takze dla
specjalistow wegierskich. Na przyktad Elemér Varju odczytywat ten monogram raczej jako wezwanie do
éwictego Emeryka (Sanctus Emericus), pierwszego krolewicza wegierskiego. E. Varju, Iparmiivészeti...,
s. 273. Mimo dokonania opisanych ustalen zbroja do dnia dzisiejszego jest eksponowana w budapeszten-
skim Muzeum Narodowym jako zbroja Ludwika II.

31 Autor artykutu przebywajac w 1992 r. z wizyta oficjalna na Wegrzech, jako Petnomocnik Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej do spraw Polskiego Dziedzictwa Kulturalnego za Granica, podniést t¢ sprawe
w tamtejszym Ministerstwie Kultury. Otrzymat wéwczas obiecujace zaproszenie do ztozenia odpowied-
niej dokumentacji i wszczgcia rozméw. Pdzniejsze wybory parlamentarne w Polsce przyniosty jednakze
zmiang na stanowisku Pelnomocnika i sprawa, jak wszystko na to wskazuje, nie byta kontynuowana.

2 Treaty of Peace between the Allied and Associated Powers and Germany, signed in Versailles
on June 28, 1920, ,,British and Foreign State Papers”, vol. 112, s. 1.

3 B. Hollander, The International Law of Art for Lawyers, Collectors and Artists, London 1959,
s. 32.



REPATRIACJA DOBR KULTURY W SYTUACJI CESJI TERYTORIALNE]... 15

ziemiami zachodnimi, ktére byly wtasnie zwracane Polsce. Wiaczenie tej kwestii
pod obrady konferencji pokojowej w Paryzu nie zostato jednak zaakceptowane
przez Panstwa Sprzymierzone, mimo przeprowadzenia przez Polske intensywnej
akcji dyplomatycznej i ztozenia konferencji obszernego memorandum odwotujace-
go sie do konieczno$ci spetnienia przez nia ,,wymogéw sprawiedliwo$ci”*.

Jak stwierdzil Wydziat Prawny Komisji Odszkodowan, postulaty te nie mogty
by¢ rozwazane przez konferencje ze wzgledow czysto formalnych, gdyz w czasie
dokonywania tych przemieszczeni Polska nie spetniata kryterium pafistwa niepod-
legtego, sprzymierzonego ani stowarzyszonego, ani tez nie byla w stanie wojny
z Niemcami. W konsekwencji nie mogly by¢ one takze wilaczone do traktatu
wersalskiego. W takiej sytuacji podjeto rozmowy dwustronne, ktére przyniosty
podpisanie w 1920 r. uktadéw finansowych. Strona niemiecka zobowiazywata si¢
w nich: ,,..zwrdci¢ rzadowi polskiemu wszelkie akta, dokumenty, zabytki, dzieta
sztuki oraz wszelkie materialy naukowe 1 biblioteczne, zabrane z ziem odstapionych
Polsce...”™. O ile wstepna faza negocjacji zakonczyla si¢ uzyskaniem korzystnych
zapisOw umownych, o tyle nie wiadomo, czy byly one w ogdle kontynuowane
w sprawie zwrotu konkretnych obiektéw. Wydaje si¢, ze z powodu braku doktadnej
dokumentacji strona polska nie byla w stanie przedstawié szerszych roszczen,
a jedynym podjetym krokiem w tym kierunku byta préba odzyskania tak zwanej
Madonny Raczyriskich pedzla Sandro Botticellego. Obraz ten od dawna prze-
chowywany byl w Kaiser Friedrich—-Museum, ale stanowil wiasno$¢ wielkopolskiej
rodziny Raczyfiskich i ozdobe ich galerii w Poznaniu od chwili zakupu obrazu
w Paryzu w 1924 r. Rokowania w tej sprawie nie przyniosty jednak pomyS$lnego
wyniku i obraz pozostal w Berlinie przy zapewnieniu Polsce jedynie formalnego
nad nim nadzoru™.

Najdalej chyba idace podstawy prawne dla odbudowy integralnoS$ci dziedzictwa
kulturalnego w Europie po I wojnie Swiatowej zawieral inny jeszcze traktat zawarty

** Dokument ten, zatytulowany: Memorandum dotyczace pewnych kwestii zwiqzanych z reparacjami
i finansami, posrednio ujawnia rozmiary czystki kulturowej dokonanej przez Prusy na przekazywanych
terenach w toku ich intensywnej i planowej germanizacji. Czytamy w nim miedzy innymi: ,,Niemcy
przywréca Polsce wszystkie biblioteki, kolekcje muzealne oraz wszystkie przedmioty artystyczne,
naukowe i religijne, tak jak i pamiatki historyczne, ktére z jakiegokolwiek powodu byly zajete,
skonfiskowane, zabrane lub wywiezione do Niemiec badZ przez niemieckich urzednikéw publicznych,
cywilnych lub wojskowych, badZ przez osoby prywatne, obywateli niemieckich, z jakiegokolwiek
terytorium Polski w jakimkolwiek czasie, nawet jezeli wspomniane przedmioty staty si¢ czescia kolekcji
publicznych lub prywatnych, znajdujacych si¢ dzisiaj w Niemczech. Zobowiazanie to stosuje si¢ nie
tylko do wiasnosci bylej Rzeczypospolitej Polskiej, ale takze do wilasnosci Korony Polskiej oraz
instytucji publicznych, religijnych, miejskich, naukowych i artystycznych, jak tez do wiascicieli
prywatnych (...)”. Pelny tekst opublikowany [w:] P. Burnett, Reparations at the Paris Peace Conference
from the Standpoint of the American Delegation, New York 1940, vol. I, s. 855-859.

% Art. VL. Uklady finansowe polsko-niemieckie z 9 I 1920 r. [w:] Rokowania polsko-niemieckie,
Warszawa 1925, s. 15.

% Por. § 19 uktadu polsko-niemieckiego o dobrach rodzinnych z dnia 16 XII 1926, nr 17, poz. 24.
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przez Polske, tym razem z Rosja i Ukraina®’. Uchodzi on za wyjatkowy pod tym
wzgledem®®, a uzyskanie tak korzystnych wynikéw w rokowaniach nad tym traktatem
byto mozliwe dzigki sytuacji politycznej, jaka miata miejsce w Rosji po przegrane;j
wojnie z Polska w 1920 r. Na podstawie obszernych klauzul traktatu, po§wigconych
interesujacym nas zagadnieniom, mozna wyrdzni¢ dwa typy repatriacji dobr kultury,
wedtug klasyfikacji przyjetej na uzytek analizy traktatow z St. Germain i Trianon.

Typ pierwszy dotyczy!t przedmiotéw ,.ewakuowanych” do Rosji lub na Ukraing
»przymusowo albo dobrowolnie” od poczatku I wojny §wiatowej do konica roku
1920. ,,Reewakuacja” oznaczala w tym przypadku, podobnie jak w wyzej wymie-
nionych traktatach, repatriacj¢ zbioréw wywiezionych do Rosji dobrowolnie w celu
zabezpieczenia lub przemieszczenia na stale do stolicy kraju, ale takze restytucje
obiektow wywiezionych tam w ramach zwyklej grabiezy wojennej. Repatriacja
miata obja¢, miedzy innymi, biblioteki, zbiory artystyczne i archiwalne z inwen-
tarzami oraz ,,wszelkie zbiory i przedmioty o charakterze historycznym, narodo-
wym, naukowym, artystycznym lub w ogoéle kulturalnym, dzwony i wszelkiego
rodzaju przedmioty kultu religijnego wszystkich wyznafi”, ktére nalezaly do
»paistwa lub jego instytucji, cial samorzadowych, do instytucji spolecznych
1 w ogéle wszelkich os6b prawnych lub fizycznych” (art. XI, pkt 9 1 10).

Typ drugi — to stanowiaca o wyjatkowosci tego traktatu repatriacja szeroko
pojetego dziedzictwa kulturalnego przemieszczonego z dawnych terytoriow Rze-
czypospolitej Polskiej do Rosji poczawszy od 1 1 1772 r. Podlegaly jej nawet
wszystkie trofea wojenne, z wyjatkiem trofeéw ostatniej wojny polsko-rosyjskie;j,
oraz wszelkie przedmioty ,,0 charakterze kulturalnym” przykladowo wymienione
juz wyzej. Istotne jest rOwniez, zZe opisanej repatriacji zbioréw miano dokonaé
niezaleznie od tego, ,,wsrdd jakich okolicznoSci lub z jakich rozporzadzeh 6wczes-
nych wtadz byly (one) wywiezione, i bez wzgledu na to, do jakiej osoby prawnej lub
fizycznej nalezaty pierwotnie lub po wywozie” (art. XI, pkt 1).

Repatriacja przewidziana tymi postanowieniami byta rzeczywiscie, jak widac,
bezprecedensowa ze wzgledu na bardzo szeroki zakres i bezwzgledny charakter.
Podstawowe kryterium wyznaczajace jej zakres przedmiotowy w obydwu typach
stanowila wytacznie zasada terytorializmu. Teoretycznie zwrotowi podlegato cate
dziedzictwo wywiezione z historycznych ziem polskich. Oznaczalo to istotne
poszerzenie przedmiotowe repatriacji w pordwnaniu z traktatami z St. Germain
i Trianon, ktére w analogicznym przypadku dopuszczaly jedynie zwrot dobr
posiadajacych zwiazek z cedowanym terytorium. Nalezy wreszcie zwroci¢ uwage na
fakt, ze traktat ryski nie wprowadzat podziatu wtasno$ci publicznej i prywatnej,

37 Traktat pokojowy miedzy Polska a Rosja i Ukraina, podpisany w Rydze 181111921 r., ,League of
Nations Treaty Series”, vol. 6, s. 51.

3 Co do takiego charakteru traktatu por. szczegdlnie Ch. de Visscher, Les monuments..., s. 163; L. V.
Prott, P. J. O’Keefe, Law and the Cultural Heritage, vol. 3, Movoment, London and Edinburgh 1989,
s. 829; J. Chrzaszczewska, Une example de restitution. La traité de Riga de 1921 et le patrimoine
artistique de la Pologne, ,,Museion” 1932, vol. 17-18.



REPATRIACJA DOBR KULTURY W SYTUACJI CESJI TERYTORIALNE]... 17

a takze stosowal zasade wzajemnoSci. Przewidziane w nim ograniczenia repatriacji
miaty dwie podstawy. Zasade przywrdcenia integralnoSci dziedzictwa kulturalnego
takze innych narodéw, w tym przypadku wprowadzonej przez wymienienie expressis
verbis dobr kultury biatoruskiej i ukraifiskiej. Nie podlegaty one zwrotowi do Polski,
jezeli wywiezione byty z terytorium potozonego na wschdéd od granic ustalonych
traktatem, a dostaty si¢ do Polski wcze$niej ,,nie w drodze dobrowolnej transakcji lub
spadkobrania” (art. XI, pkt 2). Ograniczenie drugie wynikato z przyjecia w traktacie
zasady, ze ,,usystematyzowane, naukowo opracowane i zamknig¢te kolekcje, stano-
wiace podstawe zbioru o wszech§wiatowym znaczeniu kulturalnym, nie powinny
podlegaé zburzeniu” (art. XI, pkt 7). Stosowanie tej zasady byto jednak powaznie
ostabione przez dopuszczenie od niej wyjatkdw, jezeli przedmiot znajdujacy sie
w takiej kolekcji miat Scisty zwiazek z historia i kulturg Polski (art. XI, pkt 7 in fine).

Uzyskanie nawet tak korzystnych podstaw prawnych repatriacji nie oznaczato
automatycznego wykonania jej w praktyce. Negocjacje o zwrot konkretnych
przedmiotow trwaty ponad 10 lat i miaty niezwykle trudny przebieg. Ich dokumenta-
cja, gléwnie w postaci listOw, memoriatow i postulatéw sktadanych wiadzom
radzieckim tylko w okresie od 1921 do 1923 r. zajeta siedem, opublikowanych
zreszta, tomoéw™. Do Polski wrécito w koncu kilkaset waznych dziet sztuki, w tym
pomnik ksiecia Poniatowskiego dluta Thorvaldsena, zabrany z Warszawy, czgS§¢
biblioteki Zatuskich i ksiggozbioru Uniwersytetu Warszawskiego, krélewska kolekc-
ja flamandzkich arraséw z zamku na Wawelu czy insygnia Orderu éwi@tego Ducha,
ofiarowane przez papieza Innocentego XI i kréla Francji Ludwika XIV Janowi III
Sobieskiemu po zwyciestwie pod Wiedniem. Bylo to jednak bardzo mato wobec
dokonanej przez Rosjan skali konfiskat i wywozu: zatatwiono tylko 32 roszczenia
7 og6lnej liczby 80, ktore strona polska zdotata udokumentowac i ztozy¢ powotane;j
w tym celu Mieszanej Komisji Specjalnej*. Dodatkowe $wiatto na te sprawy rzuca
artykul Hanny Laskarzewskiej, oparty na nie znanej szerzej spuSciZnie po Stanista-
wie Lisowskim, ktory byt ekspertem delegacji polskiej*'.

¥ Dokumenty dotyczqce akcji Delegacyj Polskich w Komisjach Mieszanych Reewakuacyjnej
i Specjalnej w Moskwie, Warszawa 1922-1923, t. I do VIIL.

40 Przyczyny tak stabych wynikéw wyjasnia odkryte dopiero niedawno w archiwum w Moskwie
oficjalne, aczkolwiek tajne, sprawozdanie szefa delegacji rosyjskiej Piotra Wojkowa. Pokazuje ono
kulisy wysitkéw radzieckich w celu bojkotowania rozméw i zmniejszenia zakresu repatriacji. Na
przyktad, o zwrocie archiwaliow Wojkow pisal: ,,Wreszcie w ogéle ze wszystkich oddawanych
archiwéw usuwamy wszystko, co umozliwiloby Polsce przedstawienie nam jakichkolwiek roszczen
pieni¢znych lub majatkowych. Robi sig¢ takie rzeczy poza ugoda z Polakami i nazywa si¢ »sterylizacja
archiwOw«. Praca jest dostatecznie cigzka i niezwykle utrudnia szybkie ekspediowanie archiwéw. Ale
inaczej nie mozna i bez parafy w tym przedmiocie ludowego komisariatu finanséw archiwum nie jest
Polakom pokazywane”. Raport ten po uzyskaniu droga nieoficjalna z archiwum w Moskwie zostat
w catoSci opublikowany. Por. J. Kumaniecki, Tajny raport Wojkowa, czyli radziecka taktyka zwrotu
polskiego mienia gospodarczego i kulturalnego po pokoju ryskim, Warszawa 1991, s. 171.

4! H. Laskarzewska, Starania o zwroty polskich zbioréw bibliotecznych z Kijowa i Petersburga
w Swietle niepublikowanych dokumentow dotyczqcych realizacji traktatu ryskiego. Ze spuScizny
Stanistawa Lisowskiego, ,,Rocznik Biblioteki Narodowej”, vol. XXXV, Warszawa 2003, s. 39 i nast.
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Kolejne zmiany terytorialne w FEuropie wprowadzily traktaty pokojowe
zawierane po Il wojnie §wiatowej. Gtéwnym problemem po tej wojnie bylo, co
prawda, usuni¢cie skutkéw bezprecedensowej grabiezy dobr kultury, ale w nie-
ktérych traktatach oraz innych umowach tego okresu znajdujemy réwniez pewne
postanowienia dotyczace ochrony integralno$ci dziedzictwa kulturalnego cedowa-
nych terytoriow. Jezeli chodzi o te pierwsze, to w gre wchodza traktaty
pokojowe z Wilochami i Wegrami, obydwa zawarte w 1947 r.** Traktat z Wto-
chami zawiera klauzule dotyczace cesji terytorialnych na rzecz kilku pafistw.
Naleza do nich, migdzy innymi, korektury graniczne na rzecz Francji (art. 2),
odstapienie pewnych terytoriow Jugostawii (art. 3) czy przekazanie Grecji
kilkunastu wysepek Dodekanezu (art. 14). W zalaczniku nr XIV do traktatu
sformulowano w zwiazku z tymi zmianami ogdlna klauzulg repatriacyjna. Na jej
podstawie rzad wloski zobowiazat si¢ przekaza¢ wymienionym paistwom
sukcesyjnym ,,wszystkie przedmioty o wartoSci artystycznej, historycznej lub
archeologicznej nalezace do spuScizny kulturalnej odstapionego terytorium, ktére
w okresie, gdy terytorium to znajdowato si¢ pod panowaniem wtoskim, zostaly
stamtad zabrane bez zaptaty i sa w posiadaniu rzadu witoskiego lub wloskich
instytucji publicznych”.

Wyrazona tutaj ogdélna zasada repatriacji, oparta wylacznie na kryterium
zwiazku danego przedmiotu z dziedzictwem kulturalnym odstgpowanych ziem,
zostala nastgpnie rozszerzona w stosunku do Jugostawii. Po§wigcony specjalnie
rozwiazaniu probleméw tego kraju art. 12 traktatu podejmuje dwa rodzaje spraw,
przy czym w obydwu przypadkach mamy do czynienia takze z repatriacja na
zasadzie ,,czystego” terytorializmu.

W pierwszej czeSci art. 12 postanowiono, ze Wtochy zwréca Jugostawii
wszystkie przedmioty o charakterze artystycznym, historycznym, naukowym,
religijnym itp., ktéore w czasie od 14 XI 1918 r. do 2 III 1924 r. zostaty
w wyniku okupacji wloskiej usunigte z terendéw odstapionych Jugostawii na
mocy traktatéw podpisanych w Rapallo 12 XI 1920 r. i w Rzymie 27 1 1924 r.
Zwrotowi podlegaty rOéwniez przedmioty usunigte z tych terenéw po I wojnie
Swiatowej przez Wtoska Misje do Spraw Zawieszenia Broni z siedziba w Wied-
niu.

Czeg$¢ druga analizowanego artykulu dotyczyta natomiast zwrotu wszystkich
wspomnianych przedmiotow, jezeli stanowily one majatek publiczny i zostaly
usunigte ,,po dniu 4 listopada 1918 roku z terytorium odstapionego Jugostawii na
mocy niniejszego traktatu, a takze przedmioty odnoszace si¢ do wyzej wymienione-
go terytorium przekazane Wlochom przez Austri¢ i Wegry, w wykonaniu traktatow
pokojowych podpisanych w Saint-Germain (...) i w Trianon (...) oraz Konwencji

42 Treaty of Peace with Italy, Paris, 10th February 1947. Treaty of Peace with Hungary, Paris, 10th
February 1947, [w:] Treaties of Peace with Italy, Roumania, Bulgaria, Hungary and Finland. Texts for
signature in Paris on 10th February 1947, London, HMSO, Cmnd. 7022, s. 117.
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zawartej pomiedzy Austrig i Wilochami, podpisanej w Wiedniu dnia 4 maja 1920
roku”. Jak widac, byly to sprawy ,,zalegte”, ktérych nie rozwiazano w dawniejszych
umowach®, przy czym w drugim przypadku chodzito o ,,powtorna repatriacje”
obiektdw juz raz przekazanych zainteresowanemu pafnstwu. Po kolejnej zmianie
suwerena zwiazanych z nimi terytoriow musialy one zosta¢ po raz kolejny
przemieszczone.

Na zakoficzenie spraw wlosko-jugostowianiskich nalezy jeszcze wspomnieé
o dodatkowym ,,wzmocnieniu” repatriacji zarzadzonych na rzecz Jugostawii.
Znalazto ono wyraz w zobowiazaniu Wloch do wykonania ewentualnej ,.re-
patriacji zastgpczej”, jezeli nie beda one mogly zwrécié przedmiotdw okre-
Slonych art. 12 traktatu. W takiej sytuacji beda musialy dostarczy¢ w zamian
przedmioty ,tego samego rodzaju i mniej wigcej tej samej warto$ci co przed-
mioty usunigte, o ile takie przedmioty mozna begdzie otrzymaé¢ we Wloszech”
(art. 12, pkt 3).

Traktat pokoju z Wegrami, zawarty tego samego dnia co traktat wioski,
o tyle rézni si¢ od tego ostatniego, ze podstawa przewidzianych w nim
repatriacji nie jest tylko wigZ terytorialna, ale takze ogdlnie okre$lona przynalez-
no$¢ konkretnego obiektu do ,,patrimoine intellectuel” danego panstwa. Benefic-
jentami traktatu byly Czechostowacja i1 Jugostawia. Otrzymujac od Wegier
pewne terytoria, uzyskatly nadto prawo do trzech odrgbnie okreSlonych grup
przedmiotéw, ktére albo powstaty na tych terytoriach, albo stanowity cze$¢ ich
narodowego dziedzictwa kulturalnego. Niewatpliwie ten drugi przypadek zostal
zalatwiony niejako ,,przy okazji” dokonywania rozliczen zwiazanych z cesja
terytorialng. Zwrotowi podlegaty, po pierwsze, archiwa historyczne powstate na
terenie Czechostowacji lub Jugostawii, po drugie, biblioteki i inne dobra kultury,
ktére nalezaty do instytucji znajdujacych si¢ na obszarze tych paistw albo do
osobistosci  historycznych narodéw Czechostowacji lub Jugostawii, oraz po
trzecie, oryginalne egzemplarze dziet artystycznych, literackich i naukowych
przedstawicieli tych narodéw. Wszystkie wymienione obiekty podlegaly przeka-
zaniu, jezeli w zwiazku z panowaniem wegierskim w okresie od 1848 r. do
1919 r. znalazty si¢ w posiadaniu Wegier jako pafnstwa lub wegierskich
instytucji publicznych. Zgodnie z ogdlng zasada z repatriacji tej wylaczone byly
oryginalne dzieta Wegréw oraz przedmioty nabyte droga kupna, darowizny lub
spadku (art. 11). Byloby rzecza niezmiernie interesujaca ustalenie, w jakim
stopniu  oméwione postanowienia traktatowe zostaly wykonane w praktyce,
szczegblnie w zwiazku z dokonanymi w tym samym czasie zmianami politycz-
no-ustrojowymi na Wegrzech i w Jugostawii. Niestety autorowi artykutu nie sa

4 Podobny charakter i cel miat art. 7 omawianego traktatu, na podstawie ktérego Wiochy mialy
przekazaé Francji ,,wszystkie archiwa historyczne i administracyjne, odnoszace si¢ do okresu przed
rokiem 1860, ktdre dotycza terytorium odstapionego Francji na mocy traktatu z dnia 24 marca 1860 roku
oraz konwencji z dnia 23 sierpnia 1860 roku”.
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znane materiaty zrédlowe, ktore pozwolilyby to wyjasni¢**. Bedzie to natomiast
mozliwe przy omawianiu nastgpnego zagadnienia.

Analizujac konsekwencje cesji terytorialnych, wyniktych z II wojny Swiato-
wej, musimy powrdci¢ raz jeszcze do spraw polskich. Decyzja aliantéw Polska
utracita 1/3 swego terytorium na wschodzie na rzecz trzech sasiadujacych z nia
republik radzieckich, Litwy, Bialorusi i Ukrainy, a jednocze$nie uzyskata
powazny przyrost terytorialny na zachodzie kosztem Niemiec. W obydwu
przypadkach cesja terytorialna objela réwniez praktycznie cate dziedzictwo
kulturalne przekazywanych ziem, pozostawiajac spraw¢ ewentualnych repatriacji
péZniejszym uzgodnieniom dwustronnym. Z jednej wigc strony Polska stracita
swe wielowiekowe dziedzictwo na wschodzie, z drugiej za$§ wzbogacita sig¢
o réwnie dawna spuscizng niemiecka na zachodzie. Trzeba tu jeszcze wskazaé
istotng roznice, jaka zachodzita pomigdzy omawianymi zmianami terytorialnymi
a wszystkimi praktycznie cesjami wczes$niejszymi. Zmienita ona bowiem takze
,kierunek” postulowanej repatriacji. Ot6z zmiany graniczne po II wojnie
Swiatowej pociagnely za soba przesiedlenie ogromnej wigkszo$ci mieszkafncoOw
— Niemcéw na zachéd do Niemiec, a Polakéw ze wschodu do Polski.
W obydwu przypadkach dziedzictwo przekazane wraz z terytorium znalazlo si¢
w obcym mu kulturowo pafstwie, pozbawione swych naturalnych odbiorcéw,
wiladcicieli i opiekunéw. W konsekwencji zrodzito to ze strony polskiej zadanie
przeniesienia tego dziedzictwa w §lad za ludnoScia na nowe miejsce jej
osiedlenia.

Przejete wraz z bylym terytorium niemieckim dobra kultury niemieckiej zostaty
praktycznie w caloSci znacjonalizowane w latach 1945 i 1946%, przy czym ani
rzady bytej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, ani Republiki Federalnej nigdy
si¢ o nie oficjalnie nie upomniaty. Powodem byly najpewniej ogromne zniszczenia
kultury polskiej spowodowane przez okupacj¢ hitlerowska w Polsce. Z inicjatywy
polskiej podjeto jedynie w 1954 r. probe wymiany z 6wczesna NRD 117 obrazéw
malarzy niemieckich za plansze architektoniczne budowli warszawskich z XVIII w.,
ktére byly wtedy potrzebne do odbudowy Warszawy po zniszczeniach wojennych.
Planowana wymiana miata w konicu charakter jednostronny, mimo wcze$niejszych

“ Wszystko wskazuje na to, ze w kazdym razie materialy takie nie zostaly opublikowane. Na
przyktad nie podaje zadnych informacji na ten temat I. Vasarhelyi, ktéry jako byly minister spraw
zagranicznych Wegier miat z pewnoscia dostep do takich zZrédet. Por. 1. Vasarhelyi, Restitution in
International Law, Budapest 1964.

4 Por. dekret z 21111945 1. o majatkach opuszczonych i porzuconych, DzU 1945, nr 9, poz. 45;
dekret z dnia 81111946 r. o majatkach opuszczonych i poniemieckich, DzU 1946, nr 13, poz. 87.
Legalnos¢ tych aktéw prawnych zostala ostatnio w sposéb poSredni potwierdzona wyrokiem sadu
w Sztokholmie w sprawie tablic herbowych zakonu joannitéw (sprawa nr T 3-402-92) oraz odrzuceniem
skargi obywatela niemieckiego zainteresowanego odzyskaniem majatku w Polsce przez Trybunat
Konstytucyjny RFN (sprawa 1 BvR 1268/91), a potem takze przez Europejska Komisje Praw Cztowieka
(wniosek nr 20931/92).



REPATRIACJA DOBR KULTURY W SYTUACJI CESJI TERYTORIALNE]... 21

ustalent dyplomatycznych i zapowiedzi daru wzajemnego ze strony NRD, zlozZonej
podczas uroczystego otwarcia wystawy przekazanych obrazéw w Berlinie®.

Inaczej ulozyly si¢ sprawy dziedzictwa kulturalnego na terenach przekazanych
przez Polske ZSRR. Od poczatku strona polska zaktadata przeniesienie polskich
dobr kultury z tych terenéw razem z ludno$cia. W umowach granicznych nie
uwzgledniono jednak zadnych innych zagadnien poza $cisle terytorialnymi i grani-
cznymi*’. Wymagajace zalatwienia dalsze kwestie, w tym przede wszystkim
repatriacje ludnoSci i1 jej majatku, podejmowano kilkakrotnie w specjalnych
umowach w latach 1944, 1945 i 1956. Problem débr kultury uregulowano, ale tylko
w bardzo waskim zakresie, wylacznie w umowach zawartych w 1944 r. z trzema
republikami radzieckimi graniczacymi z Polska®. Przykladem odpowiedniego
zapisu, podobnego w tresci w kazdej umowie, moze by¢ art. 3 uktadu z Biatorusia.
Na jego podstawie zezwolono ewakuowanym na wywoz do kraju przesiedlenia
»dziel sztuki i starozytnoSci, jezeli jedne lub drugie stanowia kolekcje lub tez
w oddzielnych egzemplarzach”, o ile byly one wtasnoScig rodzinng i facznie z catym
bagazem nie przekraczaly dopuszczalnej wagi 2 ton na rodzing (art. 3, pkt. 2 1 4).
Protokét do uktadu przewidywal dodatkowo, ze ksigza ewakuujacy si¢ do Polski
razem z parafiami mogli zabra¢ ze soba wyposazenie koSciota i przedmioty kultu.

Jak wigc wida¢, repatriacje dobr kultury dopuszczono jedynie w bardzo waskim
zakresie. Dotyczyta ona tylko mienia prywatnego, mienia repatriantOw oraz
ewentualnie mienia koScielnego. Ograniczono ponadto ilo§¢ przedmiotéw wywozo-
nych ustalajac limit wagowy, co wynika¢ miato rzekomo z trudnoSci transpor-
towych*. Umowy zawierane p6zniej nie dopuszczaly repatriacji nawet prywatnych
débr kultury™.

Mimo braku warunkéw formalnych nie zaniechano jednak w Polsce przygoto-
wan do repatriacji dobr kultury na wigksza skale, przede wszystkim zbioréw

% Por. Deutsche Malarei. Freundschaftsgeschenk. Des Polnischen Volkes an das Deutsche Volk.
Ausstellung, Berlin 1954. W latach p6zniejszych Polska przekazata Niemcom rzezbg sakralna, ktéra
pochodzita jednak z jednego z koSciotéw w Gorlitz w bylej NRD.

47 Por. Porozumienie migdzy Polskim Komitetem Wyzwolenia Narodowego a Rzadem Zwiazku
Socjalistycznych Republik Radzieckich o polsko-radzieckiej granicy panstwowej z 27 VII 1944 r.
Dokumenty i materiaty do historii stosunkow polsko-radzieckich, t. 8, Warszawa 1974, s. 158.

48 Umowy takie zawarto 9 IX 1944 r. z Biatorusia i Litwa, a 221X 1944 r. z Ukraina. Por. Dokumenty
i materiaty..., s. 227.

4 Mozna wskazaé jeszcze dalsze ograniczenia, na przyktad, nie wolno byto wywozi¢ mebli, w tym
historycznych, ,,droga Zelazna lub autami z powodu trudno$ci transportowych, spowodowanych okresem
wojennym” (art. 3, pkt. 4 h).

% Mozna nawet méwi¢ o statym zmniejszaniu iloci mienia, ktére wolno bylo wywieZzé mimo
zakonczenia wojny. W umowie zawartej w 1956 r. wolno bylo ,,bez optaty cta wywieZ¢ (...) mienie
przeznaczone do osobistego uzytku, ktérego wywoz (...) nie jest zakazany” (art. 8, pkt. a). Umowa
migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Zwiazku Socjalistycznych Republik
Radzieckich w sprawie terminéw i trybu dalszej repatriacji z ZSRR do Polski os6b narodowosci polskiej,
Dokumenty i materiaty...., t. 11, Warszawa 1987, s. 122.
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publicznych, ktére miaty niejednokrotnie znaczenie ogdlnonarodowe. Repatriacja,
wedlug zamierzen, miata odbudowaé integralno$¢ narodowego dziedzictwa kul-
turalnego Polski na zasadzie zwiazku zbioréw, ktére w wyniku zmian granicznych
znalazty si¢ za granica, z polskim ,patrimoine intellectuel”. W art. 1 projektu
stosownej umowy z Owczesna Ukraifiska Socjalistyczna Republika Radziecka
propozycje t¢ sformutowano nastgpujaco: ,,W zwiazku z ostatecznym uregulowa-
niem granicy pafnstwowej i wzajemng wymiang ludno$ci migdzy obu pafistwami,
uwazajac, ze twory ducha narodowego, a wigc wartosci kulturalne, sa wtasnoScia
danego narodu bez wzgledu na miejsce, gdzie one powstaty, (...) a takze chcac
podkresli¢ braterskie stosunki taczace oba Narody, zgadzaja si¢ obie uktadajace si¢
strony na repatriacje ze swych terytoriow tych dobr kulturalnych, ktére ze wzgledu
na swdj narodowy charakter stanowia wtasno$¢ kulturalng drugiej ukladajacej si¢
strony™".

Przeprowadzone rozmowy nie doprowadzily do podpisania proponowanych
umow, a jedynie spowodowaly przeniesienie do Polski pewnych pojedynczych dziet
sztuki i niewielkiej czeSci SciSle polskich materialdéw z najwazniejszej biblioteki
— Ossolineum — jaka znajdowala si¢ na przekazanych terenach™.

Jak wynika z powyzszego, podejmowane bezpoSrednio po zmianach granicz-
nych wysilki repatriacyjne nie przyniosty oczekiwanych rezultatéw. Korzystne
mozliwo$ci w tym wzgledzie stworzyly dopiero wydarzenia polityczne w Europie
Centralnej i Wschodniej korica lat 80. Spowodowaly one jednak réwniez zmiang
stanowiska Polski wobec planowanych wcze$niej repatriacji. Wobec catkowitej
zmiany oficjalnych stosunkéw z nowymi paistwami-sasiadami na wschodzie oraz
ujawnienia si¢ w tamtych krajach licznych spotecznoSci polskich proponowana
wczesniej szeroko zakrojona repatriacja dobr kultury uznana zostala za zbedna,
a nawet szkodliwa. Odpowiedzialny za t¢ polityke Pelnomocnik Rzadu do Spraw
Polskiego Dziedzictwa Kulturalnego za Granica®® wyszedt z zatozenia, ze usuwanie
débr kultury z miejsc ich powstania, wzglgdnie tradycyjnego lub historycznego
Srodowiska przyczynitoby si¢ do catkowitego zafalszowania miejscowej historii
i krajobrazu kulturowego przez wyeliminowanie z niego materialnych Swiadectw
polskiego wktadu do kultury tego, w istocie, wielokulturowego regionu Europy. Nie
bytoby to nic innego niz tak ostro i powszechnie potgpione ostatnio w zwigzku
z wojna w Jugostawii ,,cultural cleansing”, tyle zZe, o ironio, dokonane polskimi

51" Archiwum Akt Nowych w Warszawie, Akta MKiS BRiO, sygn. 387/71, s. 34. Wigcej informacji
na temat tych projektéw, w tym co do zakresu proponowanej repatriacji: W. Kowalski, Likwidacja
skutkow II wojny swiatowej w dziedzinie kultury, Warszawa 1994 (wersja angielska: Liquidation of the
Effects of World War I in the Area of Culture, Warsaw 1994), s. 86 i nast.

2 Przedmioty te przekazywano jako tak zwane dary narodu ukraifiskiego, np. w 1946 r. trzy pomniki
i obraz—panorame¢ przedstawiajaca bitwe pod Ractawicami. Takie dary mialy miejsce sporadycznie
réwniez w okresie pdzniejszym.

3 Funkcje te pelnil od momentu powstania tego stanowiska w 1991 r. do poczatku roku 1994 autor
niniejszego artykutu. Jest on takze autorem tej polityki.
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rekami. Polityka taka, fatwiejsza do realizacji w dobie otwarcia granic i efektyw-
nego jednoczenia si¢ Europy, nie databy si¢ oczywiscie pogodzi¢ z uczestnictwem
Polski w tym procesie, instytucjonalnie okre§lonym, na przyktad, wstapieniem do
Rady Europy, ktérej zadaniem jest, miedzy innymi, ochrona wspdlnego dziedzictwa
europejskiego.

Wyrazem wynikajacego stad stanowiska Polski i1 jej partneréw staly sig
odpowiednie zapisy w umowach regulujacych w nowy sposob jej stosunki
z sasiadami. W art. 28 traktatu polsko-niemieckiego z 1991 r.* postanowiono:
»1. Umawiajace si¢ strony beda wspolpracowaé w zakresie zachowania i opieki
nad europejskim dziedzictwem kulturowym.(...). 2. Umawiajace si¢ strony
otocza szczegllna opieka znajdujace si¢ na ich terytoriach miejsca i dobra
kultury, §wiadczace o wydarzeniach historycznych oraz osiagnigciach i tradyc-
jach kulturalnych drugiej strony, oraz zapewnia do nich swobodny i nie-
skrepowany dostgp badZ zadbaja o taki dostgp w przypadkach, gdy jego
zapewnienie nie nalezy do kompetencji Pafistwa. Wspomniane miejsca i dobra
kultury znajduja si¢ pod ochrong prawa kazdej ze stron. Umawiajace si¢ strony
beda realizowa¢ w tym zakresie wspdlne inicjatywy w duchu porozumienia
1 pojednania”.

Podobnie brzmi, aczkolwiek uwzglednia dodatkowo skutki dotychczasowej
polityki radzieckiej, zapis w traktacie polsko-ukraifiskim z 1992 r.>> W art. 13, pkt.
4 czytamy: ,,Strony beda zapewnial nalezyta ochrong¢ prawna, materialng i inna
znajdujacym si¢ na ich terytoriach warto$ciom, zabytkom i obiektom zwigzanym
7 dziedzictwem kulturalnym i historycznym drugiej Strony, jak réwniez beda
dziata¢ na rzecz ich ujawniania, zachowania, scalania, wprowadzania do obiegu
kulturalnego, w tym tworzenia swobodnego dostepu do nich”. Pewne nieco dalej
idace w kierunku repatriacji zapisy zawiera podpisane w tym samym czasie
porozumienie o wspOtpracy kulturalnej, ale z zatozenia bedzie ona dotyczy¢ jedynie
pojedynczych obiektéw o wyjatkowym znaczeniu dla drugiej strony’*. Mimo
dopuszczenia tych wyjatkéw, cytowane zapisy jednoznacznie dowodza ostatecz-
nego zastosowania w omoéwionych umowach zasady wigzi terytorialnej nawet
w przypadku przesiedlenia ludno$ci na wielka skalg. Glownym wyzwaniem staty si¢

> Traktat miedzy Rzeczpospolita Polska a Republika Federalna Niemiec o dobrym sasiedztwie
i przyjaznej wspéipracy podpisany w Bonn 17 VI 1991 r. DzU 1991, nr 14, poz. 56.

55 Traktat miedzy Rzeczpospolita Polska a Ukraina o dobrym sasiedztwie, przyjaznych stosunkach
i wspétpracy podpisany w Warszawie 18 V 1992 r. Niepublikowany.

% Por. art. 5 porozumienia: ,,2. (..). Strony beda ze soba wspdlpracowaé w tej dziedzinie,
w szczegdlnosci w zakresie zespolenia kolekcji artystycznych, bibliotecznych i archiwalnych, roz-
proszonych na skutek wypadkéw historycznych. 3. Zgodnie z migdzynarodowymi konwencjami
UNESCO oraz innymi umowami i standardami migdzynarodowymi (...) Strony podejma kroki w celu
ujawnienia i zwrotu ruchomych zabytkéw kultury, historii i archiwistyki drugiego pafistwa”. Porozumie-
nie wstepne miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a rzadem Ukrainy w sprawie wspdlpracy
kulturalnej i naukowej z dnia 18 V 1992 r. Niepublikowane.
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juz nie spory o to, co komu zwrdci¢, ale jak chroni¢ i udostgpniaé to, co po
kataklizmach wojennych i przesiedleniach pozostato.

Patrzac z perspektywy europejskiej, przedstawione problemy polsko-niemieckie
czy polsko-ukraifiskie traca wszakze sporo na znaczeniu wobec nowych wyzwan,
jakie przyni6st rozpad Zwiazku Radzieckiego oraz Jugostawii. Mozna tu méwié
o rozpoczgciu kolejnego okresu regulacji problemdéw dziedzictwa w zwiazku ze
zmianami terytorialnymi na naszym kontynencie. W poréwnaniu z poprzednimi
obejmie ona zapewne znacznie wigksze obszary i wigksza niz dotychczas liczbe
panstw.

Pierwsze kroki w tym kierunku poczyniono podczas spotkania w 1992 r.
prezydentdw 11 paistw — bytych republik radzieckich, obecnie takze cztonkéw
Wspdlnoty Niepodlegtych Pafistw. Podpisano wéwczas umowe ,,0 zwrocie débr
kultury i historii pafistwom ich pochodzenia”’. Sygnatariusze umowy odwotali si¢
we wstepie do rezolucji ONZ w sprawie powrotu dobr kultury do krajéw ich
pochodzenia oraz konwencji paryskiej z 1970 r.*%, i potwierdzili, ,,ze zwrot narodom
ich pochodzenia dziet sztuki, pomnikéw, eksponatéw muzealnych, archiwalnych
rekopiséw, dokumentéw i innych przedmiotéw kultury i sztuki bedzie dobrze stuzy¢
odrodzeniu narodowych kultur, ochronie i dalszemu rozwojowi wspdlnych débr
kultury i sprzyja¢ umocnieniu wspdtpracy migedzy niezaleznymi pafstwami (...)".
W kolejnych kilku artykulach dokumentu paistwa czionkowskie zgodzily sig
,wspotdziata¢ w zwrocie débr kultury i historii (...)” (art. 1), oraz postanowity
utworzy¢ ,,na zasadach réwnorzednych migdzypanstwowa komisje dla okreslenia
mechanizmu i praktycznych zasad zwrotu doébr kultury i historii pafstwom-—
—cztonkom Wspdlnoty, okreSlenia kategorii dobr kultury i historii podlegajacych
zwrotowi” (art. 2). Kazde z pafistw mialo nadto utworzy¢ wtasna komisje celem
przygotowania dokumentacji débr kultury znajdujacych si¢ na jego terytorium oraz
innych panstw (art. 3), a takze zapewni¢ ekspertom komisji narodowych mozliwos¢
»wzajemnego zapoznania si¢ ze zbiorami muzedéw panstwowych, bibliotek i ar-
chiwéw” (art. 4) oraz zabezpieczy¢ znajdujace si¢ na ich terytoriach dobra kultury
nalezace do innych panstw (art. 5). Umowa ta nie uzyskata jednak akceptacji Rady
Najwyzszej Federacji Rosyjskiej, a zatem nie weszta w zycie w stosunku do
najwazniejszego z punktu widzenia realizacji jej celéw sygnatariusza. Zaintereso-
wane panstwa podjety wigc po raz kolejny to zagadnienie, wprowadzajac je do
podpisanej jeszcze w tym samym roku obszernej umowy o wspotpracy kulturalnej
w ramach Wspdlnoty Niepodlegtych Panstw™. Zawarto w niej ogdlna formule

5 Umowa o zwrocie débr kultury i historii pafistwom ich pochodzenia podpisana w Mifsku
14111992 r. Tekst wedlug: ,,Rosijskaja Gazieta” z 24111992 r.

% Konwencja dotyczaca srodkéw zmierzajacych do zakazu i zapobiegania nielegalnemu przywozo-
wi, wywozowi i przenoszeniu wtasnosci dobr kultury, sporzadzona w Paryzu 17 X11970 r. DzU 1974,
nr 20, poz. 106.

% Umowa o wspolpracy w dziedzinie kultury podpisana w Taszkencie 15V 1992 r. przez premieréw
11 panstw—cztonkéw Wspdlnoty. Niepublikowana.
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wyrazajaca ,,potrzebe¢ powotania migdzypanstwowej komisji ekspertéw (...), w celu
rozpatrzenia zagadnien i przygotowania opinii dotyczacych restytucji dziedzictwa
kulturowo-artystycznego na podstawie dwu- lub wielostronnych uméw zawartych
zgodnie z wlasnymi systemami prawnymi i normami prawa mi¢dzynarodowego”
(art. 4). Na podstawie tego zapisu przedstawiciele szeSciu pafistw (bez Rosji)®
opracowali kilka wariantdw projektu umowy, majacej na celu powotanie takiej
komisji oraz okreSlenie jej zadaf i niezbednych procedur. Wyznaczytaby ona takze
zakres przedmiotowy projektowanej repatriacji, w tym mig¢dzy innymi propozycje
podziatu zbioréw wywiezionych w czasie wojny z Niemiec do bytego ZSRR, ktoére
to zbiory proponuje si¢ traktowac jako reparacje za dobra utracone w czasie wojny
przez kazde z zainteresowanych pafstw. Ponadto, proponuje si¢ umozliwienie
przystapienia do prac komisji rdwniez przedstawicieli pafistw, ktére nalezaty do
dawnego ZSRR, ale nie przystapity po jego rozpadzie do Wspdlnoty. Przedstawione
projekty zostaly negatywnie zaopiniowane przez kompetentne czynniki rosyjskie,
ktore zalecity swemu rzadowi podjecie ewentualnych rozmdéw repatriacyjnych
wylacznie na ptaszczyznie dwustronnej®’. Oznaczalo to praktycznie zablokowanie
mozliwos$ci facznego rozstrzygania problemu repatriacji dziedzictwa kulturalnego
w ramach Wspdlnoty. Proces ten zostal dodatkowo utrudniony wprowadzeniem
w zycie specjalnych dekretdw prezydenta Jelcyna ,,0 szczegdlnie cennych obiektach
dziedzictwa kulturalnego narodéw Rosji”®*. Mimo tych trudnosci zainteresowane
pafistwa nie zrezygnowaty jednak ze wspdlnych wysitkdw na rzecz repatriacji.
W maju 1997 r. na posiedzeniu zastgpcOdw ministréw kultury Wspdlnoty w Kijowie
zdotaty wlaczy¢ do uchwaty o wspétpracy kulturalnej punkt o waznoS$ci wspoipracy
nad repatriacja dobr kultury.

W Swietle powyzszego mozna stwierdzié, ze zamiarem pafstw Wspdlnoty jest
oparcie podziatu dziedzictwa kulturalnego, zgromadzonego przez ZSRR, na zasa-
dzie przynaleznoS$ci do narodowej spuScizny kazdego z zainteresowanych krajow.
Jak na to wskazuja do$§wiadczenia niektérych narodowych komisji, jest to m.in.
podyktowane trudno$ciami w przedstawieniu dokumentacji potwierdzajacej w wy-
starczajaco wiarygodny sposéb histori¢ wigkszoSci interesujacych je obiektow.

' Projekty analizowano m.in. na spotkaniu w Mifisku w dniach 11-1311993 r., w ktérym
uczestniczyli przedstawiciele Azerbejdzanu, Armenii (jako obserwator), Biatorusi, Kazachstanu, Mot-
dowy, Turkmenii i Ukrainy. Por. protokét z obrad poSwieconych problemom wtasnosci dziet sztuki,
Mifnsk, 11-1211993 r. Niepublikowany.

! Por. pismo zastepcy ministra kultury i turystyki Federacji Rosyjskiej, T. Nikitiny, do rzadu
Republiki Biatoru$ z 10 VIII 1992 r., s. 2. Niepublikowane.

2 Dekret nr 1478 Prezydenta Federacji Rosyjskiej o szczeg6lnie cennych obiektach dziedzictwa
kulturalnego narodéw Federacji Rosyjskiej z 30 XI 1992 r. Por. pismo okélne zastgpcy ministra kultury
i turystyki Federacji Rosyjskiej, T. Nikitiny, z dnia 25 XII 1992 r. Niepublikowane. Dokument ten jest
rozwinigciem wczesniejszego dekretu nr 294 z 18 XI1991 r. ,,0 szczegdélnie cennych obiektach
dziedzictwa narodowego Rosji”, ktory wylicza 16 gtéwnych instytucji kulturalnych i muzedw rosyjskich,
gwarantujac ,,ich pozostawanie w stanie nienaruszonym w interesie obecnego i przysztych pokolen
Rosjan”.
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O ile proces repatriacji wyraznie utknal w miejscu w stosunkach pomigdzy
krajami bylego ZSRR, o tyle do$¢ chyba nieoczekiwanie panstwa—sukceso-
rzy Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugostawii podpisaty stosowny uktad
juz w czerwcu 2001 r.%, a zatem relatywnie szybko po zakoficzeniu dziatai
wojennych. Nie zapowiadaty tego niewatpliwego sukcesu trudne poczatki rokowan
nad rozwiazaniem skutkéw rozpadu Jugostawii rozpoczgte pod egida europejska
w 1991 r.* Jak wspomina Sir Arthur Watts, specjalny negocjator do jugostowiari-
skich spraw sukcesyjnych: , Niewielki konkretny postep uczyniono do czasu zmiany
rezimu w Belgradzie jesienia 2000 roku®. Nie oznacza to jednak, ze nie czyniono
w tym czasie pewnych przygotowan. Na przyklad juz we wrze$niu 1992 r. na
konferencji w Brukseli przedstawiciele Chorwacji zglosili postulat repatriowania
do tego kraju wszystkich archiwalidw ,zabranych do Federacyjnej Republiki
Jugostawii w okresie pomigdzy 1 XI11918 r., a 31 XI1 1991 r.”. Pozostale archiwa
proponowano uznaé za wspélne i podda¢ wspolnemu zarzadowi wszystkich pafstw
sukcesyjnych®.

Dopiero jednak upadek Milosevi¢a i zmiana witadzy pod koniec 2000 r.
przyniosty szybki postep, a rokowania praktycznie ukoficzono w trakcie dwu-
tygodniowej konferencji w Wiedniu w maju nastgpnego roku. Podpisany kilka
tygodni pdzniej uktad jest dla nas szczegllnie interesujacy, gdyz odnosi sig¢
on wprost do kwestii dziedzictwa kulturowego, w tym do skomplikowanego
problemu archiwéw. Przyjeto w nim generalna zasadg, ze mienie ruchome,
nalezace dawniej do pafstwa, to jest Socjalistycznej Federacyjnej Republiki
Jugostawii, staje si¢ wlasnoScia panstwa—sukcesora, na ktérego terytorium znajduje
si¢ ono w momencie proklamowania przez nie niepodleglosci (Annex 1, art. 3,
ust. 1). Zasada ta nie dotyczy wszakze dobr kultury o duzym znaczeniu dla
dziedzictwa kulturowego innego pafistwa sukcesyjnego, ktére pochodza z te-
rytorium tego panstwa. Odpowiednia klauzula uktadu wymienia tu przyktadowo:
»dziela sztuki, manuskrypty, ksiazki i inne obiekty o charakterze artystycznym,
historycznym lub archeologicznym, majace znaczenie dla Pafistwa, a takze kolekcje
naukowe i wazne zbiory ksiazek lub archiwaliéw” (Annex 1, art. 3, ust. 2).
Wszystkie takie obiekty beda przekazane panstwu pochodzenia i w tym celu
maja by¢ przez to pafstwo zidentyfikowane najpZzniej w ciagu dwoch lat
od wejScia w zycie uktadu. Ewentualne spory na tym tle rozstrzygal bedzie
Wspdlny Komitet do spraw Sukcesji Mienia Ruchomego i Nieruchomego (Annex 1,
art. 5, ust. 1).

8 Agreement on Succession Issues between the Five Successor States of the Former State of
Yugoslavia, ,International Legal Materials” 2002, vol. 41, s. 5 i nast.

¢ International Legal Materials” 1992, vol. 31, s. 1421 i nast.

% A. Watts, Introductory Note to Agreement on Succession Issues between the Five Successor States
of the Former State of Yugoslavia, ,International Legal Materials” 2002, vol. 41, s. 2.

% Por. B. Sulc, Restitution and Succesion of Cultural Property from Croatian Museums and
Galleries, [w:] ,,Informatica Museologica” 1992, nr 23 (1-4), s. 16.
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Sformutowanie przedstawionych klauzul wskazuje, ze takze analizowany uktad
oparty zostal w interesujacej nas cze$ci na zasadzie terytorializmu, przy czym
zastosowanie jej ograniczono do obiektow posiadajacych istotny zwiazek z dziedzi-
ctwem kulturowym zainteresowanego panstwa—sukcesora. Jak mozna sadzié, spore
trudnosci interpretacyjne wywota zapewne praktyczne stosowanie nieostrych kryte-
riow ,,duzego znaczenia dla dziedzictwa kulturowego™ (great importance to the
cultural heritage) oraz ,pochodzenia z terytorium” (origination from the ter-
ritory)®’. Warto zauwazy¢, iz w tym ostatnim przypadku nie ustalono jakiejkolwiek
granicy czasowej. Trzeba wigc przynajmniej teoretycznie przyjac, ze w praktyce
bedzie to oznaczato mozliwo$¢ ubiegania si¢ o zwrot débr kultury przemiesz-
czonych nawet przed kilkoma wiekami. Dodatkowa komplikacja stosowania
omodwionych zapisdw stanowi¢ bedzie nadto brak wyjasnienia, co oznacza pojecie
wlasnoséci panstwowej dawnej Jugostawii w odniesieniu do débr kultury. Na
przyktad, czy obejmie ono wszelkie dobra kultury objete tym statusem po II wojnie
Swiatowej niezaleznie od tego, w jaki stalo si¢ to sposéb? Lektura tekstu ukiadu
sktania do postawienia jeszcze dalszych takich pytan.

Znacznie bardziej precyzyjnie uregulowano w ukladzie sukcesj¢ archiwow.
Regulacji tej poSwigcono specjalny rozdzial (Annex D: Archives), sktadajacy sie
z 12 obszernych artykutéw. Szczegétowe omdwienie ich przekracza ramy niniej-
szego artykutu. Dla osiagnigcia postawionego przed nim celu wystarczy podkreslic,
Ze przyjeta regulacja opiera si¢ na zasadzie proweniencji (international principle of
provenance, art. 2), obok ktérej zastosowano takze zasade pertynencji funkcjonalne;j
(principle of functional pertinence, art. 3) w stosunku do archiwaliéw niezbednych
dla biezacej administracji danym terytorium. W pewnych przypadkach bedzie
mozna takze uznaé niektére archiwalia dawnej Jugostawii za wspdlne dziedzictwo
panistw—sukcesordw, przy czym beda one mialy wolny i nieskrgpowany dostep do
tych archiwaliéw (art. 6, ust. a).

Dokonawszy analizy treSci oraz wykonania poszczegdlnych uktadéw i innych
uméw migdzynarodowych mozna przystapi¢ do sformutowania nasuwajacych si¢ na
tym tle wnioskdw. Ot6z zardwno materiat traktatowy, jak i praktyka ostatnich 150
lat pozwalaja juz zdecydowanie uznaé, ze cesja terytorialna oraz rozpad pafstw
wielonarodowych praktycznie zawsze pociagaja za soba konieczno$¢ dokonania
pewnych ,rozliczeni” w zakresie dziedzictwa kulturowego. Sa to przy tym zupetnie
autonomiczne kwestie, ktére mimo licznych podobiefistw w zamierzonych celach
1 stosowanych rozwiazaniach nie powinny by¢ taczone z innymi zagadnieniami
migdzynarodowego prawa ochrony débr kultury, na przykitad problemem powrotu
tych dobr do krajow-bytych kolonii czy restytucja ich w nastgpstwie grabiezy
wojennej. Za odregbnoScia tej problematyki przemawia zaréwno specyfika tego

" Antycypujac te problemy, przewidziano specjalna procedure zakladajaca rozstrzyganie sporéw
interpretacyjnych z udziatem niezaleznych ekspertéw, por. art. 5 uktadu.
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rodzaju zmian stanu prawnego, jak i przyjety juz system stosowanej w takich
sytuacjach regulacji prawnej®®. W nastepstwie cesji terytorialnej nastepuje zwykle
powr6t ziem do pierwotnego organizmu panstwowego, przy rozpadzie panstwa
wielonarodowego odzyskuja zwykle niepodlegto$¢ paristwa juz kiedys istniejace.
W obydwu przypadkach mamy do czynienia z wyraznie i od dawna uksztal-
towanymi tradycjami panstwowymi i laczacymi si¢ z nimi, a nawet uwydat-
nigjacymi je, dziedzictwami kulturalnymi®. Konieczno$¢ uregulowania spraw
dziedzictwa jest wigc w takiej sytuacji czym$ naturalnym i oczywistym, a zatem
powinna by¢ tak samo naturalnym i oczywistym elementem ogdlnego programu
sukcesji. Stusznie przeto zagadnienie to jest coraz czgSciej odrgbnie omawiane
w szerszych opracowaniach dotyczacych prawa dobr kultury, chociaz nie zawsze
odrebno$¢ ta jest w wystarczajacy sposéb akcentowana, szczegllnie w dawniej-
szych pracach”. Konsekwentnie natomiast powinna takze odzwierciedla¢ sie
w sobie tylko wlasciwej nazwie. MySle, Ze najodpowiedniejszym terminem bylaby
tu ,repatriacja”, w znaczeniu powrotu do ,patrii’, czyli ojczyzny pojmowanej
jednakze jako panstwo’'. Takie rozumienie tego pojecia oznaczatoby jednoczesnie,
Ze poruszamy si¢ w obszarze regulacji prawa mig¢dzynarodowego, w czym ta
repatriacja réznitaby si¢ od repatriacji dobr kultury ludéw tubylczych zyjacym
w ramach tego samego panstwa’’. Przyjecie nazwy wyraznie identyfikujacej
konkretny stan faktyczny i problem prawny, jakim jest repatriacja dziedzictwa
kulturalnego w zwiazku z cesja terytorialna i rozpadem panstwa wielonarodowego,

% Por. rozwazania na ten temat L. Prott, ktéra odréznia roszczenia o zwrot débr kultury plemionom
autochtonicznym, jako sfer¢ regulacji prawa wewngtrznego, od roszczen migdzyparnstwowych, pozo-
stajacych domena prawa miedzynarodowego publicznego. L.V. Prott, Repatriation of Cultural Property,
,University of British Columbia Law Review” 1995, special issue, s. 45.

% Stanowi to gtéwna, moim zdaniem, r6znice w poréwnaniu do procesu dekolonizacji. Por.
watpliwosci na ten temat, L.V. Prott, P. J. O’Keefe, Law and..., s. 829.

 Por. m.in. S. E. Nahlik, Grabiez..., s. 230 i nast., L. Engstler, Die territoriale Bindung von
Kultiirgutern im Rahmen des Volkerrechts, Koln-Berlin—-Bonn—-Miinchen 1964, s. 227 i nast., H. Niec¢,
Ojczyzna..., s. 143 inast., S. A. Williams, The International and National protection of Movable Cultural
Property. A Comparative Study, New York 1978, s. 18 i nast., L.V. Prott, P. J. O’Keefe, Law and...,
s. 804, K. Siehr, International Art Trade and the Law. Recueil des Cours 1993-VI, s. 123 i nast.,
W. Fiedler (Hrsg): Internationaler Kultiirguterschutz..., s. 74 i nast.

" Por. jednak uwagi Merrymana na ten temat [w:] J. H. Merryman, Protection of the Cultural
Heritage, ,,The American Journal of Comparative Law”, vol. XXXVIII, 1990, Supplement, s. 521.
Podzielam opini¢ Autora o niemozliwosci uznania zwiazku danego dzieta z konkretnym dziedzictwem
narodowym za ,automatyczna” podstaw¢ do jego repatriacji. Uwazam jednak, ze regulacja spraw
dziedzictwa po rozpadzie pafistw wielonarodowych lub cesji terytorium moze, a czgsto nawet musi,
przyjaé takie kryterium za decydujace. Na tym witasnie polega wyjatkowos¢ i odrebno§¢ omawianych
sytuacji.

2 Akty prawne regulujace ten aspekt repatriacji obowiazuja m.in. w USA i Kanadzie. Por. materiaty
dwéch konferencji na ten temat: Symposium: The native American Graves Protection and Repatriation
Act of 1990 and State Repatriation-related Legislation, ,,Arizona State Law Journal” 1992, vol. 24, no 1.
Material Culture in Flux: Law and Policy of Repatriation of Cultural Property, ,,University of British
Columbia Law Review” 1995, special issue.
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stanowitoby takze krok w kierunku rozwigzania problemu niejasnoSci i niejedno-
znacznoS$ci, a w konsekwencji do§¢ powszechnego mieszania pojec i odpowiadaja-
cych im koncepcji prawnych w dziedzinie regulacji débr kultury. Jak pisza Prott
i O’Keefe, zjawisko to powaznie utrudnia rozwoéj tej dziedziny prawa’. Jedynym
wyjSciem z takiej sytuacji moze by¢ wtasnie precyzyjna identyfikacja jednorodnych
przypadkéw, ktére umozliwiaja stosowanie podobnych instrumentéw prawnych. Do
takich poje¢ naleza juz niewatpliwie ,restytucja” i ,,powrét”, pierwsza stosowana
do$¢ konsekwentnie na oznaczenie sytuacji zwrotu dobra kultury zagarnigtego
niezgodnie z prawem’, druga na zwrot dobr kultury paistwom ich pochodzenia,
przede wszystkim jednak w aspekcie kolonialnym, ale takze w kontekScie nielegal-
nego eksportu.

Jezeli zgodzimy si¢ przyjaé tak pojeta repatriacje¢ jako sui generis przy-
wrécenie dziedzictwa kulturalnego w sytuacjach SciSle wyzej okreslonych, otwiera
to droge do pytania, czym charakteryzuja si¢ rzadzace nim szczegllne zasady
prawne.

Z analizy opisanych uméw miedzynarodowych wynika jednoznacznie, ze do
ustalenia listy obiektéw przeznaczonych do repatriacji sluzy najczeSciej zasada
wigzi terytorialnej danego dzieta. Wskazuja na to bezpoSrednio zapisy traktatéw
w wigkszo$ci nakazujace zwrot obiektdw usunigtych z cedowanego terytorium. Ma
ona jednocze$nie czysto ,,techniczny” charakter, gdyz w istocie jest tylko jednym ze
sposobéw ustalania zwiazku dziela z konkretnym dziedzictwem kulturalnym.
Wystepuje czedciej, gdyz z praktycznego punktu widzenia stosowanie jej jest
najprostsze, jezeli oczywiscie istnieje odpowiednia dokumentacja. Dopiero brak
takiej dokumentacji przesadza o przyjeciu kryterium ogélniejszego, jakim jest
przynalezno$¢ do ,,patrimoine intellectuel” danego pafistwa.

Innego rodzaju kryterium, pozwalajacym okreli¢ zakres zamierzonej repat-
riacji, jest wskazanie granicy czasu, kiedy obiekty opuscily dane terytorium Iub
przestaty by¢ sktadnikiem danego dziedzictwa (w sensie fizycznym). Spotykane
w oméwionych traktatach postanowienia w tej mierze wprowadzaty bardzo rézne
granice, najczeSciej kilkudziesigcioletnie, ale tez i dat¢ 1 11772 r. lub, jak w umowie
wegiersko-austriackiej, w ogdle nie ustalaly zadnych terminéw. Mozemy przeto
uznaé za zasade brak z géry przyjetej granicy czasu, ktdrej przekroczenie wstecz
uniemozliwiatoby sformutowanie wniosku repatriacyjnego.

Jako pewnego rodzaju ,,wzmocnienie” skutecznoSci realizacji tych zasad
wskaza¢ mozna dwie reguty, ktére zastosowano w niektorych traktatach. Pierwsza
mozna by nazwac¢ zasada ,.konsekwentnej repatriacji”, kiedy to obiekt przekazany

3 L.V. Prott, P. J. O’Keefe, Law and..., s. 922.

™ Obejmuje to restytucje dobr kultury zagrabionych w czasie wojny oraz ukradzionych w czasie
pokoju. Por. co do terminologii w zakresie pierwszego tematu: W. Kowalski, Restytucja dziet sztuki.
Studium z dziedziny prawa miedzynarodowego, Katowice 1993, s. 17 i nast. Co do klopotow ze
znaczeniem pojeé ,restytucja” i ,,powrdt” por. tez: L.V. Prott, P. J. O’Keefe, Law and..., s. 832 i nast.
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juz raz pewnemu panstwu podlegaé bedzie kolejnej repatriacji w zwiazku z dokona-
niem dalszych zmian terytorialnych. Innymi stowy dziedzictwo ,,idzie” za teryto-
rium, jak w przypadku art. 12 traktatu pokojowego z Wiochami z 1947 r. Klauzula
ta, podobnie jak art. XI, pkt 7 traktatu ryskiego, pozwala wyrdznié¢ takze drugi
przypadek wzmocnienia skuteczno$ci repatriacji. Chodzi o regule, ktéra polega na
obowiazku przekazania przedmiotu podobnej ,,warto$ci naukowej lub artystycznej”,
jezeli obiekt objety zadaniem nie moze by¢ repatriowany. Mamy tu wiec do
czynienia ze swoista repatriacjq zastgpcza, analogicznie jak w sytuacji niemoznoSci
zwrotu obiektéw podlegajacych restytucji w nastepstwie grabiezy wojennej”.

Dla petnego obrazu ram prawnych repatriacji nalezy jeszcze wspomniec o jej
ograniczeniach. Wynikaja one przede wszystkim z zasady ochrony kolekcji
o0 ,,$wiatowym” znaczeniu’®. Nie mozna jednak przyja¢ absolutnego charakteru tej
zasady, gdyz ona sama podlegata ograniczeniu, na przyktad w przypadku obiek-
tow ,.SciSle zwiazanych z historia 1 kultura” kraju domagajacego si¢ ich repat-
riacji”’. W tym kontek$cie pewnym ograniczeniem moze by¢ takze stosowana
zwykle w omdéwionych umowach zasada réwnoczesnej ochrony narodowego
dziedzictwa kulturalnego wszystkich zainteresowanych stron, w praktyce okres-
lana jako zasada wzajemnoS$ci. Bardzo czesto istnieja podstawy do réwnoczes-
nego zakwalifikowania obiektu do wigcej niz jednej spu$cizny narodowej, co
uniemozliwi przeprowadzenie postulowanej repatriacji. Jak to wynika z umowy
wegiersko-austriackiej, mozliwe jest woéwczas przyjecie koncepcji poSredniej
— utworzenia zbioru reprezentujacego wspdlne dziedzictwo, ktéry moze byé
zarzadzany w uméwiony sposob.

Koriczac prezentacje tych zasad, nalezy wreszcie postawic sobie pytanie, czy sa
one, a zarazem repatriacja jako taka, tylko wyrazem pewnej, aczkolwiek konsek-
wentnej, praktyki, czy tez stanowia juz przyjety i powszechnie akceptowany
zwyczaj mig¢dzynarodowy. Innymi stowy, czy omodwione wyzej szczegdétowo
postepowanie panstw tworzy juz jedno ze Zrddet prawa okre§lonych w art. 38
Statutu Migdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci’®?

W moim przekonaniu wiele przemawia za udzieleniem odpowiedzi twierdzace;.
Mocnym argumentem jest tu, przede wszystkim, dlugotrwata i konsekwentna
praktyka pafistw. Przez ostatnie prawie p6itora wieku rozwiazywano w ten sposob
praktycznie wszystkie problemy dziedzictwa kulturalnego wynikajace z cesji
terytorialnej i rozpadu panstw wielonarodowych. Niejednokrotnie bylo to wynikiem
dtugotrwatych i trudnych negocjacji, ale zawsze, nawet po odlozeniu sprawy na
dluzszy okres, osiggano ostatecznie rozwigzanie. Na pewno wigcej watpliwoSci

> Por. szerzej na temat restytucji zastepczej W. Kowalski, Restytucja..., rozdziat 11 i 1L

Eksponuje to w swych wnioskach szczegélnie Ch. de Visscher, Les monuments..., s. 164.

" Por. art. XI, pkt 7 traktatu ryskiego.

" Co do zasad tworzenia prawa ta droga por. W. Géralczyk, Prawo miedzynarodowe publiczne
w zarysie, Warszawa 1996, s. 93 i nast.
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powstanie przy ocenie stanu zaawansowania tej normy zwyczajowej z punktu
widzenia niezbgdnej w takim przypadku opinio iuris sive necessitatis. Na spel-
nienie tego wymogu mozna przytoczy¢ jednak dwa dowody. Pierwszym i bezpo-
Srednim bedzie przyjecie Konwencji o sukcesji pafstw w zakresie wiasnoSci
pafistwowej, archiwow i dlugéw”. Poza archiwami nie méwi ona wprost o suk-
cesji dobr kultury, ale mienie ruchome, a wigc i takie dobra, panstwa poprzed-
nika przyznaje pafstwu sukcesyjnemu wedlug zasady wiezi terytorialnej, czyli
w sposob w peini pokrywajacy sie¢ z zasadami repatriacji. Dotyczy to przy tym
zaréwno rozpadu pafistw, jak i cesji terytorium®’. Zasada ta zostata zatem, jako
taka, zaakceptowana przez spoteczno$¢ migdzynarodowa, chociaz znaczenie tej
akceptacji ostabia fakt, ze konwencja nie weszla jeszcze w zycie®'. Mimo tego
braku, niewatpliwie wynikajacego z biezacych intereséw niektérych panstw,
uwaza si¢, iZ stanowi ona ,,postep W rozwoju prawa mig¢dzynarodowego przez
zapewnienie wigkszego bezpieczefistwa prawnego w ramach regulowanej prob-
lematyki”®. Drugi argument ma charakter posredni i wynika z powszechnego
uznania prawa kazdego panstwa do ochrony integralnoSci swego narodowego
dziedzictwa kulturalnego®. Repatriacja jest instrumentem realizacji tego prawa
w sytuacji rozpadu pafistwa 1 cesji terytorialnej podobnie jak, na przyklad,
restytucja realizuje go w przypadku grabiezy wojennej. I repatriacja i restytucja
sa juz od dawna uznanymi korelatami tego prawa i kazda w odpowiadajacej jej
sytuacji ma na celu rekonstrukcje — reintegracj¢ dziedzictwa kulturalnego.
Wedlug oceny doktryny, instytucje te uzupelniaja dzisiaj nawet kolejne rosz-
czenia o zwrot doébr kultury wyeksportowanych bez zezwolenia oraz zwrot
tychze débr utraconych w okresie dominacji kolonialnej. Wszystkie razem, nie-
zaleznie od dyskusji terminologicznych i réznic w ujgciu i interpretacji kwestii
szczegblowych, sktadaja si¢ na generalna zasade przywrdcenia dziedzictwa utra-
conego, ktdra jest juz dobrze zaawansowana jako zasada prawa zwyczajowego.
Prawo migdzynarodowe, jak podkreSla si¢, nie moze bowiem odzwierciedla¢
aktualnego ,,stosunku sit” na Swiecie, ale w rozwazanym kontekScie winno
budowa¢ nowy migdzynarodowy Iad kulturalny®. Nie jest to jednocze$nie wyla-
cznie teoretyczny postulat, ale w ten sposoéb okreSlany jest coraz czesciej kieru-

" Vienna Convention on Succesion of States in Respect of State Property. Archives and Debts. UN
Doc. A/Conf. 117/14, 7 April 1983.

8 Por. w szczegdlnosci art. 14, pkt 2 b, art. 15, pkt 1 d, art. 17, pkt 1 b i art. 18, pkt 1 c.

81 PodkreSla to w analizowanym kontekScie K. Siehr, International..., s. 127.

82 Tak S. A. Williams, A. L. C. Mestral, An Introduction to International Law, Toronto—Vancouver
1987, s. 100.

8 Dostrzegt to juz przed Il wojna §wiatowa Ch. de Visscher, chociaz, jak si¢ wydaje, bez entuzjazmu.
Ch. de Visscher, Les monuments..., s. 164.

8 Por. na temat w szczegdlnoSci: L. Engstler, Die territoriale..., s. 279; L.V. Prott, P.J. O’Keefe,
Law and..., s. 864 i nast., takze s. 923; R. Fraoua, Le trafic illicite des biens culturels et leur restitution,
Fribourg 1985, s. 208 i nast.
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nek rzeczywistego rozwoju prawa migdzynarodowego. Gdyby wigc w $wietle
jego aktualnego stanu nie mozna bylo jeszcze uzna repatriacji za wiazaca normeg
prawa zwyczajowego, to problemy oczekujace na rozwiazanie bgda musialy, nie po
raz pierwszy zreszta, jak wskazuje na to obszerna praktyka, na swéj nieunikniony
czas jeszcze poczekal. Ograniczenie czasowe w tych sprawach przeciez nie
obowiazuje.

Wojciech Ko w alski, Repatriation of cultural goods under the circumstances of territorial cession
and decomposition of multinational states. The analysis of treaties and the practice of their implemen-
tation during the last 150 years allow to conclude that territorial cession and the decay of a multinational
state had almost always resulted in a necessity to introduce certain regulations into the sphere of the
cultural heritage. As the first example the Austrian — Italian treaty of 1866 can be quoted, concluded in
connection with the unification of Italy, further examples can be provided by peace treaties and some
accords signed after World Wars I and II. The last phase of international regulations in that sphere has
been generated by political changes in Central and Eastern Europe and in the territory of former USSR in
1980/1990. Practically, that period has been going on until today covering states that emerged in the area
of the divided Yugoslavia.

Following territorial cessions accomplished during those periods, usually a return of lands took place
to the original state organism, while decomposition of multinational states resulted in independence
regained by states existing in the past. In both cases, we deal with clear and well-shaped stately tradition
and related, or even emphasising them, cultural heritages. Under such circumstances, the necessity to
rearrange the issues of cultural heritage becomes something obvious and natural, therefore, it should also
be an obvious and natural component of the programme of succession. Besides, these are purely
autonomous questions which despite numerous similarities of the objectives to be achieved and solutions
applied should not be linked with other issues of international laws of the protection of cultural goods, for
example the question of the return of cultural goods to the states — former colonies or to the country of
origin in the case of illegal export, or their restitution following war plundering. A different, specific
character of those issues is supported by both by the specificity of that type of changes in legal status and
the already adopted system of legal regulations resorted to in such situations. Subsequently, the
specificity of that difference should be reflected in an appropriate name, and ,,repatriation” seems here to
be the best term bearing the meaning of a return to ,,patria”, a homeland yet perceived as the state. Such
an understanding of this concept would at the same time mean that we act within the scope of the
provisions of international law, thus making it different from the repatriation of cultural goods of
indigenous people living within the same state.

From the analysis of international agreements referred to above, a clear conclusion can be drawn that
the list of cultural goods to be repatriated is mostly based on the principle of territorial ties of a specific
work. This is directly indicated by the provisions of the treaties which call for a return of specimens
removed from a territory under cession. Simultaneously, this has a ,,technical” dimension since this is
actually only one of the ways to determine ties of a work with a specific cultural heritage. That is even
more frequent since in practical terms application thereof is the simplest, provided that appropriate
documentation has been preserved. Only when such documentation is lacking, a more general criterion of
the ,,patrimoine intellectuel” of a given state is introduced.

Another criterion allowing to determine the scope of the intended repatriation is to point out the time
limit when the objects had left a given territory or ceased to be a component of a specific heritage (in
physical terms). As far as that is concerned, provisions contained in the treaties under discussion
introduced diversified limits, mostly some decades, but also the date of 1 January 1772 or, like the
Hungaro-Austrian agreement, did not specify any date at all. Therefore, a general rule can adopted that
there is no previously fixed time border whose trespassing backwards would make a repatriation request
impossible.
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Two rules adopted in some treaties can be pointed out as a kind of the ,reinforcement” of the
efficiency of the above principles. The first one could be called the rule of ,,consistent repatriation” when
an object once already transferred to a certain state is subject to subsequent repatriation following further
territorial changes. In other words, the heritage keeps ,,following” a territory like in the case of article 12
of the peace treaty with Italy of 1947. That clause, like article XI of the Riga Treaty, allows pointing out
of the second case of repatriation efficiency being reinforced. The rule is that once an object referred to in
a claim cannot be returned, another object of similar ,,scientific or artistic value” should obligatorily be
transferred. We are confronted here with the kind of substitutive repatriation just like in the case of the
objects subject to restitution but non-returnable due to war plundering.

The presentation of the principles of repatriation results in an obvious question whether those
principles and repatriation as such are only an expression of a certain though consistent practice, or
whether they already constitute a universally accepted international custom. In the author’s view there is
much in favour of the affirmative answer. Above all, a long-lasting and consistent practice of the states is
a strong argument. Those methods have been practically resorted to throughout the last century and a half
in the case of all problems of cultural heritage resulting from territorial cession and the decomposition of
multinational states. Undoubtedly, more reservations can appear when assessing the advancement of that
customary standard from the standpoint of an indispensable in such cases opinio iuris sive necessitatis.
Two evidences can be quoted, however, to prove it. The first direct one is the acceptance of that standard
by the convention on the state succession of state property, archives and debts, although the importance of
that acceptance is reduced by the fact that the convention has not entered into force. The second indirect
argument results from the universal recognition of the right of any state to the protection of the integrity
of its national cultural heritage. Repatriation is an instrument in the execution of that right under the
circumstances of the decomposition of a state and territorial cession, similarly to restitution which
enforces that right in the case of war plundering. Both repatriation and restitution have since long been
constituting the components of that right, and each of them is aimed at reconstruction and reintegration of
cultural heritage. According to the assessment of the doctrine, those two institutions even supplement the
today’s claims for reacquisition of cultural goods exported without permission and lost during the
colonial domination. Together, apart from terminological discussions and differences as to the approach
to and interpretation of detailed issues, they form a general principle of re-establishing lost heritage, a rule
well-advanced as a standard of custom law. As it is emphasised, international law cannot be a reflection
of a recent ,,relations of powers” in the world, but — in the context under discussion — it should construct
a new international order of culture. This is not a mere theoretical postulate but an actual direction of the
development of international law.

Wojciech Kowalski, Le rapatriement de biens culturels dans le cas de cession territoriale et de
dislocation d’Etats multinationaux. L’analyse des traités et les pratiques de leur exécution au cours des
150 dernieres années permettent de reconnaitre que la cession territoriale et la décomposition d’Etats
multinationaux induisent pratiquement toujours I’exigence de 1’exécution obligatoire du réglement de
I’héritage culturel. Le premier exemple dans ce domaine est probablement austro—italien puisqu’elle est
contenue en 1866 dans le traité de réunification de I’Italie. Parmi les exemples les plus éloignés, on peut
citer les traités de paix consécutifs aux I° et II° guerres mondiales et quelques—unes des conventions qu’ils
contenaient. La derniére phase de régulation internationale dans ce domaine a suivi les changements
politiques au détour des années 1980-1990 — ceux qui sont intervenus en Europe centrale et orientale,
ainsi que sur le territoire de 1’ancienne URSS. Cette période dure pratiquement jusqu’a aujourd’hui et
a compris les Etats qui sont nés du partage du territoire de la Yougoslavie.

Les conséquences de I’exécution des cessions territoriales au cours de cette période ont été
habituellement le retour des terres a I’organisation nationale d’origine; par contre, aprés la décomposition
d’Etats multinationaux, les différents Etats qui les composaient et qui avaient existé autrefois ont
généralement recouvré leur indépendance. Dans les deux cas, nous avons clairement affaire depuis
longtemps a des traditions nationales qui mettent en valeur leurs patrimoines culturels. Le réglement
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nécessaire de ces affaires de patrimoine apparait donc, dans ces situations, comme naturel et évident. En
conséquence, de la méme maniere, doit étre considéré naturel et évident un programme général des
successions. En plus de cela, existent des questions complétement autonomes, qui, malgré de nombreuses
ressemblances dans les objectifs a atteindre et les solutions appliquées, doivent étre dissociées des autres
questions du droit international relatif a la protection des biens culturels. Par exemple, le probleme du
retour des biens aux anciennes colonies ou aux pays d’origine dans le cas d’une exportation illégale, ou
leur restitution en cas de maraudage militaire.

Derriere ces problemes particuliers, se profile la nature spécifique des modifications de 1’état actuel
du Droit, déja acceptées et appliquées dans des situations de réglement 1égal. En conséquence, cette
spécificité particuliere doit se refléter dans son propre nom, et le meilleur terme serait ,,rapatriement” qui
signifie ,retour a la patrie”, dans le sens étatique du terme. Une telle acceptation de cette notion
démontrerait que nous bougeons sur le terrain du réglement du droit international, dans lequel ce
,rapatriement” differerait du ,,rapatriement” des biens culturels des peuples indigeénes vivant dans le
cadre de ce seul Etat. De ’analyse des textes des traités internationaux, il résulte clairement que
I’établissement de la liste des objets destinés au rapatriement sert le plus souvent a prouver le lien entre un
territoire et les oeuvres (ou objets) concernées. 11 est notifié expressément dans la majorité des traités de
retourner de maniére impérieuse les objets enlevés des territoires qui ont été cédés. Cette notion revét un
caractere purement ,,technique” car elle est seulement une des maniéres de déterminer le lien existant
entre un héritage culturel concret et un territoire donné. D’un point de vue pratique, 1’application en est
simplifiée si, bien entendu, il existe une documentation convenable. Seul la carence d’une telle
documentation pousse a accepter un critere plus général, lequel s’apparente au concept de ,,patrimoine
intellectuel” d’un Etat donné. Une autre facon de déterminer le domaine du rapatriement projeté est
I’indication des limites temporelles. On se demandera quand les objets ont quitté un territoire ou ont cessé
d’appartenir (dans le sens physique du terme) a un patrimoine donné. Ces limites temporelles, tres
différentes selon le cas, se rencontrent le plus souvent dans des traités datant de quelques dizaines
d’années. Parallelement, on rencontre des traités mentionnant des dates précises, comme c’est le cas du
1¢ janvier 1772, ou, d’autres fois, aucune limite comme dans le traité austro—hongrois. Nous pouvons
admettre le principe que le manque de fixation de limites temporelles rendrait possible de procéder a un
rapatriement.

Comme renforcement de la réalisation efficace de ces principes, on peut indiquer deux regles
appliquées dans quelques traités. La premiere, qu’on peut qualifier de ,,répercussions du rapatriement”,
quand un objet transféré une premiere fois a un Etat déterminé sera soumis a un second rapatriement dans
le cas d’une nouvelle cession territoriale. En d’autres termes, le patrimoine ,,suit” le territoire, comme
dans le cas de ’article 12 du traité de paix entre I’Italie et les Alliés en 1947. Cette clause, de méme que
I’article XI, point 7 du traité de Riga permet de distinguer une autre occurrence du renforcement de
I’efficacité du rapatriement. Il s’agit de la régle qui consiste en 1’obligation de transférer un objet de
,,valeur scientifique ou artistique” semblable, si ’objet concerné par la demande ne peut étre rapatrié.
Nous avons donc a faire ici avec le particularisme du rapatriement de remplacement, comme dans la
situation analogique de 1’impossible retour d’objets périssables non restituables a la suite de maraudage
militaire.

La présentation des principes du rapatriement provoque une question évidente: est-ce une pratique
généralisée ou I’application du droit international?

Selon I'auteur de I’article, on s’accorde volontiers sur une réponse affirmative. Pour cela, un
argument de poids est avant tout, la longue durée et une pratique conséquente des Etats. Depuis presque
un siécle et demi, on a résolu de cette maniere pratiquement tous les problemes d’héritage culturel
résultant de la cession territoriale et de la décomposition d’Etats multinationaux. Trés probablement,
beaucoup plus de doutes vont apparaitre au moment de porter un jugement sur 1’état de I’avancement de
cette norme coutumiere du point de vue de opinio iuris sive necessitatis, nécessaire dans un tel cas. Pour
I’accomplissement de cette exigence, on peut rapporter cependant deux preuves. La premiere et directe
sera 1’acceptation, au travers de 1’adoption d’une Convention relative a la succession des Etats dans le
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domaine de la propriété nationale, des archives et des obligations, bien que la signification de cette
acceptation affaiblisse le fait que la convention ne soit pas encore entrée en vigueur. Le second argument
est d’un caractere intermédiaire et tient a la reconnaissance universelle du droit de chaque Etat a protéger
I’intégrité de leur héritage culturel national. Le rapatriement est instrument de la réalisation de ce droit
dans la situation de la décomposition d’un Etat et de la cession territoriale de méme que, par exemple, une
restitution le réalise dans le cas de maraudage militaire. Et le rapatriement et la restitution sont déja
depuis longtemps reconnus corrélatifs de ce droit et chacune des situations correspondantes a pour but la
reconstruction — la réintégration de I’héritage culturel. Selon cette doctrine, ces dispositions complétent
aujourd’hui aussi les prétentions suivantes, pour le retour des biens culturels exportées sans autorisation,
ainsi que le retour de tels biens perdus pendant la période de 1’occupation coloniale. Toutes ensemble,
indépendamment des discussions terminologiques et de différences dans la prise en compte et
I’interprétation des questions circonstanciées, ces dispositions se basent sur le principe général du
rétablissement de 1’héritage perdu, déja bien engagé comme principe du droit usuel. Le droit
international, comment il est souligné, ne peut en effet refléter 1’actuel ,,rapport de forces” dans le monde,
mais un contexte de délibérations capable de construire un nouvel ordre culturel international. Il ne s’agit
pas uniquement d’un postulat théorique, mais d’une méthode déterminée qui est de plus en plus souvent
une direction de 1’actuel développement du droit international.

Boituex Ko B ansbcku, Penampuayus Ky/abmypHbIX YeHHOCMEN 8 c/yuae meppumopuanbHol
yeccuu u pacnada MHO2OHAYUOHANbHBIX 20CYOApCMe. AHAIHA3 TPAKTATOB U NPAKTHKH BBITOJTHEHUS
UX IIOCTAHOBJICHUII Ha NPOTsDKEHUW mnocienHux 150 jeT mnos3BalsieT YTBEPXKAaThb, 4YTO
TepPUTOpPHAIIbHASA LECCUS M Ppacliall MHOTOHAIIMOHAIBHBIX T'OCYAapCTB IPAKTHYECKH BCEraa
BJIEKYT 3a c000il HEOOXOOMMOCTh BBEIAHHMsI HEKAaTOPHIX YPETYJIUPOBAHUA MO OTHOLIEHUIO
K KyJIbTypHOMYy Hacjenuio. IlepBbIM IpUMEpPOM MOXET CIyXUTb aBCTPUIICKO-UTAJIbSHCKUI
TapakTat 1866 roga, noanucaHHblil B cBsi3u ¢ oObenunenueM Mranuu. Kak cinenyromue MOXHO
Ha3BaTh TPAKTaThl O MHUPE U HEKOTOpBIC AOrOBOPHI 3aK/IIOUYEHHBIC IOCIE NMEPBOH U BTOPOMH
MHpPOBBIX BoeH. Hauanom nocnenseit $a3pl MeXIyHAPOIHBIX YPETYIMPOBAHUIN B 3TOH 00JIaCTH
cranu nonaurtuyeckue usMeHeHus 80-x u 90-x romoB XX Beka B LlenTpanbHoit 1 BocTouHoil
EBporme, a taxxe B ObBmeM CCCP. Ilepuon 3TOT mpomoypkaeTcsl MpakTHYECKu MO ceil AeHb
U TPOILECC ITOT PAaCIpPOCTPAHMIICS YK€ TaKKe Ha TOCyHapCTBa, BHIPOCIINE HA TEPPUTOPUH
pasnenenHoil fOrocnasuu.

PesynbTaTOoOM mnpoBeneHHON 3a 3TO BpeMsl TEPPUTOPHAIBHONW Heccuu ObuIO OOBIMHO
BO3BpallICHUE 3eMellb K HaYaJIbLHOMY FOCyAapCTBEHHOMY OpraHM3My, TakK Kak B ClIydae pacraga
MHOTOHAIIMOHAJIBHBIX ~ TOCyJapCcTB  HE3aBHCHMMOCTb  OOpeTald  BHOBb  TI'OCYIapCTBa,
CyIIECTBOBABIIME KOTa-TO B MPOIUIOM. B 000MX ciydasx mMeeM OeNio C SIpKUMH U M3IaBHA
YCTAQHOBJICHHBIMU TPAAULUSAMH OTIEJIBHBIX IOCYJapCTB M COYETAIOUIUMCS C HUMU, M Jaxe
MOTYEPKUBAIOIINM HX, KyIbTYPHBIM HecieaneM. HeoOXOomMMOCTh yperyiIupoBaHUsS BOIPOCOB
CBSI3aHHBIX C HAcJIeOUeM SIBIISIEThCSI TaKUM OOpa3oM YEeM-TO E€CTECTCBEHHBIM M OYECBHIHBIM,
U CJIIEI0BATENIBHO JOJDKHA SIBJISITHCSI TAKMM XKE €CTECTBEHHBIM M OYEBHUIHBIM 3JIEMEHTOM O0IIei
MpOrpaMMEI iepeeMcTBa. [Ipr TOM OHH SIBIISIFOTCSI COBCEM aBTOHOMHBIMH BOIIPOCaMU, KOTOPBIE
NOMUMO MHOTHX CXOAHBIX YE€pT IO OTHOWICHUIO K IIOCTABJIEHHBIM Mepel HUMH LEJsIM
U IPAMEHSIEMBIM PEIIeHHUSIM HE JOJDKHBI COBMEIIATHCS C IPYTUMH BOIIPOCAMHU MEXIYHAPOIHOTO
ImpaBa II0 OXpaHe KyJbTYPHBIX LEHHOCTEHl, Hamp. BOIPOCOM BO3BPAIIECHUSI 3THX LEHHOCTEH
B CTpaHbI — OBIBIINE KOJIOHUH WJIU CTPAHBI IPOUCXOXKEHUSI B CITy4ae UX HEJIEraIbHOTO BBIBO3A, UIIH
UX PECTHTYLUH B pe3yIbTaTe BOCHHBIX Ipa0exeil. 3a BbIACIIEHUE 3TOIl TEMAaTHKH FOBOPHT Kak
crnenuguKka TOro pojia U3MEHEHUH IPaBOBOM CUTYyaIlMH, TaK U IPUMEHsIeMas CUCTeMa IIPaBOBBIX
yperynmupoBanuii. CiemoBaTesbHO, cnennuduka Toi 0COOEHHOCTH TOJDKHA OTpaxaThcs B cebe
TOJIBKO CBOMCTBEHHOM HAa3BaHWHM, a CAMbIM IOIXOASIIIMM TEPMHUHOM KaXXeTcsl ,,penaTpuanus’,
B 3HAYCHUU BO3BpAllCHUE K ,,TaTpUM’, T.€. HA POAUHY, IOHUMAEMYIO TaKXe KaK roCyqapcTBO.
Takoe TOJIKOBaHWE 3TOTO TEPMHUHA O3Ha4ajo Obl OOHOBPEMEHHO, YTO HAaXOOUMCS B O0JIaCTH
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yPETYJINPOBaHU MEXAyHAPOIHOI O NIpaBa, Ilie 3Ta penaTpuanus oTJIndanack Obl OT penaTpraliuy
KyJIbTYpHBIX LIECHHOCTE! Ty3€MHOI'O HACEJICHHUs, )KUBYLIETO B paMKax TOTO € roCyaapcTBa.

M3 ananu3a BBILICONUCAHHBIX MEXAYHAPOAHBIX JOTOBOPOB BBITEKAET OAHO3HAYHO, YTO IJIS
YCTaHOBJIEHHA IEpeYHs 00BEKTOB ITPEIYCMOTPEHHBIX K PENaTPUALIMK UCTIONIb3YIOETCA Yallle BCEro
IPUHIUI TEPPUTOPUATIBHON CBSI3M AAHHOTO IPOU3BEICHUS KyIbTYphl. YKa3blBalOT Ha 3TO
HETIOCPEICTBEHHO 3aIMCH TPAaKTAaTOB B OOJBIIMHCTBE MPUKAa3bIBAIOIIME BO3BpALIEHHE OOBEKTOB
BBIBE3EHHBIX U3 IEPENaBACMON TEPPUTOPHM. YIOMSHYTBI NPHHLUUII UMEET OJHOBPEMEHHO
YUCTO TEXHUYECKOE 3HAYCHME, TaK KaK Ha CaMOM JeJie SBJIAETCS TOJIBKO OJHUM M3 CIOCOOOB
YCTaHOBJIEHHA OTHOLIEHUS OOBEKTA KyJIbTYpPhl K JAHHOMY KyJbTYpHOMY HacjeAuio. BeicramaeT
yalle, Tak Kak ¢ IPaKTUYeCKOR TOYKU 3PEHUS €r0 IPUMEHEHHE SABJIACTCS CAMBIM NIPOCTHIM, €CIIH
KaHEYHO CyLIECTBYET COOTBETCTBYIOAIIAs AOKYMEHTauusA. TOMbKO €€ OTCYTCTBUE NpEApeIaeT
INpPUMEHEHNE APYroro KpuTepus Oosee OOILEro XapakTepa, KaKuM SIBJISIETCS NPHHALUIEKHOCTh
K ,,patrimoine intellectuel” gaHHOrO rocymapcrsa.

HpyruM KpuTEpHEM, MO3BAAIOLIMM ONPEAEIUTh O0bEM IUIAHMPOBAHHOM penaTpHaLuu
SIBJISICTCS OIpeAesICHUE IPEIEeIOB BPEMEHH, KOra OObEKThI TOKUHYJIM JaHHYIO TEPPUTOPHUIO WU
HEepECTAI  SIBJIATBCS COCTABHOW 4YacThlO [JAaHHOrO Hacienust (B (DU3MYECKOM CMBICIE).
BerpeyaeMbIMU B BBILIEOOCYKACHHBIX TPAKTAaTaX IOCTAHOBJIICHUAMHU B 3TOI 00J1aCTH BBOIUIMUCH
pa3IM4HbIE CPOKH, Yallle BCEIO B HECKOJIBKO AECATKOB JIET, HO TAKKE yKa3blBajach aAata 1 sitHBaps
1722 rona nnu, Kak B CIIyIIae BEHIePCKO-aBCTPUIICKOTO JOTOBOPa, COBCEM HE NMPEAyCMOTPUBAJICS
HUKako# cpok. Takum 00pa3oM NPHHLUUIOM MOXHO CYUTATh OCTYTCHBHE NPHHATOrO BIEpEN
CpOKa, HECOOMIOAEHNE KOTOPOro Henango Obl HEBO3MOXHBIM (OPMYJIHPOBAHHE XOJaTalCTBa
0 penaTpuario.

Kak cBoero poga ,,ycunenue” 3¢ppeKTUBHOCTH 3THX IPUHIUIIOB MOXHO Ha3BaTh BJ1a IIpaBUia,
KOTOpbIE NPUMEHAIOTCS B HEKOTOPBIX TpakTaTaXx. IlepBbIM M3 HUX MOXHa ObIJIO Obl HAa3BaTh
MIPUHIMNII ,,CJIEI0BATEIbHON penaTpuany’, Korga oObeKT IepedaHHbli yke OQHOMY IOCyIapCTBy
MOJBEPracTCs OUYEPENHOW penaTpualdd B CBA3M C  JAJbHEHIIMMHU TEPPUTOPHAIILHBIMU
U3MEHeHHsAMH. JIpryrumMu CclioBamH, Haciegue ,.CTymaeT’ 3a TeppaTopuell, Kak Hampumep
B ciydae 12 crateu MMpHOro Tpakrtata ¢ Mranmeit 1947 r. Orta knasyna, nogoorno XI craten,
IMYHKT 7 PWXXCKOro I0rosopa, SBJSETCS OCHOBOW IJIs BBIACJIEHUS BTOPOrO Cilydas YCHJICHMS
3¢ exTuBHOCTH penaTpHanuud. OTOT MPHHIOUI COCTOUT B OOSI3aHHOCTH Iepenadn oOBeKTa
NOAOOHO ,,HayIHOH MM Xy 0XKECTBEHHON LIEHHOCTU’, €CIIN OOBEKT XOJOTAWTCBA HEBO3MOXHO
BO3BpaTUTh. MIMeeM 3eACh [es0 cO cBOEOOpa3HOW 3aMEHSIOUIEH penaTpuanueil, aHaJOrM4HO
TOMY KakK B ClIy4ae OTCYTCTBUS BO3MOXKHOCTHU BO3BPaTa OOBbEKTOB MOJIBEPIatOIIHUXCs PECTUTYLUN
BCJIEACTBUE BOEHHBIOTO rpadexa.

B cBs3u ¢ mpencTaBiaeHHBIMU NPUHLIUIAMU POXAAETCA KOHEYHO BOIIPOC, SIBIIAIOTCA JIU OHU
U penaTpualys BooOIle, TOJbKO JIMIIb HEKOTOPOH, XOTSI U MOC/IEA0BATEIbHON MPAKTUKOMN, HITH
SBJIAIIOTCS YK€ INPUMEHAEMBIM M OOLIENIPHHATBIM MEXAyHapoAHbIM oObMaeM. Ilo MHeHuto
aBTOpa CTAaTbU MHOIOE€ OBOPUT 32 YTBEpAUTEIbHbIA OTBET. CUIIBHBIM apryMEHOM SIBIIETCSA
3[IeCh MEXE BCEro, AOITOCPOYHAasl M MOCIe0BaTeNbHAs MPakKTHKA rocyqapcTB. 3a MocienHee
MOJITOpa BeKa TAKUM CIIOCOOOM PelIaIuCh IPAKTUYECKU BCE BONPOCHL IO KyJIbTYPHOMY HACJIEIUIO,
BBITEKAIOIIUME M3 TEPPUTOPUAJILHONW I1IECCMM M pacnaja MHOTNOHALMOHAJBbHBIX TIOCYJapCTB.
HecomuenHo, Gonbliee KOJIUIECTBO COMHEHMM MTOSIBUTCSL B MOMEHT OLIEHKU 3TOM HOPMBI C TOYKH
3peHusl He0OXOAUMOIO B TAKOM Cllyyae IPUHLKAI opinio iuris sive necessitatis. B noarsepxaeHue
YAOBJIETBOPEHMs 3TOMY TpeOOBaHMIO MOXO NPHUBECTH JBa Jl0Ka3aTesbecTBa. IlepBhiM
U HENOCPEACTBEHHBIM OyIeT NpU3HaHKUE 3TOH HOPMBI, YTO BhIpaXkaeTcs B MpUHATHH KoHBeHIIUN
O TPaBONPEEMCTBE TOCYAAPCTB B OTHOMIEHHH TOCyJapCTBEHHON COOCTBEHHOCTH, Trocynap-
CTBEHHBIX apXMBOB U TOCYIAapCTBEHHBIX JIOJIOB, XOTS €r0 3HAYEHUE OCIabJIAETCA TEM, 4TO
KOHBEHLIUSI NOKAa HE BCTYNMJIA B cuily. BTOpoil apryMeHT uMeeT HOCPEACTBEHHBIH XapakTep
U BBITEKAeT U3 OOIIEro NpU3Haus IpaBa KaxI0ro rocy1apcTBa Ha OXPaHy LEJOCTHOCTU CBOETO
HAIMOHAJIBHOIO KyJIBTYpHOrO Hacjeaus. PenaTpuauusl sBiIA€TCS HHCTPYMEHTOM BHEIPEHU
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B JKM3Hb 3TOTO IIpaBa B CJIy4a€ pacnaja rocy1apcTBa ¥ TEpPUTOPUANILHOM LECCUM TOJOOHO TOMY,
KaK HalpuMep, PECTUTYIHS OCYIIECTBIIAET €r0 B ClIydyae BOEHHOro rpabexa. Kak penatpuanns,
TaKk ¥ PECTUTYUMs — MH3JaBHA NPU3HAHHBIE KOPPEJSATHI 3TOr0 3aKOHAa M LENBIO OOEHX
B COOTBETCTBYIOIIEH CHTyallUd SBJIAETCA PEKOHCTPYKLUS — PEHHTErpauus KyJIbTYpHOTO
Hacneaus. B COOTBETCTBMM C AOKTPHHOM 3TH HMHCTPYMEHTHI IOMOJHAIOT JaXE OYEPETHBIE
XOJOTalCTBa O BO3BPALICHUE KYJbTYPHBIX LEHHOCTEHW SKCIIOPTHPOBAHHBIX O€3 pa3pelIeHus,
a TaKkKe O BO3BPANIEHHE KyJIbTYPHBIX LEHHOCTEH YTEPSHHBIX BO BPEMS [IOMHMHAIUHU
KOJIOHHanu3Ma. Bce OHM BMecTe, HE3aBUCUMO OT TEPMMHOJIOIMYECKUX OUCKYCCHH M Pa3HHUI
B IIOJXO/€E K MOAPOOHBIM BONPOCAM U MX TOJIKOBaHMM, 00pa3yloT OOIIMI NPUHIMIT BO3BPAILECHU
YTEPSHHOIO Hacleausi, KOTOPhIA XOpomo (QyHKIMOHMPYET KaK NPHHIMI y3yaJIbHOTO IIpaBa.
MexayHaponHOe TpaBO, Kak IMOJYEPKUBAETCs, HE B COCTOSHM UOO OTPa3UTh aKTyaJbHOE
,,COOTHOIIEHWE CHJI” B MMpPE, HO B NPHUBOAMMOM KOHTEKCTE MOJDKHO OOpa3oBaTh HOBBIH
MEXIYHAPOAHBIA KyIbTypHBIA HOPATOK. DTO HE OCTAETCS HMCKIIOUUTENIBHO TEOPETHYECKHM
TpeOOBAHUEM, TAK KaK TAKUM CIIOCOOOM OINPEIEIISAETCS BCE Yalle HANPaBJICHUE AEHCTBUTEILHOTO
pasBUTHs MEXIyHApOJHOTO Ipasa.
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TRADYCYJNE METODY ROZSTRZYGANIA
MIEDZYNARODOWYCH SPOROW ARCHIWALNYCH

Proces kodyfikacji migdzynarodowego prawa publicznego, obejmujacy pod-
stawy rozstrzygania sporow o archiwa, zakoficzony zostat z chwilg przyjecia przez
konferencje ONZ w Wiedniu konwencji o sukcesji pafistw, dotyczacej mienia
panstwowego, archiwéw i dtugéw. Nastapito to 8 IV 1983 r. Dziatania podjete
przez Sekretariat Miedzynarodowej Rady Archiwéw, pod wptywem presji ze strony
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Francji, w powaznym stopniu obnizyly znacze-
nie przeprowadzonej kodyfikacji. Daty bowiem wielu paistwom, dysponentom
archiwliéw przynaleznych innym narodom, ktére w przesztosci byly przez nie
zniewolone, podstawe do dalszego odrzucania roszczein o zwrot oryginaléw
materialéw archiwalnych. Sama Migdzynarodowa Rade Archiwéw za$ zmusito do
podjecia wzmozonej aktywnos$ci, majacej na celu wskazanie wilasciwych zasad
i metod postgpowania’. Ten okres w funkcjonowaniu MRA zakoniczyt si¢ w roku
1995 zaskakujaca konkluzja. Komitet Wykonawczy MRA, nie rezygnujac bynaj-
mniej z ograniczania w maksymalnie duzym stopniu przekazywania oryginaléw
materialéw archiwalnych, $§wiadom, ze wsréd cztonkéw przewazaja liczbowo
pafistwa pokrzywdzone w wyniku procesu historycznego, wezwat do powrotu do
tradycyjnych metod rozstrzygania sporéw archiwalnych®. Oznacza to potrzebe
uwzglednienia w podejmowanych dziataniach — mogacych prowadzi¢ do roz-
strzygania miedzynarodowych sporéw o archiwalia — zasad archiwistyki i zwycza-
jowego prawa migdzynarodowego. Zrodlem wiedzy na ten temat sa opracowania
naukowe i traktaty dotyczace tej problematyki.

To wiasnie ten apel MRA sktonit autora do skreslenia ponizszych uwag.

Zasady miedzynarodowej ochrony prawnej archiwaliéw ksztaltowaly si¢ na
przestrzeni wielu stuleci. Problem archiwéw w stosunkach migdzynarodowych
nalezy do kategorii zagadnieni zwiazanych z mieniem publicznym i wystepuje
w traktatach dotyczacych gléwnie zmian terytorialnych. Sprawy archiwéw wcho-

! Zob. W. Stepniak, Kontrowersje wokot podstaw prawnych rozstrzygania miedzynarodowych
sporow archiwalnych, [w:] Archiwa i archiwisci w dobie spoteczeristwa informacyjnego. Pamietnik 1V
Powszechnego Zjazdu Archiwistow Polskich, t. 1, Torun 2002, s. 45-54.

2 Dokument, w ktérym zawarta zostata ta konkluzja, zostal zatytutowany: The view of the archival
community on the settling of disputed claims. (Zob. tamze, s. 52-53).
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dzity tym samym w zakres decyzji politycznych, taczac sie bezpoSrednio z problema-
tyka sukcesji panistw. Ztozonos¢ tej problematyki, a zarazem jej praktyczne znaczenie,
uczynity po Il wojnie §wiatowej teori¢ sukcesji paistw jednym z podstawowych
zagadnien prawa migdzynarodowego publicznego. W odniesieniu do tej problematyki
podstawowa zasada stwierdza, iz to wszystko, co znajduje si¢ na terytorium parstwa,
dzieli jego los (Quod est in territorio, est etiam de territorio). Wlasno$¢ pafnstwowa
dzieli catkowicie losy terytorium, a wigc przechodzi na sukcesora.

W wykrystalizowaniu si¢ tej zasady istotne znaczenie miata praktyka traktatowa
rozstrzygania problemdéw miedzynarodowego dziedziczenia archiwaliéw, siegajaca
w Europie wczesnego Sredniowiecza. Klauzule archiwalne traktatéw obok decyzji
dotyczacych migdzynarodowego rozmieszczania archiwaliow facza si¢ czesto takze
z ich restytucja w przypadku grabiezy lub r6znego rodzaju przemieszczefi.

Ochrona archiwaliéw w warunkach konfliktéw zbrojnych znacznie wyprzedzata
podobne traktowanie innych rodzajéw mienia ruchomego, w tym i débr kultury. To
uprzywilejowane traktowanie archiwaliow zostaje z czasem rozszerzone, zwlaszcza
w wieku XIX, na inne dobra kultury. Obejmuje ono, w bardzo ogdlnym zarysie,
uznanie zasady proweniencji terytorialnej dobr kultury, w tym oczywiscie przede
wszystkim archiwaliéw.

Ochrona prawna doébr kultury w warunkach konfliktéw zbrojnych stata sig
instytucja migdzynarodowego prawa publicznego w wyniku aktéw kodyfikujacych
prawo wojny. Poczatkujaca ten proces kodyfikacji deklaracja, uchwalona zostata na
konferencji miedzynarodowej w Brukseli w dniu 27 VIII 1874 r. Artykul VIII tej
deklaracji zalecat traktowanie dobr kultury na réwni z mieniem prywatnym, czyli
w sposOb uprzywilejowany. Niszczenie, zajmowanie lub tez bezczeszczenie takich
débr winno by¢ karane. W celu stworzenia wiasciwych warunkéw do ochrony débr
kultury powinny by¢ one juz w czasie pokoju odpowiednio oznakowane, a przede
wszystkim nieuzywane do celéw wojennych.

Rozwiazania, proponowane w deklaracji brukselskiej, zastosowane zostaty
w konwencjach przyjetych na konferencjach miedzynarodowych w Hadze w 1899
i 1907 r. Dwanascie konwencji, powstalych w wyniku obrad drugiej z tych
konferencji, bylo powtdérzeniem i rozwinigciem uchwat pierwszej z nich i stato si¢
podstawowym i wszechstronnym zbiorem prawa wojennego. Najwazniejsza z pod-
pisanych w roku 1907 w Hadze konwencji dotyczyla praw i zwyczajéw wojny
ladowej (tzw. IV konwencja haska). Stanowiacy jej integralng czgS$¢ regulamin,
dotyczacy praw i zwyczajow wojny ladowej, stwierdza w art. 56: ,,Wtasno$¢ gmin,
instytucji koScielnych, dobroczynnych, wychowawczych oraz instytucji sztuk
pieknych i naukowych, chociazby nalezacych do parnstwa, bedzie traktowana jak
wlasno$¢ prywatna. Wszelkie zajecie, zniszczenie lub rozmyS$lna profanacja in-
stytucji tego rodzaju, pomnikéw historycznych, dziet sztuki i nauki jest zabronione
1 winno by¢ karane”. Artykuty 27 i 46 tego regulaminu nakazuja, by oszczedzane
byly w trakcie prowadzonych dziatan wojennych §wiatynie, gmachy stuzace celom
nauki, sztuki i dobroczynnoSci, pomniki historyczne oraz stanowi, ze wilasno$é
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prywatna nie podlega konfiskacie. Postanowienia, dotyczace ochrony débr kultury
w warunkach konfliktéw zbrojnych, o treSci analogicznej jak zapis art. 56
regulaminu wykonawczego IV konwencji haskiej, wprowadzone zostaty takze do
IX konwencji haskiej z 1907 r., dotyczacej bombardowan przez zbrojne sily
morskie w czasie wojny (art. 5).

Te wtasnie konwencje haskie stanowity podstawe ochrony prawnej dobr kultury
w czasie dwdch wojen Swiatowych. Wynikajace z tych wojen do§wiadczenia, przede
wszystkim rozmiary grabiezy i zniszczefi dokonanych przez Niemcéw w latach
1939-1945 w okupowanych przez nich krajach Europy, czynity z problematyki
ochrony prawnej débr kulturalnych w konfliktach zbrojnych obiekt dalszych
i doskonalszych poszukiwan kodyfikacyjnych. Ich rezultatem jest konwencja haska
o ochronie dobr kultury w razie konfliktu zbrojnego wraz z regulaminem wykonaw-
czym oraz dotaczonym do niej protokotem dotyczacym zagadnien restytucyjnych.
Zostata ona opracowana pod egida UNESCO, a jej podpisanie nastapito 14 V 1954 r.?

Konwencja ta, i zwigzane z nia akty prawne, jest uzupetnieniem obowiazujacych
do chwili jej powstania i przyjecia przez wiele pafistw norm prawnych zawartych
przede wszystkim w konwencjach haskich z 1899 i 1907 r. Jednym z najdonioSle;j-
szych zapisow, ktére zostaly w niej zawarte, jest definicja dobr kultury. Za dobra
tego rodzaju, bez wzgledu na ich pochodzenie oraz osobg ich wiasciciela, uznane
zostaly miedzy innymi powazne zbiory archiwaliéw oraz skladnice archiwalne
(czytaj po prostu archiwa). Pod ta terminologia nalezy rozumie¢ zasoby archiwéw
wraz z budynkami, w ktérych si¢ one mieszcza (art. 1).

Zakres migdzynarodowej ochrony prawnej dobr kultury w mysl art. 2 konwencji
haskiej z 1954 r. obejmuje opiek¢ nad nimi ze strony pafistwa, ktérego sa
wlasnoScia, oraz ich poszanowanie przez panstwo bedace ich dysponentem w stanie
konfliktu zbrojnego. Szczegblowe przepisy prawne dotyczace tej ochrony zawarte
sa w art. 3, 4 1 523.

Konwencja ta w catej rozciagtosci potwierdza zasadg¢ proweniencji terytorialnej
dobr kulturalnych, czynigc z niej norme¢ migdzynarodowego prawa publicznego. Za
wykroczenia przeciwko tej normie przewiduje nawet sankcje karne (art. 28).

Konwencja haska z 1954 r. zostala powszechnie uznana za akt o kapitalnym
znaczeniu dla miedzynarodowej ochrony prawnej débr kultury. Wywarta takze
decydujacy wpltyw na powstale po jej przyjeciu regulacje prawne dotyczace
omawianej tu problematyki. Proces kodyfikacji migdzynarodowego prawa publicz-
nego w tym zakresie przybral rozmiary pozwalajace na uznanie, ze faktem jest juz
istnienie migdzynarodowego prawa kulturalnego.

3 W dniu 26 111 1999 r. zostat przyjety II protokét do konwencji haskiej z 1954 r. w sprawie ochrony
dobr kultury w razie konfliktu zbrojnego. Wprowadza on bardziej szczegétowe zasady postgpowania na
terytorium okupowanym, zobowiazujac m.in. do zapobiegania nielegalnym przemieszczeniom i przeno-
szeniu wilasnosci dobr kultury. Zasadniczym powodem przyjecia tego protokétu byty jednak problemy
tzw. ochrony wzmocnionej oraz ustanowienie przepisow dotyczacych ochrony débr kultury w razie
konfliktéw zbrojnych, nie majacych charakteru migdzynarodowego.
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Do regulacji powstatych po roku 1954 w ramach kodyfikacji tegoz prawa
naleza: 1 i II protokét dodatkowy do konwencji genewskiej z 12 VIII 1949 r.
o ochronie ofiar wojny oraz konwencja dotyczaca Srodkéw zmierzajacych do
zakazu 1 zapobiegania nielegalnemu przewozowi, wywozowi i przekazywaniu
prawa wilasnoSci débr kultury przyjeta 14 XI 1970 r. Kolejnym aktem roz-
szerzajacym ochrong prawna dobr kultury w warunkach pokojowych jest konwencja
w sprawie ochrony Swiatowego dziedzictwa kulturalnego i naturalnego przyjeta
21 XI 1972 r. Wszystkie te akty prawne za punkt wyjScia przyjmuja, zgodnie
z zapisem preambuty konwencji haskiej z roku 1954, ze szkoda wyrzadzona dobrom
kulturalnym, do jakiegokolwiek nalezatyby one narodu, stanowi uszczerbek w dzie-
dzictwie kulturalnym catej ludzkoSci, gdyz kazdy naréd ma swdj udziat w ksztal-
towaniu kultury Swiatowej. Konwencja paryska 1970 r. dotyczy migdzynarodowej
wspotpracy panstw w warunkach pokojowych w zakresie ochrony débr kultural-
nych. Jej tworcy w pelni byli §wiadomi faktu, ze wspdtpraca ta powinna chronié
dorobek kultury kazdego pafistwa.

Instytucje prawne miedzynarodowej ochrony doébr kultury nie wyczerpuja
Srodkéw tejze ochrony w stosunku do archiwaliéw. Archiwalia bowiem obok cech
ujetych w ramach pojecia ,.dobra kulturalnego” spetniaja wiele innych funkcji,
decydujacych o specyficznym charakterze podejmowanych w stosunku do nich
regulacji prawnych. Wielowiekowa praktyka traktatowego rozstrzygania kwestii
archiwalnych, powstalych w wyniku zmian terytorialnych migdzy pafstwami,
stosunkowo wczeénie pozwolita na okreSlenie zasad postgpowania z nimi. W od-
niesieniu do sytuacji w wieku XVII w skali ogdlnoeuropejskiej, w polskiej praktyce
traktatowej wystapito to znacznie wczedniej, doS¢ powszechnie bowiem stosowana
byta zasada przekazywania wraz z terytorium dotyczacych go archiwaliéw. Jednak
rOwnocze$nie z tym rozwiazaniem pojawiala si¢ czasami i1 druga klauzula.
Sankcjonowata ona pozostawienie archiwaliéw, ale rowniez innych przedmiotéw
ruchomych tam, gdzie si¢ one w chwili zawarcia traktatu znajdowaly. Oba te
rozwiazania stosowane byty w traktatach, ze zdecydowana przewaga pierwszego
z tych rozwiazan.

Na podstawie tego rodzaju rozstrzygnigé traktatowych powstata zasada prowe-
niencji terytorialnej archiwaliow. W praktycznym stosowaniu tej zasady nie byt
sporny los archiwaliéw wytworzonych i przechowywanych na terytorium zmienia-
jacym swa przynalezno$¢ panstwowa. Archiwalia te dziela los tegoz terytorium,
gdyz quod est in territorio, est etiam de territorio. W zbiorach archiwalnych panstwa
cesjonariusza, a takze registraturach jego urzedoéw, przede wszystkim centralnych,
znajduja si¢ jednak archiwalia powstale w wyniku zarzadzania tym terytorium.
Czesto i takie archiwalia byly wydawane panstwu sukcesorowi. Obecnie postgpo-
wanie takie odpowiadatoby zakresowi definicji zasady pertynencji funkcjonalne;j.

Na uksztaltowanie si¢ obecnego tadu archiwalnego w Europie, z wyjatkiem
Europy érodkowej, bardzo znaczacy wptyw wywarty wyniki I wojny $§wiatowe;.
W sytuacji europejskiej po roku 1918 wystapi¢ musialy olbrzymie zmiany w zawar-
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toSci zasobOdw archiwalnych wielu pafistw. Pafistwa zwycigzone, ktére poniosty
olbrzymie straty terytorialne, bronily si¢ przed przyjmowaniem za wiazaca w 1oz-
strzyganiu kwestii sukcesji materialéw archiwalnych w stosunkach migdzynarodo-
wych zasady pertynencji funkcjonalnej, a nawet proweniencji terytorialnej ar-
chiwaliow. Wykorzystywaly do tego stosowana w archiwistyce europejskiej od
potowy XIX w., a zwlaszcza od roku 1910, zasade niepodzielnoéci zespolu
archiwalnego.

Na podstawie badan naukowych, dotyczacych praktyki paistw w tej dziedzinie
po 11 II wojnie Swiatowej, mozna byto ustali¢, ze communis opinio doctorum iuris
w prezentowanym tu przedmiocie sprowadzata si¢ do nastepujacych stwierdzen:

— akta urzedowe, znajdujace si¢ w archiwach, sa przynalezne do terytorium, na
ktérym powstatly, a takze, w bardziej ograniczonym zakresie, ktérego dotycza;

— wrazie zmiany granic panstwowych archiwalia dziela los swej siedziby, a ich
posiadaczem staje si¢ panstwo, do ktorego ta siedziba nalezy. Akta dotyczace
teren6w po tej samej stronie granicy sa wtasnoScia panstwa, ktére te tereny posiada.
Przejmuje je bez wzgledu na usytuowanie siedziby archiwum, w ktérym sa one
przechowywane. Akta dotyczace terendw po obu stronach granicy sa w posiadaniu
pafistwa, na ktérego terytorium znajduje si¢ siedziba archiwum. W takich przypad-
kach paiistwo sasiednie ma niczym nieograniczone prawo wykorzystywania tych
archiwaliow. Ustala si¢ czasami wspdlng wlasno$¢ takich akt. Moga one by¢ takze
wydane pafistwu sasiedniemu, jezeli jego terytorium dotycza w stopniu wigkszym
niz panstwa, na ktérego terytorium znajduje si¢ siedziba archiwum;

— istnieje bezwzgledny obowiazek zwrotu materiatéw archiwalnych wywiezio-
nych w przesziosci z terytorium bgdacego przedmiotem cesji;

— akta musza by¢ zwrécone sukcesorowi bez wzgledu na rodzaj tytutu, na mocy
ktérego zostaly nabyte, jezeli tylko znane jest ich pochodzenie;

— uptyw czasu od momentu wejscia w posiadanie materialdw archiwalnych nie
ma praktycznego znaczenia i wplywu na zmiang tytutu ich wlasnosci;

— konsekwencje archiwalne zmian terytorialnych migdzy pafistwami obejmuja
swym zakresem takze wydzielanie i przekazywanie akt wladz centralnych zwiaza-
nych wylacznie z terytorium bedacym przedmiotem cesji (czgstym zjawiskiem jest
wprowadzanie ograniczefi chronologicznych przy podziale akt wtadz centralnych).
Akta tego rodzaju stanowia zespoly archiwalne dla danego terytorium bez wzgledu
na miejsce dziatania urzgdu. Jednym z rozwigzan stosowanych w tym przypadku jest
wydawanie kopii o specjalnym statusie prawnym oraz zapewnienie wszechstronnego
dostepu do akt pozostawionych w registraturach i archiwach pafistwa poprzednika.

Do zestawu powyzej przedstawionych zasad postgpowania z archiwaliami, ktére
zgodnie z terminologia MRA mozna nazwaé tradycyjnymi, nalezy wlaczy¢ takze
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instytucje¢ prawna zastosowana przez Austri¢ i Wegry po I wojnie $wiatowe;j.
Ustanowienie, funkcjonujacego do dnia dzisiejszego, stalego przedstawicielstwa
Archiwum Narodowego Wegier w austriackim Archiwum Pafstwowym — w celu
ulatwiania dostgpu instytucjom i obywatelom wegierskim do akt tworzacych
wspolne dziedzictwo obu pafistw* uznane by¢ moze za praktyczne zastosowanie
koncepcji wspolnego dziedzictwa archiwalnego®.

Ta niezwykle ciekawa i wazna koncepcja szczegllnie zainteresowal winna
archiwistow 1 historykéw, naktaniajac ich zarazem do refleksji, w tym przede
wszystkim do u§wiadomienia sobie rozlicznych wigzow i wspoétzaleznosci migdzy
narodami i pafistwami europejskimi. Jest to szczegdlnie widoczne na obszarze migdzy
Morzem Battyckim a morzami Czarnym i Srédziemnym, gdzie na przestrzeni
ostatniego tysiaca lat nie zachowata ciaglosci zadna forma organizacji polityczne;j
spoleczenstw, ktéra sa panstwa. Nie brak w tej cze$ci Europy narodéw, ktére wybity
si¢ na niepodlegto$¢, organizujac pierwszy raz w swej historii wilasne pafistwa
dopiero w ostatniej dekadzie XX wieku! Przewazaja te, ktore pafnstwowoS¢ swa byty
w stanie stworzy¢ wczeSniej, utrzymywac nawet przez wieki, ale nigdy bez przerwy.
Niezwykle wiele wyptywa z tego stanu rzeczy probleméw®, ktére nie moga umknac
uwadze archiwisty, kustosza dziedzictwa archiwalnego wiasnego pafstwa. Okazuje
si¢ ono by¢ rownoczesnie dziedzictwem jednego lub kilku panstw sasiednich.

Sytuacja ta jest zazwyczaj przyczyna powstawania spordw migdzynarodowych,
dotyczacych prawa wiasnosci do akt tego rodzaju. Kolejna proba rozwiazywania
tego rodzaju sytuacji byla propozycja Dyrektora Generalnego UNESCO, ktéry
w dniu 28 VII 1978 r. przedstawil raport zawierajacy zalecenia tej organizacji,
dotyczace rozstrzygania miedzynarodowych sporéw archiwalnych’. Jednym z pro-
ponowanych sposobéw dziatania jest w tych zaleceniach koncepcja wspdlnego
dziedzictwa archiwalnego. Proponuje si¢ jej stosowanie w sytuacjach, gdy w wyni-
ku zmian terytorialnych miedzy panstwami zespél archiwalny, wzglednie zaséb
danego archiwum, zawierajacy akta wytworzone przez organy administracji,
ktérych sukcesorami sa dwa lub wigksza liczba pafistw, nie moze by¢ podzielony
bez naruszenia jego wartoSci prawnej, administracyjnej i historycznej. Dzigki
przyjeciu koncepcji wspolnego dziedzictwa akta tego rodzaju pozostaja w stanie
nienaruszonym, tworzac cze$¢ zasobu archiwalnego jednego z partneréw, podczas

4 L. Mikoletzky, Problems in historical succession, [w:] The Common Archival Heritage of
States and Nations of Central and Eastern Europe, Warszawa 1998, s. 34.

> W. Stepniak, Wspdine europejskie dziedzictwo archiwalne. Aspekty teoretyczne i praktyczne, [w:]
Pogranicze polsko-litewsko-biatoruskie. Zrédia historyczne, stan badan, Biatystok 2003.

S A. Gieysztor, Uwagi o sukcesji historycznej w Europie Srodkowo-Wschodniej i Wschodniej, [w:)
Z dziejow polityki i dyplomacji polskiej. Studia poswiecone pamieci Edwarda hr. Raczyriskiego
Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej na wychodistwie, Warszawa 1994, s. 13—17.

" Study regarding problems involved in the transfer of documents from archives in the territory of
certain countries to the country of their origin, [w:] Reference dossier on archival claims, Strasbourg
1997, s. 11-29.
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gdy pozostali maja prawo do ich nieskrgpowanego wykorzystywania®. Ten postulat
UNESCO, mimo ze nie zostal uwzgledniony w konwencji wiedefiskiej o sukcesji
pafistw dotyczacej mienia pafistwowego, archiwéw i dlugéw’, pozostaje nadal
interesujaca, warta stosowania w stosunkach migdzynarodowych metoda roz-
strzygania sporéw wokot archiwaliéw. Przyklad wspolpracy austriacko-wegierskiej
w tym zakresie pozwala natomiast na zaliczenie go do stosowanych juz sposoboéw
rozstrzygania migdzynarodowych sporéw archiwalnych.

Wiadystaw S te p niak, Traditional methods of solving international archival disputes. The process
of the codification of international public law covering the foundations of solving disputes related to
archives has been completed once the UN Conference in Vienna adopted the convention on the
succession of state concerning state property, archives and debts on 8 April 1983. Resistance against that
convention of the International Council on Archives has considerably reduced the importance of the
codification since many countries which used to oppress the other in the past and owned the archives of
the latter were given a basis to further reject claims for the return of the original archive materials.
International Council on Archives has launched active measures aimed at indicating ,,appropriate”
principles and steps associated with traditional methods of solving archival disputes.

That appeal of the Council made the author to write an article aimed at showing upon the basis of
scientific research on the practice of the states after the World Wars I and II that communis opinio
doctorum iuris in that respect can be concluded in the following statements:

— official documents in the archives belong to the territory of their origin and the territory they refer
to, though to a lesser degree;

—in the case of a change of state borders, the archives share the fate of their seat and are owned by the
state to which that seat belongs, though documents related to territories at the same side of the border are
owned by the state that owns those territories and that takes them over regardless of the place of the seat
of the archives that hold the documents. Documents concerning territories on both sides of the border are
owned by the state on whose territory the archives have the seat. In such cases, the neighbouring state has
an unlimited right to use those archive materials. Sometimes, joint ownership of such records can be
instituted. They may also be given to the neighbouring state if they refer to a greater degree to the territory
of the former than to the state having the seat of the archives;

— there is an unconditional obligation to return archive materials taken in the past from the territory
subject to cession;

— documents must be returned to the successor regardless of the nature of the grounds upon which
they were acquired if only their origins are known;

— the lapse of time from the moment of acquiring archive materials has no practical importance and
impact on the change of the ownership title;

—archival consequences of territorial changes between the states also cover identification and transfer of
the documents of central authorities connected exclusively with the territory subject to cession (chronological
limitations accompanying the division of central authority records are a frequent phenomenon). Records of
that kind constitute archival fonds for a given territory regardless of the place of operation of the office. One of
the solutions resorted to in such cases is issuing a copy with a special legal status and providing unlimited
access to documents remaining in registers and archives of the predecessor state.

8 CzymS§ innym jest koncepcja wspdlnej wiasnoSci archiwaliow w stosunkach migdzynarodowych.
Zaleca si¢ jej stosowanie wtedy, gdy zadne z panistw nie chce wylacznie ponosi¢ kosztéw utrzymania akt
tworzacych wspdlne dziedzictwo archiwalne.

? P. Kennedy Grimsted, Tropiehs of War and Empire: the Archival Heritage of Ukraine, World War
I, and the International Politics of Restitution, Cambridge, Massachusetts 2001; Ch. Kecskeméti,
Sovereignty. Disputed Claims. Professional Culture. Essays on Archival Policies, Brussels 2000.
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The set of the above principles of handling the archives should be supplemented with the concept of
the common archival heritage. It is suggested that it be applied when, as the result of territorial changes
between the states, an archival fond or holdings produced by administrative bodies whose successors are
two or more states cannot be divided without violating their legal, administrative and historical value.
Once such a concept has been adopted, the holdings remain untouched and constitute part of the archival
holdings of one of the partners while the others have the right to freely utilise them.

Wiadystaw S te pniak, Les méthodes traditionnelles d’arbitrage des différends internationaux en
ce qui concerne les archives. Le processus de codification du droit public international posant les bases
permettant d’arbitrer les différends qui concernent les archives, se termine au moment de son acceptation
par la conférence de I’ONU de Vienne sur la succession des Etats pour ce qui est des avoirs nationaux, des
archives et des dettes. Cette conférence s’est tenue le 8 avril 1983. Le Secrétariat du Conseil International
des Archives (CIA) a réagit contre cette convention en minimisant sérieusement la portée des décisions
prises. Cela a permis a de nombreux Etats, dépositaires d’archives ayant appartenu a d’autres nations
qu’ils avaient occupé a des titres divers, de rejeter les prétentions de restitution de ces différents types de
documents d’archives. Le Conseil International des Archives a entrepris par contre d’augmenter son
activité dans le but de définir ses ,,propres” principes et des méthodes d’action, en se référant aux
méthodes traditionnelles d’arbitrage des différends archivistiques.

Ce rappel du CIA a décidé I’auteur a publier cet article, dans lequel il s’est efforcé de démontrer sur la
base de recherches scientifiques concernant la pratique des Etats apres les 1ére et 2° guerres mondiales
que, communis opinio doctorum iuris dans ce domaine, on arrivait aux constatations suivantes:

— Les actes officiels se trouvant dans les archives appartiennent au territoire sur lequel ils ont été
établis, et aussi dans un domaine plus restrictif;

— Dans le cas d’un changement de frontiéres, les actes appartiennent a I’Etat dans le territoire duquel
se trouve le siege des archives qui les conservent. Néanmoins, les actes concernant des territoires d’un
seul coté d’une frontiere sont la propriété de ’Etat qui possede ces territoires. L’emplacement du siege
des archives qui conserve ces actes n’est pas important. Les actes concernant des territoires situés de part
et d’autre d’une frontiere sont la possession de I’Etat qui abrite le siege des archives. Dans une telle
situation, I’Etat voisin jouit d’un droit illimité d’exploitation de ces archives. Il arrive que 1’on décide
d’une propriété commune de tels actes. IIs peuvent également étre rendus a I’Etat voisin, si la part de
territoire concernée par ces archives est plus grande que celle ou se trouve le siege des archives;

— 1l existe une absolue nécessité a retourner les actes emmenés dans le passé d’un pays ayant fait
I’objet d’une cession;

— Les actes doivent étre rendus au successeur existant nonobstant le titre par lequel ils ont étés acquis,
a condition que leur origine soit connue;

— Le temps passé au moment de 1’entrée en jouissance des actes n’a pas de signification pratique ni
d’influence pour déterminer le droit de propriété de ces documents;

— Les répercussions en archivistique consécutifs a des changements territoriaux entre Etats
comprennent aussi 1’émission et la communication des actes du pouvoir central, liés uniquement au
territoire ayant fait I’objet de la cession (généralement, on fixe des limites chronologiques pour partager
les actes des autorités centrales). Les actes de cette nature constituent des fonds d’un territoire donné sans
égard au lieu d’activité du service administratif. Une des solutions appliquées dans ce cas est de procéder
a des copies et d’assurer 1’acces universel a ces actes laissés dans les archives courantes et les archives de
I’Etat ou ils se trouvaient précédemment.

L’ensemble des principes de procédures archivistiques présenté ci—dessus demande a étre complété
pour concevoir un héritage archivistique commun. On propose leur application dans des situations,
comme celles ou le résultat des échanges territoriaux entre les Etats fait que les fonds archivistiques ne
peuvent étre partagés sans perdre de leur valeur juridique, administrative et historique. Pour cette raison,
ces fonds archivistiques restent conservés par les archives d’un seul de ces Etats, avec une obligation
d’acces libre aux autres copropriétaires et utilisateurs de ces fonds.



46 WLADYSEAW STEPNIAK

Brnagucnas CteMnHsAK, Tpaduyuonnvie memoovl peuteHus MercOyHaApOOHbIX apXUSHBIHX
cnopos. Ilpouecc koguduKkanuy MexIyHApOAHOrO IyOJIMYHOrO IPaBa, SIBJISIIOIIEIOCSI OCHOBOM
pelleHus CIOPOB IO IOBOAY apXUBOB, 3aKOHYMWIICS B MOMEHT HpUHATHS KOHpepeHuueir OOHB
Bene KoHBeHLMM O IPaBOIpPEEMCTBY IOCYAapCTB B OTHOIICHHM IOCYJAapPCTBEHHBIX apXUBHBIX
MaTepHaJIoB, MUMYIIECTBA W OOJAroB. JTo Hactymuio 8 ampecs 1983 r. IlporuBoneicTBust
Cekperapnata MeXIyHapOOHOIO COBETa AapXMBOB MPOTHB 3TOH KOHBEHLHUM B 3HAYUTENILHOMN
CTCIICHU YMEHBIINIIO 3HAYECHUC HpOBCZ[eHHOﬁ KOLlI/Iq)I/lKaLII/Il/I, TaK KaK 3TO JIMIIEHHBIX B IIPOIIJIOM
HE3aBUCHUMOCTHU — IIOBOJ AJIs1 NaJIbHEHIIIEro OTKJIAHEHHSI XO0TAaUCTB O BO3BpAllleHUE OPUTHHAJIOB
ApPXUBHBIX TOKyMEHTOB. MeXIyHapOIHbIA COBET apXUBOB CTaJl BECTU AKTUBHYIO NEATEIBHOCTh
IJ151 TOTO, YTOOBI OIPEIEIUTD ,,COOTBETCTBYIOMIUE IPUHIUIBI U METObI AEHCTBUS, CChLIAsCH HA
TPagULUOHHBIE METOABI PEIICHHS APXUBHBIX CIIOPOB.

ITon BmusHEEM 3TOro Bo3BaHuess MCA aBTOp OmMyOJIMKOBAJI CTAaThiO, B KOTOPOH cTapaics
JIOKa3aTh HA OCHOBAHMY HAYYHBIX UCCJIEAOBAHUI NPAKTUKU FOCYJapCTB IOCIIE NEPBOM ¥ BTOPOM
MHPOBBIX BOIHAX, 4TO communis opinio doctorum iuris B 3TOi 00JIACTU CBOOUTCSA K CIEIYIOIUM
KOHCTaTalUsAM:

— o(hunaIbHbIE TOKYMEHThI HAXOAMIUECs B apXuBaxX IPUHAAJIEKAT TEPPUTOPUH, Ha KOTOPOHt
OHM OblIM 00pa30BaHbl,

— B CJIy4yac M3MEHEHMs I'OCyJapCTBEHHOH I'paHULIbl apXUBHBIE MaTEpUalibl Pa3AciLiloT CydbOy
CBOETO MECTOHAXOXKICHUA, a MX COOCTBEHHMKOM SBJISIETCSA TI'OCYyAAapCTBO, KOTOPOMY MECTOHA-
XOXKIEHUEe NpHHALIEKUT. TeM He MeHee TOKYMEHTHI Kacaloluecs] TEPPUTOPHHU IO TOU JKe CTOpOHE
TPaHULIB] SIBIBIIOTCSE COOCTBEHHOCTBIO FOCYAapCTBa, KOTOPOMY OHU IpUHamJiexat. Ilepenumaet ux,
HE3aBUCUMO OT MECTOHAXOXICHUSI apXuB, B KOTOPOM OHHU XpaHATCs. JIOKyMEHTBI Kacaroluecs
TEPPUTOPUU IO 0OEUM CTOPOHAM I'PAHULIBI SIBJISIFOTCSI COOCTBEHHOCTBIO FOCY1apCTBa, HA TEPPUTOPUL
KOTOPOrO apXuB MMEET CBOE MECTOHAXOXIECHUE. B Takux ciydasx coceqHee rocynapcTBO MMEET
HEOTPAaHMYEHHOE MPaBO MWCHONb30BaTh 3TH AapXuBHble MaTepHanbl. HHoOrma ycTaHOBIMBaeTCA
COBMECTHasl COOCTBEHHOCTh TAaKHX [OKyMEHTOB. OHHM MOTYT TAaKKE BBIIABATECS COCETHEMY
rOCyIapCTBY, €CIIM OHM KacaloTCsl €ro TeppUTOpHU B OONbIIEH CTENEHH, 4eM TIOCyJapcTBa, Ha
TEPPUTOPUH KOTOPOIrO UMEET CBOE MECTOHAXOXKICHUE APXHB:

— umMeeTcst 00513aTeNIbCTBO BO3BPALIEHNs] apXUBHBIX MaTEpHATIOB, BHIBE3CHHBIX B MPOLUIOM U3
TEPPUTOPUH, KOTOpas SIBJIETCS. IPEIMETOM LIECCUM;

— JOKYMEHTHBI JTOJDKHBI OBITh BO3BPAILCHBI IPAaBOIPEEMHUKY HE3aBUCHUMO OT BHIA IIPaBOBOIO
TUTYJIa, B CUJIy KOTOPOI'O OHU NPUOOPETAIIUCH, €CIIU TONBKO NPOUCXOXKIAEHUE JOKYyMEHTOB U3BECTHO;

— BpeMsi, KOTOpOoe IpOIUIO C MOMEHTa IpPUOOPETEHUs] apXUBHBIX MAaTEpUAJIOB HE HMEET
MPaKTHYECKOrO 3HAYEHMs U HE BIMAET HAa U3MEHEHHE TUTYJIa COOCTBEHHOCTY;

— apXVBHbIC MOCIEACTBHS TEPPUTOPHAIBHBIX U3MEHEHUH MEXIY rOCyIapcTBaMHU OXBATHIBAIOT
TaKKe BbIACICHUE U Iepeady JOKyMEHTOB LEHTPaJIbHbIX OPraHOB BJIACTH, CBS3AHHBIX IIOJHOCTD,
C TEPPUTOPHEH SIBILIOMENCS MPeIMETOM LECCHU (JaCTBIM SIBJISIETCS BBEICHUE XPOHOJIOTMIECKHX
OrpaHMYEHUH B TpoIecce HaJieHHsI JOKYMEHTOB IEHTPAIBbHBIX OPraHOB BJIACTH). JIOKyMETHBI TOTO
pooa ABJIAIOTCA apXWBHBIMU (bOH)]aMH llaHHOﬁ TEPPUTOPHUU HE3aBUCUMO OT MECTOHAXOXIACHUA
oprana. OTHUM U3 IPUMEHSIEMBIX B TaKOM CIIydae PEILCHUM SIBIISIETCs Bblaya KOMUI CIeUaIbHOTO
IPaBOBOTO CTATyca, a TaKKe 0OECleYeHHe BCECTOPOHHErO JOCTyNa K JOKYMEHTaM, OCTaBJICHHBIM
B pErUTpaTypax U apXuBax CTPaHbI-IPEALICCTBCHHUKA.

CocTaB BBIICYIOMSHYTHIX HPUHIMIOB OOpallEeHUs] C apXUBHBIMU MaTEpHAIAMH CleAyeT
MOMNOJIHATH KOHIENIIUEH OOIEro apxuBHOro Hacnenvs. Ilpumenenye ee npensyaraeTcs B TeX CIy4asix,
KOrAa B pe3ylIbTaTe TEPPUTOPHMAIIBHBIX HM3MEHEHMII MEXIy TOCyIapCTBaMH apXWBHBIH (DOHI,
00pa30BaHHBIE OpraHaMH BJIACTU [BYX WM OONBIIEr0 4YUCia TOCYAApCTB-TPABONEPEEMHHKOB,
HEBO30XHO Pa3feinTh O€3 HapyIEeHHs] €ro MPaBOBOM, YIIPABIEHUYECKONH U MCTOPHYECKOH EHHOCTH.
Brnaromapst OCyLIECTBIICHHIO KOHLENLIUK OOIIEr0 apXUBHOIO HACIEAMs OOKYMEHTBI TOrO poaa
OCTaIOTCsL HETPOHYTHIMHU, COCTABJISL1 YaCTh apXUBOroO (DOHIA OJHOIO U3 MapTHEPOB, B TO BPEMsI Kak
OCTaJIbHbIE UMEIOT NIPAaBO HA MX CBOOOIHOE UCIOJIb30BAaHKE.
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DWUKROTNIE ZRABOWANE I NADAL Z DALA OD OJCZYZNY.
LOSY TRZECH BIBLIOTEK SEOWIANSKICH PRZEJETYCH
PRZEZ NAZISTOW W PARYZU'

Jesienia 1991 r. po raz pierwszy ujawniono, ze ponad 7 km biezacych akt
— 7rodet francuskich — przechowywanych jest wraz z innymi ,,zdobycznymi”
zbiorami zagranicznymi w Scifle tajnym ,,Archiwum Specjalnym” — CGOA
(Central’nyj gosudarstvennyj osobyj arkhiv) w Moskwie. Akta te, spladrowane
najpierw przez nazistow, pod koniec wojny staty si¢ obiektem podobnych dziatan ze
strony Sowietow?. Dziesig¢ lat pozniej wigkszo$¢ archiwow francuskiej prowenien-

' Prezentowany tekst jest zaktualizowana wersja artykutu zamieszczonego w wydawnictwie ,,Sola-
nus”, t. 16, 2002, s. 39-76, przygotowana na podstawie nowych danych uzyskanych w Warszawie
w maju 2003 r. Wydawca ,,Solanusa” wyrazil zgode na przettumaczenie na jezyk polski wspomnianego
tekstu. Pragne podziekowa¢ Pani Hannie Laskarzewskiej z Biblioteki Narodowej za okazana mi pomoc
w odnalezieniu informacji uzupetniajacych. Patrz takze jej opublikowane sprawozdanie Co nam obca
przemoc wzieta. Polskie ksiegozbiory pomiedzy Paryiem, Moskwq i Woroneiem [w:] ,Biuletyn
Informacyjny Biblioteki Narodowej”, 2003, nr 2, ktére zwraca uwage¢ na moje ustalenia opisane
w artykule w ,,Solanusie” oraz na jej nowe znaleziska w Warszawie. Wcze$niejsza wersja tego artykutu
byta przedstawiona 3 X 2001 r. w formie wykladu w Institut des Ftudes Slaves w Paryzu. Szereg
podstawowych danych pochodzi z mojej ksiazki Trophies of War and Empire: the Archival Heritage of
Ukraine, World War Il and the International Politics of Restitution (Cambridge, MA, 2001 roz-
prowadzanej przez Harvard University Press for the Ukrainian Research Institute). Pelna bibliografia
moich publikacji, dotyczacych przemieszczonych débr kultury (niektére z linkami do pelnych tekstow),
jest dostepna na stronie internetowej International Institute of Social History (IISH/IISG) (Amsterdam):
http://www.iisg.nl/archivesinrussia/bibliography.html. Patrz tez mdj artykut Russia’s Trophy Archives:
Still Prisoners of World War II? przedstawiajacy aktualne zagadnienia dotyczace restytucji rosyjskich,
wydany przez Open Society Archive (Central European University), Budapest 2002 — wraz z wersja
elektroniczna: http://www.osa.ceu.hu/publications/RussianTrophyArchives.html.

% Patrz: wywiad przeprowadzony przez Evgenija Kuz’'mina ze mna, ,Literaturnaja gazeta”, nr 39
(2 X 2001), s. 13. W tydzien po ukazaniu si¢ tego wywiadu Anatolij Prokopenko, dyrektor CGOA,
potwierdzit ustalenia ,.,dobrze znanego szpiega archiwalnego Grimsted” w wywiadzie udzielonym Elli
Maksimovej Arkhivy Francuzskoj razvedki skryvali na Leningradskom shosse, lzvestija”, nr 240
(9 X 1991). Nie zezwolono mi na korzystanie z archiwum przez nastepne dwa lata. Rok wczedniej
Maksimova ujawnita informacje¢ o Zrédtach nazistowskich przechowywanych w CGOA, ale nie zdawata
sobie sprawy z posiadania przezen zbiordw pochodzacych z zagranicy. Patrz: Maksimova, Pjat’ dnej
w Osobom Arkhive, ,lzvestija”, nr 49-53 (18-22 II 1990). Patrz takze: A. Prokopenko, Dom osobogo
naznachenija (Otkryt’e arkhivov), ,,Rodina”, 1992, nr 3, s. 50-51.
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cji powrécita do Francji, wsréd nich rozlegte zbiory z kolekcji masonikéw
i judaikéw — ich ostatnia parti¢ zwrdcono jesienia 2000 r., po latach trudnych
negocjacji’. Skomplikowane negocjacje i wysokie koszta ,,wymiany” lub magazy-
nowania przyniosty w rezultacie zwroty archiwaliéw z Moskwy do Liechtensteinu
(lipiec 1997 r.), Wielkiej Brytanii (lipiec 1998 r.), Holandii (2001 r., 2003 r.)
i Belgii (maj 2002 r.). Jedynym przyktadem zwrotu zbioréw prywatnych jest
odzyskane przez rodzing Rothschildéw w listopadzie 2001 r. ich archiwum rodzinne
proweniencji austriackiej. Inne kraje nadal oczekuja na powrdt swoich zbiorow.
Kilka zespotdw proweniencji francuskiej pozostaje nadal w bylym Archiwum
Specjalnym, obecnie czeéci Rosyjskiego Panstwowego Archiwum Wojskowego —
RGVA (Rossijskij gosudarstvennyj voennyj arkhiv), ale wigkszoS§¢ zbioréw po-
chodzacych z Francji, pozostajacych w innych archiwach rosyjskich, nie zostala
nawet zidentyfikowana®. Dotyczy to réwniez dwukrotnie rabowanych zbioréw
bibliotecznych z kolekcji francuskich, ktére zagrabiono w tym samym czasie,
a obecnie rozproszonych na terenie Rosji i Biatorusi. Badaniem ich loséw mozemy
zajmowac si¢ stosunkowo od niedawna, bo dopiero od upadku Zwigzku Radziec-
kiego.

W ponizszym artykule pragne przesledzi¢ losy trzech bibliotek stowianskich
z Paryza, ktére na poczatku II wojny $wiatowej skonfiskowali nazidci, a ktére
nastgpnie zostaly ponownie spladrowane i zabrane do Zwiazku Radzieckiego.
Wymienione biblioteki stanowia jedynie niewielki procent wielkiego europejskiego
dziedzictwa, ktoére ulegto rozproszeniu podczas wojny i ktérego elementy albo
»zdobycze” (jak okresla si¢ w Rosji) w postaci ksiazek i archiwéw, przechowywa-
nych na terenie bytego Zwiazku Radzieckiego i Europy Wschodniej, nie zostaly
jeszcze zidentyfikowane i zwrécone do swoich przedwojennych siedzib. Nowe
odkrycia, dotyczace ich loséw, ukazuja, w jaki sposéb doszio do grabiezy
wojennych i powojennych, a w konsekwencji do rozproszenia narodowych débr

3 Weczesniejsze, cze§ciowe zwroty miaty miejsce w 1994 r., ale niebawem wszystkie restytucje débr
kultury zostaly zatrzymane przez Dume. Patrz: C. Sibille, Les Archives du ministére de la Guerre
récupérées de Russie, ,,Gazette des Archives”, 176 (1997), s. 64-77; D. Devaus, Les Archives de la
direction de la Siireté repatriées de Russie, tamze, s. 78-86; S. Coeuré, F. Monier and G. Naud, Le retour
de Russie des archives francaises: le cas du fond de la Siireté, ,,Vingtieme siecle”, 45 (styczen—marzec
1995), s. 133-139. Odno$nie powrotu archiwéw masoniskich patrz: P. Mollier, Paris—Berlin-Moscou: les
archives retrouvées, ,,L.’Histoire”, nr 256 (lipiec—sierpiet 2001), s. 78-81 oraz P. Grimsted (wywiad
Pierre’a Molliera), Les prises de guerre de I’Armée rouge: témoignage de Patricia Kennedy Grimsted,
tamze, s. 84-85. Zwrocone francuskie archiwa rzadowe znajduja si¢ na liScie zamieszczonej na stronie
internetowej: http://www.archivesnationales.culture.gouv.fr/cac/fr/idex.html.

+ OkolicznoSci przemieszczen archiwéw europejskich na terenie Rosji oraz zagadnienia restytucyjne
omawiam w artykutach wymienionych w bibliografii w przypisie 1. Byte Archiwum Specjalne (obecnie
cz¢$¢ RGVA) zostato opisane w Archives of Russia: A Directory and Bibliographic Guide to Holdings in
Moscow and St. Petersburg, edycja ang. wyd. Patricia Kennedy Grimsted, wstgp Vladimir Petrovich
Koztov (Armonk, NY, London, M. E. Sharpe, 2000), t. 1, s. 225-230, z aktualna bibliografia dostgpna
w bazie danych ArcheoBiblioBase na stronie internetowej: http://www.iisg.nl/abb.
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kultury, a takze pomagaja wyjasni¢, dlaczego po wojnie tak wiele ksiazek nadal nie
powrdcito do swoich siedzib. Tragiczny los trzech stowianiskich bibliotek w Paryzu
stawia tez wazne pytania dotyczace wzajemnych stosunkéw pomie¢dzy emigracyj-
nymi oSrodkami kultury w diasporze a ich ojczyzna oraz statusu prawnego
archiwOw typu rossika, ukrainika czy polonika, pozostajacych poza granicami
kraju.

Kolokwium, zorganizowane w styczniu 2001 r. w Paryzu, uczcito 125-lecie
istnienia Biblioteki Turgieniewa, ktéra utworzono z inicjatywy rosyjskiego rewolu-
cjonisty Germana A. Lopatina, przy wsparciu Iwana Turgieniewa oraz kilku
liberalnych dziataczy przebywajacych woéwczas na emigracji w stolicy Francji.
Stuzyta ona pokoleniom rosyjskich wygnanicdw osiadtych w Paryzu, w tym réwniez
Wilodzimierzowi Leninowi przed rewolucjami 1917 r., a pdZniej Pawlowi Miliuko-
wowi’. Pare miesiecy po niemieckiej inwazji na Francje w 1940 r. cala biblioteka
zostala skonfiskowana i1 przewieziona do Niemiec. Jej zbiory, po przejeciu
w 1945 r. przez stron¢ radziecka, zostaly w czedci zniszczone, w czgSci za$
rozproszone po calym terytorium bylego ZSRR. Dopiero ostatnio rosyjscy biblio-
tekarze gotowi sa uznaé te fakty oraz zidentyfikowac ksiazki z pieczeciami
wiasno$ciowymi Biblioteki Turgieniewa, ktére otrzymali po wojnie jako znaczna
cze$¢ tadunku szacowanego na 11 000 000 ,,zdobycznych” ksiazek przewiezionych
do ZSRR. Jednakze w chwili, gdy odbywato si¢ wspomniane kolokwium, zaledwie
jedna ksiazka powrécita z Rosji do Paryza.

Biblioteka Ukrairiska zostata utworzona w 1927 r. dla upamigtnienia postaci
Semena Petlury, po zorganizowanym w dniu 26 V 1926 r. w Paryzu zamachu na
jego zycie (wielu podejrzewato wspétudzial wiadz radzieckich), i pehita rolg
ukraifiskiego osrodka politycznego i kulturalnego w okresie migdzywojennym.
Siedemdziesiagta rocznica zamachu na Petlur¢ zostala uczczona przez wiladze
niepodlegtej Ukrainy, w przeciwienistwie do poprzedniej epoki, kiedy Petlure
obrzucano oszczerstwami. Biblioteka ta wraz ze swoim archiwum, podobnie jak jej
osyjski odpowiednik, zostata spladrowana — najpierw przez nazistow, a nastgpnie
przez Rosjan. Niewielu zdawato sobie sprawe, ze czg$¢ ksiggozbioru i archiwow
biblioteki, zrabowana przez nazistow, pozostawata rozproszona na terenie Moskwy,
Minska i Kijowa®. Z bytego ZSRR nic nie zwr6cono do Paryza.

> Patrz monografia: P. Grimsted, The Odyssey of the Turgenev Library from Paris 19402002, Books
as Victims and Trophies of War (CD edition, Amsterdam, IISH, 2003, wersja elektroniczna na stronie:
http://www.iisg.nl/). Patrz tez: Russkaja obshhestvennaja biblioteka imeni I. S. Turgeneva. Sotrudniki—
Druz’ja—Pochitateli, sbornik statej (Paris, 1987).

® Patrz: P. Grimsted, The Odyssey of the Petliura Library from Paris and the Records of the
Ukrainian National Republic during World War II, ,Harvard Ukrainian Studies”, 22 (1998 [2000]),
s. 181-208; Cultures and Nations of Central and Eastern Europe, Essays in Honor of Roman Szporluk,
wyd. Zvi Gitelman i in.; The Postwar Fate of the Petliura Library and the Records of the Ukrainian
Library in Paris, ,HUS”, 21 (1997 [2001]), s. 393-461. Wczesniej autorzy nie znali losu biblioteki
w okresie wojennym i powojennym: patrz A. Joukovsky, The Symon Petliura Ukrainian Library in Paris,
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Biblioteke¢ Polska, najstarsza i1 najwicksza z wymienionych, utworzyli
w 1838 r. przywodcy Wielkiej Emigracji, w tym m.in. ksiazg Adam Czartoryski,
po sttumieniu powstania listopadowego przez wladze rosyjskie. Biblioteka zostata
przeniesiona do swojej obecnej siedziby przy Quai d’Orléans w 1853 r. na
dziesig¢ lat przed powstaniem styczniowym, ktérego kleska sprowadzita do
stolicy Francji kolejng fale emigrantdw i uchodZcéw. Biblioteka, ktérej ksiggozbidr
stale byl wzbogacany rzadkimi ksigzkami i rekopisami, wraz z Muzeum Mi-
ckiewicza rozwingty si¢ jako gltéwne polskie oSrodki kulturalne w Paryzu,
przechowujace cenne skarby wygnaincéw z ojczyzny. Mitosnicy Biblioteki zdotali
ewakuowac cze$¢ tych skarbow i katalogdw w przededniu inwazji niemieckiej.
Jednakze w 1940 r. pozostate zbiory (ponad 130 000 toméw) zostaty zrabowane
w caloSci przez nazistowskich najeZdZcéw, uprzedzajac tym samym podobny
los siostrzanych instytucji — rosyjskiej i ukraifiskiej’. Cze$¢ zbioréw biblio-
tecznych, ktéra pod koniec wojny znalazta si¢ na Slasku, zostata odzyskana
przez wiladze polskie, a nastepnie okoto 45 000 toméw powrdcito w 1947 r.
z Warszawy do Paryza. Udostgpniona ostatnio dokumentacja pokazuje, Ze znacznie
wigksza czg$¢ zbioréw zostala odnaleziona przez Rosjan na terenie Saksonii
1 przetransportowana do Moskwy. Wigkszo$¢ z tych ksiazek ,,zwrécono” Polsce
w 1950 r., jednakze materialy te nadal pozostaja w Warszawie. Niemniej Bi-
blioteka Polska jest jedyna z trzech, ktéra odzyskata po wojnie znaczna liczbe
ksiazek ze swoich przedwojennych zbioréw (okoto 1/3).

Identyfikacja proweniencji zbiordw archiwalnych i bibliotecznych, przejetych
i przewiezionych po II wojnie Swiatowej do Zwiazku Radzieckiego, jest trudna,
poniewaz niemal wszystkie nieniemieckie zrabowane ksiazki i archiwa, oprécz tych
z Europy Wschodniej, zostaly najpierw przetrzebione przez r6zne agencje nazistow-
skie na poczatku wojny. Zrabowane zdeklarowanym wrogom politycznym i ideo-

LHUS”, 14, nr 1/2 (czerwiec 1990), s. 218-235 oraz ukraifiska wersja: Ukrains’kyi archeografichnyi
shcho—richnyk, n.s., 1 (1992), s. 439-441; pamigtniki bytego dyrektora: Vasyl’ Mykhal’chuk, Ukrains’ka
biblioteka im. Symona Petliury w Paryzhi, Zanyuvannia, rozvytok dial’nist’ (1926—1998), Kyiv 1999.

7 Patrz: F. Pulawski, Biblioteka Polska w Paryzu w latach 1893-1948, Paryz 1948; oraz zwigzly
traktat: 1. Galgzowska, Bibliothéque Polonaise de Paris 1839-1939, Paris 1946. Jestem ogromnie
wdzigczna Panu Markowi Franczkowskiemu z Paryza za udostgpnienie mi Zrddet zawierajacych
kilkanascie niepublikowanych sprawozdan Putawskiego. Patrz takze: W. Rolbiecki, Polska stacja
naukowa w Paryzu w latach 1939-1978, [w:] D. Rederowa, B. Jaczewski i W. Rolbiecki, Polska stacja
naukowa w ParyZu w latach 1893-1978, Wroctaw 1982, Monografie z dziejow nauki i techniki, t. 126;
A. Mezynski, Biblioteka Polska w Paryzu, zbiory, dzien dzisiejszy, ,,Przeglad Biblioteczny”, 1983, nr 1,
s. 13-25; E. Markiewicz, Biblioteka Polska w ParyZu i jej zbiory, Warszawa, Biblioteka Narodowa
1994/1995; Przewodnik po zespolach rekopisow Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki
Polskiej w ParyZu, oprac. M. Wrede, M. P. Prokop i J. Pezda, Paryz—Warszawa 2000. Serie oddzielnych
katalogéw zawieraja informacje o zbiorach bibliotecznych: Katalog rekopisow Towarzystwa Historycz-
no-Literackiego i Biblioteki Polskiej w Paryzu, t. 1-2, 4-7, Paryz—Warszawa 1936-1996; niepub-
likowane katalogi o charakterze suplementu sa dostepne w Dziale Rekopiséw Biblioteki Narodowej
w Warszawie.
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logicznym nazistowskiego rezimu zostaly nastgpnie przejete przez wiladze radziec-
kie pod koniec wojny, kiedy Lawrientij Beria i jego agenci potrzebowali ksiazek
i archiwéw do rozpracowania i badania ,,wrogéw” radzieckiego rezimu. Tym
samym trzy biblioteki paryskie zostalty zrabowane dwukrotnie albo — jak wielu
woli to nazywal (zwlaszcza w Rosji) — ,,dwukrotnie uratowane”. Analiza
zrabowanych materiatow oraz identyfikacja poszczegdélnych nazistowskich i radzie-
ckich agencji, odpowiedzialnych za grabiez (w tym niedawno udostepnione zespoty
archiwalne samych agencji nazistowskich), pozwala okre§li¢ ich proweniencje
i drogi migracji, a takze dostarcza nowych danych w sprawie zaginigcia lub
rozproszenia ich czgSci.

Wiele francuskich archiwow, przejetych przez wiadze radzieckie, a nastgpnie
przewiezionych do Moskwy, odzyskano po wojnie wraz z innymi tupami Giéwnego
Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy (RSHA Reichssicherheitshauptamt), przechowywa-
nymi w RSHA Amt VII (si6dmym wydziale — archiwalnym), ukrytymi w miejs-
cowosci Wolfelsdorf (polski Wilkanéw) w poblizu Habelschwerdt (polska Byst-
rzyca Klodzka, na potudnie od Wroctawia). Wczesniej zabrane z Paryza do Berlina,
archiwa te trafily na Slask latem 1943 r. Zdobycz RSHA Amt VII obejmowata
ogromne zespoty masonikow, judaikdw, dokumentéw organizacji rosyjskich emi-
grantow oraz wiele akt osobistych. Co najmniej 28 wagondéw towarowych,
zatadowanych wymienionymi zasobami archiwalnymi, przybyto do Moskwy jesie-
nia 1945 r. Kolejne 25 wagondw akt wywiadu francuskiego i policji przejety wladze
radzieckie we wsi w poblizu Czeskiej Lipy (niemieckie Bohmisch-Leipa), dokad
zostaly przekazane z Berlina dla potrzeb specjalnej jednostki kontrwywiadu
podlegiej RSHA Amt IV (czwarty wydziat), obejmujacego takze Gestapo. Wigk-
szo$¢, ale nadal nie wszystkie z tych archiwdéw, powrdcita do Francji. Czgsé
materialéw bibliotecznych, zabranych po wojnie do Zwiazku Radzieckiego, przyby-
ta tu razem ze zdobyczami archiwalnymi RSHA, ale wigkszo$¢ z nich po dotarciu
do Moskwy przekazano do réznych bibliotek radzieckich. Wsréd nich nie bylo
zbior6w z wymienionych trzech bibliotek stowiariskich®.

Wiele materialéw archiwalnych i1 bibliotecznych z Francji, ktére znalazty
si¢ w kryjéwce RSHA na Slasku, zostato najpierw zrabowanych — albo ,,urato-
wanych” — przez Einsatzstab Reichsleiter Rosenberg (ERR), jedna z najwazniej-
szych agencji nazistowskich, zajmujacych si¢ grabieza dobr kultury w stolicy
Francji. W Paryzu ERR jest najbardziej znana z prowadzonych na szeroka skale
konfiskat znanych kolekcji dziet sztuki, zwlaszcza nalezacych do francuskich

8 Patrz: P. Grimsted, Twice Plundered or ,, Twice Saved”? Russia’s ,, Trophy” Archives and the Loot
of the Reichssicherheitshauptamt, ,,Holocaust and Genocide Studies”, 15 (2), wrzesiefi 2001, s. 191-244.
Patrz takze moje wstepne sprawozdanie: New Clues in the Records of Archival and Library Plunder
during World War 11, the ERR Ratibor Center and the RSHA VII Amt in Silesia, [w:] The Return of Looted
Collections (1946—1996), an Unfinished Chapter, Proceedings of an International Symposium to Mark
the 50" Anniversary of the Return of Dutch Collections from Germany, wyd. F. J. Hoogewoud, E. P.
Kwaadgras i in., Amsterdam, IISH, 1997, s. 52-67. W przygotowaniu obszerna monografia.
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Zydéw, ktorzy zostali deportowani lub uciekli. Znacznie mniej wiadomo o ogrom-
nych konfiskatach zbioréw bibliotek i archiwéw prowadzonych przez ERR.

Wiele materiatéw archiwalnych, ktére w 1994 r. i 2000 r. zwrécono z Moskwy
do Paryza, figurowato na liScie ERR z wiosny 1941 r., zawierajacej dane na temat
110 skonfiskowanych paryskich ,,zydowskich bibliotek” — z nazwiskami, ad-
resami, numerami pak i data konfiskaty. Zajmujac si¢ problematyka poszukiwan
przemieszczonych archiwéw 1 bibliotek, najpierw odnalaztam kopie pierwszej
czgSci wspomnianej listy w Archiwum Narodowym USA, w College Park, MD.
Pdz7niej dotartam do jeszcze dwoch kompletnych kopii w Bundesarchiv w Koblen-
cji’. Nastepnie zidentyfikowatam wsréd niemieckich dokumentéw wojskowych,
zdobytych przez Stany Zjednoczone, ktore zwrocono do Niemiec, jeszcze jednag
kopie z lista przewozowa, ktéra obecnie jest przechowywana we Freiburgu'.
Natomiast ostatnio odnalaztam w Kijowie kilkanascie innych list ERR z wykazami
prywatnych bibliotek i archiwéw zrabowanych w Paryzu, ktére zawieraja informa-
cje o kodach ERR i potwierdzaja zrabowane rozmiary wielu spoSrdd tych samych
kolekcji, w tym trzech stowiariskich bibliotek''.

ERR, przeprowadzajac konfiskate, miato obowiazek przekaza¢ do RSHA
i innych nazistowskich organizacji wiele materiatow archiwalnych 1 ksiazek
pochodzacych z tychze paryskich bibliotek. Reszta pozostawala w gestii ERR
albo byta przekazywana do innych agencji Rosenberga. Umiejscowienie tych
materiatéw pod koniec wojny byto uzaleznione od tego, ktérej agencji nazistow-
skiej zostaly przekazane i gdzie je ewakuowano dla ochrony przed nalotami
bombowymi aliantéw. Wigkszo$¢ ksiazek i archiwéw, figurujacych na wymie-
nionych listach, ktére wpadly w rece zachodnie, zwrécono po wojnie do Francji
z zachodnich stref okupacyjnych w Niemczech i Austrii. Jednakze ani jedna
z ksiazek wymienionych na listach konfiskat ERR, ktére trafity w rece radziec-
kie, nie powrdcita z Rosji do Francji. Ich losy w rekach nazistowskich i radziec-
kich moga by¢ obecnie przedmiotem badan.

® ERR-HAG Frankreich, Gesamtaufstellung der bisher vom Arbeitsgebiet Paris verpackten Biichere-
ien, Paryz 23 III 1941, kopia w US NACP, RG 260 (OMGUS), 7Zrédta dotyczace spraw wtasnoscio-
wych, Ardelia Hall Collection (AHC), pudio 468. Inna kopia przechowywana jest w Bundesarchiv
w Koblencji /(BAK), B 323/261, kk. 48-60/ i obejmuje kwietniowy wykaz zawierajacy ponad 30
bibliotek prywatnych oraz pismo przewodnie Dr. Gerharda Wundera do Militirbehehlshaber we
Frankreich (dowddca wojskowy we Francji) z 2 V 1941 r., ktore okreSla je wszystkie jako ,biblioteki
zydowskie”. Kolejna, stabiej czytelna kopig, odnaleziono w BAK, B 323/258, kk. 471-483 (patrz takze
przypis 11).

' Dokument (takze fotokopia) wystepuje na mikrofilmach amerykariskich (NARA), Militirbehehls-
haber we Frankreich, roll 362, item 85621 (294K-306K) z oryginaléw, ktére przeniesiono do
Bundesarchiv—Militdrarchiv we Freiburgu, MGRA 85621. Oryginalnego dokumentu nie udalo mi si¢
zlokalizowac.

1" Paris Einsatzstellen aus Schildes Kartothek, CDAVO (Centralnij derzavnij archiv vishhikh organiv
vladi ta Upravlinnja Ukraini), f. 3676, op. 1, spr. 172, kk. 274-275. Prawdopodobnie pismo przewodnie
znajduje si¢ w tych samych aktach, 21 I 1942 r., k. 324.
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Wspomniane trzy biblioteki stowiafiskie zostaly zagrabione niebawem po
zajeciu Paryza przez nazistow. Biblioteka Turgieniewa figuruje na marcowej liscie
ERR z 1941 r. z notatka, ze ,,386 pak zabrano pomigdzy 26 IX a 6 X 1940 r. z rue de
la Bucherie13/15”'%. Rosjanie, przebywajacy w tym czasie w Paryzu, zawyzyli t¢
liczbe do ponad 900 pak, poniewaz zobaczyli niemieckie paki z numeracja powyzej
900". Dodatkowa lista ERR z Kijowa wyja$nia t¢ rozbiezno§¢. Zgodnie z lista,
z Biblioteki Turgieniewa zabrano 387 pak — numery ,,M 1-152 1 766-999”. Nizsza
ciagla numeracja oznaczone byly na tej liScie paki z Biblioteki Polskiej (w sumie
780 pak) w rzeczywistosci ,,M-I-M-VII, 1-766”. Przy obu bibliotekach od-
notowano, ze zostaly przekazane do ,,Amst Osten”'®. Lista ta nie obejmuje
Biblioteki Petlury, ale wymienia 5 pak (,,SOO 1-5") z ukraifiskiego emigracyjnego
wydawnictwa ,, Tryzub”, ktérego redakcja miescita si¢ w Bibliotece Petlury.
Z innych Zrédet wiemy, ze Biblioteke Petlury odwiedzili w tym czasie agenci ERR,
aczkolwiek rzeczywista konfiskata jej zbioréw, liczacych 15 000-20 000 ksiazek
oraz wiele materialéw archiwalnych, nastapita w styczniu 1941 r.”

Konfiskata zbioréw trzech paryskich bibliotek stowianiskich — zgodnie z listami
ERR — shuzyta dwém celom nazistéw. Po pierwsze, chcieli zniszczy¢ wszystkich
,Wrogéw nazistowskiego rezimu”, w tym Zydéw, masonéw i inne potencjalne
elementy opozycyjne. W opinii jednego ze specjalistow ERR, w sprawie bibliotek
stowiafiskich i podobnych instytucji, taka konfiskata ,,waznych marksistowsko-
-komunistycznych materiatéw dokumentalnych w sposéb znaczacy wsparta lik-
widacj¢” uwazanych przez nazistdw za ,.centralne oSrodki naukowe, polityczne
i wydawnicze wschodnich emigracyjnych wrogéw w Paryzu”'¢. Po drugie, skoro
nazidci pozbywali si¢ ,,wrogéw”, chcieli wykorzysta¢ ich ksiazki i archiwa do
analizy ,,wrogich” operacji i przygotowania si¢ do walki ideologicznej z nimi.
W czasie wojny naziSci wykorzystywali zbiory paryskich bibliotek stowianskich do
swojej badawczo-propagandowej dzialalnosci wydawniczej, dotyczacej panstw
wschodnich (Ostforschung).

Zajecie Polski nastapito na rok przedtem, zanim zostaly zapakowane i wywie-
zione zbiory Biblioteki Polskiej i pozostatoSci z Muzeum Mickiewicza (wrzesiefi—
~listopad 1940)"”. Mimo ze zbiory te przeznaczono, z mysla o projekcie Rosenberga

2 ERR-HAG Frankreich, Gesamtaufstellung der bisher vom Arbeitsgebiet Paris verpackten Biiche-
reien, Paryz 23 III 1941.

3 Nikolaj Nikolaevich Knorring, , Gibel” Turgenevskoj biblioteki w Parizhe, ,,Prostor”’, Alma-Ata
1961, nr 8, s. 125; przedruk [w:] Russkaja obshhestvennaja biblioteka imeni I. S. Turgeneva, s. 115.
'4 Paris Einsatzstellen aus Schildes Kartothek, CDAVO, f. 3676, op. 1, spr. 172, kk. 274-275.

15 Patrz: P. Grimsted, The Odyssey of the Petliura Library...; P. Grimsted, The Postwar Fate of the
Petliura Library...

' G. Utikal, Bericht iiber die Tiitigkeit des Einsatzstabes der Dienstellen des Reichsleiters Rosenberg fiir die
westlichen besetzten Gebiete und die Niederlande in Frankreich (Paryz 20 III 1941), fotokopia w US NACP, RG
260 (OMGUS), zrodta dotyczace spraw wiasnoSciowych, Ardelia Hall Collection (AHC), pudto 468.

17 ,.Bibliothéque Polonaise de Paris sous 1’occupation alemande 1940-1944”, 16 1I 1945, sprawo-
zdanie podpisane przez Jana Zarnowskiego, Franciszka Putawskiego i Czestawa Chowarica, dostarczone
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— dla powojennego nazistowskiego uniwersytetu pod nazwa Hohe Schule — ERR
zostato zmuszone do przekazania polskich kolekcji Ministerstwu Spraw Wewnetrz-
nych Rzeszy, realizujacemu wtasny program badawczy pod nazwa Publikationsstel-
le — PuSte (dostownie Biuro do Spraw Publikacji)'®.

W przeciwienstwie do Biblioteki Polskiej, biblioteki rosyjska i ukraifiska
pozostawiono do dyspozycji Amt Osten Rosenberga, aby postuzyly do opracowania
,Planu Barbarossa” przeciwko Zwiazkowi Radzieckiemu, ktéry niebawem miat by¢
realizowany. W ten sposdb zbiory bibliotek Turgieniewa i Petlury powedrowaly do
o$rodka antybolszewickich badan i propagandy ERR w Berlinie wespo6t ,,z materiata-
mi z 28 mniejszych tematycznych kolekcji”!?. W przypadku Biblioteki Petlury nazi$ci
zabrali do Berlina rowniez bibliotekarza Iwana Rudycziwa, jednakze nie udato mu si¢
nigdy ujrze¢ tam ksiazek i rok pdzniej zostal odestany z powrotem do Paryza.
Rudycziw, nim opuscit Berlin, zdotat przekaza¢ przyjacielowi z Pragi sporo doku-
mentéw, ktore ocalit ze zbior6w biblioteki, oraz troche wlasnych z zamiarem
podarowania ich Muzeum Walki o Wolno§¢ Ukrainy. Jednakze p6Zniej zostaly one
przejete wraz z innymi praskimi zbiorami emigracyjnymi przez radzieckie wtadze
Ukrainy, co wyjasnia, dlaczego te czg¢sci zbiordw znalazly si¢ w Kijowie.

Wigkszos§¢ materialéw bibliotecznych zabranych z obu bibliotek, Turgieniewa
i Petlury, pozostata w ERR przez okres wojny. Po przywiezieniu do Berlina
dotaczono je do tzw. Ostbiicherei Rosenberg, specjalnej biblioteki ERR do badania
antybolszewickiej propagandy. Z chwila gdy w 1943 r. naloty bombowe aliantéw
nasility sig, Ostbiicherei i podobne ,,zespoty badawcze” ewakuowano z Berlina do
odlegtego Slaskiego osrodka ERR w Raciborzu®. Wykaz towarzyszacy wspo-
mnianej powyzej liScie konfiskat ERR, przeprowadzonych w Paryzu w 1941 r.,
zostal podpisany przez dr. Gerharda Wundera, ktéry do 1943 r. kierowal osrodkiem
ERR w Raciborzu. Dokumentacja ERR odnaleziona w Berlinie potwierdza, ze
zbiory Biblioteki Petlury i Biblioteki Turgieniewa przebywaty w Raciborzu od

do SHAEF przez Misj¢ Francuska 22 III 1945, US NACP, RG 331, SHAEF, wydziat G-5, oddziat
operacyjny, MFA&A, zespoly tematyczne, tupy francuskie, pudto 326. Inna kopia jest wsroéd zZrddet
OMGUS, RG 260, wydziat odszkodowar i restytucji, Zroédta dotyczace spraw wlasnosciowych MFA&A,
podania w sprawie zadan dotyczacych spraw wlasnosci dobr kultury, pudto 743.

'8 Michael Burleigh powotuje si¢ na dokumenty dotyczace zasad organizacyjnych opracowanych na
uzytek Biblioteki Polskiej przez Publikationsstelle, opublikowanych w jego pracy: Germany Turns
Eastwards a Study of Ostforschung in the Third Reich, Cambridge 1988 (Cambridge University Press),
s. 228-230, opartej na Zrédtach z tej agencji, przechowywanych obecnie w Bundesarchiv Berlin—
—Lichterfelde (BAB), R 153.

19 G. Utikal, Bericht iiber die Tatigkeit...

2 Moje szczegétowe studium na temat konfiskat zbioréw archiwalnych i bibliotecznych, prze-
prowadzonych przez ERR, oraz dziatain prowadzonych w Raciborzu jest przygotowywane do publikacji
[w:] ,,Holocaust and Genocide Studies”; patrz tez: Trophies of War and Empire..., rozdz. 8. W sprawie
antybolszewickich poszukiwan, prowadzonych przez ERR na terenie Berlina i Slaska, patrz: P. Grimsted,
Odyssey of the Smolensk Archive, Plundered Communist Records for the Service of Anti-Communism,
Pittsburgh, REES, 1995, ,,Carl Beck Papers in Russian & East European Studies”, nr 1201.
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jesieni 1943 r. co najmniej do grudnia 1944 r.>’ W momencie wycofywania si¢
z Raciborza, w okresie styczen—luty 1945 r., ERR nie bylo w stanie ewakuowac
ksiazek bibliotecznych, ktérych liczbe pod koniec 1944 r. szacowano na okolo
1-2 miliony toméw.

Pomimo ze naziSci ewakuowali razem wigkszoS$¢ ksiggozbioréw bibliotek
Turgieniewa i Petlury, gdy znalazty si¢ w rekach radzieckich, ksiazki z Biblioteki
Turgieniewa doznaly strat i zostaty rozproszone po terytorium ZSRR i Polski. Pod
koniec wojny radziecki wojskowy oddziat biblioteczny odnalazt magazyn w Mys-
towicach na przedmieSciu Katowic (75 kilometréw na pdinocny wschéd od
Raciborza) z ,,setkami i tysiagcami niemieckich pak” z ksiazkami®’. Jako ze wiele
spoS§rod tych ksigzek zrabowali naziSci w bibliotekach biatoruskich, wystano
w pazdzierniku 1945 r. eszelon wojskowy z Katowic (Mystowice) do Minska.
Czesc ksiazek z Biblioteki Turgieniewa razem z ksigzkami z Biblioteki Petlury oraz
innymi paryskimi ksiazkami z Raciborza stala si¢ czescia tego tadunku. Potwierdza
to rdwniez sprawozdanie Margarity Rudomino, dyrektora Potaczonej Biblioteki
Literatury Zagranicznej (VGBIL) w Moskwie, ktéra kierowata oddziatem biblio-
tecznym jednej z gtéwnych radzieckich brygad, dokonujacych grabiezy mienia
w Niemczech (maj 1945 r. — grudziefi 1946 r.), podlegtej Komitetowi Instytucji
Kulturalno-O$wiatowych zaleznemu od Rady Komisarzy Ludowych, a od marca
1946 r. Rady Ministrow ZSRR*. Przypuszczalnie byla to cze$¢ zrabowanych
ksiazek sprowadzonych do Raciborza przez ERR. W radzieckim sprawozdaniu

2! Zbiory Biblioteki Turgieniewa w Raciborzu sa wymieniane wyraznie w kilkunastu sprawo-
zdaniach ERR. Patrz np.: Racibérz, 8 1T 1944, BAB, NS 30/22, k. 252-252 v., tam tez jest wymieniona
pierwsza pozycja wérdd tych z Sonderstab Western z Paryza — Turgeniev-Biicherei, sygnatura M oraz
Racibérz, 14 11 1944, BAB, NS 30/22, k. 247. Patrz takze: P. Grimsted, The Odyssey of the Petliura
Library..., s. 189-191. Sprawozdanie ERR datowane 29 XI 1944 r. opisuje wizyte prof. Ivana Mirchuka,
dyrektora Ukraifskiego Instytutu Naukowego (Ukrainisches Wissenschaftliches Institut) w Berlinie,
ktéremu pokazano obie biblioteki, gdy przybyt z wyktadem do Raciborza — BAB, NS 30/57. Biblioteka
Petlury (ok. 10 000 woluminéw) jest takze wymieniona w oddzielnym sprawozdaniu ERR z 1 XII 1944,
BAB, NS 50/53, kk. 234-235.

2 Patrz dziennikarskie wspomnienia Borisa Shiperovicha, Spasenie knig, ,,Almanach bibliofila”,
1973, s. 5765 (tekst datowany jest: 1971).

2 Turgenevskaja biblioteka v Lignic (Pol’sha)”, nr 31, [w:] Spisok bibliotek, obsledovannykh
predstavitel’jami Komiteta kul’tury v Germanii za period 1-go janvaria — 1 maja 1946 goda,
Gosudarstvennyj arkhiv rossijskoj federacji (GARF), f. A-534, op. 2, d. 1, k. 182-182 v. (oryginalna
taSma filmowa; f. A-534, op. 2, d. 10, k. 137-137v); niemieckie thumaczenie catlego dokumentu jest
opublikowane [w:] Die Trophdenkommissionen der Roten Arme, Eine Dokumentensammlung zur
Verschleppung von Biichern aus deutschen Bibliotheken, Frankfurt am Main 1996, s. 141, Zeitschrift fiir
Bibliothekswesen und Bibliographie, Sonderheft, 64. Sprawozdanie oryginalne nie jest podpisane, ale
niewatpliwie zostato przygotowane przez Margarite Rudomino, poniewaz podobnie jak inne czgsci tego
samego sprawozdania (z wylaczeniem czedci poswigconej Bibliotece Turgieniewa) zostato wtaczone do
pbZniejszego podpisanego sprawozdania dotyczacego skonfiskowanych przez jej oddzial zbioréw
bibliotecznych. Oddziatem kierowat Aleksej Dmitrewich Manevski, dyrektor Instytutu Naukowo-
-Badawczego Muzeum i Studiéw Regionalnych (Moskwa). Uwaga: Rosjanie w tym czasie postugiwali
si¢ niemieckim nazewnictwem miejscowosci oraz traktowali §lask jak czes$¢ Niemiec.
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wojskowym (lipiec 1945 r.) wyraZnie wymieniono ksiazki z Biblioteki Turgienie-
wa, znajdujace si¢ w Mystowicach, oraz wspomniano o planowanej wysylce do
ZSRR 40 wagonéw z zawarto$cia magazynu w Mystowicach w postaci okoto
1 200 000 ksiazek z Mohylewa, Pskowa, Rygi, ktére zostalty odzyskane przez
Armi¢ Czerwona®. Dyrektor Narodowej Biblioteki Biatorusi potwierdzil, ze
tadunek ,,dotart do Mifiska pociagiem wiosna 1945 r. w liczbie 54 wagonéw
towarowych przewozacych okoto 1 miliona ksiazek™. Wiele z ksiazek zagranicz-
nych pozostalo na terenie Bialorusi, gdzie biblioteki zostaly zniszczone w czasie
wojny, ale reszte skierowano do Moskwy i Leningradu.

Wedhug sprawozdania Rudomino cz¢$¢ ksiazek z Biblioteki Turgieniewa, ktore
odnaleziono w magazynie w Katowicach (Mystowice), ulegta zniszczeniu jeszcze
przed wysylka do Minska, ale znaczna czg$¢ zbioréw bibliotecznych pozostata
w Polsce. W koricu roku 60 000 tomdéw, pochodzacych z Biblioteki Turgieniewa,
przeniesiono do klubu oficeréw radzieckich Kwatery Gléwnej Armii Czerwonej na
Slasku®® w Legnicy. Ostatnio odkryty telegram, wyslany w styczniu 1946 r.
7 Moskwy do dowddcoéw oddziatu pozyskujacego zdobycze w Berlinie, potwierdza
umieszczenie ksiazek z Biblioteki Turgieniewa w Legnicy i dowodzi, jaka wage
wladze radzieckie przywiazywaly do tego ksiggozbioru®’.

Ponadto Rudomino informowata, ze wigkszo$¢ wartoS§ciowych ksiazek, po-
chodzacych ze zbiordw Biblioteki Turgieniewa, dostarczono w marcu 1946 r.
z Legnicy wprost do Paistwowej Biblioteki ZSRR im. Lenina w Moskwie (GBL)
przez majora [Borysa] Szapirowicza [sic, to jest Sziperowicza]®. Jednakze przyby-
cie tego tadunku badZ majora Sziperowicza do Biblioteki im. Lenina nie zostato
jeszcze udokumentowane. Niemniej obecnie wiemy, ze Sziperowicz przybyt
w marcu do Moskwy z Legnicy, oraz ze Biblioteka im. Lenina otrzymata tadunek
ksiazek ,,z Niemiec z oficerskiego klubu politycznego dowddztwa pdinocnych sit”

?* Fragmenty sprawozdania majora V. Pakhomova (szefa dowddztwa politycznego [GlavPURK-
-KA]), ,,O bibliotekakh, obnaruzhennykh vojskami Krasnoj Armii”, zostaty opublikowane jako dokument
nr 169 [w:] Bibliotecznoe delo w Rosii v period Velikoj Otechestvennoj vojny (ijun’ 1941-maj 1945), por.
A. L. Divnogorcev, wyd. V. A. Fokeew i in. (Moskwa: Izd-vo RGB Pashkovskij dom, 2000), s. 274-275;
cytowane dalej CAMO, f. 32 (Szef Politycznego Dowddztwa RKKA), op. 11302, d. 327, kk. 383-384.
Odméwiono mi dostgpu do oryginalnych dokumentéw w CAMO.

% List Galiny N. Olejnik, dyrektora Biblioteki Narodowej, do Fritsa J. Hoogewouda z czerwca
1993 r. cytowany przez Hoogewouda w pracy Russia’s Only Restitution of Books to the West, Dutch
Books from Moscow (1992), [w:] The Return of Looted Collections, s. 72-73. Hoogewoud pokazal mi
oryginalny list, ale Olejnik nie przedstawita w nim wigcej szczegdtow.

% Turgenevskaja biblioteka v Lignic (Pol’sha)”, GARF, f. A-534, op. 2, d. 1, k. 182-182v.

" Telegram Morozova z odrecznymi notatkami w sprawie decyzji o usunieciu z terytorium Polski
jest adresowany do Alekseja D. Manevskiego i Margarity Rudomino 22 VI 1946 r., GAREF, f. A-534, op.
2, d. 8, k. 218. Faksymile tego telegramu zamieszczone jest w suplemencie 3. publikacji P. Grimsted,
Odyssey of the Turgenev Library...

2 Patrz sprawozdanie Rudomino: ,,Turgenevskaja biblioteka v Lignic (Pol’sha)”, GARF, f. A-534,
op. 2,d. 1, k. 182v.
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[w Legnicy] przed 19 III 1946 r., poniewaz na podstawie tych danych dyrektor
biblioteki pisal do szefa gtéwnego biura archiwalnego, podleglego NKWD,
proponujac przeniesienie czeSci materialdow archiwalnych, ktére przybyly razem
z ksigzkami®’.

Pomimo ze bibliotekarze z Rosyjskiej Biblioteki Pafistwowej (RGB),
nastgpczyni GBL, odmoéwili wcze$niej odpowiedzi i najwyrazniej nie byli
Swiadomi wielkoSci zbioréw uzyskanych z Biblioteki Turgieniewa, to wiosng
2002 r. szacowano ich liczebno$s¢ na 8000-10 000 ksiazek przechowywanych
w réznych dziatach ich Biblioteki. Bibliotekarze podkreSlali jednakze, ze jest to
liczba okre§lona wstepnie®. Ich ilo§¢ oraz zamieszanie, w jakim ksiazki
»zdobyczne” przybyty — zazwyczaj bez zadnej informacji o miejscu po-
chodzenia i bez okre§lenia poszczegdlnych dzialéw bibliotek, do ktérych zostalty
skierowane, bez wzmianki o ich proweniencji — czyni obecnie niezmiernie
trudnym i czasochtonnym odnalezienie ich Zrédia i danych zwiazanych z ich
pozyskaniem.

Poniewaz Biblioteka Turgieniewa w Paryzu byla instytucja prestizowa i bardzo
wazna dla wiladz radzieckich, ksiazki, ktére nosity jej pieczecie wlasnosSciowe,
traktowane byty w sposdb szczegdlny. Bibliotekarze pracujacy przy identyfikowa-
niu zdobyczy ksiazkowych stwierdzali, ze do 9000 toméw dotaczone byly oldw-
kowe sygnatury z oznaczeniem ,,Tg”. Oni réwniez dostrzegli wydzielone dziaty
w rejestrach przyjec¢, poczawszy od 1948 r., dla paczek z ksiazkami z Biblioteki
Turgieniewa’'. Jednakze wiele nabytkéw z Biblioteki Turgieniewa nie zostalo
opracowanych przed 1983 r. Dzigki przeprowadzonej woéwczas rejestracji i znako-
waniu potek bibliotekarze byli w stanie szczegbélowo okredli¢ miejsca, gdzie
przechowywano stosy ksiazek, liczace do 2500 pozycji, z biblioteki paryskie;j.
Aktualnie opracowuja oni baz¢ danych zawierajaca informacje o ksiazkach oznako-

* W swoich listach Shiperovich informowal swojego moskiewskiego przyjaciela Tarasenkova
o planowanej w marcu podrézy do Moskwy, 3 II 1946, RGALI 2587/1/760, k. 91. W liScie z 10 V 1946 r.
wspominat réwniez o swoim wyjezdzie do Moskwy. Zapiska V. G. Olisheva, dyrektora Biblioteki
Lenina, do generala majora Nikitinskiego z 19 III 1946 r. wspomina o planowanym przeniesieniu
papieréw osobistych Vladimira Burceva i Victora Chernova, RGB Archiwe, op. 214, d. 6, k. 19.

3 Patrz sprawozdanie N. V. Ryzhak, Kollekcija parizhskoj Russkoj obshhestvennoj biblioteki im.
I. S. Turgeneva w fondach RGB, [w:] Rumiancevske chtenija — 2002, Nacjonal’naja biblioteka
v sovremennom socjokul’turnom processe, t. 1, Tezisy i soobshhnija, Moskwa, RGB, 2002, s. 296-301;
V. S. Miasishheva, Ob opyte raboty s inostrannymi knizhnymi kollekcijami, popavshimi v SSSR w sostavie
kul’turnykh cennostej, peremeshhennych w resul’tate Vtoroj mirovoj vojny, i nakhodjashhikhsja
w Otdele khranenija osnovnykh fondov (W kontekste dejatel’nosti po raskrytiju knizknykh fondov za
staryje gody), tamze, s. 280-283. Nadezhda Ryzhak zaprosita mnie do udzialu w posiedzeniu w dniu
23 kwietnia, na ktérym przedstawila bardziej szczegétowe sprawozdanie i pokazata szereg dokumentéw.
Patrz takze: artykut Ryzhak Vtoraja mirovaja vojna i sud’ba izdanii parizhskoj Turgenevskoj biblioteki,
okazavshikhsja w RGB, ,Bibliotekovedenie”, 2002, nr 3, s. 114-118.

31 Rejestr nabytkéw z 1948 r. (fond Otechestvennyje knigi, Aktovaja kniga), ktéry mi udostepniono,
obejmuje np. dokument nr 357, 27 VII 1948 r., kk. 133-134 v. z nagtéwkiem ,,Turgenevskaja b-ka”, nry
56807-56949.
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wanych pieczgciami wtasno$ciowymi Biblioteki Turgieniewa, a przechowywanych
w gléwnych zbiorach wydzialu RGB*.

Muzeum Ksiazki (Dzial Rzadkiej Ksiazki) przygotowuje katalog kartkowy
wlasnych zbioréw wywodzacych si¢ z Biblioteki Turgieniewa — oczywiScie
najbardziej interesujacych sposréd otrzymanych — liczacy 425 pozycji*’. Wigk-
szo$¢ pokwitowan, dotyczacych rzadkich ksiazek, pochodzi z 1948 r. i odnosi si¢ do
roznych dziatéw, stad wynika brak jakiejkolwiek dokumentacji dotyczacej ich
sprowadzenia do Moskwy. Wiele z najciekawszych emigracyjnych publikacji
(niektére z dedykacjami autorskimi) zostato zdeponowanych w zamknigtym dziale,
ktéry utworzono w 1992 r. pod nazwa Dziat Literatury Rosyjskiej za Granica. Jeden
z woluminéw zidentyfikowano w dziale muzycznym. Do wiosny 2003 r. nie
odtajniono jeszcze calej dokumentacji dotyczacej pokwitowan ksiazek ,,zdobycz-
nych”. Jednakze obecnie ze wzgledu na to, ze RGB (z poparciem ministra kultury)
przystapito do realizacji specjalnego projektu identyfikowania i inwentaryzacji
ksigzek z Biblioteki Turgieniewa, bibliotekarze stali si¢ bardziej otwarci wobec
catego problemu.

List z jesieni 1947 r., ktéry by¢ moze po raz pierwszy zwrdcil uwage
Stowarzyszenia Biblioteki Turgieniewa w Paryzu na Slask jako miejsce prze-
chowywania jej zbioréw, a ktéry obecnie znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki
Turgieniewa w Paryzu, potwierdza fakt, ze wiele ksiazek z tej Biblioteki prze-
chowywano w Legnicy*. W listopadzie 1948 r. Paristwowa Biblioteka im. Lenina
przekazata wigkszo$¢ wcze$niej zdobytych materialéw archiwalnych, pochodza-
cych z Biblioteki Turgieniewa, do Centralnego Archiwum Pafistwowego Rewolucji
Pazdziernikowej ZSRR (CGAOR SSSR — obecnie cz¢§¢ Archiwum Panstwowego
Federacji Rosyjskiej — GARF). ,,Dokument” przekazania paryskich materiatéw
archiwalnych z Panstwowej Biblioteki im. Lenina wskazuje, ze ,,zostaly one
uzyskane razem z ksiazkami z Biblioteki Turgieniewa w latach 1946-1947"%,
I faktycznie Biblioteka Lenina otrzymata wigkszo$¢ sposréd okoto 2 miliondw
,»zdobyczy” ksiazkowych w okresie owych dwoch lat.

3 Jeden z rejestréw dla pierwszych miesiecy 1983 r. — Otechestvennyje knigi 1983, kn. 1,
nry 1-1585 — ktory zbadatam, zawiera wiele luznych kart inwentarza z oznaczeniem ,,Turgenevskaja
biblioteka”.

3 Jestem wdzieczna Pani Zoi A. Pokrovskiej z Muzeum Ksiazki RGB za udostepnienie mi katalogu
kartkowego Biblioteki Turgieniewa i wielu ksiazek, ktére udato sig jej zidentyfikowac, choc, jak dotad,
zaledwie w czesci dotyczacej literatury rewolucyjne;j.

3 Odreczny list nieokre§lonej ,,Kati” do ,,ciotki Dani” (przypuszczalnie Tani, by¢é moze chodzi tutaj
o Tani¢ Osorging, ktéra po wojnie petnita funkcje gtéwnego bibliotekarza) znajduje si¢ wsrdéd
dokumentéw Biblioteki Turgieniewa z Paryza.

¥ Dokument dotyczacy przeniesienia materialtéw archiwalnych z Biblioteki Turgieniewa do
CGAOR SSSR (obecnie GARF) 18 XI 1948, GAREF, f. 5142, op. 1, d. 423, k. 141. Nadezhda Ryzhak
wkrétce po tym, jak pokazatam jej kopi¢ dokumentu udostgpnionego mi przez archiwiste z GARF,
odnalazta egzemplarz w dokumentach bytego Dziatu Specjalnego, a obecnie Dziatlu Literatury Rosyjskiej
za Granica, ktérym kieruje. Jednakze wspomniane akta nie sa dostgpne dla badaczy.
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Juz przed 1948 r. Biblioteka Lenina rozpocz¢la proces przenoszenia ksiazek,
pochodzacych z Biblioteki Turgieniewa, do innych instytucji. W samym roku 1948
co najmniej jedna z nich z odrgcznymi notatkami Wtodzimierza Lenina przekazano
do Centralnego Archiwum Partii (CAP) podlegtego Instytutowi Marksizmu-Leni-
nizmu (IML przy KC KPZR). W 1963 r. komisja kontrolna w CGAOR odnalazia
jeden z zespotdéw administracyjnych z Biblioteki Turgieniewa zawierajacy autograf
listu Lenina do tejze biblioteki. Caty zespdt przeniesiono do CAP, a obecnie
oryginalny list Lenina pozostaje w zbiorach sukcesora — Rosyjskiego Pafistwo-
wego Archiwum Historii Spoleczno-Politycznej (RGASPI)*®. W dawnej bibliotece
IML, obecnie noszacej nazwe¢ Panstwowej Biblioteki Spoteczno-Politycznej
— GOPB (Gosudarstvennaja obshhestvenno-politicheskaja biblioteka) zidentyfiko-
wano pieczecie wlasnoSciowe Biblioteki Turgieniewa na siedmiu wydaniach pisma
rewolucyjnego ,,Iskra”?’.

Nawet jezeli jeszcze niemozliwe jest udokumentowanie gtéwnych nabytkow
Panistwowej Biblioteki im. Lenina z lat 1946-1947 ani tez przemieszczefi do
magazyndw radzieckich, to obecnie wiemy, Ze biblioteka kontynuowata przy-
jmowanie ksiazek z Biblioteki Turgieniewa w nastepnych latach. Na przyktad
Zroédta wojskowe informuja, ze transport z przywiezionymi siedmioma pakami,
zawierajacymi 1160 ksiazek z Biblioteki Turgieniewa, trafit do Biblioteki Lenina
w konicu pazdziernika 1948 r., ale nie ma zadnej informacji, czy ksiazki te
sktadowano wczesniej w Legnicy®®. Inny, ujawniony ostatnio, trzystronicowy
wykaz wymienia 85 tytutéw ksigzek i 13 czasopism, otrzymanych przez Biblioteke
Lenina w styczniu 1949 r. z Klubu Oficerskiego w Legnicy. Bibliotekarze RGB
zweryfikowali dla przyktadu 25 pozycji z wykazu, wszystkie z pieczgciami
wiasnosciowymi Biblioteki Turgieniewa™. Chociaz ksiazki z tego wykazu nie nosza

% Ksiazka z uwagami Lenina, Fabrichno-zavodskaja i remeslennaja promyshlennost’ Odesskogo
gradonachal’stva Khersonskoj Guberni, Odessa 1897, jest przechowywana obecnie w RGASPI, f. 2, op.
1, nr 26073. List Lenina jest tam réwniez przechowywany, RGASPI, f. 2, op. 1, nr 25573, pozostata
dokumentacja wraz z korespondencja, dotyczaca biblioteki RSDRP, jest takze tam przechowywana,
RGASPL f. 17, op. 1 (pt. 2), d. 936.

¥ Jestem niezmiernie wdzigczna Pani Mai Dvorkinie, bibliotekarce GOPB, oraz jej kolegom, ktérzy
poszukiwali egzemplarzy ,,Iskry” w zbiorach GOPB. Przedwojenny katalog wydawnictw seryjnych,
pozostajacy nadal w Paryzu, wymienia egzemplarze tego pisma w zbiorach Biblioteki Turgieniewa.

3 Oryginat w archiwum RGB, op. 25, d. 80, kk. 7—44, podpisany przez ,,szefa biblioteki, porucznika
V. Popova”. Opisana otdwkiem obwoluta ,,Aktu” przeniesienia (30 X 1948) jest opieczetowana pieczecia
magazynu nr 312 oddziatu przechowywania NKO (Ludowy Komisariat Obrony), ktéra odnaleziono
takze na innych zdobycznych tadunkach pochodzacych ze Slaska.

¥ Koledzy z RGB odnalezli oryginalny dokument z 29 I 1949 r., Archiwum RGB, op. 25, d. 93, kk.
1-4, 24 X 1949 r. z dotaczona do niego adnotacja, ze Klub Oficerski zada potwierdzenia faktu, iz
Biblioteka Lenina otrzymata ,,85 ksiazek z literatura pigkna oraz 13 czasopism z Biblioteki Turgieniewa
w Paryzu wystanych w styczniu 1949 r. pociagiem pospiesznym”, Archiwum RGB, op 217, d. 4, k. 203.
Note¢ te podpisat ten sam porucznik-putkownik Moisej Chertkov, ktéry podpisal maszynopis listu.
Potwierdzenie otrzymania wystano do Klubu Oficerskiego z Biblioteki Lenina w dniu 24 XI 1949 r.,
Archiwum RGB, op. 217, d. 4, k. 202. Nadezhda Ryzhak, korzystajac z uprzejmosci kolegéw z RGB,
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pieczeci Klubu Oficerskiego w Legnicy, to nosi je wiele innych z pieczgciami
wlasnosciowymi Biblioteki Turgieniewa, ktére sa przechowywane obecnie
w RGB™.

Jesli aktualny stan zbioréw Rosyjskiej Biblioteki Pafistwowej szacuje si¢ na
okoto 10 000 wolumindw, to co stato si¢ z pozostatymi 50 000 ksiazek z Biblioteki
Turgieniewa, ktére przywieziono do Legnicy z Mystowic? Co stato si¢ rowniez
z pozostatymi blisko 100 000 woluminéw, ktére ERR przechowywato w Raciborzu?
Chociaz wiosna 2002 r. pytania te uzyskaty jedynie cze¢Sciowe odpowiedzi, to
wiemy, ze wiele ksiazek ze zbioréw Biblioteki Turgieniewa pozostawiono poza
Legnica. Oficer, ktéry stacjonowat tam na poczatku lat 50., donosit w swoim
sprawozdaniu (w 1994 r.), ze w 1951 r. jemu i kilku Zotnierzom rozkazano spali¢
pozostaly ,,zdegenerowana” czg$¢ zbioréw Biblioteki Turgieniewa, zawierajaca
»wiele emigracyjnych wydawnictw — Ryga, Belgrad, Berlin, Tallin, Paryz, Sofia”.
Nie okreslit, ile ksiazek zniszczono, ale palono je przez ponad miesiac w kominku
bytej niemieckiej szkoty, w ktérej miedcit si¢ Klub Oficerski. Udato mu si¢ ocali¢
zaledwie jedna z nich, ktéra przywiézt do domu jako pamiatke®. Ostatnio fakt
spalenia w Legnicy we wczesnych latach 50. ksiazek pochodzacych z Biblioteki
Turgieniewa znalazt potwierdzenie z innego Zrédta — od emerytowanego biblio-
tekarza, ktéry woéwczas tam przebywal i byl w stanie ocali¢ zaledwie kilka
ksiazek*%.

Jaka$ cze$¢ ksiazek z Biblioteki Turgieniewa ocalata z ptomieni. W 1984 r.
Instytut Historii Partii w Warszawie przekazal Komitetowi Centralnemu partii
komunistycznej w Moskwie 118 ksiazek oznakowanych pieczeciami zaréwno Biblio-
teki Turgieniewa, jak i Klubu Oficerskiego. Zdeponowane w bibliotece bylego
Instytutu Marksizmu—Leninizmu (obecnie GOPB), nie zostaly wlaczone do jej
zbiordw, poniewaz nie odpowiadaty ,,profilowi” biblioteki. Dopiero stosunkowo
niedawno, o czym ponizej, bibliotekarze byli w stanie zwrdci¢ je do biblioteki
w Paryzu.

zweryfikowata na probe 25 punktéw z wykazu oraz dostarczyla ich aktualna numeracje ciagla.
Stanowisko Chertkova jako szefa Klubu Oficerskiego w latach 1948-1949 potwierdza dokument
przechowywany w Centralnym Archiwum Ministerstwa Obrony (CAMO RF) w Podolsku, ktérego kopig
wystano do RGB wraz z listem z 25 IX 2001 r.

40 Bibliotekarze z RGB odnalezli i udostepnili mi wiele takich pieczeci. CAMO potwierdzito
réwniez (list z 25 IX 2001 r., patrz przypis 39) tozsamoS$¢ jednostki wojskowej figurujacej na pieczeci
— ,,Vojskovaja chast” poczta polowa nr 02461. Wczesniej pod dowddztwem Zarzadu Politycznego 2.
Frontu Biatoruskiego, zostata zreorganizowana pod komenda Péinocnego Dowéddztwa (Severnaja
gruppa), a w czerwecu 1945 r. skierowana do Legnicy. Jestem wdzigczna kolegom z RGB za weryfikacje
tych szczegotéw w CAMO.

41 V. Sashonko, Knigi s ulicy Val-de-Gras, ,Neva”, 1994, nr 10, s. 301-305. Autor przytacza
wywiad z szefem Klubu Oficerskiego, Aleksandrem Rodionovem.

42 Mikhait Afanas’ev, dyrektor Pafistwowej Publicznej Biblioteki Historycznej (GPIB) w Moskwie,
dostarczyt mi kopie sprawozdania, ktéra otrzymat od cérki bylego bibliotekarza z Klubu Oficerskiego
w Legnicy.
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Palenie ksiazek w Legnicy nie bylo jedynym aktem niszczenia, jakiego
doswiadczyly ksiazki emigracyjne ze zbioréw Biblioteki Turgieniewa w rekach
radzieckich. Wiele z tych, ktére znalazty si¢ w Mifsku, spotkat podobny los
w okresie radzieckich ,.czystek ideologicznych”, co potwierdza jeden z biblio-
tekarzy w stolicy Biatorusi, ryzykujacy, gdy probowal ratowal szereg stron
tytulowych z dedykacjami autorskimi*’. Od czasu uzyskania tej relacji otrzymuje
potwierdzenie tego faktu z innych Zrodet i obawiam sig, ze to samo mogto spotkac
ksiazki z Biblioteki Petlury w Mifisku. Podobny tragiczny los dotknat kilka
woluminéw z Bibliotek Turgieniewa i Petlury, ktoére trafily do Pafstwowe;j
Biblioteki Historycznej w Kijowie, o czym dowiedziatam si¢ ostatnio od emeryto-
wanego bibliotekarza, kierujacego wéwczas dziatem literatury zagraniczne;j.

Zbieranie danych o procesie dalszego rozpraszania zasobdw wspomnianych
bibliotek dodatkowo komplikuje fakt, ze wiele ich ksiazek wystano najpierw do
Mifska, aby p6Zniej skierowac je do Moskwy. Inne ocalaty w Mifisku. Ministerstwo
Kultury Rosyjskiej Federacji wymienia liczbe 3000 ksiazek z Biblioteki Tur-
gieniewa, pozostajacych w Bibliotece Narodowej Bialorusi w Mifisku, ale tamtejsi
bibliotekarze utrzymuja, ze jest ich nie wigcej niz 200 lub 300, a wsrdd nich czesé
przywiezionych do Minska z Legnicy przez oficera tam stacjonujacego. Wielu
bibliotekarzy wskazuje nawet na wigksza liczbe ksiazek, w tym jedna z ilustracjami
i dedykacja Marca Chagalla. W 1997 r. prezydent Biatorusi L.ukaszenka przekazat
prezydentowi Federacji Rosyjskiej Jelcynowi cztery ksiazki z pieczgciami wtasnos-
ciowymi Biblioteki Turgieniewa, ale ich dalsze losy nie sa znane. Ksiazki
z Biblioteki Turgieniewa nie sa jedynymi w Mifisku pochodzacymi z Paryza.
Zidentyfikowano juz ksiazki z osobistych zbior6w Leona Bluma i publicysty
Emmanuela Berla, w tym autografy dedykacyjne André Malraux, Paula Valéry
i André Gide’a oraz bibliofilskie edycje Maksa Jacoba z oryginalnymi ilustracjami
Pabla Picassa — wszystkie niewatpliwie byly czescia tych samych transportéw
towarowych z Raciborza i Mystowic*.

4 Patrz szczegélowy przypis dotyczacy dziejéw Biblioteki Turgieniewa w publikacji Nikolaja V.
Kotreleva, Plach o pogibeli russkoj biblioteki, [w:] Redkie knigi i rukopisi: izuchenie i opisanie
(Materialy Vsesojuznogo nauchno-metodicheskogo soveshhanija zavedujushhikh otdelami redkikh knig
i rukopisej bibliotek vuzow, Leningrad, 24-26 janvaria 1989 g.), Leningrad 1991, s. 107-109 lub wersja
angielska: Lamentation on the Ruin of the Russian Library, ,JKulturologia, the Petersburg Journal of
Cultural Studies”, 1 (3), 1993, s. 147-150. Kotrelev potwierdza fakt ocalenia szeregu stron tytutowych
z autografami dedykacyjnymi wielkich pisarzy rosyjskich z kilkunastu woluminéw oznakowanych pieczecia-
mi Biblioteki Turgieniewa, ktére miaty zostaé zniszczone ,,w pewnej odleglej radzieckiej bibliotece”.
Kotrelev pdzniej na moje zyczenie usciflit, Ze biblioteka ta znajdowala si¢ w Minsku, oraz stwierdzil, ze
posiada pdzniejsza ewidencje wskazujaca na to, ze wigkszoS¢ ksiazek zostata nastgpnie zniszczona.

4 Patrz artykul Vladimira Makarova, Avtografy sud’by, ,JEvropejskoe vremia”, Mifisk, nr 12, (XI
1993), s. 12-13; Avtografy sud’by, ,Wsemirnaja literatura”, Minsk, nr 6, (1998), s. 134-43; oraz
Involuntary Journey of Books from Paris to Minsk, ,,Spoils of War, International Newsletter”, nr 6 (I
1999), s. 25-27. Kolejny wyraznie wymienia Biblioteke Turgieniewa. Planuje wyjazd do Mifiska w celu
uzyskania dalszych wyjasnien.
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Od zakorniczenia wojny ujawniono zaledwie kilka ksiazek z Biblioteki Petlury.
W 1989 r. okolo 220 ksiazek z pieczeciami wilasnoSciowymi Biblioteki Petlury
przekazano z Minska do Kijowa. Zostaly one ostatnio odnalezione w Bibliotece
Parlamentu Ukrainy. Bibliotekarze z Rosyjskiej Biblioteki Pafistwowej odnaleZli
kilka ksiazek oznakowanych pieczeciami wlasnoSciowymi Biblioteki Petlury w tra-
kcie poszukiwan ksiazek ze zbioréw Biblioteki Turgieniewa. Kilka niekompletnych
serii wydawniczych z pieczgciami Biblioteki Petlury jest skatalogowanych w bytym
Archiwum Specjalnym (obecnie RGVA) oraz w Pafistwowym Archiwum Federacji
Rosyjskiej (GARF) jako cze$¢ zbioréw archiwalnych proweniencji tej paryskiej
biblioteki. Wiele z materiatéw archiwalnych RGVA przeniesiono do bylego
Archiwum Specjalnego w Mifisku. Te znajdujace si¢ w GARF pochodzity z Paist-
wowej Biblioteki im. Lenina, materialy archiwalne za$ z Biblioteki Turgieniewa.
Inne ocalate archiwalia z Biblioteki Petlury sa przechowywane w dwdch réznych
archiwach w Kijowie®.

Dzieje ksiazek skonfiskowanych w Bibliotece Polskiej byly odmienne od loséw
dwdch pozostatych stowiariskich bibliotek w stolicy Francji, mimo ze niektére
z nich znalazty si¢ w tych samych miejscach. Wiadomo z nazistowskiego
sprawozdania, ze ERR zabrato przynajmniej 130 000-140 000 woluminéw z Bib-
lioteki Polskiej. Przeznaczone byty dla Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Rzeszy,
do uzytku Publikationsstelle (PuSte). Ponad 130 000 ksiazek przybylo do Berlina
juz przed grudniem 1940 r.* Ksiazki poczatkowo zdeponowano w Geheimes
Staatsarchiv (Berlin—Dahlem), poniewaz PuSte nie dysponowato odpowiednimi
pomieszczeniami, by zgromadzi¢ wszystkie woluminy, ktére — jak obliczono
— mogtyby zaja¢ 3 km biezace pétek. Zostaly tam posortowane i skatalogowane
przez zespOt pracownikéw PuSte!’. Obszerny 34-stronicowy inwentarz opisuje

4 Szczegélowy opis materiatlow archiwalnych z Biblioteki Petlury, znajdujacych si¢ w Moskwie
i Kijowie, oraz losy ksiazek pochodzacych z jej zbior6w mozna odnaleZ¢ w artykule: P. Grimsted, The
Postwar Fate of the Petliura Library...

46 Odnosnie konfiskaty ksiazek oraz Biblioteki Polskiej (Bibliotheque Polonaise w Paryzu) patrz:
Sprawozdanie Fuchs ERR dla Geheimes Feldpolizei, Paryz 15 IX 1940 r., BAK, B 323/261; ,,Sprawo-
zdanie dla Fiihrera” autorstwa Rosenberga, 13 XI 1940 r., wspomina ,,polska bibliotek¢ zawierajaca 130
tys. toméw poswigconych historii Wschodu” razem z lista pozostatych dobr kultury zydowskiej
i masoniskiej, ktdre przetransportowano do Berlina — co wzmiankuje tez: Le pillage par les Allemands des
oeuvres d’art. Et des bibliothéques apartenant a des juifs en France: recueil de documents, ed. Jean Cassou,
Paris, Centre de Documentation Juive Contemporaine, CDJC, 1947, s. 87, Série ,,Documents”, nr 4. Patrz
takze: Sprawozdania ERR z okresu poczatkowych konfiskat, wszystkie wymieniaja Biblioteke Polska oraz
Biblioteke Rothschilda, 16 IX 1940 r., CDJC, CXLV-574; 17 IX 1940, CDJC, CXLI-181; oraz pismo
Rosenberga do Schwartza, 18 IX 1940 r., CDJC, CXLIII-275; pdzniejsze sprawozdanie ERR, [19447],
CDIJC, CXLI-158. Wigcej szczegdtéw z perspektywy niemieckiej (w tym sprawozdania poczatkowe
z Paryza oraz pertraktacje z ERR) znajduja si¢ w BAB, R 153, zwlaszcza dokumenty nr 6, 1516 oraz 1650,
wiele z nich cytuje M. Burleigh, op.cit. s. 228-230. Patrz takze F. Pulawski, Biblioteka Polska, s. 134, 137,
oraz sprawozdanie z 1945 r. cytowane w przypisie 17.

7 Patrz, dla przyktadu, sprawozdanie dyrektora PuSte, dr. Johannesa Papritza, za lata 1940-1941, BAB,
R 153/1516, oraz sprawozdanie bibliotekarza, dr. Wolfganga Kohtego, za rok 1941, BAB, R 153/1131.
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zawarto$¢ 780 pak przewiezionych z Paryza, pogrupowanych w dziatach M-I-M-VII,
potwierdzajac dane zawarte w cytowanym wcze$niej sprawozdaniu ERR z przeprowa-
dzonych konfiskat**. W lutym 1943 r. ksiazki z Biblioteki Polskiej zostaly przeniesio-
ne do budynku PuSte na Potsdamerstrasse 61, gdzie wczesniej juz umieszczono zbiory
z Muzeum Mickiewicza (w tym obrazy, sztychy i inne dziefa sztuki). Zestawienie
wskazuje, ze okoto 20 000 duplikatéw przeznaczono dla innych instytucji, w tym dla
Staatsbibliothek, ale nie odnaleziono szczegétéw potwierdzajacych te decyzje®.

Biblioteka Polska ledwie zadomowita si¢ w swojej nowej berlifiskiej siedzibie,
kiedy nastgpita kolejna przeprowadzka, co dziwne, bez wigkszych strat. Zgodnie
z rozkazem gauleitera Goebbelsa o ewakuacji Berlina, wydanym z powodu
zagrozenia nalotami bombowymi aliantéw, PuSte przeniosto swoja zasadnicza
dziatalno$§¢ badawcza oraz zagrabione zbiory biblioteczne na potudniowy wschod
od Berlina, do Bautzen (Saksonia), juz w sierpniu 1943 r. Dokumentacja transpor-
tow ewakuacyjnych (w tym papiery zatadunkowe i inwentarze pak) pozostaje wsrdd
7zrédet PuSte®. W planach kondygnacji budynku w Bautzen, wskazujacych miejsca
wydzielone do rozlokowania zbioréw bibliotecznych, zachowaly si¢ nawet adresy
zamieszkania pracownikéw PuSte. Sprawozdanie dyrektora PuSte dotyczy za$
130 000 woluminéw z Biblioteki Polskiej, ktére wystano do Bautzen bez zadnej
informacji odno$nie ich dalszego rozlokowania, co sugeruje, ze wigkszo$¢ zbioréw
biblioteki pozostata w centrum ewakuacyjnym PuSte w Bautzen®'.

Dyrektor Biblioteki Polskiej w Paryzu, Franciszek Putawski, jeszcze przed
koficem dziatai wojennych dowiedziat si¢, ze wigkszo$¢ zbioréw Biblioteki
Polskiej, ktore przeznaczono dla Publikationsstelle w Berlinie, ewakuowano p6Zniej
do Bautzen. Zgodnie z jego danymi, na jesieni 1944 r. biblioteka zostata ewakuowa-
na do Neugersdorf, niedaleko obecnej granicy czeskiej. Gdy polscy bibliotekarze
(1 przedstawiciele biblioteki w Paryzu) dowiedzieli si¢ o miejscu ukrycia zbioréw
w Neugersdorf, wystapili z apelem do wtadz radzieckich o ich zwrot wkrétce po
zakonczeniu dziatan wojennych™.

Od lutego 1945 r., inaczej niz w przypadku pozostatych dwéch spladrowanych
bibliotek paryskich, Biblioteka Polska posiada rejestr grabiezy nazistowskich,

“ BAB, R 153/1569, nota z obwoluty, datowana 9 III 1942 r., zawierajacej materiaty, ktére wydaja
sie¢ by¢ kopia wstepnych inwentarzy przygotowanych w chwili wysytania tadunku z Paryza.

4 Patrz: M. Burleigh, op. cit., s. 230. Nie udato mi si¢ jeszcze udowodnié tego przeniesienia. Kole-
dzy ze Staatsbibliothek w Berlinie nie sa w stanie udokumentowa¢ nabytkéw z Biblioteki Polskie;j.
Sprawozdania bibliotekarza PuSte, Kohtego, za 1941 r., R 153/1131, 1942 r., R 153/1522, oraz 1943 r.,
R 153/1523 nie wskazuja na takie przeniesienia.

% Patrz zwlaszcza plany kondygnacji w Bautzen (Kornstrasse 1) oraz inwentarze ladunku Biblioteki
Polskiej przewozonego z Berlina do Bautzen, BAB, R 153/823. Zatadunek kontynuowano w styczniu
1944 r. Patrz takze dokumenty, R 153/825.

5! Ta liczba wymieniona jest w sprawozdaniu dyrektora PuSte, dr. Johannesa Papritza, 23 VIII
1943 r., BAB, R 153/825.

52 Patrz: F. Pulawski, op. cit., s. 172. Nie odnaleziono dokumentéw PuSte od lata badZ jesieni
1994 r., przechowywanych w Berlinie, i stad brak informacji o przenosinach do Neugersdorf.
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prowadzony przez wladze francuskie z doktadnoScia co do dnia oraz ze szczegéto-
wym wykazem strat, ktérego kopi¢ wystano do Kwatery Gléwnej Aliantéw
(SHAEF) odpowiedzialnej za restytucje pomnikow, dziet sztuki i archiwow
(MFA&A)*>. Ale zachodni sojusznicy nie natrafili na §lad biblioteki na terenie ich
stref okupacyjnych. Ksiazki ewakuowane z Biblioteki Polskiej na potudnie Francji
oraz do innych bezpiecznych schronieri powrdcity do Paryza.

Latem 1945 r. starania Pulawskiego o zorganizowanie transportu dla czeSci
ksigzek zgromadzonych w Neugersdorf do Adelina (wczeSniej Zagrodno, niemiec-
kie Adelsdorf, blisko Ztotoryi, niemieckie Goldberg) blisko Legnicy zakoniczyly si¢
pomySlnie, ale szczegoty tego transportu nie sa udokumentowane™. Jesienia 1945 r.
delegacja Biblioteki Polskiej odnalazta okoto 110 pak z ksigzkami z Paryza
w szopie na terenie majatku ksigcia von Pfeil (niektére z ksiazek nie byty nawet
spakowane). Niezwyktym zbiegiem okolicznoS$ci zostaly one odnalezione jedynie
25 kilometréw na potudnie od Legnicy, w Kwaterze Gléwnej Armii Czerwonej na
Slask, gdzie dziatal Klub Oficerski, do ktérego miesiac lub dwa miesigce poZniej
przewieziono ksiazki z Biblioteki Turgieniewa. Ksiazki z Biblioteki Polskiej
zabrano do Biblioteki Narodowej w Warszawie w pazdzierniku 1945 r., ale kilka
serii przekazano do Biblioteki Sejmowe;j>. Wiekszo§¢ z nich powrdcita stamtad do
Paryza w lipcu 1947 r., w tym: 45 592 woluminy, 1229 toméw czasopism, 878
rekopisow, 85 szkicéw, 532 teczki z mapami, 298 innych obiektéw (m.in. katalogi
i broszury). W Bibliotece Narodowej w Warszawie pozostato niewiele materialow°.

Putawski i jego polscy koledzy nie wiedzieli, ze wiosna 1946 r. oddziat
Rudomino, zdobywajacy ,,tupy” biblioteczne, odnalazt 747 pak ksiazek z Biblioteki
Polskiej w porzuconej cegielni w Neugersdorf, skad wystat je do Moskwy w jednym
z radzieckich eszelonéw ze ,,zdobycznymi” ksiazkami. Ostatnio odtajnione sprawo-
zdania radzieckich oddzialéw gromadzacych ,,zdobycze” potwierdzaja zawarto$¢
tychze 747 pak (czyli 70 000 woluminéw oraz jedna pake z katalogiem alfabetycz-
nym), wystanych do Biblioteki Literatury Zagranicznej w Moskwie (VGBIL),
wsrdod 40 wagondw towarowych w eszelonie wojskowym nr 177/8030, ktory
wyruszyl z Drezna 6 V 1946 r. Radzieckie sprawozdanie zwraca uwage, ze ta

3 Patrz przypis 17.

5% Patrz: F. Putawski, op. cit., s. 172. Inne dokumenty dotyczace przeniesienia do Zagrodna (Adelin)
nie pojawily sig.

% Ksiazki z Biblioteki Polskiej zostaty odnalezione wraz z tadunkiem okoto pieciu samochodéw
bagazowych, porzuconych przez wladze nazistowskie w lutym 1945 r. w szopie na terenie dobr
Ksawerego Swierkowskiego w Zagrodnie (Adelin), co opisuje w sprawozdaniu z 25 X 1945 r. dr Bohdan
Horodyski z Biblioteki Narodowej w Warszawie. Kierownik dziatu rekopisow Biblioteki Narodowej
udostepnit mi w 1989 r. egzemplarz sprawozdania i inwentarza. Wigkszo$¢ z reszty polskich zbioréw,
odnalezionych w tej kryjowce, przybyla tu z Krakowa w styczniu 1945 r. wraz z wieloma wcze$niej
ewakuowanymi zbiorami (wiosna 1944) z Ossolineum i Towarzystwa Naukowego im. Szewczenki we
Lwowie (NTS).

% Cytat z protokotu dyrektora paryskiej biblioteki, Putawskiego, przypis 7, s. 172. Niemozliwe jest
ustalenie szczeg6tow dotyczacych materiatéw pozostajacych w Warszawie w 1947 r.
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biblioteka byla ,,przedmiotem zainteresowania ZSRR jako material do badaf nad
Polska i innymi krajami stowiafiskimi, tym bardziej ze nasze najwigksze biblio-
teki zawieraja niewiele literatury w tym zakresie”’. Jednakze kiedy ksiazki
z Biblioteki Polskiej przybyly do Moskwy (742 paki), przekazano je do Pafistwo-
wej Publicznej Biblioteki Historycznej, a nie do Biblioteki Literatury Zagranicz-
nej™.

Latem 1950 r., zgodnie z tajnymi aktami udostgpnionymi ostatnio w Bibliotece
Historycznej, bibliotekarzom GPIB polecono przygotowanie wstgpnego sprawo-
zdania z kontroli literatury ,,zdobycznej”. W sprawozdaniu p6Zniejszym (marzec
1951) ,kolekcja z pieczeciami wilasnoSciowymi Biblioteki Polskiej w Paryzu”
zostala opisana jako zawierajaca , literature we wszystkich jezykach europejskich na
temat historii Polski, literatury polskiej, dziet Adama Mickiewicza i jego Zycia oraz
tworczos$ci”. Oceniono jej zbiory na ,,35 000 ksiazek, 100 000 egzemplarzy gazet
1 czasopism, 40 pak materialéw innych”. Te ostatnie opisano w szeSciu grupach,
aczkolwiek jako zawierajace ,,w wigkszoSci wycinki z gazet i czasopism, fotografie,
listy (Zle uporzadkowane)”:

1) [...] ,listy do Wiladystawa Mickiewicza (1839-1926) i Marii Mickiewicz”;

2) ,,materialy z Muzeum Adama Mickiewicza” [...], listy, fotografie, wycinki
z gazet dotyczace Adama Mickiewicza;

3) ,,materiaty z Akademii Mickiewicza we Florencji”;

7 Telegram podpisany przez Margarite Rudomino 16 V 1946 r. zapowiadal wysytke do Moskwy 747
pak ksiazek z Biblioteki Polskiej, odnalezionych przez wladze radzieckie w fabryce cegiet w Neugersdorf
(razem z kilkunastoma innymi zbiorami z bibliotek niemieckich) — GAREF, f. A-534, op. 2, d. 8, k. 133;
fadunek ten potwierdzaja listy zaladunkowe oraz inne dokumenty w tym samym zbiorze. Patrz takze:
sprawozdanie ,,Pol’sko-francuzskaja biblioteka” [w:] ,,Spisok bibliotek obsledivannych”, GARF, f.
A-534,0p.2,d. 1,k. 133 v,1d. 10, k. 178 v; opublikowane w tlumaczeniu niemieckim Ingo Kolasy [w:]
Die Trophdenkommissionen der Roten Armee, dokument nr 20, s. 133. Patrz tez publikowana niemiecka
wersja skroconego przypisu dotyczacego Biblioteki Polskiej w kolejnym sprawozdaniu podpisanym
przez Rudomino, tamze, s. 166—167, ktére datuje tadunek opuszczajacy Drezno na 6 V 1946 (s. 170);
oryginat i kolejna kopia tego dokumentu sa przechowywane w GARF, f. A-534, op. 2, d. 1, kk. 21-25
oraz kk. 59-65. Kolejny skrécony harmonogram tadunkéw bibliotecznych publikowany w thumaczeniu
niemieckim (dokument nr 31, s. 197) potwierdza liczbe eszelonéw, ale wymienia jedynie 742 paki
pochodzace z Biblioteki Polskiej z Paryza. Kolejny skrocony wykaz podpisany przez Rudomino, zawarty
w tej samej publikacji, wymienia liczbe 60 000, a nie 70 000 ksiazek z Biblioteki Polskiej odnalezionych
w Neugersdorf, ktére przetransportowano do Moskwy (dokument nr 26, s. 166—167). Wymieniony
katalog alfabetyczny Biblioteki Polskiej nie zostal odnaleziony.

8 Transport do GPIB jest potwierdzony w notatce Margarity Rudomino, dyrektora VGBIL, dla
Komitetu Instytucji Kulturalno-O$wiatowych, XI [1945], publikowanej w tlumaczeniu niemieckim
[w:] Die Trophienkommissionen der Roten Armee, s. 171 (dokument nr 27). Dokumentacja dotyczaca
przybycia tych pak do GPIB nie zostala odnaleziona, ale natrafiono w archiwum RGB na tabela-
ryczny wykaz numerdw i oznaczen pak w tym eszelonie 177/8030, RGB, op. 25, d. 81, kk. 6-7, ktory
wykazuje, ze z 747 pak oznakowanych litera ,,P” 725 przekazano do GPIB. Z wczesniejszego eszelonu
(177/8028) 7 pak jest wymienionych jako przeznaczone dla Paristwowej Biblioteki im. Lenina
z oznaczeniem ,,P”, ale dalsza kontrola jest niezbedna, by stwierdzi¢, czy istotnie materiaty te pochodza
z Biblioteki Polskiej.
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4) ,materialy (w wigkszoSci wycinki z gazet i czasopism) dotyczace historii
polskiej emigracji, jej organizacji we Wtoszech i Anglii (XIX-XX w.)” oraz
,historii ruchu wyzwolenia narodowego we Wtoszech (1840-1850)”;

5) ,.materialy z archiwum osobistego Kazimierza Smogorzewskiego™;

6) ,.dokumenty dotyczace historii Biblioteki Polskiej w Paryzu”’.

W marcu 1952 r. GPIB przedstawilo przyblizony budzet wstgpnego skatalogo-
waniai,,przygotowania materiatéw do przewozu”. Poniewaz kolekcja byta wéwczas
»Zmagazynowana w nieogrzewanym budynku bylego koSciola, przeznaczonym na
magazyn GPIB oraz kolekcji przeznaczonych na wymiang”, katalogowanie materia-
16w, zalecone przez Komitet do spraw Instytucji Kulturalno-O$wiatowych RFSRR
(poprzednik Ministerstwa Kultury), moglto by¢ przeprowadzane jedynie latem®.

W pazdzierniku 1953 r. po posortowaniu i opracowaniu materialéw gotowy byt
opis kolekcji zawierajacej:

,.ksiazki, broszury, gazety i czasopisma do 1917 r. — 50 317 woluminéw;

ksigzki, broszury i numery czasopism po 1917 r. — 14 503 woluminy;

wycinki z gazet do 1917 r. — 64 820 w 15 pudtach (z 12 807 broszurami);

wycinki po 1917 r. — 29 pudet (1540 broszur); i

rekopisy, 4 pudia [p6Zniej wpisane na liScie jako 5]

Bibliotekarze GPIB przygotowali kompletny katalog kartkowy, obejmujacy wszyst-
kie ksiazki i1 serie wydawnicze oraz skrécone wykazy pozostatych materiatléw, co
pokazuja sprawozdania i kalkulacje budzetowe. W koncu grudnia 1954 r. kompletne
zbiory przeniesiono do Ministerstwa Kultury z zamiarem przekazania ich do Polski.

Nie wszystkie z polskich zbioréw z Paryza, ktére trafity z Niemiec do Moskwy,
przekazano do Biblioteki Historycznej (GPIB). Niektére z rzadkich obiektéw i prac
graficznych przekazano Panistwowej Bibliotece ZSRR im. Lenina (GBL). Zgodnie
z oficjalnym prikazem Ministerstwa Kultury z 1953 r. paryskie zbiory znajdujace
sic w GBL mialy takze zosta¢ wlaczone do ,daru” dla Polski®®. Dwa oddzielne

9961

% Pierwsze rekopi$mienne sprawozdanie L. K. Fedorova, gléwnego bibliotekarza, z 23 VIII 1950 r.,
Archiwum GPIB, specjalne, niepagiowane materialy dotyczace ,,Polskich zbioréw”, kk. 2-3. Szkic
i maszynopis sprawozdania datowany 22 III 1951 r. i nastepne, kk. 11-12. Jestem wdzigczna Mikhailovi
D. Afanas’evovi, dyrektorowi GPIB, za konsultacj¢ dotyczaca tajnych materiatéw i catej sprawy.

% Tamze, sprawozdanie datowane 4 III 1952 r., kk. 13-16. Pozycja piata wykazu — dokumenty
polskiego emigracyjnego dziennikarza Kazimierza Smogorzewskiego (1896-1992) — jest to zagadka,
poniewaz Smogorzewski przybyt do Londynu i Paryza w poczatkach swojej kariery, przed wojna; nie ma
zadnej wskazowki w moskiewskiej dokumentacji, ile i jakie papiery tam si¢ znajdowaty. Nie odnaleziono
ich tez wéréd materialéw przekazanych do Warszawy z Moskwy.

! Tamze, Sprawozdanie datowane 27 X 1953 r., kk. 17-18. PéZniejsze sprawozdanie, z 29 XI
1954 r., wymienia raczej ,,pig¢” niz cztery pudia ,r¢kopisdow nalezacych do rodziny Mickiewicza
i Kazimierza Smogorzewskiego”, k. 67. Zapewne katalogi kartkowe, opracowane we wczesnych latach
50., pozostawaty posréd tych spalonych w 1980 r. w budynku bytego koSciota, wykorzystywanego przez
GPIB jako magazyn pomocniczy, co sugerowat dyrektor GPIB Afanas’ev.

2 Kopia ,,prikazu” nr 226 Ministerstwa Kultury z 6 VII 1953 r. zachowala sie, tamze, k. 18, ale nie
odnaleziono zadnych dokumentéw w Archiwum RGB w sprawie planowanego transportu.
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inwentarze opracowane w GBL opisuja grafiki oraz pieczg¢cie z Biblioteki Polskiej
w Dziale Rzadkich Ksiazek tej biblioteki. Dwadzieicia pozycji z pierwszego
inwentarza obejmuje 108 dziet sztuki, w tym 16 portretéw (nry: 1-15, 18), wsrod
nich m.in. portret Juliusza Stowackiego z 1831 r., oraz relief Paryza z 1841 r.; zbior
21 litografii i rytow (nry: 16-17, 20); kolekcje 71 akwareli i szkicow w oldwku
przygotowanych dla scen teatralnych; dwadzie$cia rzadkich drukéw (XIX w.
1 wezesny XX w.), w tym pieciotomowa kolekcje (drukéw 1 rekopiséw) dotyczaca
powstania styczniowego 1863 r., oraz kilkanascie numeréw czasopism, w tym
wydanie Spiewow historycznych z 1816 1.5

W styczniu 1955 r. wladze radzieckie ,,Swiadome olbrzymich strat poniesionych
przez polskie biblioteki i muzea” zapowiedzialy ,,zwrot” tych ,,polskich ksiazek
i regkopisdw, ktére zostaly zagrabione przez faszystowskiego agresora i ktére zostalty
odnalezione przez armi¢ radziecka”. W tym samym czasie przekazano wiadzom
polskim inwentarze zbioréw paryskich (nry: 1-8), co potwierdza tajna dokumenta-
cja polska 1 radziecka. Jednakze egzemplarze tych inwentarzy nie zostaty od-
nalezione ani w Moskwie, ani w Warszawie®. Wladze polskie w kwietniu
zdecydowaty, ze wspomniany tajny ,dar” zostanie zdeponowany w Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie. Oficjalne przekazanie materiatéw
z Biblioteki Historycznej (GPIB) nastapito w Moskwie 13 VI 1955 r. ,,65 345
ksiazek [...], 5 pudet rekopisow, 15 pudet wycinkéw z gazet i czasopism”,
wymienionych w dokumencie przewozowym, to dane zblizone do tych ze sprawo-
zdan GPIB sporzadzonych w 1954 r. w Moskwie®. Nie odnaleziono zadnej
wzmianki wskazujacej na to, ze materialty wymienione w inwentarzach z Biblioteki
Lenina przewieziono wéwczas do Polski. Przekazanie Polsce w 1957 r. innych
,»zdobycznych” polskich rekopiséw z GBL mozna udokumentowaé na podstawie
dostepnych raportéw, podczas gdy transport materialdw z Biblioteki Polskiej

% Tamze, kwit datowany 29 XII 1954 r., k. 70; kopia maszynopisowa k. 73 z inwentarzami
materialow z Biblioteki Lenina, kk. 71-72.

% Sprawozdanie radzieckie z 22 1 1955 r. jest przechowywane tamze, k. 74. Polska dyplomatyczna
korespondencja w sprawie ,,daru” potwierdza przyjecie i wysytke inwentarzy do Warszawy, wystepuje
ona w zespole Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Archiwum MSZ, ZSRR, 782, 7/142/16.
Jestem wdzigczna dyrektorowi archiwum, Markowi Sedkowi, za odnalezienie tych dokumentéw oraz
Hannie Laskarzewskiej z Biblioteki Narodowej za udostgpnienie mi kopii dokumentow.

% Biblioteka Narodowa zamierzata wysta¢ Bohdana Hordyskiego do Moskwy, zeby mogh uczest-
niczy¢ w przewiezieniu fadunku do Warszawy, co wynika z korespondencji przechowywanej w Ar-
chiwum MSZ (patrz przypis 64). Jednakze dokument przewozowy zostal podpisany ze strony polskie;j
tylko przez przedstawiciela ambasady polskiej w Moskwie, a ze strony rosyjskiej tylko przez dyrektora
i dwoch przedstawicieli GPIB. Egzemplarz ,,Aktu” (Moskwa, 13 VI 1955) udostgpnito mi Muzeum
Literatury ze swojego archiwum; udostgpniono mi réwniez inny egzemplarz tego dokumentu wraz
z listem przewodnim z podzigkowaniami dla GPIB. Uczynita to p. Hanna Laskarzewska. O ile wykazy
GPIB wymieniaja 15 kartonéw ksiazek oraz 29 kartonéw wycinkéw z gazet, to moskiewski ,,Akt”
przewozowy wyszczegoélnia tylko 15 pak; jest prawdopodobne, ze kartony te byly potaczone w wigksze
paki, ale bez egzemplarza inwentarzy niemozliwa jest weryfikacja.
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w Paryzu mial by¢ utrzymany w tajemnicy, zgodnie z zaleceniami zachowanymi
w polskiej dokumentacji.

W 1984 r. polski specjalista potwierdzil fakt, ze do Muzeum Literatury
w Warszawie przekazano zbiory z Biblioteki Polskiej w Paryzu, zawierajace
,kompletne zbiory ksiazkowe z Muzeum Mickiewicza w Paryzu (5700 wolumi-
néw), czes¢ ksiazek z Biblioteki Polskiej (29 000 wolumindéw), szereg rekopiséw
oraz duza kolekcje albuméw z wycinkami [...]”. Poniewaz powr6t tych materiatow
do Paryza nie byl mozliwy, umieszczono je jako ,depozyt”®. Chociaz nie
odnaleziono zadnych informacji o tym, ze czg$¢ tadunku przekazano do jakiejkol-
wiek innej instytucji niz wymieniona, to catkowita liczba ksiazek jest mniejsza
0 30 000 woluminéw niz podana w moskiewskim dokumencie przewozowym.
Snuto r6zne domysty i postawiono szereg hipotez odnoSnie tej niezgodnosci, ale bez
inwentarzy badZ innych polskich sprawozdan czy papierdw przewozowych niemoz-
liwe jest jednoznaczne rozwiazanie tego problemu®.

Zaintrygowana tymi sprzeczno$ciami, w maju 2003 r. odwiedzitam Muzeum
Literatury im. A. Mickiewicza w Warszawie i zbadalam szereg inwentarzy bi-
blioteki paryskiej (opracowanych tam w latach 70.), oznaczonych jako depozyt
z ,,Kolekcji ksigzkowej Biblioteki Polskiej”. Cztery woluminy zawieraja informacje
na temat bogatej kolekcji ksiazek pochodzacych z wielu europejskich krajéw
(nry 1-18 537), w tym wiele pozycji waznej polskiej literatury emigracyjnej oraz
rzadkich drukéw, ktére zostaly wpisane bez zadnego porzadku; jeden z toméw
obejmuje wykaz wydawnictw seryjnych (nry: 1-4000), gdzie wigkszo$¢ pojedyn-
czych tomdéw serii otrzymato odrgbne sygnatury. Osobny tom inwentaryzuje
starodruki (nry: 1-2155), w tym serie z grubsza uporzadkowane wedlug stuleci
obejmujace 4 inkunabuly (sprzed 1500 r.), okoto 100 XVI-wiecznych drukéw,
ponad 630 XVII-wiecznych drukdéw oraz pozostate materiaty z XVIII w. Oddzielny
tom inwentarza dotyczy kolekcji ksiazek z Muzeum Adama Mickiewicza w Paryzu
liczacej 5740 tomoéw (nry: 1-5405, w tym wiele z edycji wielotomowych) oraz
znacznej czesci osobistej biblioteki Mickiewicza®. Wedlug opinii jednego z biblio-

% Dane te wymienia Halina Natuniewicz, Zbiory i prace polonijne Muzeum Literatury im. Adama
Mickiewicza w Warszawie: informator, Warszawa 1984, Zbiory i Prace Polonijne Bibliotek Polskich,
t. 2, 5. 36-37. Informacja o przekazaniu zbioréw zostata potwierdzona w publikacji Tadeusza Januszew-
skiego Zbiory rekopisow w bibliotekach i muzeach w Polsce, Warszawa 1988, Biblioteka Narodowa,
s. 299-300 (aczkolwiek podano bledna date przyjecia zbioréw — rok 1954).

7 Patrz: sugestie zawarte w sprawozdaniu Hanny Faskarzewskiej z Biblioteki Narodowej za rok
2002 (przypis 1); problem nie zostal jeszcze rozwiazany.

% Wszystkie inwentarze nosza tytul ,Biblioteka, Muzeum Adama Mickiewicza w Warszawie,
Ksiggozbidr Biblioteki Polskiej — depozyt”— nr 1-6000; nr 6000—12000; nr 12001-17940; nr 17941-
18537; ,,Starodruki—depozyt” — nr 1-2640[2155] (niektére pozycje zawieraja tytuly wielotomowe,
z zaznaczona catkowita liczba tomoéw); ,,Czasopisma” — nr 1-4000; ,Ksiggozbiéor Muzeum A.
Mickiewicza w Paryzu” — nr 1-5405 [catkowita liczba toméw 5740]. Catkowita liczba wynikajaca z tych
inwentarzy to 24 692 tomy pochodzace z Biblioteki Polskiej. Jestem ogromnie wdzigczna Katarzynie
Jakimiak, bibliotekarce tego muzeum, za udostgpnienie réznych inwentarzy i ksiazek z kolekcji. Wigcej
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tekarzy muzeum, wszystkie rzadkie ksiazki wprowadzono do centralnego katalogu
kartkowego drukéw sprzed 1800 r. Biblioteki Narodowej oraz wiaczono do zbioréw
obejmujacych zagraniczne wydawnictwa seryjne, opisane w jednym wspolnym
katalogu narodowym periodykéw zagranicznych. Jednakze w muzeum nie jest
dostgpny zaden katalog kartkowy z profesjonalnym czy nawet prowizorycznym
opisem. Liczba ksiazek w Muzeum Mickiewicza zgadza si¢ z danymi zawartymi
w sprawozdaniu opublikowanym w 1984 r., ale petna liczba woluminéw podana
w innych grupach okazuje si¢ o 5000 toméw mniejsza, a wskutek tego catkowita
liczba 35 000 woluminéw jest nizsza niz liczba wymieniona w dokumencie
przewozowym z Moskwy. Jednakze nie jest jeszcze mozliwe wyjasnienie tych
sprzecznosci.

Odr¢bny maszynopisowy inwentarz wymienia 94 teki zbioréw rekopiSmiennych
7z Muzeum Mickiewicza i Biblioteki Polskiej w Paryzu, przywiezione z Moskwy
w 1955 r. 1 pozostajace nadal jako ,.depozyt” w Dziale Rekopiséw warszawskiego
muzeum, w tym oddzielne teki dla nieckompletnych Zrédet o charakterze administ-
racyjnym, dotyczacych biblioteki i muzeum. Najwigksze znaczenie maja akta
Wiadystawa Mickiewicza (1838-1926), syna Adama Mickiewicza, ktdry przez
dlugie lata kierowal biblioteka paryska i literacka spuScizna ojca. WSrdd nich sa
roOwniez dokumenty innych cztonkéw rodziny oraz drobne zespoty szczatkowe
innych waznych Polakéw—emigrantow®. Czes¢ papieréw Wladystawa Mickiewicza
znajduje si¢ obecnie w Dziale Rekopiséw Biblioteki Narodowej. Kolekcja szkicow
autorstwa Juliusza Stowackiego, przygotowanych z mys§la o scenografii scenicznej
— prawdopodobnie wymieniona w inwentarzu Biblioteki im. Lenina z 1954 r.
— zostala przekazana z Moskwy w zwiazku z wystawa pamiatkowa organizowana
w 1959 r. Jednakze nie pochodza one z Paryza, natomiast niewatpliwie zostaty
odnalezione przez radzieckich fowcéw zdobyczy wojennych na terenie Polski pod
koniec II wojny §wiatowej, a obecnie znajdujg si¢ w zbiorach Muzeum Teatralnego
w Warszawie’,

Nadal nie wiemy, jak duzo ksiazek i rekopisow, pochodzacych z Biblioteki
Polskiej, pozostaje na terenie bylego ZSRR. Nie wiemy réwniez, co mogto spotkaé
paki z tadunkiem ksiazek (w tym ta, ktéra mieScita katalog kartkowy), ktore
zaginely z fadunku wystanego z Drezna do Moskwy. Poza materiatami graficznymi

szczegb6low na temat najcenniejszych obiektow z kolekcji w pracy H. Natuniewicz, Zbiory i prace...,
s. 35-59.

¢ Jestem wdzigczna Tadeuszowi Januszewskiemu, szefowi Dziatu Rekopiséw, za udostgpnienie mi
egzemplarza inwentarza i konsultacje w sprawie rekopiSmiennych materiatéw. Wg&réd materiatow,
ztozonych w depozycie z Biblioteki Polskiej i Muzeum Adama Mickiewicza, jest wiele jednostek
z niekompletna korespondencja w sprawach administracyjnych oraz inne papiery z biblioteki i muzeum
w Paryzu (dziat IX, nry 57-59).

"0 Tadeusz Januszewski jako pierwszy opowiedzial mi o tych materiatach, natomiast Hanna
Laskarzewska wyjasnita mi ich pochodzenie, ale nie udalo si¢ odnaleZé dokumentéw na temat ich
przeniesienia.
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i innymi materiatami wymienionymi powyzej prawdopodobne wydaje sig, Ze
Biblioteka Lenina (obecnie RGB) przyjeta znacznie wigcej ksiazek. Bibliotekarze
RGB, ktérzy poszukuja ksiazek z Biblioteki Turgieniewa, informuja o znalezieniu
paru woluminéw z pieczgciami wlasnoSciowymi Biblioteki Polskiej, ale ich
duplikaty, ktére trafity do GBL, réwnie dobrze mogly zosta¢ przekazane do innych
instytucji. By¢ moze kilka z zaginionych pak trafito do panstwowych zbioréw
literackich, ktore takze rozdzielono pomiedzy biblioteki na terenie catego ZSRR
w okresie powojennym. Skoro ksiazki z Paryza przechowywano nieskatalogowane
w magazynie duplikatow i1 materiatéw przeznaczonych na wymiang¢ zbioréw
Biblioteki Historycznej (GPIB), niektére z nich mogty trafi¢ do innych bibliotek
radzieckich. Dla przyktadu 15 ksigzek z pieczeciami wilasnoSciowymi Biblioteki
Polskiej (w tym 2 réwniez z pieczgciami GPIB) odnalazlo si¢ kilkanaScie lat temu
w bibliotece Panstwowego Uniwersytetu w Woronezu razem z 26 innymi z Biblio-
teki Turgieniewa’'. Obecnie nie mozna stwierdzi¢, dokad trafito wigcej ksiazek
z Biblioteki Polskiej, ale niedawno ksiazki z pieczeciami Biblioteki Turgieniewa
odnaleziono na Sachalinie’. Tropienie rozproszonych zbioréw Biblioteki Polskiej
bedzie coraz trudniejsze, jako ze nie wszystkie ksiazki, co uwidocznilo sig¢
w przypadku ksiazek przechowywanych w Warszawie, nosza pieczgcie wlasnos-
ciowe.

Nieopublikowane sprawozdanie z Paryza z 1969 r., dotyczace strat wojennych,
autorstwa Wojciecha Kreta, kustosza Biblioteki Polskiej, koficzy si¢ wnioskiem, ze
do biblioteki w Paryzu powrdcilo okoto 48% przedwojennych zbioréw’. Jednakze
by¢ moze Kret §wiadomie badZ nieSwiadomie nie bral pod uwage materiatléw
zabranych do Zwiazku Radzieckiego, ani tez ich czeéci zwrdconej do Warszawy.
Wedlug ostatnich danych z Warszawy wynika, ze jesli potaczymy wielkosci
z Biblioteki Narodowej z danymi nazistowskimi dotyczacymi ,,pozyskania” i prze-
mieszczen, to dojdziemy do wniosku, ze materialy zwrdcone (stan na 2003 r.)

" Sprawozdanie dyrektora biblioteki w Woronezu, Svetlany Yants, przedstawione w kwietniu 2000
r. w trakcie miedzynarodowej konferencji po§wigconej przemieszczonym dobrom kultury, ktéra odbyta
si¢ w Moskwie (VGBIL), jest dostepne w postaci elektronicznej na stronie internetowej http://www.
libfl.ru/restitution/conf/janz_r.html. Autorka udostgpnita mi egzemplarze aktualnych serii broszur zawie-
rajacych informacje o ksiazkach przechowywanych w Regionalnej Bibliotece Naukowej (Zonal’naja
nauchnaja biblioteka) Panstwowego Uniwersytetu w Woronezu: Universiteckaja biblioteka w licakh,
sobytijakh, knigakh, no. 3: Knigi iz Russkoj Turgenevskoj biblioteki w Parizhe, khraniashhesja
v NBVGU;, oraz nr 5: Iz kataloga knig ,,Pol’skaja biblioteka v Parizhe” (Woronez, 2000).

2 Patrz: S. A. Paichadze, Knigi iz Turgenevskoj Biblioteki v Parizhe na ostrove Sahalin, [w:] Tret’i
Grodekovskie chtenija: materialy regional’noj nauchno-prakticheskoj konferencji. Dal’nij Vostok Rossii:
Istoricheskij opyt i sovremennye problemy zaselenija i osvoenia territorii, Khabarovsk 4-5 oktjabrja
2001 g. (Khabarowsk, Khabarowskij kraevoj kraevedcheskij muzei im. N. I. Grodekova, 2001), t. 2,
s. 172-75.

3, O$wiadczenie w sprawie strat, poniesionych przez Bibliotek¢ Polska w Paryzu, w wyniku
deportacji zbioréw przez Niemcéw w roku 1940” (Paris, 29 XII 1969). Marc Franciszkowski udostepnit
mi egzemplarz tego sprawozdania znajdujacego si¢ wsrdd dokumentéw Librairie Lettres Slaves w Paryzu.
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stanowia 30% przedwojennego zasobu’. W 1992 r. Biblioteka Narodowa zainic-
jowata program pomocy dla Biblioteki Polskiej w Paryzu, obejmujacy ,,porzad-
kowanie, katalogowanie, mikrofilmowanie oraz odzyskiwanie utraconych ksiazek
i rekopisow””. Kilkanascie rejestréw oraz szereg innych materialéw zwr6cono
wowczas do Paryza z Biblioteki Narodowej, ale wszystkie ksiazki i re¢kopisy
zdeponowane w Muzeum Literatury w Warszawie, o ile wiem, pozostaja w nim
nadal’.

Inne prywatne stowianskie biblioteki i archiwa, zrabowane w tym samym czasie
w Paryzu, obejmuja takze zbiory Pawta Milukowa i Borysa Nikotajewskiego, co
wynika z wykazéw ERR oraz innych nazistowskich dokumentéw. Akta Pawta
Milukowa, zagrabione przez nazistow z Paryza, obecnie sg przechowywane
w Moskwie w GARF wraz z ponad 5000 woluminéw z jego osobistej biblioteki,
ktore aktualnie znajduja si¢ w bibliotece GARF. Zostaty one zabrane nie przez ERR,
ale przez SD dla RSHA, a nastepnie przewiezione z Wolfelsdorf na Slasku do
Moskwy razem z tupem RSHA Amt VII. Ksiazki te przeniesiono w 1946 r., razem
z aktami paryskimi Borysa Nikotajewskiego, z Archiwum Specjalnego do CGAOR
ZSRR (poprzednika GARF)”". Wykazy te zawieraly rowniez 144 paki zbiorow
paryskiego oddziatu Instytutu Historii Spotecznej (ISH), ktérym Nikotajewski
kierowat przed wojna, a ktérego zbiory byly zasobne w dokumenty socjalistow,
w tym tez papiery uchodZcéw z Europy Wschodniej. Te z nich, ktére po za-
koficzeniu wojny znalazly si¢ w Polsce, zostaly zwrdcone w 1956 r. przez polska
partiec komunistyczna do Belgii i Holandii.

Wykazy materiatléw, skonfiskowanych w Paryzu przez ERR, obejmuja ksiazki
i archiwa kilkunastu innych rosyjskich emigracyjnych pisarzy, w tym na przyktad

™ H. Laskarzewska z Biblioteki Narodowej zbadata Zrédta polskie; patrz jej ostatnie sprawozdanie
w przypisie 1.

5 E. Markiewicz, Biblioteka Polska w Paryzu i jej zbiory, Biblioteka Narodowa, Warszawa
1994/1995, s. 7.

" H. Laskarzewska nie odnalazta zadnej informacji wskazujacej na to, ze po roku 1989 zwrécono do
Paryza wigcej ksiazek. Nie ma tez zadnych wzmianek o pokwitowaniach w sprawozdaniach Biblioteki
Paryskiej po roku 1991 [w:] Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki Polskiej w Paryzu,
6 t., Paris/Warsaw 1991-2000.

" Papiery Milukova zaréwno z Paryza, jak i Pragi (RZIA) obecnie sa przechowywane w GARF,
f. R-5856 (2 op.; 788 j.a.; 1869-1939), jak opisano [w:] Fondy Russkogo zagranichnogo arkhiva
w Prage [RZIA]: mezharkhivnyj putevoditel’ (Moskwa, 1999, s. 331-333). Zgodnie z tymi danymi,
Milukov przekazat czgs¢ swoich dokumentéw do RZIA w Pradze w latach 1935-1936, ale 550 jednostek
i 7143 ksiazki z Paryza otrzymano z Archiwum Specjalnego (CGOA). Liczba 550 jednostek odpowiada
liczbie materiatéw przekazanych 18 IX 1946 r., wymienionej w rocznym sprawozdaniu Musatova,
,Doktad o rabote CGOA-SSSR za 1946 god”, GAREF, f. 5325, op. 2, d. 1640, k. 83. Zrédta redakcyjne
,Poslednich novosti”, ktéore wydawat Milukov w Paryzu do 1940 r., zostaly wydzielone z jego
dokumentéw i obecnie sa przechowywane jako f. 6845 (351 jednostek z lat 1920-1939), i opisane
w Fondy RZIA (s. 332) jako wydzielone z akt Milukova, o ktérych wiemy, ze zostaly zrabowane przez
nazistow w Paryzu. Akta Borysa Nikolaevskiego z Paryza sa czgscia zespotu przechowywanego w GARF
(f. R-9217; 95 j.a. z lat 1923-1937).
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9 pak akt Marka Atdanowa (Aldanow — pseudonim Landau) (SOQ 1-9)"%; 71 pak
jest wymienionych jako skonfiskowane z Biblioteki Czeskiej (SOK 1-71) w Paryzu,
ale ich losy pozostaja nieznane. Inny dokument w tym samym zespole kijowskim
wymienia 135 gtéwnych zydowskich bibliotek i archiwéw skonfiskowanych razem
7 wigkszoScig materialéw masoniskich. Ostatnio udato mi si¢ odnalezZé opisy 28
z tychze zagrabionych bibliotek, przygotowane przez ERR w Raciborzu w 1944 r.,
ktére odnalazty si¢ wsrdd szczatkowych zespotéw ERR przechowywanych w Ar-
chiwum YIVO w Nowym Jorku. Jednakze zasoby bibliotek stowiariskich uznano za
materiaty o szczegdlnym znaczeniu i natychmiast wiaczono do Ostbiicherei ERR”.

Od momentu upadku Zwiazku Radzieckiego starania o zwrot zbioréw archiwal-
nych z terytorium Rosji przynosza wigksze sukcesy niz analogiczne dziatania
podejmowane wobec zbiordw bibliotecznych. Za przyklad postuzy¢ moze restytucja
zbioréw archiwalnych dla Francji. W 1999 r. moskiewski dziennikarz Jewgienij
KuZmin, kierujacy wydziatem bibliotecznym Ministerstwa Kultury, opracowat
pierwsze obszerne sprawozdanie na temat tzw. zdobycznych ksigzek bibliotecznych
na terenie ZSRR. W swojej pracy ujawnia miliony ,.zdobycznych” ksiazek
niemieckich, ktére pozostawiono na zniszczenie pod gotebimi odchodami w opus-
toszalym koSciele na terenie Luzkoje, pod Moskwa, a wsrdd nich wiele cennych
starodrukéw ze znanych kolekcji niemieckich. Jego artykul zawieral jedna z pierw-
szych opublikowanych informacji na temat przybycia ksiazek z Biblioteki Tur-
gieniewa do Biblioteki Lenina®. W grudniu 1992 r. w wyniku obrad Rosyjsko-
-Niemieckiego Okragtego Stotu do spraw Bibliotek KuZmin ujawnit dokument
podajacy liczbe 11 miliondw ,,zdobycznych” ksiazek sprowadzonych z Niemiec do
ZSRR po wojnie, ale liczba ta nie obejmuje zbioréw sprowadzonych przez inne
agencje oraz tych, ktére dotarty przypadkiem, wymieszane z materiatami archiwal-
nymi. Poczatkowo w trakcie tego spotkania dyrektorzy wielu rosyjskich bibliotek
nie byli nawet przygotowani do przyznania, ze posiadaja jakiekolwiek zdobyczne
ksiazki, i jedynie stopniowo prawda o kolekcjach zdobycznych moze wyjs¢ na
$wiatlo dzienne®.

8 Paris Einsatzstellen aus Schildes Kartothek”, kk. 274-275. Szereg sprawozdar PuSte z okresu
IX-X 1940 r. (BAB, R 153/1650) wskazuje na zainteresowanie zbiorami Biblioteki Czeskiej, a w jednym
z nich (9 IX 1941) Wolfgang Kohte, bibliotekarz PuSte, zadal niezamieszczania zadnych szczegétow
dotyczacych jej zbiorow. Nie odnaleziono dalszej dokumentacji.

 CDAVO, f. 3676, op. 1, spr. 172, kk. 273-283; YIVO Archiwum, RG 215 (Zbiory Berlifiskie),
G-223, wigkszos¢ z 28 opisoéw bibliotecznych jest datowana na rok 1944 w Raciborzu, pomimo ze
5 z nich opracowano w Berlinie w 1942 r.

8 Patrz Evgenii Kuz'min, Tajna cerkvi v Uzkom, ,Literaturnaja gazeta”, nr 38 (8 IX 1990), s. 10.
Nawiazuje on do dokumentu dotyczacego przybycia ksiazek z Biblioteki Turgieniewa wraz z przesytka
200 000 tomow literatury zagranicznej, sposrdd ktérych wiele byto uszkodzonych. Ostatnio zdarzyto mi
si¢ analizowaé oryginat ,,Aktu” z 21 V 1947 r., Archiwum RGB, op. 25, d. 69.

81 Patrz: P. Grimsted, Trophies of War and Empire..., zwlaszcza rozdziat 7 oraz strony 257-270,
z odniesieniem do wskazanej literatury. Patrz réwniez artykut E. Kuz’'mina Neizvestnye stranicy istorii
nemeckikh bibliotechnykh kollekcii v gody Vtoroj mirovoj vojny, [w:] Restitucija bibliotechnych sobranii
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W ciagu dziesigciolecia, od 1991 r. poczynajac, miaty miejsce jedynie dwie
restytucje zbioréw bibliotecznych z terytorium Rosji, obie dla Holandii w 1992 r.
Pierwsza objeta 600 holenderskich ksigzek z Rosyjskiej Biblioteki Literatury
Zagranicznej (VGBIL), druga za§ — kolekcji europejskiej literatury socjalistycznej
z bylej biblioteki Instytutu Marksizmu—Leninizmu (obecnie GOPB). Do stycznia
2001 r., kiedy odbywato si¢ kolokwium z okazji 125. rocznicy powstania Biblioteki
Turgieniewa, zaledwie jedna ze 100 000 ksigzek zagrabionych przez nazistow
(anastepnie przejetych przez strong radziecka) powrdcita z wojny do swojego domu
w Paryzu i to catkiem przypadkowo. Holenderskojezyczna edycja Nowego Tes-
tamentu z 1885 r., ostemplowana pieczgcia wtasnosciowa Biblioteki Turgieniewa,
zostata zwrécona w 1992 r. do Amsterdamu ze zbiorami z VGBIL w Moskwie,
a nastepnie bibliotekarze holenderscy przekazali te pozycje do Paryza®.

Poczatkowy optymizm w sprawie zatagodzenia konfliktu wokot kwestii restytu-
cji oraz szansa na powr6t ksiazek bibliotecznych z Rosji zaczat stabna¢ u schytku
1992 r. Wzmagajaca si¢ dziatalno$¢ rosyjskich nacjonalistéw doprowadzita do tego,
7e wiosng 1994 r. Duma wydata zakaz restytucji wszystkich débr kultury. Jak gdyby
w odwecie niemieccy bibliotekarze opublikowali tom z niemieckim ttumaczeniem
tajnych dokumentéw radzieckiego oddzialu zdobywajacego tupy, szczegdétowo
informujacych, ile ksiazek (i/lub pak) zabrano z kazdego z setek niemieckich
bibliotek i muzeéw®’. Dokumenty te pozwolily mi ustali¢ dzieje trzech stowiafiskich
bibliotek z Paryza, ale nie wszystkie oryginaly zostaty odtajnione w Moskwie.

Biblioteka Literatury Zagranicznej jest jedna z pierwszych w Rosji, ktéra
otwarcie podchodzi do problemu zdobycznych zbioréw, a jej dyrektorzy poczawszy
od wcezesnych lat 90. podkre§lali korzysci ptynace z ,,gestéw dobrej woli”, jakimi
bylto przywracanie zbioréw bibliotekom zagranicznym. Jednakze od 1992 r. rosyj-

i sotrudnichestwo w Evrope: Rossijsko-germanskij ,,krugl’yj stol’”, 11-12 dekabrja 1992 g. (Moskwa,
1994; takze wydano w Niemczech), oraz artykut Ingo Kolasa, Sag mir wo die Biicher sind...: Ein Beitrag
zu ,, Beutekulturgiiten” und ,, Trophdenkommissionen”, ,,Zeitschrift fiir Bibliothekswesen und Biblio-
graphie”, 42 (4) (1995), s. 357-360. Artykut Kuz’mina i kilka innych wybranych z zorganizowanego
w 1992 r. okraglego stotu sa dostepne w wersji elektronicznej http://www.libfl.ru/restitution, wraz
z obszerna bibliografia.

82 Zdarzenie to zostalo mi przedstawione przez Fritsa Hoogewouda, zastepce kuratora Biblioteki
Rosenthaliana, Biblioteki Uniwersytetu w Amsterdamie. Patrz publikowane sprawozdanie Hoogewouda
poSwigcone migracji i losom zwréconych zbioréw, ,,Russia’s Only Restitution of Books to the West:
Dutch Books from Moscow (1992)”, [w:] The Return of Looted Collections, s. 72, 74. Ksiazka byta
najpierw wystawiona i pojawila si¢ w katalogu Tentoonstellingcatalogus van de boeken uit het fonds de
VGBIL aanhorig bij de Nederlandse bezitters Amsterdam, Universiteitsbibliotheek, September 1992/
Books from the Netherlands — War Victims: Catalogue of a book exhibition from the holdings of the
VGBIL, belonging to the Netherlands, 15-28 June 1992, zebrane i wydane przez M. F. Pronina i in.
(Moscow 1992); opatrzony przypisami egzemplarz katalogu jest przechowywany w Bibliotece Rosen-
thaliana.

8 Die Trophienkommissionen der Roten Armee. Mimo ze wigkszo§¢é oryginalnych radzieckich
dokumentéw przechowywanych w GARF jest nieuporzadkowana, to te, ktére znajdowaty si¢ wsrdéd
bytych zrédet CP w RGASPI oraz RGANI, pozostaja Scisle tajne.
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skie prawo nie zezwala juz na dalsze restytucje dla Niemiec i innych krajéw.
Niemniej jednak VGBIL opublikowata szereg katalogéw swoich ,,zdobycznych”
zbioréw oraz baz¢ danych zawierajaca kompendium oznakowan ksiazek zagranicz-
nych. Poczynajac od 2000 r. VGBIL wesp6t z Ministerstwem Kultury oraz
niemieckimi kolegami finansuje seri¢ konferencji na temat restytucji zbioréw,
ponadto VGBIL rozpoczeta przygotowanie strony internetowej oraz wirtualnego
biuletynu po$wieconego osiagnieciom w tej dziedzinie w skali miedzynarodowe;j®**.

Uczestnicy konferencji zorganizowanej w VGBIL w Moskwie w kwietniu
2000 r. zapoznali si¢ z rewelacjami na temat 26 ksiazek z Biblioteki Turgieniewa
oraz 15 z Biblioteki Polskiej w Paryzu, ktére zidentyfikowano w Woronezu®.
Kolega z Kijowa dociekat, czy jakie$ ksiazki z Biblioteki Petlury zostaty rowniez
tam odnalezione, ale otrzymat odpowiedZ negatywna. Nastgpnie dyrektor Pafistwo-
wej Publicznej Biblioteki Historycznej w Moskwie (GPIB) wystapit z apelem,
azeby wszystkie ksiazki zagarnigte z Biblioteki Turgieniewa przez nazistow, ktore
nastepnie trafity do Rosji, zostaly zwrécone do Paryza w uznaniu unikalnej roli tej
biblioteki jako przyczotka rosyjskiej kultury w stolicy Francji. Specjalista z Mini-
sterstwa Kultury powt6rzyt ponownie w druku te sugestie®. W kwietniu 2001 r.
zostato zorganizowane przez VGBIL kolejne miedzynarodowe seminarium w spra-
wie restytucji dobr kultury na temat: ,,Ustawodawstwo i gesty dobrej woli”, ale nie
pojawilo si¢ tam wiele innych rosyjskich gestow godnych odnotowania®’.

Po raz pierwszy natkngtam si¢ na album z pieczgciami wiasnoSciowymi
Biblioteki Turgieniewa w 1989 r. w Moskwie, w mieszkaniu jednego z przyjacidt,

8 Katalog der Drucke des XVI. Jahrhunderts aus den Bestiinden des VGBIL/Katalog nemeckojazych-
nykh izdanii XVI veka w fondakh VGBIL/Catalogus librorum sedecimi saeculi qui in Totius Rossiae
reipublicae litterarum externarum biblioteca asservantur, comp. 1. A. Korkmazova i A. L. Ponomarev;
ed. N. V. Kotrelev (Moscow, 1992, 1996), oraz bardziej aktualny Katalog izdanii XVI veka v fondakh
VGBIL / Catalogus librorum sedecimi saeculi qui in totius Rossiae reipublicae litterarum externarum
biblioteca asservantur, pt. 2: Knigi na novykh evropejskikh jazykakh (krome nemeckogo)/ Libri verba
linguarum vernacularum continentes (Moscow, 2001). Baza danych zawierajaca informacje o ksiazkach
oznakowanych jest dostgpna w wersji elektronicznej : http://www.libfl.ru/restitution, a takze w wersji
drukowanej (Moscow 2000). Od czasu przygotowania strony internetowej VGBIL stracit fundusze
przeznaczone na ten cel i w zwiazku z tym prowadzenie strony, poswigconej restytucjom, okazato si¢
niemozliwe.

85 Patrz przypis 71 zawierajacy dane dotyczace konferencji i publikowanych materiatéw.

8 Patrz program konferencji i sprawozdania na stronie internetowej: http://www.libfl.ru/restitu-
tion/conf/index.html. Patrz nawiazanie do apelu Mikhaila Afanas’evskiego, dyrektora GPIB, z komen-
tarzami specjalisty z Ministerstwa Kultury, Nikolaja Petrovskiego, Po sledam turgenevskoj biblioteki,
,.Bcho planety”, no 47 (listopad 2000), s. 31. Pozostali koledzy z Ministerstwa Kultury wskazywali na
koniecznos$é powrotu ksiazek z Biblioteki Turgieniewa do Paryza.

87 Patrz program i sprawozdania na stronie internetowej: http://www.libfl.ru/restitution/conf01/in-
dex.html, zawierajacej takze mdj krétki komunikat, ,,Gestures of Goodwill and the Unfinished Business
of Post-World War II Restitution” wygloszony w trakcie obrad konferencji, Zhesty dobroj voli
i zakonodatel’stvo/Gesten des guten Willens und Gesetzgebung, ed. E. Tu. Geneva, Klaus Michaletz,
i Olaf Werner (Berlin/Moscow, 2001).
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historyka rosyjskiego. Czesto na pieczecie Biblioteki Turgieniewa natrafiano
w antykwariatach oraz zbiorach prywatnych na terenie catego bytego ZSRR. W prasie
radzieckiej pojawita si¢ wzmianka o ksiazce z taka pieczecia, zdeponowane;j
w lokalnej bibliotece w Nowo-Konstantynowie nad Donem oraz o czterech
w Muzeum Majakowskiego w Moskwie. Kilkana$cie przekazano w r6znych okresach
do Muzeum Turgieniewa w Orel. Istnieje wiele informacji o ksiazkach z pieczgciami
Biblioteki Turgieniewa w Mifisku, ponadto w 1997 r. prezydent Biatorusi Lukaszenka
przekazatl cztery z nich prezydentowi Jelcynowi, zapewniajac swojego rosyjskiego
gospodarza, ze tam, skad pochodza, jest ich wigcej. Kolega z Ukrainy odnalazt wigcej
ksiazek na wsi, nieopodal Kijowa — przywiezionych z wojny przez zotnierza. Dwie
zauwazono w Uniwersytecie Stanforda w Palo Alto, w Kalifornii — zostaty
prawdopodobnie uzyskane w ramach wymiany ze Zwiazku Radzieckiego®.

Pod koniec lat 80. 220 ocalatych ksiazek z pieczgciami wtasno$ciowymi
Biblioteki Petlury, zidentyfikowanych w Mifisku, zostalo ,,zwrdéconych”, ale do
Kijowa, nie do Paryza. Ostatnio Rosyjska Biblioteka Pafistwowa odnalazia kilka
ksiazek z Biblioteki Petlury, a pojedyncze numery periodykéw odnaleziono wsrod
materiatéw archiwalnych z przedwojennych kolekcji aktualnie rozdzielonych
pomiedzy cztery rézne archiwa. W 2000 r. rosyjscy archiwi§ci odmoéwili zwrotu
Zrédet o charakterze administracyjnym, nalezacych do Biblioteki Petlury, oraz
innych emigracyjnych zespotéw ukrainiskich francuskiej proweniencji, przechowy-
wanych w bylym Archiwum Specjalnym (obecne RGVA), ktérych oficjalnie
domagata si¢ Francja. Nie zgtaszano zadan o dodatkowe Zrodta z Biblioteki Petlury
w Pafistwowym Archiwum Federacji Rosyjskiej (GARF)®.

GARF przechowuje ponadto w swoich zbiorach dwa zespoty z waznymi
fragmentami dokumentacji paryskiej o charakterze administracyjnym, pochodzacej
z Biblioteki Turgieniewa, a nawet dwa przedwojenne katalogi biblioteczne®. Inna
wazna grupa dokumentacji bibliotecznej o charakterze administracyjnym zostata
ostatnio utworzona spo$rod wspomnianego zbioru ,,zdobycznego” w dziale rgko-
piséw Rosyjskiej Biblioteki Pafistwowej”'. Jednakze zadne z wymienionych zrédet
nie jest przewidziane do zwrotu w ramach restytucji débr kultury, takze Paryz nie
zgltosit w tym zakresie zadnych oficjalnych zadan. Archiwisci rosyjscy uparcie

8 Wszystkie te dokumenty sa zamieszczone w pracy P. Grimsted, The Odyssey of the Turgenev
Library...

8 Opisy wszystkich zespoléw archiwalnych sa przygotowywane na biezaco zaréwno w RGVA, jak
i GAREF, sa takze wyszczeg6lnione w pracy P. Grimsted, The Postwar Fate of the Petliura Library...

% Niekompletne zrodla o charakterze administracyjnym z Biblioteki Turgieniewa wraz z pojedyn-
czymi egzemplarzami akt szeregu emigracyjnych dziennikarzy, skonfiskowane w Paryzu przez nazistéw,
sa nadal przechowywane w GARF, f. 6846 (141 j.a.), podobnie jak kilka dodatkowych jednostek
dotyczacych ksiazek pozyczonych przez rosyjskich zotnierzy w koncu II wojny Swiatowej, ktére
przechowuje si¢ oddzielnie w zespole 6162 (13 j.a.).

"' W lipcu 2003 r. moglam ostatecznie przyjrze¢ sie¢ nowemu ,,opisowi” oraz 33 jednostkom,
ktore utworzono ostatnio jako zesp6t nr 878 w Dziale Rekopisow RGB.
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utrzymuja, ze ,rossika” powinny by¢ przechowywane w Rosji, i dlatego po-
wstrzymuja ich restytucje¢, mimo ze wytworzono je na emigracji, a nast¢pnie zostaly
zagrabione przez nazistow w czasie wojny®>.

Przed 2001 r. informacje o ksiazkach pochodzacych z Biblioteki Turgieniewa,
a przechowywanych w RGB, nie byly ogélnie dostgpne, nawet bibliotekarze z tej
instytucji nie byli Swiadomi, co posiadaja w swoich zbiorach. Jeden ze specjalistow
z Ministerstwa Kultury sugerowat w swoim artykule z jesieni 2000 r., ze informacja
ta ,.byla szczelnie zamknigta pod siedmioma pieczeciami”®®. Wkrétce po opub-
likowaniu tegoz artykulu Ministerstwo Kultury wydato zalecenia (oraz udzielito
pomocy) w sprawie opisywania ,,zdobycznych” zbioréw biblioteki. Aktualnie
Rosyjska Biblioteka Pafistwowa otwarcie przyznaje si¢ do posiadania ,,zdobycz-
nych” zbioréw oraz podejmuje kosztowne wysitki zmierzajace do ich identyfikacji
i udokumentowania ich pochodzenia.

W latach 90., gdy francuskie zadania archiwalne przedstawiono Rosji, specjali-
§ci z Quai d’Orsay nie zdawali sobie sprawy, ze wspomniane rosyjskie i ukraifiskie
materialy emigracyjne znajduja si¢ w Moskwie. Kiedy rosyjscy bibliotekarze
opracowali wstepny wykaz zespotéw, przechowywanych w bylym Archiwum
Specjalnym, mylnie przypisali ukraifiskim emigracyjnym zespolom z Paryza
proweniencje ukraifiska. Wigkszos$¢ tych zespotéw z GARF ujawniono publicznie
w 1989 r. jako cze§¢ zbiordw zwanych ,,rossika”, ale ponownie nie wyjasniono ich
proweniencji®*. W 2000 r. opublikowano przewodnik, zawierajacy informacje
o zbiorach Rosyjskiego Zagranicznego Archiwum Historycznego (RZIA) w Pradze,
ktoére w 1946 1. przeniesiono do Moskwy w charakterze ,,daru” dla Akademii Nauk
ZSRR. W chwili gdy rozpoczynaty si¢ prace nad wspomnianym przewodnikiem,
w 1989 r., archiwisci z CGAOR ZSRR zinwentaryzowali zesp6t z Biblioteki

2 Patrz moj ostatni artykut na temat odzyskania przez Rosjan materialéw archiwalnych, zwanych
,rossika”, Cel’ vyjavlenija zarubezhnoj arkhivnoj Rossiki: politika ili kul’tura?, [w:] Zarubezhnaja
arkhivnaja Rossika: itogi i perspektivy vyjavienija i vozvrashhenija. Materiaty Mezhdunarodnoj
nauchno-prakticheskoj konferencji, 16—17 nojabrja 2000 g., Moskwa, ed. Vladimir P. Koztov (Moskwa,
Rosarchiv, Rossijskoe obshhestvo istorikov-arkhivistov, 2001). Patrz takze wersja angielska Russian
Attitudes Towards Archival Rossica Abroad: Cultural Reintegration or Political Agendas?, [w:] Russian
and East European Books and manuscripts in the United States: Proceedings of a Conference in Honor of
the Fiftieth Anniversary of the Bakhmeteff Archive of Russian and East European History and Culture,
October 12-13, 2001. Slavic & East European Information Resources, no. 4 (2003); rozszerzona wersja
jest przygotowywana.

% Nikolaj Petrovskij, Po sledam turgenevskoj biblioteki, ,JEcho planety”, no 47 (listopad 2000),
s. 30.

** Gosudarstvennyj arkhiv Rossijskoj Federacji: putevoditel’, vol. 6: Perechen’ fondov Gosudarst-
vennogo arkhiva Rossijskoj Federacji i nauchno-sprawochnyj apparat k dokumentam arkhiva, ed. S. W.
Mironenko (Moskwa, 1998). Wymieniono je réwniez w suplemencie monografii autorstwa Andreja V.
Popova, Russkoje zarubezh’e i arkhivy: dokumenty rossijskoj emigracji w arkhivach Moskvy: problemy
vyjavlenija, komplektovanija, opisanija, ispol’zovanija (Moskwa, 1998), s. 250-253, passim. Zespoty
ukraifiskie zostaty po raz pierwszy zidentyfikowane i opisane przez P. Grimsted w pracy The Postwar
Fate of the Petliura Library..., s. 410-413.
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Turgieniewa jako pochodzacy z RZIA w Pradze. Dopiero kiedy przedstawitam im
dowody proweniencji paryskiej, to jest pieczgcie wilasnoSciowe Biblioteki Tur-
gieniewa, archiwiSci z GARF usungli wspomniane zespoty z przygotowywanego
przewodnika poswieconego RZIA®.

Liczne migdzynarodowe umowy i rezolucje, w tym ONZ i UNESCO oraz
Migdzynarodowej Rady Archiwéw (ICA), wzywaja do zwrotu przemieszczonego
dziedzictwa kultury do krajéw pochodzenia. Jeden z warunkéw, przyjetych przez
Rosje w 1996 r., w chwili przystgpowania do Rady Europy, wzywal paiistwa
cztonkowskie do zwrotu wilasnoSci w postaci dobr kultury, w szczegdélnosci
w zakresie archiwéw. Ale, niestety, te migdzynarodowe instrumenty prawne nie
pomogly jeszcze powr6cié do domu wielu sposréd ,,zdobycznych” ksiazek i ar-
chiwéw, ktdére nadal pozostaja w Rosji.

W przypadku bibliotek stowianiskich mozna by oczekiwaé, iz pojawi si¢ wigcej
dobrej woli w ziemi ojczystej, zwlaszcza dzi$, po upadku ZSRR, kiedy wszystkie
trzy stowianskie nacje poszukuja odtworzenia wigzi z utracong oraz wygnang
wczeSniej kultura diaspory. Wspomniane trzy biblioteki reprezentuja oSrodki
kulturalne Rosjan, Ukraificéw i Polakéw w Paryzu, gdzie powstaly i miaty dluga
histori¢ oraz tradycje. Wcze$niej chronity dla potomnoSci wyrzuconych, wymaza-
nych z historii ojczyzny. Nim doszto do upadku ZSRR, petnity funkcje oSrodkéw
opozycyjnych wobec komunistycznego rezimu, ktoéry nie szczedzil staran, zeby
odcia¢ dostep do emigracji i dysydentdéw, rownocze$nie probujac przy tym Sledzié
ich losy. Obecnie moga one wszystkie pelni¢ role potencjalnych centréw, dziataja-
cych na rzecz umocnienia i rozwoju wigzi Rosjan, UkraificOw i Polakdw z diaspora.

W przeciwienistwie do braku Scistych wigzi migdzy ojczyzna a bibliotekami
rosyjska i ukraifiska, Biblioteka Polska w Paryzu utrzymywata od schytku XIX w.
bezposSrednie kontakty z Polska Akademia Umiejgtnosci w Krakowie. W rezultacie
w okresie migdzywojennym stata si¢ waznym oSrodkiem kultury za granica dla
odrodzonej Rzeczypospolitej Polskiej. Natomiast ostatnio, po upadku Zwiazku
Radzieckiego, odbudowuje swoje dawne naukowe kontakty z Polska Akademia
Nauk w Krakowie. Réwniez Biblioteka Narodowa udziela pomocy instytucji
okre§lanej mianem waznego o$rodka kultury polskiej w stolicy Francji. Jej siedziba
zostala poddana generalnemu remontowi, a poniewaz Srodki przeznaczone na
prowadzenie biblioteki zostaty drastycznie ograniczone, zawieszono dziatalnos¢
Biblioteki Polskiej do czasu zakoficzenia prac remontowych.

Ostatnio wielu ukraifiskich kolegéw z Kijowa, ktérzy dowiedzieli si¢ o smutnym
losie ksiazek i archiwoéw z Biblioteki Petlury na terenie Zwiazku Radzieckiego,
zglosito gotowos$¢ udzielenia pomocy tej bibliotece w Paryzu w odzyskaniu jej
przemieszczonych zbioréw, ktére nadal pozostaja w magazynach na terenie
dawnego ZSRR. Rodzi si¢ jednakze pytanie, czy spoteczno$¢ ukraifiska na

% Zespoly RZIA (patrz przypis 77). Jedna z autorek, Tatiana F. Pavlova, udostepnita mi wykaz
i umozliwita mi dostep do Zrédet w archiwum nadal znanym pod nazwa CGAOR SSSR.
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emigracji w Paryzu dysponuje odpowiednimi §rodkami pozwalajacymi na odtworzenie
i przechowywanie tychze bibliotecznych i archiwalnych materiatéw oraz czy posiada
odpowiedni magazyn w Paryzu, ktéry mozna przeznaczy¢ na ich zgromadzenie.

Obecnie przynajmniej kilku rosyjskich kolegéw rozumie znaczenie Biblioteki
Turgieniewa w Paryzu i chce pom6c w odzyskaniu jej utraconych kolekcji. 118
ksiazek przeniesionych z GOPB w Moskwie jest dobrym przyktadem, podobnie jak
apel dyrektora Moskiewskiej Biblioteki Historycznej w sprawie koniecznoSci
zwrotu do Paryza wszystkich ksiazek z Biblioteki Turgieniewa, ktore znalazty si¢ na
terytorium bytego Zwiazku Radzieckiego. Nawet jezeli jej obecne skromne warunki
nie przypominaja wspanialej przesztosci, to je$li gesty dobrej woli miatyby
przynie$¢ wiecej zwrotow, sympatycy biblioteki w Paryzu sa przekonani, ze beda
w stanie znaleZ¢ odpowiednie na ten cel pomieszczenia. W epoce poradzieckiej
wspomniane stowianskie emigracyjne biblioteki nie moga przetrwaé tragicznego
rozproszenia z okresu II wojny §wiatowej bez silnych kulturalnych wigzi i wsparcia
ze strony ojczyzny. Biblioteki te potrzebuja takze wsparcia ze strony aktywnej
spoleczno$ci emigracyjnej w Paryzu, takiej, jaka istniala przed wybuchem II wojny
Swiatowej, a ktorej intelektualnym centrum byly biblioteki. Z chwila gdy biblioteki
przeksztalcityby si¢ w osrodek znany z bibliotecznych zbioréw, zyskatyby wigksze
mozliwoS$ci utrzymywania kontaktéw z emigracyjnymi spoleczno$ciami we Francji.
Dzisiaj chca by¢ pewne, Ze moga skorzystaé¢ ze znacznej pomocy rzadu francus-
kiego, choéby takiej, jaka Biblioteka Turgieniewa otrzymywata ze strony wiladz
municypalnych przed II wojna Swiatowa.

Pétwiecze zaprzeczania, ze tysiace ksiazek z Biblioteki Turgieniewa bylo
faktycznie przechowywanych w bytej Pafistwowej Bibliotece ZSRR im. Lenina oraz
,hieistnienie” dokumentacji przewozowej ,,zdobycznej kompensaty” — byty czescia
radzieckich dziatani maskujacych tragiczny powojenny los paryskich bibliotek.
Dlaczego ksiazki z Biblioteki Petlury, odnalezione w Mifisku, miaty by¢ zwrécone do
Kijowa, a nie do Paryza? Albo dlaczego ksiazki z piecz¢ciami wilasnoSciowymi
Biblioteki Turgieniewa w Paryzu przywiezione z nazistowskim tupem wojennym do
Mifiska ze Slaska miaty by¢ przekazane do Orel, a nie do Paryza? Wiemy, dlaczego
w latach 50. wiladze radzieckie chciaty, azeby Zrédia do dziejow polskiego ruchu
rewolucyjnego zwrocono raczej do Warszawy niz Paryza. Ale obecnie bardzo trudno
zdecydowad, czy skarby te albo ich czed§¢ powinna czy tez nie pozostaé w Warszawie.
Problem ten musi zostaé rozwiazany przez spoteczno$¢ emigracyjna wespdt ze
specjalistami z ojczyzny. Z pewno$cia nie bedzie wielu argumentéw za ich powrotem
do Paryza, nim nie zostana ukoficzone prace renowacyjne i stworzone odpowiednie
warunki przechowywania polskich skarboéw, utraconych na rzecz nazistow, a sama
biblioteka nie zacznie petnié roli Zywotnego osrodka kultury polskiej za granica. Jesli
ksiazki te pozostana w Warszawie, wymagac¢ beda kompletnego skatalogowania
(z oznaczeniem ich proweniencji), stana si¢ zatem powszechnie dostgpne.

Wielu emigrantéw woli widzie¢ swoje biblioteki 1 materiaty archiwalne,
wczesniej przechowywane na emigracji, zgromadzone w archiwach w ojczyZnie
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— poniewaz Ukraina odzyskata niezalezno$c¢, a Rosyjska Federacja nie jest juz czescia
Zwiazku Radzieckiego. Decyzje takie powinny by¢ rezultatem ich wyboru. Jednakze
tak dtugo, jak istnieje spotecznos$¢ emigracyjna w Paryzu, jej sita i zywotnos¢ razem
z kulturalnym dziedzictwem moze by¢ wazna dla Rosji oraz niezaleznego narodu
ukraifiskiego. Sam Petlura jeszcze przed zamachem w Paryzu o§wiadczyt z wiara, ze
silna biblioteka i oSrodek kultury sa niezbgdne dla spotecznoSci emigracyjne;j.

Okoto 30% przedwojennych zbioréw bibliotecznych, pochodzacych z Biblioteki
Polskiej i zwiazanego z nia Muzeum Mickiewicza, powrdcito do domu z wojenne;j
podrézy. Kolejne 30% pozostaje w Warszawie, chociaz ich pozycja jako ,,depozytu”
sprawila, ze sg nieskatalogowane i dlatego nieudostepniane publicznie. Nadal nie
mozna doliczy¢ si¢ potowy z 65 000 woluminéw przekazanych przez ZSRR Polsce
w 1955 r. Polska zrozumiata wage i1 znaczenie biblioteki paryskiej z chwila, gdy
zwracala jej odnalezione wkrétce po wojnie, w 1947 r., ksiazki i zaczeta udzielaé
profesjonalnej pomocy bibliotecznej w 1992 r. Biblioteka Narodowa wsp6tpracuje
w wydawaniu czasopism naukowych i serii katalogéw rekopisdw, ponadto przygo-
towata w latach 1994-1995 wystawe poswigcong bibliotece paryskiej. Co oczywis-
te, Biblioteka Polska w Paryzu zachowuje pelna niezalezno$¢ i powstrzymuje
wszelkie proby politycznej i kulturalnej kontroli z Warszawy®. Biblioteka Polska
jest najstarsza, najbogatsza w zbiory i najbardziej wspierang z trzech omawianych.
Mimo ze aktualnie jest zamknigta z powodu renowacji swojej historycznej siedziby
na lIle-St-Louis, to nadal pozostaje przyktadem dla pozostalych dwdch bibliotek
w zakresie kontaktéw z ojczyzna.

Na przyjeciu w hotelu De Ville z okazji 125. rocznicy utworzenia Biblioteki
Turgieniewa burmistrz Paryza Jean Tiberi potwierdzil przyjecie w darze 500
niedawno opublikowanych rosyjskich ksiazek z rak burmistrza Moskwy, Jurija
Luzkowa. Te nowe ksiazki zostaly nalezycie ocenione przez biblioteke i wy-
stawione w stolicy Francji. Jednakze delegacja rosyjska nie potrafita przekaza¢ ani
jednego symbolicznego woluminu oznaczonego przedwojenna pieczecig wlasnos-
ciowa Biblioteki Turgieniewa. W trakcie tego spotkania przedstawiciel Rosyjskiej
Biblioteki Paristwowej ujawnil po raz pierwszy fakt, ze 3400 ksiazek z pieczgciami
Biblioteki Turgieniewa zidentyfikowano w zbiorach bytej GBL (wcze$niej negowa-
no istnienie tych zbioréw). Rok p6zniej, wiosng 2002 r., liczba ta wzrosta z 8000 do
10 000 woluminéw. RGB z poparciem Ministerstwa Kultury opracowuje elektro-
niczny katalog zawierajacy szczegodty dotyczace zbiordw pochodzacych z biblioteki
paryskiej. W latach 80. GPIB opracowato katalog kartkowy swoich zbioréw
pochodzacych z Biblioteki Polskiej w Paryzu, przed ich ,,zwréceniem” do War-

% Patrz: seria wydawnicza Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu, Paryz 1991-2000,

t. 1-5; oraz seria katalogdw rekopisow wspomniana w przypisie 7. Sprawozdania roczne w kolejnych
tomach Akt podaja szczegdty odnosnie pomocy bibliotecznych dostgpnych w Bibliotece Narodowej,
w tym wykazy archiwéw, informacja o wydawnictwach, mikrofilmach i konserwacji. Patrz takze:
broszura dotyczaca wystawy przygotowanej przez Ewe Markiewicz, op. cit.
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szawy. Katalog ten zaginal, podobnie jak ten opracowany przez PuSte podczas
wojny, a ksiazki z Paryza zwrécone do Warszawy nie posiadaja zadnego katalogu.

W rok po obchodach rocznicowych 118 ksiazek z GOPB, ktére odnaleziono
w Polsce, zostalo formalnie przekazanych do Biblioteki Turgieniewa podczas
ceremonii zorganizowanej w Moskwie 12 II 2002 r. W przekazaniu uczestniczyt
pierwszy zastgpca ministra spraw zagranicznych Rosyjskiej Federacji Aleksander
Awdiejew (obecnie ambasador rosyjski w Paryzu), podkreSlajac fakt, ze roz-
proszone skarby kultury ,,powinny powréci¢ do ich prawnych wiascicieli”. Nie-
mniej uplynat prawie rok, nim tych 118 ksiazek faktycznie powrdcito do Paryza.

Ironia jest to, ze w latach 80. wspomniane 118 ksiazek mogto by¢ wywiezionych
zgodnie z aktualnym prawodawstwem Federacji Rosyjskiej bez zgody Dumy badz
nowej Rady Restytucyjnej, poniewaz byly ,,darem” PZPR dla KPZR. Ironia jest
takze to, ze byta biblioteka KPZR (GOPB) w Moskwie wykonata pierwsza
powojenna restytucje, po II wojnie Swiatowej, do paryskiej biblioteki.

Mozemy jedynie mie¢ nadziejg, Zze ten symboliczny ,,gest dobrej woli” stanie si¢
przyktadem dla innych bibliotek oraz innych politycznych i kulturalnych lideréw
,howej” Rosji i innych bylych republik radzieckich. Czy obecnie, w nowym
stuleciu, ponad 60 lat po pierwszej konfiskacie, nie nadszedt wlasciwy czas, azeby
pozostate zaginione ksiazki i archiwa z trzech paryskich stowianskich bibliotek
powrdcity do domu?

Thum. z j. ang. Violetta Urbaniak

Patricia Kennedy Grimsted, Twice robbed and still far away from the homeland. The history
of three Slavonic libraries taken over by the Nazis in Paris. The article presents the history of three
Slavonic libraries from Paris — Turgeniev Library, Ukrainian Library and Polish Library — which in the
beginning of the World War II were confiscated by the Nazis, and then plundered again and taken away to
the USSR. The said libraries constitute merely a slight percentage of great European cultural heritage
scattered during the war whose components, referred to as ,,seized” (as is the case in Russia) in the form
of books and archives preserved in the territory of the former USSR and East Europe have not yet been
identified and returned to their pre-war roots. New discoveries on their history show how it came to war
and post-war pillage and, subsequently, to the scattering of national cultural values; they also explain why
so many books have not returned to their seats after the war.

The Turgeniev Library was established on the initiative of the Russian revolutionary German A.
Lopatin with the support of Ivan Turgeniev and some liberal activists who at that time emigrated to the
capital of France. The library provided services to the generations of Russian emigrants in Paris,
including Lenin before 1917 revolution, and later to Pavel Milukov. Several months after the German
invasion on France in 1940, the whole library was confiscated and transferred to Germany. Its collections,
after the take over by the Soviets in 1945 were partly destroyed or partly scattered all over the territory of
the former USSR. It was only recently that Russian librarians are ready to acknowledge those facts and
identify books sealed with the property signs of the Turgeniew Library which they received after the war
as a considerable part of the cargo estimated as 11 million books transferred to the USSR.

The Ukrainian Library was established in 1927 to commemorate the person of Semen Petlura after the
attempt in Paris on May 26, 1926 (many suspected the interference of the Soviet authorities) and played
the role of a Ukrainian centre of political and cultural life between the wars. The library and its archives,
just like its Russian equivalent, was first plundered by the Nazis and then by the Russians. Only the few
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were aware that a part of the book collection and the archives of the library plundered by the Nazis was
scattered in Moscow, Minsk and Kiev. Nothing was returned from Moscow to Paris.

The Polish Library, the oldest and largest of those named above, was established in 1838 by the
leaders of the Great Emigration including prince Adam Czartoryski after the November uprising was
defeated by the Russians. The library was moved to its present seat at Quai d’Olrleans in 1853, ten years
before the January uprising whose defeat brought to French capital another wave of emigrants and
refugees. The library, with its collections was permanently enriched with rare books and manuscripts,
turned together with the Mickiewicz Museum into the main Polish cultural centre in Paris preserving
precious treasures of the exiles from the homeland. The adherents of the library were able to evacuate
a part of those treasures and catalogues on the eve of the German invasion. Yet in 1940, the remaining
holdings (some 130,000 volumes) were robbed in whole by the Nazi invaders, prior to the same fate of
their sister institutions — the Russian and the Ukrainian libraries. The part of the collection placed in
Silesia about the end of the war was recovered by Polish authorities, and then some 45,000 volumes
returned from Warsaw to Paris. Documentation made available recently shows that a more meaningful
part of the holdings was found by the Russians in the area of Saxony and transported to Russia. The
majority of those books were ,,returned” to Poland in 1950 where they still remain in Warsaw. Yet, the
Polish Library is the only one of the three which after the war regained a considerable number of books of
their pre-war collection (about 1/3).

The identification of the provenience of archival and library collections seized and transferred to the
USSR after the war is difficult since almost all non-German books and archives, apart from those from
East Europe, were first purged by different Nazi agencies in the beginning of the war. Taken away from
the declared political and ideological enemy, they were next taken over by Soviet authorities about the
end of the war. The analysis of the materials robbed and the identification of different Nazi and Soviet
agencies responsible for the pillage (including archival deposits of Nazi agencies available recently)
allows to assess their origin and ways of migration, as well as to provide new data on the disappearing or
scattering parts thereof.

Since the fall of the Soviet Union, the attempts to recover archival collections held in Russia have
been more efficient as the same efforts taken in regard to library collections. During a decade, starting
from 1991, only two restitutions of library collections took place from the territory of Russia, and both to
the Netherlands in 1992. The first one covered 600 Dutch books from the Russian Library of Foreign
Literature (VGBIL), while the second — the collection of the European socialist literature from the former
Institute of Marxism and Leninism (at present GOPB). Until January 2001, when the colloquium on the
occasion of the 125" anniversary of the Turgeniev Library was held, only one of 100,000 books robbed by
the Nazis (then taken over by the Soviets) returned from war to its home in Paris, and that quite
incidentally. That was the Dutch edition of the New Testament of 1885 with the seal of the Turgeniev
Library. In 1992, the volume was returned to Amsterdam together with the collection returned by the
Lenin Library in Moscow, and then Dutch librarians transferred the book to Paris.

Numerous international agreements and resolutions, including those of the UNO and UNESCO and of
the International Council on Archives, call for returning of the displaced cultural heritage to the countries
of its origin. One of the conditions accepted by Russia joining the Council of Europe in 1996 encouraged
the member states to return the cultural property, particularly the archives. Unfortunately, those
international legal instruments have not yet contributed to the homecoming of many of the ,,seized” book
and archives which have still been away from their homeland.

Patricia Kennedy Grimsted, Deux fois raflées et encore éloignées de la patrie. L’histoire des
trois bibliothéques slaves enlevées par les nazis a Paris. L’article présente I’histoire de trois
bibliotheques slaves de Paris — la Bibliotheque Turgieniew, la Bibliotheéque ukrainienne et la
Bibliotheéque polonaise — qui au début de la 2° guerre mondiale ont été confisquées par les nazis et qui,
ensuite, 1’ont été encore une fois et emportées en Union Soviétique. Les bibliothéques susnommées
constituent une partie évidemment modeste du grand héritage culturel européen, qui a été dispersé
pendant la guerre, et dont les éléments ou les ,,dépouilles” (comme on les qualifie en Russie), sous la
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forme de livres et d’archives gardés sur les territoires de 1’ancienne Union Soviétique et d’Europe
Orientale, pas encore identifiés ni restitués a leurs sieges d’avant—guerre. Les nouvelles découvertes
historiques éclairent les pratiques des rafles et maraudages pendant la guerre et aprés la guerre qui ont
conduit a la dispersion des biens culturels nationaux. Cela explique pourquoi, apres la guerre, tant de
livres n’ont pas encore été restitués a leur sieége d’origine.

La bibliotheque Turgieniew a été créée a I’initiative du révolutionnaire russe German A. Lopatin avec
le soutien d’Iwan Turgieniew et de quelques libéraux actifs émigrés dans la capitale de la France. Elle
était utilisée par les générations de Russes exilés et les émigrés a Paris, parmi lesquels Wiodzimierz Lenin
avant la Révolution de 1917 et, plus tard, Pawet Milukow. Quelques mois apres I’invasion allemande de
la France en 1940, la totalit¢ de la bibliotheque a été confisquée et transportée en Allemagne. Ses
collections, apres interception en 1945 par les Soviétiques, partiellement délabrées, ont été dispersées
dans tout le territoire de I’ancienne URSS. Ce n’est que tres récemment que les bibliotheques de prét
russes n’ont admis ces faits et identifiés les livres portant des cachets de la Bibliotheque Turgieniew,
regus apres la guerre et faisant partie d’une masse considérable de 11 000 000 livres, ,,considérés comme
prises de guerre” et transportés en URSS.

La bibliothéque ukrainienne a été créée en 1927 pour commémorer le personnage de Semen Petlura,
apres 1’organisation a Paris, le 26 mai 1926, d’un attentat ou il a laissé la vie (beaucoup ont soupgonné la
complicité des autorités soviétiques). Cette bibliotheéque a rempli le role de centre politique et culturel
ukrainien dans la période de I’entre-deux—guerres. La bibliotheque avec ses archives, de méme que
homologue russe, a été raflée — d’abord par les nazis, et ensuite par Russes. Peu de gens se sont rendus
compte qu’une partie de la bibliotheque et des ses archives raflés par les nazis a été éparpillée sur les
territoires de Moscou, de Minsk et de Kiev. L’ancienne URSS n’a rien restitué a Paris.

La bibliothéque polonaise la plus ancienne et plus grande que celles déja nommées, a été instituée en
1838 par les chefs de la Grande Emigration, parmi lesquels par exemple le prince Adam Czartoryski,
apres I’écrasement du Soulévement de Novembre par les autorités russes. La bibliothéque a transféré son
siege, a I’endroit qu’elle occupe aujourd’hui, prés du Quai d’Orléans en 1853, dix ans avant I’ Insurrection
de janvier (1863), dont I’échec a poussé vers la capitale de la France la vague suivante d’émigrés et de
réfugiés. La bibliotheque, constamment enrichie de livres rares et de manuscrits, et le Musée Mickiewicz
se sont épanouis comme les principaux centres culturels polonais de Paris, gardiens des précieux trésors
des exilés de la patrie. Les amateurs de la bibliotheque ont pu évacuer une partie de ses trésors et des
catalogues a la veille de I’invasion allemande. Néanmoins, en 1940, les collections restantes (plus de
130 000 volumes) ont été entierement raflées par les envahisseurs nazis qui ont réservé un sort semblable
aux Instituts fréres — russe et ukrainien. Une partie des collections de la bibliotheque qui se trouvait en
Silésie a la fin de la guerre a été récupérée par les autorités polonaises, avant que Varsovie ne restitue
a Paris environ 45 000 volumes en 1947. Accessible depuis peu, la documentation indique qu’une partie
considérable des collections a été retrouvée par les Russes en Saxe et transportée & Moscou. La majorité
de ces livres ,,ont été rendus” a la Pologne en 1950, mais sont restés a Varsovie. Néanmoins, la
Bibliotheque polonaise est la seule des trois a avoir récupéré apres la guerre une quantité respectable de
livres de ses collections d’avant—guerre (environ 1/3).

L’identification de la provenance des fonds d’archives et de bibliotheques raflés et transportés apres
la 2° guerre mondiale en Union Soviétique est difficile a faire parce que quasiment tous les livres et les
archives non—allemands raflés, autres que ceux d’Europe orientale, ont d’abord été exploitées par les
différentes agences nazies au début de la guerre. Repris aux ennemis politiques et idéologiques nazis, ils
ont ensuite été saisis par les autorités soviétiques a la fin de la guerre. L’analyse des matériaux raflés et
I’identification respective des agences nazis et soviétiques responsables du maraudage (seules ont été
rendus accessibles récemment les fonds d’archives des agences nazies) permet de déterminer leur origine
et les chemins migratoires; elle fournit également des données nouvelles dans la question de la disparition
ou de la dispersion d’une partie des documents.

Au moment de l’effondrement de 1I’Union Soviétique, les demandes de retour de collections
d’archives en provenance de Russie rencontrent plus de succes que les actions analogues entreprises pour
les collections de bibliotheques. Dans le courant de la décennie qui commence en 1991, ont eu lieu
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uniquement deux restitutions de collections de bibliotheque a partir du territoire de la Russie, les deux aux
Pays—Bas en 1992. La premiére comprenait 600 livres hollandais de la Bibliothéque Russe de Littérature
Etrangere (VGBIL), et la seconde collection de Littérature Socialiste Européenne a 1’ancienne bibliotheque
de I’Institut Marxiste—Léniniste (a présent GOPB). En janvier 2001, pendant un colloque a I’occasion du
125° anniversaire de la création de la Bibliotheque Turgieniew, seulement un sur les 100 000 livres volés
par les nazis (et emmenés ensuite par les Soviétiques) est revenu de guerre a sa maison parisienne, et cela de
maniere entierement fortuite. Il s’agit d’une édition hollandaise du Nouveau Testament de 1885, timbrée du
cachet de la Bibliotheque Turgieniew, retournée en 1992 a Amsterdam avec les collections rendues par la
VGBIL de Moscou; les bibliothécaires hollandais ont ensuite transmis cet ouvrage a Paris

Les nombreux accords internationaux et autres résolutions, dont ceux de I’'ONU, de ’'UNESCO et du
Conseil International des Archives (CIA) appellent a restituer les héritages culturels aux pays auxquels ils
appartenaient a 1’origine avant d’étre déplacés. Une des conditions admises par la Russie en 1996, au
moment d’entrer au Conseil de I’Europe, appelait les Etats membres a restituer a leurs propriétaires les
biens culturels et particulierement les archives. Mais malheureusement, ces instruments internationaux
légaux n’ont pas encore aidé de nombreuses ,,dépouilles”, livres et archives, a retrouver le chemin de la
maison, et elles restent toujours ,,loin de la patrie”.

IMatpunusa Kennenu I'pumcte n, [eaxcovt ykpaderHbvie u 8ce 8pems 0aaeko om poOuHbi.
Cyovba mpex cnasauckux bubauomex nepeHamovix Hayucmamu 8 Ilapuoce. CTaThbs IpEeaCTaBISET
cynsOy Tpex cnaBsaHckux OuOmuorek B Ilapmxe — bubmuoreku Typrenesa, YkpamHCKOR
bubnuorexn u Ilonmeckoit bubGnmoTexkn — KOTOpble B Havaje BTOPOH MMpPOBOW BOWHBI
KOH(PUCKOBAJIM HAIIUTCHI, ¥ KOTOPBIE 3aTeM ObUTH OrpabiieHbI BTOPHYHO 1 BEIBe3eHBI B CoBeTCKUit
Coro3. YnomsiHyThIe OUOIHOTEKH MPEACTABIIAIOT COOOH TONBKO HEGOIBIIOH MPOLIEHT OrPOMHOTO
€BPOINEHCKOro KyJIbTYPHOI'O HAcjeAMs, KOTOPOE PAacCesuioch BO BpEMs BOUHBI, U 3JIEMEHTHI
KOTOPOTO WJIH ,, TpOodeiiHble MaTepHaibl” (KaK HX ONpenesIioT B Poccun) B BHe KHUT U apXHBOB
xpaHsTcst Ha Tepputopun OwiBinero Coserckoro Coro3a n Boctounoit EBpornel u eme He ObUH
UIEHTU(GHIUPOBAHEI ¥ BO3BpAlLICHBl B CBOM IOBOEHHBIE MECTOHaX0XIeHHs. HoBble OTKpHITHA
OTHOCHUTEJIBHO UX CyObOBbl yKa3bIBAIOT KaK IPOUCXOAMIM BOEHHBIC U IIOCIIEBOCHHbIC I'palexu,
M 4TO NPUBEJIO B PE3ylbTAaTe K Pa3pPO3HEHHOCTH HAIlMOHANIBHBIX KyIbTYPHBIX HEHHOCTEH, a Takke
MOMOTaIOT BBISICHUTD, II0YEMY IIOCJIE BOMHBI CTOJIbMHOTHE KHUTY BCE K€ HE BEPHYJIUCH B IPEXHHE
XpaHUJIUIIA.

Bbubnmnorexka TypreneBa Oblta 0Opa3oBaa MO MHULMATHUBE POCCUICKOrO PEBOJUTIOLMOHEPA
I'epmana A. JlomatuHa B corpyaHudectBe ¢ lBaHom A. TypreHeBbIM M HECKOIBKUMU
JnubepanbHBIMU AESITEIAMHE, IPOXKUBABIIUMHY B TO BpEMsI B SMUTpaliuy B cTouLbl Ppaniuu. OHa
CIJTY>XUJIAa IOKOJICHUSIM POCCUIICKUX M3THAHHHUKOB M 3MUrpaHToB B [lapuxe, B TOM 4uclie Takxke
Bnagumupy WM. Jleuny nepen pesomonueir 1917 r., a nosxe ITasmy MumokoBy. Heckonbko
MECSIIIEB MOCJIE HEMEIKOT0 BTOpKeHUs BO ®Ppanmmio B 1940 r. nesnyro 6HOIMOTEeKy KOH(PHCKOBAIA
u nepese3nu B ['epmanmioo. Ee ¢oHnbl mocne mepeHsaTus ux B 1945 r. coBeTCKOH CTOPOHOM,
YaCTUYHO OBUTM YHUUYTOXEHBI, YACTUYHO pa3po3HeHsl 1o Bceilt Tepputopun Coerckoro Coro3a.
Tonpko B mocnenHee BpeMs poccuiickiue OMOIMOTEKapy FOTOBBI MPU3HATh 3TOT (DAKT, a TaKKe
UACHTU(HUUUPOBATh KHUTH cO IuTeMnessiMu BuOnuoreku Typrenesa, KOTOpble OHU HOJIY4MIIU
mocjie BOWHBI KaK 3HAYATEINIbHYIO YacTh rpy3a ouneHuBaeMoro B 11.000.000 «TpodeiHbIX» KHHAT
npuse3eHHbIx B CCCP.

VYxpaunckast Oubnuoreka Obi1a oOpazoBana B 1927 r. nis yBekoBeuenust Cumona Iletmiopsl,
[oCJie TMOKYyIIeHHsT Ha ero wu3Hb 26 Mast 1926 r. B Ilapmwke (MHOrme mogo3peBajidi B 3TOM
COy4acTHE COBETCKOH BJIACTH) M BBIIOJIHSIA POJIb YKPAHHCKOTO IOJIUTHYECKOTO U KYJIbTYPOrO
HEHTpa B MEXBOEHHBIH mnepuold. OTa OMONMOTEKa BMECTE CO CBOMM apXWBOM, HOAOOHO
poccuiickoif, Oblia pasrpabieHa — CHadajla HalMCTaMHM, a 3aTeM poccusiHamu. HemHorue
oTAaBaiu ce0e OTYET B TOM, YTO 4ACTh KHIDKHOTO U apXUBHOIO (hOHIa OUOINOTEKY, YKpadeHHAs
HAIMCTaMH OCTaBaJlach PAClbUICHOW Ha TeppUTOpud OCckBbl, MuHcka u Kuesa. 13 GbiBHIErO
CCCP HuuTO He ObUTO BO3BpamieHo B [Tapmx.
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ITonbckast OubnuoTeka, caMasi cTapasi U KpyIlHasi Cped BhILIIEYIOMSIHBITHIX, ObLIa 0Opa3oBaHa
B 1838 r. BoxasaMu Bonbmmoi sMurpanuu, B TOM M. Ip. kHsa3eM Agamom YapTopuckum, nocsie
MOJABJIEHHUsI IOJbCKOrO BoccTaHus 1831 r. Bubnuoreky mepeHecad B aKTyaJlbHOE €€
MeTcoHaxoxaeHue no yiune Quai d’Orléans B 1835 r., Ha ecATh JIET 10 CIEIYIOUIEr0 BOCCTaHMs
B 1863 r., mageHue KOTOpPOro IMPHUBEIO B CTONULY PpaHIMU OUYEPEOHYIO BOJHY 3MUIPAHTOB
u OexenueB. bubnnorexa, KHWKHBIA (POHI KOTOPOH HMOCTOSIHHO MOIUTHSJICS PENKUMH KHUTaMH
u pykonucsimMu, 1 Myseii MunkeBu4a IpeBpaTUINCh B IJIaBHBIE IOJBCKUE LIEHTPHI KYIbTYpHI
B [Tapuxe, xpaHsiye HEHHbIE COKPOBHIIA U3THAHHUKOB U3 poauHsl. Ilountarensm bubnuorexu
yIAJI0Ch 3BAKyHPOBATh YacTh 3THX LIEHHOCTEH M KaTaJOroB HaKaHyHE HEMELKOI'O BTOPXKEHMSL.
Opnaxo B 1940 r. ocraBmmecs co6panust (csbime 130.000 TOMOB) ObLIM IOJHOCTBIO YKpaJAECHBI
HAIMCTCKUM 3aXBaTYUKaMM, OIEpexas TeM XKe MOJOOHYI cyabOy PpYCCKOM M YKPAaMHCKOH
O6ubmmorek. Yacth coOpaHuii, KOTOpas B KOHIIE BOWHBI 0Ka3ajiock, B Cuiie3nu, OblIa MOJIbCKUMH
BJIACTSAMH TOJTydeHa oOpaTHO, u 3ateM okosio 45.000 TomoB ObUTO BO3BpameHo B 1947 r. u3
Bapmasel B Ilapwxk. [loctynHass B mocieAHee BpeMsl [OKYMEHTAIMsl IOKa3bIBAeT, 4YTO
3HA4YUTEJIbHAS YacTh (hOHIOB Oblia BhisiBIeHA Poccueil Ha Tepputopun CakcoHuu U nepeBe3eHa
B MockBy. BonpmuHCTBO 3THX KHUT OBLIO ,,Bo3BpameHo” Ilompme B 1950 r., ogHako 3TH
MaTepHalibl Bce BpeMsi ocTaloTcs B Bapmase. Tem He meHee Ilonbckast 6MOIMOTEKA SIBIAETCA
€IUHCTBEHHOMN U3 TPEX, KOTOpas MOJIy4usIa 0OpaTHO 3HAYUTENBHYIO JOJII0 KHUT CBOUX TOBOCHHBIX
coOpanuii (okoso 1/3).

VYCTaHOBJIGHUE IPOMCXOXKACHUS AapXUBHBIX U OUOMUMOTEYHBIX (POHAOB IEPEHSTHIX
U NIEpEeBE3EHHBIX N0CIIe BTOPOil MupoBoi BoitHBI B CoBeTckuil Coro3 sBIseTCA CIOXKHOI 3a1auel,
B CHJIy TOTO YTO IOYTY BCE HEHEMELKH 3arpabIeHHble COOpaHus KHUI U apXUBHBIX MaTEPHUAJIOB,
kpome Tex u3 Bocrouynoil EBpomnbl, ObUIM OIMYyCTOLIEHB!I Pa3HBIMU HAUUCTCKUMU areHTCTBaMH
B Hayajic BOIHBL. YKpaJeHHbIC Y PEUIUTEIbHBIX NOJUTUYECKUX U UACHHBIX BParoB HallUCTCKOIO
pexuMa, 3aTeM OHM ObUIN IEPEHATHI B KOHIIE BOMHBI COBETCKOM BJIACTBHIO. AHAJIN3 3arpaOJIeHHBIX
MaTepHaliOB, a TaKkKe WACHTU(HUKALUSA OTIOCIbHBIX HALUCTCKUX M COBETCKHX AareHTCTB,
OTBEYaBIINX 32 rpabex (B TOM U C HEJaBHUX ITOP AOCTYIHbIE apXUBHbIE (POHIIBI CAMUX HAIIUCTCKHUX
areHTCTB) MO3BAJISIET YCTABUTh UX TPOMCXOXKICHHE U Iy TH MUTPALIIH, a TAKKe TOCTOBIISIET HOBHIE
JlaHHBIE MO BOIIPOCY MCYC3HOBEHUSI WU PACHBUICHHOCTH MX YacTeil.

C momenTa nagenus Coserckoro Coro3a NONbITKU NOTy4eHUs1 OOpaTHO apXUBHBIE COOPAHUs
u3 Poccun aBisaotesa Gonee yCHENHBIMU YeM NOAOOHBIE MHUIMATHBBI IPEAIPUHUMAEMBIE IO
OTHOLICHUIO K OMOJIMOTEYHBIM cOOpaHHsIM. 3a IecsaTh JieT, HauuHas ¢ 1991 r., mpousonuin nse
pectutynuu OuOnuoTeuHbIXx coOpaHuil u3 tepputopuu Poccum, o6e B I'omutanguio B 1992 r.
ITepsas oxsatsiBania 600 romraHackux KHUT U3 Beepoccuiickoit rocynapcTBEHHONH OHOITHMOTEKH
nHocTpaHHOU yutepatypsl (BI'BIJI), BTOpas — KOJUIEKIMIO €BpPOINEHCKONH COLMMAINCTHIECKON
nuTepatypel u3  ObBuedl  OuGnumorexku HMHcrutyra Mapkensma-Jlennusma  (ceromss
T'ocynapcrBenHast o0mecTBeHHO-onATHIecKast bubnmoreka — OIIB). Jo saBsips 2001 r., T.€. 10
MOMEHTA, KOTJa COCTOSIICS KOJUIOKBUYM IO ciy4ato 125-netust bubnuoreku TypreHnesa, TOIbKO
mume onHa u3 100.000 kHMr, 3arpaGieHHbIX HauMCTaMHU (A 3aTEM IEPEHSTHBIX COBETCKOI
CTOPOHOI1) BepHyJIach U3 BOMHBI B cBOW AoM B Ilapmxe, n TO KcTaTu ciydaiiHO. Bocxomsmmii
k 1885 r. HoBblil 3aBeT Ha rojiIaHACKOM sI3bIKe cO InTeMienblo bubmnorexu Typrenesa, Obul
Bo3BpamieH B 1992 r. B Amcrepnam Bmecte ¢ coOpanusimu BI'BMJI B Mockse, a 3ateMm
roJutanackue 6ubamoTekapu nepeganu ero B Ilapux.

MHorue MexmyHapoaHble AOroBOpbl U pe3omonuu, B ToM uucie 1 OOH u IOHECKO,
a Taxoke MexayHapoaoro coBeTa apxuBoB (MCA) mpu3bIBalOT K BO3BPAIICHHUIO IEPEMELICHHOTO
KYJIbTYPHOT'O HacjeAusl B CTpaHbl UX NpoucxoxaeHus. OOHO U3 ycnoBUM NpHHATHIX Poccueit
B 1996 r., B MOMeHT BetymieHus: B CoBeT EBponbl, MPpU3bIBAIO CTPAHBI-WIECHB K BO3BPAILCHUIO
COOCTBEHHOCTH B BUJI€ KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, OCOOCHHO apXUBHBIX JOKYMEHTOB. K coxanenuto
3TU MEXIYHapOJIHbIE IOPUIUYECKUE HHCTPYMEHTHI HE IOMOTIJIM [T0Ka BEPHYThCS TOMOI MHOTUM
,, TpoefiHbIM” KHUTaM U apXHBHBIM JOKYMEHTaM, KOTOPBIE BCE BPEMsI OCTAIOTCS ,,AaJIEKO OT
ponuHBI".
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LOSY POLSKICH ARCHIWALIOW NA ZIEMIACH WSCHODNICH
II RZECZYPOSPOLITE] (1939-1945)

Dzieje archiwaliéw polskich podczas II wojny Swiatowej maja w literaturze
historycznej obszerna bibliografie. Niniejszy artykut dotyczy wojennych loséw
polskich materiatow archiwalnych na obszarze wojewo6dztw wschodnich II Rzeczy-
pospolitej, przytaczonych w 1939 r. do Bialoruskiej i Ukraifiskiej SRR. Badaniem
objeto tzw. I okres sowiecki trwajacy od inkorporacji tych obszaréw we wrze$niu
1939 r. do czerwca 1941 r., tzn. do wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej, w wyni-
ku ktérej ziemie polskie znalazty si¢ pod okupacja niemiecka. Dane dotyczace
poszczegdlnych zespotdéw akt urzedéw i instytucji polskich uzupetniono informac-
jami o ich stratach w rezultacie dziatai wojennych i okupacji niemieckiej w latach
1941-1944/1945. Badania przeprowadzono w 2001 r. na Zrédlach rosyjskich.
Objeto nimi podstawowa dokumentacj¢ Zrédlowa, jaka sg akta Gtéwnego Zarzadu
Archiwalnego NKWD ZSRR z lat 1939-1945, wchodzace w sklad zespotu
archiwalnego Gtéwnego Zarzadu Archiwalnego przy Radzie Ministréw ZSRR
(fond R-5325 Gtawnoje archiwnoje uprawlenije pri Sowietie Ministrow SSSR),
przechowywanego w zasobie Pafstwowego Archiwum Federacji Rosyjskiej
(GAREF). Zespo6t Gtownego Zarzadu Archiwalnego przy Radzie Ministréw ZSRR
obejmuje ponad 28 tys. jednostek archiwalnych, skupionych w 19 inwentarzach.
Jest to zesp6t zlozony, o skomplikowanej strukturze. Grupuje pozostalo§¢ aktowa
kolejnych centralnych organéw archiwalnych ZSRR z lat 1918-1991.

Pierwszy organ archiwalny w porewolucyjnej Rosji powstat w 1918 r. Na mocy
dekretu Rady Komisarzy Ludowych z 1 czerwca 1918 r. utworzono Giéwny Zarzad
Archiwalny przy Ludowym Komisariacie OSwiaty Rosji Sowieckiej. W 1921 r.
organ ten przeksztalcono w Zarzad Archiwum Centralnego RFSRR (Centrarchiw),
petniacy funkcje organu zarzadzajacego historycznym zasobem archiwalnym,
tworzong siecia archiwéw paistwowych, a takze sprawami nadzoru nad zasobem
narastajacym. Centrarchiw podlegal Wszechrosyjskiemu Komitetowi Wykonaw-
czemu RFSRR (WCIK RSFRR). W 1925 r. dokonano podziatu zasobu archiwal-
nego na zasob przedrewolucyjny (archiwa historyczne) i zaséb porewolucyjny
(archiwa Rewolucji Pazdziernikowej). Jednocze$nie wyodrebniono archiwalia
o charakterze centralnym i regionalnym. Centrarchiw dziatat do 1929 r. W kwietniu
1929 r. miata miejsce kolejna reorganizacja, polegajaca gléwnie na rozszerzeniu
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terytorialnego zakresu dziatania organu archiwalnego na obszar calego ZSRR.
W miejsce zlikwidowanego Centrarchiwa powotano Centralny Zarzad Archiwalny
ZSRR przy Centralnym Komitecie Wykonawczym ZSRR. W 1938 r. Prezydium
Rady Najwyzszej ZSRR przyjeto ustawe o przejSciu Centralnego Zarzadu Ar-
chiwalnego w podleglo§¢ Ludowego Komisariatu Spraw Wewnetrznych. Jedno-
cze$nie nastapila zmiana nazwy na Gtowny Zarzad Archiwalny NKWD ZSRR.
Faktyczne przekazanie urzedu w kompetencje NKWD miato miejsce w 1939 r. Po
wybuchu wojny rosyjsko-niemieckiej, w okresie tzw. Wielkiej] Wojny OjczyZniane;j
1941-1945, czasowo urzad ten zostal przemianowany na Zarzad Archiwéw
Panistwowych NKWD ZSRR. Od 1946 r., w zwiazku z likwidacja komisariatow
ludowych i utworzeniem ministerstw, Gtoéwny Zarzad Archiwalny zostal wlaczony
do struktury organéw podlegtych Ministerstwu Spraw Wewngtrznych ZSRR.
Ministerstwo to zostato zlikwidowane w 1960 r., a Gtéwny Zarzad Archiwalny
przekazany w podlegto$¢ bezpoSrednio rzadowi, tzn. Radzie Ministrow ZSRR.
Gléwny Zarzad Archiwalny ZSRR zostat zlikwidowany 28 XI 1991 r. Data ta
stanowi takze datg zamknigcia zespolu akt centralnych organéw archiwalnych
ZSRR. W listopadzie 1991 r. na bazie zlikwidowanego Gtéwnego Zarzadu Ar-
chiwalnego ZSRR oraz organu Federacji Rosyjskiej (Komitetu do Spraw Archiwéw
przy Radzie Ministréw RFSRR) powstat Komitet do Spraw Archiwéw przy Rzadzie
Federacji Rosyjskiej.

Pierwsza akcesja materialéw zespotu Gléwnego Zarzadu Archiwalnego zostata
przekazana do Centralnego Archiwum Pafstwowego Rewolucji PaZdziernikowe;j
i Budownictwa Socjalistycznego (poprzednika obecnego GARF) w 1954 r. Zasad-
nicza czg§¢ pozostatosci aktowej organdw archiwalnych ZSRR z okresu ich
dziatania w strukturach resortu spraw wewngtrznych (NKWD, a nastgpnie Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych) byta przekazywana do archiwum historycznego w po-
staci doptywoéw od 1960 r. w zwigzku z likwidacja MSW 1 przejsciem Gléwnego
Zarzadu Archiwalnego w podlegto§¢ Rady Ministrow ZSRR. Kolejne doplywy
mialy miejsce w nastgpnych latach. Jednakze zasadnicze materialty z okresu
funkcjonowania Gtéwnego Zarzadu Archiwalnego NKWD ZSRR (1938-1946)
przejeto do archiwum w 1960 r.!

Zespdt w obecnej postaci nie posiada wstgpu do inwentarza. Brakuje takze
w rosyjskiej literaturze archiwalnej publikacji, dotyczacych dziatalnosci organdéw
archiwalnych w ZSRR w okresie ich funkcjonowania w strukturze resortow spraw
wewnetrznych. Brakuje takze prac dotyczacych dziejéw ich pozostatodci aktowe;.
Kwerenda bibliograficzna najwazniejszego czasopisma archiwalnego w Rosji
»Otieczestwiennych Archiwéw” (wychodzacego do 1991 r. pod tytulem ,,Sowiet-
skije Archiwy”) pokazata, iz historia administracji archiwalnej w ZSRR nie spotyka
si¢ z duzym zainteresowaniem badaczy rosyjskich. Nieliczne publikowane tam
prace pomijaja okres 1939-1945.

' Gosudarstwiennyj archiw Rossijskoj Fiedieracyi. Putiewoditiel po fondam, Moskwa 2001, s. 302-310.
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Brak wstgpu do inwentarza zespotu powoduje, iz ocena stanu zachowania
pozostatoSci aktowej i jej kompletnosci jest bardzo utrudniona. Zgodnie z informac-
jami udzielonymi przez kustoszy zespotu udostgpniane inwentarze obejmujg ok.
60-70% akt. Pozostate materiaty nie podlegaja udostgpnianiu (znajduja si¢ w tzw.
spiecchranienij). Cz¢$¢ inwentarzy zawiera materialy objete tajemnica pafistwowa.
Ani akta, ani inwentarze tych akt nie sa udostgpniane badaczom, stad tez ich
zawarto$¢ jest nieznana. WSrod takich materialdéw znajduje sie¢ takze czeS¢
dokumentacji z okresu 1939-1945. Nalezy zaznaczyé, iz ograniczenie dostgpu
dotyczy gtdéwnie akt osobowych pracownikdéw centralnej administracji archiwalnej
ZSRR (zaréwno Gtéwnego Zarzadu, jak i archiwéw centralnych), lecz takze
— w nieznanej niestety czeSci — materiatow takich komoérek organizacyjnych, jak
wydzialy badZ oddziaty akt tajnych.

Materiatom zespotu nadano uktad strukturalno-rzeczowy, chociaz uktad ten
czgstokro€ jest zaburzony, przede wszystkim ze wzgledu na fakt, iz zesp6t sktada sie
z dokumentacji kolejnych zarzadéw archiwalnych, dziatajacych w ramach r6znych
resortéw. Zrodta z okresu 1939-1945 zgrupowane sa w inwentarzach nr 9 i 10.
Inwentarz nr 9 zawiera dokumentacj¢ dotyczaca spraw organizacyjnych, kad-
rowych, gromadzenia zasobu, nadzoru archiwalnego nad zasobem narastajacym.
Inwentarz nr 10 zawiera akta odnoszace si¢ do funkcjonowania sieci archiwéw
panstwowych w ZSRR. Problematyki postgpowania z polskim zasobem archiwal-
nym na obszarach inkorporowanych do ZSRR w 1939 r. dotycza przede wszystkim
akta nadzoru (nabludatielnyje dieta) Gtownego Zarzadu nad dziatalno$cia po-
szczegb6lnych republikanskich i obwodowych zarzadéw archiwalnych. Bardzo
interesujacy materiat badawczy zawieraja jednostki akt zgrupowane w inwentarzu
oznaczonym ,,2 8. Sa to dokumenty z lat 1947-1952 Gléwnego Zarzadu Archiwal-
nego (wéwczas w strukturze Ministerstwa Spraw Wewnetrznych) zwiazane z akcja
inwentaryzacji archiwaliéw urzedéw polskich, wytworzonych do 1939 r. Akcja
obje¢to materiaty archiwalne przynalezne terytorialnie zardwno do obszaru powojen-
nej Polski, jak i terenéw przytaczonych do ZSRR w 1939 r. W zwiazku z porozu-
mieniem z rzadem polskim o zwrocie materiatéw archiwalnych, znajdujacych si¢ na
terenie ZSRR, zarzady archiwalne MSW ZSRR szczebla obwodowego zobowigza-
ne byly do przesytania spiséw takich archiwalidéw, znajdujacych si¢ w zasobie
podlegtych im archiwéw pafstwowych. Duza warto§¢ badawcza maja nie tylko
same spisy archiwaliéw, lecz takze dokumentacja dotyczaca ich rozmieszczenia,
wskazujaca, iz zwrotowi do Polski podlegata tylko cze§¢ wyszukanych akt.
Kryterium, ktérym kierowano si¢ przy podejmowaniu tych decyzji, nie byta §cista
pertynencja terytorialna, lecz warto$¢ informacyjna dokumentacji i jej przydatno$¢
»operacyjna”’. Sprawy te jednakze wykraczaja poza ramy niniejszego artykutu.
Warto tylko wspomnie¢, iz w ZSRR w réznych archiwach zatrzymywano akta
najcenniejsze z historycznego punktu widzenia oraz te, ktére mogly stanowié Zzrédio
informacji o charakterze gospodarczym, wojskowym badZ politycznym. Materiaty
skonfiskowane w okresie 1939-1941 traktowano jako niepodlegajace zwrotowi
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zdobycze wojenne Armii Czerwonej podczas ,,wyzwalania Zachodniej Ukrainy
i Zachodniej Biatorusi”.

Nie mniej waznym Zrodtem do dziejéw archiwaliéw polskich w ZSRR jest
pozostato$¢ aktowa Centralnego Pafistwowego Archiwum Specjalnego (tzw. Osobyj
Archiw) z lat 1945-1947, dotyczaca gromadzenia materialéw archiwalnych oddzia-
tu akt polskich tego archiwum. Obrazuje ona podziat i rozdrobnienie archiwaliow
polskich pozostatych w ZSRR, przekazywanych do r6znych archiwéw centralnych
i republikaniskich w okresie powojennym. Przy czym materiaty polskie przekazywa-
no nie tylko, a raczej nie tyle do archiwéw historycznych, lecz w wigkszosci do
archiwéw zaktadowych urzedéw i organdéw centralnych, dla ktérych moglty one
mie¢ warto$¢ praktyczng. Byly to takie urzedy, jak Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, Ministerstwo Obrony itp.

Badanie zawartosci akt Gléwnego Zarzadu Archiwalnego NKWD ZSRR z lat
1938-1945 wskazuje na liczne braki w udostepnianej spuSciZnie aktowej. Przede
wszystkim dotycza one dokumentacji Wydziatu Akt Tajnych Giéwnego Zarzadu,
ktéry sprawowatl nadzor i kierowal dziatalnoScia wydziatléw (badZ oddziatéw) akt
tajnych, dziatajacych w zarzadach archiwalnych republikanskich i obwodowych
organ6w NKWD ZSRR. Dyrektywe w tej sprawie wydat Lawrientij Beria 28 XI
1940 r. Zajmowaly si¢ one przejmowaniem, ewidencja, przechowywaniem i wyko-
rzystaniem do celéw dziatalno$ci organdéw bezpieczeistwa wewngtrznego (tzw.
razrabotkq) archiwaliéw specjalnych. Za takie zostaly uznane w znacznej czgci
zasoby archiwdw zaktadowych polskich urzedéw i wiadz, przejete przez NKWD na
anektowanych terytoriach bezpoSrednio z ich registratur badZ tez z miejsc ewakua-
cji. Akta te, gtéwnie materiaty administracji ogdlnej i specjalnej szczebla wojewo-
dzkiego i powiatowego, byly wykorzystywane do celéw operacyjnych. Na ich
podstawie sporzadzano w wydziatach akt tajnych obwodowych i republikafiskich
zarzadow NKWD kartoteki ,,elementu kontrrewolucyjnego”, do ktérych zaliczano
oficeréw i podoficerow, urzednikéw wymiaru sprawiedliwosci, policjantéw, czton-
koéw organizacji i stowarzyszefi kombatanckich itp. Kartoteki te stuzyly organom
NKWD do przeprowadzania masowych aresztowan i wywdézek Polakéw z przyla-
czonych terendw II Rzeczypospolite].

Pomimo znaczacego braku dokumentacji Wydzialu Akt Tajnych w zespole
archiwalnym Gtéwnego Zarzadu Archiwalnego NKWD, mozna przyja¢ z duzym
prawdopodobiefistwem, iz tak wazne materiaty nie zostaty wybrakowane. Najpraw-
dopodobniej w trakcie kolejnych reorganizacji w latach 50. i 60. XX w. nastapit
podziat zasobu i dokumentacja uznana za tzw. akta specjalne, majace charakter
operacyjny, nie zostata przekazana do archiwum historycznego wraz z materiatami
zlikwidowanego Gléwnego Zarzadu Archiwalnego MSW, lecz zdana jego nastgpcy
lub nastgpcom i znajduje si¢ obecnie w jednym badZ wielu archiwach zaktadowych
organ6w spraw wewnetrznych. Odnalezienie tych materiatéw pozwolitoby wyjasni¢
wiele kwestii, nie tylko dotyczacych problematyki archiwoznawczej, lecz takze
dopetic¢ obraz loséw Polakéw na terenach wilaczonych w 1939 r. do ZSRR.
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Z punktu widzenia dziejéw archiwaliow polskich, najistotniejsza warto§¢
badawcza w aktach Gtownego Zarzadu Archiwalnego NKWD maja, ze wzgledu na
brak polskich materiatéw Zrédtowych do tego zagadnienia, zawarte w nich cenne,
chociaz fragmentaryczne informacje dotyczace stanu zasobu archiwalnego polskich
tworcéw na obszarze wojewddztw wschodnich w momencie ich odtaczenia od
Polski. Materiaty zespolu stanowia takze wartoSciowa dokumentacje Zrédlowa,
pozwalajaca na okreSlenie strat zasobu archiwalnego w rezultacie II wojny
Swiatowe;j.

Na tle przedstawionej powyzej charakterystyki bazy Zrédiowej nasuwaja si¢
whnioski, dotyczace dalszych badan. Przede wszystkim kontynuowane beda badania
nad materialami organéw archiwalnych ZSRR, przechowywanymi w Pafistwowym
Archiwum Federacji Rosyjskiej (GARF). W uzupehieniu tej kwerendy nalezatoby
zbadaé takze akta zarzadéw archiwalnych poszczegélnych republik b. ZSRR:
Ukraifiskiej, Biatoruskiej i Litewskiej. Duza wartoS¢ badawcza w zakresie od-
tworzenia podziatu zasobu polskiego w aspekcie terytorialnym i instytucjonalnym
maja akta wtasne archiwéw centralnych rosyjskich, ukraifiskich, biatoruskich
i litewskich. Na ich podstawie mozliwe bedzie odtworzenie proceséw podziatu
zasobu polskiego i jego wlaczania do zasobu poszczegdlnych archiwéw. W tych
badaniach uwzgledni¢ nalezy takze materialy zwiazane z wojenna ewakuacija
archiwaliow w 1941 r. i ich rozmieszczeniem po zakoniczeniu wojny. Informacje
w tym zakresie znajduja si¢ w materiatach zespotu Gléwnego Zarzadu Archiwal-
nego poczynajac od 1945 r. do niekiedy potowy lat 50.

Specjalnych badan, opartych na Zrédlach sowieckich i litewskich, wymaga
sprawa wywiezienia w pazdzierniku 1939 r. catego zasobu Archiwum Akt Daw-
nych w Wilnie oraz Biblioteki Pafstwowej im. Wrdblewskich przez bialoruskie
NKWD do Mifiska, a nastgpnie dalszych loséw, podziatdw, rozproszenia, strat
i obecnego rozmieszczenia jednych z najwazniejszych §wiadectw historii Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego, jakim jest zasob tego archiwum?.

Jednym z wartoSciowszych Zrédet do badania przemieszczen polskiego zasobu
archiwalnego w rezultacie Il wojny §wiatowej sa materiaty Oddziatu Archiwalnego
Zarzadu Spraw Wewngetrznych Sowieckiej Administracji Wojennej w Niemczech
(zesp6t 7317 Sowietskaja wojennaja administracyja w Giermanii), przechowywane-
go w GARF. Materialy te, zgrupowane w inwentarzu nr 17, sa niemal w catoSci
opatrzone klauzula tajnoSci i w zwiazku z tym nieudostepniane. Z tytuléw jednostek
archiwalnych wynika, iz w aktach tych znajdujg si¢ spisy i wykazy archiwaliow
1 innych dobr kultury, odnajdywane przez jednostki Armii Czerwonej na terytorium
Niemiec i obszarach okupowanych w trakcie zajmowania ich przez wojska
sowieckie, a nastgpnie przewozone do Rosji. Bardzo waznym postulatem badaw-

2 M.in. sa to jednostki z inwentarza nr 10 o sygn. 329, 470, 528, 829. W jednostce o sygn. 680
znajduja si¢ kompletne spisy wywiezionych do Miriska materialéw. Sa tam takze wykazy podzialu tych
materiatow w 1940 r. pomigdzy Wilno, Minsk, Leningrad i Moskwe.
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czym jest przeSledzenie dalszego rozmieszczenia tych archiwaliéw. Baza Zrédtowa
tych badar sa akta Gléwnego Zarzadu Archiwalnego z okresu po 1945 r., a takze
materialy dotyczace Centralnego Archiwum Specjalnego NKWD, znajdujace si¢
w zespole Glawarchiwa.

W niniejszej pracy przedstawiono informacje odnoszace si¢ do zasobu archiwal-
nego przejetego przez administracje sowiecka na anektowanych ziemiach polskich
w okresie 1939-1941. Dane te zaczerpni¢to przede wszystkim ze sprawozdaf
zarzadow archiwalnych w republikariskich, obwodowych oraz rejonowych orga-
nach NKWD, ktére byly sktadane do Giéwnego Zarzadu Archiwalnego. Warto$¢
badawcza powyzszych 7rédet obniza w istotnym zakresie nieprecyzyjno$¢ zawar-
tych w nich danych, dotyczacych zaréwno nazw akt badz ich twércéw, thumaczo-
nych na jezyk rosyjski do$¢ niestarannie, jak i ich rozmiaréw, podawanych
w réznych jednostkach: kilogramach, metrach biezacych, liczbie jednostek archiwa-
Inych. Wptyw na to mial zapewne pospieszny charakter samej akcji przejmowania
zasobu polskiego, jak i brak odpowiednich kwalifikacji ze strony pracownikéw
aparatu NKWD uczestniczacych w akcji koncentracyjnej. Dotyczy to w szczegdlno-
$ci pierwszych raportdw z jej przebiegu z listopada — grudnia 1939 r., w ktérych
materialy polskie okre§lane byly terminem ,,archiwa polskie” badZ ,,materiaty bytej
Polski”, a ich pochodzenie i rozmiary podawane bardzo szacunkowo.

Nieco wigksza doktadnoScia charakteryzuja si¢ sprawozdania z 1940 r. oraz
plany pracy na 1941 r. poszczegdlnych zarzadéw archiwalnych, chociaz na ob-
szarach przytaczonych do Biatoruskiej SRR w czeSci obwodéw lub rejonéw w ogodle
nie doszto do organizacji struktur terenowych NKWD, a tym bardziej ich zarzadoéw
badz oddziatéw archiwalnych do momentu wkroczenia tam wojsk niemieckich.

Gtéwny Zarzad Archiwalny NKWD utworzono w 1938 r. w rezultacie re-
organizacji istniejacego od 1929 r. Centralnego Zarzadu Archiwalnego przy Cent-
ralnym Komitecie Wykonawczym ZSRR. Zgodnie z postanowieniem Prezydium
Rady Najwyzszej ZSRR z 16 kwietnia tegoz roku, zarzadzanie zasobem archiwal-
nym i siecig archiwéw pafistwowych wiaczono do kompetencji Ludowego Komisa-
riatu Spraw Wewnetrznych. Praktyczna organizacja wilaczenia sieci archiwow
panstwowych do struktury NKWD przebiegata z pewnymi opdZnieniami. Byty one
zwigzane gtéwnie z wybuchem II wojny Swiatowej i koniecznoScia organizacji
nowych archiwoéw i przejecia polskiego zasobu na anektowanych obszarach.
W 1939 r. byto to zadanie priorytetowe dla Zarzadu. Statut Gtéwnego Zarzadu
Archiwalnego, w ktérym ustalono strukturg terytorialng sieci archiwéw panstwo-
wych na obszarach przytaczonych w 1939 r., uchwalono dopiero 28 I 1940 r.

Organizujace si¢ na zajetych ziemiach polskich wtadze sowieckie przystapilty
niemal natychmiast do tworzenia struktury terenowej NKWD, a w jej ramach sieci
archiwéw pafstwowych. Na przetomie 1939 1 1940 r. rady komisarzy ludowych
Ukraifiskiej 1 Biatoruskiej SRR wydaty jednobrzmiace dekrety, dotyczace przejecia
zasobu archiwoéw polskich i nacjonalizacji wszelkich materiatéw archiwalnych na
zajetych ziemiach. Przepisy te stanowily, iz wszystkie materialty archiwalne
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likwidowanych polskich urzedéw i instytucji oraz prywatnych przedsigbiorstw
i zaktadow, a takze oséb prywatnych zostaja z mocy prawa wilaczone w sktad
panstwowego zasobu archiwalnego ZSRR i podlegaja przekazaniu do wtasciwych
archiwéw pafistwowych’. Jednocze$nie ukazaly sie rozporzadzenia o organizacji
sieci archiwalnej. Sie¢ ta sktadala si¢ z archiwéw obwodowych, rejonowych
i miejskich. W archiwach tych gromadzono polski zaséb archiwalny, gtéwnie
biezacy, rekwirowany z archiwéw zakladowych i skiadnic akt polskich urzedow,
instytucji i przedsigbiorstw. Na bazie polskich archiwéw historycznych tworzono
nowe archiwa historyczne, czgstokro¢ przemieszczajac i dzielac ich zasob.

Niemal niezwlocznie przystapiono do akcji koncentracji zasobu polskiego.
W pierwszym etapie pracownicy zarzadow NKWD opieczetowywali sktadnice akt
i archiwa zaktadowe, a takze archiwa samorzadowe i panstwowe (historyczne).
Niejednokrotnie z braku miejscowych kadr delegowano do poszczegdlnych miejs-
cowosci pracownikéw archiwéw republikaniskich badZ centralnych.

W ramach akcji koncentracyjnej, w archiwach obwodowych gromadzono akta
administracji pafistwowej i samorzadowej szczebla wojewddzkiego i powiatowego
oraz organizacji, instytucji i przedsigbiorstw o znaczeniu ponadlokalnym. W ar-
chiwach rejonowych i miejskich — akta szczebla miejskiego gminnego i gromadz-
kiego, a takze archiwa szkolne, notariuszéw, spétdzielni, poczty i telegrafu oraz
wszelkich organizacji spotecznych, kulturalno-o§wiatowych badZ zwiazkéw i sto-
warzyszeni kombatanckich. Akcja koncentracyjna obejmowano takze skladnice akt
i registratury nacjonalizowanych przez wtadze sowieckie przedsigbiorstw, fabryk
czy zakladoéw rzemieSlniczych. W odniesieniu do tych materiatéw nakazywano ich
wtascicielom sporzadzenie ewidencji biezacego zasobu wraz z kategoria archiwalng
i okresami przechowywania akt. Dokumentacje, ktorej okresy przechowywania nie
uplynety, pozostawiano w skladnicach akt.

Odrebny przebieg miata akcja koncentracyjna dotyczaca tzw. akt specjalnych.
Gromadzono je w wydziatach akt tajnych zarzadéw archiwalnych poszczegélnych
obwodowych badz rejonowych organéw NKWD*.

Na obszarze tzw. zachodnich obwodéw USRR takie wydziaty utworzono do
1941 r. we wszystkich obwodowych, rejonowych i miejskich zarzadach archiwal-
nych NKWD. Gromadzono w nich i opracowywano materialy polskie, ktére miaty
znaczenie ,,operacyjne” dla dzialalno§ci NKWD na zajetych terytoriach. Byly to
akta przede wszystkim policji, wydziatldw politycznych i bezpieczefistwa publicz-
nego urzedow wojewddzkich i starostw, sadow i prokuratury, KOP, administracji
wojskowej i wywiadu wojskowego, akta partii politycznych, organizacji kom-
batanckich, legionowych i ukraifiskich organizacji narodowoSciowych, administracji
koscielnej wyznan rzymskokatolickiego i greckokatolickiego. W wydziatach akt

3 Gosudarstwiennyj archiw Rossijskoj Fiedieracyi (Paistwowe Archiwum Federacji Rosyjskiej),
dalej GAREF, f. R-5325, op. 10, d. 522, k. 20-25.
4 Tamze, op. 10, d. 460, k. 22.
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tajnych zarzaddw obwodowych NKWD obwodu wotyiiskiego, tarnopolskiego,
stanistawowskiego i lwowskiego do kofica 1940 r. skoncentrowano 367 zespotéw
akt, przy czym najwigksza liczba 233 zespotéw przypadala na obwdd stani-
stawowski’.

Na podstawie materiatéw polskich sporzadzono kartoteki i wykazy ,kontr-
rewolucjonistéw”. O rozmiarach tego typu dziatan NKWD i ich zasiggu §wiadcza
nastepujace dane. Do 1939 r. w catym Zwiazku Sowieckim wydzialy akt tajnych
zarzadow archiwalnych NKWD posiadaty kartoteki obejmujace ponad 108 tys.
0s6b. Po aneksji ziem polskich liczba ,,wrogiego elementu” znacznie si¢ zwickszyta
i wyniosta w 1940 r. ok. 1400 tys., acznie z m.in. 23 tys. oficerdw i zolnierzy bialej
i polskiej armii®. Ukraifiskie NKWD sporzadzito w 1940 r. ewidencje ponad 75 tys.
0s6b, w tym pracownikéw polskich urzegdéw wojewddzkich — 670 os6b; kadr
policji, zandarmerii i KOP — 48 tys.; prowokatoréw, szpiegéw, agentow — 4200;
konfidentéw — 860; cztonkéw kontrrewolucyjnych partii 1 organizacji, oficeréw
biatych armii — 330. Szczegbdlnym zainteresowaniem organdw NKWD cieszyly sie
materiaty organizacji i partii ukraifiskich oraz zydowskich. Specjalne prace dotyczy-
ty materiatéw zespotu akt metropolity Szeptyckiego.

Biatoruskie NKWD w tym okresie sporzadzito kartoteki 60 tys. oséb. Na
zajetych ziemiach polskich, wlaczonych do Biatorusi, kartoteki te liczylty 49 360
0sob, w tym w obwodzie biatostockim — 4900; brzeskim — 37 tys.; wilejskim
— 4860; baranowickim — 25907. Kartoteki te stuzyly do dziatai operacyjnych
NKWD, a wigc takze aresztowan i wywoézek. W raporcie zastgpcy narkoma spraw
wewnetrznych Biatoruskiej SRR Koriejczuka dla S. Kruglowa z lipca 1940 r. pisze
on, iz w zachodnich obwodach Biatoruskiej SRR wydzielono ok. 700 tys. j.a. akt
specjalnych, na podstawie ktérych ,,(...) udato si¢ izolowac i unieszkodliwi¢ wielu
bytych oficeréw defensywy, policji, cztonkéw organizacji antysowieckich®’.

W maju 1940 r. biatostockie NKWD odnalazto w majatku nalezacym do
wlasciciela Albasadora® 300 pudéw (ok. 5 t) akt II Oddziatu Sztabu Generalnego
WP. W aktach tych znajdowaly si¢ wykazy prowokatoréw, dzialajacych w partiach
komunistycznych i Komsomole, akta osobowe pracownikéw Oddziatu, wykazy
trockistéw, kartoteka dziataczy politycznych i ,,inne cenne w operacyjnym znacze-
niu” dokumenty. Akta te zostaly najprawdopodobniej przewiezione niezwlocznie do
Moskwy'®.

Atak III Rzeszy na ZSRR zastal witadze sowieckie w znacznym stopniu
nieprzygotowane do ewakuacji. Zarzady archiwalne NKWD wydaty rozkazy
o ewakuacji dopiero 30 VI 1941 r. Dotyczyly one ewakuacji przede wszystkim

> Tamze, op. 10, d. 894, k 8, 63.

¢ Tamze, op. 10, d. 467, k. 4-9.

7 Tamze, op. 10, d. 460, k.22-27.

8 Tamze, op. 10, d. 522, k. 66.

® Tak w dokumencie.

0 GARF, f. R-5325, op. 10, d. 460, k. 27.
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materialéw archiwalnych o znaczeniu ,,operacyjno-czekistowskim” oraz wszelkich
kartotek i wykazéw imiennych, ewidencji archiwéw i1 pomocy archiwalnych,
archiwaliéw okresu sowieckiego i dokumentacji wtasnej. Zataczone do tych
rozkazow plany ewakuacji pozostaly jednakze jedynie na papierze''. Szybkie
przesuwanie si¢ wojsk niemieckich i zajmowanie niemal bez oporu zachodnich
obszar6w ZSRR spowodowalo, iz ewakuacja nie byta w zasadzie przeprowadzona.
W zachodnich obwodach Biatorusi jedyna akcja ewakuacyjna zostata przeprowa-
dzona w Wilejce, skad wywieziono do Saratowa 793 j.a. akt tajnych, a takze
kartoteke ,.elementu kontrrewolucyjnego”'?. Na Ukrainie Zachodniej ewakuowano
dokumentacj¢ ewidencyjna i akta specjalne z archiwéw obwodowych w Drohoby-
czu, Stanistawowie, Réwnem. Z archiwum obwodowego we Lwowie ewakuowano
do Kijowa, a nastgpnie do miasta Zlatoustie akta specjalne w liczbie ok. 1 mln j.a.
(600 1)"*. Z archiwum obwodowego w Tarnopolu wywieziono w czerwcu 1941 r.
ok. 2 t akt do Aktiubinska oraz kartoteke ,.,elementu kontrrewolucyjnego””. Czesé
materialéow tajnych i dokumentacji wlasnej archiwéw obwodowych i rejonowych
byta przez ich pracownikdéw zniszczona. Jednakze dotyczylo to gtéwnie kartotek
i dokumentacji wtasnej NKWD. Inna przyczyna braku ewakuacji byt fakt, iz
znaczna czg$¢ funkcjonariuszy NKWD zostata zmobilizowana w zwiazku z wojna
sowiecko-niemiecka. Czgstokro¢ wigc obwodowe i rejonowe archiwa panstwowe,
podlegte zarzadom NKWD, pozostawaly w momencie wkroczenia wojsk niemiec-
kich bez obsady. W tych archiwach, gdzie ewakuacja miala miejsce, w pierwszej
kolejnosci wywozono akta specjalne i dokumentacj¢ ewidencyjna sporzadzona
na ich podstawie. Brak tacznoSci powodowal, iz zar6wno akcja ewakuacyjna,
jak i akcja niszczenia cze¢Sci dokumentacji, ktéra nie powinna wpasé w rece
niemieckie, miata przebieg bardzo chaotyczny i w wigkszo$ci archiwéw nie doszta
do skutku.

Informacje dotyczace zniszczen zasobu polskiego w wyniku dziatain wojennych
i okupacji niemieckiej w latach 1941-1944 zawarte sg przede wszystkim w materiatach

" Tamze, op. 10, d. 835, k. 16-17.

'2 Tamze, op. 10, d. 836, k. 33-38.

3 Wymownym przyczynkiem do zrozumienia mechanizméw rezimu stalinowskiego moze by¢ fakt, iz
pomimo szalejacej wojny w miejscach ewakuacji nie zaprzestano prac zwiazanych z ujawnianiem
wrogiego elementu na podstawie akt specjalnych. W planach pracy na 1942 r. Zarzadu Archiwalnego
NKWD Ukraifiskiej SRR, ewakuowanego do Zlatoustia, znalazt si¢ punkt dotyczacy wywiezionych akt
specjalnych z archiwum obwodowego w Tarnopolu. Planowano ,,opracowywanie materiatéw archiwalnych
w celach operacyjno-czekistowskich: ujawnienia, zewidencjonowania i sporzadzenia wykazéw osobowych
pracownikdéw organéw bezpieczeistwa wewnetrznego i wywiadu rzadéw carskiego, tymczasowego
i burzuazyjno-nacjonalistycznych, kontrewolucyjnych partii politycznych, pracownikéw ochrany, zandar-
merii, policji, wigziefi, prowokatoréw, szpiegéw, dywersantdw, tajnych wspotpracownikéw, agentéw,
konfidentéw, pracownikéw defensywy, cztonkdw burzuazyjno-nacjonalistycznych kontrrewolucyjnych
partii Sojuz Russkogo Naroda, oktiabrystow, kadetow, eseréw, mienszewikow, USDRP, borotbistow,
ukapistow, bundowcoéw, syjonistow, PPS-owcoéw itp.” — Tamze, op. 10, d. 856, k. 41.

4 Tamze, op. 10, d. 836, k. 53-80.



9 EWA ROSOWSKA

zgrupowanych w inwentarzu nr 10 zespotu Giéwnego Zarzadu Archiwalnego
NKWD. Po wyzwoleniu obszaréw ZSRR w granicach z 1941 r. powotano specjalne
komisje ztozone z przedstawiciela terenowych organéw NKWD, tzw. Swiadka,
ktérym z reguty byt pracownik miejscowego NKWD, przedstawiciela terenowych
wtadz paistwowych (komitetu wykonawczego szczebla rejonowego lub obwodo-
wego) oraz przedstawiciela Panstwowej Komisji ds. Badania Strat Poczynionych
przez Niemieckiego Okupanta. Komisje te sporzadzaly protokoly stanu zasobu
archiwalnego zastanego przez powracajace sowieckie wladze cywilne. Protokoty
sporzadzane w kilku egzemplarzach — wedlug ujednoliconego schematu — przesy-
tane byty nastgpnie do wydziatéw archiwalnych NKWD wtasciwych republik oraz
Glownego Zarzadu Archiwalnego NKWD w Moskwie. Wymagano, aby komisje
podaty stan zasobu sprzed wojny sowiecko-niemieckiej, przebieg ewakuacji, znane
fakty zniszczen w wyniku dziatan wojennych lub okupacji oraz stan zasobu
w momencie spisywania protokotu. Warto$¢ badawcza tego Zrédla jest znaczna, ze
wzgledu na to, iz stanowia one czestokro¢ jedyne Zrodlo informacji o stanie
i stratach dokumentacji polskiej, zgromadzonej w archiwach painstwowych NKWD
do czerwca 1941 r. Wiarygodno$¢ informacji zawartych w protokotach obniza
jednakze okoliczno$¢, iz sporzadzane one byly czestokro¢ w warunkach braku
odpowiedniej ewidencji o zasobie poszczegdlnych archiwéw przed czerwcem
1941 r., gdyz ulegta ona zniszczeniu wraz z zasobem badZ tez nie byla w ogdle
sporzadzona. Ponadto inwentaryzacja stanu zasobu archiwéw na potrzeby komisji
odbywala si¢ pospiesznie i czgsto wykonywaty ja osoby niewykwalifikowane. Stad
tez dane zawarte w opisywanym Zrédle ograniczaja si¢ nierzadko do informacji
jedynie o ogdlnych rozmiarach materialtdéw archiwalnych. Komisje staraty sig
niekiedy odnaleZ¢ przedwojennych pracownikéw archiwdéw, jednakze w wigkszosci
przypadkéw osoby te — funkcjonariusze NKWD, zmobilizowani w 1941 r.
— polegty lub nadal stuzyly w Armii Czerwone;j.

Na podstawie przebadanych akt Gtéwnego Zarzadu Archiwalnego odtworzyé
mozna czg¢Sciowo stan zasobu polskiego zgromadzonego przez wiadze sowieckie
w poszczegdlnych archiwach pafistwowych podleglych NKWD. Przedstawiat si¢ on
nastgpujaco:

Lwéw i obwéd lwowski

W listopadzie 1939 r. w rezultacie akcji koncentracyjnej wtadze sowieckie
przejelty we Lwowie znaczna czg$¢ zasobu archiwalnego. Skonfiskowano najwaz-
niejsze archiwalia, przechowywane w Archiwum Panstwowym oraz archiwach
zakltadowych i sktadnicach akt urzedéw wojewddztwa Iwowskiego.

Byly to m.in. nastgpujace archiwa:

Archiwum Panstwowe — 6 tys. m.b. akt,

Archiwum Namiestnictwa z okresu austriackiego i archiwum Urzgdu Wojewo-
dzkiego — 3 tys. m.b. akt,
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Archiwum Policji i Zandarmerii 500 m.b. akt, przekazanych nastgpnie do
Wydziatu Operacyjnego NKWD Ukraifiskiej SRR,

Archiwum Sadu Apelacyjnego — 2 tys. m.b. akt,

Archiwum Sadu Okregowego Izby Karnej — 1,5 tys. m.b. akt,

Archiwum Sadu Okregowego Izby Cywilnej 1,5 tys. m.b. akt,

Archiwum Prokuratury Generalnej — 1 tys. m.b. akt,

Archiwum Starostwa Grodzkiego — 1 tys. m.b. akt,

Archiwa rad i izb miejskich — 1,5 tys. m.b. akt,

Archiwum Magistratu — 1 tys. m.b. akt,

Archiwum Akt Dawnych (miejskie) wraz z biblioteka historyczng — 1 tys.
m.b. akt,

Archiwum Towarzystwa Naukowego ,,Ossolineum” wraz ze zbiorami rekopi-
sOw 1 biblioteka XIV-XVII w. — 2 tys. m.b. akt,

Archiwa, zbiory rekopisoéw 1 biblioteka Towarzystwa im. Szewczenki — 1 tys.
m.b. akt,

Archiwa konsystorii biskupich wyznania rzymskokatolickiego, greckokatolic-
kiego i ormiafiskiego — 1,5 tys. m.b. (akta stanu cywilnego z tych archiwéw zostaty
rozproszone w okresie péZniejszym poprzez przekazanie ich do terenowych
urzedow stanu cywilnego),

Archiwum Kuratorium O$§wiaty — 500 m.b. akt,

Archiwa zakonéw karmelitéw, jezuitow, dominikandw, bernardynéw i innych
— ok. 2 tys. m.b. akt,

Archiwa 34 organizacji politycznych, spotecznych, takich jak Zwiazek Legioni-
stow, UNDO oraz innych instytucji — ok. 2 tys. m.b. akt.

Wedlug stanu na kwiecieti 1941 r. w 35 archiwach rejonowych, utworzonych na
obszarze obwodu lwowskiego, skoncentrowano 530 zespotoéw akt twdércdw polskich
(z okresu 1914-1939) i zasobu archiwalnego z okresu austriackiego. Ogélny
rozmiar tego zasobu wynosit ok. 200 t akt.

W utworzonym Obwodowym Archiwum Miejskim we Lwowie zgromadzono
materiaty zarekwirowane na obszarze miasta. W styczniu 1941 r. znajdowaly si¢
tam nastgpujace akta:

Powiatowy Sad Karny we Lwowie — 700 tys. j.a. 1 3400 kg rozsypu,

Kuratorium Lwowskiego Okregu Szkolnego — 70 tys. j.a. 1 1200 kg rozsypu,

Okregowy Sad Karny — 124 t,

Oddziat Lwowski Panstwowego Banku Rolnego — 20 t,

Starostwo Powiatowe Lwowskie — 50 t,

Dyrekcja Kolei Pafstwowych we Lwowie — 200 t,

Izba Skarbowa wojewddztwa lwowskiego i tarnopolskiego,

Wydziat Opieki Spotecznej we Lwowie,

Miejski Fundusz Emerytalny we Lwowie,

Koncern Francuskich Towarzystw Naftowych ,,Malopolska”,

Towarzystwo Ubezpieczen ,,Florianka” — 32 100 j.a. akt osobowych i 3 t,
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Krajowe Biuro Palestyriskie. Oddziat we Lwowie — 1100 kg,

Krajowe Towarzystwo Rolnicze ,,Gospodarz Wiejski” — 1100 kg rozsypu,
Dyrekcja Laséw Panstwowych we Lwowie — 82 500 kg,

Grupa Francuskich Towarzystw Naftowych we Lwowie — 25 000 kg.

Ogétem, na 1 I 1941 r. w archiwum tym zgromadzono 277 zespotéw archwal-
nych, tj. 6 tys. t, w tym wedlug dwczesnych szacunkéw ok. 500 t to materiaty

zinwentaryzowane, pozostate za$ 5,5 tys. t uznano za nieuporzadkowane'”.

W 1940 i 1941 r. przeprowadzono konfiskate i przewieziono do archiwéw
obwodowych NKWD najcenniejsze materiaty, sposrdd znajdujacych si¢ na ob-
szarze wojewodztw lwowskiego, stanistawowskiego, tarnopolskiego z okresu do
kofica XIX w. Wykaz tych archiwaliéw obejmowat 27 pozycji archiwéw koSciel-

nych, prywatnych i miejskich:

Archiwum Gminne w Kobylnicy Wotoskiej (XVI-XVIII w.),
Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Cieszanowie (XVII-XVIII w.),
Archiwum Koécielne z Ptazowa (XVII-XIX w.),

Archiwum Miejskie w Z6tkwi (XVI-XVIIT w.),

Archiwum Miejskie w Dworcach (XVI-XVIII w.),

Archiwum Parafii Rzymsko-Katolickiej w Dworcach (XVI-XVIII w.),
Archiwum rodzinne Szeptyckich w Przybylowie (?) (XVI w.),
Archiwum kosSciota w Chodorowie (XVII-XIX w.),

Archiwum Bernardynéw w Sokalu (XVI-XVIII w.),

Archiwum Miejskie w Ztoczowie (XVI-XVIII w.),

Archiwum Miejskie w Biatym Kamieniu (XVI-XVIII w.),

Archiwum Miejskie w Dolinie (XV-XVIII w.),

Archiwum ks. Puzynéw w Hwozdowie (XVII-XIX w.),

Archiwum Kapituty Greckokatolickiej w Stanistawowie (XV-XIX w.),
Archiwum Grodzkie w Stanistawowie (XVI-XIX w.),

Archiwum Konsystorii Greckokatolickiej w Stanistawowie (XVI-XIX w.),
Archiwum Dominikanéw w Jezupolu (XVII-XIX w.),

Archiwum Grodzkie w Rohotyniu (XVI-XVIII w.),

Archiwum rodzinne Przybystawskich w Unizu (XIX w.),

Archiwum Cechu Szewskiego w Strusowie (XVI-XVII w.),

Archiwum Cechu Rzeznikéw w Trembowli (XVI-XVII w.),

Archiwum Magistratu m. Trembowla (XVII-XVIII w.),

Pergaminy XIV-XVIII w. z Archiwum Grodzkiego w Drohobyczu,
Archiwum Biskupstwa Greckokatolickiego w PrzemySlu (XVI w.),
Archiwum Greckokatolickiej Kapituty w PrzemySlu (XIV-XVIII w.),
Akta Miejskie m. Sambora z XV w. przechowywane w Muzeum Miejskim,
Archiwum Klasztoru Bazylianéw w Eawrowie (XIV-XVII w.)'.

'S Tamze, op. 10, d. 887, k. 17-32.
1 Tamze, op. 10, d. 889, k. 96-116.



LOSY POLSKICH ARCHIWALIOW NA ZIEMIACH WSCHODNICH... 97

By¢ moze z rekwizycji pochodza akcesje do Centralnego Archiwum Akt
Dawnych w Kijowie w 1941 r. archiwéw rodowych: Potockich (24 tys. dokumen-
tow i 15 tys. listow), Zamojskich (15 tys. dokumentéw i 10 tys. listow), Godebskich
(1260 dokumentéw i 800 listow), Tarnowskich z lat 1506-1799 (30 ksiag
z dokumentami), Lubomirskich (594 dokumenty), Woroniczéw z okresu XVI-
—XVIII w. (300 dokumentéw), a takze pojedyncze regkopisy, z ktérych utworzono
nastepnie odrebna kolekcje'”.

Straty i zniszczenia polskiego zasobu archiwalnego we Lwowie w 1939 r. miaty
miejsce niemal wytacznie w rezultacie dzialan wojennych. Jak wynika z raportu
Tryfona Snytki, pracownika Archiwum Gléwnego Epoki Feudalno-Kapitalistycznej
(obecnie Rosyjskie Archiwum Pafistwowe Akt Dawnych w Moskwie), ktory
przebywal we Lwowie na polecenie Gtéwnego Zarzadu Archiwalnego w listopadzie
1939 r. — kierujac akcja przejmowania archiwaliéw polskich — wtadze polskie,
jak i prywatni wiaSciciele zniszczyli bardzo niewiele dokumentacji. Gidwnie byty to
akta osobowe 1 dokumentacja tajna. Wigkszo$¢ zniszczen zostala dokonana przez
oddziaty Armii Czerwonej, a takze urzedy i instytucje sowieckie, przejmujace na
swoje siedziby budynki publiczne i rzadowe. W Domu Ludowym, zajetym przez
Armi¢ Czerwona, dowddca wojskowy zniszczyl znajdujace si¢ tam archiwa
i biblioteke rosyjskich i ukraifiskich organizacji bialogwardyjskich, takich jak
Instytut Rosyjski, Liga Studentdw Rosyjskich, Towarzystwo ,Biesiada” i inne.
Zniszczone zostaly, stuzac gléwnie za opal, archiwa niemal wszystkich polskich
gazet w mieScie, a takze gazet ukraifiskich, takich jak ,,Dilo”, ,,Batkoszczina”, czy
Towarzystwa ,,Proswita”. W zajmowanych po polskich wladzach wojskowych
budynkach oddziaty rosyjskie zniszczyly znajdujace si¢ tam archiwa, w tym
dokumentacj¢ sztabu Dowddztwa Okregu, sztabu Dowddztwa Garnizonu, ar-
chiwum Zwiazku ,,Strzelca” i wiele innych.

W archiwach sadéw okregowych, rozmieszczonych w budynkach przy ulicy
Batorego, i Prokuratury Generalnej przy ul. Romanowicza, zajetych przez sztab
Armii Czerwonej, wyrzucono z magazyndw skladnicy akt ok. 150-200 t dokumen-
tacji do piwnic i na korytarze. Znaczna cz¢$¢ tych materiatow ulegla zniszczeniu'®.
Do celéw akcji koncentracyjnej NKWD zajeto cze$¢ budynkéw klasztoru Domini-
kanow.

Ogoétem we Lwowie wiladze sowieckie przejelty ponad 20 tys. m.b. polskich
archiwaliéw. Akcja ewakuacyjna w czerwcu 1941 r. wlasciwie nie zostata w ar-
chiwach lwowskich przeprowadzona. Jeden z najcenniejszych zasobow historycz-
nych Polski, przechowywany w archiwach lwowskich, ulegt w duzej czeSci
Zniszczeniu i rozproszeniu.

Od stycznia do marca 1944 r. Niemcy przeprowadzili masowa akcje wywozenia
zasobu archiwow lwowskich do Tynca.

17 Tamze, op. 10, d. 889, k. 61.
'8 Tamze, op. 10, d. 887, k. 17-32.
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Centralne Archiwum Akt Dawnych we Lwowie do czerwcu 1941 r. miescito si¢
w dwoch budynkach: przy ul. Jablonowskich oraz w klasztorze Bernardynéw. Zasob
obejmowat 5 tys. zespotéw archiwalnych (5 mln j.a.) oraz biblioteke liczaca 35 tys.
woluminéw. 27 VI 1941 r. w jeden z budynkéw archiwum trafit pocisk artyleryjski,
niszczac znaczna cz¢$C biblioteki. W lutym 1944 r. Niemcy wywiezli duza czeéc
najcenniejszych materiatow do Tyfica pod Krakowem. Transport liczyt dwa wagony
archiwaliéw. Bylo to: 814 dyploméw pergaminowych z lat 1244-1796; 1 skrzynia
dawnych map i planéw; 1 skrzynia listéw; 1513 wiazek dokumentéw miasta
Lwowa, 9 skrzyn innych materiatéw archiwalnych; 207 dokumetéw pergamino-
wych — przywilejéow i nadai dla miast i wsi Galicji od XIV w.; 30 skrzyn ksiag
sadowych miast Galicji z XV w.; 11 648 ksiag i wiazek dokumentéw ziemskich
i grodzkich tzw. Acta terrestria et castrensia z lat 1423-1784; 5546 wiazek
zapakowanych w 475 workach Metryki Jozefinskiej 1784—1789; 1409 starodrukéw
zapakowanych w 6 skrzyniach i 154 workach; 16 inwentarzy archiwalnych i 174
indeksy do zasobu archiwum'.

Z. Archiwum Paiistwowego Obwodu Lwowskiego (ul. Podwalna oraz pomiesz-
czenia klasztorne) na przelomie 1941 i 1942 r. wywieziono do Katowic 2 wagony
(80 skrzyn) materialéw archiwalnych nieustalonej zawartoSci. Z archiwum tego
wywieziono ponadto: materialy Gubernatorstwa Krajowego i Namiestnictwa Gali-
cyjskiego — 97 skrzyn Besondere Presidial Akten 1772-1869; 100 wiazek
dokumentacji gubernatorstwa i namiestnictwa z lat 1772-1918; 800 sztuk indekséw
i protokoléw gubernatorstwa i namiestnictwa; 19 wiazek ,,Aktéw czotobitnych”
1772-1774; 417 ksiag i wiazek dokumentacji ,,Normalen und Generalen” i ,,Hof-
rewoluzionen”; 19 wiazek ,,Normalen und Generalen Westgalizien” 1795-1803;
8 wiazek dokumentacji Gubernatorstwa Galicji dotyczacych osadnictwa niemiec-
kiego; 137 pudet tzw. inwentarzy urbarialnych 1772-1818; 41 dyploméw per-
gaminowych z lat 1434-1865; 113 dyploméw pergaminowych XIII-XIX w.
z archiwum Dzieduszyckich; 103 dyplomy pergaminowe XIII-XIX w. z archiwum
Lanckoroniskich; 41 dyploméw pergaminowych z archiwum Szeptyckich; 11 pudet
materialéw z archiwéw Dzieduszyckich i1 Szeptyckich dotyczacych stosunkéw
z Wotochia i Turcja; kolekcje 1000 ksiag i poszytdw rdéznych miejscowosci
1 instytucji Galicji (ksiegi metrykalne, inwentarze majatkéw koSciotéw i inne);
mapy 1 dokumentacja dotyczaca ustalenia granic Galicji.

W archiwum podczas okupacji niemieckiej dziatata specjalna komisja wojenna,
zajmujaca si¢ poszukiwaniem i wywozem dokumentéw Okregu Generalnego VI
Lwow Wojska Polskiego. Wywieziono niemal wszystkie akta Okregu i jednostek
wojskowych z lat 1919-1939, w tym m.in. materialy sadu wojennego Okregu
Generalnego VI we Lwowie, szkoly podchorazych i inne. W maju 1944 r.
wywieziono ponad 5 tys. ksiag metrykalnych z terenu diecezji Iwowskiej i przemys-
kiej wyznania rzymskokatolickiego, greckokatolickiego i mojzeszowego oraz

9 Tamze, op. 10, d. 1605, k. 14-15.
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9 skrzyn ksiag metrykalnych gminy luterafiskiej we Lwowie. Ogélem w maju
1944 r. Niemcy wywiezli 5 wagonéw materialéw archiwalnych.

W okresie okupacji niemieckiej ulegto zniszczeniu ok. 500 tys. j.a. materiatoéw
z okresu I Rzeczypospolitej. Jednakze w badanej dokumentacji Gléwnego Zarzadu
Archiwalnego NKWD ZSRR nie zachowaly si¢ dane o ich zawartoSci.

Po wejsciu wiladz niemieckich do Lwowa czgS¢ dokumentacji polskiej,
skoncentrowana przez wladze sowieckie w archiwum obwodowym i miejskim,
zostata przejeta przez urzedy 1 instytucje niemieckie. Tak stato si¢ z aktami
organdéw policji i sadéw z terenu Lwowa. Rozproszeniu i zniszczeniom poddane
tez byly materialy przechowywane w budynkach przejetych przez urzedy
niemieckie na swoje siedziby. Na rzecz wladz niemieckich przejeto budynek
klasztoru Franciszkanéw, w ktérym przechowywano materialy szkét i wydziatu
oSwiaty Urzedu Wojewddzkiego, a takze akta przechowywane w budynku
klasztoru Siéstr Franciszkanek. Archiwa zarekwirowanych przez organy sowieckie
przedsiebiorstw i instytucji prywatnych byly takze cze§ciowo zwracane wias-
cicielom lub instytucjom niemieckim, ktére je przejety. Powodowalo to dalsze
rozproszenie zasobu.

Ze wzgledu na to, iz dokumentacja ewidencyjna archiwéw lwowskich (inwen-
tarze, spisy zespotow, katalogi) zostata podczas wojny zniszczona lub wywieziona,
stan zasobu Archiwum Obwodowego we Lwowie byt przez powracajace wiadze
sowieckie oszacowany do$¢ niedokladnie. Wynosit on wg tych szacunkéw 4 tys.
zespoldéw o rozmiarze 4 mln j.a. Jednakze nalezy mie¢ na uwadze fakt, iz przejete
w latach 1939-1941 materialy polskie nie zostaly do czerwca 1941 r. w catosci
zewidencjonowane.

Na obszarze obwodu lwowskiego utworzono sie¢ archiwéw rejonowych i miejs-
kich, w ktérych gromadzono materialy rekwirowane w urzedach i instytucjach
polskich. Ulegty one powaznym zniszczeniom w okresie 1941-1944. Stan zasobu
archiwow terenowych NKWD na obszarze obwodu lwowskiego przedstawiat si¢
nastgpujaco:

Brody: Do czerwca 1941 r. zgromadzono tam 6 zespoldéw i 3 t rozsypu z lat
1610-1939, catos¢ ulegta zniszczeniu podczas wojny.

Busk: W 1941 r. zaséb wynosit 10 zespotéw (1200 kg) z lat 1920-1939, catosé
zostala zniszczona.

Czyzow: 7 zespotéw (11 t) z lat 1800-1939, zachowato si¢ ok. 8 t rozsypu.

Gliniany: W 1941 r. byto 60 zespotéw (3686 kg) z lat 1876-1939, zachowato si¢
ok. 1 t akt. Straty zasobu zgromadzonego w Glinianach objely akta urzeddw,
instytucji i przedsigbiorstw lokalnych z terenu dawnej gminy, lecz takze m.in.
6 Komisariat Policji w Warszawie 1938-1939 i akta wladz i urzedéw zamojskich.

Grodek: W 1941 r. bylto 15 zespotéw (380 j.a.) 1 45 t rozsypu z lat 1874-19309,
cato$¢ zniszczona.

Jaryczéw Nowy: W 1941 r. w archiwum rejonowym NKWD zgromadzono 2885
kg (35 m.b.) materialéw z okresu XIX w.—1939 r., cato$¢ zostata zniszczona. Straty
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obejmowaly m.in. akta wiladz i instytucji lokalnych z terenu gminy Jaryczow Nowy,
a takze cze§¢ akt magistratu miasta Zotkwi.

Jawordow: 30 zespotéw (30 tys. j.a.) XIX w.—1939 r. Cz¢$¢ materialéw zgroma-
dzonych w archiwum, obejmujaca akta urzedéw i instytucji polskich z terenu
powiatu jaworowskiego, wladze niemieckie przekazaly do odpowiednich instytucji
administracji okupacyjnej. W marcu 1944 r. podczas ewakuacji administracji
niemieckiej zostaly one wywiezione do Sadowej Wiszni, a nastgpnie najpraw-
dopodobniej do Krakowa. Pozostate ulegly zniszczeniu i rozgrabieniu.

Kamionka Strumitowa: 15 zespotéw (45 t) z lat 1630-1939, cato$¢ zniszczona.

Krakowiec: 6 zespotow (2 t) z lat 1920-1939, cato$¢ zniszczona.

Krasne: W 1941 r. znajdowaly si¢ tam akta gromad z terenu powiatu ztoczow-
skiego i instytucji lokalnych z terenu powiatu przemyskiego o rozmiarze 1,5t
z okresu od XVIII w. do 1939 r., cato$¢ zostala rozgrabiona.

Kulikéw: 16 zespotow (15 tys. j.a.) 1920-1939, cato§¢ wywieziona oraz
zniszczona.

Lwow (archiwum rejonowe): Do 1941 r. zgromadzono w nim 1800 kg rozsypu
z lat 1920-1939. W dokumentacji brak jest informacji o zawarto$ci tego zasobu.
Catos¢ zasobu archiwum rejonowego we Lwowie zostala w okresie wojny
Zniszczona.

Magierdw: 24 zespoty (4 tys. j.a.) 1860-1939, cato$¢ zniszczona.

Mosty Wielkie: W 1941 r. zaséb wynosit 65 t z lat 1919-1939, zachowato si¢
ok. 20 t materiatéw z lat 1924-1939.

Olesko: 11 zespotéw (ok. 5 t) z okresu XIX w.—1939 r., zachowaly si¢ akta sadu
w Olesku obejmujace ok. 2 t materialéw, pozostate archiwalia zostaty zniszczone.
Straty objety m.in. akta wladz i instytucji lokalnych z terenu gminy i miasta Olesko.

Podkamien: 2 zespoty (1200 kg) 1875-1939, cato§¢ zasobu w rozsypie.

Pomorzany: 8 zespotdéw (980 j.a.) 1920-1939, calo$¢ zniszczona.

Ponikowica: 4 zespoty (1800 kg) 1920-1939, calo$¢ zniszczona.

Przemyslany: 18 zespotéw (20 t) 1900-1939, cato§¢ zasobu w rozsypie.

Radziechéw: 40 zespotéw (4 t) 1800-1939, zachowalo si¢ ok. 1 t akt, pozostale
ulegty spaleniu.

Rawa Ruska: 60 zespotéw (50 tys. j.a.) 1854-1939. WigkszoS¢ zasobu wiadze
niemieckie zwrécily lokalnym urzedom i instytucjom. W 1944 r. zostaly one
wywiezione do Krakowa wraz z ewakuujacymi si¢ instytucjami niemieckimi.

Sokal: 6 zespotéw (ok. 1 t) 1920-1939, zachowato si¢ ok. 200 kg.

Sokole: 4 zespoty (600 kg) 1920-1939, cato§¢ zniszczona.

Winniki: W 1941 r. byto 6 zespoldéw i 6 t rozsypu z lat 1931-1939, catos¢
zniszczona.

Ztoczéw: w 1941 r. — 17 zespotéw (100 t, 3125 m.b.) od II pot. XVIII w. do
1939 r. W 1944 r. zachowaly si¢ czeSciowo 4 zespoty z okresu kofica XIX w.—
—1939 r. o rozmiarze ok. 23 t. Materiaty 17 zespotéw (73 t, 2230 m.b.) z lat
1770-1939 ulegtly spaleniu lub zostaty rozgrabione. W marcu 1942 r. cz¢s$¢ zasobu
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obejmujaca materiaty z lat 1873-1939 (4 t, 500 m.b.) zostala wywieziona
poczatkowo do PrzemySlan, a nastepnie do Debicy. Zachowat si¢ ich szczegdtowy
wykaz. Obejmuje on m.in. akta urzegdéw i instytucji szczebla powiatowego
w Ztoczowie oraz gromadzkiego z terenu powiatu ztoczowskiego, a takze ok. 9 tys.
j-a. akt sadéw okregowego i grodzkiego w Zioczowie.

Zotkiew: W 1941 r. zgromadzono w archiwum rejonowym NKWD 48 zespotow
(70 tys. j.a.) z okresu od XVII do 1939 r. Znaczna cz¢S$¢ zasobu, przede wszystkim
historycznego, ulegla zniszczeniu lub rozproszeniu podczas wojny. Zachowato si¢
8 tys. j.a. gtéwnie ksiag rachunkowych i dokumentacji przedsigbiorstw i instytucji
gospodarczych. W Archiwum Miejskim w Zétkwi przechowywano cenne materiaty
historyczne, m.in. dokumenty pergaminowe, akt nadania praw miejskich na prawie
magdeburskim miastu Z6étkiew i inne. Najbardziej cenne zostaty wywiezione przez
Niemcoéw. Akta sadowe, zgromadzone w archiwum rejonowym, wtadze niemieckie
po objeciu miasta przekazaty z powrotem do sadu. Podczas walk w 1944 r. ulegly
one znacznym zniszczeniom?’.

Stanistawow i obwéd stanistawowski

Do listopada 1939 r. opieczetowano w Stanistawowie archiwa Urzedu Wojew6-
dzkiego, sadéw, Izby Skarbowej i Urzedu Finansowego. Akcje koncentracyjna
prowadzono przez caly 1940 r. Na poczatku 1941 r. w Archiwum Obwodowym
UNKWD w Stanistawowie zgromadzono ogdétem 227 zespotéw akt wiadz, urzedéw
1 instytucji polskich, liczacych 670 tys. j.a. 14,5 t rozsypu. Zgromadzono tam m.in.
akta wydzialdéw budowlanego, ziemskiego, wojskowego i budzetowego Urzedu
Wojewddzkiego, kancelarii osobistej wojewody stanistawowskiego, materialy
wladz magistrackich i powiatowych, inspektoratéw szkolnych, organéw wymiaru
sprawiedliwodci, a takze Syndykatu Emigracyjnego?'.

W ciagu calego okresu 1939-1941 sposrdd zgromadzonego w archiwach
panstwowych zasobu polskiego wydzielano akta do Oddziatu Akt Tajnych Zarzadu
Archiwalnego obwodowego NKWD. Do grudnia 1940 r. skoncentrowano doku-
mentacj¢ jednostek policji szczebla wojewddzkiego i powiatowego, sposrdd ktérych
pracownicy operacyjni wyodregbniali w szczegdlnosci dokumenty odnoszace si¢ do
dzialalnoSci ukraifiskich partii politycznych i organizacji narodowosciowych. Z za-
sobu witadz wojewddzkich i powiatowych wyodrgbniano — jako akta specjalne
— materialy wydziatow bezpieczefistwa publicznego, a takze Wydziatu Spoteczno-
-Politycznego Urzedu Wojewddzkiego.

W Oddziale Akt Tajnych skoncentrowano 216 polskich zespotéw archiwalnych
(stan w grudniu 1940 r.). Byly to akta administracji polskiej szczebla wojewddz-
kiego — 7 zespotéw, szczebla miejskiego — 4 zespoly, szczebla powiatowego
— 3 zespoty, sadow — 5 zespotéw. Ponadto zgromadzono 87 zespotow akt

2 Tamze, op. 10, d. 1605, k. 72-78.
2 Tamze, op. 10, d. 885, t. II, k. 1-17.
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organdw policji powiatowej i posterunkoéw miejscowych. Sposrdd innych instytucji
zgromadzono: akta bankéw — 2 zespoly, organizacji spotecznych — 2 zespoty,
notariuszy i adwokatdéw — 79 zespotéw, przedsigbiorstw prywatnych — 17
zespotow oraz 3 zespoly akt z obszaru innych wojewddztw.

Pod koniec 1940 r. zorganizowano na obszarze obwodu stanistawowskiego
archiwa rejonowe w Rohatyniu, Bursztynie, Bolechowie, Zabiach, Czerniowie,
Korszowie, Haliczu, Zabtociu, Wygodzie, Jablonowie, Bolechowie, Dolinie, Katu-
szu, Tlumaczu, Nadwodrnej, Kosowie i Sniatyniu, Kotomyi. W archiwach tych
zgromadzono materialy miejscowych wtadz i urzedéw, a takze organizacji spoi-
dzielczych, kulturalnych, przedsigbiorstw i zaktadéw wytworczych. Natomiast akta
komend i posterunkéw policji przewozono do Stanistawowa.

Czeg$¢ materialdw zostala zniszczona w wyniku dziatan Armii Czerwonej
w 1939 r. Zniszczeniu ulegly m.in. znaczne fragmenty materialéw starostwa
powiatowego w Sniatyniu i policji w Nadwornej oraz sadu i policji w Dolinie.

Ewakuacja czedci akt Archiwum Obwodowego nastapita 1 lipca 1941 r.
Jednakze nie zachowaly si¢ informacje dotyczace jej zakresu. Najprawdopodobniej
ewakuowano kartoteki i spisy imienne ,,elementu kontrrewolucyjnego”, sporzadzo-
ne na podstawie tzw. akt specjalnych.

W chwili wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej Archiwum Obwodowe w Sta-
nistawowie posiadalo magazyny rozmieszczone w 9 budynkach na obszarze miasta.
Po przejeciu miasta przez administracje niemiecka, od lipca 1941 do czerwca
1942 1. archiwum znajdowato si¢ w dyspozycji Gestapo. W czerwcu 1942 r. wladze
skierowaty z Krakowa specjalnego urzgdnika dr. Fiza, ktéry zorganizowatl personel
archiwum 1 przystapit do porzadkowania jego zasobu. Znaczna czg$¢ akt zostata
wywieziona. Wszystkie materiaty organéw i instytucji wojskowych Niemcy prze-
wiezli do Gdaniska. Akta Urzedu Wojewddzkiego zostalty wywiezione do Krakowa,
natomiast do Lwowa ksiegi metrykalne wyznania mojzeszowego®.

Czg$¢ zasobu przekazano organom administracji niemieckiej, zgodnie z ich
zakresem dzialania, lub zwrdécono wtascicielom. Dwie tony zbioréw prasy i drukéw
ulotnych przekazano firmie utylizacyjnej, najprawdopodobniej w celu wybra-
kowania.

Podczas ewakuacji wtadz niemieckich wywiezione zostaty liczne archiwalia
polskie. Gestapo zabralo najcenniejsze akta partii i organizacji politycznych. Okoto
30 t materiatow sadow i organéw sadowo-§ledczych zostato wrzuconych do piwnicy
jednego z budynkéw. Ulegly one spaleniu w trakcie odwrotu wojsk niemieckich.
Wywieziono do Niemiec materiaty Urzedu Gérniczego, a takze czed¢ akt zarzadow
drég wodnych i ladowych, magistratu i zwiazku gromad. Wywieziono takze akta
wojskowe oraz ewakuowane do Stanistawowa w 1939 r. przez wladze polskie akta
pochodzace z Rybnika.

22 Tamze, op. 10, d. 1605, k. 11-114.
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Tarnopol i obwéd tarnopolski

W Tarnopolu zarekwirowano od wrze$nia do listopada 1939 r. ogétem ok. 600
tys. j.a. materialéw polskich. W tym okresie jednakze do przemieszczania tego
zasobu do archiwéw NKWD nie przystapiono, gtéwnie z powodu braku w miescie
odpowiednich do tego celu pomieszczen.

W Archiwum Obwodowym pod koniec 1940 r. zgromadzono ok. 20 t materia-
téw archiwalnych tworcow polskich z terenu wojewddztwa tarnopolskiego, przy
czym byly to zaréwno akta urzedéw i instytucji panstwowych, jak i spotek
i przedsiebiorstw prywatnych®.

W4&réd materiatéw zgromadzonych w tym Archiwum wg stanu na grudzien
1940 r. znajdowaty si¢ akta nastgpujacych instytucji:

Tarnopolskiego Zwiazku Plantatoréw Tytoniu, Tarnopolskiego Oddziatu Sprze-
dazy Lodzkiego Tekstylnego Towarzystwa Akcyjnego fabryk Scheiblera i Groh-
manna, Oddzialu w Tarnopolu Sktadu Maszyn Szyjacych Zinger i Sewing,
Tarnopolskiego Sktadu Towaréw Tekstylnych firmy Golschmidt i Spiro, Tarnopol-
skiego Greckokatolickiego Zarzadu Parafialnego, Tarnopolskiego Okregowego
Towarzystwa Ziemskiego, Tarnopolskiej Kasy Chorych, Zarzadu Rady Powiatowe;]
w Tarnopolu, Urzedu Ziemskiego Okregowego w Tarnopolu, Rady Okregu Szkol-
nego w Zbarazu, Zwiazku Spoéldzielcow Podolskich, Wojewoddzkiego Oddziatu
Funduszu Pracy w Tarnopolu, Sadu Okrggowego w Tarnopolu, Sadu Grodzkiego
w Tarnopolu, Prokuratury Sadu Okregowego w Tarnopolu, Sadu Grodzkiego
w Lanowcach, Sadu Powiatowego w Tarnopolu, Sadu Obwodowego w Tarnopolu,
Sadu Powiatowego w Krzemieficu, Komornika Sadu Grodzkiego w Tarnopolu,
Komornika Sadu Grodzkiego w Lanowcach, Magistratu miasta Tarnopola, Staro-
stwa CK w Tarnopolu, Starostwa Powiatowego w Tarnopolu, Powiatowego Zarzadu
Dr6g w Tarnopolu, Kota Gospodynn Wiejskich w Tarnopolu, CK Rady Szkolnej
w Zbarazu, Wojewd6dzkiego Komitetu Pomocy Bezrobotnym w Tarnopolu, Magist-
ratu Wolnego Miasta Tarnopola.

Wedlug stanu na styczen 1941 r. zas6éb tego archiwum wynosit 123 zespoty
liczace ok. 1 mln j.a.

Pod koniec 1940 r. w Oddziale Akt Tajnych Zarzadu Archiwalnego Obwodu
Tarnopolskiego skoncentrowano 17 zespotéw akt tajnych, a takze wydzielono
ponad 18 tys. j.a. i 30 m.b. rozsypu z zespotéw tzw. ogdlnych zgromadzonych
w Archiwum Obwodowym. Byty to m.in. materialy:

Komisariatu Policji w Czortkowie (240 kg),

Wydziatu éledczego Komendy Powiatowej Policji w Czortkowie (300 kg),

Oddziatu Bezpieczefistwa Publicznego Starostwa Powiatowego w Czortkowie
(1200 kg),

Zwiazku Strzeleckiego Podokregu Tarnopolskiego (200 kg),

# Tamze, op. 9, d. 885.
2 Tamze, op. 10, d. 885, k. 1-14.
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Obdzu Zjednoczenia Narodowego Okregu Tarnopolskiego (22 kg),

Powiatowego Sadu Wojennego w Tarnopolu (5 tys., j.a.),

Oficera Sadowego przy Powiatowym Sadzie Wojskowym (4 tys., j.a.),

Komendy Wojewddzkiej Policji w Tarnopolu (1000 kg),

Wigzienia w Tarnopolu (800 kg),

Komisariatu Policji w Tarnopolu (200 kg).

Do Oddzialu Akt Specjalnych trafily réwniez policyjne kartoteki osobowe
(policjantéw, oséb aresztowanych) obejmujace ogétem 36 tys. kart.

Stan zasobu Archiwum Obwodowego w momencie wybuchu wojny sowiecko-
-niemieckiej wynosit 123 zespoty z lat 1887-1941 liczace ok. 1 mln j.a. Przy czym
akta wytworzone przez tworcOw sowieckich w okresie 1939-1941 stanowity
znikomy procent.

W wyniku okupacji niemieckiej i dziatan wojennych Archiwum Obwodowe
w Tarnopolu poniosto nastgpujace straty:

— wywieziono do Lwowa, Krakowa, Gdafiska, L.odzi i innych miast Generalne-
go Gubernatorstwa i Niemiec materiaty z 10 zespotéw z lat 1915-1939. W okresie
od pazdziernika do grudnia 1942 r. do Lodzi wywieziono akta KOP (ok. 700 kg)
oraz akta starostw powiatowych i komend policji z terenu wojewodztwa stanista-
wowskiego. W marcu 1943 r. wywieziono ok. 50 kg materialéw Dyrekcji Poczty
i Telegrafu do Poznania i Lodzi. W nastgpnym miesiacu do Lodzi — 1 skrzynig¢ akt
Wydzialu Spraw Wojskowych Urzedu Wojewddzkiego w Tarnopolu. W 1944 r.
wywozono do Lwowa ksiggi metrykalne wyznania rzymskokatolickiego i mojze-
szowego. Zniszczono materiaty ok. 40 zespotéw z lat 1915-1939 liczacych ok. 400
tys. j.a., w tym znaczna cze$¢ materialéw Urzedu Wojewddzkiego®.

Zas6b zastany w Archiwum Obwodowym przez powracajace wladze sowieckie
liczyt w 1944 1. 73 zespoty z lat 1887-1941 o rozmiarze 530 tys. j.a.

W 1940 r. utworzono fili¢ Archiwum Pafnistwowego Zarzadu NKWD Obwodu
Tarnopolskiego w Krzemieficu. W archiwum tym w potowie 1941 r. skoncent-
rowano 19 zespotéw akt z okresu 1790-1939, liczacych 12 tys. j.a. oraz ok. 10 t
rozsypu. Po wkroczeniu wojsk niemieckich w budynku Archiwum zorganizowano
wigzienie. Wojska wegierskie i niemieckie, stacjonujace w Krzemieficu, zuzyty
archiwalia tam zgromadzone na opal, cz¢§¢ materialéow z lat 1920-1939 zostata
wywieziona do Niemiec. Spalono badZ zniszczono m.in. ksiggi metrykalne z terenu
Wotynia z lat 1790-1939, akta Sadu Sierocego powiatu krzemienieckiego z lat
1885-1922, spisy ludnosci aryjskiej 1900-1939, plany gruntowe Starostwa Krzemie-
nieckiego 1922-1939, akta sadowe powiatu krzemienieckiego 1922-1939. Ogétem,
stan zasobu archiwum w Krzemieficu w 1945 r. wynosit ok. 3700 j.a. i 8 t rozsypu.

Na obszarze obwodu tarnopolskiego utworzono pod koniec 1940 r. archiwa
rejonowe w Glebokich, Borkach, Koztowie, Buczaczu, Podwotoczyskach, Husiaty-
niu i Trembowli. Brak jest danych o ich zasobie.

% Tamze, op. 10, d. 1605, k. 123-131.
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Luck i obwod wolyniski

W Lucku utworzono do celéw koncentracji akt polskich Wolynskie Obwodowe
Archiwum Historyczne UNKWD.

Pod koniec 1940 r. zgromadzono w nim nastgpujace materiaty polskie z okresu
miedywojennego wytworzone przez:

Komend¢ Wojewddzka Policji (ponad 100 tys. j.a.),

Powiatowe komendy policji (7882 j.a. i ok. 220 m.b. rozsypu),

Zwiazek Rezerwistow w Lucku Podokreg Wotyniski (309 j.a.),

Ministerstwo Skarbu w Warszawie (7830 j.a.),

Ukraifiska Reprezentacj¢ Parlamentarna Wotynia w Lucku (5 j.a. i 6 cm
rozsypu),

Wigzienie Miejskie w Lucku (14 tys. j.a.),

Urzad Wojewddzki Wotyniski (190 tys. j.a, 431 kg rozsypu),

Rosyjskie Towarzystwo Dobroczynne Oddziat w Lucku (328 j.a.),

Komendanturg Powiatowa Zwiazku Strzeleckiego w Lucku (2 j.a.),

Organizacje Mlodziezy Skautowskiej w Lucku (50 j.a., 21 cm rozsypu),

Towarzystwo im. Piotra Mogity w Lucku (2 j.a.),

Wotyiniskie Ukraifiskie Towarzystwo Teatralne (8 cm rozsypu),

Izbe Skarbowa Wojewddztwa Wotytiskiego (55 203 j.a.),

Starostwo Powiatowe w Lucku (88 411 j.a.),

Wojewddzka Dyrekcje Laséw Panstwowych w Lucku (300 tys. j.a.),

Sad Okregowy w Lucku (ok. 150 tys. j.a.),

Sad Grodzki w Lucku (ok. 20 tys j.a.)*.

Ponadto do Archiwum tego przejeto ok. 30 tys. j.a. akt skonfiskowanych
w b. archiwach miejskich Lucka. Z materialéw zgromadzonych w ciagu 1939 r.
i 1940 r. wydzielono ok. 50 tys. j.a. akt stanu cywilnego, ktére przekazano do
obwodowego Urzedu Stanu Cywilnego. Ponad 40 tys. j.a. wybrakowano. W rezul-
tacie na poczatku 1941 r. w Archiwum pozostalo 46 zespotdéw archiwalnych
materialéw wtadz, urzedéw i instytucji polskich liczacych 1 300 tys. j.a.

W Lucku utworzono takze archiwum rejonowe i miejskie, w ktérym zgroma-
dzono 28 zespoldéw (43 tys. j.a.) akt wtadz miejskich i powiatowych z lat
1920-1939. Materiaty tego archiwum zostaly zniszczone catkowicie w okresie
1941-1944.

W momencie wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej w Archiwum Obwodowym
znajdowaty si¢ 63 zespoty archiwalne liczace ponad 1,3 mln j.a. z lat 1597-1941,
a takze ok. 60 kg dokumentacji bez ewidencji i 72 tys. j.a. zasobu bibliotecznego.
Podczas niemieckiej okupacji miasta catkowitemu zniszczeniu uleglo 8 zespotéw
polskich (ponad 11 tys. j.a.), pozostale zespoly zostaly wywiezione badZ przemie-
szane. Straty objely takze cze$¢ zasobu bibliotecznego oraz ok. 30 kg rozsypu. Stan
zasobu archiwum we wrzes$niu 1944 r. oceniono na 55 zespotow (167 tys. j.a.) z lat

% Tamze, op. 10, d. 890, k. 118-129.
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1597-1941 i ok. 63 tys. pozycji ksiazkowych. Zniszczenia i straty nastapity
w rezultacie zajgcia miasta przez wojska niemieckie. W okresie okupacji niemiec-
kiej na polecenie wiadz okupacyjnych materiaty wywozono do Niemiec i do
Warszawy. Jednoczes$nie pozostawiona bez nadzoru biblioteka zostata rozkradzio-
na. Stan fizyczny archiwaliow zastanych w archiwum w 1944 r. byl bardzo zly.
Akta i ksiazki zostaty rozmieszczone w piwnicach, przemieszane, ulegly licznym
uszkodzeniom. W pierwszych latach powojennych systematycznie prowadzono
prace nad inwentaryzacja utraconego zasobu. Spis strat Archiwum Obwodowego
w Lucku, sporzadzony w kwietniu 1946 r., zawiera wykaz 14 utraconych zespotéw
polskich, o ogélnym rozmiarze ponad 700 tys. j.a.

Byly to akta: Zwiazku Rezerwistow Podokreg Wotyniski, Magistratu Miasta
Lucka, Starostowa Powiatowego w Lucku, Urzedu Wojewddzkiego Wolyriskiego,
Wojewddzkiej I1zby Skarbowej, Rzymskokatolickiej Konsystorii Duchownej, Semi-
narium Duchownego w Lucku, materialy towarzystw kredytowych i ubezpieczen
wzajemnych, Zwiazku Spoéldzielcéw ,,Spotem”, Organizacji Mlodziezy Skautow-
skiej, Zwiazku Ziemskiego, Kenasy Karaimskiej w Lucku, a takze ponad 7 tys. j.a.
akt Ministerstwa Finanséw z lat 1920-1939 (ewakuowanych na wschéd i ztozonych
w Archiwum Pafstwowym w Lucku w 1939 r.).

Na terenie obwodu wotynskiego zorganizowano w okresie 1939-1941 siec
archiwalna skladajaca si¢ z kilkunastu archiwéw rejonowych i miejskich NKWD.
Wigkszo§¢ materiatéw polskich, zgromadzonych w tych archiwach, ulegta znisz-
czeniu podczas walk sowiecko-niemieckich o te obszary w 1941 r.iw 1944 r. badz
tez podczas okupacji niemieckiej.

Straty polskiego zasobu archiwalnego z lat 1918-1939, zgromadzonego w ar-
chiwach terenowych na terenie b. wojewddztwa wotyrniskiego, przedstawiaja si¢

nastgpujaco:
Archiwum Miejskie w Kowlu — 32 zespoty (5 tys. j.a.),
Archiwum Miejskie we Wtodzimierzu Wolynskim — w okresie sowieckim

zgromadzono 56 zespotow (15 tys. j.a.) z lat 1937-1939. Znaczna cz¢$¢ zostala
wywieziona przez wladze niemieckie (pozostato 4200 j.a.).

Archiwa rejonowe:

w Hotobach — 18 zespotéw archiwalnych (3590 j.a. i 270 kg rozsypu),

w Kowlu — 23 zespoty (2500 j.a.),

w Lubomli — 1700 j.a.,

w Maniewiczach — 13 tys. j.a.,

w Porycku — 50 tys, j.a.,

w Ratnie — 27 zespoléw (27 tys j.a. i 400 kg rozsypu),

w Rozyszczach — 25 zespotéw (838 j.a. z lat 1902-1939), pozostato 50 j.a.,

w Teremnie — 30 zespotéw (3500 j.a. i 1200 kg),

w Torczynie — 15 zespotéw (3500 j.a. 1 400 kg rozsypu),

w Cumaniu — 12 zespotéw (1200 j.a. i 15 kg rozsypu).
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Drohobycz i obwéd drohobycki

Czeg$¢ powiatow 1 gmin wojewddztwa Iwowskiego i1 stanistawowskiego
wlaczono do utworzonego obwodu drohobyckiego. W Archiwum Obwodowym
w Drohobyczu zgromadzono akta m.in. z powiatdw drohobyckiego, zyda-
czowskiego, dobromilskiego, rudkowskiego, samborskiego, przemyskiego, turk-
owskiego. Ogdtem w archiwum tym pod koniec 1940 r. znajdowalo si¢ 38
zespotow archiwalnych wtadz i urzedéw polskich z okresu miedzywojennego,
liczacych 1118 tys, j.a. i 64,5 t rozsypu. W rezultacie prac archiwalnych,
prowadzonych w 1940 i pierwszych miesiacach 1941 r., wybrakowano ok.
30 t akt.

Zasob tego Archiwum obejmowat pod koniec 1940 r. nastepujace akta polskie:

Urzedu Skarbowego w Borystawiu — 20 tys, j.a.,

Kasy Spoétdzielczej w Drohobyczu — 63 tys. j.a.,

Urzedu Skarbowego w Drohobyczu — 20 tys. j.a.,

Akta bankéw miasta Drohobycza — 100 tys. j.a.,

Sadu Grodzkiego w Dobromilu — 18 tys. j.a.,

Rady Powiatu Zydaczowskiego — 10 tys. j.a.,

Sadu Okregowego w PrzemyS$lu — 38 tys. j.a.,

Seminarium Duchownego w Przemy§lu — 25 tys. j.a.,

Koéciota Katedralnego w Przemys$lu — 40 tys. j.a.,

Rady Powiatu w Rudkach — 5 tys. j.a.,

Powiatowego Urzedu Skarbowego w Rudkach — 15 tys. j.a.,

Urzedu Katastralnego w Skole — 3 tys. j.a.,

Powiatowego Inspektoratu Szkolnego w Samborze — 5 tys. j.a.,

Powiatowego Urzedu Skarbowego w Samborze — 50 tys. j.a.,

Rady Powiatu Stryjskiego — 15 tys. j.a.,

Powiatowego Urzedu Skarbowego w Stryju — 20 tys. j.a.,

Prokuratury Sadu Okrggowego w Stryju — 100 tys. j.a.,

Powiatowego Inspektoratu Szkolnego w Stryju — 20 tys. j.a.,

Okregowego Zarzadu Poczty w Stryju — 6 tys. j.a.,

Kas Chorych w Stryju — 8 tys. j.a.,

Bankoéw i instytucji kredytowych w Stryju — 5 tys. j.a.,

Rady Powiatu w Drohobyczu — 10 tys. j.a.,

Sadu Grodzkiego w Zydaczowie, Sadu Grodzkiego w Medenicach, Prokuratury
Okregowej w Samborze, Sadu Okregowego w Samborze, Sadu Powiatowego
w Turce, Prokuratury Sadu Powiatowego w Turce, Powiatowych urzedoéw skar-
bowych w Stryju, Borystawiu i Drohobyczu, akta sadéw w Borynii, Komarnie,
Dobromilu®’.

Ze zgromadzonych materiatow, a takze w rezultacie kolejnych rekwizycji
utworzono tzw. zasob specjalny, ztozony przede wszystkim z akt policji i instytucji

¥ Tamze, op. 10, d. 890, k. 145-150.
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wymiaru sprawiedliwosci. W poczatkach 1940 r. w Oddziale Akt Tajnych Ar-
chiwum Obwodowego, majacym siedzib¢ w Samborze, przechowywano ok. 700
tys. j.a., w tym 460 tys. j.a. akt sadowych.

Byly to akta:

Posterunkéw policji 1 organizacji PPS w Borystawiu — 1000 j.a.,

Starostwa Powiatowego i policji w MoSciskach — 14 tys. j.a.,

Policji i wiezienia w Sadowej Wiszni — 900 j.a.,

Starostwa Powiatowego w Turce — 14 tys. j.a.,

Posterunkéw 1 komend policji w Borynii, Botochowie, Stopni, Rychcicach,
Chyrowie, Bielsku, Bratkowcach, Morsztynie, Swidnicy, Drohobyczu, Rudkach,
Turce — ok. 20 tys. j.a.,

Towarzystwa ,,Sokot” Zwiazku Strzeleckiego w Chodorowie — 250 j.a.,

Starostwa Powiatowego w Drohobyczu — 27 tys. j.a.,

Policji 1 Sadu Grodzkiego w Komarnie — 15 tys. j.a.,

Zwiazku Strzeleckiego w PrzemyS$lu — 100 j.a.,

Starostwa Powiatowego w Rudkach — 4.2 tys, j.a.,

Starostwa Powiatowego w Stryju — 25 tys. j.a.,

Policji 1 urzedéw z terenu pow. stryjefiskiego — 40 tys. j.a.,

Policji i sadu gminy Boryni — 30 tys. j.a.,

Policji i sadu w Zydaczowie — 70 tys, j.a.,

Starostwa Powiatowego w Zydaczowie — 25 tys. j.a.,

Akta sadowe, prokuratury, urzedéw skarbowych pow. zydaczowskiego
— 70 tys. j.a.,

Akta policji i sadéw pow. Medenica — 56 tys. j.a.,

Akta Starostwa, sadéw i prokuratury pow. samborskiego — 235 tys. j.a.,

Starostwa Powiatowego w Dobromilu — 7 tys, j.a.,

Komendy Powiatowej Policji w PrzemyS$lu — 35 tys. j.a.

Na obszarze obwodu drohobyckiego utworzono sie¢ miejskich i rejonowych
archiwow pafiistwowych NKWD. Zgromadzono w nich materiaty instytucji
i wladz lokalnych szczebla gminnego i wiejskiego, organizacji spétdzielczych,
zwiazkéw rzemieSlniczych i rolnych, placéwek o$wiatowych. Skoncentrowany
w tych archiwach zaséb polski ulegt w znacznym stopniu zniszczeniom wojen-
nym. Straty te — z uwzglednieniem danych o rozmiarze zasobu w czerwcu
1941 r. — przedstawiaja si¢ nastgpujaco:

Archiwa miejskie:

w Borystawiu: 18 zespotéw (20 tys. j.a.) 1 765 kg rozsypu z lat 1912-1939,
cato$¢ zasobu spalona,

w Drohobyczu: 12 zespoléw (45 tys. j.a.) i 1 t rozsypu z lat 1926-1939,
zniszczone 18 tys.,

w Stryju: 16 zespotdéw (20 tys. j.a.) i 10 t rozsypu z lat 1895-1939, pozostaty
4 zespoty (5 tys. j.a.) 1 5 t rozsypu.

Archiwa rejonowe:
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w Podbuzu: 29 zespotéw (650 tys. j.a.) z lat 1881-1939, zniszczono 486 tys. j.a.,
zachowato si¢ 162 tys. j.a. dokumentéw historycznych,

w Chodorowie: 28 zespotéw (15 tys. j.a.) i 600 kg rozsypu z lat 1922-1939,
zachowalo si¢ 5 tys. j.a. 1 2 t rozsypu,

w Dobromilu: 49 zespotéw (73 tys. j.a.) i 85 kg rozsypu, calo$¢ zasobu
zniszczona,

w Dublanach: 32 zespoly (20 tys. j.a.) z lat 1895-1939, calo§¢ zasobu
Zniszczona,

w Komarnie: 38 zespotow (7 tys. j.a.) z lat 1920-1939, wigkszo$¢ zasobu ocalata,

w Krukienicach 27 zespolow (50 tys. j.a.) z lat 1922-1939, zaséb nie ulegt
zniszczeniu,

w Medenicy: 16 zespotéw (50 tys. j.a.) 1 7 t rozsypu z lat 1897-1939, zachowat
si¢ prawie caty zasdb,

w Medyce: 25 zespotéw (18 tys. j.a.) z lat 1924-1939, calo§¢ zniszczona,

w Mikotajewie: 22 zespoty (14 tys. j.a.) i 7 t rozsypu z lat 1905-1941, cato$é
Zniszczona,

w Mosciskach: 29 zespotéw (52 tys. j.a.) i ok. 100 kg rozsypu z lat 1923-1939,
zniszczono ok. 44 tys. j.a.,

w Rudkach: 38 zespotdéw (65 tys. j.a.) z lat 1922-1939, bez zniszczen,

w Sadowej Wiszni: 32 zespoly (56 tys. j.a.) z lat 1922—-1939, calo$¢ zniszczona,

w Skole: 31 zespotéw (60 tys. j.a.) i 55 kg rozsypu, cato$¢ zniszczona,

w Stawsku: 29 zespotéw (54 tys. j.a.) z lat 1920-1939, catos$¢ zniszczona,

w Starym Samborze: 46 zespotdow (17 tys. j.a.) 1 50 kg rozsypu z lat 1900-1939,
zachowato si¢ 250 kg rozsypu,

w Stryju: 30 zespotéw (10 tys. j.a.) i 2 t rozsypu z lat 1920-1939, calosé
Zniszczona,

w Ustrzykach Dolnych: 32 zespoty (25 tys. j.a.), calo§¢ zniszczona,

w Zurawnie: 24 zespoty (50 tys. j.a.) i 300 kg rozsypu z lat 1898-1939,
pozostatlo 14 zespotéw (40 tys. j.a.),

w Zydaczowie: 17 zespotéw (10 tys. j.a.) i 3,5 t rozsypu z lat 1913-1939,
pozostaly 3 t rozsypu.

Roéwne i obwéd réowienski

W aktach Gléwnego Zarzadu Archiwalnego NKWD zachowalo si¢ bardzo
niewiele dokumentéw, dotyczacych zaréwno akcji koncentracyjnej zasobu pol-
skiego, jak 1 jego pOZniejszych loséw na terenie miasta ROwne i obwodu
rowieniskiego, utworzonego z czegsci powiatow wojewddztwa wotyiiskiego: rowien-
skiego, kostopolskiego i dubieriskiego.

W Réwnem utworzono archiwum miejskie, w ktorym zgromadzono do 1941 r.
6 zespotow (22 tys. j.a.) z lat 1886—-1939, w archiwum rejonowym w Réwnem zaséb
ten wynosit 18 tys. j.a. z lat 1868-1939. Archiwalia te zostaly w znacznej czeSci
zniszczone podczas dzialan wojennych sowiecko-niemieckich. Z obu archiwéw
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ocalato ok. 14 tys. j.a. Na temat ich zawartodci nie zachowaty si¢ w badanych
materiatach Zrédlowych szczegétowe informacje®.

Brakuje takze szczegétowych danych o zasobie zgromadzonym w archiwach
rejonowych i miejskich z terenu obwodu roéwiefiskiego.

Ogolne dane liczbowe, dotyczace stanu zasobu archiwOw rejonowych i miejs-
kich w 1945 r. z uwglednieniem rozmiaréw zasobu w czerwcu 1941 r., sg
nastgpujace:

Aleksandrja: ok. 11 tys. j.a. (5,5 t) akt z lat 1860-1939, calo$¢ zniszczona,

Berezno: 3 zespoty (22 tys. j.a.) z lat 1880-1939, zachowato si¢ ok. 9 tys. j.a.,

Demidéw: 26 tys. j.a. z lat 1820-1939, calo$¢ zniszczona,

Derazne: 2 tys. j.a. z lat 1850-1939, cato$¢ spalita sie w 1943 r.,

Dubno: 140 tys. j.a. z lat 1919-1939, ocalato jedynie 10 tys. j.a.,

Dubrowa: 12 zespotoéw (35 tys. j.a.) z lat 1890-1939, calo$¢ sptongta w 1941 r.,

Hoszcza: 10 tys. j.a. z lat 1890-1939, cato$¢ zniszczona podczas dziatan
wojennych w 1941 r.,

Kleséw: 3 zespoly (6500 j.a.) z lat 1920-1939, calo$¢ sptongta w 1944 r.,

Klewan: 8 tys. j.a. z lat 1910-1939, caloS$¢ zniszczona,

Korzec: 11 tys. j.a. z lat 1896-1939, cato$¢ zniszczona,

Kostopol: 3 t materiatéw, brak danych o losach zasobu,

Kozin: 20 tys. j.a. z lat 1917-1939, cato§¢ zniszczona,

Mizocz: brak danych,

Mtynéw: 4 t materialdw z lat 1920-1939, zniszczone w 1941 r. przez pracow-
nikdéw NKWD podczas ewakuacji,

Morocz: 4,5 t z lat 1890-1939, cato$¢ sptongeta,

Ostrog: 20 tys. j.a. z lat 1921-1939, cato$¢ zniszczona,

Rafatéwka: 14 tys. j.a. z lat 1890-1939, cato$¢ zniszczona w 1944 r.,

Sarny: 25 tys. j.a. z lat 1890-1939, ocalato 400 j.a.,

Stepan: 8 zespotow (22 j.a.) z lat 1900-1939, catos$¢ sptongta podczas pozaru
budynku archiwum w 1943 r.,

Szczuczyn: 10 tys. j.a. z lat 1925-1939, catlos$¢ zniszczona,

Werba: 10 tys. j.a. z lat 1917-1939, calo$¢ zniszczona,

Wysock: 9 tys. j.a. z lat 1900-1939, cato$¢ zniszczona,

Zdotbunéw: 27 zespotoéw (ok. 10 t) z lat 1920-1939, brak danych na temat loséw
zasobu®.

Na obszarze tzw. zachodnich obwodéw Biatorusi tworzenie sieci archiwow
panstwowych i akcja koncentracyjna przebiegata znacznie mniej sprawnie niz na
Ukrainie. Wynikalo to przede wszystkim ze stabosci tamtejszego NKWD, braku
odpowiednich kadr archiwalnych. W czedci obwodéw nie udalo si¢ do czasu

% Tamze, op. 10, d. 892, k. 29-37.
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LOSY POLSKICH ARCHIWALIOW NA ZIEMIACH WSCHODNICH... 111

wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej zorganizowac sieci archiwéw’. W czerwcu
1941 r. nie przeprowadzono wilasciwie na obszarze Bialorusi akcji ewakuacji
archiwoéw. Ewakuowano niewielka liczbe akt specjalnych i kartotek ,.elementu
kontrrewolucyjnego” do Saratowa®.

Bialystok i obwod biatostocki

W dniu 31 X 1939 r. ukazalo si¢ postanowienie Tymczasowego Zarzadu
Obwodu Biatostockiego o organizacji sieci archiwalnej. Ustalalo ono przejecie
przez organy archiwalne ZSRR wszelkich polskich zasobéw archiwalnych
i ustalato utworzenie sieci archiwéw panstwowych w obwodzie. Do potowy 1940 r.
tworzenie tej sieci w Bialymstoku i w obwodzie biatostockim przebiegato
niesprawnie. Przyczynami byly zaréwno brak odpowiednich kadr, jak i pomiesz-
czefi na nowe archiwa®. W styczniu 1940 r. na Archiwum Obwodowe prze-
znaczono budynek bylej ,kirchy” i rozpoczeto zwozenie wczeSniej zabez-
pieczonych akt z archiwow zakladowych i sktadnic®. W 1940 r. rozmieszczono
w tym archiwum ponad 40 zespotéw archiwalnych, w tym ok. 500 tys. j.a. Sadu
Okregowego i Prokuratury 1919-1939, Magistratu, Starostwa Powiatowego i Izby
Skarbowej (ok. 50 tys. j.a.), 19 zespoldw réznych przedsigbiorstw (ok. 13 tys, j.a.),
Zwiazku Zawodowego Mistrzow Przemystu Tekstylnego, Wojewddzkiego Zwiaz-
ku Ziemian, Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokot” oraz kilkanaScie archiwéw
prywatnych notariuszy i innych oséb. Byly to materialy gtéwnie z lat 1921-1939.
W nastepnym okresie przewieziono do archiwum m.in. akta Organizacji Mtodziezy
Polskiej z lat 1935-1939, OZON-u i ,,Strzelca” z lat 1929-1939, Rady Miejskiej,
Urzedu Wojewddzkiego oraz oddziatu NBP**. Stan zasobu Archiwum Ob-
wodowego w Biatymstoku wynosit w czerwcu 1941 r. ok. 3 mln j.a. Nie
przeprowadzono ewakuacji. W dniu 22 VI 1941 r. pracownicy archiwum
przygotowali cze$¢ dokumentacji do zniszczenia, jedakze nie otrzymali rozkazéw
z obwodowego NKWD. Nie zachowaty si¢ w badanym zespole Gléwnego Zarzadu
Archiwalnego NKWD dane dotyczace zawartoSci badZ dalszych loséw tego
zasobu.

Do 1941 r. zorganizowano takze czeSciowo archiwa rejonowe na terenie
obwodu biatostockiego, m.in. w Lomzy, Grajewie, Szczuczynie, Siemiatyczach.

Archiwum Rejonowe w Lomzy zorganizowano w listopadzie 1939 r. Zgroma-
dzono w nim ponad 20 zespotéw, w tym:

— ksiegi metrykalne z lat 1808-1938 — 3193 j.a.,

— akta stanu cywilnego z lat 1808—-1938 — 2288 j.a.,

% Tamze, op. 10, d. 522, k. 1-14.
31 Tamze, op. 10, d. 836, k. 33-38.
3 Tamze, op. 10, d. 110, k. 1-14.
3 Tamze, op. 10, d. 522, k. 14-19.
3 Tamze.
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— akta notarialne z lat 1876-1937,

— materiaty sadéw powiatowych i miejskich oraz Starostwa Powiatowego z lat
1917-1938 — ok. 15 ¢,

— materialy magistratu z lat 1918-1936 — ponad 10 t,

— akta réznych instytucji z terenu powiatu i miasta F.omzy (szkot, szpitali itd.)*.

Archiwum Rejonowe w Grajewie utworzono w grudniu 1939 r. Wedlug stanu na
koniec 1940 r. znajdowato si¢ w nim ponad 30 zespotéw, w tym akta policji z terenu
gmin powiatu grajewskiego, sadow w Grajewie i Szczuczynie, akta osobowe
emigrantéw rosyjskich, cztonkéw OZON, POW, wykazy akt osobowych konfiden-
tow i informatoréw policji grajewskiej*®.

Ze wzgledu na brak odpowiednich warunkéw w poszczegdlnych miastach
zarzadzono koncentracj¢ zarekwirowanych materiatdéw w Archiwum Obwodowym
w Bialymstoku®”.

Baranowicze i obwdd baranowicki

W latach 1939-1941 w Archiwum Obwodowym zgromadzono archiwalia
z terenu miasta oraz powiatdw wchodzacych w sklad utworzonego obwodu
baranowickiego. Materiaty te konfiskowano do$§¢ chaotycznie. Do wybuchu wojny
sowiecko-niemieckiej archiwalia skoncentrowane w Archiwum Obwodowym byly
zewidencjonowane w nieznacznej czgsci. Materiaty zinwentaryzowane obejmowaty
6 zespotéw archiwalnych (11 tys. j.a.), pozostale za§ stanowity 71 t rozsypu.
W czerwcu 1941 r. ewakuowano 1 ton¢ najcenniejszych materiatow, jednakze
w aktach nie zachowaly si¢ spisy wywiezionych archiwaliéw. Pozostalty w Ar-
chiwum Obwodowym zaséb zostal catkowicie spalony w 1944 r. podczas dziataf
wojennych.

Na terenie obwodu baranowickiego utworzono archiwa rejonowe, w ktérych
gromadzono dokumentacje wiladz, urzedéw, instytucji i przedsigbiorstw szczebla
powiatowego i gminnego. Dane o zasobie tych archiwéw sa bardzo fragmentarycz-
ne i niepelne. W Wotozynie zgromadzono 1,5 t akt polskich, z ktérych wigkszo§¢
ulegta spaleniu podczas walk w 1944 r.; w Iwiefcu tzw. polskie archiwum
obejmowato 1 t akt straconych nastgpnie podczas okupacji niemieckiej i walk
frontowych; w Iwiu podobny los spotkat 1,7 t materialéw polskich; w Koreliczach
— 1 t; w Lubczy i Juraciszkach po 2 t. W Klecku w archiwum rejonowym
zgromadzono 6 zespotéw akt polskich (6 tys. j.a.) oraz 2 t rozsypu®®. Czes$¢ z tych
materialéw zostata przewieziona do Baranowicz, pozostate (ok. 3 t) zostaty spalone
lub rozkradzione przez miejscowa ludno$¢ podczas okupacji niemieckiej. W Lacho-
wiczach zaséb archiwum rejonowego wynosit 63 zespoty (13 tys. j.a.). Okoto

¥ Tamze, op. 10, d. 522, k. 33-38.
3 Tamze.

3 Tamze, op. 10, d. 522, k. 26-38.
3 Tamze, op. 10, d. 1887, k. 1-95.
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1 t tzw. akt specjalnych wywieziono w 1941 r. do Baranowicz. Pozostate materiaty
splonely w budynku archiwum w 1944 r. Podobnie bylo w Mirze, gdzie sptongto 31
skonfiskowanych zespoléw polskich (12 tys, j.a.). W NieSwiezu wiadze sowieckie
zgromadzity w archiwum rejonowym 21 zespotéw (18 tys. j.a.) 1 2 t rozsypu
materiatow polskich. Wigkszo$¢ tego zasobu zostata zniszczona w trakcie walk
w 1944 r., ocalato 5 tys. j.a. W Nowogrodku zgromadzono ponad 30 t materiatéw
polskich w rozsypie. W 1940 r. obwodowe NKWD wyodrebnito z tych materiatéw
archiwalia specjalne i przewiozto je do Zarzadu NKWD obwodu grodziefiskiego.
Jednoczes$nie wydzielono znaczna czg$¢ akt — ok. 20 t — na makulaturg. Ani
zawarto$¢ ani dalsze losy tych materialdéw nie sq znane. W Stonimiu w archiwum
rejonowym skoncentrowano 8 zespotow (2050 j.a.) polskich, w tym akta notariuszy
(Piotrowskiego, Stankiewicza, KuZminskiego), wtadz miejskich, Urzedu Stanu
Cywilnego. Podczas wycofywania si¢ wojsk niemieckich w 1944 r. budynek
archiwum zostat catkowicie spalony wraz ze znajdujacym si¢ tam zasobem. Ocalato
jedynie 30 ksiag stanu cywilnego. W Stotbcach w okresie sowieckim zgromadzono
8 zespotdw (10 tys. j.a.) i ok. p6l tony rozsypu. Pod koniec czerwca 1941 r.
przeprowadzono cze$ciowa ewakuacje, jednakze brak jest danych o wywiezionych
aktach. Pozostale materialy sptonety podczas pozaru budynku archiwum w 1944 r.*

Brzes$¢ i obwdd brzeski

W Archiwum Obwodowym w BrzeSciu zgromadzono do 1941 r. 25 zespotéw
archiwalnych (ok. 500 tys. j.a.) z lat 1800—1939. Na poczatku 1941 r. w archiwum
znajdowaty si¢ zespoty niektérych wydzialéw Poleskiego Urzedu Wojewddzkiego
(ok. 11 tys. j.a.), Zamiejscowego Wydziatu w BrzeSciu Prokuratury Sadu Okrggo-
wego w Pifisku (ok. 50 t) oraz akta samego Sadu Okregowego, Magistratu miasta
Brzescia, Starostwa Powiatowego (ok. 10 t), Komendy Powiatowej Policji, kan-
celarii sekcji kryminalno-politycznej wigzienia w Berezie Kartuskiej, referatow
informacyjnych i1 jednostek II Oddzialu Sztabu Generalnego przy DOK IX
w Brzedciu, komend i placowek wywiadowczych KOP, wigzienia w Pisku
(ok. 1 £)*. Czeé¢ materiatéw polskich ulegta zniszczeniu lub zostala wywieziona
przez wladze niemieckie w okresie 1941-1944. Zniszczeniu ulegto m.in. 30 tys. j.a.
akt polskich z lat 1920-1939 niewiadome]j przynalezno$ci zespolowej. Niemcy
wywiezli kartoteki 1 czg$¢ dokumentacji policji z terenu BrzeScia Litewskiego
i powiatu brzeskiego. Ogdtem straty wyniosty ok. 100 tys. j.a. Doktadne dane
o archiwaliach, zgromadzonych przez wtadze sowieckie w archiwum w Brzesciu,
przejetych nastepnie przez Niemcow, trudne sa do ustalenia, gdyz przed wybuchem
wojny sowiecko-niemieckiej nie sporzadzono ewidencji zarekwirowanej dokumen-
tacji polskie;j.

¥ Tamze, op. 10, d. 1886, k. 6-7; d. 1887, k. 96.
40 Tamze, op. 10, d. 880, k. 73-77.
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Motodeczno i obwéd motodecki

W obszarze obwodu motodeckiego do celéw koncentracji archiwaliéw polskich
utworzono archiwa rejonowe w Ilji (2500 j.a.), Krzywiczach (1150 j.a. i 15 kg
rozsypu z lat 1921-1939), Postawach (10 zespotéw, 1200 j.a., 10 kg rozsypu z lat
1921-1939), Swirze (brak danych), Smorgoniach (6 tys. j.a.). Zaséb tych archiwow
zostal w caloSci zniszczony podczas wojny.

Wilejka

Na czeéci obszaru wojewddztwa wileniskiego utworzono wchodzacy w sktad
Biatoruskiej SRR obwod wilejski. W Archiwum Obwodowym zgromadzono
w latach 1939-1941 60 zespotdéw (130 tys. j.a.) materialéw z okresu 1889-1939.
W trakcie ewakuacji w 1941 r. wtadze sowieckie wywiozty do Saratowa czg$¢ tzw.
akt specjalnych, liczacych ok. 5 tys. j.a. materialdw powiatowych organéw
prokuratury i policji. Pozostaly zasob zostal catkowicie zniszczony: czeSciowo
w rezultacie bombardowan lotnictwa niemieckiego Wilejki w 1941 r., a nastepnie
dziatan wojennych w czerwcu 1944 r., podczas ktérych budynek archiwum wraz ze
znajdujacymi si¢ tam archiwaliami zostal catkowicie zburzony.

Grodno i obwdd grodzienski

W Grodnie na mocy rozporzadzenia Rady Komisarzy Ludowych BSRR
utworzono w lutym 1940 r. na bazie polskiego Archiwum Pafstwowego filig
Centralnego Paristwowego Archiwum Historycznego Biatoruskiej SRR*'. Zaséb
tego archiwum na poczatku 1940 r. wynosit ok. 500 tys. j.a. akt z okresu Cesarstwa
Rosyjskiego, w tym: akta Kancelarii Gubernatora 1802-1912 (50 tys. j.a.), Urzedu
Gubernialnego 1802-1910 (276 tys. j.a.), Zarzadu Okregu Biatostockiego 1810-
—1840 (10 tys. j.a.), Kancelarii Wielkiego Ksigcia Konstantego Pawlowicza 1826—
—1840 (6 tys. j.a.), Izby Skarbowej w Grodnie 1795-1914 (17 tys. j.a.), Izby Karnej
i Cywilnej Sadu w Grodnie 1808-1883 (19 700 j.a.)*. Ponadto w archiwum
zgromadzono ponad 30 zespoldéw polskich z okresu migdzywojennego (sadow,
prokuratur, magistratow, le$nictw, policji, okrggu wojskowego i innych)*. Plano-
wano skoncentrowanie w archiwum grodziefiskim materiatléw historycznych do
1914 r., przechowywanych w archiwach miejskich w Lomzy, Grajewie 1 innych
miejscowosciach. W momencie wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej zasob archi-
wum w Grodnie obejmowat 231 zespotdw liczacych 935 tys. j.a., w tym 123 zespotly
historyczne*. Nie przeprowadzono ewakuacji. W archiwum pozostaly tzw. akta
specjalne, jak i sporzadzona na ich podstawie dokumentacja operacyjna, w tym
m.in. kartoteka ,.elementu kontrrewolucyjnego”, a takze ewidencja zasobu archi-

Tamze, op. 10, d. 522, k. 14-19.
42 Tamze, op. 10, d. 1242, k. 1-7.
4 Tamze.

Tamze, op. 10, d. 522, k. 20-21.
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wum. Zasob tego archiwum zostal wywieziony w caloSci przez wtadze niemieckie.
W styczniu 1944 1. 40 tys. j.a. materialéw tzw. polskiego archiwum z lat 1919-1939
wywieziono do Gdanska. Pozostate ok. 200 tys. j.a. akt przejetych z urzedéw
1 instytucji polskich nie zostato odnalezionych. Materiaty b. Archiwum Pafstwowe-
go w Grodnie z okresu Cesarstwa Rosyjskiego, obejmujace 41 zespotéw archiwal-
nych z lat 1800-1915 (728 tys. j.a.), wladze niemieckie w lipcu 1943 r. przemiescity
do budynku wigzienia grodziefiskiego. Akta te nie ulegly powazniejszym szkodom.
Byly to zespoty wiadz i urzedéw guberni grodziefiskiej, fragmenty akt wiadz
7 terenu powiatdw biatostockiego, grodzieniskiego, pruzarnskiego, stonimskiego,
kobryniskiego i wotkowyskiego, fragmenty akt urzedéw gubernialnych suwalskiego
1 augustowskiego, magistrat miasta Suwaiki, a takze ksiegi metrykalne z r6znych
guberni. Wérdd ocatatych materialdéw znajdowaty si¢ takze dwa zespoty z okresu
IT Rzeczypospolitej: Okrggowej Komisji Wyborczej] Wybordw do Sejmu i Senatu
w 1922 r. dla Okregu Nr 6 w Biatymstoku oraz Komendy Policji w Grodnie.

Stan archiwalnego zasobu polskiego, zgromadzonego w archiwach rejonowych
na terenie obwodu grodziefiskiego, przedstawial si¢ nastgpujaco:

w Wolkowysku zgromadzono 2 tys. j.a. z lat 1925-1938; calo$¢ tych materiatow
zostala zniszczona,

w Zelwie zgromadzono 1500 j.a. i 400 kg rozsypu z lat 1922-1939; zostaly one
zniszczone podczas bombardowan Zelwy w 1941 r.,

w Lidzie skoncentrowano 30 zespotéw (150 tys. j.a.) z lat 1920-1939, ktdre
ulegly zniszczeniu podczas bombardowan w 1941 r.

Calkowicie zniszczone podczas dziatari wojennych w 1941 r. badZ w okresie
pdZniejszym zostaly materialy polskie zgromadzone w zasobie archiwéw rejonowych

w Porozowie — 2500 j.a. z lat 1920-1939,

oraz w Swistoczy — 2500 j.a. z lat 1922-1938.

Akta polskie skonfiskowane w Skidelu zostaly przekazane do Grodna jeszcze
w 1940 1.

Pinsk i obwaéd pinski

Akcja koncentracyjna w latach 1939-1941 materiatéw polskich w Archiwum
Panistwowym Obwodu Pifiskiego miata przebieg niezorganizowany. Do grudnia
1940 r. nie sporzadzono ewidencji materiatéw polskich, wiadomo jedynie, iz
wydzielono 4 t akt na makulaturg bez spiséw i protokoldw. W pierwszej polowie
1941 r. Archiwum Obwodowe przejelo czg$¢ zasobu z urzedéw i instytucji, w tym
m.in. sadu grodzkiego, akt notariuszy z terenu miasta Pifiska, Starostwa Powiatowe-
go, Seminarium Duchownego Rzymskokatolickiego, Magistratu, Powiatowej Ko-
mendy Uzupetnieni, Konsystorii Duchownej Prawostawnej, wigzienia pinskiego,
Urzedu Akcyzowego miasta Pifiska, KOP, Powiatowej Komendy Policji w Drohi-
czynie, Kasy Ubezpieczenia Spotecznego w Pirisku®.

4 Tamze, op. 10, d. 522, k. 90-91.



116 EWA ROSOWSKA

Podczas walk o Pifisk w 1944 r. w budynku archiwum urzadzono schron
przeciwlotniczy, a znajdujace si¢ tam materiaty zostaly przez wiladze niemieckie
w catosci zniszczone.

Na terenie obwodu pifiskiego, utworzonego z powiatdw wojewddztwa poles-
kiego, organizacja sieci archiwéw rejonowych NKWD przebiegata bardzo stabo.
Archiwa takie zorganizowano jedynie w Dawidgrédku, gdzie skoncentrowano 4 tys.
j-a. akt wladz i urzedéw polskich z lat 1920-1939; Drohiczynie — 22 zespoty
(3,5 tys. j.a. 1 77 kg rozsypu), Stolinie (2 t), Glebokich (brak danych o zasobie).
Wszystkie te archiwalia zostaly utracone w okresie 1941-1944

Ewa Rosowska, The history of Polish archive materials in the Eastern Territories of the Second
Republic (1939-1945). The article deals with the war history of the archival holdings of Polish offices
and authorities of the 20 years’ interwar period in the Eastern provinces of the Second Republic. Based
upon the preserved documentation of archival authorities of the former USSR, the author examined the
history of those holdings in the period 1939-1945. The measures taken by central and local archival
authorities from Polish territories incorporated to USSR in 1939 as regards documents preserved as
current records or in record repositories of institutions and authorities, as well as in private archives. The
author investigated the course of the so-called concentration campaign — establishing a network of Soviet
state archives in the incorporated territories and devastation that took place during armed actions in 1939.
Next, the history of archive materials during the German—Soviet war and the German occupation between
1941-1944/45 was discussed. Based on Russian sources, the author discussed the destruction of the
holdings produced by the Polish administration gathered by state archives of the USSR.

Ewa Rosowska, Histoire des archives polonaises sur les terres orientales de la Deuxiéme
République entre 1939 et 1945. L’article est consacré a I’histoire des fonds archivistiques des
administrations polonaises durant la période de 1’entre—deux—guerres sur les territoires des voivodies
orientales de la Deuxieme République. En se basant sur la documentation extraite des organes d’archives
de I’ancienne URSS, I’auteur a réalisé des recherches concernant le sort de ces fonds dans les années
1939-1945. On a discuté les actions des archives centrales et locales sur le territoire de la Pologne, adjoint
en 1939 a 'URSS en se référant a la documentation gardée dans les archives des entreprises et d’une
partie des actes des bureaux et des autorités, ainsi que d’archives privées. L’auteur a suivi le cours de
I’action de concentration, la création du réseau d’archives d’Etat de I’'URSS dans les territoires rattachés,
et les destructions consécutives aux opérations militaires de 1939. On a discuté ensuite de 1’histoire des
archives durant les actions militaires et 1’occupation des territoires par 1’Allemagne dans les années
1941-1945. Sur la base de sources russes, 1’auteur décrit I’ampleur des destructions des fonds produits
par les administrations polonaises, et réunies dans les archives d’Etat de I’"URSS.

OBa PocoBcka, Cyovba noavckux apxueHvix Mamepuasos Ha 80CHOUHbIX 3eMaAAX Bmopoti
Peuv Ilocnoaumoti (1939-1945 2e.). CtaThsl NOCBSILIAETCS BOEHHOW CynpOe apXMBHOTrO (oHIa
HOJIBCKUX YYPEXKICHUN M OPraHOB BJIACTU 32 MEXBOEHHBIH IE€PUOA Ha TEPPUTOPHU BOCTOUHBIX
BoeBozacTB Bropoit Peus ITocionmuroit. Ha ocHOBaHMM coXpaHMBILIEIiCST TOKYMEHTAIINN APXHBHBIX
opranos ObiBiiero CCCP aBTOp npoBesia apXMBOBEIYECKHE UCCIIENOBAHMSI OTHOCUTENIBHO CYIbObI
3TUX MaTepHaioB B 1939-1945 rr. B craTthe 00CyXaaeTcst AeSATEIbHOCTb HEHTPAIBHBIX K MECTHBIX
apXUBHBIX OpPraHOB Ha TeppuTOpuH, BKIoueHHOH B 1939 r. B coctB CCCP mo OTHOLIEHHIO
K JIOKyMEHTAIlUU, XpaHMBINEHCS B BEJOMCTBEHHBIX apXMBaX M XPaHWJIHIIMX OPraHOB BiacTeil
U y4pexIeHMH, a Takke YacCTHBIX apXMBOB. ABTOp INpOaHAU3UpOBajla TaK Ha3bIBAEMYIO

4 Tamze, op. 10, d. 1887, k. 96.
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KOHLICHTPAIlMOHHYIO aKIHUI0, o00pa3oBaHusl ceTd rocygapctBeHHbix apxuBoB CCCP  Ha
HPUCOEINHEHHBIX 3eMJISIX, IIOBPEXACHNUS, BOSHUKIINE B CBSI3M C BOGHHBIMU AeHCTBUsIMU B 1939 T.
3aTeM npencTaBuiia cyAbOy apXUBHBIX MaTE€pPHaJIOB BO BPEMsl BOCHHBIX JEHCTBUH U OKKyNaIlMU
3TUX TEPPUTOPUI HEMIIaMU 3a roabl 1941-1944/45. Ha ocHOBaHMM pOCCHIICKUX HICTOYHUKOB aBTOP
oOcynnira BOpoc pa3pymeHus: (OHAOB, 0OPa30BABIINXCS B AEATEIBHOCTUA OPraHOB IIOJILCKOTO
yIIpaBJICHUS], XpaHUBIIMXCS B rocyaapctBeHHbIx apxuBax CCCP.
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DARIUSZ MATELSKI
(Poznan)

STRATY POLSKICH DOBR KULTURY
W WOJNACH ZE SZWECJA W XVII I XVIII WIEKU
ORAZ PROBY ICH RESTYTUCJI

Od wstapienia na tron polski Zygmunta III Wazy (1587 r.) — syna Katarzyny
Jagiellonki i Jana III Wazy — rozpoczety si¢ problemy z sasiadem zza Battyku.
Zygmunt, ortodoksyjny katolik, byl réwnoczeS$nie jedynym dziedzicem luterani-
skiego tronu w Sztokholmie. Po §mierci ojca (17 XI 1592 r.) probowat panowaé
rownocze$nie w Rzeczypospolite] i w Szwecji. Po szeSciu latach zostat zde-
tronizowany pod pretekstem przytaczenia do Rzeczypospolitej Inflant P6inocnych
(Estonia), a krélem szwedzkim zostat jego kuzyn, Karol ks. Sudermanii (1599-1611
jako Karol IX). Rozpoczat on wojne z Rzeczapospolita, domagajac si¢ supremacji
w calych Inflantach (nie tylko w anektowanej przez Szwecj¢ w 1561 r. Estonii),
a takze zrzeczenia si¢ przez polskich Wazdéw pretensji do tronu szwedzkiego (co
nastapito dopiero w 1660 r.), jednak poniést dotkliwa klgske pod Kircholmem
(27 IX 1605)". Dzialania wojenne kontynuowat nastepnie jego syn Gustaw II Adolf
Waza (1611-1632), ktéry w 1621 r. zajat Inflanty z Ryga, a w latach 1627-1629
prowadzit pelna niepowodzen kampani¢ wojenna w Prusach Krélewskich (kleski
pod Czarnem 12-18 IV i Tczewem 7-8 VIII 1627 r., a zwlaszcza pod Trzciang
25 VI 1629 r. — zadane przez wojska hetmana polnego koronnego Stanistawa
Koniecpolskiego)®.

W okresie I wojny polsko-szwedzkiej (1600-1629) wojska szwedzkie, prowa-
dzac dzialania wojenne na terenie polskich Inflant, zajety 282 ksiggi i materiaty
archiwalne z biblioteki i archiwum miasta Rygi, ktére wzbogacity zaséb biblioteki
biskupstwa luterafiskiego w Link6ping oraz zalozonej w 1621 r. biblioteki Akade-
mii Krélewskiej w Uppsali. Ponadto w tymze roku przewieziono do Szwecji
archiwum zakonu inﬂanckiego3, ktére wzbogacito Archiwum Krélewskie (Riksar-
kivet) w Sztokholmie. W latach 1626-1627 Szwedzi zabrali ksiggozbiory miast
pruskich i warmifiskich, w tym bogate zbiory kolegium jezuickiego w Braniewie

' H. Wisner, Kircholm 1605, Warszawa 1987.

2 A. Kersten, Historia Szwecji, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdanisk 1973, s. 182-188; L. Pod-
horecki, Stanistaw Koniecpolski (ok. 1592—1646), Warszawa 1976, s. 155-252.

3 Zob. K. Gérski, Paristwo Krzyzackie w Prusach, Gdafisk-Bydgoszcz 1946; H. Bockmann, Der
Deutsche Orden. Zwolf aus seiner Geschichte, Miinchen 1981.
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oraz biblioteke we Fromborku!. Ewakuacje¢ polskich dobr kultury do Szwecji
przeprowadzal z rozkazu Gustawa Adolfa general Zacharias Pauli. Wywieziono
wowczas z Braniewa — 1520 ksiag, w tym 187 inkunabutéw, a z Fromborka — 225,
w tym 94 inkunabuly, oraz 68 rekopisow z Fromborka i 16 z Braniewa. Poza
Uppsala przekazano je do ksiggozbioréw bibliotek w Frimmestad, Héarndsand,
Kalmar, Link6éping, Lundzie, Norrkoping, Ostersund, Skara, Skokloster, Strangnis,
Sztokholmie, Visteras, Vaxjo oraz do biblioteki miejskiej w Stralsundzie na Rugii.
Natomiast zbiory zakonu cystersow w Pelplinie otrzymat od Gustawa Adolfa Axel
Baner, ktory w 1630 r. przekazat 160 tomdéw ksiag i inkunabutdéw bibliotece
katedralnej w Linkoping®. Cze$¢ zdobyczy biblioteczno-archiwalnych z lat 1600—
—1627 z ziem polskich zostalta w 1648 r. przekazana przez krélowa Szwecji
Krystyne z biblioteki uppsalskiej do Biblioteki Watykanskiej w Rzymie, gdzie
znajduja si¢ do dzisiaj®. Jednak grabieze nie byly wylacznie domena Szweddéw,
albowiem wojska koronne zachowywaly si¢ nie lepiej’.

Pierwsza wojna polsko-szwedzka zostala zakorniczona rozejmem zawartym 26
IX 1629 r. w Altmarku (Starym Targu), na mocy ktérego Rzeczpospolita musiata
zgodzi¢ si¢ na okupacj¢ szwedzka w portach Pomorza i Prus Ksiazgcych, oddac¢
cze$¢ dochoddéw z cta gdafiskiego oraz uzna¢ zdobycze szwedzkie w Inflantach.
W trakcie rozméw nad rozejmem nie poruszono spraw zwigzanych ze stratami
w dziedzinie polskich débr kultury, ktére znajdowaly si¢ juz na obszarze Szwecji®.
Kolejny rozejm — juz za panowania krélowej Krystyny (1632-1654, cérki Gustawa
II Adolfa) — zawarto w Stumsdorf (Sztumskiej Wsi) 12 IX 1635 r. Rozejm
sankcjonowat zdobycze szwedzkie w Inflantach, a Wiadystaw IV zobowiazat si¢ do
zaprzestania starafi o tron w Szwecji’. Mial on obowiazywaé do 11 VII 1661 r.'°

4 1. Tazbir, Nieraz potop nas zalewat, ,Polityka” — Szwedzi, dodatek do nr 11 (2289) z 17 I 2001, s. 14.

> F. Hipler, Analecta Warmiensia. Studien zur Geschichte der ermliindischen Archiven und
Bibliotheken, Braunsberg 1872, s. 383 i nast.; E. Wendt, Det svenska licentvisendet i Prussen
(1627-1635), Uppsala 1933, s. 237 i nast.; Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaboréw bibliotek
i archiwow polskich w XVII i XVIII wieku, ,,Rocznik Gdariski”, t. 17-18 (1958-1959), 1960, s. 129-132.

¢ B. Dudik, Inter Romanum, Bd. 1, Wien 1855, s. 136-137; O. Walde, Storhetstidens litterdira
krigsbyten, Bd. 1, Uppsala 1916, s. 104 i nast.; Z. Anusik, Misja polska w Sztokholmie w latach
17891795, 1.6dZz 1993, s. 85 i nast.

7 A. Kersten, Stefan Czarniecki (1599-1665), Warszawa 1963, s. 55 i 63. Autor pisze: ,.,Poniewaz
w Prusach wéréd oddziatéw byli »wybitni fachowcy« od napetniania nie tylko zotadkéw, ale i wlasnych
kieszeni cudzym mieniem, grabieze staly si¢ chyba najwigksza plaga kampanii” (s. 55).

8 J. Seredyka, Rzeczpospolita w ostatnich latach panowania Zygmunta Il Wazy (1629-1632). Zarys
wewnetrznych dziejow politycznych, Opole 1978, s. 10-26.

¢ Zob. H. Wisner, Wtadystaw IV, Wroctaw 1995. Podobne zobowiazanie przyjal na siebie podczas
elekcji Jan II Kazimierz Waza, przyrzekajac rezygnacje z pretensji do tronu szwedzkiego w akcie
przedtuzajacym rozejm ze Szwecja do 1661 r. Zob. L. Kubala, Wojna szwecka [sic!] w roku 1655 i 1656,
»Szkice historyczne”, seria IV, Lwoéw 1913, s. 20-21 (tam tekst skryptu asekuracyjnego Jana II
Kazimierza z 12 XI 1648 r.).

' 'W. Czaplifiski, Na marginesie rokowari w Sztumdorfie w 1635 roku, b.m.d.w. (broszura
w Bibliotece Instytutu Historii UAM, sygn. Gc 165); tenze, Polska a Battyk w latach 1632—1648. Dzieje
floty i polityki morskiej, Wroctaw 1952; A. Kersten, Historia Szwecji, s. 170 i nast. Zob. takze
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Jednak wstapienie na tron szwedzki w 1654 r. pochodzacego z Niemiec
Karola X Gustawa'', ktéry postanowil uczyni¢ z Baltyku wewnetrzne morze
szwedzkie, rozpoczgto drugi etap zmagan zbrojnych migdzy Polska a Szwecja.
Wykorzystujac ostabienie Rzeczypospolitej po wojnach polsko-kozackich oraz
konflikt zbrojny z Rosja, Szwedzi zaatakowali w 1655 r. w Kurlandii i Wielkopols-
ce. Doszto do powszechnej zdrady szlachty i magnaterii (26 lipca w UjSciu oraz
20 pazdziernika w Kiejdanach), a Jan II Kazimierz schronit si¢ na austriackim
glasku (wierne pozostaly mu jedynie: Gdarisk, Malbork, Zamo$¢, Lwoéw oraz
Pokucie — tereny nad gérnym Prutem i Czeremoszem z miastem Kotomyja, a takze
Klasztor Jasnogérski w Czestochowie)'?.

W latach 1655-1660 (druga wojna polsko-szwedzka) tupem Szwedéw jako
pierwsze padly biblioteki i archiwa w Wielkopolsce. Juz w lipcu 1655 r. wywiezio-
no z Poznania — ktérego komendantem wojennym byl gen. Arvid Wittenberg'?
— zasoby biblioteczno-archiwalne kolegium jezuickiego, bernardynéw, dominika-
néw oraz biblioteki katedralnej, ktére przejat Clas Ridlamb, wojenny radca dworu
Karola X Gustawa'*. Zostaty one przekazane bibliotece w Linna, a w 1693 r. trafity
do biblioteki uniwersyteckiej w Uppsali oraz do bibliotek w Hiarnosand, Linkping,
Orebro, Ostersund, Skara, Stringnds, Sztokholmie, Visterds i Vixjo, a takze do
Stralsundu'. Najbogatsza biblioteka poznafiska — kolegium jezuickiego — sktada-
ta si¢ wowczas z okolo 40 dziatéw rzeczowych, a najcenniejsze zbiory znajdowaty
si¢ m.in. w takich dziatach jak: Gramatici, Historici, Historici Latini, Humanistae,
Mathematici, Oratores, Philosophici, Poetae, a takie w dzialach narodowych:
Bohemici, Germanici, Hispanici, Italici, Lithuanici, Polonici, Russici, Sclavonii.

interesujaca edycje Zroédtowa: F. Putaski, W. Tomkiewicz, La mission de Claude de Mesmes comte
d’Avaux, ambassadeur extraordinaire en Pologne 1634—1636, Paris 1937.

" Na zaognienie stosunkoéw polsko-szwedzkich niewatpliwie wptyw mialo wystanie przez Jana
Kazimierza w czerwcu 1654 r. do Sztokholmu przedstawiciela dyplomatycznego Henri Canasillesa,
ktory zaprotestowat przeciwko przekazaniu korony szwedzkiej Karolowi Gustawowi przez abdykujaca
kr6lowa Krystyng. Jedynym pozytywnym rezultatem tej misji bylo wyrazenie zgody na przyjecie
w Sztokholmie nowego posta polskiego Andrzeja Morsztyna (Morstin), stolnika sandomierskiego, ktéry
w instrukcji poselskiej z 14 XI 1654 r. mial zabiega¢ o przystapienie Szwecji do wojny z Rosja. Nie
wskorat jednak nic. Zob. Z. Woéjcik, Jan Kazimierz Waza, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1997, s. 105.

12S. Herbst, Wojna obronna 1655-1660, Warszawa 1957, s. 19-22; A. Kersten, Historia Szwecji,
s. 204-213. Ugoda ze Szwedami w Kiejdanach zostata podpisana dla obrony intereséw Rzeczypospolitej
przed wojskami rosyjskimi, a takze dla odzyskania latyfundiéw Radziwiltéw na utraconych w latach
1654-1655 obszarach wschodnich. Poddanie si¢ pod protekcje szwedzka — jak pisze Henryk Wisner
— byto dla Janusza Radziwitta upokarzajaca koniecznoscia. Zob. W. Konopczyniski, K. Lepszy, Akta
ugody kiejdariskiej 1655 roku, ,,Ateneum Wilenskie”, R. X, 1935, s. 6-17; H. Wisner, Janusz Radziwitt
1612-1655. Wojewoda wileriski. Hetman wielki litewski, Warszawa 2000, s. 180-218.

3 K. Olejnik, Z wojennej przesztosci Poznania, Poznafi 1982, s. 101.

' 'W. Rusifski, Straty i zniszczenia w czasie wojny szwedzkiej (1655-1660) oraz jej skutki na
obszarze Wielkopolski, [w:] Polska w okresie drugiej wojny potnocnej 1655-1660, t. 2, Warszawa 1957,
s. 261-306; O. Walde, op. cit., Bd. 2, Uppsala 1920, s. 135.

'5°0. Walde, op. cit., Bd. 2, s. 93-95.
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Ponadto w zbiorach poznariskiego kolegium znajdowat si¢ komplet literatury do
dziejéw zakonu jezuitéw'®. Zabrane przez Rilamba zbiory z Poznania wzbogacone
zostaly przez zabrane z Braniewa i Wiirzburga rekopisy i ksiazki, ktore w 1886 r.
jego potomek — Eryk Axel Ralamb — podarowat Bibliotece Krélewskiej w Sztok-
holmie'”. Ztupiono takze 27 VII 1655 r. zbiory katedry w GnieZnie.

W Warszawie — ktéra zarzadzat Bengt Oxenstierna — Szwedzi zrabowali
biblioteke zamkowa i Archiwum Metryki Koronnej'®, ocalone z najazdu Moskali
ksiegi Metryki Litewskiej'® oraz archiwum krolewicza Karola Ferdynanda Wazy
w Ujazdowie (zmartego 9 V 1655 r., a urodzonego w 1613 r. — drugiego syna
Zygmunta III Wazy i Konstancji Habsburg), gdzie znajdowala si¢ biblioteka
z ksiggozbiorami i korespondencja osobista Zygmunta II Augusta i Zygmunta III
Wazy. Zbiory te trafity do Krélewskiej Akademii Nauk w Sztokholmie oraz bibliotek
w Lundzie i Uppsali®, gdzie sa przechowywane do dnia dzisiejszego. Przewozem
polskich dobr kultury do Szwecji zajmowali si¢ dwaj sekretarze Karola X Gustawa
— Mathias Bidrnklou oraz Lars Cantersten*'. Z kolei korespondencja osobista
kroléw polskich — przejeta przez Scheringa Rosenhane — zostala w 1673 r.
przekazana czg¢éciowo do Archiwum Krélewskiego w Sztokholmie, a czgsciowo
trafita do archiwum hr. Bonde w Eriksbergu. Rekopisy z biblioteki Zygmunta III
Wazy oraz jego ksiggozbior warszawski oddano Bibliotece Magnusa Gabriela De la
Gardie. Ponadto ksiggozbidr warszawskiego klasztoru Kamedutéw trafit do bibliote-
ki miejskiej w Stralsundzie, a warszawskiego kolegium jezuickiego — do Linkdping
i Hirnosand, natomiast warszawskiego klasztoru §w. Anny — do Ostersund®.

Zbiory biblioteczne i archiwalia miast Prus Krdlewskich (gldwnie Torunia
i Bydgoszczy), ktore przejat Schering Rosenhane i przechowywat spakowane
w skrzyni w Elblagu, trafity w 1659 r. do bibliotek w Tistad, Torp i Riddarholmen.
Natomiast ksiggozbiory z Grudziadza, Jarostawia, Kartuz, Krakowa®, Lublina,

16 Cz. Pilichowski, Z dziejow produkcji, handlu i kultury ksiqzki w Poznaniu u schytku XVI wieku,
,.Studia Poznanskie”, t. 2, 1954, s. 66 i nast.

17 Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaboréw..., s. 135-136.

18 A. Klodzifiski, Archiwum Skarbca Koronnego na Zamku Krakowskim, ,,Archiwum Komisji
Historycznej”, seria 2, t. 2, Krakow 1923, s. 124-577. Uzupetnienie tej ksiazki zob. J. Siemieriski, Ze
studiow nad Archiwum Koronnym (z powodu monografii dra Abdona Klodziriskiego), ,Przeglad
Historyczny”, t. 24, 1924, s. 141-186.

19 1. Sulkowska—Kurasiowa, Metryka Litewska — charakterystyka i dzieje, ,,Archeion”, t. 65, 1977,
s. 92.

2°S. Bergh, Svenska riksarkivet (1618-1837), Stockholm 1916, s. 377-378.

21 0. Walde, op. cit., Bd. 2, s. 31.

22 Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaborow..., s. 138.

2 Jednak nie nalezy zapominaé, ze Krakow, broniony przez Stefana Czarnieckiego i oddany
Szwedom na warunkach honorowych, zostat ztupiony przez wojska koronne przed opuszczeniem miasta.
Swiadek wydarzen pisal: ,,C6z tym zlo§liwym zdrajcom trza daé za nagrode? / Wojewodzie ruskiemu
wprzéd opali¢ brode / Po tym mu rece obciaC, zeby nie zbdjowat / Bo Krakéw Szwedom oddal,
a wprzody zrabowal”. Cyt. za: A. Kersten, Stefan Czarniecki..., s. 233.
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Piotrkowa, Radomia, Rawy 1 Wilna oraz czg§¢ archiwum arcybiskupa gnieZnien-
skiego przestano do biblioteki uniwersyteckiej w szwedzkim Greifswaldzie (Vorn-
pommern), a r¢kopisy i archiwalia do archiwéw panstwowych w Linkoping,
Skokloster, Sztokholmie, Uppsali i Visteras. Z kolei Archiwum Skarbca Koronnego
na Wawelu (klejnoty koronne i inne kosztownosci zdofano przed wejSciem
Szweddéw ewakuowac) zostato przejete czeSciowo przez samego Karola X Gustawa,
a czeSciowo przez feldmarszatka Arvida Wittemberga®.

Podsumowujac ogrom zabranych przez Szwedéw polskich débr kultury
w latach 1655-1660, historyk szwedzki Otto Walde juz po zakoficzeniu
I wojny Swiatowej pisat, iz ,,Szwedow, ktérzy przybyli do Polski po ksiazki,
rekopisy 1 archiwalia byl naturalnie legion”, stad w calej Szwecji ,,spotykamy
wszedzie oczywiste pozostatosci z tego pochodu szwedzkiego krdla w polskim
kraju”®, a takze dalej konstatowal, ze: ,zdobycze, ktére w tych latach
[,,potopu szwedzkiego” — D.M.] zostaty z Polski zabrane, byly niezmierzone.
Bogato dotowane instytucje kultury umystowej: koScioty, klasztory i jezuickie
kolegia kryly w swych murach niesltychane wartoSci w zlocie i srebrze,
w ornatach i sprzecie mszalnym, w bibliotekach i archiwach. Bogactwo
wyzszych klas i1 zadza przepychu stanowily [w Rzeczypospolitej — D.M.]
najbardziej drogocenne luksusy. [...] W Szwecji znajdujemy orez, zbroje
rycerskie, choragwie i sztandary, obrazy, gobeliny, tureckie namioty, posagi
i drogocennosci wszystkiego rodzaju. I takze zdobycza wojenna jest to,
co nas najbardziej interesuje: ksiazki, rgkopisy i archiwalia, a co znajduje
sie w bogatej ilo§ci zar6wno w naszych publicznych, jak i prywatnych
bibliotekach i archiwach. [...] Catkiem naturalne jest przeto, ze szwedzkie
biblioteki i archiwa sa bogate w polskie archiwalia oraz historyczne, koScielne
i ekonomiczne dokumenty”*®.

Wojna zakonczyta si¢ pokojem w Oliwie zawartym 3 V 1660 r., na mocy
ktérego Wazowie polscy zrzekli si¢ pretensji do tronu szwedzkiego, a Rzeczpo-
spolita zrzekta si¢ Inflant (bez ich skrawka nad DZwing z miastem Dyneburg — tzw.
Inflanty Polskie). Wowczas dla ukrycia powszechnej zdrady wobec Jana II
Kazimierza wojng¢ t¢ nazwano ,,potopem szwedzkim” (ktéry zalat caty kraj). Byta to
najdotkliwsza z wojen w XVII w., réwniez dla polskich débr kultury.

Pierwsze proby rewindykacji mienia polskiego podjeto na podstawie art. VIII
i IX traktatu oliwskiego z 1660 r.’, ktére stanowily, ze:

2 A. Klodzifiski, op. cit., s. 237; Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaboréw..., s. 138—139.

% 0. Walde, op. cit., Bd. 2, s. 5-6 i 8 (thumaczenie za Czestawem Pilichowskim).

% Tamze, s. 5 i 7. Zob. takze: S. Herbst, Polonica szwedzkie, ,,Biuletyn Historii Sztuki i Kultury”,
1938, s. 101 i nast.

? Chociaz jeszcze w trakcie dzialai wojennych — w akcie kapitulacyjnym zatogi szwedzkiej
w Warszawie z 1 VII 1656 r. — wpisano odpowiednie postanowienia o zwrocie zagrabionych dziet
sztuki (gtéwnie akt). J. Tazbir, op. cit., s. 14; tenze, Pamie¢ w kawatkach. Polska skopiuje to, co jej
zabrano, ,,Polityka”, nr 23 (2301) z 9 VI 2001, s. 76.
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Art. VIII

,Jezeli jakiekolwiek dyplomy, skrypty i listy, dokumenty i akta publiczne, ktore
w Polsce i w Wielkim Ksigstwie Litewskim oraz w zwiazanych z nimi prowincjach,
w tym Kurlandii, zostaly w czasie tej wojny z jakiegokolwiek tytutu, wskutek
konieczno$ci wojennej lub w inny sposéb, dane Najjasniejszemu Krolowi i Krélestwu
Szwecji oraz ich wodzom 1 przedstawicielom, czy to przez osoby prywatne, czy tez
przez gminy, wojska i prowincje, wtedy wszystkie te oryginalne archiwalia, ktére si¢
zachowaty, bedg zwrdécone w dobrej wierze po wymianie dokumentéw ratyfikacyj-
nych Najjasniejszemu Krélowi i Rzeczypospolitej Polskiej oraz Ksigciu Kurlandii.

Art. IX

Ze strony Szweddw beda réwniez zwrdcone wszystkie archiwa, akta publiczne,
grodzkie, sadowe, wojskowe, koScielne, a takze biblioteka krdlewska, ktére to
rzeczy zostaly wywiezione z Krélestwa Polskiego i z Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego, i z ktérych mozna takze uzyskac odpis; a bedzie to dokonane réwnoczesnie
z wymiang dokumentéw ratyfikacyjnych lub najdalej do trzech miesigcy od tej
wymiany”?,

Przedstawicielem strony polskiej do wykonania traktatu zostat Godfryd von
Schroéer. Strona szwedzka wydata woéwczas akta z archiwum i biblioteki zamkowe;j
w Warszawie oraz cze¢§¢ Metryki Koronnej. Ponadto 1 VIII 1660 r. przestano do
Gdanska trzy skrzynie Acta Polonica Iudicalia®. Zwrécono takze ksiegi kancelarii
litewskiej (Metryka Litewska). W latach 1672-1674 rewindykowane ze Szwecji
materialy spisal Stefan Kazimierz Hankiewicz, metrykant koronny™. Z kolei za
panowania Jana III Sobieskiego — po zawarciu 4 VIII 1677 r. polsko-szwedzkiego
uktadu sojuszniczego — do orszaku posta Rzeczypospolitej Szczgsnego Moraw-
skiego przydzielono pulkownika Jakuba Bernika®, ktéry w 1682 r. przywi6zt do
Polski czg$¢ zasobu biblioteki Zygmunta II Augusta (63 ksiegi i inkunabuty)
i Zygmunta III Wazy (87 ksiag i inkunabutéw), ktére zostaty wiaczone do Biblioteki
Krolewskiej Jana III Sobieskiego w Warszawie®>. Podczas swych poszukiwan

2 Acta pacis oliviensis (inedita). Wyd. J. G. Boehmius, t. 1, Vratislaviae 1763, s. 166; W. Ko-
nopczynski, Panowanie Jana Kazimierza w Swietle Zrddet, Krakow 1923, dok. 15, s. 18-19.

2 Zob. L. Kubala, Wojny duriskie i pokdj oliwski (1657—-1660), (Szkice historyczne, seria 6), Lwéw
1922, s. 272-330.

% 1. Sutkowska—Kurasiowa, op. cit., s. 92; W. Krawczuk, Ksicga wpiséw Metryki Koronnej z lat
1628-1635 w szwedzkim Riksarkivet, ,,Archeion”, t. 94, 1995, s. 307-309.

31 Zob. szerzej: Jakub Bernik (opracowat Aleksander Birkenmajer), [w:] Polski Stownik Biograficz-
ny, t. 1, Krakoéw 1935, s. 465.

32 W. Konopczyfiski, Polska a Szwecja od pokoju oliwskiego do upadku Rzeczypospolitej (1660—1795),
Warszawa 1924, s. 23. Zob. obszernie: K. Hartleb, Biblioteka Zygmunta Augusta, Lwéw 1928.
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J. Bernik (ktéremu towarzyszyli ze strony szwedzkiej: B. Oxenstierna, J. Ornestedt
i Andreas Lillieh6ok) przejrzat zasoby biblioteki i archiwum w Sztokholmie oraz
zbiory prywatne Scheringa Rosenhane?.

Pozar Biblioteki Krélewskiej w Sztokholmie w roku 1697 spowodowatl zmniej-
szenie zbiorow z 24 558 ksiag i 1386 regkopiséw do zaledwie 6700 ksiag i 283
rekopisow. Ogieni pochtonal znaczna czg$é zrabowanych w I oraz II wojnie
polsko-szwedzkiej polonikéw™. Jednak gtéwne zbiory polonikéw znajdowaly sie
w Uppsali, gdzie biblioteka uniwersytecka do dzisiaj posiada najwigkszy szwedzki
ksiggozbior z XVII w. Wedtug wyliczein Czestawa Pilichowskiego, biblioteka ta
w 1641 r. posiadata 8580 ksiazek (w tym okoto 8000 podarowanych przez Gustawa
IT Adolfa w czasie wojny trzydziestoletniej — a wiec do 1632 r., czyli do Smierci
krdla pod Liitzen) i 1165 rekopiséw (réwniez podarowanych w wigkszoSci przez
Gustawa II Adolfa), a jej zakupy wtasne do 1702 r. wyniosty tacznie 1952 ksiazki,
czyli w 1703 r. ksiegozbiér powinien liczy¢ 10 532 ksiazki, a wedtug sprawozdan
wladz rektorskich w tym czasie osiagnat on liczbe az 30 tys. woluminéw. Stad
mozna wnioskowac, iz prawie 20 tys. ksiazek pochodzito ze zdobyczy wojennych
(z habsburskich Czech i élaska, Danii, Niemiec i Polski). Wedtug katalogéw
1 inwentarzy szwedzkich wiemy, iz 1253 ksiazki pochodzity z Braniewa, ok. 1400
z Warmii, 893 z Rygi, a ok. 600 z Wiirzburga®.

Kolejna wojna polsko-szwedzka (tzw. trzecia lub pdinocna) rozpoczeta sig
w 1702 r.%, gdy krol szwedzki Karol XII (1697-1718) w pogoni za wojskami
Augusta IT Mocnego, elektora saskiego (1694-1733) i kréla Polski (1697-1706
i 1709-1733), wkroczyt od strony Inflant do Rzeczypospolitej i osadzil przejéciowo
na tronie polskim wojewode¢ poznanskiego Stanistawa Leszczynskiego (krél Polski
w latach 1704-09 i 1733-36). Poni6st jednak dotkliwa kleske 8 VII 1709 r. pod
Poltawa (Ukraina rosyjska), a wojna toczyta si¢ nastgpnie w Danii i Norwegii*’.

Podczas trzeciej wojny polsko-szwedzkiej (1702—-1709) na rozkaz Karola XII
zamierzano z Rzeczypospolitej ,,wszystko, co tylko mozna wycisna¢, wygrzebac
izabra¢”. Od 1705 r. az do kleski pottawskiej (1709) Szwedzi regularnie odprawiali
okrety z Rygi, ktére wywozily za Baltyk polskie dobra kultury zabierane — jak pisat
w swoich pamigtnikach obejmujacych lata 1696—-1728 Erazm Otwinowski — ,,po

3 St. Lisowski, Do dziejow biblioteki Zygmunta Augusta, [w:] Studia nad ksiqikq poswiecone
pamieci Kazimierza Piekarskiego [1893—1944], Wroctaw 1951, s. 242-243; Cz. Pilichowski, Z dziejow
szwedzkich zaborow..., s. 145-146.

3 Cz. Pilichowski, Polonica w Szwecji. Z dziejéw ksiazki polskiej w Szwecji, ,,Sprawozdania
Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk”, t. XIII, Poznafi 1946, z. 1, s. 9-12.

3 Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaborow..., s. 139-140 i 148.

3 August I Wettin bezposrednio po koronacji przystapit do tworzenia sojuszu antyszwedzkiego. Juz
24 111 1698 r. zawarl sojusz obronny, a 25 IX 1699 r. zaczepno-obronny z Dania. Z kolei 24 VIII 1699 r.
zawarty zostal sojusz dunisko-rosyjski, ktéry 12 listopada tegoz roku przerodzit si¢ w dufisko-polsko-
-rosyjska Lige P6inocna wymierzona w Szwecje. Zob. obszernie: J. Staszewski, August II Mocny,
Wroctaw 1998, s. 101-240.

37 A. Kersten, Historia Szwecji, s. 231-241.
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zamkach, pafacach i dworach™® W latach 1703-1704 wywieziono archiwum
i biblioteke z Lidzbarku (ich zaséb znalazt si¢ w zbiorach prywatnych urzednikéw
kancelarii Karola XII — Olofa Hermelina, Nilsa Reuterholma i Otto Reinholda
Stromfelta) oraz archiwum biskupie z Fromborka, ktére przejeto Archiwum
Paristwowe w Sztokholmie. W roku 1798 i 1802 zbiory te zostaly odkupione przez
posta pruskiego w Szwecji Friedricha von Tarracha i przewiezione do Krélewca
(najcenniejsza z ksiag byta praca Mikotaja Kopernika o urzadzeniu monety)®.
Czeg$¢ biblioteki Hermelina zostata sprzedana w 1735 r., a 24 rekopisy przeka-
zat Karl Hermelin w 1767 r. w darze uniwersytetowi w Abo (tam ulegty one
zniszczeniu podczas pozaru biblioteki uniwersyteckiej w 1827 r.). Natomiast
w Sztokholmie znalazly si¢ wowczas m.in. wszystkie dziela Jana Dlugosza
(1415-1480), Historia Poloniae piéra Bernarda Wapowskiego (1450-1535) oraz
Chronica Polonorum autorstwa Macieja z Miechowa (1457-1523), wydana w Kra-
kowie na dwa lata przed jego $miercia. Ponadto sporo ksiazek zabrat do wiasnej
biblioteki Karl Piper, szef kancelarii Karola XII. Obecnie wigkszo$¢ zrabowanych
przez Karola XII oraz jego urzednikéw ksiag i archiwaliow przechowywana jest
w Skokloster i Uppsali®.

Wojna ta zakoniczyla si¢ pokojem w Nystad (Finlandia) zawartym 10 IX 1721 r.,
ktéry przyznal Rosji Inflanty szwedzkie, Ingri¢ i cze§¢ Karelii (czyli dostep do
Morza Battyckiego od Rygi do Wyborga oraz wyspy Ozyli¢ i Dago)*'. Rzeczpo-
spolita pokoju nystadzkiego jednak nie podpisata, albowiem dwa lata wcze$niej
— 511719 r. zawarla w Wiedniu (facznie z Anglia) rozejm. W 1732 r. Stanistaw
Hozjusz wynegocjowat dwustronny traktat pokojowy, jednak nigdy nie doszto do
jego ratyfikacji*’. Oba kraje nie utrzymywaty tez stosunkéw dyplomatycznych
(w latach 1721-1763 interesy Polski w Szwecji i Szwecji w Polsce reprezentowali
Sasi). Byt to ostatni konflikt Rzeczypospolitej ze Szwecja®.

W okresie trzech wojen polsko-szwedzkich w XVII i na poczatku XVIII w.
z terytorium Rzeczypospolitej do Szwecji — na podstawie zebranego materiatu
— mozna stwierdzié, ze wywieziono lacznie zaséb 67 bibliotek i 16 archiwow.

Po zawarciu rozejmu w Wiedniu (1719) strona polska nie wystapita wobec
Szwecji z zadaniami w sprawie zabranych z obszaru Rzeczypospolitej dobr kultury.
Jedynie z nieoficjalnag misja, na zlecenie kréla Augusta II Wettina, przybyt

¥ E. Otwinowski [wl. Franciszek Ksawery], Dzieje Polski pod panowaniem Augusta II. Opr. Adolf
Mutkowski, Krakéw 1849, s. 99.

¥ F. Hipler, op. cit., s. 462; O. Walde, op. cit., Bd. 1, s. 80, Bd. 2, s. 179-180 i 464—465.

40 Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaborow..., s. 143.

4! Natomiast Rosja zwrécita Szwecji Finlandi¢ oraz wyplacita Sztokholmowi 2 min talaréw
rosyjskich odszkodowania za okupacj¢ tego terytorium, a takze wyrzekla si¢ roszczei do tronu
szwedzkiego (ze strony ksigcia Holsztynu, narzeczonego corki Piotra I, Anny). L. Podhorecki, Rapier
i koncerz. Z dziejow wojen polsko-szwedzkich, Warszawa 1985, s. 448-449.

2 W. Konopczyfiski, Polska a Szwecja..., s. 111-113; L. Podhorecki, Rapier..., s. 452.

4 W. Konopczyfiski, Polska a Szwecja..., s. 30-75 i 78-79.
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w 1730 r.** do Sztokholmu J6zef Andrzej Zatuski (odbywat podr6z do Holandii,
Anglii, Danii i Szwecji), ktéry w Kopenhadze nawigzat bliskie kontakty z Lud-
vigiem Holbergiem, a w Uppsali z Erykiem Benzeliusem i przez nich zabiegat
u wladz szwedzkich o udostgpnienie tzw. kolekcji polskiej w Bibliotece Krolewskiej
w Sztokholmie (ksiag i drukéw spisanych w jezykach facifiskim, francuskim
i niemieckim)*’. Nie sa jednak znane rezultaty misji J. A. Zatuskiego, a §mier¢ kréla
1 I 1733 r. przerwala polskie proby rewindykacyjne. Po trzyletniej walce o tron
polski (ze Stanistawem Leszczyfiskim) syn zmartego krola — juz jako August III
Wettin (1733-1763) — nie podjat dziatan rewindykacyjnych®.

Roéwniez pierwsze lata panowania Stanistawa Augusta Poniatowskiego (od
1764) nie zaowocowaty negocjacjami ze Szwecja w sprawie zwrotu polskich dobr
kultury. Wprawdzie za panowania Adolfa Fryderyka (1751-1771) od 1767 r.
funkcjonowata w Warszawie szwedzka placoéwka dyplomatyczna, jednak w dwa
lata p6Zniej zostata zamknigta 1 odtad obydwa pafistwa nie utrzymywaty ze soba
stosunkéw dyplomatycznych. Dopiero gdy w drugiej potowie lat 80. Gustaw III
(1771-1792) podjat przygotowania do wojny z Rosja (notabene zakoniczonej
korzystnym pokojem w Wiridld w 1790 r.), wystal do Warszawy misj¢ kierowana
przez Larsa von Engestroma (blisko przyjaZznigcego si¢ z Julianem Ursynem
Niemcewiczem i Hugonem Kolatajem; ktéry przyjazi do Polski przypieczetowat
nastgpnie matzenistwem z Rozalia Chlapowska) w sprawie nawiazania stosunkéw
dyplomatycznych (liczac, iz Rzeczpospolita moze okazac si¢ warto$ciowym sojusz-
nikiem)?*’.

Wznowienie w 1788 r. stosunkdéw dyplomatycznych migdzy Warszawa (poset
Engestrom ztozyl listy uwierzytelniajace krdlowi 17 VIII; w 1791 r. zastapil go
Samuel Niclas Casstrom) i Sztokholmem (polski poset listy ztozyt dopiero 4 XII
nastgpnego roku) stato si¢ okazja do upomnienia si¢ Rzeczypospolitej o zagarnigte
w latach 1600-1629, 1655-1660 i 1702-1709 polskie dobra kultury oraz archiwalia.
Starania w tym zakresie podjal poset polski w Szwecji Jerzy Michat Potocki®®,
ktéremu jako eksperta archiwalnego krél Stanistaw August Poniatowski przydzielit

4 Moglo to by¢ zwiazane réwniez z dokonana rewizja Archiwum Koronnego i sporzadzeniem
w 1730 r. nowego inwentarza (przez Dembinskiego i Miklaszewskiego), ktéry wykazat znaczne braki
w zasobie. A. Ktodzinski, op. cit., s. 263.

4 J. D. Janocki, Lexikon der lebenden Gelehrten in Polen, Bd. 2, Breslau 1755, s. 32; Cz. Pili-
chowski, Z dziejow szwedzkich zaborow..., s. 146.

46 Chociaz krél z zamitowania byl mecenasem sztuki i bibliofilem, a biblioteka krélewska dostepna
byta dla wszystkich. J. Staszewski, August IIl Sas, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdarisk—t.odZ 1989,
s. 187.

Y7 'W. Konopezyfiski, Polska a Szwecja..., s. 219 (na s. 364-367 zob. interesujaca korespondencije
pomigdzy Engestromem a Gustawem III). Zob. obszernie: Lars von Engestroms mission i Polen
1787-1791. Ett bidrag till historien om Gustav Ill:s polska politik, AV Ladisalaus Konopczynski,
Stockholm 1924 (broszura w Bibliotece Instytutu Historii UAM, sygn. Gc 164).

48 Zob. Jerzy Michat Potocki 1753—1801 (opr. Zbigniew Anusik), [w:] Polski Stownik Biograficzny,
t. XXVIII, Wroctaw 1984—1985, s. 44-47.
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kapelana legacji sztokholmskiej Jana Chrzciciela Albertrandiego (znanego wczes-
niej z poszukiwan archiwalnych w Rzymie)*. Sprawami organizacyjnymi kierowat
sekretarz legacji hr. Jozef Sierakowski (od czerwca 1792 r. Antoni Borystawski)™.

Podstawa prawna zabiegdw rewindykacyjnych byt przytoczony wyzej art. IX
traktatu oliwskiego z 1660 r. Delegacja polska ztozyta 9 XII 1789 r. note wyjas-
niajaca przedmiot tzw. misji Albertrandiego na rgce ministra spraw zagranicznych
(Kanslikollegium) barona Carla Wilhelma von Diibena. Krél szwedzki Gustaw III
powotat komisje ekspertdw, ktérej przewodniczacym zostat sekretarz sztokholm-
skiego Riksarkivet — Carl Johann Strand’'. Komisja opracowata odpowiedZ na note
polska, w ktorej stwierdzono, iz art. IX traktatu oliwskiego zostat zrealizowany
w czerwcu 1661 r., natomiast dobra kultury i archiwalia (sporzadzone w jezyku
polskim i ruskim) wywiezione z Polski przez Karola XII w czasie trzeciej wojny
polsko-szwedzkiej wydano krélowi Stanistawowi Leszczynskiemu. Ponadto stwier-
dzono, ze pozostate w Archiwum i Bibliotece Krélewskiej w Sztokholmie polonika
nie dotycza zbioréw bibliotecznych i archiwaliéw krél6w polskich, wobec czego nie
podlegaja traktatom pokojowym. W nocie szwedzkiej nawigzano do nieoficjalnej
misji Jozefa Andrzeja Zatuskiego z 1730 r. Nota zostata 27 I 1790 r. przekazana
delegacji polskiej>>.

Jednoczesnie Jan Chrzciciel Albertrandi uzyskal zezwolenie na skopiowanie
oraz sporzadzenie wyciagdw i repertoridw z interesujacych strong polska drukéw
i ksiag, ale bez prawa wywozu polonikéw do Polski™. Strona szwedzka powotywata
si¢ na istnienie powiazan kancelaryjnych migdzy polonikami a pozostala czeScia
zespolow archiwalnych w Archiwum Krélewskim®. Dotyczylo to takze ksiag

4 Jan Chrzciciel Albertrandi [Albertrandy] urodzit si¢ 7 XII 1731 r. jako syn Wtocha osiadtego
w Warszawie. W latach 1748-1771 byl jezuita (w 1761 uzyskat doktorat z filozofii i teologii), od 1771
pracowat jako bibliotekarz u Zatuskich, a od 1773 kustosz numizmatéw, bibliotekarz i archiwista kréla
Stanistawa Augusta Poniatowskiego, ktory w 1776 r. nobilitowat go. Nastgpnie kanonik gniezniefiski
i warszawski. W 1796 uzyskat tytularna godno$¢ biskupa zenopolitaiskiego, a od 1799 byt sufraganem
warszawskim. Wtadat biegle siedmioma jezykami. Zmart 10 VIII 1808 r. w Warszawie. Zob. szerzej:
M. Krélikowska, Szkota naruszewiczowska i jej miejsce w historiografii polskiej XIX wieku, Warszawa
1989.

%0 W. Konopczyifski, op. cit., s. 226; W. Zarzycki, Stuzba zagraniczna okresu stanistawowskiego.
Organizacja i formy dziatania, Poznan-Bydgoszcz 1971, s. 126.

st K. Slaski, Tysiqclecie polsko-skandynawskich stosunkow kulturalnych, Wroctaw 1977, s. 247.

2 7. Anusik, op. cit., s. 85-88.

53 K. Slaski, op. cit., s. 247-248.

3 Chociaz w liscie J. Albertrandiego z kofica stycznia 1790 r. do sekretarza krolewskiego
w Warszawie Piusa Kicifiskiego czytamy o zgota innych przyczynach niz zasada proweniencji. Pisat on,
iz: ,biblioteka krolewska po $mierci Karola XI [1660-1697 — D. M.] zgorzata; ze wzglgdem tego co
jeszcze jest, jak tu, tak po prowincjach dadza wszelka pomoc. Ale najprawdziwsza podobno przyczyna
przynajmniej co do tutejszej dawnej biblioteki [krélewskiej — D. M.] jest ta, Ze nie utozona, Ze bez
katalogu, 7e po wiegkszej czesci w pakach zawarta, czego sie bardzo wstydzq” [podkreslenie kursywa
— D. M.]. Listy Jana Albertrandego do Piusa Kicinskiego od r. 1789-1790, [w:] K. W. Wéjcicki, Archiwum
domowe do dziejow literatury krajowej z rekopisow dziet najrzadszych, Warszawa 1856, s. 162-163.
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polskich w Bibliotece Krolewskiej, ktérych wydanie oznacza¢ mialo rozbicie
stworzonych na przetomie XVII i XVIII w. kolekcji tematycznych. Zezwoleniem
objeto takze biblioteki prywatne (jednak ,,... z woli i przyzwolenia wtascicieli
i bez nadwer¢zania ich praw wlasnoSci czy tez wywozenia znalezionych
pism ze Szwecji”) oraz zasoby biblioteczne uniwersytetéw w Uppsali i Lun-
dzie™.

W roku 1790 kanonik Albertrandi sporzadzit inwentarze, kopie i wypisy z ksiag
i manuskryptéw, dotyczacych panowania Zygmunta III Wazy, korespondencji
kardynata Stanistawa Hozjusza oraz listow i dokumentéw pochodzacych z kan-
celarii biskupa warminskiego Marcina Kromera, a takze ksiag i drukéw historii
stowianiskiej Macieja Stryjkowskiego. Wowczas dyrektor Biblioteki Krolewskiej
Carl Christoph Gjorvell wydzielit z zasobu wiazke dubletéw, ktéra przekazano
komisji polskiej na wieczyste uzytkowanie w Archiwum Krélewskim w Warszawie.
Ponadto Albertrandi utrzymywat bliskie kontakty towarzyskie i naukowe z profeso-
rem Uniwersytetu w Uppsali Heinrichem Lindenem, kt6ry udostepnit mu tom listéw
Marcina Kromera, bibliografi¢ prac uczonych szwedzkich oraz dzieto Johannesa
Messeniusa zatytutowane Scondia illustrata.

Komisja polska uzyskata takze wglad do zasobu Archiwum Koscielnego
w Uppsali oraz Biblioteki Katedralnej w Visteras, ktérych udostgpnienie polecit
prymas Szwecji Uno von Troilem. Nieoceniona pomoc Albertrandiemu okazali
6wczesdni historycy i intelektuali$ci szwedzcy: Johann Gabriel Oxenstierna, Nils von
Rosenstein, Guomund Goran Adlerbeth i Olaf Wallquista®”.

Dnia 17 VII 1790 r. Albertrandi zakoriczyl swoja misj¢ i wyjechat do War-
szawy. Owocem jego prac bylo przywiezienie do Polski kilkunastu tomoéw
rejestrow, kopii i wypisow Zrédtowych z bibliotek i archiwéw szwedzko-duiniskich.
Materiaty te zostaly wilaczone do biblioteki krdla Stanistawa Augusta. Obecnie
jedynym dokumentem potwierdzajacym osiagnigcia tzw. misji Albertrandiego jest
sporzadzony przez kanonika rekopis pt. ,lter Suecicum™®, zawierajacy opis
przeprowadzonych w Szwecji poszukiwan Zrédlowych.

Po wyjezdzie Jana Chrzciciela Albertrandiego w Sztokholmie pracami rewin-
dykacyjnymi kierowat chargé d’affaires Rzeczypospolitej w Krolestwie Szwecji
Antoni Kochanowski, ktéry pod koniec lipca 1790 r. przestat kanclerzowi JKM
Andreasowi Peterowi Bemstorffowi kolejny memoriat, w ktérym prosit o wyrazenie
zgody na wypozyczenie do Warszawy rekopisu w jezyku tacinskim pos§wigconego

% Z. Anusik, Préba rewindykacji polskich dobr kulturalnych ze Szwecji w dobie Sejmu Czterolet-
niego, ,,Zapiski Historyczne”, t. LVIIIL, 1993, z. 1, s. 13.

56 K. Slaski, op. cit., s. 248.

57 Z. Anusik, Misja polska w Sztokholmie..., s. 88-90.

8 Rekopis jest przechowywany w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie (rkps nr 2418, s. 115-226),
a jego petny tytut brzmi: ,Iter Suecicum, Complectens: 1. Manuscriptos codices repertos et exscriptos; II.
Manuscriptos codices visos duntaxat et indicatos, nec non chartes palantes, manu autoris exaratum 1800
anno in usum amici Thadei Czacki”.
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stosunkom polsko-szwedzkim w XVII i XVIII w. w celu wykonania kopii.
Szwedzka dyplomacja nie odpowiedziata na note polska™.

Ostatnim akcentem XVIII-wiecznej akcji rewindykacyjnej polonikéw ze Szwe-
cji byla nota sekretarza legacji J6zefa Sierakowskiego z sierpnia 1791 r., w sprawie
dokumentéw kartograficznych dotyczacych Polski w Archiwum i Bibliotece
Krélewskiej w Sztokholmie, ktérych skopiowanie na prosbe ksigcia J6zefa Poniato-
wskiego 1 Tadeusza KoSciuszki (a potrzebnych do dzialan wojennych) zalecit
sekretarz Gabinetu Kréla Pius Kicinski®. Jednak wybuch konfliktu zbrojnego
migdzy Polska i Rosja, zawarcie w listopadzie 1791 r. przymierza rosyjsko-
-szwedzkiego (i nacisku Rosji — nawet pod grozba zerwania uktadu pokojowego
— na Gustawa III w celu odrzucenia noty polskiej, a nastgpnie na rzadzacego od
1792 r. Gustawa IV Adolfa) oraz drugi rozbiér Rzeczypospolitej w 1793 r.
uniemozliwity kontynuacj¢ prac rewindykacyjnych.

W okresie zaboréw pierwsza probe skatalogowania polonikéw w Szwecji podjat
na zlecenie ksigcia Adama Czartoryskiego (chcacego wzbogaci¢ ksiggozbidr
biblioteki w Putawach) jego sekretarz i bibliotekarz Feliks Biernacki®. W 1810 r.
przybyt on do Sztokholmu z listem polecajacym posta szwedzkiego w Petersburgu,
ktéry utatwil mu nawiazanie kontaktéw z uczonymi i bibliotekarzami (m.in. z prof.
Carlem Christophem Gjorvellem i prof. Pehrem Fabianem Aurivilliusem) oraz
politykami (ministrami krélewskimi Wetterstedtem i Wawrzyficem von Engestro-
mem). Biernacki przeprowadzit poszukiwania w Sztokholmie, Uppsali i Linképing®?.

Przychylny stosunek kréla Karola XIII (1809-1818) oraz jego nastepcy Karola
XIV Jana (1818-1844) zaowocowal zwrotem 13 toméw polonikéw wywiezionych
z archiwum biskupéw warminskich. Zawieraly one 7636 listow i dokumentéw,
w tym korespondencje Marcina Kromera, Jana Dantyszka i Stanistawa Hozjusza®.
W dniu 24 XI 1810 r. zostaty one odprawione w Karlskronie (osobiScie odprawit je
krélewski urzednik w komorze celnej Friedrich Giese) w dwdch wielkich 1 dwoch
mniejszych skrzyniach. Przywiezione polonika zostaty umieszczone w bibliotece

% Z. Anusik, Proba rewindykacji..., s. 21.

¢ Biblioteka Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie, rkps 1657, List
Piusa Kicinskiego do J6zefa Sierakowskiego z 24 VIII 1791 r., s. 38; Z. Anusik, Proba rewindykacji..., s. 21.

! Tak oto Feliksa Biernackiego scharakteryzowat badacz stosunkéw polsko-angielskich w XIX w.
Eugeniusz Wawrzkowicz, omawiajacy jego misje w Londynie w latach 1813-1814, piszac, iz byl to
,»-..zdolny i uczony cztowiek, zawsze mato mowiacy, a w polityce umiejacy wszystko styszec, a nic niby
nie wiedziat i na kazde pytanie jedna miatl odpowiedz: Nie wiem”. E. Wawrzkowicz, Misja polityczna
F. Biernackiego w Anglii (1813—-1814), ,Biblioteka Warszawska”, t. I, 1913, z. 3, s. 417-446; tenze,
Anglia a sprawa Polska 1813—1815, Warszawa 1919.

2 Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zabordw..., s. 146.

% 0. Walde, op. cit., Bd. 2, s. 462—463.
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Czartoryskich w Putawach. Archiwalia zwr6cono mimo negatywnego stanowiska
bibliotekarzy szwedzkich (zwtaszcza z Uppsali) oraz czgs$ci konsystorza uniwer-
syteckiego w Uppsali®.

Przechowywane w Szwecji polonika byty takze przedmiotem licznych aukcji,
sprzedazy i wymiany dubletow, trafiajac najczesdciej do prywatnych ksiggozbioréw
i bibliotek publicznych w Danii, Finlandii, Norwegii i krajach niemieckich.
Rozproszenie zasobu nie sprzyjalo poczynaniom rewindykacyjnym. Ponadto
w 1827 r. sptonela biblioteka uniwersytetu w Abo (w Finlandii), a w 1864 r.
biblioteka katedralna w Stringnés, w ktérych znajdowaty si¢ rowniez spore kolekcje
ksiag i inkunabutéw z ziem polskich®.

W potowie XIX w. poszukiwania polonikéw prowadzili m.in. Eustachy Tysz-
kiewicz (1846)®, Aleksander Przezdziecki (1851)%7, Ludwig Prove z Torunia
(1853)%® i Friedrich Hipler z Braniewa, ktéry w latach 1872-1873 na podstawie
polonikéw szwedzkich wydat Analecta Warmiensia oraz Spicilegium Copenicanum.
Badania te dotyczyly gléwnie zasobow bibliotek i archiwoéw w Uppsali i Sztokhol-
mie®. W latach 70. XIX w. A. Kolberg z Braniewa opracowal katalog inkunabutéw
polskich w Szwecji, ogtoszony w 1911 r., oraz opis ksiag ,,szwedzkich” z bibliotek
warmifiskich, wydany 1912 r.”

Od roku 1892 badania naukowe w Szwecji nad polonikami podjal kustosz
Biblioteki Jagielloniskiej J6zef Korzeniowski, ktérego wypisy z Archiwum Krélew-
skiego w Sztokholmie do stosunkéw polsko-szwedzkich oraz odpisy listéw biskupa
Stanistawa Hozjusza do Stefana Batorego oraz biskupa Marcina Kromera do Anny
Jagiellonki przechowywane sa w dziale r¢kopiséw Biblioteki Jagielloniskiej w Kra-
kowie. Natomiast w latach 1897, 1908 i 1911 kwerendy w Archiwum Krélewskim
w Sztokholmie prowadzit Ludwik Birkenmajer, ktéry odnalazt 20 wtasnorgcznych
zapiskéw Kopernika w bibliotece w Uppsali. Na tamach ,, Kwartalnika Historycz-
nego” z 1896 r. efekty swych prac nad polonikami w Skokloster, Sztokholmie
i Uppsali zamiescil Aleksander Hirschberg’”'; a na lamach ,Rocznika Krakows-
kiego” w 1902 r. Aleksander Czotowski’>. Ponadto opracowujac stosunki polsko-
-szwedzkie w XVII i XVIII w. z polonikbw w Szwecji korzystali takze Karol

% Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaboréw..., s. 146-147.

O tym, iz polskie dobra kultury znajdowaly si¢ réwniez na obszarze Finlandii (nalezacej do 1809 r.
do Szwecji, a nastgpnie do Rosji), wiedziano juz w latach 80. XVIII w. Feliks Biernacki pisat o tym
ksigciu Czartoryskiemu w liScie z 15 XI 1810 r. z Linkoping. Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich
zaborow..., s. 148, przyp. 87.

% E. Tyszkiewicz, Listy o Szwecji, t. 1-2, Wilno 1846.

7 A. Przezdziecki, Szwecja, Wilno 1851.

L. Prove, Mitteilungen aus schwedischen Archiven und Bibliotheken, Berlin 1853.

F. Hipler, op. cit.; tenze, Spicilegium Copernicanum oder Quellenschriften zur Literaturgeschichte
des Bisthums Ermland in Zeitalter des Nikolaus Kopernikus, Braunsberg 1873.

0 Cz. Pilichowski, Z dziejow szwedzkich zaboréw..., s. 149.

" A. Hirschberg, Z wycieczki naukowej do Szwecji, ,,Kwartalnik Historyczny”, R. X, 1896, s. 92-113.

2 A. Czotowski, Zabytki krakowskie w Szwecji, ,,Rocznik Krakowski”, t. 5, 1892, s. 173-182.
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Badecki, Eugeniusz Barwinski, Wiadystaw Konopczynski, Wactaw Sobieski i Sta-
nistaw Windakiewicz. W 1911 r. przybyla do Sztokholmu ekspedycja naukowa
krakowskiej Akademii Umiejetnosci (E. Barwinski, L. Birkenmajer, J. Log).
Odnaleziono woéwczas 451 rgkopisow, 168 starych drukéw oraz 11 drukéw
w jezyku hebrajskim tloczonych na ziemiach Rzeczypospolitej Obojga Narodow.
Efekty prac opisane zostalty w opublikowanym w 1914 r. Bericht iiber polnische
Biichersammlungen in schwedischen Bibliotheken (Sprawozdanie o polskich zbio-
rach ksiazek w bibliotekach szwedzkich)”.

Informacje o zasobie bibliotek i archiwéw szwedzkich Polacy czerpali takze
z licznych opracowan bibliograficznych, zaréwno uczonych szwedzkich (H.G.
Porthan opisal zas6b spalonej w 1827 r. Biblioteki w Abo’; Clas Annerstedt
w 1877 r. opisat zas6b biblioteki Uniwersytetu w Uppsali”; Izaak Collijn wydat
w 1907 r. katalog inkunabuléw uppsalskich’), jak i z innych pafstw europej-
skich. W 1851 r. badania archiwalno-biblioteczne w Szwecji prowadzit Czech
Beda Dudik, ktéry spenetrowal archiwa i muzea w Drottningholm, Gripsholm,
Linkdping, Lundzie, Skokloster, Stringnds, Sztokholmie, Uppsali, Visteras,
a takze w Kopenhadze i Stralsundzie, szukajac archiwaliéw czeskich zrabo-
wanych w wojnie trzydziestoletniej (1618-1648). Wyniki badafn opublikowat
B. Dudik w pracy Badania w Szwecji do historii Moraw’’. Opracowanie zawiera-
to takze sporo informacji o polonikach oraz o dokumentach odnoszacych si¢ do
stosunkéw polsko—szwedzkich w XVII i XVIII w. Natomiast Szymon Askenazy
opublikowal w 1896 r. wykaz polonikdw wraz z podaniem sygnatur i krétka
charakterystyka, ktére znajdowaly si¢ w Archiwum Krélewskim w Sztokhol-
mie’®.

Réwniez historycy niemieccy z Wielkopolski podjeli si¢ poszukiwan archiwa-
liéw dotyczacych tego obszaru, a zabranych przez Szwedéw w XVII i XVIII w.
Informacj¢ na ten temat zamieScit na tamach lokalnego czasopisma naukowego
wybitny archiwista niemiecki z Poznania Adolf Warschauer”, a nastepnie ujal to
takze w obszernej monografii o niemieckim dziejopisarstwie wielkopolskim, ktéra
po raz pierwszy zagadnienie to omawiala catosciowo™.

3 Zob. E. Barwifiski, L. Birkenmajer, J. L.oS, Sprawozdanie z poszukiwari w Szwecji dokonanych
z ramienia Akademii Umiejetnosci, Krakéw 1914.

7 H. G. Porthan, Historia Bibliothecae Rex Academiae Abolnis, Aboae 1877. Zob. takze: J. Mikkola,
Polnische und auf Polen beziigliche Handschriften die in der Bibliothek der Akademie zu Abo aufbewahrt
wurden, ,,Archiv fiir Slavische Philologie”, Bd. 26, 1904, s. 631-633.

5 C. Annerstedt, Uppsala universitets historia, Bd. 1, Uppsala 1877.

I. Collijn, Katalog der Inkunabeln der Kgl. Universitdts—Bibliothek zu Uppsala, Uppsala 1907.

" B. Dudik, Forschungen in Schweden fiir Miihrens Geschichte, Brunn 1852.

"8 Sz. Askenazy, Z wycieczki naukowej do Szwecyi, ,Kwartalnik Historyczny”, R. X, 1896,
s. 92-117.

" A. Warschauer, Wiederdrucke aus Posener Biichersammlungen in der Universitiits—Bibliothek zu
Uppsala, ,Historische Monatsblitter fiir die Provinz Posen”, 1908, s. 146 i nast.

80 A. Warschauer, Die deutsche Geschichtsschreibung in der Provinz Posen, Posen 1911.
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Zwieficzeniem badan nad polonikami w Szwecji byto opublikowanie w Uppsali
w 1916 r. tomu pierwszego, a w cztery lata pdzniej tomu drugiego pracy Otto
Waldego Literackie zdobycze wojenne w okresie potegi [Szwecji]. Studium histo-
ryczno-kulturalno-bibliograficzne®, w ktorej szczegdlowo oméwiono zaséb ob-
cojezyczny w archiwach i bibliotekach szwedzkich, zgromadzony w wyniku wojen
prowadzonych w XVII i XVIII w. Dotyczyt on historii Czech, Danii, Inflant, Litwy,
Niemiec i Polski. Wieloletnie badania Waldego do 1911 r. nie byly znane badaczom
z ekspedycji PAU. Stanowity takze ewenement w stosunkach miedzynarodowych,
poniewaz generalnie panstwa posiadajace zrabowane dzieta sztuki i archiwalia nie
udzielaja o nich zadnych informacji®*.

Szwecja, powolujac si¢ na zasade proweniencji, nie przewidywata zadnych
okolicznoSci, ktére umozliwityby odzyskanie polonikéw przez odrodzone w 1918 r.
panstwo polskie. Rzeczpospolita Polska nie planowata zreszta ich rewindykacji,
a jedynie wykonanie kopii i odryséw®’. Jednak brak srodkéw finansowych spowodo-
wat odlozenie tych planéw ad calendas Graecas.

Dopiero w latach 50. XX w. zmikrofilmowano znaczna czg$¢ polonikéw
szwedzkich.

Przypadajace w potowie lat 50. 300-lecie drugiej wojny polsko-szwedzkiej stato
si¢ okazja do przeprowadzenia na zlecenie Naczelnej Dyrekcji Archiwoéw Pan-
stwowych kwerendy tematycznej w archiwach polskich. Natomiast na zlecenie
Polskiej Akademii Nauk w marcu i kwietniu 1955 r. do Szwecji udali si¢ prof.
Marian Malowist i dr Antoni Maczak w celu wykonania mikrofilméw prze-
chowywanych w tamtejszych archiwach i bibliotekach polonikéw oraz dokumentéw
wytworzonych przez szwedzkie komendantury wojskowe w Polsce w latach
1655-1656. Efektem kwerendy byto wykonanie ponad 100 tys. klatek mikrofilméw
w Centralnym Archiwum Panistwowym (Riksarkivet), Archiwum Wojskowym
(Krigsarkivet) i Bibliotece Krdlewskiej w Sztokholmie oraz w Bibliotece Uniwer-
sytetu w Uppsali. Przekazano wowczas do Archiwum Gléwnego Akt Dawnych
w Warszawie mikrofilmy akt Metryki Koronnej z lat 1570-1640 i kapituty
warminskiej, akta rokoszu Lubomirskiego, listy (1519-1548, 1572-1587,1632—
—1648) i przywileje krolewskie, fragmenty protokotéw Senatu (z lat 1630, 1638
i 1641) oraz Sejmu (z 1642 r.), diariusz wojewody bractawskiego z 1648 r.,
inwentarze dobr z XVII w., rejestr poborowy powiatu kaliskiego z lat 1628-1629,

81 0. Walde, op. cit., Bd. I-1I, Uppsala 1916-1920.

82 S. Wedkiewicz, Polskie zbiory bibliograficzne w Szwecji, ,Przeglad Wspélczesny”, 1923,
s. 142-145. Zob. takze: L. Koczy, Rozwdj nauki historycznej w Szwecji w ostatnich 30 latach,
,.Kwartalnik Historyczny”, R. XLV, 1931, s. 1-27.

8 M. Matowist, Sprawy archiwalne w Szwecji, ,,Archeion”, t. 16, 1938-1939, s. 47-74.
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akta prowincjonalnych archiwéw polskich z lat 1436-1655, protokoty wizytacji
Olsztyna (z lat 1570-1620), akta Elblaga, Malborka i Torunia, raporty agentéw
szwedzkich w Polsce, materialy archiwalne z rokowan brandenbursko-szwedzkich
z lat 1655-1656, archiwa miast Pomorza Szwedzkiego (Szczecin, Pyrzyce, Kotbacz,
Biatogard i Wotogoszcz), korespondencje kroléw szwedzkich z chanem tatarskim
i suttanem tureckim, a takze akta ze Szwedzkiej Metryki Koronnej (Riksregist-
raturet) dotyczace stosunkow polsko-szwedzkich w XVII-XVIII w. Zmikrofil-
mowane akta pisane oraz sporzadzone byly zaréwno w jezyku szwedzkim, jak
i w niemieckim, ktérym postugiwali si¢ zwtaszcza wojskowi i dyplomaci szwedzcy.
Duzej pomocy badaczom polskim udzielili archiwisci i bibliotekarze szwedzcy:
prof. Ingvar Andersson (dyrektor Riksarkivet), dr Uno Willers (dyrektor Biblioteki
Krélewskiej) i dr Steckzen (dyrektor Krigsarkivet) oraz dr Alf Aberg z Uniwersytetu
w Uppsali**.

Natomiast Janusz Tazbir opublikowal odnalezione w Bibliotece Uniwersytec-
kiej w Uppsali dwa memoriaty ariafiskie: Memoriale in causa fratrum unitariorum
7 24 TV 1659 r. (wydane w Szczecinie) i Memoriale novissimum in causa fratrum
unitariorum qui ariani vulgo vocantur z 13 III 1661 r. (wydane w Kopenhadze),
ktérych autorami byli przebywajacy na emigracji w Szczecinie (Szwecja) Stanistaw
Lubieniecki i Jonasz Szlichtyng®. Z kolei od 1988 r. prowadzono takze po-
szukiwania polonikéw dotyczacych Pomorza Zachodniego®.

* * *

W kwietniu 2002 r. zorganizowana zostata na Zamku Krélewskim w Warszawie
wystawa ,,0Orzet i Trzy Korony. Sasiedztwo polsko-szwedzkie nad Battykiem
w epoce nowozytnej (XVI-XVIII)"*’. Pokazano m.in. wspaniale zbroje Zygmunta II
Augusta i jego konia, portrety polskich i szwedzkich Wazéw, ekwipunek wojenny,
choragwie, grafiki i dokumenty. Wystawe otworzyla szwedzka para krolewska

8 A. Maczak, Posiedzenie naukowe dziatu historii powszechnej Instytutu Historii PAN poswiecone
wynikom przeprowadzonych w Szwecji poszukiwari Zrodtowych, ,Kwartalnik Historyczny”, R. LXII,
1955, nr 6, s. 162-163; tenze, Wyniki poszukiwarn Zrodtowych dotyczqcych wojny polsko—szwedzkiej
1655-1660, dokonanych w Szwecji w r. 1955, ,,Przeglad Historyczny”, t. 47, 1956, z. 1, s. 126-142.

85 ]J. Tazbir, Dwa memoriaty ariariskie z archiwéw szwedzkich, ,,Przeglad Historyczny”, t. 49, 1958,
z. 1,s. 121-131.

% D. Rocka, Sprawozdanie 7 dziatalnosci paristwowej stuzby archiwalnej w roku 1988, ,,Archeion”,
t. 90, 1992, s. 186.

87 Chociaz — jak stusznie napisata Dorota Jarecka — ,»Sasiedztwo« polsko-szwedzkie w tytule
wystawy moze zabrzmie¢ jak eufemizm — Polska dlugo nie podniosta si¢ z ruin, w ktére obrocily ja
wojny w X VII stuleciu, w tym najazd szwedzki. Miasta stracity dwie trzecie mieszkafcéw, patace, zamki
i koScioty zostaly ograbione z obrazéw, rzezb, klejnotéw i rekopiséw. Mimo zwycigstwa pod
Kircholmem i Oliwa, mimo odparcia szturmu na Czgstochowe Polska wyszta z wojen szwedzkich
przegrana i pograzyla si¢ w ekonomicznej zapasci, z ktdrej dopiero pod koniec nastgpnego stulecia
— w czasach Stanistawa Augusta — zaczela si¢ powoli wydobywac”. D. Jarecka, Potop skarbow,
»Gazeta Wyborcza”, nr 84 (3992) z 10 kwietnia 2002, s. 16.
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— Karol XVI Gustaw (panujacy od 1973 1.) i jego zona Sylwia*®. Wystawa (czynna
do lipca 2002 r.) Szwecja potwierdzita swoja wiekowa otwartos$¢ (od opublikowania
prac O. Waldego) na dzielenie si¢ widokiem ocalalych skarbéw kultury europej-
skiej, ktére jako tup wojenny trafity przed wiekami za Batltyk.

Wieloletnie do§wiadczenia w poszukiwaniach polskich débr kultury wykazaty,
iz istnieja obok siebie dwa odmienne sposoby traktowania zagrabionych w przeszto-
Sci dobr kultury przez ich obecnych posiadaczy. Profesor Janusz Tazbir nazwat
pierwszy z nich szwedzkim, a drugi radzieckim. Rdznica migdzy nimi polega na
tym, ze: ,,Sposdb szwedzki polega na sporzadzaniu doktadnych katalogéw, dzigki
ktéorym mozna bez trudu dotrze¢ do poszukiwanego dokumentu czy ksiazki.
Radziecki sprowadzat si¢ do trzymania tych zbioré6w pod kluczem przy réwnoczes-
nym baczeniu, aby ich dawni wlasciciele nie dowiedzieli si¢ o istnieniu danej
pozycji”®. Polska — nie przesadzajac kwestii praw wiasnoSci utraconych przed
wiekami débr kultury — realizuje przede wszystkim koncepcje ,.Swiatowego
dziedzictwa kultury”, polegajaca na wspodlnej trosce o zachowane skarby oraz ich
udostgpnianie (rowniez w formie ekspozycji) szerokiemu gronu odbiorcéw.

Dariusz M atelski, Losses of Polish cultural goods during the Swedish wars in the 17" and 18"
centuries and restitution attempts. The moment that Sigismund III of the Vasa dynasty — the son of
Catharine of Jagiellon and John III of the Vasa dynasty — took the throne in 1587 was the starting point of
problems with the neighbour across the Baltic Sea. Sigismund, an orthodox Roman Catholic used at the
same time to be the only heir to the Lutheran throne in Stockholm. After his father’s death (17 November
1592), he attempted to rule in the Republic and Sweden at the same time. He was removed from the
throne after six years allegedly for incorporation of Northern Livland (Estonia) to Poland. Military
actions were started then; the first Swedish attack was defeated at the Kirchholm battle in 1605.

During the first Polish—-Swedish war (1600-1629), the Swedish troops took over 282 volumes and
archive materials from the Riga library and archives transferring them to the library of the Lutheral
diocese of Linkopping and the library of the Uppsala Royal Academy established in 1621. Besides, in the
same year, the archives of the Teutonic Order were transferred to the Royal Archives (Riksarkivet) in
Stockholm. Between 1626-1627, the Swedes acquired book collections of the towns in Prussia and
Warmia including a rich collection of the Jesuit college in Braniewo and a library in Frombork. At that
time, 1520 books and 187 incunabula were taken from Braniewo, 225 books and 94 incunabula from
Frombork, plus 68 manuscripts from Frombork and 16 from Braniewo. Apart from Uppsala, they were
placed in the libraries of Frammestad, Harnosand, Kalmar, Linkoping, Lund, Norrkoping, Ostersund,
Skara, Skokloster, Stringnis, Stockholm, Visteras, Vixjo and the town library at Stralsund in Rugen
Island.

In the years 1655-1660 (the second Swedish war), libraries and archives of Greater Poland were first
to be plundered by the Swedes. As early as in July 1655, from Poznan, where Arvid Wittenberg was the
commander-at-arms, library collections of the Jesuit, Bernardine, Dominican orders and holdings of the
Cathedral library were taken over by Clas Ralamb, military adviser to king Carl X Gustav and transferred
to the Lédnna library, and in 1693, to the libraries in Harndsand, Linkoping, Orebro, Ostersund, Skara,
Strangnis, Stockholm, Visterds, Vixjo and Stralsund. In Warsaw, governed by Bengt Oxenstierna, the
Swedes robbed the Castle library and the Crown Archives, the books of the Lithuanian Public Register
saved from the Moscovite attack, as well as the archives of prince Carl Ferdinand Vasa in Ujazdéw.

88 Wprost”, nr 15 z 14 1V 2002, s. 106.
8 J. Tazbir, Pamie¢ w kawatkach..., s. 78.
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Manuscripts from the library of Sigismund III Vasa and the collection of his books were deposited in the
Library of Magnus Gabriel de la Gardie. Besides, the book collection of the Warsaw Camedule
monastery was placed in the town library of Stralsund, and books from the Jesuit college — transferred to
Ostersund. The book collection from the Warsaw St. Anne’s monastery was deposited in Ostersund.
Library collections and archive materials of towns of the Crown Prussia (mainly Bydgoszcz and Torun)
taken over packed in chests in Elblag by Schering Rosenhane were transferred in 1659 to libraries in
Tistad, Torp and Riddarsholmen, while collections from Grudziadz, Jarostaw, Kartuzy, Krakéw, Lublin,
Piotrkéw, Radom, Rawa and Vilnius and part of the archives of the Gniezno archdiocese were transferred
to the university library of Swedish Greifswald (Vorpommern) and manuscripts and archive materials —
to state archives in Link6ping, Skokloster, Stockholm, Uppsala and Visteras.

During the third Swedish war (1702-1709), at the order of Carl XII ,,anything that could be squeezed
out, dug out and taken away” was to be removed from Poland. In the years 1703—1704, the archives and
library of Lidzbark were taken away (their holdings were then found in private collections of the officials
of Carl XII chancellery — Olof Hermelin, Nils Reuterholm and Otto Reinhold Stromfelt) as well as the
bishop’s archives of Frombork taken over by the Stockholm State Archives. In 1798 and 1802, those
collections were bought by Friedrich von Tarrach, a Prussian envoy to Sweden and transferred to
Koenigsberg (the most valuable of books was Nicholas Copernicus work on the establishing of coin
currency). Part of the Hermelin’s library was sold in 1735, and 24 manuscripts were donated to Abo
University (they were destroyed there during library fire in 1827). Stockholm archives acquired at that
time all writings by Jan Dtugosz (1450-1535), Historia Poloniae by Bernard Wapowski (1450-1535) and
Chronica Polonorum by Maciej of Miechéw (1457-1535) published in Krakéw two years before the
author’s death. Quite a few of books were taken to his own library by Karl Piper, the chief of Carl XII
chancellery. At present, most of books and archive materials plundered by Carl XII and his officials are
preserved in Skokloster and Uppsala.

In view of materials collected, during three Swedish wars in the 17" c. and the beginning of the 18" c.,
collections of 67 libraries and 16 archives were taken from Poland to Sweden.

Efforts taken by Polish kings (under Art. VIII and IX of the Oliwa Treaty of 1660) aimed at the
restitution of lost Polonica were to no avail. Therefore, king Stanislaus Augustus Poniatowski sent to
Stockholm his secretary Rev. Jan Baptist Albertrandi to make copies of more important documents
robbed by the Swedes in the 17" and the 18" centuries. Vindications taken up during the partitions and
during the Second Republic were also a failure. As late as in the 50’s of the 20™ c., i.e. on the 300"
anniversary of the Swedish invasion in Poland, the so-called great Swedish query was accomplished
which resulted in microfilming 100,000 documents from the Swedish holdings. That turned out to be the
only possibility to enrich the national archival holdings with Polonica from Sweden.

Dariusz M atelski, Les pertes polonaises de biens culturels dans les guerres avec la Suéde aux
XVII® et XVIII° siecles et les tentatives de restitution. Des la montée sur le trone polonais de Zygmunt III
Waza (1587) — fils de Catherine Jagiellon et Jean III Waza — ont commencé les problémes avec le voisin
balte. Sigismond, orthodoxe catholique, était également 1’unique héritier du trone luthérien de
Stockholm. Apres la mort de son pere (17 novembre 1592), il a essayé de régner en méme temps sur la
,-République de Pologne” et sur la Suede. Six ans plus tard, il est détroné sous prétexte d’annexion de la
République de Livonie du Nord (Estonie). Désormais, on allait durablement &tre en butte a la guerre. La
premiére invasion manquée des Suédois est repoussée sans pertes déja en 1605 au—dessous de Kircholm.

Au cours des premieres guerres polono—suédoises (1600—-1629), les armées suédoises en conduisant
des actions militaires sur le territoire polonais de Livonie ont pris 282 livres et les matériaux
archivistiques de la bibliotheque, ainsi que les archives de la ville de Riga, qui ont enrichi le fonds de la
bibliotheque de 1’évéché luthérien de Linkoping, et de la bibliotheque de 1’ Académie royale d’Uppsala
fondée en 1621. De plus, la méme année, on transportait en Suede les archives des Chevaliers teutoniques
de Livonie, aux riches Archives Royales (Riksarkivet) de Stockholm. Dans les années 1626-1627, les
Suédois enlevaient les bibliotheques des villes prussiennes et de la région de Warmia, telles les riches
collections du college des jésuites de Braniewo et la bibliothéque de Frombork. On a transféré alors de
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Braniewo 1520 livres, parmi lesquels 187 incunables, de Frombork 225 livres, dont 94 incunables, ainsi
que 68 manuscrits de Frombork et 16 de Braniewo. En plus des versements effectués a la bibliotheque
d’Uppsala, on a procédé a des transferts vers d’autres bibliotheques, celles de Fraimmestad, Harnosand,
Kalmar, Linkoping, Lund, Norrképing, Ostersund, Skara, Skokloster, Stringnis, Stockholm, Visteras,
Vixjo et a la bibliotheque municipale de Stralsund sur Riigen.

Dans les années 1655-1660 (la 2° guerre polono—suédoise), les Suédois se sont octroyés comme
premier butin la bibliotheque et les archives de Grande Pologne. Des juillet 1655, on transportait de
Poznanie — dont le commandant militaire était le général Arvid Wittenberg — les fonds de bibliotheques et
d’archives des colleges des jésuites, des bernardins, des dominicains et de la bibliotheque cathédrale. Ces
fonds ont été pris en charge par Clas Ralamb, le Conseiller militaire du roi Charles X Gustave. Ils ont été
transmis a la bibliotheéque de Linna, et en 1693 ont pris le chemin de la bibliothéque universitaire
d’Uppsala et des bibliotheques de Hérnosand, Linkoping, Orebro, Ostersund, Skara, Striangnis,
Stockholm, Visterds et Vixjo, et aussi de Stralsund. A Varsovie — qui était administrée par Bengt
Oxenstierna — les Suédois ont raflé la bibliotheque du chateau et les Archives de la Chancellerie royale de
la Couronne, les archives du Grand Duché de Lituanie qui avaient été sauvées de 1’invasion russe, et les
archives du prince Charles Ferdinand Wasa, dérobées a Ujazdow. Les manuscrits de la bibliotheque
Zygmunt III Waza et sa bibliotheque varsovienne ont été rendus a la Bibliotheque de Magnus Gabrielle
De la Gardie. De plus, la bibliotheque du monastére camaldule de Varsovie a rejoint la bibliotheque
municipale de Stralsund, ainsi que celle du college des jésuites de Varsovie — a Linkoping et Harngsand.
Par contre, la bibliotheque du couvent Sainte Anne de Varsovie a été transportée 2 Ostersund. Les
collections des bibliotheques et des archives des villes de Prusse (essentiellement Toruni et Bydgoszcz) —
prises par Schering Rosenhane et gardées par lui dans des caisses a Elblag — ont rejoint en 1659 les
bibliotheques de Tistad, Torp et Riddarholm. Par contre, les bibliotheques de Grudziadz, Jarostaw,
Kartuz, de Cracovie, Lublin, Piotrkéw, Radom, Rawa et Vilnius et une partie des archives de I’archevéque
de Gniezno ont été envoyées a la bibliothéque universitaire de Vornpommern, les manuscrits et matériaux
archivistiques aux Archives d’Etat de Linkoping, Skokloster, Stockholm, Uppsala et Visteras.

Au cours de la 3° guerre polono—suédoise (1702—1709), sur I’ordre de Charles XII, on avait pris dans
la ,,République de Pologne” ,tout ce qu’on peut pressurer, déterrer et enlever’. Dans les années
1703-1704, on a emmené les archives et la bibliotheque de Lidzbark (elles se sont retrouvées dans les
collections privées des fonctionnaires de la chancellerie de Charles XII — Olof Hermelin, Nils Reuterholm
et Otto Reinhold Stromfelt). Les archives de I’évéque de Frombork, sont tombées dans le fonds des
Archives d’Etat de Stockholm. En 1798 et 1802, ces collections ont été rachetées a la Suede par le député
prussien Friedrich von Tarrach et transportées a Krélewiec (parmi les livres les plus précieux, le travail de
Nicolas Kopernik sur les problémes monétaires). Une partie des bibliotheques Hermelin a été vendue en
1735, et 24 manuscrits ont été offerts par Karl Hermelin en 1767 a I'université d’Abo (ils disparaissent
durant I’incendie de la bibliotheque universitaire en 1827). En revanche, a Stockholm se sont trouvées
alors, parmi d’autres, toutes les oeuvres de Jean Dtugosz (1415-1480), Historia Poloniae de Bernard
Wapowski (1450-1535) et Chronica Polonorum dont 1’auteur est Maciej de Miechow (1457-1523),
publiée a Cracovie deux ans avant sa mort. De plus, de nombreux livres se sont retrouvés dans la
bibliotheque privée de Karl Piper, le chef de la chancellerie de Charles XII. Actuellement, la majorité des
livres et archives raflés par Charles XII et ses fonctionnaires est conservée a Skokloster et Uppsala.

Pendant la période des trois guerres polono—suédoises (du XVII® siecle et du début du XVIII® siecle)
en considérant les territoires de la ,,République” et de la Suede et sur la base du matériel collecté, on peut
constater qu’on a transféré globalement les fonds de 67 bibliotheéques et de 16 archives.

Les sollicitations des rois polonais en ce qui concerne les restitutions se sont conclues par des échecs
(alors qu’ils prenaient appui sur les articles VIII et IX du traité d’Oliwa de 1660). Le roi Stanislas Auguste
Poniatowski a donc envoyé a Stockholm son secrétaire, le chanoine Jean Baptiste Albertrandi dans le but
d’obtenir que soient exécutées des copies des documents majeurs raflés par les Suédois au X VII® siecle et
au début du XVIII* siecle.

Les sollicitations revendicatrices formulées pendant les périodes des partages ou d’indépendance de
la Deuxieme République n’ont pas rencontré plus de succes.
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C’est seulement dans les années cinquante du XX° siecle, pour le tricentenaire de 1’invasion suédoise
de la Pologne — qu’on a fait de grandes recherches dans les archives suédoises, qui ont permis de
microfilmer 100 000 documents des collections suédoises. Cela a été 1’'unique occasion d’enrichissement
du fonds national des archives polonaises par des documents présents dans les fonds suédois.

Hapuymt M aTenbcku, Ilomepu nonbckux KyaAbMypHbIX YeHHOCMeEL 60 6peMs BOLHbL CO
Hlseyueii XVII-XVIII 6. u nonvimku ux pecmumyyuu. C MOMEHTa BCTYIUIEHUS Ha IOJIbCKUH
npecron Curusmynna Il Bassr (1687) — ceina Exatepunst Srennonku u Sna I1I Bassl — Havamuch
npobsieMsl ¢ cocenoM depe3 banrtuiickoe Mope. CUru3MyHJ, OpTOAOKCAJIBbHBIA KaTOJUK, ObLI
OIHOBPEMEHHO €IMHCTBEHHBIM HACIIEJHUKOM JIOTepaHckoro npecrosa B Crorkonsme. Ilocne
cmeptr otua (17 HOsOpsr 1592 T.) mBITANCs HApCTBOBaTh OAHOBpeMeHHO B Peus Ilocmommroit
u lIsenyu. IlecTs €T CHyCT:A €0 CBEPIHYJIU € IPECTOJIa, 0 IPEAJIOroM IpucoeAuHeHu: K Peun
IMocnosnuroit JIusonnu (Dctonusi). C TOro MOMEHTa HadaJlMCh BOEHHbIe neiicTBusi. IlepBoe
HAIllECTBUE IIBEAOB YAAJIOCh OTHEpeTh Oe3 nmotepu yxe B 1605 r. mon Kupxonsmom.

B nepuon nepsoit nonbcko-mBenckoi BoitHbl (1600-1692) mBenckue Boiicka, KOTOpBIE BEJIH
BOEHHBIE [IEHCTBUsI HAa TEPPUTOPHU MOIbCKHX MHQIAHT, 3axBaTunm 282 KHUTH M apXUBHBIE
IOKYyMEHTHl W3 OWOIMOTEKH W apxuBa I. Purm, kotopele oboratwin ¢GOHIOb OHOIHOTEKU
JIIOTEpaHCKOro emnuckoncrBa B JImHu€nuHr, a taxke obOpasoBanHOi B 1621 r. Koponesckoit
Axagemun B Ymmncamu. Kpome Toro, B Tom e romy B IllBemmio OblT mepeBe3eH apxuB
WudisHnKoro opaeHa, KoTopslit o6ororun Koponesckuii apxus (PuxcapkuseT) B CTOrKOJIBME.
B ronsr 1626—1627 mBeas! 3aXBaTUIN KHIDKHBIE (DOHIBI IPYCCKUX 1 BADMHHCKHX FOPOZIOB, B TOM
grcie Gorathble (hOHIBI HE3YUTCKOI KOJIJIETHH B T. BpaHeBo, a Takke 6ubIHoTeKy B r. PpoMOOpK.
Beiseseno 6bu10 TOrma u3 bpanesa — 1520 knur, B ToM unciie 187 nkyHa0yd1, a u3 ®pobopka — 225
KHUT, B TOM 94 uHKyHaOyJ, a tawke 68 pykonuceir uz3 ®pombopka u 16 u3z BpaneBa. Kpome
Vnnacanu ux nepenanu B 6ubnuoreky Bo ®pammiuran, apuocann, Kanmap, Jlunuénusr, Jlynn,
Hoppuénunr, Octep3yna, Cxapa, Ckoxnocrep, Crpanrnac, CrorkoiasM, Bactepac, Baxcé,
a Takxke B ropoackyro oubnamnorexy B IllTpane3ynne Ha Prorene.

3a romer 1656—-1660 (BTOpast NOJIBCKO-IIBEACKAsI BOWHA) MEPBBIMU AOOBMAMHE IIBEIOB CTAJIH
Oubnuotexku U apxuBbl Benukonomnsmm. Yxe B utosnie 1655 r. Obuto BbiBe3eHO u3 Ilo3HaHu,
KOMMEHJIAaHTOM KOTOpoii Obu1 ApBun ButtenGepr — OubimnoTeko-apxuBHble (DOHIBI KOJUIETUU
Me3ynTOB, OCpHApAMHIEB M IOMHUHUKAHIEB, a Takke OMOIMOTEKH KadempanbHOro cobopa,
koTopble nepens1 Kiac Pamam0, Boennsblii coBeTHuk nsopa Kapnma X IycraBa. Mx mepenmamu
B OubnuoTeky B JIanHa, a B 1693 r. oHM nonanu B OUOINOTEKY YHUBEPCUTETA B YIIICAIH, a TAKXKE
B Onbnmotexkn B I'apHocann, JIunuénnr, Op6epo, Ocrep3ynn, Ckapa, Crpanraac, CTOrkomibM,
Bactepac u Bakcé, a taxxe B lllTpans3yna. B Bapmase, kotopoit ynpasisiin benrt OkceTcrepHa,
miBeabl ykpanu oubnuorexy Koponesckoro 3amka, apuxuB KOpoHHOI METPUKH, OCTABIIMECS OT
HAIIECTBUA MoOcKaieil kauru JINToBckoi MeTpuky, a Taxke apxus npuHua Kapna depaunanna
Bazsl B Ys3mose. Pykomucu n3 6ubmmotexku Curusmynna 111 Bassl u ero BapmaBCKuil KHYUKHBIH
(ponn Ovin nepenanbl B bubnmuoreky Marnyca 'abGpuena [le na 'apaue. Kpome TOro, KHWKHBII
¢oHI BapIIaBCKOTO MOHACTHIPSI KaMeAyJoB Tonaj B ropockyto oubmuoteky B IllTpans3ynne,
a BapIIAaBCKOM Kojuleruu ue3yuTtoB — B JIuHuénuur u I'apHOocaHn, BapLIaBCKOroO KocTenla
cB. AHHbl — B Octep3ynn. buOnuorennsie coOpaHusi U apXuBHbIE JOKYMEHTHI M3 TOPOAOB
Kypstmaackoro repuorcrsa (riaBHbIM 06pa3oM Topysst u Beigromm), kotopsie nepenstt lllepuar
Pocenrane m XpaHWwI B smmKax B OnbOioHTe, monasud B 1659 r. B Oubnuoteku B Tucran,
Topn u Pupnapronmsmen. Kuwxubie ¢onnsl u3 I'pynsénasa, Spocnass, Kaprys, Kpakxosa,
Jrobnuna, IlerpkoBa, Pagoms, PaBbl u bBunHioca, a Taxke 4acTb apXuBa apXUIMCKONa B T.
I'He3HO mpecnaii B YHHBEPCHTETCKYI0 Oubnuoreky B mBenckoM I'paiidcBanbae (Ilepennsis
ITomepanust), a pyKOIHCH U apXUBHBIC JOKYMEHTHI B TOCYJapCTBEHHBIC apXWBHI B JIMHUENHHT,
Ckoknécrep, CrorkonsM, Ynncanu u Bactepac.

Bo Bpemst Tpeteit monbcko-mBenckoi BoitHb (1701-1709) no npukasy Kapna XII mBenckue
BoMicka n0JpKHBI Obutd u3 Peub Ilocmonuroit ,,Bce, YTO TONBKO BO3MOXKHO BBDKATb, BBITPECTH
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u oTHATH . B roasr 1703—-1704 3axBaueHo apxuB u 6ubimuoreky B JIngz6apke (Mx GOHIBI HALLIUCH
B YaCTHBIX cOOpaHMsAX coTpynHukos kaHuenspuu Kapma XII — Onoda I'epmenuna, Huca
Poiitepronma n Otto Peitnxonga CtpomdenbTa) a Tawke apxuB emuckona B I. PpomMOOpK,
koTopslii nepensut 'ocynapcrBensslii apxus B Ctorkonsme. B 1798 u 1802 rr. coOpaHust 3TH Kynuin
nocou nipycckuit B llIBennn ®punpux Bor Tappax u npuse3 B Kpyneser (camoii EHHON KHHUTOH
siisuncsa Tpyn Huxomnast Koneparka 00 u3rotosiaeHnr MOHeTHl). YacTs 6ubnmoTteku I'epmennna
Obuta mpogana B 1735 r., a 24 pykonucu Kapn I'epmenun npunec B 1767 1. B 1ap yHUBEPCUTETY
B AGO (Ta OHU OBLIM YHUUTOXXEHBI BO BPEM:I IIOXKapa yHUBEPCUTETCKOI OubnnoTtexku B 1872 r.).
B cBoro ouepens B CTOrkoibMe HaXOOWIINCh TOTAa M. Ip. Bee Tpyasl Sna Tnyromra (1415-1480),
Historia Poloniae nepa Beprapna Banosckoro (1450-1535), a Taxoxe Chronica Polonorun Mauest u3
Mexosa (1457-1523), Tpyn m3manHslii B Kpakose 3a mBa roxmel go ero cmeptu. Kpome toro
MHOTUE KHHUTH B3s1J1 B cOOCTBeHHyr0 OubOnmorexky Kapn Ilumnep, ynpapisromuil KaHuesspuei
Kapna XII. Cerogust 60nbIIHCTBO yKpaaeHHbIX Kapmom XII, a Takke ero COTpyIHHKaMH, KHUT
U apXMBHBIX MaTepHasoB XpaHuTcsl B CKokJiocTep U YIIcanu.

Ha ocHoBanuu coOpaHHBIX MaTEpUaJIOB MOXHO YTBEPXKAATh, YTO 32 NEPUOJ TpPeX MOJIbCKO-
-mBenckux BoeH B X VII Beke u B Havasne X VIII Beka u3 repputopur Peus ITocnonuroii B lsenuro
BBIBE3€HO OBUIO UTOTO (POoHABI 67 OUOIHOTEK U 16 apXUBOB.

Heynavit OkOHIMINCH HOIBITKH MOJILCKUX KOoposiei (Ha ocorBanmu VIII u IX cTaThi OJMBCKOTO
Tpaktata 1660 I.) OTHOCHTENBHO PECTUTYLMHU YTEPSHHBIX NOJOHUKOB. [losTomy Cranmcnas
Aspryct IlonsatoBckuit mocmanm B CTOrKOJIBM CBOETO CeKpeTapsl KCeHA3a KaHOHUKa SIHa
Kpecturenss AnpOepTpaHau B LENAX CAENaTh KOMMU BaKHEHIIMX JOKYMEHTOB, YKpaJeHHBIX
mBeaamMu B XVII B. u navane XVIII B Heynaueit OKOHUMIIUCH TakkKe PECTUTYIHUOHHbIE HMOMBITKH,
COBEpILEHHbIE B nepuoz pa3aeiios Ilonbmum u B HezaBucumoii Bropoit Peus ITocnionuToil. Tonpko
B 50-pie ronbl XX B. — B 300-netue mBeackoro HamecTsus Ha [lonbury — Gbl1a IpoBeneHa Tak
Ha3plBaeMasi OoJblIasi LIBEACKAasl COpaBo4Hast paborta, Onaromapss KOTOpoW — ObLIO
MukpopmieMoBaHblx 100 ThICSM TOKyMEHTOB u3 ImBeAckux (oHmos. Oxaszalock 3TO
€IMHCTBEHHOH BO3MOXOCTbIO OOOTOTHTh HAllMOHANIHBIN apXxuBHBIN GoHa [Tonbmy mBeacKuMu
MOJIOHUKAMH.
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Archiwalia dotyczace Suwalszczyzny wchodza w sklad réznych zasobow
i zbiorow w kraju i za granica. Wiele uleglo zniszczeniu. Wigkszo$¢ materiatow
archiwalnych sprzed 1939 r., ktére przetrwaty zawieruchy dziejow, znajduje si¢
obecnie w archiwach za wschodnia granica Polski: na Litwie, Biatorusi, w Rosji.
Czesto podzielone sa nawet zespoty archiwalne. Przez p6t wieku byly one niemal
niedostepne dla polskich badaczy'. Od okoto 10 lat stalo si¢ mozliwe korzystanie
z nich, lecz nasza wiedza na temat miejsca ich przechowywania oraz zawartoSci
jest wciaz jeszcze niepelna. By¢ moze odnajda si¢ archiwalia uwazane obecnie za
stracone. Brak lub niedostgpno$¢ Zrédet byly istotna bariera rozwoju badai
regionalnych. Dzieje Suwalszczyzny, jak chyba zadnego innego regionu, petne sg
biatych plam. Tym wigcej wysitku wktada¢ musimy w wypetnianie spoczywaja-
cego na nas obowiazku prowadzenia poszukiwan archiwalnych i Zrédtoznaw-
czych oraz popularyzowania ich efektéw. W dalszej perspektywie niezbgdne jest
dokonanie cho¢by informacyjnego scalenia tego rozproszonego zasobu, np. w for-
mie przewodnika archiwalnego. Niniejszy artykul jest zaledwie przyczynkiem,
i to bardzo niedoskonatym, pozostawiajacym wiele pytan bez odpowiedzi.

Termin ,,Suwalszczyzna” jest wieloznaczny i réznie definiowany. W zaleznosci
od przyjetych kryteriow obejmuje obszar od powiatu suwalskiego po gubernig¢
suwalska. Uksztattowat si¢ w zasadzie w drugiej potowie XIX w. wlasnie w tym
ostatnim znaczeniu. W niniejszym artykule za punkt wyjscia przyjeto kryterium
zakresu terytorialnego zasobu Archiwum Pafistwowego w Suwatkach (bez Oddziatu
w Efku) w potaczeniu z ustrojowym. Oznaczal wigc bedzie zmienny w czasie
obszar: dla okresu do 1795 r. — pdinocny skrawek wojewddztwa podlaskiego oraz
zachodnia cze¢§¢ wojewddztwa trockiego; po Il rozbiorze — pdéinocna czg$é Prus
Nowowschodnich, dla okresu od 1807 r. do I wojny $wiatowej — poczatkowo
poinocna czgs$¢ departamentu fomzyiiskiego, nastgpnie najszerzej — wojewddztwo
augustowskie (guberni¢ augustowska), pdzniej mniejsza guberni¢ suwalska; dla
okresu migdzywojennego — powiaty augustowski, sejnenski i suwalski.

' Nawet jeSli niektérzy badacze wyjatkowo mieli mozliwo$é korzystania z nich, to byl to dostep
ograniczony: bez wgladu do pomocy archiwalnych, bez swobodnego wyboru dokumentéw, a czesto
nawet bez mozliwosSci sporzadzania notatek.
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Suwalszczyzna nalezy do tych obszaréw naszego kraju, ktére zostaly najp6zniej
zasiedlone. Lezata pomigdzy trzema rywalizujacymi o jej teren panstwami: Polska,
Litwa i krzyzackimi Prusami. Pierwotna ludno$¢ tych ziem, plemiona Jaéwiggow,
czgSciowo wytepione przez Krzyzakéw, czeSciowo zupelnie zasymilowane, nie
wytworzyly kultury pisanej. Od schytku XV w. rozpoczat si¢ proces osadnictwa,
gtéwnie ludnoSci z terenéw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego oraz Korony. W ten
sposéb z pasa przedzielajacego stata si¢ Suwalszczyzna tacznikiem miedzy Wielkim
Ksigstwem Litewskim a Korona, takZe w sensie narodowos$ciowym. Zostala zasiedlona
przez ludno$¢ polska, litewska, ruska. Dodatkowo, poczatkowo w niewielkiej liczbie,
na ten wielonarodowosciowy obszar w XVI w. zaczeli naptywaé Zydzi. W XIX w. ich
odsetek w miastach zblizyt si¢ lub nawet przewyzszyt 50%. Nie nalezy rowniez
zapomina¢ o kolonizacji niemieckiej z Prus, zwlaszcza na przetomie X VIII i XIX w.

Suwalszczyzna nie byta regionem szczegdlnie zasobnym i rozwinigtym gos-
podarczo. W XIX w. wojewddztwo augustowskie (nastgpnie gubernia suwalska)
nalezalo do najstabiej zurbanizowanych i nastabiej rozwinietych gospodarczo.
Jedynym osrodkiem, ktoéry rozwijal si¢ bardzo dynamicznie, byty Suwalki: od
niewielkiego miasteczka na poczatku tego stulecia (1265 mieszkanicow w 1808 r.)
do jednego z wigkszych pod wzgledem liczby ludnosci miast w Krélestwie Polskim
(19899 mieszkancéw w 1872 r.). Czynnikiem miastotworczym byly tu przede
wszystkim stoteczno$¢ wojewddzka, szczgsliwe potozenie przy trakcie petersbur-
skim oraz potezny garnizon rosyjski. Wigkszych zaktadéw przemystowych, podob-
nie jak w calym wojewddztwie (guberni), byto jednak niewiele. Rozwd¢j Suwatk
ulegl zahamowaniu jeszcze w XIX w. z powodu wyczerpania potencjatu tkwiacego
w dotychczasowych czynnikach i braku nowych. Stopniowo, zwlaszcza w okresie
migdzywojennym, gtéwnie w zwiazku z degradacja Suwatk do roli miasta powiato-
wego, stagnacja przerodzita si¢ w regres.

Nie bylo na tym terenie prywatnych wielkich posiadtodci ziemskich. Mozna si¢
doszuka¢ jedynie ,,odpryskow” majatkéw wielkich rodéw litewskich, zwtaszcza
w poétnocnej czgdci wojewddztwa augustowskiego (guberni suwalskiej): Radziwit-
6w, Tyszkiewiczéw, Tyzenhauzdw, Pacéw i in. oraz nieco bogatej szlachty,
nastgpnie ziemianstwa. Do czasu kasaty zakonéw przez Prusy na przelomie
XVII/XIX w. znaczniejsze obszary z lokowanymi przez siebie miastami posiadali
dominikanie sejnefiscy oraz kameduli wigierscy. Przewazaly jednak dobra krélew-
skie, nastgpnie panstwowe.

Poczatki dokumentacji na SuwalszczyZnie, a zatem i archiwdw, siggaja wigc
czasOw stosunkowo nieodlegtych. Jedne z najwcze$niejszych szczegétowych infor-
macji, na jakie udato si¢ natrafi¢, dotycza archiwum miasta Augustowa przy okazji
opisu z 1661 r. strat, ktére poniosto miasto w czasie potopu szwedzkiego (rejestr
zniszczonych dokumentéw)®. Ciekawy jest réwniez inwentarz dokumentow starosty

% Lietuvos valstybés istorijos archyvas (Litewskie Pafistwowe Archiwum Historyczne w Wilnie),
dalej LVIA, f. 1285, op. 1, d. 487.
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augustowskiego i rajgrodzkiego Stanistawa Szaniawskiego. Pochodzi on z lat 60.
XVIII w. i obejmuje dokumenty wytworzone od 1565 r. do 1761 r.?

Nie mozna nie wspomnie¢ o archiwum kamedutéw wigierskich. Bylo ono
bezcenne dla regionu i o duzych rozmiarach (w roku 1816 sam inwentarz tego
archiwum sktadat si¢ z 3 obszernych ksiag). Po kasacie zakonu przez wtadze pruskie
zostato przewiezione do Biategostoku, gdzie prawdopodobnie spalito si¢ w latach
20. XIX w. w czasie pozaru budynku Zarzadu Obwodu Biatostockiego (sktadowane
tam bylo na strychu). Takze inne akta, plany, mapy potrzebne zaborczej administ-
racji pruskiej lub nieaktualne byly gromadzone w Bialymstoku®.

Nie wszystko mozemy precyzyjnie odtworzyé. Do kamery w Biatymstoku
przewieziono réwniez dawne dokumenty (przywileje) i mapy, jak to nazywano,
»~archiwum pafstwa serejskiego” (dobra Radziwiltéw, a nastgpnie do 1808 r.
dynastii pruskich Hohenzollerndw) i trudnego do identyfikacji ,,petersburskiego
[?!]”. Oba zbiory znalazly si¢ w Petersburgu i prawdopodobnie sg tam do dzisiaj.

Cho¢ nowoczesna organizacja administracji pruskiej i sadownictwa przyniosta
znaczny wzrost produkcji dokumentacji, niewiele z niej pozostato. W AP w Suwat-
kach przechowywane sa zaledwie szczatki hipoteki pruskiej (,,grundbuchy”). Nie
zachowaly si¢ akta wladz powiatowych i miejskich z tego okresu. By¢ moze
przyczyn szukaé nalezy w kolejnych zmianach przynaleznoSci paistwowej i ad-
ministracyjnej. Przyniosty one ogromne przemieszczenia dokumentéw. Spustosze-
nia spowodowaty tez wojny poczatku XIX w., zwlaszcza rok 1812, kiedy podjeto
probe ewakuacji czedci akt zgromadzonych w Biatymstoku. Po kongresie wieden-
skim administracja wojewddzka (poczatkowo z siedziba w Lomzy, a wkrétce
przeniesiona do Suwalk) podjeta starania rewindykowania cz¢sci zasobu biatostoc-
kiego, ktéra zgodnie z zasada pertynencji powinna naleze¢ do Krélestwa Polskiego.
Zaangazowaly si¢ w to wladze centralne. Sprawa przeciagata si¢ w czasie,
administracja obwodu biatostockiego i inne organy Cesarstwa Rosyjskiego (w tym
centralne) w przer6zny sposob utrudniaty jej zalatwienie, wywiazala si¢ nawet na
tym tle wojna dyplomatyczna. Rdwniez mate Srodki i okres organizacji admini-
stracji w Krolestwie nie sprzyjaly szybkiemu i korzystnemu zakoficzeniu sporu.
Ostatecznie rewindykowano stosunkowo niewielka czg¢$¢ tego, o co upominata sig¢
strona polska, przede wszystkim akta sadowe (ponad 17 tys. j.a.), finansowe oraz
plany i mapy”.

Miaty takze miejsce powazne przemieszczenia zasobu wewnatrz Krélestwa. Po
ustaleniu siedziby wojewddztwa augustowskiego w Suwatkach i stopniowym
przeniesieniu tam urzedéw akta instytucji departamentu tomzyfskiego réwniez
trafity do Suwatk. Nastepne istotne zmiany przyniosta reorganizacja administracji
w 1866 r. W §lad za podzialem obszaru guberni na dwie — suwalska i tomzynska

3 LVIA, f. 1285, op. 1, d. 479.
* LVIA, f. 1073, op. 1, d. 2.
> Tamze.
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— dokonano réwniez podzialu zasobéw archiwdéw zakladowych administracji
wojewoddzkiej, wydzielajac z registratur i archiwéw suwalskich szczebla wojewddz-
kiego niezbedne do biezacej dziatalno$ci dokumenty i przekazujac je do Lomzy.

Nie bez wptywu na obecny stan archiwaliow byly podejmowane w ciagu
XIX w. akcje brakowania dokumentacji. Selekcje przeprowadzano doraZnie i we-
dtug kryteriow nie do kofica merytorycznych®. Niech za przyklad stuzy uzasad-
nienie przeprowadzenia brakowania zawarte w ,,Przedstawieniu specyfikacji akt
kwalifikujacych si¢ do zniszczenia” wystosowanym przez naczelnika powiatu
tomzynskiego do Rzadu Gubernialnego Augustowskiego z 30 X 1859 r.: ,,Akta
nalezace do Archiwum Biura Powiatu Lomzynskiego w liczbie woluminéw 581,
dla braku pomieszczenia ztozone na poddaszu domu biurowego, jako pochodzace
z lat dawniejszych, to jest 1830/50, nie obejmujace zadnych nate[raz] potrzebo-
waé sig mogacych korespondencji, kwalifikuja si¢ do zniszczenia, bo w takowe
zakradly si¢ mole, caly dom zanieczyS$cily 1 wszystkie rzeczy, jakie tylko sa na
sktadzie, ulegaja zniszczeniu przez te mole. Sporzadzona przeto specyfikacje
takowych akt pospieszam przedstawi¢ z wnioskiem, izby Rzad Gubernialny
wydat upowaznienie do sprzedazy takowych akt przez publiczna licytacje™’. Na
szczgScie urzednicy gubernialni wykazali wigcej rozsadku i ograniczyli ,,gos-
podarskie” zapedy naczelnika. Ostatecznie zakwalifikowano do zniszczenia i tak
pokazng liczbe¢ 261 toméw, wsrdd ktérych znalazty sie teczki dotyczace po-
wstania listopadowego®.

Powazne zaburzenia przyniosta I wojna §wiatowa, gdy ewakuowane poczat-
kowo na niewielka odleglo$¢, nastepnie w gtab Rosji, do Riazania, urzedy guberni
suwalskiej zabraly ze soba cz¢$¢ dokumentéw. Funkcjonowaly tam do 1917 r.,
wytwarzajac jeszcze nowe. Te akta w czesci wrdcily po traktacie ryskim. Niektore
jednak, jak na przyklad akta zZandarmerii guberni suwalskiej, juz na samym
poczatku 1 wojny $§wiatowej, zostaly w caloSci ewakuowane do Moskwy, dokad
dotarty 28 VII 1914 r. Sama instytucja dziatala jeszcze do 1917 r., przemieszczajac
si¢ podobnie jak inne urzedy guberni’.

Cze$¢ akt ulegta zniszczeniu w trakcie przedluzajacych si¢ na SuwalszczyZnie
dziatan zbrojnych. Krétki okres pobytu w Suwatkach wojska litewskiego w sierpniu
1920 r. skutkowat wywiezieniem duzej liczby ksiag hipoteki suwalskiej. Wywiezio-
no zaréwno ksiegi starsze, jak tez wigkszo§¢ biezacych z terenu wszystkich
powiatéw oprdcz suwalskiego. Poza tym ucierpiaty znacznie ksiggi z samego miasta
Suwalki. Ksiggi zostaty umieszczone w Sadzie Okregowym w Mariampolu, gdzie
pozostawaly przez okres migedzywojenny. Strata tak waznych i niezbednych dla

® Ten wazki problem naswietlala Malgorzata Osiecka, Brakowanie akt w centralnych urzedach
Krolestwa Polskiego (1815-1867), ,,Archiwista Polski”, nr 2(10), 1998, s. 19-23.

7 LVIA, f. 1073, op. 1, d. 124, k. 15-25.

8 Tamze, k. 3-6.

% Z notatki o zespole przy inwentarzu zespotu: f. 930, Zarzad Zandarmerii Guberni Suwalskiej
(Suwalkskoje Gubiernskoje Zandarmskoje Uprawlenie) 1869—1917.
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obywateli dokumentéw powodowata wiele komplikacji, dlatego wptywowe
Srodowiska, zwlaszcza prawnicze, wywieraly systematycznie naciski w celu ich
odzyskania. Tuz przed II wojna §wiatowa, wraz z poprawa stosunkéw migdzy obu
pafistwami, doszlo wreszcie do pertraktacji na temat rewindykacji archiwalnych.
Ministerstwo Wyznafi Religijnych i O$wiecenia Publicznego w marcu 1938 r.
poprosito archiwa o pomoc: z jednej strony chodzito o gromadzenie materialéw do
roszczeh, z drugiej, o sporzadzenie wykazow akt, ktore powinny by¢ przekazane
Litwie. Opracowano nawet projekt umowy w kwestii wymiany dokumentéw
wtasno$ciowych. Strona polska oparta go na zasadzie pertynencji w odniesieniu nie
tylko do jednostek archiwalnych, ale poszczegdlnych dokumentéw: jesli jednostki
dotycza nieruchomoSci na obszarze drugiego pafistwa, podlegaja przekazaniu.
W przypadkach gdy dotycza nieruchomosci na obszarze obu pafistw, jeSli bylaby
taka mozliwo$¢, uleglyby podziatowi, a jeSli nie, na dotychczasowym wtaScicielu
dokument6éw ciazytby obowiazek sporzadzenia i przekazania odpiséw i odrysow'’.
Jednak do rozpoczecia wojny nie udato si¢ problemu rozwigzaé. Wywiezione ksiegi,
przynajmniej w okresie II wojny §wiatowej, pozostawaly jeszcze w Mariampolu.
Wypisy na ich podstawie wydawata jeszcze okupacyjna administracja niemiecka.
Obecnie miejsce ich przechowywania jest nieznane''.

Mimo tych strat, po okresie XIX-wiecznym w Suwalkach pozostaly duze
archiwa zakladowe: administracji wojewddzkiej oraz terenowej ogdlnej i wyspec-
jalizowanej, Sadu Okregowego Suwalskiego (w tym akta hipoteczne, notarialne,
ksiggi stanu cywilnego) i akta miejskie. W zwiazku z potrzeba zaopiekowania si¢
tymi aktami powotano Suwalkach w 1921 r. Archiwum Pafstwowe. Bylo ono
w trudnej sytuacji materialnej i kadrowej. MieScito si¢ w budynku Sadu Okrggowe-
go w Suwatkach, zajmujac zaledwie dwa pokoje na parterze'?. Zgromadzono w nim,
wstepnie posegregowano oraz zewidencjonowano, bez zachowania jednak od-
powiednich zasad merytorycznych, materialy archiwalne z instytucji dziatajacych
przewaznie na terenie Suwalk z okresu XIX i poczatku XX w. Do najciekawszych
zespoléw (zbioréw) w zasobie tego archiwum nalezaty: Akta polskie b. Rzadu
Gubernialnego w Suwatkach 1796-1866'%, Akta Rzadu Gubernialnego 1862-1914,
Kancelaria Gubernatora Suwalskiego 1863—-1914, Akta Naczelnika Wojennego

' Dziarzawny archiw Grodnienskoj wobtasci (Archiwum Panstwowe Obwodu Grodzienskiego),
dalej DAGW, f. 104, op. 1, k. 1-3.

"W LVIA znajduja sie szczatki tej hipoteki, f. 788, op. 1, d. 124, 127, 128. Ksiggi sa w ztym stanie,
nosza §lady nadpalenia, zawilgocenia.

'2 1. Filipowicz, Z. Filipowicz, Placowki naukowe Suwalszczyzny: archiwum i muzeum suwalskie
w latach 1955-1964, [w:] Studia i materiaty do dziejow Suwalszczyzny, pod red. J. Antoniewicza, ,,Prace
Biatostockiego Towarzystwa Naukowego”, nr 4, Biatystok 1965, s. 573-575; S. Filipowicz, Archiwa
paristwowe, [w:] Wojewddztwo suwalskie, przesztosc, teraZniejszoSc, perspektywy, pod red. J. Kopciata,
Suwatki 1995, s. 257-260.

3 W sktad tego zbioru wchodzity akta Komisji Wojewddztwa Augustowskiego, Rzadu Gubernial-
nego Augustowskiego, Rzadu Gubernialnego Suwalskiego, a by¢ moze, jak sugeruja daty, lokalnej
administracji pruskiej z lat 1796-1807.



144 SEAWOMIR FILIPOWICZ

Oddziatu Augustowskiego 1861-1871, Akta Oddziatu Dobr Pafistwowych 1867-
—1869, Komisja o wyborach do Dumy Pafistwowej 1906-1912, Akta Magistratu m.
Augustowa 1800-1912, Akta Magistratu m. Suwatk 1807-1915. Do archiwum
suwalskiego trafita tez cze$¢ akt rewindykowanych na podstawie traktatu ryskiego
7 ZSRR w ilosci 466 j.inw. Byta to dokumentacja wytworzona przez ewakuowane
urzedy suwalskie w czasie I wojny §wiatowej. Z bardzo niedoskonatych informacji
na temat zasobu wynika, ze brakowalo powaznej liczby akt: wigkszoSci akt
administracji lokalnej (poza aktami obu miast) oraz administracji specjalnej, w tym
szczebla wojewddzkiego z siedziba w Suwatkach. Archiwum nie przejeto tez akt
sadowych. W sumie, jak mozna jedynie szacowaé, zasob liczyt ok. 30 000 j.a.,
zajmujacych ok. 650 m.b. Szczegélnie cenne byly akta wladz wojewodzkich
(gubernialnych)'.

Zasob ten przewieziono do Archiwum Panstwowego w Grodnie. Archiwum
grodziefiskie miato réwniez niewystarczajaca baze lokalowa i skromna obsade
personalna. Wiele czynnoS§ci merytorycznych wykonywali ,,funkcjonariusze nizsi”,
»dietariusze” (osoby zatrudniane ad hoc). Jedynym pracownikiem majacym przygo-
towanie archiwalne byla Janina Studnicka, pelniaca funkcje¢ kierownika. Zaséb
suwalski dotart do Grodna 8 V 1926 r. i zmusit personel archiwum do prac
adaptacyjnych w budynku w celu uzyskania nowej powierzchni magazynowe;j.
Zajeto m.in. strych oraz cz¢$§¢ drwalni i sktadu. Do jesieni trwato uktadanie na potki
,bez segregacji wewnetrznej” akt suwalskich i wydzielanie ,,makulatury” (kilka
tysigcy toméw). W trakcie tych wstgpnych prac J. Studnicka oszacowala luki
w zasobie suwalskim, zwracajac uwage, ze ,,zagingly wazne archiwa, jak izby
skarbowej, komisji wtosciafiskich i inne”. W nastgpnym roku dokonano wstepnego
ulozenia akt wedlug prowizorycznych inwentarzy archiwum suwalskiego. W roku
1928 miaty miejsce dwa stosunkowo niewielkie doptywy do zespotéw suwalskich:
w II kwartale dotarto z rewindykacji z ZSRR ,,28 skrzyn i 5 workéw” akt
ewakuowanych w czasie I wojny §wiatowej w gtab Rosji; w III kwartale przekazano
z AP w Lomzy akta proweniencji suwalskiej, ktore trafity do Lomzy prawdopodob-
nie po podziale guberni suwalskiej w 1866 r. W roku 1930 miato miejsce kilka
znacznych transportéw akt do AP w Grodnie z rewindykacji z ZSRR, ale akt
suwalskich w$r6d nich nie bylo'". Minimalny doptyw — 1 j.a. przynalezna do
zespolu Rzad Gubernialny Augustowski — przekazato Archiwum Akt Dawnych
w Warszawie w 1938 r.'°

Archiwum grodzieniskie dopiero w 1936 r. uporalo si¢ z pierwsza segregacja
doptywow suwalskich w iloSci 52 m.b. W nastepnym roku rozpoczeto wiasciwe

'* Archiwum Pafistwowe w Suwatkach, dalej APS, Archiwum w Suwatkach 1921-1925, sygn.1,
k. 6-10; DAGW, f. 104, d. 14, k. 2.

'3 Akta przekazane w lutym 1930 z Moskwy i w czerwcu 1930 z Leningradu, w sumie ok. 25-30 tys.
j-a., DAGW, f. 104, op. 1, d. 14, k. 1-2, 13, 15, 21, 23-24, 33, 35, 67-87; f. 396, op. 1, d. 188, k. 12.

'* DAGW, f. 104, op. 1, d. 15, k. 83.
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porzadkowanie akt suwalskich z ponownym wydzielaniem makulatury. Do
rozpoczecia wojny jednak prawdopodobnie nie zakonczono prac nad zadnym
zespotem'”. W ramach realizowanej strategii opracowywania skoncentrowano
si¢ na dwodch kierunkach: praktycznym — sprawach wilasno$ciowych, oraz
naukowym — powstaniach listopadowym 1 styczniowym oraz stosunkach
polsko-rosyjskich. W ogdlnym bilansie w zakresie opracowania zasobu zinwen-
taryzowano zaledwie 20% zasobu'®. Archiwaliom suwalskim nie po$wigcano
wigkszej uwagi, gdyz ze wzgledu na charakter (brak dokumentacji wlasnos-
ciowej) oraz obszar nie lezaly na zadnym z kierunkéw strategii. Poprzestano
w zasadzie na gromadzeniu i wstgpnej segregacji. Stan opracowania tych akt nie
wykluczat, oczywiScie, zainteresowania nimi badaczy. Korzystali z nich m.in.
Stanistaw Dabrowski, historyk teatru, oraz ks. Wiadystaw Ktapkowski, historyk
regionalista.

Archiwum Pafistwowe w Grodnie, zgodnie z kompetencjami terytorialnymi,
zajmowato si¢ do II wojny $wiatowej takze nadzorem archiwalnym na terenie
Suwalszczyzny'®. Prawdopodobnie znalazly si¢ w nim akta okresu migdzywojen-
nego urzedéw administracji ogélnej i specjalnej szczebla powiatowego i gminnego
z terenu powiatow augustowskiego i suwalskiego, ktorych przekazanie nakazano tuz
przed wybuchem II wojny Swiatowe;j.

W zwiazku z aneksja terenéw wschodnich II Rzeczypospolitej przez ZSRR na
bazie zasobu Archiwum Panistwowego w Grodnie utworzono w pazdzierniku lub
listopadzie 1939 r. Centralne Pafistwowe Archiwum Historyczne BSRR*. Dnia 11
IT 1940 r. przemianowano je na Fili¢. Juz w listopadzie archiwum przejeto duze
iloSci dokumentacji polskich urzedéw z Grodna i powiatu z okresu migdzywojen-
nego. Wkrétce tez nastapilo wzbogacanie zasobu zespotami z innych archiwéw
radzieckich, gléwnie z Moskwy. Poza tym, oceniajac krytycznie stan uporzad-
kowania odziedziczony po polskim archiwum, zajmowano si¢ intensywnie rozseg-
regowywaniem akt. Wedtug nowej ewidencji, w koficu 1940 r. archiwum niemal
podwoito swoj zaséb w stosunku do stanu przedwojennego, osiagajac 935 000 j.a.,
zgrupowanych w 231 zespotach?'.

Stuzby archiwalne radzieckie mialy dalsze szerokie plany dziatai®’, w tym
utworzenie archiwum w Bialymstoku i przekazanie tam czesci akt z Grodna, ale nie
zostaly one zrealizowane z powodu wybuchu wojny z Niemcami. Archiwum

'7 Tamze, k. 15, 30, 36, 55, 60.

18 Zasob liczyt ok. 500 000 j.a., ok. 2500 m.b., DAGW, f. 396, op. 1, d. 24, k. 1.

' DAGW, f. 104, op. 1, d. 19, k. 42; d. 20, k. 12. W teczkach tych znajduja si¢ spisy akt do
brakowania przestanych przez lokalne urzg¢dy celne do zaopiniowania.

2 Centralnyj gosudarstwiennyj istoriczeskij archiw BSSR w g. Grodno.

21 DAGW, f. 396, op. 1, d. 188, k. 9-14; E. Kopysskij, A. Katkow, T. Komarowa, Centralnyj
gosudarstwiennyj istoriczeskij archiw Bietorusskoj SSR w g. Grodno. Putiewoditel, Minsk 1965, s. 3-4.

2 Jeszcze w czerweu 1941 r. z Centralnogo istoriczeskogo archiwa goroda Moskwy wystano duza
parti¢ archiwaliéw (217 skrzyn z 34-35 tys. j.a.): DAGW, f. 396, op. 2, d. 5, k. 6.
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w Grodnie przeszto pod zarzad niemiecki. Nie byl on szcz¢sliwy dla zasobu, gdyz
wyrzucono archiwalia z magazynéw dostownie na bruk i przez jakis czas lezaly one
na centralnym placu Grodna. Nastgpnie przeniesiono je na dziedziniec i do
pomieszczefi budynku wigzienia. Znaczna ich cze$¢ ulegta zniszczeniu™.

Prawdopodobnie jeszcze przed dewastacja zasobu AP w Grodnie Niemcy
wydzielili cze¢$¢ archiwaliéw suwalskich i przewiezli do Archiwum Panstwo-
wego w Krélewcu* jako wilasciwego kompetencyjnie. W Archiwum Pafstwo-
wym w Krélewcu gromadzono tez akta z registratur polskich urzedéw i or-
ganizacji powiatu suwalskiego i augustowskiego okresu miedzywojennego®. Mo-
zemy dzi§ odtworzyé, z pewnoScia niekompletng, liste zespoléw suwalskich,
ktore weszty w sktad zasobu tego archiwum, dzigki pieczeciom wilasnoSciowym.
Sa wsrdd nich akta administracji ogdlnej i specjalnej z XIX w. oraz okresu
migdzywojennego, a nawet organizacji spotecznych z tego ostatniego okresu.
Archiwum w Krélewcu réwniez nie omingly zniszczenia spowodowane dziala-
niami wojennymi oraz zawierucha po przejSciu frontu. Te archiwalia, ktore
ocalaty, zostaty przejete przez radzieckie stuzby archiwalne®. Archiwalia suwal-
skie z Krélewca przetransportowano do Archiwum Specjalnego w Moskwie?” lub
do Archiwum w Kownie?,

Wojna czy tez moze zawierucha powojenna poczynita tez inne spustoszenia.
W tym okresie sptongto niemal doszczgtnie archiwum Sadu Powiatowego w Augus-
towie. Przechowywano w nim nie tylko sprawy sadowe, ale réwniez akta stanu
cywilnego, ksiggi notarialne i hipoteczne od 1808 do 1939 r. z terenu tego powiatu.

Ciekawe, czasem sensacyjne byly losy akt suwalskich w ZSRR. Mnigjsze lub
wigksze ich grupy wedrowaty po réznych archiwach ZSRR i stuzyty r6znym celom.
Szczegblnie godne uwagi sa dzieje wspomnianych juz zespotéw zandarmerii guberni
suwalskiej. W 1917 r. pracowata nad nimi podkomisja ds. ujawnienia tajnych
wspotpracownikéw, zlozona z przedstawicieli partii politycznych. W 1918 r.
zespoly weszty w sktad Moskiewskiego Archiwum Historyczno-Rewolucyjnego®,
a nastepnie w 1922 r. Archiwum Rewolucji i Polityki Wewnetrznej™. Trafity tam
w stanie nieuporzadkowanym i bez inwentarza. Prace porzadkowe trwaty od 1922
do 1926 r. Akta zandarmerii guberni suwalskiej r6znych szczebli potraktowano jako

2 DAGW, f. 396, op. 1, d. 188, k. 14-15.

#* Staatsarchiv Konigsberg.

» M. Stazewski, Niemiecka polityka archiwalna na ziemiach polskich wiqczonych do Rzeszy
1939-1945, Warszawa—£.6dz 1991, s. 102.

% T. Brzeczkowski, Archiwalia wschodniopruskie w archiwach rosyjskich oraz w archiwach
i bibliotekach wileriskich, ,Biatostocczyzna”, nr 1/45/, 1997, s. 124.

#" Osobyj archiw w g. Moskwie.

% Filiat Centralnogo gosudarstwiennogo istoriczeskogo archiwa LSSR w g. Kowno, dalej FCGIA
LSSR.

? Moskowskij istoriko-rewolucyonnyj archiw.

3 Archiw rewolucyi i wnieszniej politiki.
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jeden zespol. Inwentarz archiwalny tez nie byt zadowalajacy, brakowato mu przede
wszystkim jakiejkolwiek systematyzacji. Do 1941 r. akta znajdowaty si¢ w Oddziale
Zagranicznych Urzeddéw, a od 1941 r. w Oddziale Polityki Wewng¢trznej. W 1951 r.
przekazano je do Centralnego Archiwum Historycznego w Moskwie®' Oddziatu
Zespotdéw Tajnych. Niezbyt jasny jest epizod akt tych zespotdw zwiazany z Filia
Centralnego Panstwowego Archiwum Historycznego LSRR w Kownie. Byto to
archiwum szczeg6lne nawet jak na realia ZSRR. Przechowywano w nim archiwalia
z terenu Republiki Biatorusi oraz obecnej Polski. Uzywano tam formalnie nie tylko
jezyka rosyjskiego, ale réwniez litewskiego (!), czego odbiciem sa inwentarze
archiwalne. Poziom merytoryczny tych inwentarzy byl znacznie ponizej przecigtne-
go. W 1949 r. w zasobie FCGIA LSSR znajdowaly si¢ akta zarzadu zandarmerii
suwalskiej nieznanego szczebla. Nie wiemy, czy byta to tylko czg¢$¢ zespotu, kiedy
i w jaki sposob tam trafil i kiedy i gdzie (czy w ogdle) zostal przekazany™.

Zadziwiajaca jest efektywnoS$¢ archiwistow moskiewskich: archiwalia suwal-
skie, zgromadzone w Archiwum Specjalnym, zostaly w krétkim czasie, nawet
jeszcze w latach 1945-1948, wstepnie uporzadkowane i zinwentaryzowane. Zasada
przy opracowywaniu byla metoda kancelaryjna lub registraturalna.

Filia Centralnego Pafistwowego Archiwum Historycznego w Grodnie® reak-
tywowala dziatalno§¢ w sierpniu 1944 r. Rozpoczgto od zabezpieczania archiwa-
liow. Wedlug sporzadzonych na goraco szacunkéw, ocalato 41 zespotéw, ok.
728000 j.a. PdézZniejsze szacunki okreslaly stan iloSciowy na zaledwie ok. 500 000
j-a., tj. niemal potowe stanu sprzed wojny z Niemcami. We wrze$niu 1944 r.
utworzono w Grodnie drugie archiwum — obwodu grodzieriskiego, dla ktérego
FCGIA BSSR przekazala materiaty archiwalne z lat 1919-1939. W nastgpnych
latach miaty miejsca ponownie doplywy z wielu archiwéw radzieckich, najwigcej
w latach 1948-1949. Lacznie naptynely 403 zespoty — 75982 j.a. z okresu
1579-1917, w tym: z CGIA SSSR (z Moskwy) — 30 000 j.a., z Centralnego
Paristwowego Archiwum Historycznego Litewskiej SRR* — 14 571 j.a., z Ar-
chiwum Pafstwowego Obwodu Brzeskiego®™ — 29 513 j.a. Wsrdd nich byly akta
dotyczace Suwalszczyzny, ok. 65 zespotdw w ilosci ok. 30 000 j.a., ksiegi sadéw
ziemskich i grodzkich, miejskie, podkomorskie itp. z terenu WKL i Korony, urzedy
guberni grodziefiskiej. Znaczna czeS¢ zespotow trafita do archiwum po raz
pierwszy, ale niektére juz wczesniej wchodzity w sklad zasobu. Archiwalia byty
przekazywane w stanie nieuporzadkowanym, bez aparatu ewidencyjno-informacyj-
nego, a czasami i bez dokumentdw przekazania, nawet w rozsypie, jak np.
archiwalia z Moskwy. Je§li niektore zespoty mialy inwentarze, to bez systematyza-

31 Centralnyj gosudarstwiennyj istoriczeskij archiw SSSR w g. Moskwie, dalej CGIA SSSR.

2 7 notatki przy inwentarzu zespotu: LVIA, f. 930, Zarzad Zandarmerii Guberni Suwalskiej
(Suwalkskoje Gubiernskoje Zandarmskoje Uprawlenie) 1869-1917, DAGW, £. 396, op. 2, d. 52, k. 9-11.

* Filiat Centralnogo gosudarstwiennogo istoriczeskogo archiwa BSSR, dalej FCGIA BSSR.

* Centralnyj gosudarstwiennyj istoriczeskij archiw LSSR, dalej CGIA LSSR.

3 Gosudarstwiennyj archiw Brestskoj obtasti.
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cji, tylko o charakterze ewidencyjnym, jak z CGIA LSSR. Czgsto Zle okreSlono
przynaleznos¢ zespotowa, dlatego tez po rozpoznaniu mylnie skierowane archiwalia
zwracano lub przesylano do innych archiwéw.

W latach 1950-1954 przyjeto 182 nowe zespoly i 179 doptywdéw do prze-
chowywanych w archiwum, w sumie 10 662 j.a. z CGIA SSSR (z Moskwy), CGIA
LSSR i archiwéw obwodowych. Przekazano natomiast innym archiwom 127
zespotow — 2360 j.a. z lat 1569-1923.

W latach 1955-1958 naptyneto ponownie z archiwéw wymienionych powyzej
oraz z Mohylewa 114 nowych zespotéw i 176 doptywoéw, ogdtem 7410 j.a.
Réwnoczes$nie wyplyneta jednak duza grupa archiwaliéw do innych archiwéw,
z ktérych przewazajaca cze§¢ — 32 043 j.a. — przekazano CGIA LSSR.
Prawdopodobnie byly to kompletowane w Grodnie archiwalia suwalskie. W ,,rekom-
pensacie” w 1960 r. otrzymano z CGIA LSSR zespoty Kancelarii Gubernatora
Grodzienskiego, naczelnikow wojennych, komisji §ledczych w sprawach politycz-
nych i in. wchodzacych w skilad kolekcji Muzeum Murawiewa, dotyczacych
powstania 1863 r. W sumie byto to wéwczas 55 nowych zespotéw i 133 doptywy do
posiadanych, razem 4893 j.a. Poza tym otrzymano takze z archiwum litewskiego
archiwalia od XVI do XX w., w tym akta sadéw ziemskich i grodzkich, wtadz
miejskich. Byly to wazne wydarzenia zar6wno dla archiwum litewskiego, jak
i biatoruskiego. Oba archiwa byly bowiem w sporze od 1949 r. — Wilno o archiwalia
suwalskie, natomiast Grodno o cz¢$¢ ,,biatoruska” Muzeum Murawiewa. Obie strony
ubiegaly si¢ o akceptacje dla swoich staraf ze strony czynnikdéw decyzyjnych, nie
stronigc od mocnych argumentéw?°.

Kolejne wazne przesunigcia, tym razem migdzy archiwami historycznymi
Biatorusi, miaty miejsce w 1964 r. Wowczas to CGIA BSSR w Grodnie przekazato
Centralnemu Panstwowemu Archiwum Historycznemu Biatoruskiej SRR w Miris-
ku*” materiaty archiwalne z okresu wcze$niejszego niz XIX w.*®

W historii przemieszczania polonikéw powazne znaczenie mial proces tzw.
rewindykacji z ZSRR. Kulisy przygotowan do tej operacji nie sa nam doktadnie znane.
W przypadku archiwaliéw suwalskich XIX-wieczne materialy archiwalne skoncentro-
wano w Centralnym Pafistwowym Archiwum Historycznym LSRR w Wilnie*. Jak
to zaznaczono wyzej, wickszo$¢ z nich naptyneta z Grodna, ale takze Moskwy,
Leningradu, Gorkiego, Kowna. Natomiast witaSciwym dla akt okresu migdzy-
wojennego byto Archiwum Panstwowe Obwodu Grodzieniskiego Republiki Biato-

rus.

* DAGW, f. 396, op. 1, d. 141, k. 42-51; d. 188, k. 16-29; op. 2, d. 5, k. 6-7; d. 45, k. 20-22; d. 52,
k. 6-11.

3 Centralnyj gosudarstwiennyj istoriczeskij archiw BSSR w g. Minsk.

* DAGW, f. 396, op. 1, d. 195, k. 10-17.

¥ Obecnie — Litewskie Pafistwowe Archiwum Historyczne w Wilnie (Lietuvos valstybés istorijos
archyvas, LVIA).

40" Gosudarstwiennyj archiw Grodnienskoj obtasti, dalej GAGO.
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Proces przekazywania archiwaliéw Polsce z ZSRR rozpoczal si¢ wkrotce po
zakonczeniu Il wojny §wiatowej, ale miat ograniczony charakter. Mogt si¢ rozwinac
dopiero po przemianach politycznych 1956 r.*' W przekazanej Polsce 31 XII
1958 r. przez MSZ ZSRR partii archiwaliéw, w ilodci ok. 2500 j.a., znalazly si¢
pierwsze archiwalia suwalskie. Przybyly one do Warszawy w kwietniu 1959 r.*
Byly wéréd nich akta okresu migdzywojennego: leSnictw, policji panstwowej,
starostw powiatowych, seminarium nauczycielskiego, pierwszego Archiwum Pan-
stwowego w Suwatkach 1 szczatki spuscizny aktowej innych instytucji, wydzielone
z zasobu GAGO®.

Na poczatku lat 60. strona polska podjeta wysitek zintensyfikowania procesu
rewindykacji materiatéw archiwalnych z ZSRR. W tym celu w pazdzierniku 1961 r.
do Moskwy udata si¢ delegacja polska w skladzie: Henryk Altman — naczelny
dyrektor Archiwéw Panstwowych, T. KuZminski wicedyrektor Departamentu
Wspétpracy Naukowej i Kulturalnej MSZ oraz A. Dwojak — zastgpca kierownika
Centralnego Archiwum MSW. Syntetyczny wykaz archiwaliéw, zaproponowanych
do przekazania Polsce, obejmowat 752 pozycje, w sumie ponad 66 000 j.a. Ich ramy
chronologiczne zamykaly si¢ miedzy XV w. a 1939 r. Przechowywane byly
w archiwach Moskwy, Leningradu, Wilna, Grodna, Lwowa. Byla to duza partia, ale
nie zadowolita delegacji polskiej, gdyz tylko czgSciowo uwzgledniata postulaty
zgloszone w 1957 r. w sprawie przekazania archiwalidw. Dyrektor H. Altman
w rozmowie z zastgpca dyrektora Gléwnego Zarzadu Archiwéw przy Radzie
Ministréw ZSRR przypomniat niezrealizowane postulaty dotyczace przekazywania
interesujacych Polske zespotéw archiwalnych. Otrzymat wymijajaca odpowiedz, ze
rejestracja i koncentracja archiwaliéw trwa i nalezy si¢ spodziewaé przekazania
nastepnej partii w koficu nastgpnego roku. Akt przekazania podpisano wigc
w narzuconym przez strong radziecka ksztalcie, natomiast w uroczystej atmosferze.
Wydarzenie mialo miejsce w gmachu Ministerstwa Spraw Zagranicznych ZSRR
z udziatem licznych przedstawicieli wladz ZSRR (w tym wiceministra spraw
zagranicznych N. Firiubina) oraz szeféw archiwéw i bibliotek**.

Archiwalia przybyly do Polski w listopadzie i grudniu 1961 r. Po skonfron-
towaniu z wykazem okazato si¢, Ze brakuje pozycji oznaczonych numerami od 659

41 K. Wrobel-Lipowa, Rewindykacja archiwaliow polskich 7 ZSRR w latach 1945-1964, UMCS,
Lublin 1982, s. 51-66; W. Stepniak, Misja Adama Stebelskiego. Rewindykacja archiwaliow polskich
z Niemiec w latach 1945—-1949, Warszawa—t.6dz 1989, ss. 78.

42 Dokumenty i materiaty do historii stosunkéw polsko-radzieckich, t. 11, styczei 1956 — grudziefi
1960, Warszawa 1987, ss. 768; dok. nr 201, s. 418. Protokét zdawczo-odbiorczy, zatacznikow nie
opublikowano; P. Bankowski, Dwa transporty akt przekazanych przez Zwiqzek Radziecki, ,,Archeion”,
t. 32, 1960, s. 142-144; K. Wrébel-Lipowa; op. cit., s. 102-103.

4 S. Filipowicz, Rewindykacje archiwaliow suwalskich z ZSRR, ,Bialostocczyzna”, nr 3—4 (63-64),
Biatystok 2001, s. 52.

“ H. Altman, Przekazanie Polsce materiatéw archiwalnych ze Zwiqzku Radzieckiego, ,,Archeion”,
t. 37, 1962, s. 297; W. Maciejewska, Transport akt przekazanych Polsce przez Zwiqzek Radziecki,
»Archeion”, t. 38, 1962, s. 302; K. Wrdbel-Lipowa, op. cit., s. 105-106.
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do 752. Dyrektor H. Altman juz 8 I 1962 r. wystosowal w tej sprawie list
interwencyjny. Na odpowiedZ trzeba bylo czeka¢ prawie p6t roku. Dyrektor
Gtéwnego Zarzadu Archiwow przy Radzie Ministréw ZSRR G. Bietow listem z 17
V 1962 r. informowal, ze akta te poddawane byty konserwacji, ale zostata ona juz
zakoficzona i obiecywal przestanie ich w koficu maja lub czerwca tego roku.
Obietnica zostata dotrzymana®.

Transport uzupetniajacy z potowy 1962 r., przedostatni w ciaggnacym si¢
kilkanascie lat epizodzie rewindykacji polskich archiwaliow z ZSRR, sktadat si¢
7 ksiag grodzkich, ziemskich i miejskich lubelskich i podlaskich oraz XIX-
-wiecznych akt suwalskich (akta miast Augustowa, Suwalk, szczatki akt miasta
Sejny, kasy miejskie, sady nizszej instancji, leSnictwa). W transporcie tym
przyjechata nie tylko najwigksza liczba archiwaliéw suwalskich, ale réwniez majaca
najwigksze znaczenie dla regionu spos$réd rewindykowanych*.

Archiwalia rewindykowane z ZSRR nie byly wiaSciwie przygotowane do
przekazania. Mimo ze w archiwach radzieckich zespoty posiadaly ewidencje
przynajmniej w formie prowizorycznych inwentarzy, spisy zdawczo-odbiorcze
sporzadzone byly z dokladnoscia co najwyzej do zespoldéw archiwalnych. Stan
fizyczny podczas transportu zapewniato powiazanie w paczki. Nic wigc dziwnego,
7ze proces ich wlaczania do zasobu polskich archiwéw wymagat wiele pracy.
W Warszawie byly one wstgpnie segregowane (na podstawie tytuléw wiazek, bez
wnikania w tre$¢ poszczegdlnych jednostek) i rozdzielane migdzy poszczegdlne
archiwa panstwowe centralne i terenowe. W pracach przy ostatnich transportach
brata udziat pigcioosobowa komisja, zlozona z pracownikéw Naczelnej Dyrekcji
Archiwéw Panstwowych i AGAD. Do przesytanych do okreSlonych archiwéw
materiatéw archiwalnych dotaczany byt wykaz poszczegélnych pozycji. Pracow-
nicy komisji zdawali sobie sprawe z niedoskonatoSci przeprowadzanej segregacji
i prosili o jej korekte w archiwach®’.

Stan przekazanych jednostek archiwalnych z zasobu suwalskiego byt rézny.
Akta XIX-wieczne nie nosza Sladow naruszania ich zawarto$ci. Inaczej jest
natomiast z teczkami akt spraw z okresu migdzywojennego. Zwtlaszcza akta Policji
Panistwowej powiatu suwalskiego z lat 1920-1939 nosza liczne §lady rozszywania,
czgsto sa to niekompletne luzy.

Archiwalia suwalskie miaty dokad wrécié, poniewaz w Suwatkach zostato
reaktywowane archiwum historyczne — Powiatowe Archiwum Panistwowe podleg-
te Wojewddzkiemu Archiwum Pafistwowemu w Bialymstoku*®. Faktyczna dziatal-

4 K. Wrobel-Lipowa, op. cit., s. 108-109.

46 W. Maciejewska, Druga partia z transportu akt przekazanych Polsce przez Zwiqzek Radziecki
w latach 1961-1962, ,Archeion”, t. 40, 1964, s. 300-301; K. Wrdbel-Lipowa, op. cit., s. 121;
S. Filipowicz, op. cit., s. 53.

47 K. Wrébel-Lipowa, op. cit., s. 108-109; S. Filipowicz, op. cit., s. 54-55.

8 Zarzadzenie Nr 4 Naczelnego Dyrektora Archiwow Pafistwowych z dnia 10 XI 1954 r. w sprawie
utworzenia powiatowych archiwéw panistwowych.
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no$¢ rozpoczeto dnia 1 VIII 1955 r. w archiwum bialostockim, a po otrzymaniu
lokalu w budynku Sadu Powiatowego zostato przeniesione 1 X 1955 r. do Suwatk.
Swoimi kompetencjami terytorialnymi obejmowato powiaty: augustowski, dabro-
wski i sejnefiski (od ich utworzenia w 1956 r.), sokolski (do 1963 r.), suwalski®.

Oczywiste, ze po wstepnej fazie organizacji na plan pierwszy wysunety sie
zadania gromadzenia zasobu archiwalnego. Odbywato si¢ to droga przejmowania
archiwalidw z instytucji krajowych. Pierwsze zespoty wplynety do archiwum
jeszcze w 1955 r., a w roku nastepnym przejeto z Sadu Powiatowego w Suwatkach
duze, nieuporzadkowane zespoty akt sadowych okresu migdzywojennego i XIX-
-wieczne akta stanu cywilnego. Organy wiadzy i administracji panstwowej przeka-
zywaly akta swoich poprzednikéw. Archiwum przyjmowato réwniez dokumentacje
niektérych likwidujacych sig w latach 50. 1 60. zaktadéw handlowych, ustugowych,
spoldzielni i szkot.

Wojewoddzkie Archiwum Pafstwowe w Olsztynie przysylalo kilkakrotnie,
wydzielone ze swego zasobu, rozsypy akt administracyjnych okresu migdzywojen-
nego; Wojewddzkie Archiwum Panistwowe w Poznaniu ciekawa ksigge kamedutow
wigierskich, zawierajaca odpisy przywilejoéw z XVII-XVIII w.; Archiwum Gtéwne
Akt Dawnych w Warszawie i Wojewddzkie Archiwum Pafstwowe w Biatymstoku
rOwniez przekazywaly drobniejsze zespoty™.

Materiaty rewindykowane naptynety do archiwum w latach 1963-1964 i po-
waznie zasility zaséb. Jednak byta to zaledwie ok. 1/5 archiwalidéw z zasobu
pierwszego archiwum suwalskiego. Cz¢$¢ akt rewindykowanych z ZSRR decyzja
Naczelnej Dyrekcji Archiwéw Panistwowych przechowywana jest w Archiwum
Panistwowym w Biatymstoku®!, ktére byto szczeblem poSrednim w rozdzielaniu
materiatéw rewindykowanych i ktérego oddzialem bylo wéwczas AP w Su-
watkach.

Nie wszystkie archiwalia suwalskie, nawet te dotyczace jego obecnego terenu,
zostaty przekazane z archiwéw ZSRR. Obecnie przechowywane sa w archiwach
w krajach powstatych po jego rozpadzie. Zakoficzenie procesu rozpoznawania
zasobu w archiwach ZSRR oraz akcji przekazywania archiwalidw Polsce w 1964 .
nie oznaczalo zakonczenia przemieszczania zasobu. Dotkliwym dla badaczy
przyktadem jest wydzielanie z zasobu LVIA w Wilnie wybranych teczek akt spraw
7 powstania styczniowego. Zwykle byly to interesujace jednostki. Zespotem, ktory
szczegdlnie ucierpiat, byt zespot Nr 1248 ,,Vremiennyj polewoj auditoriat pri Stabe
vojsk Vilenskogo Vojennogo Okruga (Tymczasowy Audytoriat Polowy przy
Sztabie Wojskowym Okregu Wilefiskiego) 1863—-1891”. W 1980 r. sprawy wylacza-
no z niego dziesigtkami, nieraz cale serie. Fakty te w inwentarzach oznaczano

4" 1. Filipowicz, Z. Filipowicz, op. cit., s. 575-579.

% AP w Suwatkach, Ksigga nabytkéw i ubytkéw 1955-1999.

51 Zob. Archiwum Paristwowe w Biatymstoku. Informator o zasobie archiwalnym, oprac. Jerzy
Szumski, Biatystok 2000, ss. 279.
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stowem ,,wybyto”. Jednak nawet jeSli znajdziemy informacje, kiedy i na jakiej
podstawie zostaty te jednostki wylaczone, w praktyce na wiele si¢ to nie przyda,
gdyz nie mozna si¢ dowiedzie¢, gdzie sa i czy jest szansa dostgpu do nich
w przysztosci.

Najwigksza ilo§¢ archiwalidw, dotyczacych Suwalszczyzny, znajduje si¢ w za-
sobie Litewskiego Panistwowego Archiwum Historycznego w Wilnie3. Zaséb
tego archiwum ma stosunkowo dobra informacj¢ na poziomie zespotéw. Opub-
likowany zostat do$¢ kompletny przewodnik po zasobie LVIA¥. Jednak dla badaczy
nie znajacych jezyka litewskiego ma on ograniczong przydatno$¢, gdyz nie tylko
notki o poszczegdlnych zespotach, ale rowniez ich nazwy sa podawane wylacznie
w jezyku litewskim. Polskiego badacza cieszy niewatpliwie wydany po polsku
przewodnik w opracowaniu M. Kocdjowej, zawierajacy informacje o zasobie
LVIA**. Wedtug terminologii archiwistyki nie jest to przewodnik, lecz informator,
poniewaz zawiera tylko podstawowa informacj¢ o zespotach: nazwe, numer
zespotu, liczbe j.a. oraz daty skrajne. Nazwy zespolow sa tam zamieszczone
w jezyku polskim i litewskim. Niestety, odbiegaja od przyjetych w archiwistyce
polskiej zalecerr i norm zawartych w instrukcjach metodycznych. Mocna strong tej
publikacji jest aparat pomocniczy.

Materiaty z okresu do XIX w., przechowywane w LVIA, poza nielicznymi
wyjatkami nie zostaty jeszcze w dostatecznym stopniu przebadane przez polskich
archiwistow pod katem zawarto$ci. Z pewnoscia badacz powinien zwrdcié uwage na
nastgpujace zespoly:

Zesp6t nr 110 — ,,Zarzad Majatkéw Krdlewskich Wielkiego Ksigstwa Litews-
kiego 1528-1867” zawiera m.in. dokumenty o charakterze gospodarczym i majat-
kowym Ekonomii Grodzienskiej, w tym z terenu Suwalszczyzny z X VII-XVIII w.

W zespole nr 604 »Rzymskokatolicki konsystorz duchowny biskupstwa
wilefiskiego 1391-1915”, podobnie jak w zespole nr 694 ,Wilefiska Rzymsko-
katolicka Kuria Metropolitalna 1468-1940” znajduja si¢ dokumenty si¢gajace
XVI w., dotyczace zarzadzania organizacja koScielna, w tym na SuwalszczyZnie.

Duze zbiory: zespot nr 1282 — ,Kolekcja dokumentéw 1489-1936" oraz
nr 1282 ,,Zbiér dokumentéw z XVI-XIX w.” zawieraja liczne dokumenty dotycza-
ce spraw gospodarczych i majatkowych, przywileje krolewskie siggajace niemal
poczatkéw osadnictwa na SuwalszczyZnie.

Cenne sa réwniez pozostaloSci po archiwach rodzinno-majatkowych rodéw
magnackich i szlacheckich, posiadajacych swe majatki lub piastujacych urzedy na
SuwalszczyZnie.

52 Zob. tez S. Filipowicz, Archiwalia 7z XIX w. dotyczace Suwalszczyzny w zasobie Litewskiego
Paristwowego Archiwum Historycznego, ,,Biatostocczyzna”, nr 1(45), 1997, s. 150-155.

3 Lietuvos centrinio valstybinio istorijos archyvo fondu Zinynas, t. 1, pod red. Buténas Domas,
Wilno 1990, ss. 239.

3% Przewodnik po zbiorach rekopiséw w Wilnie, oprac. M. Kocéjowa, ,Studia Batoriana”,
nr 1, [Krakéw 1993], ss. 359. Zasob LVIA opisany zostal na s. 135-248.
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Najwazniejszy z nich jest zespot nr 1285 — ,,Szaniawscy 1550-1819”, 1002 j.a.
Jest to spudcizna po rodzie Szaniawskich, ktérzy piastowali urzad starosty augus-
towskiego. Zawiera liczne i cenne dokumenty, rzucajace nowe §wiatto na wczesne
dzieje Augustowa i calego regionu. Dzigki popularyzacji wynikow kwerend
archiwoznawczych i Zrédtoznawczych, przeprowadzonych w tym zespole przez
pracownikOw archiwum, ostatnie lata przyniosty pierwsze owoce wykorzystywania
go jako Zrodta w badaniach historycznych i regionoznawczych™. Jest to nie tylko
powdd do satysfakcji z pracy archiwisty, ale przede wszystkim argument za
podejmowaniem dalszych wysitkéw w tym kierunku.

Istotne sa takze zbiory: nr 598 ,Druccy-Lubeccy — ksiazeta 1436-1914”
inr 1280 ,,Radziwilfowie 1416-1939”, w ktérych znajduja si¢ dokumenty dotycza-
ce dobr na SuwalszczyZnie od XVI w.

Mimo niezwyktej wagi dla regionu Zrédet do historii dawnej Suwalszczyzny,
prawdziwe bogactwo archiwaliow znajdzie w LVIA badacz zainteresowany XIX w.
Przechowywanych jest tam 55 zespotéw, liczacych ogétem 37 997 j.a. (ponad 70%
catkowitej ilosci j.a. zachowanych zespotéw z XIX w. dotyczacych Suwalszczyzny).

W zasobie LVIA przewazaja zespoly wytworzone przez instytucje wojewodz-
kie. Sa wsréd nich archiwalia administracji ogdlnej: zesp6t nr 1073 — ,Rzad
Gubernialny Augustowski (dziedziczacy réwniez akta Komisji Wojewddztwa
Augustowskiego) 1816-1877, 1070 j.a.; zesp6t nr 1009 — ,Rzad Gubernialny
Suwalski 1861-1918”, 15 066 j.a.; zesp6t nr 1093 — , Kancelaria Augustowskiego
Gubernatora Cywilnego 1864—-1867”, 23 j.a. oraz zespdt nr 1010 — , Kancelaria
Gubernatora Suwalskiego 1865-1918”, 2819 j.a. Z wymienionych szczegdlnie
cenny jest ,,Rzad Gubernialny Suwalski” ze wzgledu na kompletno$¢ akt.

Bardzo istotne sa takze inne zespoty wytworzone przez urzedy administracji
specjalnej szczebla wojewddzkiego. Zespoét nr 1013 — ,Zarzad Policmajstra
Suwalskiego 1864—-1917”, 3574 j.a. obejmuje szeroki wachlarz spraw: od religij-
nych, az po gospodarke. Wazne miejsce zajmujg w nim kwestie polityczne, w tym
represje zwigzane z powstaniem styczniowym. Tymi ostatnimi sprawami zajmowat
si¢ takze ,,Zarzad Naczelnika Wojskowego Oddzialu Augustowskiego Guberni
Augustowskiej 1861-1866, nr zespotu 1020, 143 j.a. Nie jest on duzy, ale dostarcza
Zroédet bardzo szczegdétowych: teczek spraw poszczegélnych uczestnikow po-
wstania®®. Bardzo ciekawe sa akta rozbudowanych organéw bezpieczefistwa we-

55 J. Szlaszyniski, Wadze Augustowa w okresie przedrozbiorowym, ,,Rocznik Augustowsko-Suwal-
ski”, t. 1, Suwatki 2001, s. 67-74; tegoz, Konflikty Augustowa ze starostwem augustowskim w okresie
przedrozbiorowym, tamze, s. 75-80.

% S. Filipowicz, Zrddta do powstania styczniowego (w guberni augustowskiej w zasobie Litewskiego
Paristwowego Archiwum Historycznego w Wilnie), ,,Rocznik Augustowsko-Suwalski”, t. 2, Suwatki
2002, s. 16-31; tegoz, Ocena Zrddet do powstania styczniowego w guberni augustowskiej w zasobie
Litewskiego Paristwowego Archiwum Historycznego w Wilnie, [w:] Pogranicze polsko-litewsko-biatorus-
kie. Zrédia historyczne — stan badarn. Materialy z konferencji pod. red. M. Kietliriskiego, Biatystok 2003,
s. 48-63.
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wnetrznego: zesp6t nr 930 — ,,Zarzad Zandarmerii Guberni Suwalskiej 1874—
-1917”, 1067 j.a. oraz zesp6ét nr 1006 — ,Zarzady zandarmerii powiatéw
suwalskiego, augustowskiego i sejneniskiego 1880-1917”, 407 j.a. Akta dokumen-
tuja dziatalno$¢ partii oraz organizacji narodowych i spotecznych polskich, zydow-
skich, litewskich z terenu calej guberni, nielegalne akcje wydawnicze, a takze inne
dziatania uznane za podwazajace wladze carska. W tym zakresie sg reprezentatyw-
ne i niezastapione.

Ciekawym nie tylko dla historykéw zainteresowanych organizacja sit zbrojnych
(sprawami poboru), ale takze kwestiami demograficznymi, jest zesp6t nr 1016
— ,,Urzad Gubernialny Suwalski do Spraw Powinnosci Wojskowej 1874-1917",
1682 j.a. Sprawami uwlaszczenia zajmowal si¢ natomiast ,,Urzad Gubernialny
Suwalski do Spraw Wlo§cianiskich 1821-1918”, 560 j.a., nr zespolu 1052.

Zesp6t nr 702 — ,Zarzad Doébr Skarbowych Guberni Suwalskiej i Lomzyniskiej
1884-1918”, 4879 j.a., odzwierciedla drobiazgowo problematyke administrowania
ziemskimi majatkami pafistwowymi — waznym elementem gospodarki na tym
terenie. Ukazuje rOwniez przemiany spoleczne na wsi po reformach uwtasz-
czeniowych. W oddzielny zespét wydzielona zostata kartografia: zespét nr 1604
— ,,Augustavo, LomZos, Plocko ir Suvalku guberniju Zemes planu kolekcija
1803-1913”, liczacy 4017 j.a. Sa to plany obszaréw ekonomii panstwowych
i le$nictw, gléwnie z potowy XIX w. Wigkszos$¢ dotyczy wojewddztwa augustow-
skiego, zwlaszcza jego czesci pdtnocnej, a niewiele wojewddztwa ptockiego. Zespot
ten wkrotce zostanie udostepniony uzytkownikom, gdyz jest w zasadzie uporzad-
kowany, brakuje tylko wstepu do inwentarza ksigzkowego.

Wazny dla dziejow Suwalszczyzny jest zespdt nr 1070 — ,,Akta miasta Suwatki
1809-1915”, 1070 j.a. oraz nr 1068 — ,,Akta miasta Augustowa 1807-1917", 145
j-a. Akta nalezace do tych zespotéw sa przechowywane w wigkszosci w AP
w Suwatkach, natomiast w LVIA znajduja si¢ sprawy o problematyce mobilizacji,
zaopatrzenia i pobytu wojska: francuskiego (w czasie epizodu napoleonskiego),
polskiego 1 rosyjskiego, kwestie obyczajowe.

Poza zespotami wytworzonymi na obszarze guberni suwalskiej nie nalezy traci¢
z pola widzenia tych, ktére uksztaltowaly si¢ poza nia, ale zawieraja wiele cennych
Zrodet jej dotyczacych. Niech za przyktad postuzy wynik kwerendy dotyczacej
Zrédet do powstania styczniowego w guberni augustowskiej. Wazne materiaty
zawieraja zespoty: nr 378 — ,,Kancelarija General-Gubernatora Vilenskogo (Kan-
celaria General-gubernatora Wilefiskiego) 1794-1912”, 151 272 j.a., nr 439
— ,,Archiv Muzeja Grafa M. N. Muraviova (Muzeum Hrabiego Michata Murawie-
wa) 1830-1915”, 301 j.a.”’, a zwlaszcza nr 1248 — ,,Vremennyj polevoj auditoriat
pri Stabe vojsk Vilenskogo Vojennogo Okruga (Tymczasowy Audytoriat Polowy
przy Sztabie Wojskowym Okregu Wileniskiego) 186318917, 2818 j.a.

57 Zespot nr 439 — to wlasciwie szczatek po tym duzym i doniostym badawczo zespole z zasobu
b. Archiwum Panstwowego w Wilnie z okresu migdzywojennego.
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Zaséb Litewskiego Centralnego Panistwowego Archiwum w Wilnie®® nie
zostal jeszcze wystarczajaco przebadany. Kilka lat temu wydany zostat w naszym
kraju informator uwzgledniajacy materiaty archiwalne dotyczace pétnocno-wschod-
niej Polski w obecnych granicach z okresu migdzywojennego w zasobie tego
archiwum®.

Niewatpliwie ciekawe Zrédta z dziedziny szkolnictwa zawiera zespot nr 172
— ,,Kuratorium Okregu Szkolnego Wilefiskiego 1919-1939”. Znajduje w nim peine
odbicie dziatalno§¢ szkét roznych szczebli Suwalszezyzny®. Uzupehia go zespot
nr 1039 — ,,Obscestvennaja Skola v Suvalkach 1923-1939” (7 j.a.), zawierajacy
wlasciwie archiwalia wytworzone przez Kuratorium Okregu Szkolnego Wileii-
skiego, dotyczace szk6t zawodowych w Suwatkach: giéwnie Szkoty Handlowej,
a takze Publicznej Szkoty Doksztatcajacej Zawodowej w Suwatkach oraz Szkoty
Zawodowej Zefiskiej Zwiazku Pracy Obywatelskiej Kobiet. Akta dotycza spraw
organizacyjnych szkdét, ich dziatalnoSci, majatku. Kopie¢ w postaci mikrofilméw
tego zespotu posiada Archiwum Pafistwowe w Suwatkach.

Mniej ciekawe sa dwa inne zespoly, w ktérych znajduje si¢ kilka j.a.
dotyczacych Suwalszczyzny: nr 124 — , Lenkijos kariuomenes pulkai 1919-1939”
zawierajacy materialy putkéw suwalskich: 1 Pulku Utanéw Krechowieckich im.
ptka Bolestawa MoScickiego (wykazy uposazeri kadry zawodowej — 1 j.a.
z 1939 1.) i 41 Suwalskiego Pulku Piechoty Marszatka J. Pitsudskiego (rozkazy
dzienne dowddcy putku, wykazy uposazen kadry zawodowej, karty urlopowe
— 3j.a.); nr 158 ,,Vilniaus vaivadios muitines 1919-1939”, w ktérym znajduje si¢
1 j.a. z Urzgdu Celnego w Raczkach — rejestr optat celnych z 1922 r.

Narodowe Archiwum Historyczne Bialorusi w Mifnisku posiada w swoim
zasobie cenne materiaty archiwalne okresu przedrozbiorowego powiazane zasada
pertynencji z dawnymi obszarami Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, na ktérych
uksztaltowata si¢ Suwalszczyzna. Stanowig one bezcenne Zrddia szczegdlnie do
badan osadnictwa. Z archiwaliow tych jeszcze w Grodnie mieli mozno$¢ korzystaé
niektorzy polscy badacze, jak prof. Jerzy Wisniewski. W oficjalnym przewodniku,
wydanym w innej epoce, prézno szuka¢ informacji na temat zasobu Suwalszczyz-
ny®'. Badacz zdany jest w tym przypadku na siebie.

8 Lietuvos centrinis valstybés archyvas (LCVA).

* Informator o archiwaliach 7 kreséw pdétnocno-wschodnich Drugiej Rzeczypospolitej w zasobie
archiwow biatoruskich i LCVA w Wilnie, oprac. Jan Jerzy Milewski, Biatystok 1996. Czgs¢ poswigcona
LCVA opracowaly M. Soliuniene i I. Paszkiewicz, s. 31-50.

6 7. Toczonek, Zrédta do dziejow oswiaty w wojewddziwie biatostockim w okresie miedzywojennym
w zbiorach Centralnego Archiwum Parnstwowego Litwy w Wilnie, [w:] Pogranicze polsko-litewsko-
-biatoruskie. Zrédla historyczne — stan badai..., s. 149-156; S. Filipowicz, Zespot archiwalny
Kuratorium Okregu Szkolnego Wileriskiego 1919—1939 w LCVA jako Zrédto do badan dziejow oswiaty
w powiatach augustowskim, sejneriskim, suwalskim w okresie miedzywojennym, ,,Rocznik Augustowsko-
-Suwalski”, t. 3, Suwatki 2004.

1 Centralnyj gosudarstwiennyj istoriczeskij archiw BSSR w Minskie. Putiewoditiel, Minsk 1974,
s. 335.
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Ksiggi zespotow nr 1755 ,»ad Ziemski Grodzienski 1556-1813” oraz nr
1711 ,Sad Grodzki Grodziefiski 1568-1831" zawieraja wpisy dotyczace dobr
kamedulskich, dominikanéw sejnefiskich, starostw, lesnictw i puszcz.

W zespole nr 1882 — , Krdlewska Ekonomia Grodzieriska 1650-1796” znaj-
duja si¢ lustracje dymOw z obszaru Suwalszczyzny, w tym takze dobr kamedul-
skich. Zespdt nr 1928 — ,Kolekcja starych inwentarzy krélewskich, majatkéw
prywatnych i duchownych XVII-XIX w.” zostal utworzony z czeSci zbioru
0o podobnym charakterze, przekazanej z archiwum historycznego w Grodnie
dopiero w 1980 r. Sklada si¢ on z materiatow archiwalnych réznej proweniencji,
ale podstawa jego byt zbidr utworzony jeszcze przez Horbaczewskiego w Wilnie
z archiwum Dereczyfiskich oraz inwentarzy, lustracji i taryf réznych powiatow.
Znalez¢ w nim mozna inwentarze oraz lustracje majatkéw i miast Suwalszczyzny.
Do wszystkich zreszta wymienionych powyzej zespotdéw, jako pochodzacych
z zasobu Archiwum Akt Dawnych w Wilnie, kluczem sa katalogi Horbaczew-
skiego i1 Sprogisa.

Zespdt nr 1813 — ,Magistrat Lipski 1760-1768" (w istocie do 1879) to
szczatek, sktadajacy si¢ zaledwie z dwoch ksiag: magdeburgii oraz tawy. Sa to
jedyne znane nam zachowane materialy archiwalne wtadz dawnego Lipska.

W Archiwum Narodowym Republiki Biatoru§ w Mifisku® jest niewiele
materialéw, ale za to sensacyjnych, dotyczacych Suwalszczyzny z okresu II wojny
Swiatowej. Pewne wskazéwki na temat zasobu przekazuje fragment informatora pod
redakcja J. J. Milewskiego®, jednak zasob ten nie zostal doktadnie przebadany
i moze kry¢ jeszcze jakie§ niespodzianki.

Interesujacy jest zespot nr 4 ,,.Centralny Komitet Komunistycznej Partii (bol-
szewikéw) Biatorusi”, inwentarz (opis) nr 6 ,Sektor Informacji Wydziatu Or-
ganizacyjnego 1924-1945”. Znajduja si¢ w nim protokoty posiedzeii Augustow-
skiego Komitetu Rejonowego Komunistycznej Partii (bolszewikéw) Bialorusi
z 1941 r. Natomiast w inwentarzu nr 21 zawarte sg sprawozdania wydzialu NKWD
Z tego rejonu o sytuacji spoteczno-politycznej®.

W Archiwum Panstwowym Obwodu Grodzienskiego w Grodnie® prze-
chowywane sa jedynie szczatki: jest to zaledwie 8 zespotéw o tacznej liczbie 73 j.a.
Stanowia one w wiekszosci fragmenty zespoldw przekazanych Polsce i znaj-
dujacych sie w Archiwum Pafistwowym w Suwalkach®. Oficjalny przewodnik

2 Nacyonalny archiw Respubliki Bietarus’, dalej NARB.

S Informator o archiwaliach... Czg$é po§wiecona NARB opracowat J. J. Milewski, s. 27-29.

® M. Gnatowski, Z tajnych archiwéw radzieckich. Dokumenty NKWD o sytuacji spoteczno-
-gospodarczej i polskim podziemiu niepodlegtosciowym na Augustowszczyznie w 1940 r., ,Rocznik
Augustowsko-Suwalski”, t. 1, Suwatki 2001, s. 109-115.

% Dziarzawny archiw Grodnienskoj woblasci.

% Zob. tez S. Filipowicz, Akta dotyczqce Suwalszczyzny w zasobie Archiwum Paristwowego Obwodu
Grodzieriskiego Republiki Biatorusi, ,,Biatostocczyzna”, nr 1(49)1998, s. 75-77.
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znéw milczy o tych zespotach®, obejmuje je jednak cytowany juz informator pod
red. J. J. Milewskiego®.

Do najciekawszych zespoldw nalezy ,,Starostwo Powiatowe Suwalskie 1921—
—1939”, nr zespotu 208, 26 j.a. Teczki przechowywane w Grodnie oddaja dziatalno§é
partii i organizacji politycznych na terenie powiatu, mniejszoSci narodowych,
gtéwnie litewskiej, stosunki polsko-litewskie (np. incydenty graniczne), nadzér nad
obywatelami obcymi, przygotowania do wojny. Czesto sa to materialy bardzo
szczegbtowe z wykazami i charakterystykami poszczegdlnych oséb.

Inny wazny zespoét to ,,Komenda Powiatowa Policji Panfistwowej w Suwaltkach
1922-1940”, nr zespotu 209, 29 j.a. Zawiera on akta operacyjne spraw politycznych
1 bezpieczefistwa wewnetrznego. Ukazuje dziatalno§¢ mniejszoSci narodowych,
nadzor nad dziatalno$cia partii politycznych, walke ze szpiegostwem, prowadzenie
konfidentéw. Kilka jednostek dotyczy spraw wtasnych policji (np. policyjnego
Klubu Sportowego ,,Czarna Haficza” z imiennymi spisami cztonkow).

Roéwniez interesujacy jest zespot ,,Sad Okregowy w Grodnie Wydziat Zamiejs-
cowy w Suwatkach (Sadowy Okreg Apelacyjny Ziem Wschodnich) 1920-1939”,
nr zespotu 348, 11 j.a. Obejmuje on sprawy dotyczace ewakuacji w czasie wojny
polsko-sowieckiej, protokoly strat poniesionych na skutek okupacji sowieckiej
i litewskiej, informacje ogdlne o dzialalnosci sadu, przygotowania do II wojny
Swiatowej oraz dwie sprawy procesu suwalskich komunistéw 1930 i1 1937 r.

Poza tym w DAGW przechowywane sa nastgpujace szczatki zespotéw (o
wielkoSci jednej lub dwdch j.a.): zespot nr 210 — ,, Komisariat Policji Pafistwowej
w Suwatkach 19367, zesp6t nr 387 — ,,Posterunek Zandarmerii przy Sejneriskim
Batalionie Korpusu Ochrony Pogranicza 1935”, zesp6t nr 388 — ,,Posterunek
Zandarmerii przy Suwalskim Batalionie Korpusu Ochrony Pogranicza 19331935,
zespot nr 51 — ,,Nadle$nictwo Pafistwowe Krasnopol w Glebokim Brodzie powiat
suwalski 1921-1939”, zesp6t 1085 — ,,Okregowe Towarzystwo Organizacji
i Kotek Rolniczych w Suwatkach 1938-1939”.

Z pewnoScia liczne i cenne materialy archiwalne, dotyczace Suwalszczyzny
w XIX w., znajduja si¢ w zasobie Narodowego Archiwum Historycznego Bialorusi
w Grodnie®. Niestety, mimo staraf, nie otrzymatem nawet og6lnej informacji o jego
zasobie.

Na temat zasobu innych archiwéw i zbioréw rekopiSmiennych réznych in-
stytucji posiadamy mniej czy bardziej prawdopodobne, lecz niestety, nieudokumen-
towane wiadomosci. Jest wiele biatych plam na mapie ukazujacej rozlokowanie
zasobu archiwalnego dotyczacego Suwalszczyzny. Ich wypelnienie na pewno nie

" Gosudarstwiennyje archiwy Brestskoj, Grodninskoj obtasti, filiat archiwa Minskoj obtasti
w Motodeczno. Sprawocznik (po dokumientalnym materiatam 1919-1939 gg.), Minsk 1969, ss. 80.

8 Informator o archiwaliach... Cz¢$é poswigcona DAGW opracowaly Z. Tomczonek i S. A. Kon-
draszowa, s. 11-15.

% Nacyonalny gistaryczny archiw Bietarusi u g. Grodna.
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bedzie kwestia kilku najblizszych lat, lecz znacznie dluzszej perspektywy. Bez
radykalnych zmian w zakresie wspdtpracy archiwalnej Polski ze wschodnimi
sasiadami trudno jest méwi¢ o uzyskaniu w tym wzgledzie zadowalajacych efektow.
W naszych wzajemnych stosunkach wciaz wiele jest barier i nieufnoSci. By¢ moze
potraktowanie zasobow archiwalnych sasiadujacych z nami panstw jako wspdlnego
dziedzictwa kulturalnego tej cze$ci Europy pozwoli na uzyskanie korzysci takze dla
Suwalszczyzny, chocby w postaci mozliwie kompletnego przewodnika archiwal-
nego po jej rozproszonym zasobie.

Stawomir Filip o wicz, Archive materials of the Suwatki Region — dispersed holdings. The article
introduces factors which have influenced the degree of preservation and considerable dispersion of
archive materials concerning the Suwalki region. An attempt to draw a map of the present location of
those materials has also been made.

The Suwatki region is a peculiar territory established in the 19™ c. and combining the areas once
belonging to the Great Duchy of Lithuania and to the Crown. Insignificant amounts of archive materials
have been preserved due to late settlement process, wars, changes of borders and state affiliation and
organisation of administration.

It was only the development of administration in the 19" c. and the growth of Suwatki as the seat of
provincial authorities that resulted in establishing large archives. The first action to vindicate archives
from Russia to the Kingdom of Poland, also to Suwatki, took place at that time. The World War I resulted
in considerable changes: evacuation of the part of documentation, destruction and robbing of some
documents. In spite of those damages, a lot of archive materials remained after the 19" c. period in the
Suwalki region, particularly of the administration of different levels and courts (including mortgage files,
notary public documents, public registry records).

The State Archives operated in Suwatki between 1921-1926 containing initially ordered and
registered archive materials of provincial general and special administration as well as the documentation
of the towns of Suwatki and Augustéw covering the 19" c. and the beginning of the 20" c. A part of
records regained from the USSR after the Riga Treaty was acquired by the Suwatki Archives. Incomplete
information about these holdings shows that a considerable portion of records were lacking: the majority
of local and special administration including those of provincial authorities seated in Suwatki. The
Archives did not take over the records of the District Court in Suwatki. In 1926, the Suwatki State
Archives were liquidated and the holdings were placed in the State Archives in Grodno.

During the World War 11, the archive holdings were in the hands of the occupying forces — first the
Soviets and then the Germans. The latter transferred part of the materials to the State Archives at
Koenigsberg. The Suwatki archives suffered a considerable damage during the war. After the World War
I, almost all the preserved Suwatki archive materials (beside court records) from the earliest times until
1939 were placed in Soviet archives being subject to transfers among various archives and only
superficially elaborated. Access to them was limited and practically impossible for Polish researchers.
Finally, the 19" c. archive materials from the Suwatki region were gathered in the Central State Historical
Archives of the Lithuania Soviet Socialist Republic in Vilnius while the documents of the interwar period
were deposited in the State Archives of Grodno District of the Byelorussian Republic in Grodno.

Under the ,,revindication” process in 1959 and 1962, part of the Suwatki archives were returned to
Poland from the USSR (pre-war documents of general and special administration, mostly of county level,
remnants of court files of the 19" c.). No completed holdings belonging to Poland were transferred
according to the principles of provenience and pertinence. They are still deposited in the archives of
Lithuania and Byelorussia.

The State Archives in Suwatki were re-established in 1955, depositing the 19th c. archive materials,
mostly court records, documents produced after World War II, and the majority of those vindicated from
the USSR. In view of such a great dispersion of archive materials of the Suwalki region it is of importance
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to continue searching efforts, completing the map of their depositing and publishing the results of
research work.

Stawomir Filipowicz, Archives de la région de Suwatki — les fonds éparpillés. Dans cet article
I’auteur présente les facteurs, qui ont influencé sur 1’état de conservation et I’éparpillement considérable
des matériaux archivistiques concernant la région de Suwatki. Il tente également 1’essai de tracer la carte
actuelle de la dispersion de ces archives.

Larégion de Suwatki, tres spécifique, est née au XIX® siecle de la réunion des terres appartenant autrefois
au Grand Duché de Lituanie et de celles propriétés du Royaume de Pologne. De la période d’avant le XIX®
siecle, il ne nous est parvenu que peu d’archives pour diverses raisons, une colonisation tardive, plusieurs
guerres, des changement de nationalités et de tracé des frontieres, différentes organisations administratives.

Le développement de I’administration au XIX® siécle, principalement a Suwatki, siege des autorités
voivodales, a conduit a créer des archives dans les entreprises. A la méme époque, on observe la premiere
action revendicatrice des archives russes par le Royaume de Pologne. La Premiere guerre mondiale
a provoqué de considérables transformations: 1’évacuation d’une partie de la documentation, la
destruction et le vol d’une autre partie. Malgré ces pertes, apres la période du XIXe siecle, il est resté dans
la région de Suwatki beaucoup de matériaux archivistiques des différents échelons de 1’administration,
des tribunaux (parmi lesquels des dossiers d’archives hypothécaires, notariales, des livres de 1’Etat Civil).

Dans les années 1921-1926, fonctionnaient les Archives d’Etat de Suwatki. On y a rassemblé, trié et
enregistré les actes archivistiques de 1’administration générale et spéciale de 1’échelon voivodal et les
dossiers des archives des villes de Suwatki et d’Augustow du XIX® et du début du XX° siecles. Aux
archives de Suwalki, on trouve aussi une partie des actes revendiqués sur la base du traité de Riga avec
I’URSS. Des informations incompletes au sujet du fonds de ces archives, il ressort qu’il manquait des
quantités importantes d’actes: la majorité de ceux de 1’administration locale et de I’administration
spéciale, tant a I’échelon voivodal qu’au siege de Suwatki. Les archives n’ont pas pris non plus d’actes du
Tribunal régional de Suwatki. En 1926, les archives d’Etat de Suwatki ont été liquidées, et le fonds a été
transféré aux Archives d’Etat de Grodno.

Au cours de la Deuxieme guerre mondiale, ce fonds d’archives est resté¢ entre les mains des
occupants: I’'URSS d’abord, I’ Allemagne ensuite. Les Allemands ont déplacé une partie des archives de
Suwatki aux Archives d’Etat de Krélewiec. Les Archives de Suwatki ont considérablement souffert par
suite des guerres. Apres la Deuxieéme guerre mondiale, parmi celles—ci, quasiment toutes celles qui ont
été conservées antérieures a 1939 (excepté les actes du tribunal) se sont retrouvées dans les Archives
soviétiques. Elles ont été déplacées entre les différentes archives et sont restées pour la plupart seulement
au premier stade de traitement. Leur accés était trés restreint, et pour les chercheurs polonais quasi
impossible. Les matériaux archivistiques de la fin du XIX® siécle de la région de Suwalki sont concentrées
aux Archives Centrales Historiques d’Etat de la République Socialiste Soviétique de Lituanie (LSRR)
a Vilnius; par contre, les actes de la période de I’Entre—deux—guerres ont été conservées par les Archives
d’Etat de la République Biélorusse de I’ Arrondissement de Grodno.

En 1959 et 1962, dans le cadre ,,de la revendication”, I"'URSS a transmis a la Pologne une partie des
archives de Suwalki (concernant I’administration générale et spéciale de la période de 1’Entre—deux—
—guerres, des actes municipaux, de ’administration générale et spéciale essentiellement de 1’échelon
cantonal, des débris d’actes judiciaires du XIX® siecle). Les Archives de ’'URSS ont conservé cependant
la majorité des archives de Suwatki. Les fonds complets n’ont pas été transmis, conformément aux
principes de provenance et de pertinence territoriale de la Pologne. A présent, ces archives se trouvent
dans les Archives de Lituanie et de Biélorussie.

Les archives d’Etat de Suwatki ont été réactivées en 1955. Elles ont rassemblé les fonds archivistiques
du XIX° siecle qui existaient encore sur le territoire, essentiellement judiciaires, des actes postérieurs a la
Deuxiéme guerre mondiale, et aussi la majorité du matériel récupéré en URSS. En raison de la grande
dispersion des archives du territoire de la région de Suwalki, les tiches les plus importantes sont
I’investigation, le remplissage de la carte continuellement incompléte de leur étendue et la publication
des résultats de ces recherches.
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CnaBomup @ ununoBuu, Apxusnvie mamepuaavl no CyeanbCKomy Kparo — pa3po3HeHHblll
¢ono. B cBoell cTaThe aBTOp IPEACTABIAET (PAKTOPHL, KOTOpHIE IOBIMSUIM Ha COCTOSIHHE
COXPAaHHOCTH, a TaKKe HA 3HAYUTEJIbHYIO0 PA3pPO3HEHHOCTb apPXUBHBIX JOKYMEHTOB, KaCAIOLIUXCS
CyBanbcekoro kpast. OH AelaeT Takxke MOMbITKY HaYePTUTh KapTy MECT XpaHEHH I 3TUX IOKYMEHTOB.

CyBaJIKH — 3TO OYEHb CICHU(UUYECKUN peruoH, co3maHHbld B XIX B. M OOBbEOMHSIIOIIMA
TEPPUTOPHIO NMPHHAIUIEkKABINYIO0 B mpornuioM Bemmkomy KuspkectBy JIutosckomy u Kopone. 3a
nepuof 4o XIX B. COXpaHUJIUCh HEMHOTHE apUBHBIE TOKYMEHTHI B CBSI3U C ITO3IHUM 3aCEJIEHUEM,
BOIHAMH, W3MEHEHHEM TIPAaHUIBl U TOCYJApCTBEHHOH IPUHANJIC)KHOCTBIO, OPraHU3ALUN
yIpaBJIeHUsI.

Tomnbko UL pa3BUTHUE yIpaBIeHYECKOro annaparta B XIX B., 1 B ocobeHHocTH ropoga CyBajiku
KaK LieHTpa 00JaCTHOH BJIACTH, IPUBEJIO K BOSHUKHOBEHHIO OOJIBIINX BEJOMCTBEHHBIX apXUBOB.
B TO xe BpeMs MMesa MECTO IEpBasl aKLUusA BO3BpAllleWs apXMBHBIX JTOKYMEHTOB M3 Poccun
B Iapctso Ilomeckoe, B ToM B ropon CyBanku. 3HauMTeNbHbIE TIEPEMEHBI MPUHECHIA TEpBast
MHUPOBasi BOWHA: YHIYTOXEHNE U TPyOexk, a TakkKe 3BaKyalluIo YaCTU T0KyMeHTOB. HecMoTps Ha 3TH
notepy, ot XIX B. octranock B CyBaJIbCKOM Kparo MHOTI'O YIIPaBJIEHYECKOH JOKyMEHTALUU Pa3HOTO
YPOBHS, CYIOB (B TOM JOKYMEHTHI HIIOTEK, HOTAPHCOB, IPAXXIAaHCKOTO COCTOSIHUS).

B 1921-1926 rr. pa6otan I'ocynapcrBennblit apxuB B r. CyBanku. B Hem Obuim coOpaHbl,
BCTYNUTEJIBHO pACOpPENesICHbl U YYTEHBl apXUBHbIE MOOKYMEHTBI OOIIEH U crenuaabHOR
aIMMHUCTPalK OOJIACTHOI'O YPOBHS, a TAKXE JOKYMEHTAJIbHbIE MAaTEPUaJIbl 10 HCTOTHH rOpoaa
CyBanku 1 Asryctos Bocxonsmue k XIX B u Hadamy XX B. B cyBanbckuil apxuB nomana Takke
4acTh JJOKyMEHTOB BO3apalleHHBbIX 2 OCHOBAaHMH PIXKCKOro TpakTaTa 3akmoueHHoro ¢ CCCP. U3
HETIOJTHON MH(OPMaINH OTHOCHTENILHO apXUBHOTO (DOHIA 3TOTO XPAaHWIJIMIIA BBHITEKAET, YTO HE
XBAaTaJIO 3HAYUTEJIBHOIO KOJIMYECTBA [e: B OOJBIIMHCTBE MECTHOIO YIPAaBJICHMs, HO TaKXKe
CHEIHAILHOTO yIIpaBJIeHus, B TOM obsiacTHOro ypoBHs. B 1926 r. ['ocynapcTBEeHHBIN apXuB B T.
CyBasnku ObLT yrpa3nHeH, a ero (oHn nepeseseH B ['ocymapcTBeHHEI apxuB B T. ['pomHoO.

Bo Bpems BTOpoit MUpPOBOit BOiHBI (DOH/IBI apXHBa HAXOAMIIUCh B BeaeHnH okkynanTos: CCCP,
a 3atreM I'epManun. HeMipl mnepeMecTMIM 4YacThb CyBaJIbCKMX ApPXUBHBIX [OKYMEHTOB
B ['ocynapcTBennslii apxus B r. Kpynesen. ApxuBHble JOKyMeHTbI CyBaJIbCKOI'O Kpasi 3aHYUTEJILHO
NOCTpafaiu oT BoWHBI. Iloce BTOpoit MUPOBO BOMHBI IIOYTH BCE COXPAHUBIIMECS CYBaJIbCKUE
apXUBHBIE JOKYMEHTHI C CAMUX JIPEBHUX BpeMeH 110 1939 r. (kpome cyneOHbIX) HaNUIUCh B aPXUBAX
CCCP. OHu noaBeprajuch NEPEMEIIEUSIM MEXIY Pa3HBIMH apXUBaMH, U B OOJIBLIIMHCTBE CITy4aeB
BCTYIUTEJIbHON HAy4YHO-TEXHMYECKON o0OpaboTke. [ocTynm K 3TUM OOKyMEHTaM Obll O4YE€Hb
OTpaHUYEHHBIM, U JJIs OIbCKHX HCCIIeI0BaTeNel MOUTH HEBO3MOXHBIM. HakoHel Bocxoasmiue
Kk XIX B. apxuBHbIe AOKYMEHTH CyBaJbCKOTO Kpas ObLIM cocpefoTodeHbl B LleHTpanbHOM
rocygapctBeHHOM HcropuieckoM apxuse JICCP B BuiHioce, a IOKYyMEHTBI MEXBOCHHOIO
nepuosa — B 'ocynapcTBeHHOM apxuBe rpogHeHckoi o0nactu Pecnyonuku Benapycs B r. I'pogso.

B 1959 u 1962 rr. B pamkax ,,Bo3Bpaiuenust”’, CCCP nepenan B Ilomplly yacTh CyBaJIbCKUX
ApXUBHBIX JOKYMEHTOB (OOIIEr0o M CHENHalbHOTO YIPABICHHS 32 MEXBOSHHBIH IEPHOL,
JIOKYMEHTOB 10 MCTOPHMU TOpoja, OONIETO M CMNENHaIbHOTO YMpaBJIEHHs, TNIaBHBIM 00pa3oM
HOBSITOBOI'O YPOBHSI, OCTATKOB CyI€OHBIX JOKyMEHTOB Bocxoasmux B XIX Beky). B apxusax CCCP
OCTaJIOCh OJHAKO OOJIBIIMHCTBO CYBaJbCKUX apXUBHBIX JOKYMEHTOB. B momHoM oObeme He
HepefaBalicCh Jaxe (OHABL, KOTOPHIE COIJIacO IPHHIMWIY apXUBHOW M TEPPUTOPHAIILHOI
MPUHAMJIEKHOCTH SBJIIOTCSL cOOCTBEHHOCTBIO ITonbmm. CerogHst 3TH apXuBHbIE MaTEpHAJIbI
XpaHsTcs B apxuBax Jluteel u Benapycu.

TocymapcTBenHslil apxuB B . CyBaJIkM BO30OHOBHJI CBOIO AESITEIBHOCTH B 1955 r. B Hem
XPaHSITCS OCTABIIMECS] HA TEPPUTOPHUH €70 IeATEIbHOCTU Bocxoasmue K XIX B. TOKyMEHTalbHbIE
MaTepHael, IIaBHEIM 00pa3oM cyneOHbIe, TOKyMEHTHl 00pa30BHHBIE IOCIE BTOPOH MHPOBOM
BOIHBI, a Takxe O0NbIUHCTBO Bo3BpaueHHbIX 13 CCCP. BBuay Takoii 00JbIION pa3poO3HEHHOCTH
ApXUBHBIX JOKYMEHTOB ¢ Teppuropuu CyBajbCKOrO Kpasl BaKHOH 3amadeil SIBJISICTCS MOMCK,
MOMOJIHEUE BCE K€ HENOJHOW KapThl HUX pa3MelleHus U MyOnukauus pe3yiabTaTOB 3TUX
HCCIIEAOBaHUM.
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»MAZURKA DABROWSKIEGO”

Wiosna 1998 r. Naczelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych zwrécita si¢ do
Federalnej Stuzby Archiwalnej Rosji z prosba o wyjasnienie, czy w archiwach
rosyjskich przechowywany jest oryginal hymnu polskiego. Mniej wigcej w tym samym
czasie byly ambasador Polski w ZSRR Stanistaw Ciosek przekazal pracownikowi
naukowemu Instytutu Historii Powszechnej Rosyjskiej Akademii Nauk, p. Natalii
Lebiediewej, prosbe Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej, Aleksandra Kwasniew-
skiego, aby wlaczyla si¢ ona w poszukiwania Mazurka Dgbrowskiego. Jak wiadomo,
tekst Mazurka Dgbrowskiego lub Piesni Legionow Polskich zostal napisany przez
znanego polskiego pisarza, poete i dziatacza politycznego J6zefa Wybickiego migdzy
17a 19 VII 1797 r. we Wtoszech. J6zef Wybicki zmart w 1822 r. Miat corke Terese
Marianng, po m¢zu Roznowska, oraz dwéch synéw: Lukasza i J6zefa Ksawerego,
ktérzy zmarli bezpotomnie. Z pewnych Zrédet wiadomo, ze oryginal hymnu
przechowywany byt przez coérke, a nastgpnie przez jej syna — Edwarda von
Roznowskiego. We wrze$niu 1884 r. autograf wraz z listami Tadeusza Kosciuszki,
Jarostawa Henryka Dabrowskiego i J6zefa Poniatowskiego zostal podarowany przez
Edwarda krewnemu pisarza J6zefa Ignacego Kraszewskiego, Bogustawowi Kraszew-
skiemu (1855-1916). Bogustaw Kraszewski sporzadzit 24 sztuki faksymile Piesni
Legionow Polskichirozestal je do wielu bibliotek. Bogustaw Kraszewski byt znanym
kolekcjonerem i wilascicielem ogromnej biblioteki w Dothem, w powiecie Pruzany.
Kolekcja rekopiséw i autograféw liczyla ponad tysiac jednostek bibliotecznych.
Podczas I wojny §wiatowej w obliczu zblizajacych si¢ wojsk niemieckich Bogustaw
Kraszewski zostat zmuszony do opuszczenia Dothego (1916 r.). Udato mu si¢ ocali¢
zaledwie 600 listow swojego wuja oraz kilka najcenniejszych autograféw, w tym Pies#
Legionow Polskich Wybickiego. Oryginat pies$ni, ktéra w 1926 r. stala si¢ hymnem
polskim, w 1929 r. trafit do ,,Tek Dabrowskiego” i wraz z nimi do Biblioteki
Narodowej. Bezdyskusyjne bylo, ze rekopis zaginat w 1944 r. w magazynach
Biblioteki Ordynacji Krasinskich przy ulicy Okdlnik wraz z ,,Tekami Dabrowskiego”
i innymi cennymi rekopisami i ksiegami Biblioteki Narodowe;j'.

'"'W. J. Podgérski, Piesii Ojczyzny petna. Mazurek Dabrowskiego w dziejowych rolach, Warszawa
1994, s. 212-214.
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Istnienie drugiego autografu Piesii Legionow Polskich mozna uznaé jedynie
za wersje nie znajdujaca — jak na razie — potwierdzenia w faktach. Opiera
si¢ ona wylacznie na przekazach oséb trzecich. JeSli autograf 6w istniat,
to takze musial by¢ przechowywany przez wnuka Wybickiego — Edwarda
von Roznowskiego. Mdgl on zostaé przekazany jego synowi, lekarzowi Sta-
nistawowi von Roznowskiemu, ktéry na zawsze osiadl w Berlinie i wywiozt
ze soba znaczng czg§¢ rodzinnego archiwum. Prawo dziedziczenia czgsci
archiwum miata takze jego siostra Jadwiga, po mezu Lubiefiska, ktéra pozostata
w Polsce w swoim majatku Krakowiec w powiecie jaworowskim niedaleko
Lwowa. Stanistaw von Roznowski, ktéry ozenit si¢ z ,,Prusaczka”, uwazany
byt w rodzinie za odszczepiefica. Niemniej jednak do kofica swego zycia
staral si¢ utrzymywal kontakty ze swoja siostra Jadwiga Lubieniska. Po
jego $mierci zwiazki von Roznowskich z Polska urwaly si¢. Rekopisy, ktére
Stanistaw wywiozt do Berlina, odziedziczyt jego syn Johann (Jan), lekarz
pediatra prowadzacy praktyke w Berlinie. W ocenie wnuka Jadwigi Lubiefiskie;j,
Witodzimierza Leddochowskiego, mieszkajacego po wojnie w Johannesburgu
w RPA, Johann von Roznowski nie mial juz zadnych zwiazkéw z kultura
polska®. Ale to wiasnie kolekcje Johanna von Roznowskiego dwukrotnie
badal w okresie migdzywojennym polski wydawca trzytomowego zbioru dziet
Jézefa Wybickiego, Adam Skatkowski. Niemalze co trzeci opublikowany
przez niego dokument autorstwa Wybickiego, datowany na ostatnie lata XVIII
stulecia, pochodzit z archiwum von Roznowskiego. Trudno zalozyé, ze tak
doswiadczony badacz jak Skatkowski moégt przeoczy¢ autograf Piesni Legionow
Polskich Tub nie wspomnie¢ o nim. Malo prawdopodobne wydaje si¢ takze,
by Johann von Roznowski, udostgpniajac wydawcy wszystkie rekopisy swojego
znamienitego przodka, tacznie z malo znaczacymi notatkami, zatail przed
nim najwazniejszy dokument, ktérym wstawil si¢ Jozef Wybicki’. Dlatego
tez watpliwe jest, azeby Johann von Roznowski kiedykolwiek byl w posiadaniu
drugiego autografu.

Wersja o istnieniu autografu oparta jest wylacznie na stowach Wtodzimierza
Leddéchowskiego, ktéry przekazat Janowi Nowakowi-Jezioranskiemu, iz w pamigt-
niku jego matki (jej imienia nie podaje i samego pamig¢tnika nigdy nie pokazywat)
pod data 20 XII 1943 r. widniat zapis nastgpujacej tresSci: ,,Przyszedl dzi§ list
z Charlottenburga od mojego kuzyna Johanna von Roznowskiego. Pisze, ze Berlin
w gruzach, Ze noc za noca spgdza wraz z zona w schronie [...] ze wérdd papieréw po
ojcu znalazt rekopis «Jeszcze Polska...». C6z mi po nim — pisze dalej moj kuzyn
— do was, coScie Polakami zostali, nalezy ta pamiatka, waszemu sercu zapewne

2 Tamze, s. 214-215.

* Archiwum Wybickiego, t. 1, 1768-1801; t. 2, 1802-1822. Zebral i wydat A. M. Skatkowski,
Gdansk 1949, 1950. T. 3, z materiatéw zebranych przez A. M. Skatkowskiego i A. Lewaka, przygotowat
do druku A. Bukowski, Gdansk 1978.
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bliska. Dlatego chcg wam go przestaé, jak tylko kogo$ zaufanego uda mi si¢ znaleZ¢.
Nie wierze, bym przezyt te wojne™*. Sama mozliwo$¢ prowadzenia korespondencji
z krewnymi w Polsce, z ktéorymi od dawna zerwane byly wszelkie kontakty,
wzmianka o hymnie Polski w czasie najostrzejszego terroru i perlustracji korespon-
dencji w Rzeszy Niemieckiej takze wydaje si¢ watpliwa.

Jan Nowak-Jezioranski zainteresowal si¢ po wojnie losami archiwum Johanna
von Roznowskiego i podjat poszukiwania ,,drugiego” autografu Piesni Legionow
Polskich. Ustalit, ze von Roznowscy posiadali depozyt w Deutscher Reichsbank, ze
sam Roznowski i jego zona popehili samobéjstwo 22 II 1944 r. (Skatkowski
utrzymuje, ze zmarli 7 VI 1944 r.). Udalo mu si¢ odszuka¢ syna Johanna
— Thomasa von Roznowskiego. Thomas potwierdzit, ze jego ojciec Johann ztozyt
warto$§ciowe dokumenty archiwalne w sejfie Deutscher Reichsbank. W biurze
likwidacyjnym bylego Banku Rzeszy Nowak-Jezioranski otrzymat potwierdzenie
ztozenia depozytu oraz tego, ze nie ulegl on zniszczeniu podczas bombardowan
Berlina i jakoby zostal wywieziony do ZSRR. Ot6z, nawet jeSli ,,drugi” autograf
Wybickiego z tekstem Jeszcze Polska nie zgineta nie istnial, to odszukanie
pozostatych oryginaléw rekopiséw jest zadaniem waznym.

Poszukiwania oryginalu Mazurka Dgbrowskiego rozpoczeto od zbadania reko-
pisow Jozefa Wybickiego, ktére przechowywane sa w Archiwum Gtéwnym Akt
Dawnych’®, oraz trzytomowego zbioru jego utworéw, korespondencji i monografii
o autorze tekstu hymnu polskiego. Ustalono krag oséb, z ktérymi utrzymywat on
szczegblnie bliskie kontakty w okresie tworzenia Piesni Legionow Polskich.
Poszukiwania materialéw tychze oséb w archiwach Rosji i Polski nalezy kon-
tynuowad, aby ustali¢, czy poeta nie przekazywat im nieznanego autografu swojego
Mazurka Dgbrowskiego.

Federalna Stuzba Archiwalna Rosji (Rosarchiw) rozestalta do centralnych
archiwdéw rosyjskich zarzadzenie o przeprowadzeniu poszukiwan oryginatlu hymnu
polskiego. Sprawozdania, ktére naptynety z archiwéw, §wiadczyty o tym, ze nie ma
w ich zasobie ani zespotu Deutscher Reichsbank, ani rekopisu Mazurka Dgbrow-
skiego.

Natalia S. Lebiediewa, szukajac rekopiséw, nalezacych do Johanna von
Roznowskiego, przejrzata niemieckie ,,zespoly zdobyczne” w Centrum Przechowy-
wania Kolekcji Historyczno-Dokumentalnych — CCHIDK® (byte Archiwum Spec-
jalne — Osobyj archiw), ktére nastgpnie zostato polaczone z Rosyjskim Paristwo-
wym Archiwum Wojskowym (Rossijskij gosudarstwiennyj wojennyj archiw
— RGWA), tworzac jedno archiwum — RGWA. Oprocz tego przestudiowano

* J. Nowak-Jeziorariski, Jak zginat rekopis Wybickiego ,,Jeszcze Polska nie umarta”, ,,Na Antenie”,
1971, nr 94. Thumaczenie listu podaje za W. J. Podgérski, Piesii Ojczyzny petna. Mazurek Dagbrow-
skiego..., s. 215-216 — przyp. ttumacza.

> Autorzy podaja nazwe , Istoriczeskij archiw w Warszawie” — przyp. thum.

® Centr chranienija istoriko-dokumientalnych kollekcyj — przyp. thum.
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materialy Rosyjskiego Pafistwowego Archiwum Literatury i Sztuki (Rossijskij
gosudarstwiennyj archiw litieratury i iskusstwa — RGALI), dokad teoretycznie
mogt trafié tekst Piesni Legionow Polskich podczas rozdziatu depozytéw Deutscher
Reichsbank, jesli byto ono wywiezione do ZSRR. Nie mozna takze wykluczyc¢, ze
czg$¢ depozytéw Reichsbanku trafita do bankéw w Szwajcarii. Prawdopodobne jest,
ze archiwum Reichsbanku wraz z depozytami dostato si¢ w rece amerykanskiej
administracji wojskowej w Niemczech. Jednakze dotychczas ani w rosyjskich
archiwach pafistwowych, ani w amerykanskich i niemieckich instytucjach prze-
chowujacych dokumenty badaczom nie udato si¢ natrafi¢ na archiwum Deutscher
Reichsbank.

Pojedyncze materialy zwiazane z Reichsbankiem zostaty zgromadzone w Archi-
wum Specjalnym (obecnie RGWA) w zespotach Ministerstwa Gospodarki Niemiec
i Prus (Reichs- und Preussisches Wirtschaftsministerium)’ i Niemieckiego Banku
Rolniczego (Landerbank AG Berlin). Znamienne jest, ze w zespole Niemieckiego
Banku Rolniczego znajdowat si¢ drukowany alfabetyczny wykaz oséb, firm
i instytucji posiadajacych rachunki rozliczeniowe w oddziatach Reichsbanku
w Niemczech w dniu 31 III 1944 r. (,,Deutsche Reichsbank Verzeichnis der
Girokonten”)®. Von Roznowskiego nie ma wsr6d nich. Przeanalizowany zostat takze
zespot zbiorczy, utworzony w Archiwum Specjalnym z rozproszonych materiatéw
réznych os6b’. Jednak na §lady materiatéw von Roznowskiego nie udato si¢ natrafié.

Natalia S. Lebiediewa przestudiowala takze polskie ,,zespoty zdobyczne”, ale
i w nich autografu Piesni Legionow Polskich nie odnaleziono. Szczeg6lne zaintere-
sowanie wzbudzity kolekcje ,,Dokumentalne materialy réznych oséb” (f. 1329),
»Materialty dokumentalne dziataczy panstwowych, spoteczno-politycznych i woj-
skowych Polski” (f. 470), ,,Polskie instytucje burzuazyjne i organizacje polityczne”
(f. 483), ,Polskie organizacje narodowosciowe i wojskowo-dywersyjne” (f. 482).
Zespoly te zostaly utworzone w bytym Archiwum Specjalnym z przeréznych materia-
6w i akt w rozsypie i zawieraja pond 3000 jednostek archiwalnych. Szczegdlnie
interesujace wydaja si¢ akta ,,Pie$ni i wiersze o polskich legionach” (f. 482, op. 4,
d. 247, 252, 253, 1612), zawierajace wiele maszynopisow zmodyfikowanych wersji
piesni Jeszcze Polska nie zgineta oraz zbiorki z wariantami tej pieS$ni z 1868 r. i in.
Analogiczne materialy znajduja sie¢ w zespole ,,Polskiej Organizacji Wojskowej™'°.
Przypuszczalnie zainteresuja one Muzeum Hymnu Polskiego. Okoto 200 akt spraw

7 Rosyjskie Pafistwowe Archiwum Wojskowe (Rossijskij gosudarstwiennyj wojennyj archiw
— RGWA), f. 1458. Przejrzano 56 inwentarzy obejmujacych 13 502 akta i odszukano akta zwiazane
z Reichsbankiem. Tam znajduje si¢ statut Deutscher Reichsbank, ustawa o banku narodowym
i przygotowane do niej materiaty z 1939 r. (op. 1, d. 349, 350, 352, 354).

8 RGWA, f. 1465, op. 2, d. 18. Zespdt zawiera tacznie 1408 akt z lat 1890-1945. Materiaty zwiazane
z Reichsbankiem znajduja si¢ w op. 1, d. 14, 32, 41, 252, 348, 349, 350, 352, 354, 365, 366; op. 2,d. 2, 3,
15, 16, 18, 19, 156.

° Tamze, f. 1329. Zawiera 509 akt.

10 Tamze, f. 482, op. 5, d. 1608, 1609, 1612.
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(f. 482, op. 5) jest nieopisanych — nadano im wspdlny tytut: apele, ulotki, plakaty,
afisze, periodyki POW, Najwyzszego Komitetu Narodowego, Tymczasowej Rady
Panstwa, wtadzy carskiej, austriackich i niemieckich wiadz okupacyjnych, PPS.
Wymagaja one dalszych badai. W zespole 483 odnaleziono akta ksieznej Led6cho-
wskiej (op. 2, d. 56) z jej raportem na temat pobytu w Norwegii i stosunku Norwegii
do Polski. Czy jest owa Ledochowska krewna Stanistawa von Roznowskiego nie
udato si¢ ustalié, gdyz nieznane jest imi¢ matki Wiodzimierza Led6chowskiego.

W RGALI tekstu Mazurka Dgbrowskiego takze nie udato si¢ odnalez¢, chociaz
w trakcie poszukiwan natrafiono na materialy zwiazane z Jézefem Wybickim
i pobytem polskich legionéw we Wloszech''.

Pod koniec 2001 r. w Rosyjskim Pafistwowym Archiwum Historii Spoteczno-
-Politycznej (Rossijskij gosudarstwiennyj archiw socyalno-politiczeskoj istorii
— RGASPI) natrafiono na dokumenty wskazujace na mozliwy inny kierunek
poszukiwania oryginatu hymnu polskiego; tego oryginatu, ktéry przechowywany
byt w Bibliotece Narodowej i ktory uznano za zaginiony w 1944 r., kiedy wladze
niemieckie w 1944 r. po upadku powstania warszawskiego spality miasto, w tym
Bibliotek¢ Narodowa. Odnalezione dokumenty potwierdzaja, ze znaczna czg$¢
rekopisOw z polskich bibliotek, w tym i z Biblioteki Narodowej, zostata wywieziona
przez Niemcoéw. Nastepnie rekopisy te wraz z innymi materialami, zagrabionymi
przez Niemcéw w ZSRR i innych krajach, przywiezione zostaly do Zwiazku
Radzieckiego. Znalazty si¢ one w dyspozycji Wyzszej Szkoly Partyjnej i miedzy
paZzdziernikiem a grudniem 1945 r. zostaly przewiezione do Paistwowej Biblioteki
im. W. . Lenina (Gosudarstwiennaja bibliotieka SSSR im. W. I. Lenina — GBL).

31 V 1946 r. dyrektor GBL, W. G. Oliszew, zwrdcit si¢ do Naczelnika Biura
Propagandy i Agitacji KC WKP(b) — Centralnego Komitetu Wszechzwiazkowej
Komunistycznej Partii (bolszewikéw) — G. F. Aleksandrowa z pismem, w ktérym
informowat, ze wsrdd ,,materialdéw zdobycznych”, otrzymanych z Niemiec, od-
naleziono ksiggi, rekopisy, dokumenty archiwalne i inne publikacje wywiezione
przez Niemcéw z Polski podczas okupacji. Materialy te wyodrgbniono i prze-
chowywano osobno na wypadek ewentualnego przekazania ich rzadowi polskiemu.
Oliszew wystapit o wytyczne odno$nie postgpowania z materiatami polskimi (patrz
dok. nr 1). G. F. Aleksandrow poprosit o doktadniejsze informacje na temat zbioréw
polskich, ktérych udzielono mu 5 czerwca tego roku (patrz dok. nr 2). W piSmie
W. G. Oliszew podkreslit, ze najwigksza warto$§¢ maja rekopisy. Na zbior reko-
pisow — w formie, w jakiej przybyly one do GBL — skladato si¢ kilka
pojedynczych grup archiwaliéw oraz ksiegi rekopiSmienne pochodzace z wielu
bibliotek, w tym z Biblioteki Narodowej w Warszawie. Wywiezione zostaly takze
niezwykle rzadkie ksiggi drukowane, ktére nalezaly wczedniej do tejze biblioteki.

! Rosyjskie Pafistwowe Archiwum Literatury i Sztuki (Rossijskij gosudarstwiennyj archiw litieratu-
ry iiskusstwa— RGALI), f. 195, op. 1, d. 6194 a; f. 46, 0p. 6,d. 16,1. 1;d. 4,1. 1;d. 3, /. 1-3, 13-18;d. 7,
b 1;d. 14, #t. 1-4.
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Sprawa zostata przedyskutowana z kierownikiem IV Europejskiego Oddziatu
Ministerstwa Spraw Zagranicznych A. P. Pawlowem, ktéry podtrzymat ideg¢ zwrotu
zdobycznych zbioréw bibliotecznych rzadowi polskiemu. 23 VII 1946 r. kierownik
Biura Propagandy i Agitacji KC WKP(b) A. Porywajew poinformowatl Sekretariat
Techniczny Biura Organizacyjnego KC, ze Oliszewowi i Zujewej polecono zwrdcié
si¢ w poruszonej kwestii do MSZ.

Na zlecenie kierownictwa Rosarchiwa i przy wsparciu ministra kultury Federa-
cji Rosyjskiej M. E. Szwydkoja — N. S. Lebiediewa przeprowadzita poszukiwania
w archiwum Rosyjskiej Biblioteki Paiistwowej (Rossijskoj gosudarstwiennoj biblio-
ticki — RGB) — jak obecnie nazywa si¢ GBL — materiatéw zwigzanych
z przekazaniem polskich zbioréw bibliotecznych do Polski. Podczas prac badaw-
czych odszukano akta, inwentarze i spisy z roku 1947 i 1957 sporzadzone w GBL
w trakcie przygotowan do zwrotu wladzom PRL rekopiséw i ksiag, w tym
nalezacych wcze$niej do Biblioteki Narodowe;.

Zgodnie z informacja sporzadzona 14 IV 1947 r. przez kierownika Oddziatu
Rekopiséw i gléwnego bibliotekarza tego oddziatu S. W. Zytomirska ,,materiaty
rekopiSmienne, nalezace wczesniej do Biblioteki Narodowej im. Pitsudskiego
w Warszawie, wywiezione przez Niemcow, ktére nastepnie trafity do ZSRR wraz ze
zwracanymi z niemieckich bibliotek ksiazkami radzieckimi, dziela si¢ na na-
stepujace kategorie:

I. Archiwum Zamoyskich — zawierajace akty, edykty wiladcéw polskich
i zagranicznych, dokumenty sejmowe, korespondencj¢ prywatna i dokumenty
osobiste Zamoyskich, Sapiehéw i innych rodéw polskich; 165 kartonéw, 313
grzbietow, 57 wiazek, 656 dyplomdw.

II. Archiwum polskiego historyka Jana Karola Kochanowskiego — zawierajace
jego prywatna korespondencj¢ z osobami prywatnymi i instytucjami naukowymi,
wycinki z gazet, dokumenty prywatne; tacznie 67 teczek.

III. Archiwum jednego z dziataczy PPS — Bolestawa Limanowskiego — sktada-
jace sie w gléwnej mierze z dokumentoéw prywatnych i nieduzej iloci pism; 2 wiazki.

IV. Rozproszone materiaty archiwalne. W8rdd nich — kolekcja rekopiséw
Biblioteki Narodowej, w tym cz¢$¢ dokumentéw w jezyku niemieckim zwigzanych
najprawdopodobniej z okupacja Polski przez Niemcow; szereg niezidentyfikowa-
nych materialéw. Lacznie 212 wiazek.

V. Ksiegi regkopiSmienne — 463 egzemplarze; 82 z nich z pieczeciami Biblioteki
Publicznej im. Sattykowa-Szczedrina, przekazane w swoim czasie Polsce.

VI. Kolekcja autograféw, przekazanych w swoim czasie przez t¢ sama biblio-
teke do Polski — lacznie 86 teczek!'>

W informacji sporzadzonej dwa dni wczeSniej kierownik Oddzialu Ksiag
Rzadkich GBL podaje, ze w zbiorach biblioteki znajduja si¢ 854 cymelia po-

2 Archiwum Rosyjskiej Biblioteki Pafistwowej (Archiw Rossijskoj gosudarstwiennoj bibliotieki
— RGB), op. 28, d. 88, 1. 44 ob.
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chodzace z Biblioteki Zamoyskich. W&réd nich: inkunabuty, tj. ksiegi drukowane
z Il pot. XV w. — 51 woluminy; paleotypy (j. ksiggi drukowane z I pol. XVI w.)
— 529 woluminéw; ksiggi z 1I pot. XVI w. — 183 woluminy, ksiggi z XVII w.
— 19 woluminéw; ksiggi z XVIII w. — 5 woluminéw; ksiegi z XIX w.
— 2 woluminy. Z informacji wynika takze, ze wszystkie ksiegi sa w dobrym stanie
i przeszty odkazanie w komorze dezynfekcyjnej. Niewykluczone, ze na poziomie 15
zostang odkryte pojedyncze egzemplarze odlaczone od tej kolekcji.

14 TV 1947 r. sporzadzono informacje o materiatach zawierajacych polskie
pieczeci ogdlnego zbioru ksiag (poziom 16, korpus D). Wymieniono w niej 21 770
ksiag i 132 poszyty gazet z pieczgciami Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego,
Biblioteki Narodowej i Biblioteki Gtoéwnej w Warszawie. Zaznaczono ponadto, ze
duza czed¢ ksiag, pochodzacych z Biblioteki Narodowej, stanowia materiaty
XVII-wieczne. ,,0gdlny stan ksiag powyzej przecig¢tnej, ale zdarzaja si¢ takze ksiegi
zniszczone” wskazywano w dokumencie'’.

16 VI 1947 r. pelniaca obowiazki dyrektora GBL Klara Kamienieckaja i am-
basador nadzwyczajny i pelnomocny Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej Marian
Naszkowski w uroczystej atmosferze podpisali dokument, w ktérym moéwilo si¢
o przekazaniu ambasadzie PRL przez biblioteke piSmiennictwa, rekopiséw i mate-
riatéw archiwalnych, wywiezionych przez Niemcéw z Polski i odszukanych przez
pracownikéw GBL. Do dokumentu dotaczone byly wykazy rekopiséw i materiatéw
archiwalnych oraz spis najcenniejszych ksiag. Niestety, wykaz rekopisow i materia-
16w archiwalnych ma bardzo ogdlny charakter (patrz dok. nr 4).

Zgodnie z danymi kierownictwa RGB z 2001 r., w czerwcu 1947 r. stronie
polskiej przekazano: 1102 jednostki inwentarzowe, 486 ksiag rekopiSmiennych, 399
wiazek, 165 kartonéw, 939 niezwykle cennych ksiag i 20 538 toméw ksiag
i periodykow.

Strona polska, reprezentowana przez ambasadora M. Naszkowskiego, wysoko
ocenita wysitki kierownictwa GBL i wtadz radzieckich, dzigki ktérym do Polski
zwrécono ,,bezcenne skarby kultury wywiezione przez Niemcoéw z Warszawy”
(patrz dok. nr 5).

Drugi etap przekazania polskich materiatéw do Polski przypadt na lata
1956-1957. Akt przekazania nastapil na podstawie postanowienia Rady Ministrow
ZSRR z 12 X 1956 1. i rozporzadzenia ministra kultury z 17 pazdziernika tegoz
roku. Przekazanie nastapito 4 X 1957 r. Ze strony radzieckiej akt podpisata
kierownik Oddziatu Bibliotek Ministerstwa Kultury Aleksandra Chrienkowa i dyre-
ktor GBL — Pawet Bogaczow, z polskiej kierownik Wydzialu Naukowo-
-Wydawniczego Naczelnej Dyrekcji Archiwéw Pafstwowych Piotr Baikowski
(patrz dok. nr 6). Wigkszo$¢ przekazanych zbioréw stanowily ksiegi rekopiSmienne,
akty, dokumenty, zespoly archiwalne Biblioteki Miejskiej 1 Uniwersyteckiej we
Wroctawiu oraz Archiwum Miejskiego Wroctawia. Oprocz tego ze zbioru Biblio-

3 Tamze, 1. 5.
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teki Narodowej'* przekazano 156 ksiag rekopiSmiennych. Tym razem przyjeto 5117
jednostek inwentarzowych zgodnie z 16 bardzo szczegétowymi spisami na 608
arkuszach'®. Naturalnie szczegllne zainteresowanie wzbudza zbiér Biblioteki
Narodowej w Warszawie. Sadzac z opisu, byty wsrdd nich nie tylko ksiegi, ale takze
rekopisy, w tym kilka akt z XVII w.: pisma, dokumenty, rejestry Zamoyskich,
rekopisy i pisma réznych os6b w jezyku polskim z XVIII w. i in.'®

Wazne jest, aby kontynuowac¢ poszukiwania materialéw Biblioteki Narodowe;j,
wywiezionych przez hitlerowcoéw, wsrdd ktorych moze znajdowaé si¢ oryginal
Piesni Legionow Polskich J6zefa Wybickiego. Niewatpliwie, nie nalezy zapominaé
o dalszym wyja$nieniu loséw depozytu Johanna von Roznowskiego w Deutscher
Reichsbank, w ktérym mogty znajdowac sie rekopisy J. Wybickiego. Wydaje sie, ze
nie warto przy tym ogranicza¢ si¢ do miejsc przechowywania dokumentéw w Rosji
i Polsce. Poszukiwania, jak wida¢, nalezy przeprowadzi¢ takze w archiwach
Niemiec i Szwajcarii. Doktadniej nalezy przestudiowac takze wszystkie zespoty,
w ktérych zgromadzone zostaly materiatly zwigzane z otoczeniem J. Wybickiego,
nie pomijajac albuméw, w ktérych na pro§by wiascicieli poeci i pisarze zapisywali
swoje utwory.

4 Autorzy opracowania podaja w tym miejscu okreslenie ,,Nacyonalna biblioticka w Warszawie”,
wyjasniajac jednoczes$nie, ze chodzi tu zapewne o zmodyfikowana nazwe Biblioteki Narodowe;j.
W jezyku polskim niemozliwe jest inne przettumaczenie okreslenia ,,nacyonalnaja” niz ,,narodowa”
— przyp. thum.

15 Archiw RGB, op. 268, d. 263, #. 1-3.

16 Archiw RGB, op. 268, d. 306, #. 1-17.
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DOKUMENTY
Nr 1

PISMO DYREKTORA PANSTWOWEJ BIBLIOTEKI
IM. W. I. LENINA (GBL) W. G. OLISZEWA DO NACZELNIKA
BIURA PROPAGANDY I AGITACII KC WKP(B) G. F. ALEKSANDROWA
Z 31 MAJA 1946 R.

Nr 25/s 31 maja 1946 r.
Tajne

Do Naczelnika Biura Propagandy i Agitacji KC WKP(b)
Tow. Aleksandrowa F. G.!

Wsréd ,,materiatéw zdobycznych”, otrzymanych z Niemiec, odszukaliSmy
ksiegi, rekopisy, dokumenty archiwalne i inne publikacje wywiezione przez
Niemcoéw z Polski podczas okupacji. Materiaty sa porzadkowane i przechowywane
oddzielnie, na wypadek jesli uzna si¢ za konieczne przekaza¢ te materiaty rzadowi
polskiemu.

Prosz¢ o udzielenie wskazowek odno$nie postgpowania z w/w materialami.

DYREKTOR [podpis] (W. Oliszew)

2 egz.
1 — zgodnie z adresem
2 —ala

Decyzja: ,,Skierowaé zapytanie: co przechowywane jest z materialéw polskich. G. Aleksandrow.
1. vL.”

Piecze¢ wptywow: ,,S[ekretariat] Tech[niczny] B[iura] O[rganizacyjnego] KC WKP(b), 41644.

31 maja 1946. Do zwrotu do wydziatu kontrolno-arch[iwalnego]. Telefon K0-05-08.

Rossijskij gosudarstwiennyj archiw socyalno-politiczeskoj istorii (RGASPI), F. 17,
Op. 125, D. 472, L. 140. Podlinnik, maszynopis’.

' Gieorgij Fiodorowicz Aleksandrow (1908-1961), cztonek WKP(b) od 1928 r., doktor habilitowany
nauk filozoficznych (1939), akademik AN ZSRR (1946), pracownik aparatu Komitetu Wykonawczego
Kominternu (1938-1939), od 1939 r. zastgpca kierownika Wydziatu Propagandy i Agitacji KC WKP(b),
w latach 1940-1947 naczelnik Biura Propagandy i Agitacji KC WKP(b). Jednoczesnie w latach
1939-1946 dyrektor Wyzszej Szkoty Partyjnej przy KC WKP(b). W latach 1947-1954 — dyrektor
Instytutu Filozofii AN ZSRR, w latach 1954-1955 — minister kultury ZSRR.
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Nr 2

INFORMACJA W. G. OLISZEWA DLA G. F. ALEKSANDROWA
NA TEMAT POLSKICH KSIAG I REKOPISOW
PRZECHOWYWANYCH W GBL, Z 5 CZERWCA 1946 R.

Nr 29/s 5 czerwca 1946 r.

Do Naczelnika Biura Propagandy i Agitacji CK WKP(b)
Tow. Aleksandrowa G. F.

NOTATKA
(Dot. pisma Pafistw[owej] Biblioteki ZSRR im. Lenina z 31 maja, nr 25/s)

Polskie ksiggi i regkopisy, ktére przechowywane sa obecnie w Bibliotece im.
Lenina, byty przez nas znalezione wsrdd ksiag przekazanych nam, zgodnie z Wasza
instrukcja, przez Wyzsza Szkote Partyjna w paZdzierniku—grudniu zesztego roku.
Materiaty te otrzymali§my z magazynu wojskowego, czesto w skrzynkach, z ktérych
wiele bylo uszkodzonych, a niektére nawet otworzone, czg§ciowo — w rozsypie.
W efekcie wiele ksiag i innych materiatéw drukowanych, w tym takze polskich, zostato
uszkodzonych i musieli§my niezwlocznie przystapi¢ do ich naprawy i restauracji.
Do najcenniejszych materiatéw naleza regkopisy.
W skiad tego zbioru rekopiséw, w formie, w jakiej trafity one do nas, wchodzi
kilka oddzielnych archiwdéw i ksiggi w rekopisie.
1/ Podstawowa cze$¢ zbioru stanowi wiasnie archiwum Zamoyskich' [pod-
krelenia autor6w — uwaga ttum.]. Mozna wyr6zni¢ w nim nastepujace dziaty:
a) Archiwum rodzinne rodu Zamoyskich od XV w. do XX w., zawiera
ono korespondencje Zamoyskich z wiadcami i dzialaczami politycznymi
Polski, Rosji i Europy Zach[odniej], dokumenty prawne zwiazane z rodem
Zamoyskich.

b) Zbiory dokumentéw kréléw polskich, biskupéw i magnatéw.

! Ré6d Zamoyskich, jak i Sapiehéw — jeden z najstarszych i wptywowych w Polsce. Rekopisy rodu
Zamoyskich zwiazane sa gtéwnie z imieniem kanclerza Jana Zamoyskiego, powiernika kréla Stefana
Batorego. W 1592 r. zatozyt w swoim majatku w ZamoSciu prywatna Akademie, zgromadzil w niej
uczonych i pisarzy, m.in. Szymona Szymonowica i in. W tym samym roku otworzono drukarni¢, w ktorej
drukowano prace Akademii. Najprawdopodobniej utworzono przy niej biblioteke. Jednak oficjalnie
Bibliotek¢ Zamoyskich zatozyt potomek Jana Zamoyskiego — warszawski senator Stanistaw Zamoyski
(1795-1856). W 1815 r. odwiedzit Zamos¢ i ustanowit ekslibris z datg ,,1815 r.” i motywem he-
raldycznym herbu Zamoyskich. Od tego czasu opatrywano nim wszystkie ksiegi Biblioteki Zamoy-
skich. Wiadomo, ze pod koniec lat 80. XIX w. Biblioteka Zamoyskich mieScita si¢ juz w Warszawie.
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¢) Rézne materialy archiwalne zwiazane z rodem Sapiehéw — w tym kore-
spondencja dyplomatyczna z licznymi dziataczami politycznymi i wtadcami
panstw europejskich.

d) Edykty — kolekcja utworzona przez Zamoyskich. Zawiera edykty réznych
wladcoéw, poczawszy od XIII w.

e) Rekopisy prac wielu polskich pisarzy i uczonych zebrane przez Zamoy-

skich.
2/ Rekopisy przekazane do Polski przez Leningradzka Biblioteke Publiczng im.
Sattykowa-Szczedrina — kolekcja autograféw polskich dziataczy politycznych

i rekopisy ksiag zwiazanych z historig Polski.

3/ Archiwum polskiego historyka Kochanowskiego®, zawierajace jego prywat-
ne dokumenty i korespondencje¢ z réZznymi uczonymi i organizacjami naukowymi.

4/ Archiwum znanego polskiego dziatacza politycznego Bolestawa Limanow-
skiego®.

5/ Zbior ksiag rekopiSmiennych pochodzacych z XVI-XIX w., w gitéwnej
mierze z biblioteki Zamoyskich.

6/ Roézne materiaty archiwalne nalezace do Biblioteki Narodowej w Warszawie.

Do najbardziej warto§ciowych nalezy ok. 700 tomdéw cymeliéw z Biblioteki
Zamoyskich. Znaczna czg$¢ ksiag to publikacje pochodzace z pierwszej polowy
XVI w., bardzo nieznaczna liczba ksiag z drugiej potowy XVI w. i XVII w., blisko
20 inkunabutéw®. Jest to, oczywiScie, niewielka cze$¢ tego, co zostalo przez
Niemcéw rozgrabione i wywiezione z Warszawy. Wedlug informatora ,,Minerva”,
w 1930 r. Biblioteka Zamoyskich posiadata ksiggozbiér liczacy ponad 100 tysigcy
tom6w; 1357 inkunabutéw i 2181 rekopiséw.

Oproécz tego wyselekcjonowaliSmy i przechowujemy osobno okoto 3000 toméw
ksiag w jezyku polskim, niemieckim, francuskim, wywiezionych przez Niemcoéw
z Polski i nalezacych, wnioskujac na podstawie pieczeci, do réznych bibliotek
polskich: Biblioteki Narodowej, Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego, Central-
nej Biblioteki Wojskowej, Biblioteki Giéwnej w Warszawie, Muzeum w Rappers-
wilu, Instytutu Francuskiego w Warszawie. Nalezy sadzi¢, ze jest to zaledwie
niewielka cze$¢ tego, co zostalo wywiezione przez Niemcow. Ta czed¢ zespotu ma
przypadkowy, zbiorczy charakter i nie moze by¢ rozpatrywana jako specjalnie
utworzona kolekcja.

2 Jan Karol Kochanowski — historyk polski. Innych informacji na jego temat nie udato si¢ znaleZ¢.

* Bolestaw Limanowski (1835-1935), ojciec Mieczystawa, polski historyk, socjolog, filozof
pozytywista, publicysta, jeden z zatozycieli Polskiej Partii Socjalistycznej (PPS) i autor jej programu
(1892). W latach 1922-1935 senator.

4 Inkunabuty — ksiggi z I pol. XV w. W informacji sporzadzonej 14 IV 1947 r. przez pracownika
Oddziatu Ksiag Rzadkich GBL zaznaczono, ze wszystkie posiadane inkunabuty zostaly wydane pod
koniec XV w. (lata 80. i 90.) po tacinie. Do momentu przekazania ksiag i rekopisow zidentyfikowano
jeszcze 51 inkunabutéw.
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Roéwnolegle do sprawy ksiag, wywiezionych przez Niemcéw z Polski, nalezy
rozpatrzy¢ problem przybytej do Moskwy w tych dniach i przekazanej do
dyspozycji Komitetu do Spraw Instytucji Kulturalno-OSwiatowych Biblioteki
Polskiej, wywiezionej przez Niemcow w 1943 r. z Paryza. Zbiory te maja by¢
przekazane Bibliotece Historycznej, aby ta dokonata wyboru literatury pigknej dla
Centralnej Biblioteki Literatury Obcej.

W informatorze o bibliotekach paryskich, wydanym w Paryzu w 1937 r,,
znajdujemy nastgpujace dane na temat Biblioteki Polskiej w Paryzu:

Biblioteke utworzyly w 1838 r. r6zne polskie organizacje emigracyjne, ktore
pojawity si¢ we Francji w 1834 r., po upadku powstania w Polsce. Poczynajac od
roku 1855 kierowalo nig polskie Towarzystwo Historyczno-Literackie w Paryzu.

W 1890 r. Towarzystwo, nie mogac pokry¢ wydatkéw zwiazanych z utrzyma-
niem biblioteki, przekazato ja polskiej Akademii Umiejgtnosci w Krakowie, ktora
od tej pory zarzadzata biblioteka.

Biblioteka liczyta ok. 120 tysiecy toméw dotyczacych zycia kulturalnego,
gospodarki, historii i geografii Polski. Posiadata 150 wydan periodycznych, w tym
wszystkie publikacje polskich akademii i towarzystw naukowych, kolekcje 8400
miedziorytéw z XVI-XX w. i znaczaca kolekcje fotografii. Oprécz tego w biblio-
tece znajdowalo si¢ okolo tysiaca rekopisOw, w tym archiwum sejmu powstaficzego
i archiwum sztabu armii polskiej w 1831 r. oraz liczne dokumenty polskich
emigrantow’. Sadze, ze na temat loséw tego zespotu nalezy poznaé takze Pafskie
zdanie.

Dyrektor
Panstw[owej] Biblioteki ZSRR
im. W. I. Lenina /podpis/ (W. F. Oliszew)

2 egz.
1 — zgodnie z adresem
2 —ala

Piecze¢ wpltywow: ,,Tech. s-t OB CK WKP(b) 43369 6 czerwca 1946 r. Tajne.
Podlega zwrotowi do oddziatu kontrolno-arch.”
Papier firmowy GBL.

RGASPI, F. 17, Op. 125, D. 472, tL. 141-143. Podlinnik, maszynopis’.

> W projekcie tego pisma dalej nastgpowat tekst: ,Biblioteka posiada takze zbiér 2500 map
graficznych, z ktérych nieliczne sa bardzo rzadkie, oraz 1700 monet i medali. Sadzg, ze nalezy dac
wytyczne odno$nie rozwiazania kwestii tej biblioteki, nie dzielac jej ani tym bardziej nie przekazujac jej
czg$ciami do innych bibliotek” (Archiw RGB, op. 268, d. 88, 1. 1).
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Nr 3

PISEMNY RAPORT PRACOWNIKA UPA CK WKP(B)'
A. PORYWAJEWA DLA G. F. ALEKSANDROWA
NA TEMAT PRZEKAZANIA POLSKICH KSIAG
I REKOPISOW RZADOWI PRL Z 15 CZERWCA 1946 R.

15 VI 46 1.
Do Naczelnika Biura Propagandy i Agitacji CK WKP(b)
Tow. Aleksandrowa G. F.

Zdaniem Kierownika IV Europejskiego Oddzialu Ministerstwa Spraw Za-
granicznych, tow. Pawlowa?, polskie dobra kulturalne ujawnione wsréd ,,materia-
16w zdobycznych”, ktére trafity do Biblioteki im. Lenina, nalezatloby zwrdcicé
rzadowi polskiemu i jednocze$nie przedstawi¢ kwesti¢ odszukania i zwrotu débr
kultury Zwiazku Radzieckiego, ktoére zostaly wywiezione przez Niemcéw na
terytorium Polski.

Uwazam, ze nalezatoby zgodzi¢ si¢ z punktem widzenia tow. Pawlowa
i nakazaé tow. Zujewej i Liszewowi, aby zwrdcili si¢ w kwestii ustalenia terminéw
i procedury przekazania ujawnionych polskich ksiag i materiatéw archiwalnych do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych ZSRR.

Prosz¢ o pozwolenie na przeprowadzenie rozmowy w tym tonie z tow. Zujewa
i Oliszewem.

[podpis] (A. Porywajew)

RGASPI, F. 17, Op. 125, D. 472, L. 144. Podlinnik, maszynopis’.

! Uprawlenije propagandy i agitacyi CK WKP(b) — przyp. ttum.

2 Aleksiej Pawtowicz Pawtow (1905-1982), radziecki dyplomata w randze ambasadora nadzwyczaj-
nego i pelnomocnego. W dyplomacji od 1939 r. W latach 1939-1945 zastepca dyrektora Wydzialu
Prawnego NKID (Narodnyj Komissariat Inostrannych Diet — Ludowy Komisariat Spraw Zagranicz-
nych, pot. Narkomindiet — uwaga tlum.), p6Zniej ambasador ZSRR w Belgii, poset w Luksemburgu,
w latach 1950-1953 — ambasador ZSRR we Francji, w latach 1953-1961, 1965-1973 na wysokim
stanowisku w centralnym aparacie MSZ ZSRR, w latach 1961-1965 przedstawiciel ZSRR w UNESCO.
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Nr 4

AKT PRZEKAZANIA PRZEZ DYREKCJE GBL AMBASADZIE POLSKIEJ
RZECZYPOSPOLITE] LUDOWEJ W MOSKWIE PISMIENNICTWA,
MATERIALOW REKOPISMIENNYCH I ARCHIWALNYCH
WYWIEZIONYCH PRZEZ NIEMIECKICH OKUPANTOW Z POLSKI
Z 16 CZERWCA 1947 R.

AKT

Petniaca obowiazki Dyrektora Pafistwowej Biblioteki ZSRR Orderu Lenina im.
W. I. Lenina Klara Rafajtowna Kamienieckaja i Ambasador Nadzwyczajny i Petno-
mocny Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w Moskwie Marian Naszkowski sporza-
dzili niniejszy akt o tym, ze Biblioteka przekazala Ambasadzie, a Ambasada przyjeta
wymienione ponizej piSmiennictwo, rekopisy i materiaty archiwalne wywiezione
przez Niemcéw z Polski i odszukane przez pracownikdw Biblioteki podczas
porzadkowania zwréconych do ZSRR z Niemiec ksiag i r¢kopiséw zrabowanych
przez Niemcoéw z bibliotek i placéwek naukowych Zwiazku Radzieckiego:

1/ Rekopisy i materiaty archiwalne, zgodnie z zataczonym spisem
/Zatacznik Nr 1/.

2/ Szczegdlnie cenne ksiggi, zgodnie z zataczonym do niniejszego aktu spisem
/Zatacznik Nr 2/'.

! Zalacznika Nr 2 nie drukuje sig. Wyobrazenie o tym, jakie ksiegi obejmowala ta kategoria, daje
informacja sporzadzona w oddziale cymeliow GBL. Wymienia si¢ w niej: ,,Biblioteka Zamoyskich w tej
czegsci, ktora otrzymat Oddziat Ksiag Rzadkich, zawiera okoto 700 toméw. Znaczna cze$¢ ksiag to
publikacje pochodzace z I pot. XVI w., bardzo nieznaczna liczba ksiag z II pot. XVI w. i XVII w., blisko
20 inkunabutéw. Wszystkie inkunabuty w jez[yku] tacinskim, publikacje z kofica XV w. (lata 80. i 90.).
Najwczesniejszy z nich pochodzi z roku 1475, wydruk[owany] w Norymberdze przez Antoniego
Kobergera. Ze wzgledu na tre$¢ inkunabuty stanowia ksiggi: z zakresu medycyny, astronomii, botaniki
(dot. zbioru i okreslania ro§lin — Herbarius), traktat o pedagogice, dwie ksiggi historyczne; pozostate to
ksiegi zwiazane z obrzadkiem koScielnym, psalterze, interpretacje Ewangelii i in[ne]. Paleotypy, czyli
ksiegi z I pot. XVI w., w wigkszosci wydrukowane w Krakowie przez réznych drukarzy: Jana Hallera,
Floriana Unglera, Hieronima Wietora i kilka ksiag slynnego krakowskiego drukarza Mateusza
Szarfenberga. Pozostate ksiggi z I pot. XVI w. wydane w Bazylei, Norymberdze i in. miastach
niemieckich; nastgpnie kilka ksiag weneckiego drukarza Alda Manuzio i paryskiego drukarza Badiusa
Asceniusa. Zdecydowana wigkszos$¢ ksiag wydrukowana jest w jez[yku] taciiskim, a bardzo mata liczba
ksiag w jez[yku] polskim. W$réd najznamienitszych publikacji tej biblioteki mozna wymienic¢: 1) Ksigga
duzego formatu, wyd[ana] w 1557 r. w jez[yku] taciiiskim, ut[woér] Hessnera na temat zwierzat morskich
i morskiej roslinnosci z duza liczba ilustracji-grawiur. 2) Kronika ksiazat brabanckich, wyd[ana]
w Antwerpii u Plantina, 1612 [r.], z portretami graw[erowanymi]; 3) Historia Polski, wybér [tekstow]
réznych autoréw. Wyd[anie] Bazylea, Heinrich Petri, 1582; 4) Album najwspanialszych zabytkow
antycznego i wspoétcz[esnego] Rzymu. Rzym, Feus, 1641 w grawiurach; 5) Herby Zamoyskich
z grawerow[anymi] portretami przedstawicieli rodu Zamoyskich. Wydruk[owano] w druk[arni] Zamo§-
cia w 1690 r.” (Archiw RGB, op. 268, d. 88, 1. 11 ob.-12).
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3/ Ksiggi i wydania periodyczne 20 538 tomdw.
Niniejszy akt sporzadzono 16 czerwca 1947 roku w m. Moskwie w dwdch
egzemplarzach. Do akt zatacza sig:

1. Wykaz materiatéw rekopiSmiennych i archiwalnych.
2. Spis szczegdlnie cennych ksiag.

Ambasador Nadzwyczajny Petiacy obowiazki Dyrektora
i Pelnomocny Panstwowej Biblioteki
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j orderu Lenina im. W. 1. Lenina
w Moskwie Kamienieckaja
Naszkowski

Zatacznik Nr 1

WYKAZ MATERIALOW REKOPISMIENNYCH
I ARCHIWALNYCH

1. Ksiegi rekopiSmienne 486
2. Kolekcja autograféow 86 teczek
3. Archiwum Zamoyskich
kartony 165
poszyty 317
wiazki 137
4. Dyplomy pergaminowe z Archiwum Zamoyskich 636
5. Archiwum Jana Karola Kochanowskiego 63 teczki
6. Materiaty archiwalne rézne 252 wiazki.

Archiw RGB, Op. 268, D. 89, £L. 1-2. Podlinnik, maszynopis’.
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Nr 5

PISMO AMBASADORA POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITE] LUDOWEJ
W MOSKWIE MARIANA NASZKOWSKIEGO DO DYREKTORA GBL
W. G. OLISZEWA Z WYRAZAMI UZNANIA
ZA ZWROCENIE POLSCE KSIAG I REKOPISOW'

Pan

W. G. Oliszew

Dyrektor Biblioteki im. Lenina
Moskwa

Szanowny Panie Dyrektorze!

Dzigkujac za przyjazny stosunek Rzadu ZSRR i inicjatywe Dyrekcji Biblioteki
im. Lenina, Zwiazek Radziecki zwraca Polsce bezcenne skarby kultury wywiezione
przez Niemcéw z Warszawy.

Akt ten stanowi jedno z najwazniejszych wydarzeh w zyciu kulturalnym
naszego kraju nie tylko ze wzgledu na zwrdcenie nam bogatego zbioru literatury
naukowej, tak niezbednej Polsce w procesie odtwarzania jej zycia naukowego, ale
gléwnie ze wzgledu na przyjacielski stosunek bratniego narodu radzieckiego.

Proszg pozwolié, Panie Dyrektorze, ze zlozg wyrazy naszego glebokiego
uznania dla Pana osobi$cie i dla wszystkich pracownikéw Biblioteki, ktérzy z tak
petnym poswigceniem pracowali przy skomplikowanym zadaniu wyboru zwrdco-
nych nam ksiag.

Prosz¢ przyjaé, Panie Dyrektorze, wyrazy mojego glebokiego szacunku

Moskwa, 21 czerwca 1947 r.

[podpis] /Marian Naszkowski/

Ambasador Nadzwyczajny i Pelnomocny
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w ZSRR

Papier firmowy Ambasadora Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j.

Archiw RGB, Op. 268, D. 88, £. 8. Podlinnik, maszynopis’.

' 27 czerwca kierownik IV Europejskiego Oddzialu MSZ ZSRR A. Aleksandrow przekazal pismo
ambasadora Mariana Naszkowskiego W. G. Oliszewowi (Archiw RGB, op. 268, d. 88, 1. 7).
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Nr 6
AKT

o przekazaniu przez Zwiazek Radziecki
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej materiatéw rekopiSmiennych,
ktore naleza do bibliotek i archiwéw polskich
znajdujacych si¢ na przechowaniu w Bibliotece Pafistwowej ZSRR im. W. 1. Lenina

Akt niniejszy sporzadzony 4 pazdziernika 1957 r. w m. Moskwie stwierdza, ze
Ministerstwo Kultury Rosyjskiej Federacyjnej Socjalistycznej Republiki Radziec-
kiej (RSFSR) w osobie Aleksandry Andriejewny Chrienkowej, Kierownika Dziatu
Bibliotek, oraz Pawta Michajtowicza Bogaczowa, Dyrektora Panistwowej Biblioteki
ZSRR im. W. L. Lenina przekazalo, a Generalna Dyrekcja Polskich Archiwéw
Panistwowych w osobie docenta dr. Piotra Bafkowskiego, Kierownika Dziatu
Wydawniczego w Naczelnej Dyrekcji Archiwéw Panstwowych Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej, przyjeta materialy rekopiSmienne, ktére przedtem nalezaty do
bibliotek i archiwéw polskich i1 znajdowaly si¢ na przechowaniu w Pafistwowej
Bibliotece ZSRR im. W. I. Lenina.

Ogodtem przyjete zostalty materialty w liczbie: 5117 jednostek inwentarzowych
zgodnie z 16. spisami /inwentarzami/ na 608 arkuszach.

Zalacznik N 1: Wykaz spisdw materiatéw rekopi§miennych na 2 arkuszach.
Zakacznik N 2: Spisy /inwentarze/ w liczbie 16 /szesna$cie/ na 608 arkuszach'.

Kierownik Dzialu Naukowo-Wydawniczego Kierownik Dziatu Bibliotek
w Naczelnej Dyrekcji Polskich Ministerstwa Kultury RSFSR
Archiwéw Panistwowych [podpis] Chrenkowa
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j M. P.
dr [podpis] Piotr Bafikkowski
M. P. Dyrektor

Panistwowej Biblioteki ZSRR
im. W. I. Lenina
/Bogaczow/

M. P.

Pieczg¢ Ministerstwa Kultury RSFSR.
Piecze¢ GBL.
Piecze¢ Ambasady PRL w Moskwie.

! Spis6éw nie publikuje si¢. Inwentarz ksiag rekopiSmiennych Biblioteki Narodowej w Warszawie,
zawierajacy takze kilka akt z korespondencja i innymi materiatlami archiwalnymi, w tym takze rodu
Zamoyskich, patrz Archiw RGB, op. 268, d. 263, t#. 1-17.
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Zatacznik Nr 1

WYKAZ
Spisow materiatéw rekopiSmiennych przekazanych przez Zwiazek Radziecki
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j

L Materiaty Biblioteki Miejskiej i Uniwersyteckiej we Wroctawiu.
a) zbiory rekopisow
1. Rekopisy XIII-XVIII w. — 425 jednostek inwentarzowych
2. Rekopisy Klose 168 - -
b) Akty i dyplomy
1. Dyplomy XIII-XVIII stuleci 1072 - -
¢) Zbiory archiwalne
1. Bolsche 1327 - -
2. Brie 137 -
3. Weigelt 83 - -
4. Haase 334 -~
5. Hauptmana 48 - -
6. Lessinga 69 -
7. Lummera 126 - -
8. Forstera 422 - -

IIL. Materiaty Archiwum Miejskiego Wroctawia
1. Ksiegi rejestracyjne Archiwum

Miejskiego we Wroctawiu 338 jednostek inwentarzowych
2. Rozne dokumenty Archiwum
Miejskiego we Wroclawiu 37 - -
III.  Rekopisy Biblioteki Narodowej
w Warszawie 156 jednostek inwentarzowych
IV.  Regkopisy Biblioteki Miejskiej
w Gdansku 225 - -
V. Rekopisy Biblioteki Fiirstenstein
/Swidnica—Jawor/ 105 -7 -
Ogétem 16 spisdéw, zawierajacych 5117 jednostek inwentarzowych
Dyrektor

Biblioteki Panstwowej ZSRR
im. W. L. Lenina [podpis] /P. M. Bogaczow/

Piecze¢ GBL.
Archiw RGB, Op. 268, D. 263, L. 1-3. Podlinnik, maszynopis’.

Thum. z j. ros. Katarzyna Jagietto
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Wiadimir P. Koztow, Natalia S. Lebiediewa, To the history of the search for the original of
., Dabrowski Mazurka”. In spring 1998, the Head Office of State Archives asked the Federal Archival
Service of Russia to explain whether the original of the Polish national anthem was preserved in Russian
archives. As well, President A. Kwasniewski addressed a request to the Institute of History of the Russian
Academy of Sciences to join the search.

The manuscript of the anthem was written by its author J6zef Wybicki in 1797. Following the
author’s death, the autograph remained in the hands of his descendants. In 1884, it was given to Bogustaw
Kraszewski, relative of the novelist Jozef Ignacy Kraszewski. He allegedly made 24 copies and sent them
to many libraries. The original of the Song of the Legions was included in 1929 into ,,Dabrowski Folders”
and deposited in the National Library in Warsaw. After the Warsaw Uprising, the original disappeared
along with other valuable manuscripts and books from the National Library.

Jan Nowak-Jezioranski received information on the existence of the ,second” autograph. This
manuscript was supposed to be in the hands of Johann von Roznowski, Wybicki’s grand grand grandson.
Jezioranski took up searching after the war. He found out that the ,;second” autograph deposited by
Roznowski in the Bank of the Reich was most probably taken with other documents to the USSR after
taking Berlin by the Russians.

No trace of the Reichsbank fond was found by the Federal Archival Service of Russia, thus no trace of
Dabrowski Mazurka as well. For instance, the collections of the Russian State Archives of Literature and
Arts were searched where, theoretically, the autograph could have been placed after the division of the
deposit; it was not found, either, in German or Polish ,,seized collections” in the former Special Archives.

About the end of 2001, documents were identified in the Russian State Archives of Social and
Political History which showed an entirely different possible direction of the search for the original of the
Mazurka, and specifically of the ,.first” one deposited in the National Library in Warsaw and presumed
lost in 1944. The part of the collections of the National Library taken by the Germans was seized by the
Russians and deposited in the Party Higher School, and next placed in the Lenin State Library between
October-December 1945. In April 1947, Poland regained from the Russians manuscripts, archive
materials and books taken from Poland by the Germans and identified by the staff of the Lenin Library.
The second stage of re-vindication took place between 1956-1957.

The authors of the article are of the view that the search should be continued in the materials of the
National Library taken by the Germans and the history of the ,,Roznowski deposit” at the Reichsbank
clarified. The authors suggest that the search should cover German and Swiss archives where the part of
the Reichsbank deposit could have been placed. As well, all collections of materials related to Wybicki’s
surrounding should be examined.

Six documents were appended to the article illustrating the discovery and return of archive material
and books to Poland between 1947-1957.

Wtadimir P. Koztow, Natalia S. Lebiediew a, De [’histoire de la recherche de I’original de la
Mazurka de Dqgbrowski”. Au printemps 1998, la Direction Générale des Archives d’Etat (NDAP)
adressait a la Direction des Archives de la Fédération de Russie une demande d’information dont le but
était de savoir si les archives russes avaient conservé I’original de I’hymne polonais. Le président A.
Kwagniewski lui-méme a demandé a I’Institut des Etudes Historiques de 1I’Académie des Sciences de
Russie d’ouvrir des recherches.

Le manuscrit de I’hymne, dont I’auteur est Joseph Wybicki, est daté de 1797. Apres la mort de
I’auteur, I’autographe est resté entre les mains de ses descendants. En 1884, il a été offert a Bogustaw
Kraszewski, parent de 1’écrivain Joseph Ignace Kraszewski. Ce dernier aurait, parait—il, dressé 24
fac—similés et les aurait fait parvenir a plusieurs bibliotheques. L’original de 1’oeuvre s’est retrouvé en
1929 dans le ,dossier Dabrowski”, et avec lui a la Bibliotheque Nationale de Varsovie. Apres
I’Insurrection de Varsovie, il a disparu en méme temps que d’autres précieux manuscrits et livres de la
Bibliotheque Nationale.

Jan Nowak—Jezioranski a appris 1’existence d’un ,,second” autographe. Ce manuscrit devait encore en
1943 se trouver dans les papiers de Johan von Roznowski, arriere—petits—fils de Wybicki. Jezioranski
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a commencé ses recherches apres la guerre. Il a établi que ce ,,second” autographe avait été déposé par
Roznowski a la Banque du Reich de Berlin avec d’autres papiers et, qu’apres 1’occupation de la ville, il
avait probablement été transféré en URSS par les Russes.

La Direction des Archives de la Fédération de Russie n’a pas retrouvé dans les archives russes de
fonds de la banque du Reich”, pas plus que la Mazurka. On a fouillé par exemple les matériaux des
Archives d’Etat de Littérature et d’Art de Russie théoriquement le seul endroit ou aurait di étre déposé
I’autographe apres ségrégation du dépot. Il ne se trouvait pas davantage dans les ,.fonds récupérés”
allemands ou polonais conservés par les Archives Spéciales.

A la fin 2001, dans les Archives Nationales d’Histoire Sociale et Politique, on est tombé sur des
documents permettant d’envisager une autre direction de recherches de I’original de la Mazurka. II s’agit
du ,,premier” autographe, qui était gardé par la Bibliothéque Nationales de Varsovie et qu’on avait
considéré comme disparu en 1944. Or, la partie de la Bibliotheque Nationale emmenée par les Allemands
s’est retrouvé entre les mains des Russes et a été déposée a I’Ecole Supérieure du Parti avant, entre
octobre et décembre 1945, d’étre transférée a la Bibliotheque d’Etat ,,Lénine”. Selon des inventaires et
des recensements faits entre 1947 et 1957, se trouvant a présent dans les archives de la Bibliotheque
Nationale de Russie, la Mazurka ne figurait pas parmi les documents provenant de la Bibliotheque
Nationale de Pologne. Au mois d’avril 1947, les Russes restituaient a la Pologne des manuscrits, des
matériaux d’archives et des livres emmenés de Pologne par les Allemands, et qui avaient été retrouvés les
employés de la Bibliotheque Lénine. La seconde étape de la revendication intervient au cours des années
1956-57.

Les auteurs de ’article considerent qu’il convient de continuer les recherches parmi des matériaux de
la Bibliotheque Nationale emmenés par les Allemands, et qu’il faut clarifier le sort ,,du dépot Roznowski”
de la banque du Reich. Ils suggerent aussi d’orienter les recherches vers les Archives allemandes et
suisses ou a pu étre versée une partie des dépdts de la banque du Reich, et de revisiter aussi de maniere
plus approfondie tous les fonds ou se trouvent des matériaux liés a 1’entourage de Joseph Wybicki.

A Tarticle on a joint 6 documents illustrant la découverte et le retour des archives et des livres en
Pologne au cours des années 1946-1957.

Bnagumup I1. Ko 3 n o B, Hatanss C. JIe 6 e g e B a, K ucmopuu noucka opueunana «Ma3zypku
Hombposckozo». Becnoit 1998 r. 'eHepanbHasi nupeKuus rocynapcTBeHHbIX apxuBoB [lonbmm
oOpartuiacek B PocapxuB ¢ mpocs00ii BEISICHUTB, HE XPaHHUTCS JIN B POCCHUCKUX apXUBaX OPUTHHAIT
rumHa [lonemm. Ceoro npocsOy B MHCTUTYT BeeoOmiei ncropun Poccuiickoit Axkanemmnu Hayk,
HOAKIIIOUUTBCS K TOHCKY ,,Masypku [lomOpoBckoro”, Hampasui Takke Ilpesugent Ilonbimm
Anexcangp KBacHeBcki.

Pyxonuce rumua, aBTOpoM KoTOoporo siBisietcst FO03ed BuiOuiky, Obina Hanucana B 1797 r.
ApTorpad mocie CMEpPTH aBTOpa OCTaJCsl B CEMbE €ro NoToMkoB. B 1884 r. Obu1 momapeH
wieMsHHUKY mucatenss lO3eda Mrramms Kpamesckoro — BorycimaBy Kpamesckomy. Tort
H3rOTOBHJI 24 (paKCUMMIIBHBIX 5K3€MIULIpa M pa3ocial BO MHorue Oubimorexu. OpuruHar
,»,J1eCHH TOJBbCKUX JIerMOHOB” momnan B 1929 r. B ,,manku JJoMOpoBCKOro”, a BMecTe ¢ HUMHU
B HanmonansHyto 6u6nuoreky B Bapmase. ITocie BapmiaBckoro BoccTaHMsl PyKOIHCh Mponaja
BMeECTe C APYrMMH LIEHHBIMU pykonucsimu 1 kauramu HB.

O cymecTBOBHUM ,,BTOporo” aprorpada y3Hai SIH Hoak-E3epanbckn. DTa pykonmch ere
B 1943 r. sik00bl HaxoawIaub B Oymarax Moranna ¢on PoxnoBckoro, npanpaBHyka Beiounkoro.
E3epaHbcku TpennpuHasyl mocie BOWHBI moucku. OH yCTaHOBWII, YTO ,,BTOpOil” aBTOrpad
nenoHupoBaHHblil PoxxHoBckuM B Jleiue PeiixcOaHke BMecTe ¢ APYrMMHU IOKYMEHTaMH IOCIe
3ansATus BepnuHa no Beei BeposaTHOCTU ObUT BhIBE3eH pycckumu B CCCP.

denepanbHas apxuBHas ciyx0a Poccun He BBISIBUIIa B POCCHICKHX apxuBax ,,oHma Jleiu
Peiicx6anka”, u Tem xe Mazypku. Beitn mpocMOTpeHb! Harp. apxuBHbIE TOKYMEHTHI Poccuiickoro
rOCyIapCTBEHHOTO apXUBA JINTEPATYPhI M HCCKYCTBA — Ky/la TEOPETUYECKH MOT II0IIacTh aBTOrpagd
nocne aeneHusl gemno3uta. Ee He ObUIO Takke M B FEpPMAHCKUX, H B IOJIBCKUX ,, TPO(EIHBIX
¢ponmax” B O6pBIIEM OcobOM apxuBe.
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B xonune 2001 roga B PoccuiickoM rocynapcTBEHHOM apxXuBe COLUAIbHO-NOJUTUYECKON
ucropun (PI'ACIIN) Gbutn HaliACHBI JOKYMEHTBI, OTKPHIBAIOIINE COBCEM HOBBIN Iy Th [JISI TIOMCKA
opuruHana Masypku, T.e. TOro ,,ieporo” apTorpada, KoTopelii XpaHuics B HanmonansHOR
BuGnuoteke u koTOpbIi cuntancs norubmuM B 1944 r. Mtak yacthb BeiBe3eHHOI Hemilamu HB
HalUlach B pyKax pOCCUsAH M ObUla [OENOHUPOBaHA B Bricliell mapTUHHON IIKOJIE, a 3aTeM
B OKTsI0pe-nekadpe 1945 r. nepeseseHa B I'ocynapcTBenHyo 6ubnuoreky um. B.M. Jlenuna. I1o
omucsM H cmuckam 3a 1947 u 1957 rr., HaxomsAmmMcs cerofgHs B apxuBe Poccuiickoit
rocyaapcTBeHHoM 6ubnuoreku, Masypku cpenu 6ymar HB He Obu1o BbLsiBIeHO. B ampene 1947 r.
INonbma monyyuna o6paTHoO U3 Poccun pykonucy, apxuBHbIE JOKYMEHTBI M KHUTU BbIBE3CHHBIE
Hemuamu u3 [onemm, koTopele OOHAPYXHIIN COTPYAHUKN brubmnoreku um. Jlenna. Bropoit sTan
pecTuTyuun Hactynui B 1956-1957 rr.

ABTOpBI CTAThU CYUTAIOT, YTO HAAO NPOJOJIKUTH NMOUCK Cpear AOKyeMeHTOB HannonanbHoi
Bubnuotekn BBIBE3CHHBIX HEMIIAMH, BBUICHUTH cynbOy ,deno3uta PoxHOBckux” B eifu
PeiixcoGanke. ITonck Hamo MPOBOAMTL, KAK OHU COBETYIOT, B apxuBax I'epmauu u Illselinapuu,
KyZla MOIJla NONAcTh 4acTh Aeno3uToB Meiu PeiixcOaka, a Taxke TLIATENIbHO UCCIENOBACTb BCE
(poHIBI, B KOTOPBIX OTJIOKUIUCH MaTepUabl, CBsI3aHHbIE ¢ OKpyxeHHeM lO. BriOuxkoro.

K cratpe mpunaranocb 6 OOKYMEHTOB OTpPaXaloOIMX IPOLECC BBISIBICHUE M IEpeaadyu
B Ilomnbiry apXuBHBIX JOKYMEHTOB U KHMT 3a 1946-1957 rr.
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ARCHIWISTYKA NA UKRAINIE: NOWY ETAP ROZWOJU

Lata 1991-2001 bez cienia przesady mozna uznaé za nowy etap rozwoju
archiwistyki ukraifiskiej. Stosunkowo mtoda nauka archiwalna na Ukrainie, ktéra
wyksztalcita sig w XIX w. i przeszta kilka jakoSciowo niejednorodnych etapéw
(z najintensywniejszym nasileniem rozwoju w latach 20. i 30. XX w.) otrzymata
odczuwalny impuls na poczatku lat 90., zwiazany z odrodzeniem narodowo-
-kulturalnym, demokratyzacja systemu archiwalnego, integracja ze spoteczefistwem
Swiatowym. Cecha charakterystyczna tego okresu byla dazno$¢ do obiektywizmu,
bezstronnosci, aktualizacji probleméw, o ktérych wcze$niej milczano, powotanie
nowych instytucji naukowych, reaktywowanie i pogiebienie kontaktéw migdzy-
narodowych w sferze archiwistyki, rozpoczecie edycji specjalnych wydawnictw
archiwalnych jako kanaléw informacji zawodowe;j.

W latach 90. w ukraifiskiej nauce historycznej umocnito si¢ podejScie do
archiwistyki jako ,.caloSciowego systemu wiedzy, badajacego teori¢, historig,
praktyke archiwistyki, jej podstawy prawne i ekonomiczne™', wykrystalizowaty sie
poglady na temat przedmiotu nauki archiwalnej, udoskonalono strukture archiwis-
tyki i jej aparat pojeciowy. Jednoczesnie uaktualnito si¢ uzycie charakterystycznego
dla nauki archiwalnej lat 20. i 30. XX w. terminu ,,archiwistyka” w znaczeniu
,,archiwoznawstwo i archiwistyka jako jedno$¢”?. Stopniowo przyjmowano nowe
poglady i zaczeto uzywaé w obiegu naukowym nowych pojec; nastepowato
filozoficzne zrozumienie nowych zjawisk rozwoju spotecznego i wiedzy historycz-
nej. Nalezyta uwage zwrdcono na rozszerzenie i poprawe wieloptaszczyznowych
zwiazkéw archiwistyki z innymi dyscyplinami, ktére stanowia jej baz¢ metodologi-
czna (filozofia, historia), sa jej bliskie ze wzglgdu na zadania i przedmiot badan
(bibliotekoznawstwo, muzealnictwo, informatyka), na ogdlna orientacj¢ humanis-
tyczna (socjologia), zlozonod¢ zadafi zorientowanych na rozwigzanie jednego
problemu (badania przyrodnicze, ekonomia).

Duze znaczenie w latach 90. zyskaly studia nad ogdlnymi zasadami rozwoju
i struktury archiwistyki oraz historia jej organizacji. Dla rozwoju teorii archiwistyki
szczegblne znaczenie mialo wyznaczenie priorytetowych kierunkéw badan, udos-

' Archiwistyka: terminologicznyj stowar’. Upor. K. E Nowochatskyj, K. T. Seliwierstowa, Kyjiw
1998, s. 17.
2 Tamze, s. 14.
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konalenie metod pracy archiwalnej, aktualizacja aparatu pojeciowego i instrumen-
tarium terminologicznego, opracowanie historiografii archiwistyki, powotanie spec-
jalnej placowki naukowe;j.

Zapotrzebowanie spoteczefistwa i panistwa na badania historyczno-archiwalne,
Zrédtoznawcze 1 archeograficzne, przyjecie ustawy ,,O Narodowym Zasobie Ar-
chiwalnym i Instytucjach Archiwalnych” (1993), reforma sieci instytucji archiwal-
nych w celu zaspokojenia tych potrzeb zaktualizowaly kwesti¢ utworzenia specjal-
nych instytucji naukowych zaréwno w systemie Ukraifiskiej Narodowej Akademii
Nauk (UNAN), jak i w systemie Gtéwnego Zarzadu Archiwalnego przy Gabinecie
Ministréw Ukrainy. Na poczatku lat 90. utworzono Instytut Archeografii Ukraii-
skiej UNAN (obecnie — Instytut Ukraifiskiej Archeografii i Zrédtoznawstwa
im. M. S. Gruszewskiego), Instytut Archiwistyki i Instytut Rekopiséw przy Central-
nej Bibliotece Naukowej UNAN (obecnie Narodowa Biblioteka Ukrainy
im. W. I. Wiernadzkiego®). Instytucje te powotano z mysla o rozwoju archeografii,
Zrédtoznawstwa, kodykologii, kodykografii, dyplomatyki, dokumentoznawstwa,
wybranych aspektow metodycznych i praktycznych archiwistyki poprzez prowadze-
nie dziatalno$ci naukowo-badawczej i informacyjnej w tej dziedzinie. Gtéwnym
zadaniem, szczegOlnie jesli chodzi o Instytut Ukraifiskiej Archeografii i Zrédto-
znawstwa im. M. S. Gruszewskiego, stato si¢ przygotowanie do publikacji materia-
té6w archiwalnych oraz wydawnictw naukowo-informacyjnych o tych licznych
zbiorach Zrédet, ktére nigdy dotad nie weszty do obiegu naukowego lub ukazywaty
si¢ sporadycznie*. We wspotpracy z innymi instytutami akademickimi, szkotami
wyzszymi, instytucjami o podobnym profilu dziatalno$ci Instytut Ukraini-
skiej Archeografii i Zrédloznawstwa opracowat i rozpoczat realizacj¢ zakrojonego
na szeroka skale planu stworzenia podstawowej bazy Zrédlowej dla rozwoju nauk
humanistycznych. Pracownicy naukowi Instytutu rozwiazywali kwestie zwiazane
z wyszukiwaniem i pracami naukowo-metodycznymi zorientowanymi na zebranie
i przygotowanie do druku Zrdédel, zawierajacych informacje o tych okresach
i etapach historii, ktére wczesniej badZ to §wiadomie pomijano, badZ tez przed-
stawiano w zafalszowany sposdb. Pierwszorzedne znaczenie dla przedstawienia
historycznej roli kozactwa ukraifiskiego, jako zjawiska unikatowego w historii
powszechnej, miata zainicjowana przez Instytut we wspétpracy z Glownym
Zarzadem Archiwalnym Ukrainy publikacja najwazniejszych dokumentéw Ar-
chiwum Kosza Nowej Siczy Zaporoskiej, ktérych dwa tomy juz ujrzaty Swiatlo
dzienne. Istotne znaczenie dla archiwistyki miato takze opracowanie przez instytuty
akademickie we wspdtpracy z Glownym Zarzadem Archiwalnym i przyjecie
w 1992 r. przez Komitet Pafistwowy Ukrainy do Spraw Nauki i Technologii grupy

3 Patrz: £.. A. Dubrowina, N. M. Zubkowa, Instytutu rukopysu Nacionalnoji biblioteky Ukrajiny
imeni W.I. Wernadskogo jak archiwna ustanowa, ,,Archiwy Ukrajiny”, 1999, nr 1/6 (242), s. 13-26.

* P. Sochan’, Ukrajins’ka archeohrafija ta dzeretoznawstwo: zdobudky, problemy, perspektywy,
~Pam’iat’stolit’”, 2001, nr 2 (28), s. 13.
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projektdw, objetych wspdlnym programem ,,PiSmiennicze dziedzictwo Ukrainy:
sporzadzenie rejestru bibliograficznego i archeograficznego oraz organizacja sys-
temu zabezpieczenia i powszechnego dostgpu”. Jednym z kierunkéw programu
(;,Archiwalne i rekopiSmienne ukrainika: narodowy system informacji dokumental-
nej”’) jest stworzenie bazy danych i serii publikacji dokumentalnych ukrainikéw.
Przy opracowywaniu podstawowych zatozeni programu wypracowano zasady meto-
dologiczne i metodyczne, czgsto stosowane w pracy instytucji archiwalnych.
Pracownicy tych instytutow — autorzy projektow: doktorzy habilitowani G. Boriak,
L. Dubrowina, W. Uljanowskij i in. — wtozyli ogromny wktad osobisty w rozwdj
historii i teorii pomocniczych dyscyplin historycznych®.

Waznym momentem dla rozwoju archiwistyki bylo utworzenie przy Gléwnym
Zarzadzie Archiwalnym — Ukrainskiego Paiistwowego Instytutu Naukowo-Badaw-
czego Archiwistyki i Dokumentoznawstwa (1994). Celem dzialalno$ci naukowe;j
Instytutu jest opracowanie najwazniejszych zagadnief rodzimej archiwistyki, doku-
mentoznawstwa i metodyki archiwalnej. Do zadai naukowych, postawionych przed
Instytutem, nalezy opracowanie koncepcji rozwoju archiwistyki i jej prognozowa-
nie, dokumentalne zabezpieczenie administracji w warunkach informatyzacji spote-
czefistwa, badanie prawnych aspektéw pracy nad dokumentami Narodowego
Zasobu Archiwalnego Ukrainy, organizacja i prowadzenie prac zwiazanych z infor-
macja naukowo-techniczng itp. Do najwazniejszych kierunkdéw badan Instytutu
naleza: badania historyczno-archiwalne, biograficzne, terminologiczne, biologicz-
no-chemiczne, teoria i technologia ksztalttowania Narodowego Zasobu Archiwal-
nego, dokumentoznawstwo 1 biurowo$§¢ oraz informatyzacja galezi archiwalne;j.
Konieczno$¢ przeprowadzenia powaznych badan nad do§wiadczeniami historycz-
nymi archiwistyki oraz glebokiej analizy osiagnig¢ i porazek w przesziosci
doprowadzita do opracowania zagadniei z zakresu historii nauki archiwalnej
i edukacji, a takze do zbadania i przeanalizowania naukowej spuscizny wybitnych
archiwistow. Rosnace zainteresowanie badaniami historyczno-archiwalnymi ttuma-
czy¢ mozna ich znaczeniem aksjologicznym, aktywnym wplywem na tworzenie
historycznej pamigci narodu. Pracownicy Instytutu opracowali nastgpujace koncep-
cje: komputeryzacji gatezi archiwalnej (przewodniczaca zespolu pracownikéw
naukowych L. Dubrowina), przygotowania i ksztalcenia podyplomowego pracow-
nikéw instytucji archiwalnych (kierownik zespotu I. Matiasz), ochrony intereséw
narodowych w zakresie archiwistyki (L. Skrickaja, K. Nowochatskij). W ciagu 6 lat
istnienia Instytutu §wiatto dzienne ujrzat podrgcznik dla studentdéw szkét wyzszych
Archiwistyka (1998), informator bibliograficzny Archiwisci ukrairiscy (1998);

> L. Dubrowina, Kodikotogija ta kodykografija ukrajins’koji rukopysnoji knyhu, Kyjiw 1992;
H. B. Boriak, Nacional’na archiwna spadszczyna Ukrajiny ta deriawnyj rejestr, ,,Archeograficzna
ukrajinika”, Archiwni dokumental’ni resursy ta naukowo-informacijni sistemy; Kyjiw 1995, s. 347,
W. L. Uljanows’kyj, Kyjiws 'ka naukowo-doslidna kafedra istoriji Ukrajiny adakemika M. P. Wasylenka:
nowi materiaty, ,,Ukrainica: archiwni studiji”, Kyjiw 1997, s. 30 i nast.
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monografia W. Szandry Kijowskie General—Gubernatorstwo (1832—1914): historia
powstania i dziatalnoSci, kompleks archiwalny i jego potencjat informacyjny (1999);
I. Matiasz Ukrairiskie periodyki archiwalne: historia, bibliografia, bibliometria
(1999); Nauka archiwalna i edukacja na Ukrainie w latach 20-30. XX w. (2000);
OsobowoS¢ w archiwistyce ukrairiskiej (2001); przygotowano do druku monografig¢
zespolowa Zarys historii archiwistyki na Ukrainie. Pierwszym rezultatem badan
ukraifiskich archiwistow w dziedzinie terminologii archiwalnej byta praca zespoto-
wa, pod kierownictwem K. Nowochatskiego — normatywny stownik terminologi-
czny Archiwistyka (1998), a praca podstawowa z zakresu dokumentoznawstwa
— monografia S. Kuleszowa Dokumentoznawstwo: zatoZenia teoretyczne (2000).

Wazne znaczenie dla praktycznej dziatalno$ci instytucji archiwalnych maja
badania teoretyczne nad mechanizmem starzenia si¢ dokumentéw, eksperymentalne
badania procesu starzenia si¢ dokumentdéw na r6znych no$nikach i okreslenie metod
przedtuzenia okresu ich uzytecznoS$ci: doskonalenie metod konserwacji i restauracji
dokumentéw, neutralizacji zakwaszenia papieru, odtworzenie zanikajacych teks-
tow, opracowanie Srodkéw i sposobdw ochrony dokumentéw przed wptywami
biologicznymi. W celu rozwiazania probleméw praktycznych pomocne sa tez
badania nad teoria i metodyka ekspertyzy archiwalnej dokumentéw, powigkszania
zasobu archiwéw panstwowych o zespoly pochodzace ze zbioréw prywatnych,
klasyfikacja informacji dokumentalnej, informatyzacja galezi archiwalne;.

W celu upowszechnienia wiedzy z zakresu archiwistyki, publikacji rezultatow
badan naukowych w dziedzinie teorii i metodyki archiwalnej, dokumentoznawstwa,
specjalnych dyscyplin historycznych oraz publikacji dokumentéw archiwalnych
w roku 1996 réwnolegle z branzowym czasopismem naukowo-praktycznym ,,Ar-
chiwy Ukrajiny” zaczgto wydawac rocznik naukowy — ,,Studiji z archiwnoji
sprawy ta dokumentoznawstwa”, rocznik archeograficzny — ,,Pamiatky” (1998),
seri¢ wydawnicza ,,Historia archiwistyki: wspomnienia, badania, Zrodia”, ,,Zrédla
archiwalne i bibliograficzne ukraifiskiej mys$li historycznej” (1998), interdyscyp-
linarny zbiér naukowy ,,Archiwistyka. Archeografia. Zrédtoznawstwo™ (1999),
ktérego inicjatorami byty: Instytut Historii Ukrainy i Instytut Ukraifiskiej Archeo-
grafii i Zrédloznawstwa im. M. S. Gruszewskiego, instytuty Archiwistyki i Regko-
piséw, Katedra Archiwistyki i Specjalnych Dyscyplin Historycznych Kijowskiego
Uniwersytetu Narodowego im. Tarasa Szewczenki oraz Katedra Archiwistyki
Kijowskiego Narodowego Uniwersytetu Kultury i Sztuki.

Nie mniej interesujace dla archiwistow sa wydania specjalne Instytutu Reko-
pisdw: Rekopismienna i ksiqzkowa spusScizna Ukrainy: Studia archeograficzne
unikalnych zespotow archiwalnych i bibliotecznych (1993); Instytutu Ukraifiskiej
Archeografii i Zrédloznawstwa im. M. S. Gruszewskiego »Archeograficzeskij
jezegodnik” (1992), ,,Ukrainica: archiwni studiji” (1997); Stowarzyszenia Ar-
chiwistow Ukrainy — ,,Archiwista. Wisnyk SAU” (1999). Wspoélczesne wydania
periodyczne i seryjne, poSwigcone problemom archiwalnym oraz innym pomoc-
niczym dyscyplinom historycznym, charakteryzuje aktualno$¢ podejmowanych
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zagadnieni, obiektywizm ocen i sadéw. Ich celem jest rozwiazanie kluczowych
zagadnienn z zakresu teorii 1 metodyki archiwalnej oraz odrodzenie najlepszych
tradycji ukraifiskich periodykéw archiwalnych.

W drugiej potowie lat 90. wyraZnie zintensyfikowano archiwalne prace badaw-
cze w terenie. Centralne archiwa pafistwowe i lokalne instytucje archiwalne — jako
branzowe i regionalne centra naukowo-metodyczne w dziedzinie archiwistyki
— aktywnie uczestniczyty w tworzeniu kroniki dokumentalnej historii archiwistyki,
studiéw biograficznych, we wdrozeniu rezultatéw badan naukowych, analizowaniu
najnowszych do§wiadczen, organizowaly konferencje naukowe i seminaria, zaj-
mowaly si¢ powazna dziatalnoScig wydawnicza itp. Poszczeg6élne archiwa panst-
wowe powotaly swoje organy naukowe lub byly wspéizatozycielami wydawnictw
periodycznych. Jest to w szczeg6lnoSci almanach ,,Konstanty” (Cherson), czasopis-
mo ,,Krymskij archiw” (Symferpol), pismo informacyjne ,,Archiwist” (Summy)
1 ,,Trudy Gosudarstwiennogo archiwa Odiesskoj obtasti” (Odessa).

Waznym czynnikiem w rozwoju mySli archiwalnej drugiej potowy lat 90. byty
konferencje migdzynarodowe i ogélnoukrainskie. Organizowat je z reguty Paiistwo-
wy Komitet Archiwéw Ukrainy, Ukraifiski Pafistwowy Instytut Naukowo-Badaw-
czy Archiwistyki i Dokumentoznawstwa i1 Stowarzyszenie Archiwistow Ukrainy.
Aktywno$¢ naukowo-organizacyjna w dziedzinie archiwistyki wykazuje tez Naro-
dowa Biblioteka Ukrainy im. W. J. Wiernadzkiego, Instytut Ukraifiskiej Archeo-
grafii i Zrédioznawstwa im. M. S. Gruszewskiego, Kijowski Uniwersytet Narodowy
im. Tarasa Szewczenki, Kijowski Narodowy Uniwersytet Kultury i Sztuki.

Zaréwno aspekty naukowe reformy archiwalnej, zmierzajacej do przyblizenia
archiwistyki do aktualnych potrzeb, jak i kierunek dalszego doskonalenia za-
rzadzania w dziedzinie archiwistyki na Ukrainie, kwestie przynalezno$ci archiwéw
do danej dyscypliny naukowej i statusu ich pracownikéw, perspektywy dziatalno$ci
naukowo-wydawniczej instytucji archiwalnych, problemy ochrony materiatéw
archiwalnych oraz stan prac naukowo-badawczych i metodycznych instytucji
archiwalnych byly tematem konferencji naukowo-praktycznej w Kijowie: ,,Aktual-
ne zagadnienia rozwoju archiwistyki na Ukrainie” (15-16 III 1995 r.). Podczas
konferencji archiwalnej ,,Archiwistyka ukraifiska: historia, stan wspotczesny i per-
spektywy” (19-20 XTI 1996 r., Kijow) dyskutowano nad aktualnymi zagadnieniami,
kierunkami rozwoju archiwistyki jako dyscypliny naukowej w niepodlegtej Ukrai-
nie, zagadnieniami zwiazanymi z nauczaniem archiwistyki. Konferencja naukowa
»Archiwistyka i bibliotekoznawstwo na Ukrainie 1917-1921” (28-29 X 1997 r.,
Kijow) poSwigcona byta 80-leciu utworzenia Wydziatu Biblioteczno-Archiwalnego
i ukazata genetyczne pokrewienistwo, wspolng przeszio$¢ historyczng oraz zbiez-
no$¢ wielu probleméw zawodowych archiwistyki i bibliotekoznawstwa. Zagad-
nieniom zabezpieczania dokumentéw archiwalnych po$§wigcona byta migdzynaro-
dowa konferencja naukowa ,,Narodowe Dziedzictwo Archiwalne: problemy zabez-
pieczania” (2-5 XI 1999 r., Kijéw). Oméwiono na niej kwestie zwigzane z historia
badari przyrodniczych na Ukrainie, technologia konserwacji dokumentéw, ochrona
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dokumentéw przed uszkodzeniami biologicznymi, wyposazeniem technicznym
archiwdw, przygotowaniem zawodowym konserwatoréw. Pomoca dla zaintereso-
wania mtodziezy najistotniejszymi problemami archiwalnymi, dla pogtebienia
wiedzy historycznej z zakresu archiwistyki, szerszego wykorzystania informacji
archiwalnej byta konferencja naukowa mtodych badaczy ,,Archiwum i jednostka”
(21-22 IX 1999 r., Kijéw), podczas ktérej dyskutowano nad postrzeganiem przez
mlodziez perspektyw rozwoju archiwistyki, wkitadu ukraifiskich naukowcéw do
historii, zagadniefi badania dokumentéw prywatnych jako waznego elementu bazy
Zrédtowej historii Ukrainy itp.

Podniesieniu poziomu badain naukowych w dziedzinie archiwistyki sprzyja
udoskonalenie pracy archiwalnej stuzby informacji naukowo-technicznej, powota-
nej do zapewnienia informacji na wszystkich ptaszczyznach dzialania instytucji
archiwalnych, przeprowadzenie badan nad problemami informacji naukowo-tech-
nicznej w archiwistyce i dokumentoznawstwie, wdrazania wspodtczesnych metod
pracy i nowych technologii informatycznych w instytucjach archiwalnych. Od
1999 r. funkcje Archiwalnej Stuzby Informacji Naukowo-Technicznej petni oddziat
naukowo-informacyjny Ukraifiskiego Pafistwowego Instytutu Naukowo-Badawcze-
go Archiwistyki i Dokumentoznawstwa, w strukturze ktérego utworzono specjalna
komoérke zajmujaca si¢ gromadzeniem pomocy wyszukiwawczo-informacyjnych.

Impulsem moralnym i materialnym dla badaczy-archiwistéw bylo ustanowienie
w 2000 r. nagrody im. Wasilija Wierietiennikowa za najlepsze badania naukowe
w dziedzinie archiwistyki i dokumentoznawstwa. Jej pierwszym laureatem zostat
zespoOl podrecznika Archiwistyka (1998) i poltawski archiwista T. Pustowit — za
opracowania materialéw do stownika bibliograficznego Archiwisci Pottawszczyzny
i artykut Zyciowa i twércza droga F. Gerasimienka. W 2001 r. nagrode otrzymali
W. Szandra za Kijowskie General-Gubernatorstwo (1832—-1914): historia po-
wstania i dziatalnosci, kompleks archiwalny i jego potencjat informacyjny oraz
S. Kuleszow za Dokumentoznawstwo: zatoZenia teoretyczne.

Podsumowujac, rozwdj archiwistyki ukraifiskiej w latach 1991-2001 charakte-
ryzuje si¢ istotnymi zmianami i osiagnieciami. Scista wspétpraca instytucji archiwa-
Inych z ukraifiskimi i zagranicznymi szkotami wyzszymi oraz instytutami akademi-
ckimi, jasno wyrazone tendencje do integracji w ich dziatalnoSci, sformutowanie
aktualnych probleméw teorii i praktyki archiwalnej i zastosowanie nowych techno-
logii — ukazuja pozytywna perspektywe funkcjonowania archiwistyki w XXI w.

Thum. z j. ros. Katarzyna Jagietto

Irina M atias z, Archive science in Ukraine: the new stage of development. The origins of archive
science in Ukraine reach back to the 19" century. After several stages of development, it received a new
impulse in the beginning of the 90’s of the 20" c. resulting from the democratisation of the system of archives
and integration with the global community. That last period was marked by striving to an objective approach,
impartiality and actualisation of the problems, further completely neglected, establishing new archival
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institutions and specialised publications, enlargement of the connections of archive science with other
scientific disciplines.

Determination of the priorities of the research work, improvement of the work of the archives,
verification of the conceptual apparatus, developing the historiography of the archives and establishing of
a special scientific unit were of critical importance to the theory of the archive science.

The act on the national archival holdings and archival institutions was passed in 1993. New scientific
institutes emerged in the beginning of the 90’s to provide development of archeography, study of sources,
codicology and codicography, diplomacy, study of documents; they were also responsible for the
elaboration of materials for publication.

Until the end of the 90’s, many specialised professional magazines appeared, and research work was
given a new impulse. National Ukrainian and international conferences held at that time also made an
important contribution to the development of the archival thought. Improvement of the work of
information technology services has also been contributing to the refinement of scientific research.

The years 1991-2001 may be considered a new stage in the development of Ukrainian archive
science. The expectations for the 21* c. are very precise: close co-operation of archival institutions with
Ukrainian and foreign academic centres, formulation of the recent problems of archival theory and
practice and application of new technologies.

Irina M atiasz, Archivistique en Ukraine: la nouvelle étape du développement. La science
archivistique formée en Ukraine au XIX°® siecle, connait quelques étapes nouvelles de son développement
au début des années 90 du XX siecle a I’occasion des nouvelles impulsions liées a la démocratisation du
systeme archivistique et ’intégration a la société mondiale.

Un trait caractéristique de cette période est la tendance a I’objectivité, I'impartialité, a 1’actualisation
des problémes, dont on ne parlait pas avant, ainsi que la vocation nouvelle des institutions scientifiques et
la spécialisation des publications archivistiques. On note également 1’¢largissement des rapports entre
I’archivistique et les autres disciplines scientifiques.

Pour le développement de la théorie archivistique, une importance particuliere a été accordée a la
désignation prioritaire des directions de recherches, au perfectionnement du travail archivistique, a la
création de I’historiographie archivistiques et a la vocation spéciale des postes scientifiques.

En 1993, on a voté une loi sur les ,,Fonds des Archives Nationales et Institutions Archivistiques”.

Au début des années 90 se sont formés les nouveaux instituts scientifiques dans le but d’assurer le
développement par exemple, archéographie, science de recherche des sources, codicologie, codicograp-
hie, diplomatique. Parmi les objectifs, il y avait aussi le traitement des documents archivistiques pour les
préparer a la publication.

A la fin des années 90, on a institué beaucoup de périodiques spécialisés. Dans la deuxieéme partie
des années 90, on a activé les travaux d’investigation dans le domaine de I’archivistique dans les
provinces. Un facteur du développement de la pensée archivistique pendant cette période a été les
conférences ukrainiennes et internationales. Au rehaussement du niveau de recherches scientifiques
a contribué et contribue encore le perfectionnement du travail du service de 1’information scientifique
et technique.

On peut admettre que les années 1991-2001 ont constitué une étape nouvelle du développement de
I’archivistique ukrainienne. Les perspectives de son fonctionnement pour le XXI° siecle sont: une
collaboration étroite de I’institution archivistique avec les plus hautes écoles ukrainiennes et étrangeres,
la formulation des problemes actuels, théoriques et pratiques, et ’emploi des nouvelles technologies.

Hpuna M atsam, Apxusnas Hayka 6 Ykpaunue: Hosblii dman paseurmus. ApXUBHas Hayka
B YkpanHe 3apoauiack B XIX B. M 3aTeM NpOIIIa HECKOJIBKO 3TANOB pa3BUTHS, B Havane 1990-x
TOZIOB TIOJIYYMB HOBBI HMITYJIbC, CBSI3aHHBIH C [I€MOKpaTH3alMell apXUBHOH CHUCTEMBI,
UHTErpanyeil B MIPOBOE COOOLIECTBO.

OcoOEHHOCTBIO TOTO Iepuoga ObUIO CTPEMIIEHHE K OOBEKTHBHU3MY, OECHPHUCTPAHHOCTH,
aKTyaJIM3allidl 3aMAMUBAEMBIX TIpeXxIae MpoOIeM, CO3JaHWE HOBBIX HAYYHBIX YUPEXKICHUH
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U CrelyanbHbIX apXMBOBEMUECKUX M3JaHMH, paclIMpeHHe CBsi3ed apXHMBOBEAEHUS C JPYrHMH
HayYHBIMU JAMCIUIIMHAMU.

Jlns1 pa3sBUTHUS TEOPHH aPXMBOBEAECHHS OCOOEHHOE 3HAYEHHNE NMETI0 HaMEYEHHE MTPUOPETUTHBIX
HAaIpaBJICHUIl HCCIIEIOBAaHMM, COBEPIICHCTBOBAHME APXUBHON pPabOTHI, aKTyaJM3alysl MOHSITHH,
pa3paboTka HCTOPHOTpaduy aPXUBOBEAECHUS 1 00pa30BaHME CHEHAILHOTO HAYTHOT'O YIPEKICHNSI.

B 1993 roay npunsTO 3aK0H ,,O HanmoHnanbHOM apXuBHOM (OHAE M apXUBHBIX YUPEKICHUSX .

B nauane 1990-x ronos ObulM 0Opa30BaHBl HOBBIE HAayYHBIE YUPEKIEHHs, LIETIbIO KOTOPBIX
SABJIAJIOCH OOECHEYeHHE DPa3BUTHA M. Ip. apxeorpaduH, HMCTOYHMKOBEIEHHMs, KOTUKOJIOTHUH,
KOOUKOTpauu, AWIUIOMATUKH, IOKyMeHToBeldeHMsA. Mx 3agadeit Obula Takke IOATOTOBKA
ApXUBHBIX MAaTEPHAJIOB K IyOJIMKALNY.

o xoHna 1990-x romoB MOSIBIIIACH MHOTHE NMTPODUIIBHBIE XypHAIBL. B momoBuae 90-x rogos
AaKTUBH3MPOBaJab HayIHO-UCCIIEAOBATENbCKasi paboTa B OOJIACTH apxXHBHOTO [€JIa B PETHOHAX.
BaxxHbIM (pakTOpOM pPa3BUTHSI apXMBOBEIYECKOW MBICIH B TO BPEMs CTalM BCEYKpaMHCKUE
U MeXAyHapoaHble KoH(epeHIuH. IToBhIEeHNIO yPOBHSI HAYYHBIX HCCIEI0BAHUM CIIOCOOCTBOBAIIO
U BCE BpeMsI CHOCOOCTBYET YCOBEPLICHCTBOBAaHME pPAa0OTHI CIyXObl HAayYHO-TEXHUYECKON
uH(pOpMaNUH.

1991-2002 roabl MOXHO CUMTATh HOBBIM 3TAllOM Pa3BUTHSI YKPAUHCKOTO apXMBOBEOEHUS.
IlepcnexTuBoil ns ee meATenbHOCTH B XXI B. SIBISETCSA: TECHOE COTPYIHHIECTBO APXHBHBIX
YUpPEXIOCHNI C YKPAaMHCKAMHU U 3apyOeXHBIMH BBICHIUMHU Y4eOHBIMH 3aBEICHUSIMHU, Ha3BaHHE
aKTyaJHbIX BOIIPOCOB apXMBHOM HAyKH U INPAKTHUKHU, a TAKKe IPUMEHEHUE HOBBIX TEXHOJIOTHH.
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Ustawa ,,O Narodowym Zasobie Archiwalnym i Archiwach Republiki Biatoru§”
okre§la Narodowy Zaséb Archiwalny (NZA) jako zespdt dokumentéw wytworzo-
nych w procesie gospodarczej, spoteczno-politycznej, kulturalnej i innej dziatalno-
Sci pafistwa na réznych etapach jego rozwoju i odzwierciedlajacych materialne oraz
duchowe zycie narodu biatoruskiego.

Dokumenty NZA Republiki Bialoru$ ukazuja histori¢ narodu biatoruskiego od
XV w. az do czaséw wspodtczesnych. Do najstarszych naleza materiaty z okresu,
kiedy Biatoru§ wchodzita w sktad Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i Rzeczypos-
politej. Z tego okresu pochodza ksiegi aktowe instytucji sadowniczych z XV-
—XVIII w., stanowiace cenne Zrodta do studiéw nad historia Bialorusi w epoce
feudalizmu. Ws$rdd nich znajduja si¢ oryginalne gramoty pergaminowe z XV-—
—XVII w. spisane w jezyku starobiatoruskim, staropolskim i tacifiskim. Do
unikatéw naleza: uniwersal Bohdana Chmielnickiego z 7 V 1655 r. o nadaniu
kupcom Stucka prawa swobodnego handlu na terenie Ukrainy, materialy o jednym
z najwigkszych powstan chlopéw biatoruskich w Kriczewskim starostwie w latach
1741-1744 pod dowodztwem Wasyla Waszyty, dokumenty zwiazane z nazwiskiem
Tadeusza KoS$ciuszki.

W zasobie archiwdéw biatoruskich wystgpuja materialy zwiazane z historia
spoleczno-gospodarcza ziem biatoruskich XVI-XIX w., opisujace stosunki feudal-
no-pafszczyzniane i rozwdj kapitalizmu. Duza ilo$¢ materiatéw archiwalnych
dotyczy ruchu narodowowyzwoleficzego, robotniczego i chtopskiego na Biatorusi.
Sa to akta opowiadajace o formowaniu oddzialéw powstaiczych oraz przebiegu
dziatann bojowych w czasie powstan listopadowego 1 styczniowego, o aresz-
towaniach, rewizjach, karach wobec uczestnikow walk, dziatalno$ci K. Kalinow-
skiego 1 jego towarzyszy broni. Unikalnym Zrédlem historycznym sa egzemplarze
gazety ,,Muzyckaja prawda”. Bogato reprezentowane sg takze w archiwalnych
zbiorach Biatorusi dokumentalne zabytki kultury o wydarzeniach rewolucyjnych
z lat 1905-1907 oraz roku 1917.

Ws&réd dokumentéw NZA Republiki Biatoru$§ znajduja si¢ unikalne Zrddia
do historii wielu wojen: wojny pdinocnej 1700-1721, wojny 1812 r., wojny
rosyjsko-tureckiej 18771878, rosyjsko-japoniskiej 1904-1905, I wojny §wiatowe;.
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Dokumenty NZA zawieraja liczne §wiadectwa mestwa w czasie wielkiej wojny
ojczyznianej 1941-1945. Wirdd nich mozna znaleZ¢ materiaty na temat dziatalnoSci
ugrupowan partyzanckich, podziemnych organizacji antyfaszystowskich, periodyki
i kolekcje rzadkich ulotek z tego okresu, pamigtniki itd.

NZA Republiki Biatoru$§ obejmuje duze zbiory materialéw dokumentalnych
ukazujacych stan i proces rozwoju gospodarki narodowej, nauki, ochrony zdrowia,
edukacji 1 kultury republiki.

To takze bezcenna skarbnica dokumentéw pochodzenia prywatnego. W NZA
znajduja si¢ np. oryginalne dokumenty zwigzane z nazwiskami wielkich kom-
pozytoréw: M. 1. Glinki i S. Moniuszki, pisarzy oraz poetow: M. Bogdanowicza,
J. Kolasy, J. Kupaty, I. Turgieniewa, wybitnego filozofa K. Lyszczynskiego,
malarza I. Repina i in.

Historia archiwistyki na Biatorusi liczy wiele stuleci. Istnieja dokumentalne
dowody dziatalnodci archiwum panstwowego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
— dawnego panstwa Biatorusindw, Ukraifnicéw i Litwindw — juz w XV w. Od XVI
w. znane s3 archiwa instytucji terenowych — sadéw ziemskich i podkomorzych,
magdeburidéw 1 in.

Wspdiczesna panistwowa stuzba archiwalna Republiki Biatoru$§ zaczeta swa
dziatalno§¢ 4 VIII 1922 r., kiedy to Prezydium Centralnego Komitetu Wykonawcze-
go BSRR zaje¢lo si¢ rozpatrywaniem sytuacji archiwistyki na Bialorusi i przyjeto
uchwate ,,0 archiwum”. 12 IX 1922 r. przyjeto za$ ,,Ustawe o Archiwum Centralnym
Biatorusi” (Centrarchiw), w ktérej okre§lono podstawowe zadania oraz zasady
centralizacji archiwistyki na Biatorusi. Obowiazek zarzadzania sprawami archiwal-
nymi w republice oraz kierowanie Archiwum Centralnym Biatorusi natozono na
Dyrekcje Archiwum Centralnego. Centrarchiw bezposSrednio podlegat Centralnemu
Komitetowi Wykonawczemu BSRR (rzadowi biatoruskiemu) i jego prezydium.

Zgodnie z ,,Ustawa o Archiwum Centralnym” wszystkie archiwa instytucji
pafistwowych Bialorusi, w tym takze resortowych jednostek organizacyjnych,
zostaly zlikwidowane, a przechowywane w nich archiwalia utworzyly wspdlny
Panistwowy Zas6b Archiwalny Biatorusi. Wszystkie dokumenty staty si¢ wlasnoscia
ogOllnopanstwowa.

Obecnie pafistwowa stuzba archiwalna Republiki Bialoru§ posiada wyraZzna,
trwata strukture, ktéra jest dostosowywana do wymogdéw czasu. Panstwowa
stuzba archiwalna sktada si¢ z organdéw administracji archiwalnej oraz instytucji
archiwalnych.

System organéw archiwalnych Biatorusi tworza:

— centralny (republikaiiski) organ zarzadzania sprawami archiwalnymi — (Biel-
komarchiw) Komitet ds. Archiwoéw i Biurowosci przy Radzie Ministréw Repub-
liki Biatorus;

— terenowe organy administracji archiwalnej — oddziaty ds. archiwéw i biurowosci
okregowych komitetéw wykonawczych i mifiski Miejski Komitet Wykonawczy.
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System instytucji archiwalnych tworza:

— archiwa panstwowe — zajmuja si¢ wieczystym przechowywaniem dokumen-
tow NZA;

— instytucje naukowo-badawcze;

— wyspecjalizowane laboratoria konserwacji i mikrofilmowania dokumentéw ar-
chiwalnych.

Wszystkie archiwa pafistwowe Biatorusi (facznie 31) dzielg si¢ na trzy grupy:

1. Republikariskie archiwa pafstwowe. Przechowywane sa w nich najcenniejsze
dokumenty o znaczeniu ogdlnopanstwowym. Obecnie istnieje 6 takich archiwow,
wigkszo$¢ z nich znajduje si¢ w stolicy panstwa, Mifisku: Archiwum Narodowe
Republiki Biatoru§ (NARB), Narodowe Archiwum Historyczne Biatorusi, Biatorus-
kie Pafistwowe Archiwum Dokumentacji Naukowo-Technicznej, Bialoruskie Pai-
stwowe Archiwum — Muzeum Literatury i Sztuki. W Grodnie znajduje si¢
samodzielne Narodowe Archiwum Historyczne Bialorusi w Grodnie, w Dzierzyn-
sku — Biatoruskie Pafistwowe Archiwum Dokumentacji Filmowej, Fotograficznej
i Fonograficzne;j.

2. Obwodowe archiwa pafistwowe (9). W nich przechowywane sa dokumenty
o najwiekszym znaczeniu lokalnym. Sposréd 9 archiwéw obwodowych 3 to archiwa
specjalne — przechowuja dokumenty organizacji spotecznych (partii politycznych,
zwiazkéw 1 stowarzyszen itp.). Podstawe ich zasobu stanowia dokumenty obwodo-
wych organéw partii komunistycznej BSRR, dziatajacej do 1991 r. Archiwa okregowe
tego typu istnieja jedynie w obwodach grodziefiskim, homelskim i mohylewskim.

3. Rejonowe archiwa panstwowe (16). W nich przechowywane sa materialty
dokumentalne najmniejszych jednostek administracyjno-terytorialnych — rejonéw.
W kazdym okregu dzialaja ok. 2-3 archiwa pafistwowe.

Dumga panstwowej stuzby archiwalnej Biatorusi sa instytucje naukowe. Biatoru-
ski Instytut Naukowo-Badawczy Dokumentoznawstwa i Archiwistyki, utworzony
w 1991 r., jest centrum naukowym i metodycznym do spraw archiwistyki, doku-
mentoznawstwa i biurowosci, Zrédtoznawstwa i archeografii. Przy Instytucie dziata
komisja archeograficzna oraz aspirantura, zajmujaca si¢ przygotowaniem pracow-
nikdw naukowych w odpowiednich dziedzinach nauki.

Pod wieloma wzgledami wyjatkowe jest Biatoruskie Centrum Naukowo-
-Badawcze Dokumentacji Elektronicznej. Laczy ono funkcje zaréwno centrum
naukowego, przygotowujacego baze¢ normatywna i metodyczng dla pracy ze
stosunkowo nowymi dla archiwistow dokumentami elektronicznymi, jak i ar-
chiwum pafistwowego przechowujacego owe dokumenty elektroniczne.

Dwa laboratoria specjalistyczne (Centralne Laboratorium Mikrofilmowania
i Konserwacji Dokumentéw NZA 1 Republikanskie Laboratorium Techniczne
Mikrofilmowania Zasobu Zabezpieczajacego Dokumentacji) podejmuja wiele
przedsiewzigé, ktérych celem jest zabezpieczenie dokumentéw archiwalnych — ich
konserwacja, oprawa, dezynfekcja itp. Do ich zadah nalezy tworzenie kopii
dokumentéw na wypadek utraty oryginaléw oraz kopii przeznaczonych dla uzyt-
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kownikéw w pracowniach naukowych. Kopie sporzadzane sa gtdwnie w postaci
mikrofilméw, jednakze obecnie rozwaza si¢ mozliwo$¢ sporzadzania kopii takze na
no$nikach elektronicznych (w formacie cyfrowym).

Oprdcz pafistwowych instytucji archiwalnych istnieja na Bialorusi takze inne
typy archiwéw — archiwa organizacji (panstwowych i niepafistwowych) oraz
archiwa oso6b fizycznych (tacznie 5 archiwéw). W celu przechowywania dokumen-
tow zlikwidowanych organizacji niepafistwowych na Biatorusi utworzono sie¢
archiwdw terytorialnych (rejonowych i miejskich), ktére podlegaja miejscowym
organom wladzy i administracji. Ich gléwnym zadaniem jest przechowywanie
dokumentéw niezbednych dla zagwarantowania praw i $wiadczen socjalnych
obywateli.

Dziatalno$¢ archiwéw panstwowych Biatorusi jest §ciS§le uregulowana prawnie.
Podstawowym dokumentem jest ustawa ,,O Narodowym Zasobie Archiwalnym
1 Archiwach Republiki Biatoru§”, przyjeta po raz pierwszy w 1994 r., a w 1999 r.
uchwalona w nowej redakcji. OkreSla ona zawarto§¢ Narodowego Zasobu Ar-
chiwalnego, stanowi, ze sklada si¢ on z dwodch czeéci — parnistwowej i nie-
panstwowej. Okresla prawo wtasnosci dokumentéw NZA, zasady ich przecho-
wywania, wykorzystania, dostgpu do dokumentéw, podstawowe zasady admi-
nistrowania galezia archiwalng i organizacj¢ kontroli nad archiwami i biurowoScia
na Biatorusi. Ustawa gwarantuje rOwne prawa wszystkim wlascicielom doku-
mentéw archiwalnych (paistwowym i niepafistwowym) oraz rowne prawa dostgpu
do dokumentéw archiwalnych, zaréwno obywatelom Biatorusi, jak i obywatelom
zagranicznym. Podstawowe zasady organizacji archiwistyki na Biatorusi, okreslone
w ustawie, znalazty odbicie takze w rozporzadzeniu o NZA, zatwierdzonym
ukazem Prezydenta Republiki Biatoru§ z 20 IX 1996 r. nr 373 (w redakcji
z 4 X 2002 nr 513).

Zgodnie z prawem biatoruskim wtascicielem dokumentéw panstwowego zasobu
archiwalnego (dokumenty wytworzone w wyniku dziatalno$ci organéw i organiza-
cji pafistwowych) jest pafistwo. Po uptywie ustanowionego okresu przechowywania
dokumentéw w archiwach jednostek organizacyjnych najwazniejsze z nich przeka-
zywane s3 do archiwéw panstwowych, gdzie pozostaja na state (,,wieczyscie”).
Pewna odrebnoScia charakteryzuja si¢ archiwa Ministerstwa Spraw Wewnetrznych,
Komitetu Bezpieczefistwa Pafistwowego, Narodowej Akademii Nauk, Ministerstwa
Spraw Zagranicznych i wielu innych organdw, ktére przechowuja dokumenty
w swoich archiwach przez dluzszy okres (do chwili obecnej dokumenty nie byly
przekazywane do archiwdw), na podstawie uméw zawartych z Bietkomarchiwem.

Wiadcicielem dokumentéw niepainstwowego zasobu archiwalnego sa te or-
ganizacje niepanstwowe, stowarzyszenia spoteczne (na przyktad partie polityczne),
osoby fizyczne, ktére zgromadzily je w toku swojej dzialalno$ci. Pafistwo nie ma
prawa do przejmowania tych dokumentéw. Wtasciciele moga samodzielnie decydo-
waé o swoich dokumentach, w tym o ich sprzedazy innym osobom. Jednakze
istnieje wiele ograniczen praw wlascicieli w zakresie rozporzadzania posiadanymi
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dokumentami. Na przyktad — zakaz sprzedazy dokumentéw poza granice kraju.
Przy sprzedazy dokumentéw wewnatrz Bialorusi prawo pierwokupu ma panstwo.
W wypadku sprzedazy dokumentéw archiwalnych wiasciciel zobowiazany jest do
poinformowania o tym archiwum pafstwowego i podpisania z nim zobowigzania
o ochronie. Jednak wszyscy wtasciciele dokumentéw zobowigzani sa do prze-
chowywania ich przez okres okreslony prawem. (Bietkomarchiw okresla te okresy).
Jedynie w wypadku naruszenia przez organizacje niepafstwowe wskazanych
powyzej norm, pafistwo ma prawo do przejecia ich dokumentéw na wiasno$é.

Organizacje niepafistwowe moga na wlasne zyczenie przekazaé swoje doku-
menty do archiwéw panstwowych zaréwno na przechowywanie wieczyste, jak
i czasowe (taka sytuacja moze pojawic si¢ na przyktad w wypadku, gdy organizacja
nie ma odpowiednich warunkéw do przechowywania dokumentéw). Przekazanie
dokumentéw do archiwum panstwowego nastepuje po zwrdceniu archiwum kosz-
tow przechowywania dokumentéw (wlasciwe postanowienie przyjeto rozporzadze-
niem Rady Ministréw z 31 I 2000 r., nr 125). JeSli przekazywane dokumenty maja
duza warto$¢ naukowo-historyczna i spoteczno-kulturalna, archiwum moze przyjac
je na przechowanie wieczyste nieodptatnie. Wtasdciciel dokumentéw, przekazywa-
nych do archiwum pafstwowego na przechowanie wieczyste lub czasowe, ma
prawo zastrzec specjalne warunki ich przechowywania, wykorzystania oraz dostgpu
do nich os6b trzecich.

Kwestie zwiazane z organizacja dziatalno$ci instytucji archiwalnych Biatorusi
reguluje caly pakiet aktow prawnych, ktérych wymienienie zajeloby zbyt duzo
miejsca. Zaznaczmy jedynie, iz ustawodawstwo Biatorusi gwarantuje instytucjom
archiwalnym prawo do §wiadczenia na rzecz oséb prawnych i fizycznych ptatnych
ustug. Podstawowe formy tych ustug (opracowanie, prace normatywno-metodyczne
i konsultacje, udostgpnianie dokumentéw w celach naukowych) i tryb ich wykona-
nia okresla rozporzadzenie Rady Ministrow. Daje to instytucjom archiwalnym
mozliwo$¢ zdobywania wilasnych §rodkéw, ktoére przeznaczane sa na nagrody
pieniezne dla pracownikéw, zakup sprzetu i wyposazenia, inne prace zwiazane
z zabezpieczeniem dokumentéw archiwalnych. Przyktadowo w 2002 r. instytucje
archiwalne zarobily tacznie 600 mln rubli biatoruskich, co stanowi okoto 300 tys.
euro (Srednio na jedng instytucje archiwalng przypada 8,5 tys. euro).

Panstwowa Inspekcja Archiwéw i Biurowosci Republiki Biatoru$§ (Gosarchiw-
nadzor) sprawuje nadzér panstwowy nad przestrzeganiem prawa w dziedzinie
archiwistyki i biurowosci na mocy ustawy ,,O Narodowym Zasobie Archiwalnym
i Archiwach Republiki Biatoru$” i uchwaly Rady Ministréw Republiki Biatoru$
7 22 XII 1998 r. nr 1947, zatwierdzajacej ,,Rozporzadzenie o Paristwowej Inspekcji
Archiwéw 1 BiurowoS$ci Republiki Biatorus”.

Gosarchiwnadzor wchodzi w sktad Komitetu ds. Archiwéw 1 BiurowoSci przy
Radzie Ministrow Republiki Biatoru$. Jego organami sa: gléwny inspektor pafistwo-
wy archiwéw i biurowoSci Republiki Biatoru$ i painstwowi inspektorzy archiwéw
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i biurowosci obwodéw i1 miasta Minska. Do systemu Gosarchiwnadzora naleza
takze inspektorzy spoteczni — pracownicy archiwéw panstwowych. Obecnie
w republice dziata 150 inspektoréw spotecznych.

Nadzér pafistwowy w dziedzinie archiwistyki i biurowoSci realizowany jest
poprzez przeprowadzanie kontroli w jednostkach organizacyjnych wszystkich form
wtasnoéci oraz w archiwach oséb fizycznych w trybie i granicach okre$lonych
prawem.

Panstwowa Inspekcja Archiwéw i Biurowo$ci nie tylko sprawuje nadzor
panstwowy, ale takze zapobiega naruszeniu przepiséw prawnych dotyczacych
archiwdw i biurowosci, udzielajac aktywnej pomocy przy usuwaniu przyczyn takich
naruszefi. W tym celu w trakcie kontroli inspektorzy udzielaja pomocy metodyczne;j
i wyjasniaja wymogi prawne.

W 1997 r. wniesione zostaly uzupelnienia i zmiany do Kodeksu Republiki
Biatoru§ o Wykroczeniach Administracyjnych (ustawa Republiki Biatoru§ z 26 VI
1997 r.), ktére przewiduja odpowiedzialno§¢ administracyjng za naruszenie przepi-
sOw prawnych dotyczacych archiwéw i prowadzenia biurowosci.

Organy Gosarchiwnadzoru maja prawo do rozpatrywania wykroczein admini-
stracyjnych i1 nakfadania kar administracyjnych w formie grzywny. Egzekucja
grzywien nastgpuje w trybie nieprocesowym, na podstawie decyzji inspektora
pafistwowego. Kare przewiduje si¢ za utrate lub zniszczenie dokumentdéw pod-
legajacych przechowywaniu wieczystemu lub dlugoterminowemu (w tym doku-
mentdw personalnych), nieprzestrzeganie wymogéw dotyczacych zabezpieczenia
dokumentéw i wymogdéw okre§lonych w standardach pafistwowych przy zatat-
wianiu wszelkich formalno$ci zwiazanych z dokumentami, za bezprawng odmowe
dostgpu do dokumentéw archiwalnych.

Zachodzace w Republice Biatoru§ zmiany zwiazane z ogloszeniem suwerenno-
Sci republiki, reorganizacja organdéw administracji oraz powstaniem niepanst-
wowych form wiasnodci wywarly istotny wpltyw na organizacj¢ Narodowego
Zasobu Archiwalnego. Podstawy statusu prawnego dokumentéw, w tym takze
organizacji niepanstwowych, zawarte sa przede wszystkim w ustawie ,,O Narodo-
wym Zasobie Archiwalnym i Archiwach Republiki Biatoru$”. Ustawa reguluje
stosunki spoleczne ustalajac organizacyjno-prawne i ekonomiczne podstawy gro-
madzenia, ewidencjonowania i przechowywania dokumentéw Narodowego Zasobu
Archiwalnego. Jak juz zaznaczatem, dokumenty NZA przechowywane sa w ar-
chiwach pafistwowych, w tym w archiwach resortowych oraz w archiwach
przedsigbiorstw, instytucji i organizacji niepainstwowych oraz w prywatnych
archiwach oséb fizycznych. Ustawa okresla obowiazki oséb prawnych i fizycznych
odno$nie ksztattowania NZA — organy panistwowe, przedsigbiorstwa, instytucje
1 organizacje, niezaleznie od formy wtasnosci, stowarzyszenia spoteczne oraz osoby
fizyczne obowiazane sa zapewni¢ gromadzenie, ewidencj¢ i zabezpieczenie doku-
mentdw archiwalnych. Twoércy (wlasciciele) dokumentéw archiwalnych maja
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obowiazek zagwarantowaé wlasciwe zabezpieczenie dokumentéw, ich ochrong,
odpowiedni stan budynkéw i pomieszczen archiwalnych oraz utrzymywaé warunki
techniczne wymagane dla przechowywania dokumentéw archiwalnych. Przedsig-
biorstwa, instytucje i organizacje, niezaleznie od formy wtasnoSci, obowiazane sa
do przestrzegania norm i wymogoéw w zakresie pracy z dokumentami, opracowa-
nych przez panstwowa stuzbe archiwalna w dokumentach normatywno-metodycz-
nych, dotyczacych prowadzenia biurowosSci i archiwum. Na organy kierownicze
i gromadzenia dokumentéw NZA oraz opracowywania i wdrazania najnowszych
systeméw dokumentowania dziatalnosci administracyjnej, sprawowania kontroli
nad stanem i prowadzeniem biurowoSci w organach wtadzy pafistwowej i w jedno-
stkach organizacyjnych niezaleznie od formy wlasnosci, udzielenia pomocy meto-
dycznej, przygotowania pracownikow i podwyzszania kwalifikacji.

W celu uregulowania zagadnieni zwiazanych z ksztaltowaniem NZA archiwa
pafistwowe sporzadzaja i prowadza spisy jednostek organizacyjnych wytwarzaja-
cych materialy archiwalne, wchodzace do pafstwowego zasobu archiwalnego,
i przedktadaja je raz na pig¢ lat do zatwierdzenia przez wlasciwe organy
wykonawcze 1 zarzadzajace. Spisy takie obejmuja podmioty wytwarzajace doku-
menty stanowigce panstwowy i niepafstwowy zaséb archiwalny, w ktérych
instytucje archiwalne sprawuja kontrole nad zabezpieczeniem tych dokumentow.
Spisy instytucji, organizacji i przedsigbiorstw, ktérych dokumenty wchodza do
Narodowego Zasobu Archiwalnego, okre§la Komitet ds. Archiwéw i Biurowosci
oraz terenowe organy administracji archiwalnej. W nowych warunkach gromadze-
nia trzeba ,,Sledzi¢” stale powstajace struktury niepanstwowe. Najefektywniejsza
forma jest nawiazywanie kontaktéw roboczych z centrami rejestracji wtasciwych
organdéw (lokalne organy wiladzy, urzedy statystyczne, finansowe, instytucje wy-
miaru sprawiedliwo$ci). W miar¢ nawiazywania kontaktéw z organizacjami nowe-
go typu i gromadzenia informacji na temat ich dziatalnoSci wtacza si¢ je do spiséw
jednostek organizacyjnych wytwarzajacych materialy archiwalne ze wskazaniem
formy wtasno$ci. Niepanstwowe jednostki organizacyjne moga po uzgodnieniu
7 instytucjami panstwowej stuzby archiwalnej przekazywaé¢ dokumenty do ar-
chiwéw pafistwowych na podstawie umowy, pokrywajac wydatki zwigzane z ich
przechowywaniem 1 udostgpnianiem.

Lacznie spisy takich instytucji obejmuja okoto 10 tys. jednostek organizacyj-
nych, z czego 724 to instytucje wytwarzajace dokumenty przechowywane w central-
nych archiwach pafistwowych (Archiwum Narodowym Republiki Biatoru§ — 336,
Biatoruskim Pahnstwowym Archiwum—Muzeum Literatury i Sztuki — 73, Biatorus-
kim Pafstwowym Archiwum Dokumentacji Naukowo-Technicznej — 164, Biato-
ruskim Pafistwowym Archiwum Dokumentacji Filmowej, Fotograficznej i Fono-
graficznej — 152). W archiwach instytucji obwodu brzeskiego spis obejmuje 1242
organizacje, witebskiej — 1995, homelskiej — 1402, grodzieniskiej — 1236,
minskiej — 1787, mohylewskiej — 1444 organizacje.
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Na podstawie ustawy o NZA Bialorusi prawo wieczystego przechowywania
dokumentéw posiadaja jedynie panstwowe archiwa oraz muzea i biblioteki.

Zgodnie z ustawa o NZA prawo wieczystego przechowywania dokumentéw
utracity tak zwane archiwa resortowe Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych, Komitetu Bezpieczefistwa Pafistwowego, Ministerstwa
Obrony. W stosunku do wytwarzanych przez nie dokumentéw wydtuzono okres
przechowywania w archiwum zaktadowym do 30 lat. Réwnocze$nie zachowano
specyfike przechowywania i udostgpniania dokumentéw wyzej wymienionych
»archiwow resortowych” i ministerstw.

W Republice Biatorus$ istnieje 5 wydzielonych panstwowych archiwéw resor-
towych:

— Archiwum Informacji o Stanie Srodowiska Naturalnego Komitetu Meteorologii
Ministerstwa Zasobéw Naturalnych i Ochrony Srodowiska Naturalnego;

— Panstwowe Archiwum Kartograficzne Komitetu Zasobow, Geodezji 1 Kartografii
przy Radzie Ministrow Republiki Biatorus;

— Bialoruskie Archiwum Geologiczne Ministerstwa Zasobéw Naturalnych i Ochro-
ny Srodowiska Naturalnego;

— Narodowe Archiwum Standardow Komitetu Standaryzacji, Metrologii i Cer-
tyfikacji przy Radzie Ministréow Republiki Biatorus;

— Archiwum Narodowej Akademii Nauk Bialorusi.

Prawo wieczystego przechowywania dokumentéw tych zbioréw wymaga wyda-
nia przez Bietkomarchiw licencji. W rozporzadzeniu o licencjach, opracowanym
i zatwierdzonym przez Bietkomarchiw, okre§lono status prawny panstwowego
archiwum resortowego, jego zadania i funkcje, kategorig, sktad, treS¢ dokumentéw,
oraz ich rozmiar, oméwiono warunki przechowywania i udostgpniania dokumentéw
oraz stosunki z Bietkomarchiwem.

Bietkomarchiw wydat licencje na przechowywanie dokumentéw NZA na-
stgpujacym instytucjom:

— Pafistwowemu Archiwum Kartograficznemu — 11 XI 1999.
— Biatoruskiemu Archiwum Geologicznemu — 11 VI 1999.
— Archiwum Informacji o Stanie Srodowiska Naturalnego — 26 XII 2000.

W Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, Ministerstwie Spraw Zagranicznych,
Ministerstwie Obrony, Komitecie Bezpieczefistwa Panstwowego jest przecho-
wywana znaczna ilo$¢ tak zwanych dokumentéw operacyjnych, ktére ze wzgledu
na swa specyfik¢ nie moga by¢ przekazane do archiwéw panstwowych przed
uptywem 30 lat. W zwiazku z tym, w celu wydluzenia okresu przechowywania
dokumentéw w archiwach zaktadowych organdéw administracji, zawierane sa
umowy z Bietkomarchiwem o terminie i warunkach czasowego przechowywania
1 udostgpniania dokumentéw. Umowy okre§laja terminy przechowywania r6znych
kategorii dokumentéw, obowiazki organéw administracji odno$nie ewidenciji,
przechowywania, oceny warto$ci archiwalnej dokumentéw, terminy i tryb prze-
kazywania dokumentéw do archiwéw panstwowych. Na przyklad w celu za-
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bezpieczenia i zagwarantowania efektywnego udostgpniania dokumentéw NZA,
Bietkomarchiw i MSZ 7 IV 2000 r. zawarly umowe ,,O terminie, warunkach
przechowywania i udostgpniania dokumentéw w archiwum resortowym”. Zgodnie
z ta umowa w MSZ przyjeto nastgpujace okresy dla przechowywania dokumentéw
NZA:

e umowy migdzynarodowe i rzadowe, porozumienia Republiki Biatorus$ z paiis-
twami obcymi — 75 lat;

e autentyczne kopie dokumentéw przyjetych na posiedzeniach Rady Szeféw
Panistw i Rady Szeféw Rzadéw Wspdlnoty Niepodlegtych Panstw — 75 lat.

Zgodnie z ustawg o NZA ustanowiono nastgpujace okresy przechowywania
dokumentow stanowigcych pafistwowy zasob archiwalny w instytucjach, w ktérych
sa wytwarzane, do momentu ich przekazania do archiwéw pafistwowych:

— dla republikarnskich jednostek organizacyjnych — 15 lat;

dla jednostek organizacyjnych administracji obwodowej — 10 lat;

— dla jednostek organizacyjnych administracji miejskiej i rejonowej — 5 lat;
dla dokumentacji naukowo-technicznej — 25 lat;

dla dokumentacji audiowizualnej i dokumentéw elektronicznych — 3 lata.

Dla dokumentéw osobowo-ptacowych ustanowiono 75-letni okres przechowy-
wania, podczas ktérego pozostaja one w jednostkach organizacyjnych i nie
podlegaja przekazaniu do archiwéw panstwowych. Na ich podstawie pracownikom
wydawane sg za§wiadczenia socjalnoprawne o stazu pracy i zarobkach.

W celu uregulowania kwestii dalszego przechowywania dokumentéw sprywaty-
zowanych jednostek organizacyjnych Bietkomarchiw opracowat ,,Rozporzadzenie
o zasadach ewidencji i przechowywania dokumentéw archiwalnych podczas
prywatyzacji majatku panstwowego”. Jako ze dokumenty, wchodzace do NZA, nie
podlegaja prywatyzacji, zgodnie z wyzej wymienionym rozporzadzeniem na okres
prywatyzowania wytaczone sa z mienia prywatyzowanej jednostki organizacyjne;j.
Zasady dalszego przechowywania dokumentéw prywatyzowanej jednostki okresla
organ panstwowej stuzby archiwalnej. Dokumenty sprywatyzowanej jednostki
organizacyjnej wytworzone w toku jej dzialalno$ci po sprywatyzowaniu tworza
niepainstwowy zas6b archiwalny, to znaczy — ich wladcicielem staje si¢ dana
organizacja.

Bietkomarchiw opracowuje i zatwierdza typowe wykazy akt z oznaczeniem
okresu ich przechowywania, a ostatni z nich opracowany zostalt w 2001 r. Takimi
wykazami postuguja si¢ wszystkie instytucje i organizacje, niezaleznie od podlegto-
Sci hierarchicznej i resortowej. Centralne organy wladzy panistwowej 1 administracji
wraz z Bietkomarchiwem opracowuja i zatwierdzaja resortowe wykazy akt
z uwzglednieniem okresu przechowywania. Do roku 2005 wykazy powinny zostac¢
opracowane we wszystkich ministerstwach i innych pafstwowych organach ad-
ministracji.

tylko zwiazane z zabezpieczaniem, ewidencja i ksztattowaniem NZA, ale takze
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obowiazek opracowania i wdrozenia wspodtczesnych systeméw dokumentowania

dziatalnoSci administracyjnej, obowiazek sprawowania kontroli stanu biurowosci

i dziatalnoSci archiwalnej jednostek organizacyjnych niezaleznie od formy wtasno-

§ci. W tym celu pafstwowa stuzba archiwalna opracowata szereg dokumentéw

metodycznych:

— Instrukcje kancelaryjna dla ministerstw, komitetéw panstwowych i innych
centralnych organéw administracji pafstwowej, instytucji, organizacji i przedsie-
biorstw Republiki Biatoru§ (Minisk, 1995);

— Ujednolicone zasady prowadzenia dokumentacji. System dokumentacji organiza-
cyjno-zarzadczej. Wymogi sporzadzania dokumentéw (Mifisk, 1996);

— Podstawowe zasady dziatalno§ci archiwéw centralnych i terenowych organéw
wladzy i1 administracji, instytucji, organizacji i przedsigbiorstw Republiki Biato-
ru$ (Minsk, 1997).

— Jednolity system prowadzenia dokumentacji organizacyjno-zarzadczej (Mifsk,
2000).

Instytucje panstwowej stuzby archiwalnej Republiki Bialoru§ sprawuja kontrolg
nad ksztaltowaniem zasobu, ocena wartoSci i przekazywaniem dokumentéw do
archiwow panstwowych. W tym celu nie rzadziej niz raz na pig€ lat uzgadnia si¢ wykaz
akt jednostki organizacyjnej oraz inne dokumenty normatywno-metodyczne, reguluja-
ce prowadzenie biurowosci i prace stuzb archiwalnych (rozporzadzenia o komisjach
ekspertéw, archiwach jednostek organizacyjnych, instrukcje kancelaryjne i in.).

Instytucje archiwalne republiki i ich stuzby eksperckie zatwierdzaja wykazy
dokumentéw przechowywanych wieczyScie 1 uzgadniaja wykazy dokumentéw
osobowo-ptacowych, powstajace w organizacjach wytwarzajacych materialy ar-
chiwalne.

Zabezpieczenie dokumentéw zajmuje priorytetowe miejsce w dziatalnoSci
instytucji panstwowej stuzby archiwalnej, gdyz od stanu zabezpieczenia zalezy
przetrwanie jednego z najwazniejszych elementéw dziedzictwa historyczno-kul-
turowego narodu, zasobdw informacyjnych pafstwa i spoleczenistwa.

Odpowiedzialno$¢ instytucji archiwalnych za zabezpieczenie dokumentéw
archiwalnych ustanawia artykut 22 ustawy Republiki Biatoru$ ,,O Narodowym
Zasobie Archiwalnym i Archiwach Republiki Biatoru§”. Zagwarantowanie bez-
pieczenstwa archiwOw i zbioréw archiwalnych to ztozone, kosztowne, wieloaspek-
towe zagadnienie rangi panstwowej, na ktérego rozwiazanie istotny wptyw ma
wiele czynnikéw, poczynajac od sytuacji spoteczno-politycznej w kraju, jego
mozliwo$ci gospodarczych i stopnia rozwoju naukowo-technicznego.

Archiwisci Biatorusi realizuja swoje zadania zawodowe kompleksowo poprzez
poprawe zaplecza materialno-technicznego, finansowego, naukowo-metodycznego
i kadrowego oraz warunkéw przechowywania dokumentéw.

Dokumenty paistwowego zasobu archiwalnego, ktérych ilo§¢ wg danych
ostatniego scontrum przekroczyta 11,2 min jednostek archiwalnych, przechowywa-
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ne sa w 44 budynkach archiwéw, z czego 16 to budynki specjalnie przystosowane
do profilu dziatalnoéci. Dokumenty na no$nikach elektronicznych, jak juz byta
mowa powyzej, przechowywane sa w specjalnym archiwum Biatoruskiego Centrum
Naukowo-Badawczego Dokumentacji Elektroniczne;j.

W ostatnich latach, wobec zaprzestania budowy obiektéw archiwalnych i wzros-
tu deficytu powierzchni magazynowej, powszechng praktyka stato si¢ adaptowanie
na archiwa budynkéw, ktorych uzyteczno$¢ juz si¢ zakoficzyta (budynki o prze-
znaczeniu administracyjnym, spoleczno-kulturalnym i in.). Tego typu praktyke
stosuje si¢ w wielu regionach republiki (obwody witebski, homelski, minski).

Obecnie Srednie wykorzystanie pomieszczen archiwalnych Biatorusi wynosi
88%, jednakze w wielu archiwach przekroczylto ono juz 100%.

Dlatego pafistwowa stuzba archiwalna aktywnie zajmuje si¢ sprawa polepszenia
warunkéw przechowywania dokumentéw, wspolpracujac SciSle ze strukturami
rzadowymi i miejscowymi organami wiladzy, co przynosi pozytywne rezultaty
w postaci dostawy energii elektrycznej, ogrzewania i Srodkéw finansowych dla
archiwow. Jednocze$nie same archiwa poszukuja sposobéw rozwigzania przedstawio-
nych powyzej probleméw. Umieszczenie zabytkéw architektury, w ktérych mieszcza
si¢ niektdre archiwa, na panstwowej liScie dobr historyczno-kulturalnych pozwolito
zredukowa¢ wydatki na ich restauracje i skorzystaé z ulg podatkowych.

Pewne problemy w dziedzinie zabezpieczania dokumentéw zwiazane sa z prze-
chowywaniem dokumentéw w archiwach zakladowych. W zwiazku z nieprze-
strzeganiem wlasciwej technologii oraz parametrdw fizyczno-chemicznych produ-
kowanego w republice kartonu coraz czgstsze staja si¢ przypadki biologicznego
uszkodzenia dokumentéw w archiwach zaktadowych. Dlatego tez jednostki or-
ganizacyjne, przekazujace dokumenty do archiwéw panstwowych, obowigzane sg
do przeprowadzenia dezynfekcji dokumentéw uszkodzonych biologicznie oraz
dezynfekcji profilaktyczne;j.

Jednym z najwazniejszych kierunkéw zabezpieczenia dokumentéw w Biatorusi
pozostaje rekonstrukcja dokumentéw, polegajaca na przeniesieniu informacji z no$-
nika na nos$nik. W tym kierunku prowadzone sa prace nad utworzeniem zasobu
zabezpieczajacego i zasobu uzytkowego wyjatkowo cennych dokumentéw. Zasob
zabezpieczajacy liczy ponad 28,2 mln klatek mikrofilméw (5324 rolki) i 2,9 mln
klatek na mikrofiszach. W jego tworzeniu uczestnicza dwa laboratoria wyposazone
zarbwno w sprzet tradycyjny, jak i komputerowy. Prowadzone sa do§wiadczenia
nad zastosowaniem tych ostatnich przy tworzeniu zasobu zabezpieczajacego
1 zasobu uzytkowego poprzez skanowanie dokumentow.

W zwiazku z tym jednym z giéwnych problemdw obecnych czaséw jest
wypracowanie jednolitych zasad tworzenia, ewidencjonowania, przechowywania
dokumentéw elektronicznych, uzasadnienie finansowe przejScia na technologie
cyfrowe, opracowania kopii zabezpieczajacych i uzytkowych.

Roéwnolegle do poszukiwan wyjatkowo cennych dokumentéw w poszczegdl-
nych zespotach archiwalnych prowadzone sa prace nad nadaniem dokumentom
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Narodowego Historycznego Archiwum Biatorusi, najwigkszego archiwum repub-
liki, statusu débr historyczno-kulturalnych.

Zabezpieczanie dokumentdw to dziatanie, na ktére sktada si¢ wiele powiaza-
nych wzajemnie prac. W celu ich doskonalenia i poprawienia efektywnoSci
w archiwach aktywnie wdrazane sa nowe technologie informatyczne. Bialoruskie
Centrum Naukowo-Badawcze Dokumentacji Elektronicznej opracowalo pakiet
programéw skomputeryzowanego systemu informacyjnego archiwum. Zabezpie-
czanie dokumentow realizowane jest wraz z ich ewidencjonowaniem, jako jeden
7 etapoéw systemu, na poziomie Panstwowego Katalogu Zespoldw, i z dalsza ich
komputeryzacja w archiwach panstwowych.

Do podstawowych kierunkéw dziatalno$ci archiwdw pafistwowych Bialorusi
nalezy zaspokojenie potrzeb informacyjnych obywateli, spoteczefistwa, parnstwa.

Najbardziej rozpowszechnione formy wykorzystania dokumentéw to:

— zapewnienie uzytkownikom dostepu do informacji (organéw administracji pafst-
wowej, samorzadoéw, organizacji painstwowych, niepainstwowych i spotecznych,
stowarzyszen, pojedynczych obywateli) na ich wniosek oraz w trybie inicjatywnym;

— udostepnienie dokumentéw do badan w pracowniach naukowych;

— eksponowanie dokumentéw na wystawach;

— wykorzystanie dokumentéw w §rodkach masowego przekazu;

— organizacja imprez informacyjnych (spotkania ze spoteczenstwem, wycieczki do
archiwdw, prezentacje, ,,dni otwarte”, wyktady, odczyty, prelekcje dla studentow
1 uczniéw i in.);

— udostepnienie dokumentéw do uzytkowania czasowego;

— publikacje dokumentéw w réznorodnych formach.

Warunki udostgpniania dokumentéw Narodowego Zasobu Archiwalnego Repu-
bliki Biatoru$ w archiwach panstwowych okreSla republikaiiski organ administracji
panstwowej ds. archiwdw i biurowosci zgodnie z ustawa ,,O Narodowym Zasobie
Archiwalnym i Archiwach w Republice Bialoru§” oraz innymi przepisami pra-
wnymi i aktami normatywnymi prezydenta i rzadu Bialorusi.

Do podstawowych zasad udost¢pniania dokumentéw Narodowego Zasobu
Archiwalnego naleza: powszechno§¢, dostepno$¢ dla ogétu i jawno$¢ oraz za-
spokojenie informacyjnych potrzeb uzytkownikéw, legalno$¢ poszukiwania, otrzy-
mania i wykorzystania informacji archiwalnych.

Prawodawstwo archiwalne Biatorusi nie rdéznicuje uzytkownikdéw. Wszyscy
uzytkownicy: czy to krajowi, czy zagraniczni badacze, naukowcy, pracownicy
uniwersyteccy, czy tez zwykli czytelnicy maja rdOwne prawa. Jednocze$nie wszyscy
uzytkownicy informacji archiwalnej maja jednakowe obowiazki. Dokumenty Naro-
dowego Zasobu Archiwalnego dostepne sa dla uzytkownikéw od momentu naptywu
do archiwum panfstwowego. Oczywiscie chodzi o jawne informacje archiwalne.
Obywatele maja prawo swobodnego dostgpu do dokumentdéw panstwowego zasobu
archiwalnego w celu otrzymania petnych i obiektywnych informacji. Uzytkownicy
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maja tez prawo do swobodnego rozporzadzania tymi informacjami. Wyjatek
stanowig tylko te przypadki, kiedy uzytkownicy przejawiaja zainteresowanie
handlowym wykorzystaniem informacji archiwalnych. W takich przypadkach
wykorzystanie informacji archiwalnych kontrolowane jest poprzez specjalna proce-
dur¢ wydawania zezwolen (licencji), ktora lezy w gestii republikafiskiego organu
administracji ds. archiwalnych.

Wazna zasada przy udostepnianiu dokumentéw jest takze bezptatno$¢ udziela-
nia informacji archiwalnych, z wyjatkiem realizacji przez archiwa pafistwowe
specjalnego rodzaju wnioskéw (kwerendy tematyczne i genealogiczne) oraz po-
szczegblnych ustug (gtéwnie kopiowanie dokumentéw archiwalnych) oraz wyko-
rzystania informacji archiwalnych w celach komercyjnych. Méwiac o osobistej
(zawodowej 1 moralnej) odpowiedzialnoSci uzytkownika za wykorzystanie infor-
macji archiwalnych, nalezy zwrécié uwage przede wszystkim na wywiazywanie si¢
ze zobowiazan wobec archiwum (na przyklad podawaé miejsce przechowywania
dokumentéw archiwalnych, nie przekazywac kopii dokumentéw osobom trzecim
itd.) i doktadnie przytaczac teksty w publikacji lub w cytatach.

Wiasciciele dokumentéw niepafistwowego zasobu archiwalnego, przekazanych
do archiwum pafistwowego, moga w umowie zastrzec szczegbdlne warunki ich
wykorzystania.

Udostepnianie dokumentéw, bedacych wlasnodcia organizacji spotecznych,
religijnych lub oséb prywatnych, mozliwe jest jedynie za zgoda wilasciciela i na
okreslonych przez niego warunkach, nie stojacych w sprzecznosci z obowiazujacym
prawem Republiki Biatorus.

Wszystkie archiwa panstwowe Biatorusi zapewniaja uzytkownikom mozliwos¢
pracy w czytelniach zgodnie z regulaminami pracy w czytelniach archiwéw
panistwowych Republiki Biatoru§, ktére zatwierdzane zostaty decyzja szefa stuzby
archiwalnej Biatorusi w grudniu 1999 r. i sa rejestrowane w Narodowym Rejestrze
Aktéw Prawnych Republiki Biatorus.

Kwestia dostepu do zasoboéw archiwalnych i ich wykorzystania SciSle taczy sie
ze stanem pomocy naukowych archiwéw biatoruskich. Istniejace pomoce (infor-
matory, inwentarze, przewodniki po zespole archiwalnym, wykazy dokumentéw
i in.) pozwalaja na uzyskanie niezbednych informacji o zawarto$ci zbioréw
i dokumentéw archiwalnych. Nalezy zaznaczy¢, Ze stan pomocy nie jest jednakowy
we wszystkich archiwach. Z przyczyn obiektywnych w wielu archiwach brakuje
publikowanych pomocy. W jeszcze gorszej sytuacji pod tym wzgledem znajduja si¢
archiwa zakladowe. Do&¢ problematyczne wydaje si¢ mdwienie o pomocach
ksztattujacego si¢ niepanstwowego zasobu archiwalnego.

Kilka stéw nalezy poswigci¢ najbardziej rozpowszechnionej formie wykorzys-
tania dokumentéw, jakim jest realizacja wnioskéw obywateli. ArchiwiSci dobrze
zdaja sobie sprawe z tego, ze jako$¢ ich pracy jest jednym z najwazniejszych
elementdw ksztattujacych opini¢ publiczna na temat dziatalno$ci archiwdéw i ze za
kazdym ztozonym podaniem kryja si¢ losy konkretnych ludzi.
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W koficu XX w. archiwa pafstwowe Bialorusi zderzyty si¢ z lawing podan
o charakterze socjalno-prawnym. Losy jeficow, oséb wywiezionych do niewoli
niemieckiej, deportowanych, represjonowanych, ustalanie skonfiskowanego majat-
ku, to tylko czg$¢ wnioskéw, na ktdre archiwisci biatoruscy musieli odpowiedzieé
w ostatnim dziesigcioleciu XX w. W latach 1991-2002 archiwa pafnistwowe
zrealizowaty okoto 800 tys. wnioskéw o charakterze socjalnoprawnym.

Spoteczefistwo biatoruskie oczekiwato i nadal oczekuje od archiwistéw nowe;j
wiedzy o swojej przesztosci. Archiwa zaspokajaty te oczekiwania réwniez poprzez
czytelnie, dziesiatki publikacji zbioréw dokumentéw, setki wystaw, spotkai ze
spoleczenstwem i in. Zaczgto wydawaé czasopismo ,,Archiwa i Biurowo$¢”. Jak
wskazywano powyzej, w systemie archiwalnym funkcjonuje komisja archeograficz-
na, ktérej dwa oddzialty powotano w Witebsku i Grodnie. Swiatto dzienne ujrzaty
trzy wydania ,,Biatoruskiego Rocznika Archeograficznego”.

Oswojenie przestrzeni archiwalno-informacyjnej Biatorusi to sprawa wielu
pokolefi badaczy. Swiat archiw6éw biatoruskich obfituje w zagadnienia zwigzane
z ich istnieniem w realnych warunkach biatoruskich. Stare i nowe, konserwatyzm
i postep splotty sig, tworzac skomplikowany wzor.

Thum. z j. ros. Katarzyna Jagietto

Wiadimir Adamuszko, Organisation of archives in Byelorussia. The history of archives in
Byelorussia is several centuries long. In the 15" c. there existed the state archives of the Great Duchy of
Lithuania — the former state of Byelorussians, Lithuanians and Ukrainians. Since the 16" c., the archives
have already been known of local institutions like district or chamberlain’s courts and others.

Contemporary State Archival Service of the Republic of Byelorussia originated in 1922 when the act
on the Central Archives of Byelorussia. According to the act, all types of archives (state and
departmental) contributed to the Joint State Archival Holdings and the documents became the property of
the state.

At present, the activities of the state archives are regulated by the act on the national archival holdings
and the archives of the Byelorussian Republic first adopted in 1994 and readopted in new wording in
1999. The act determines the contents of the national archival holdings and the division thereof into
a state and a non-state part; it also sets forth ownership rights to documents, as well as the rules of
preservation, utilisation, access and the basics of archive management. The act guarantees equal rights to
all owners (state and non-state) of archive documents and equal opportunities of access to archive
materials to both Byelorussian nationals and foreigners.

Archival service administration bodies and institutions have been entrusted by the act with obligations
related not only to the protection, registration and elaboration of the national archival holdings but also
with the development and implementation of contemporary systems of documenting administrative
activities and exercising control over archival activities of organizational units, irrespective of the form of
ownership.

Under the said act, the control functions of the state in respect to archives are performed by the State
Inspection of Archives and Offices of the Byelorussian Republic.

Byelorussian archives meet the needs and expectations of the public providing access to their reading
rooms, publishing documents, organising exhibitions and meetings at the archives. Between 1991-2002,
the state archives have elaborated about 800,000 applications of social and legal nature for the citizens
documenting i.a. the history of prisoners deported to Germany as forced workers or those who suffered
material property damages during the World War 1II.
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Wiadimir Adamuszko, L’organisation des archives en Biélorussie. L’histoire de 1’archivistique
Biélorusse remonte a plusieurs siecles. Au XV siécle, cette activité était assurée par les Archives du
Grand Duché de Lituanie — de I’ancien Etat des Biélorusses, Lituaniens et Ukrainiens. Dés le XVI° siecle,
existent déja des archives administratives telles que celles des tribunaux territoriaux, et autres.

L’histoire contemporaine des Services d’Etat des Archives de la République bi¢lorusse a commencé
en 1922, quand on a adopté les ,,Lois sur les Archives Centrales de Biélorussie”. Conformément a cet
acte, toutes les sortes d’archives ont institué des Fonds Publics d’Archives d’Etat, et les actes sont
devenus propriété d’Etat.

Actuellement, le travail des Archives Nationales est réglé par des lois relatives aux ,,Fonds des
Archives Nationales et Archives de la République de Biélorussie” adoptées pour la premiére fois en 1994,
et dont on a arrété la nouvelle rédaction en 1999. La loi détermine le contenu des actes des Fonds des
Archives Nationales. Elle précise aussi qu’ils sont constituées d’une partie nationale et d’une partie non
nationale. Elle détermine le droit de la propriété des documents, les principes de conservation, la mise
a disposition, et les principes fondamentaux de la gestion de toutes les archives d’Etat. La loi garantit des
droits égaux a tous les propriétaires de documents archivistiques (national et non national) et aussi un
droit égal d’acces aux archives aussi bien aux citoyens biélorusses qu’aux étrangers.

Sur les organes de 1’administration des archives et ses institutions, la loi détermine les obligations,
non seulement concernant la préservation, 1’enregistrement et la gestion des documents, mais aussi le
traitement et 1’application de systémes actuels de la documentation du travail administratif et du contréle
de I’état des méthodes de gestion des documents dans les bureaux et archives courantes, quelle que soit la
forme de propriété des documents.

Le contrdle exercé par I’Etat dans le domaine des archives et des bureaux, dans le contexte de cette
loi, est assuré par Inspection d’Etat des Archives et Bureaux de la République de Biélorussie.

Les archives biélorusses satisfont les besoins et les attentes sociales en ouvrant leurs salles de lecture,
en élaborant des publications présentant des documents d’archives, en organisant des expositions et des
rencontres dans les archives. Dans les années 1991-2002, les archives d’Etat ont préparé pour leurs
citoyens environ 800 000 documents a caractere de justificatif 1égal, parmi lesquels on retrouve, par
exemple, des documents concernant le sort des prisonniers de guerre, des travailleurs déportés par
I’Allemagne, des personnes spoliées dans la période de la Deuxieme guerre mondiale.

Brnanumup Apgamymko, Apxusnoe cmpoumenvcmseo 6 benapycu. VIcTopusi apXuBHOIO
nena B benapycm HacuMTHBIBET MHorue crosetus. B XV B. 370 Obula [€SITENBHOCTH
rocyapcTBEHHOro apxuBa Benukoro kHspkecTBa JIMTOBCKOro — ApeBHEro rocygapcTrsa Oesio-
pycos, nuToBlEB U yKpauHLEeB. C XVI B. H3BECTHBI apXUBBl MECTHBIX YUPEXIECHHNA — 3EMCKHX,
MOJKOMOPCKHX CydOB U AP.

Cospemennas ['ocynapcTseHHast apxuBHas ciayx0Oa PecnyOnukm Benapyce BemeT cBOO
ucropuio ¢ 1922 r., xorna Obut0 yTBEepX)IEHO ,,[Tonoxenue o LlenTpansHom apxuse Benapycu”.
CormacHO 3TOMy TIOJIOXEHHWIO, BCE BHIBI APXHBOB (IOCYZApPCTBEHHBIE, BEIOMCTBEHHBIE)
oOpaszoBanu EauHbIi rocygapcTBeHHBbIH apxuBHBIA (oHA Bemapycun m Bce NOKYMEHTBHI CTajH
rOCyIapCTBEHHOH COOCTBEHHOCTBIO.

CerofHs AesITEIbHOCT FOCyJapCTBEHHBIX aPXUBOB PETYJIUPYETCs 3aKOHOM ,,O HanuonansHoM
apxuBHOM (poHIIe U apxuBax B PecryOmuke Benapych” BnepBble puHATHIM B 1994 1., a B 1999 1.
IOPUHATBIM B HOBOH pemakuuu. 3akoH oOINpeAesisieT cOcTaB JOKYMeHTOB HanuonanbHOro
apXUBHOTO (DOHIA; OH COCTOUT M3 TOCYHApCTBEHHOH M HETrOCyIapCTBEHHOH dacteil. B Hem
OIpEeNEeSIEHO NPaBO COOCTBEHHOCTH Ha NOKyMeHThl HA®, nopsinok ux XpaHeHusl, UCIOJIb30BaHUs,
JIOCTyMNa, a TaKXe PAcKpbIThl OCHOBHBIE NPHHIMIBI YIIPABICHUS apXHBHOW OTpPACHbIO. 3aKOH
rapaHTHpyeT paBHBIE IpaBa BCEM COOCTBEHHHMKAM apXWBHBIX TOKYMEHTOB (TOCYHapCTBEHHBIM
U HETOCYJAapCTBEHHBIM), a TAaKKe paBHBIC IIpaBa JOCTYINAa K apXHBHBIM JOKYMEHTaM, Kak
rpaxngaHaM Benapycy, Tak 4 HHOCTpaHHBIM IpaXIaHaM.

3aKOH BO3JIaracT Ha OpraHbl aAMUHHCTPAlMM TOCYIApCTBEHHON apXUBHOW CIIyXObl U ee
y4pexaeHud 00A3aHHOCTH 110 00ECIEYEHHIO COXPAaHHOCTH, YYETY U KOHTPOJIIO 3a OpraHu3aluei
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JIOKYMEHTOB B TPOM3BOJCTBE, HO TaKkXe 00pabOTKM M BHEJPEHHS COBPEMEHHBIX CUCTEM BEACHUS
aJIMVHHUCTPATHBHOH [IESTEIbHOCTH, a TakKkKe OCYIIECTBICHHA Haa30pa 3a COCTOSHHEM
JIENIONPOU3BOICTBA U AESITENBHOCTBIO O ADXUBHOMY JE€]Ty OpraHU3alui, HE3aBUCUMO OT (POPMBI
COOCTBEHHOCTH.

T'ocynapcTBEHHBIII HAI30p 1O ApXMBHOMY M€y M BEAEHMIO [EJIONPOM3BOACTBA B CBETE
BBIILIEYNIOMSAHYTOrO 3aKOHa OCYyWeCTBsseT IocynapcTBeHHass HMHCIEKLHMs apXMBOB M JEJIo-
npousBoacTBa Pecnyonuku benapyce.

Benopycckne apxuBbl yAOBIETBOPSIOT TPEOOBAaHHS U OXHIAHMs OOIIECTBA, OTKPHIBAs CBOU
YHUTAJIbHBIE 3aJIbl, TOTOBs COOPHUKU TOKYMEHTOB, OPTaHH3ysl BLICTABKH U BCTPEUH B apXuBax. 3a
1991-2001 rr. rocynapcTBeHHbIe apXuBbl HCIONHIIN 800 THICSY 3aPOCOB COLUAJILHO-IIPABOBOIO
XapaKTepa, KacaloIMXcsl CynbObl BOGHHOIUIEHHBIX, ICMNOPTULIUHM Ha NPHUHYAUTENIbHbIE paGOTHI,
KOH(HCKATHl IMYILIECTBA BO BpeMsI BTOPOH MHPOBOW BOWHHBI.



E T Y K A Z A W o D o W A

ARCHEION, T. CVI
WARSZAWA 2003

LAJOS KORMENDY
(Budapeszt)

MENTALNOSC I TOZSAMOSC, ARCHIWA A SPOLECZENSTWO
— PRZYPADKI EUROPY SRODKOWE]'

Migdzynarodowa literatura archiwistyczna w zasadzie nie zajmuje si¢ zagad-
nieniem mentalno$ci 1 tozsamos$ci, i w gruncie rzeczy jest to temat pomijany.
Jednakze, niezaleznie od oczywistych trudnoSci (problemy z jego dokumen-
towaniem, prowadzeniem stosownych badan, podjgciem ryzyka pracy w nieznanych
dziedzinach, jak psychologia lub historia doktryn), winniémy go podejmowac, gdyz
zaréwno mentalnos¢, jak i tozsamoS$¢ w znaczny sposéb wptywaja na nasz zawdd.

1. Gléwne cechy mentalnos$ci i tozsamosci archiwisty

Co to jest mentalnos¢ archiwisty? Jest to zbiér wartoSci zawodowych, kulturo-
wych i etycznych, sposéb myslenia o wspdlnocie archiwistéw, ramy okreslajace
(obok innych) kwestie zawodowe, dziatania i reakcje cztonkéw wspdlnoty. Z punk-
tu widzenia historii spolecznej jest to struktura, ktérej geneza i rozwoj leza glteboko
w czasie i §wiadomoSci, o wiele gigbiej anizeli fakty, a jej miara czasowa to co
najmniej dwie lub trzy dekady. Ze wzgledu na powolne tempo dzialania jest ona
uznawana za strukture historyczna umocowang w przesztoSci. OczywiScie aktualne
uwarunkowania, jezeli tylko sa dostatecznie silne, réwniez maja wplyw na
mentalnos¢, lecz ich skutki ujawniaja si¢ z opdZnieniem 10 lub 20 lat. Nie jest to
czym§ dziwnym, gdyz aktywni i znaczacy archiwiSci uzyskiwali swoje kwalifikacje
oraz pierwsze i prawdopodobnie najsilniejsze do§wiadczenia dekade lub kilka dekad
wczesniej. WartoSci te, uwarunkowania i zawodowa filozofia tego czasu, mialy na
nich nieuchronny wpltyw, nawet jesli ,,dotrzymywaty kroku” zawodowemu roz-
WOjOWwi.

Mentalno$¢ i tozsamoS$¢ sa czgsto ze soba mylone, co nie jest niczym dziwnym,
gdyz wzajemnie si¢ na siebie nakladaja. Tozsamos¢, jak wynikatoby ze znaczenia
tego stowa, oznacza identyfikacje¢, samoidentyfikacje, na ktéra sktadaja si¢ zawodo-
we, kulturowe i etyczne warto$ci wspolnoty (jest to réwniez czg$S¢ mentalnosci),
a takze okreslenie zadan do wykonania i roli w spoteczefistwie. TozsamoS§¢ jest

! Pewne fragmenty niniejszego studium zostaly opublikowane w jez. angielskim pod tytulem
Historical Challenges and Archivist’s Responses, Hungary, 1945-2000, Archivum XLV, Muenchen
2000, s. 41-52.
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wazna dlatego, iz stanowi podstawe §wiadomo§ci i zwarto$ci wspdlnoty, reakcja za$
na nig ksztaltuje réwniez mentalno$¢. Jedna z gléwnych funkcji tozsamosci jest
okre§lanie mentalnosci, co jest podstawowe dla trwania wspoélnoty zawodowej,
ktéra nie moze funkcjonowaé w codziennym dziataniu bez priorytetéw (wartoSci)
do realizacji®. Poniewaz tozsamo$¢ funkcjonuje w symbiozie z mentalnoScia, jej
ruch jest réwniez powolny i ma ona podobne opdznienie w fazie.

Kazda wspodlnota zawodowa musi zaadaptowac si¢ do istniejacych okolicznoSci,
tzn. musi odpowiada¢ na wyzwania zmieniajacego si¢ spoleczefistwa. Jednakze
okolicznoS$ci zmieniaja si¢ szybko, o wiele szybciej niz mentalno$¢ czy tozsamos¢.
Nie nalezy oczekiwac, by pojecia te byty zsynchronizowane. Konieczno$¢ taka nie
zachodzi, poniewaz — jak powiedzialem — mentalnos¢ i tozsamoS¢ stanowia dla
wspOlnoty jedynie ramy dla reagowania i dziatania. Je§li ramy te sa odpowiednie,
wspolnota moze reagowac szybko i nalezycie. W odwrotnym przypadku — np. jesli
konserwatyzm wspdlnoty nie pozwala na wprowadzanie nowych metod i narzedzi
do rozwiazywania pojawiajacych si¢ probleméw — moga zaistnie¢ powazne
przeszkody w procesie rozwoju.

Wciaz méwimy o kryzysie tozsamosci, a nigdy o kryzysie mentalnoSci, cho¢ ta
ostatnia musi poprzedzac i okreslac te pierwsza. Jesli wspdOlnota nie jest w stanie
nalezycie reagowaC na szybko zmieniajace si¢ wyzwania spoteczenstwa, sytuacja
taka powoduje napigcia w ramach wspolnoty, ktdre predzej czy pdZniej prowadza
do reinterpretacji jej roli — to oznacza kryzys tozsamo$ci (nie wiadomo, czy
reinterpretacja zostala nalezycie przeprowadzona, jakie beda jej skutki i jak diugi
kryzys). Jednakze kryzys tozsamosci to jedynie efekt, prawdziwa za$ przyczyna jest
rozbiezno$¢ pomigdzy warto$ciami zawodowymi i etycznymi (mentalno$é) a rze-
czywistoScia, to za§ wspélnota rozwiazuje przez okreslenie nowej roli (tozsamos¢).

2. Rola mentalnoSci i tozsamosci w relacjach miedzy archiwami
a spoleczenstwem

Chcac zrozumie¢ relacje migdzy archiwami (archiwistami) a spoteczenistwem
oraz rol¢ mentalnoSci i tozsamoS$ci, warto zbada¢, jak relacje te funkcjonuja.
Zajmijmy si¢ po pierwsze aspektem teoretycznym. Archiwa i archiwiSci sa czedcia
spoteczefistwa i1 nieustannie otrzymuja od niego sygnaty. Jesli sygnaly te znacznie
lub trwale r6znia si¢ od oczekiwan, nazywamy to wyzwaniem. Archiwistyczna
wspolnota przetwarza te sygnaty i udziela profesjonalnych odpowiedzi (rozwiazuje
problemy), co réwniez stanowi rodzaj znaku, tym razem jednak przekazywanego
przez archiwistow spoteczefistwu. Istnieje tez inny rodzaj wymiany sygnatéw
pomigdzy tymi stronami. Spoleczefistwo, a §ciSlej spoteczefistwo reprezentujace

2 Nie nalezy do rzadkosci fakt, iz wspélnota jako cato$¢ nie formutuje wlasnej tozsamosci. W takim
wypadku jednostki lub grupy nalezace do wspdlnoty probuja dokonac¢ tego w izolacji, prawdopodobnie
bez opisywania jej; poniewaz w tej kwestii nie ma porozumienia, spdjnos¢ wspolnoty bedzie staba.
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wtadze, wyznacza archiwom ich miejsce na krajowej scenie, okre§la Srodowisko
prawne, struktury instytucjonalne oraz warunki pracy. ArchiwiSci ogélnie nie sg
zadowoleni ze swojej pozycji i warunkéw dziatania, i na rézne sposoby daza do
ich poprawy, np. poprzez naciski na rzad w formie lobbingu badZ tez poprzez
media.

Oczywiste jest, iz strony nie sa roéwne, co oznacza, ze to przede wszystkim
archiwi$ci musza dostosowaé si¢ do spoleczenstwa. Fakt ten, naturalnie, nie
zmniejsza odpowiedzialnoSci spoteczefistwa, tzn. uznawania znaczenia archiwdw,
nalezytego ich traktowania i zapewniania wilasciwych warunkéw pracy. (Kilka
przyktadow dalej w tekscie). Jesli idzie o druga strong, spolecznos$é archiwistyczna
rOwniez ponosi odpowiedzialno$¢, bedaca w bliskim zwiazku z mentalnoScia
i tozsamoScia. Rozpatrzmy konkretny przyktad.

W krajach zachodnich eksplozja badaf genealogicznych nastapita w latach
70. 1 trwa nadal. Zjawisko to dotarto do Europy érodkowej jedna lub dwie
dekady pdzniej, w zaleznoSci od stopnia przygotowania archiwéw w danym
regionie, posiadanych zasobdéw tego typu i momentu uzyskania przez uzytkow-
nikéw dostepu do zbioréw genealogicznych. Wegierskie archiwa uporzadkowaty
1 zmikrofilmowaly archiwa parafialne w latach 60. i 70., i od tego czasu
materialy te sa dostgpne dla uzytkownikdw-badaczy jako zbiér mikrofilméw
w archiwach narodowych. Komunistyczny rezim na Wegrzech byl relatywnie
tolerancyjny, i w odrdznieniu od innych krajéw Europy érodkowej ten rodzaj
badan nie byt w zasadzie ograniczany, a boom genealogiczny dotart do kraju
w latach 80.

Geneza znaczenia przywiazywanego do badan genealogicznych jest zjawiskiem
czysto socjologicznym, zakorzenionym w glebokich przemianach spotecznych.
Obywatele krajow zachodnich uzyskali (prawie absolutna) wolnos¢, lecz z drugiej
strony ich udzialem stata si¢ samotnoS¢ i alienacja spowodowane rozpadem dobrze
uprzednio funkcjonujacych zwiazkéw jak np. rodzina. W takich warunkach ludzie
czuja si¢ Zle i poszukuja powrotu do (wirtualnych) zwiazkdéw, np. w postaci badan
genealogicznych, co stanowi rodzaj poszukiwania tozsamoS$ci. Poniewaz nie ma
przestanek dla zmniejszania si¢ alienacji w zachodnim §wiecie, tatwo przewidzied,
iz zjawisko to bedzie trwaé dlugo, archiwiSci za§ beda musieli zy¢ z nim jeszcze
przez wiele dziesigcioleci. Poszukiwania genealogiczne stanowia w wegierskich
archiwach narodowych jedna trzecia prac badawczych, a w innych krajach
proporcja ta moze osiagnaé 50%.

To relatywnie nowe zjawisko spowodowalo wiele probleméw dla archiwistow,
tak w krajach Europy Zachodniej, jak i §r0dkowej: wigkszo$¢ genealogéw to
amatorzy nieposiadajacy podstawowej wiedzy o prowadzeniu badaf, zainteresowa-
ni stosunkowo waskim zakresem materiatdw archiwalnych, zamawiajacy nie-
zliczong liczbe kopii, a w archiwach pojawita si¢ prywatna dzialalno$¢ na rzecz
realizacji ich zapotrzebowan. Wiele instytucji archiwistycznych zareagowato dob-
rze na to wyzwanie: najbardziej wykorzystywane materiaty zostaty zmikrofil-
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mowane, opracowano ulotki informacyjne i zrozumiate narzedzia poszukiwawcze
oraz pomoce szkoleniowe w formie wideofilmdéw czy tez ,.kaciki genealogiczne” na
stronach internetowych. Powstaty tez kluby badaczy wspierajace archiwa. Ze strony
archiwdw jest to reakcja prawidtowa, wynikajaca z uznania obywatelskiego prawa
do badan; archiwa wykorzystaty dla siebie t¢ popularnos$é, podkreslajac wobec
rzadu statystyke wzrostu uzytkownikow zasobow i czasami organizujac medialne
kampanie wspdlnie ze wspomnianymi klubami badawczymi. W tym celu jednak
musiaty zapewni¢ genealogom ustugi na wysokim poziomie profesjonalnym.

Taka polityka moze by¢ wzorem dla archiwoéw, ktére stangty wobec tego
zjawiska pozniej, jednakze moje doswiadczenia wskazuja, iz nie wszystkie byly
w stanie wlaSciwie zareagowaé na to wyzwanie. Wiele probleméw wystapito tam,
gdzie archiwiSci za swoje gldwne zadanie uznawali badania naukowe (historyczne),
gdzie np. coroczna publikacja, zawierajaca artykuly o lokalnej historii, byta
wazniejsza od opublikowania zestawu pomocy badawczych, innymi slowy gdzie
przewazala tzw. mentalno$¢ archiwisty-historyka. W takich instytucjach archiwis-
tycznych uznawani byli jedynie badacze akademiccy. Skutkowato to jednak
brakiem nalezytego opracowania materiatéw (uporzadkowania i opisania), gdyz
archiwiSci byli zbyt zajeci badaniami o charakterze historycznym. Archiwa lek-
cewazace genealogdw oszczedzaly sobie probleméw, tracac jednocze$nie potencjal-
nych sprzymierzeicdw i argumentacj¢ na rzecz pozyskiwania $rodkéw, lecz co
najwazniejsze — zamykajac archiwa przed spoteczefistwem stawaly si¢ instytuc-
jami znanymi jedynie we wlasnym waskim kregu.

3. Czynniki ksztaltujace mentalnos¢ i tozsamos¢ archiwisty

Analizujac czynniki ksztaltujace mentalno$¢ i tozsamoS$¢ archiwisty, konfron-
tujemy si¢ ze znacznymi trudnoSciami wynikajacymi z konieczno$ci wzigcia pod
uwage praktycznie wszystkich wptywéw dziatajacych na niego ze strony catosci
spoteczefistwa, tak w przesztoSci, jak i w terazniejszoSci. OczywiScie zmieniajq si¢
one w zaleznoSci od kraju, tworzac inne skutki; w ramach jednego kraju moga
powstawaé warstwy mentalnosci i tozsamos$ci (np. zaleznie od typdw instytucji).
Nawet zwigzta analiza w tym zakresie, zajmujaca si¢ krajami regionu Europy
Srodkowej, wykraczataby daleko poza ramy niniejszego studium, z drugiej jednak
strony archiwiSci danego kraju winni wykonaé taka prace, je§li uznaja to za
konieczne. Po pierwsze dlatego, ze otrzymaliby stosowne informacje, po drugie za$
przeprowadzenie takiej analizy stanowitoby swoista samoanalize®. Co do mnie,
skoncentruj¢ si¢ na ogélnych czynnikach i kilku konkretnych przyktadach, beda-
cych ilustracja sytuacji na Wegrzech, i okresle kilka cech $§rodkowoeuropejskich
wynikajacych ze wspdlnej historii.

* Autor przeprowadzit taka analize. Patrz L. Kormendy, Gondolatok a magyar leveltarosi mentalitas
es valtozdsairo 1945-1995, ,Levéltari Szemle”, 1996/1. Jej wersja angielska odnotowana jest w przyp. 1.
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3.1. Modele spoteczne i kulturowe

Najwazniejsze czynniki, ksztattujace mentalnos¢ i tozsamo$¢ archiwisty, to te
modele spoteczne i kulturowe, ktére staly si¢ udzialem archiwistéw w przesztosci
i teraZniejszoSci. Etyczna tre$¢ tych modeli jest zasadnicza, gdyz mentalno$¢
zawiera silny element moralny. Og6lne normy etyki i zachowan (np. etyka pracy,
tolerancja, styl dyskusji — nazwijmy je makrostrukturami spotecznymi), jak tez
mikrokultura instytucji archiwistycznych (gdzie modelem moze by¢ np. zawodowa
skrupulatno$¢ lub jej przeciwienstwo) odgrywaja réwnie istotng role. Ogdlne
modele sa w zasadzie przekazywane przez rodzing, szkole, srodowisko codzienne
i media. Znaczenie archiwistycznej mikrokultury réwniez daje si¢ obroni¢, gdyz tam
wtasnie ma miejsce zawodowa socjalizacja archiwisty. SprawdZmy, jak dziata to
w praktyce, rozpoczynajac od spotecznych i kulturowych mikrostruktur.

Wspomniana wyzej mentalno$¢ archiwisty-historyka jest na Wegrzech przed-
miotem dyskusji od dziesigcioleci. Jej korzenie siggaja wieku XIX, kiedy to
w monarchii austro-wegierskiej edukacja archiwisty odbywata si¢ w wiedeniskim
Instytucie Badan Historii Austrii (Institut fuer Oesterreichische Geschichtsfor-
schung), a kierownicy archiwow byli w wigkszoSci rowniez uznanymi historykami®.
Archiwista owego czasu za swoje gléwne zadanie uznawat korzystanie w charak-
terze historyka z powierzonego mu materiatu archiwalnego. Model taki utrzymat si¢
nawet po rozpadzie monarchii (1918), i to nie tylko na Wegrzech, gdyz spotykatem
si¢ z takim pogladem réwniez ze strony kolegéw austriackich, czeskich i stowac-
kich. Interesujace jest, ze w okresie komunistycznym centralne kierownictwo
archiwow panstwowych usilowato przetamaé t¢ mentalno$¢, powstrzymujac ar-
chiwistéw od pisania historii i naklaniajac ich do zarzadzania ich instytucjami,
porzadkowania i selekcjonowania zbiordw i tworzenia narzedzi poszukiwawczych.
Jednakze po 1968 r. rezim zmigkl, system archiwdéw zostal zdecentralizowany,
a archiwiSci podlegali kontroli znacznie mniejszej niz przedtem. W latach 70.
powrdcono do starych norm: archiwisci pragneli przede wszystkim wykonywaé
prace historyka, prace poszukiwawcze staly sie rzadsze, w periodykach zawodo-
wych byto niewiele artykutow archiwistycznych, brak bylo spotkan warsztato-
wych®. Ponadto na Wegrzech i w innych krajach srodkowoeuropejskich rezim
komunistyczny charakteryzowat si¢ ogdélnym upadkiem etyki zawodowej i lek-
cewazeniem jakoSci, czego nie powstrzymywaty drzwi archiwéw.

,Restauracja” nadeszta, lecz w jej trakcie, a jeszcze bardziej w dalszym okresie,
zmienily si¢ okolicznoSci: nastapity transfery zbiorédw, znacznie wzrosta liczba
instytucji bedacych przedmiotem kontroli archiwalnej, zwielokrotnita si¢ liczba
uzytkownikéw, w latach 80. rozpoczeta si¢ epoka informatyki, a co najwazniejsze

4 Patrz 1. Borsa, Identitaszvar es leveltaroskepzes, ,Levéltari Szemle”, 2001/4.
5 Stwierdzenie to opiera si¢ na faktach i danych liczbowych. Patrz L. Kérmendy, Gondolatok
a magyar..., s. 36.
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— w latach 90. zmienila si¢ spoleczna rola archiwéw (o czym pézZniej). Rozziew
pomigdzy ambicjami archiwistow a nowymi uwarunkowaniami i zapotrzebowania-
mi spowodowal znaczne napigcia, powodujac wsrod wegierskich archiwistow
w latach 80. 1 90. ozywione dyskusje o ich tozsamoSci. Jednakze pierwsze oznaki
zmian mentalno§ci pojawity si¢ dopiero kilka lat temu, prawdopodobnie w wyniku
nacisku ze strony spoteczenstwa informacyjnego. By¢ moze najlepszym wskaz-
nikiem tej zmiany jest liczba prawdziwie archiwistycznych publikacji, spadek
liczby artykuléw i pozycji historycznych i postep w profesjonalnych pracach
recenzenckich. Uwazam, 7Ze obecnie na Wegrzech przestala juz dominowaé
mentalno$¢ historyka-archiwisty.

Przypadek wegierski wskazuje, Zze mentalno$¢ zmienia si¢ bardzo powoli,
i nawet stary jej typ moze dlugo przetrwaé niezaleznie od niekorzystnych warunkéw
politycznych i spotecznych. Podkresli¢ nalezy, ze szybkie zmiany polityczne nie
wplywaja znaczaco na mentalno$¢, gdyz zmiany te maja inne ,,dlugosci fali”.
Réwnoczes$nie musze dodaé, ze inne makrostruktury Swiadomosci przyczynily si¢
do przetrwania na Wegrzech mentalnosci historyka-archiwisty, o czym bedzie
mowa pdZnie;j.

Kilka stéw nalezy po$wigci¢ roli edukacji, a raczej uniwersyteckiej edukacji
archiwisty. Bez watpienia, przyszly archiwista w czasie studidéw wyzszych zapoz-
naje si¢ z waznymi modelami. Pytanie jest jednak bardziej ztozone, niz wydaje si¢
na pierwszy rzut oka, a to z dwoch powodéw. Po pierwsze, uniwersytety sa rowniez
czeSciami spoleczenistwa i podlegaja skutkom spotecznych zmian makrostruktural-
nych. Po drugie, edukacja studentéw nieuchronnie opiera si¢ na archiwaliach, tzn.
niektérzy wyktadowcy rekrutuja si¢ sposrdd archiwistow, ksztatcenie zawodowe za$
zwykle odbywa si¢ w instytucjach archiwistycznych. Stad tez, nie deprecjonujac
wptywu uniwersyteckiej mikrokultury, mozemy moéwié, ze czg§¢ modeli uniwer-
syteckich wywodzi si¢ z archiwow.

Przyktad wegierski pokazuje to znakomicie: az do obecnego okresu ksztatcenie
archiwisty na Uniwersytecie Budapesztefiskim koncentrowato si¢ na paleografii,
tacinie, geografii historycznej, dyplomatyce, heraldyce itp., czyli praktycznie tych
samych dziedzinach co w okresie miedzywojennym®. Pewne zmiany zaszly jednak
w ostatnich latach: wprowadzono lub nieformalnie nauczano takich przedmiotéw,
jak technologie przechowywania zbioréw, informatyka, reprografia, administracja
archiwow.

Uchwycenie spotecznych makrostruktur i udowodnienie ich wptywow jest
szczegoOlnie trudne, gdyz sg one ogdlnymi zjawiskami §wiadomosci, ktdre ujawniaja
si¢ jedynie poprzez kilka kanatéw transmisji. Nakre§lenie ich mapy znowu jest poza
zakresem niniejszego studium, warto jednak wykaza¢ znaczenie tego czynnika na
przykladzie.

® W II potowie lat 90. udzial nauk archiwistycznych wynosit jedynie 13%. Patrz L. Szogi, A magyar
leveltarikepzes 50 eve, 1949-1999, ,Levéltari Szemle”, 1999/4, s. 15-17.
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Literatura odnoszaca si¢ do znaczacej roli indywidualizmu w kulturze zachod-
niej sktada si¢ na cata biblioteke; tutaj chciatbym jedynie podkresli¢ jego szczegdl-
na role i zwiazek z archiwistyka, symptomatyczne dla krajéw Europy érodkowej.
(Mimo ze przezylem ten proces na Wegrzech, to moje do§wiadczenia wskazuja, ze
sytuacja byta podobna w innych krajach regionu niezaleznie od réznic).

Komunistyczna dyktatura dazyta do kontrolowania catoSci spoteczefistwa,
1 z tego powodu upatrywata zagrozenia w jakiejkolwiek niezaleznej organizacji lub
wspélnocie, probujac wyeliminowac je wszystkie. Nie mamy tu na myS$li tylko
niezaleznych partii politycznych lub wspodlnot religijnych, lecz takze np. chéry lub
zorganizowane grupy turystyczne. OczywiScie, w krajach Europy érodkowej
wspollnoty takie istnialy, lecz byly to odpowiednio kontrolowane organizacje,
nadzorowane przez osoby wydelegowane do wykrywania ewentualnych dewiacji.
Typowym rozwiazaniem byto poddanie jej nadzorowi albo (jedynego legalnego)
zwiazku zawodowego badZ tez komunistycznej organizacji mtodziezy. Polityczna
wladza osiagata sw@j cel, lecz jednoczes$nie wyjatawiala te wspdlnoty, pozbawiajac
je spontaniczno$ci i autonomii, bedacych ich najwazniejsza sita tworcza. Ponadto
dyktatura wielokrotnie probowata wykorzysta¢ wspolnoty do swoich celéw, angazu-
jac treSci polityczne nawet w najbardziej niewinne dziatania. Puste pseudowspolnoty
(np. tzw. socjalistyczne brygady pracy i spotdzielnie rolnicze) skutkowalty odwraca-
niem si¢ ludzi od wszelkiego kolektywizmu i umacnianiem si¢ ich indywidualizmu’.

Mozna zapytaé, co ma to wspdlnego z mentalnoscig archiwisty? Zawod archiwisty
nie zawiera w sobie wiele indywidualizmu, nie dlatego, Ze praca archiwistow jest
skoordynowana i dzialania w grupie sa normalne, ale dlatego, ze wiele zadarh wymaga
pracy anonimowej. Kt6z wie, kto selekcjonowat czy porzadkowat zbiory dekady temu
wstecz? Kto brat udziat w tworzeniu katalogu lub bazy danych? Kto odpowiadat za
prowadzenie rejestru zbioréw itp.? Ten rodzaj anonimowo$ci ma znaczenie, jeSli
patrzymy na Swiat archiwisty okiem historyka, dla ktérego prawie kazda praca, nawet
najmniejszy artykul z nazwiska wymienia autora, a prace zwigkszaja (badZ
umniejszaja) jego uznanie (i bibliografi¢). Jestem gleboko przekonany, ze ogdlny
indywidualizm miat istotny wplyw na to, iZ mentalnos¢ historyka-archiwisty przez
cate dekady rzadzita tym zawodem na Wegrzech i w innych krajach®.

7 Konkretniej: wzmocniony indywidualizm — nieuchronnie karmiacy si¢ kosztem wspdlnoty — byt od
dlugiego czasu trendem zachodniego §wiata, mozna rzec — byl wbudowany w zachodnia kulture.
Poniewaz spoteczenistwa Europy srodkowej naleza do tej kultury, mozna powiedzie¢, ze byl to proces
naturalny, jednak we wspomnianych warunkach politycznych jego tempo narastato. (Z drugiej strony
byla to sytuacja groteskowa, gdyz podstawowa filozofia komunizmu polegata na wzmacnianiu ludzkiego
kolektywizmu. Nie jest to jedyny przykiad, gdzie zasady i praktyka nie maja z soba nic wspdlnego).
W latach 90., po demokratycznych przemianach, widzimy wiele przyktadéw regeneracji, a polityka juz
nie zapobiega tworzeniu lub odtwarzaniu nowych lub starych wspélnot, nie wiadomo jednak, jak dalece
owocny bedzie ten proces.

¥ Kilku moich kolegéw wyjasnialo mi na podstawie swoich przypadkéw sprzeczno$¢ pomiedzy
indywidualnym sukcesem a praca archiwisty, jednakze w sposob nie tak bezposredni, jak méwitem
wezesniej.
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Spdjrzmy na koniec na ogdélny model wygenerowany przez nagle zmiany
spoleczne, ktéry spowodowal powazne problemy wsréd archiwistow, nie tylko na
Wegrzech, lecz i w innych krajach regionu, na przyktad w Polsce. Kraje Europy
grodkowej kosztem glebokiego kryzysu gospodarczego dokonaly w ciagu kilku
lat kompletnego przesunigcia struktury wlasnoSciowej, zastgpujac wlasnosS¢ panst-
wowa dominujaca wlasnoscig prywatng. Oznaczato to, ze na rynku pojawito sig¢
nie tylko kilkaset tysiecy przedsiebiorcOw, lecz takze, ze zachowania rynkowe
i spos6b mySlenia przeniknety do wszystkich dziedzin zycia, w tym tez do
publicznych archiwéw’. Na Wegrzech niektorzy archiwiSci zaangazowali sig
w prywatng przedsigbiorczo$¢, utrzymujac swoje pozycje w publicznych ar-
chiwach: na nowych stanowiskach zajmuja si¢ selekcja, ukltadem i przetwarza-
niem zasobdw prywatnych firm, a czasem nawet instytucji publicznych, ktére
normalnie znajdowalyby si¢ w zasobach archiwéw publicznych. (Oznacza to
»prywatyzacje” niektorych funkcji archiwow publicznych). Co wiecej, niektore
archiwa publiczne prowadzily podobng dziatalno$¢, podejmujac odplatnie obstuge
mniej waznych zasobéw likwidowanych przedsigbiorstw panstwowych, ktére
nalezaty do innych archiwéw publicznych'®. Dziatalno$¢ taka wywotata gorace
dyskusje w Srodowisku archiwistow, gtdwnie z powoddéw etycznych: mieszania
prywatnych i publicznych intereséw, rdl i zakresu odpowiedzialnosci i nieroz-
dzielenia tych sfer. Mimo iz wydaje si¢, Ze znaczenie takiej prywatnej dziatalno-
Sci juz si¢ zakonczylo, uwazam, ze to intermezzo pozostawito §lad na mentalno-
Sci wegierskich archiwistow, ktérego jeszcze nie zauwazamy ze wzgledu na zbyt
krotki czas, jaki uptynat.

3.2. Wiedza i doSwiadczenie

Wiedza i do§wiadczenie stanowia integralne czgSci powyzszych modeli spotecz-
nych i kulturowych, a konkretniej — reprezentuja ich tre§¢. Analogicznie do tych
modeli mozemy rozr6zni¢ zakres waski (mikro) i szeroki (makro). Konkretna
wiedza i do§wiadczenie zawodowe naleza do tego pierwszego, a edukacja ogdlna
i wiedza pozazawodowa do tego drugiego. Oczywiscie gléwnym polem uzys-
kiwania wiedzy archiwistycznej jest edukacja i archiwa.

Dostgpna wiedza i informacja zawodowa, uzyskana przez archiwistg, stanowia
czynnik ksztaltujacy mentalno$¢ i tozsamo$¢. Twierdzenie to jest tatwe do
udowodnienia. WeZzmy przyktad ogdlny: jesli w danym kraju edukacja matematycz-

® Wiele 0s6b poddaje to krytyce, okre$lajac nowe demokracje jako Dziki Wschod gléwnie z powodu
rozprzestrzeniajacego si¢ zwyczaju bezwzglednego realizowania swoich interesow oraz ze wzgledu na
umozliwiajace to przepisy i zycie publiczne.

1% Wegierska ustawa o upadlo$ci przewiduje (blednie), Ze archiwa kazdego likwidowanego przedsie-
biorstwa panstwowego musza by¢ przekazane do archiwum publicznego, czego koszty winny byé
pokryte (z géry) ze Srodkdw tego przedsigbiorstwa, co oznacza, ze archiwa takie moga uzyskiwaé
powazne kwoty.
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na jest na wysokim poziomie i w szkotach nauczana jest informatyka, to
najprawdopodobniej archiwisci, szczegélnie milodzi, ktérzy ostatnio ukonczyli
ksztatcenie, beda otwarci na zastosowania technologii informatycznych w ar-
chiwach i1 z zadowoleniem beda uczestniczyé w projektach tworzenia archiwéw
elektronicznych.

Szczegdtowa wiedza i do§wiadczenie dziataja w ten sam sposob: jesli na przyktad
archiwum posiada rozbudowany system informatyczny, to fatwe bedzie (relatywnie)
wyksztalcenie archiwisty zdolnego do prac rozwojowych. Wiedza oznacza cato$é
zakumulowanej informacji. W przesztosci, na przyktad, pokolenia archiwistow
tworzyty bogate w dane narze¢dzia poszukiwawcze. Tradycja ta zapewne zainspiruje
obecnych archiwistéw do rozwijania ich, np. integrujac je w systemy baz danych.

Podsumowujac rolg wiedzy i do§wiadczenia w tworzeniu mentalnoSci i toz-
samos$ci archiwisty, mozna stwierdzi¢, Ze maja one wplyw na kierunek my§lenia.

3.3. Spoteczna rola i prestiz

Kazda wspdlnota (i jednostka) przywiazuje wielka wage do opinii spotecznej, bo
ta powoduje sprzezenie zwrotne i uznanie dla dziatalnoSci lub ustugi. Gtéwnym
przedstawicielem spoteczernistwa jest wladza panstwowa (wladza ustawodawcza,
rzady centralne lub lokalne), bo ona posiada Srodki dla realizacji swojej opinii:
tworzy prawne warunki funkcjonowania archiwéw, ustanawia struktury instytuc-
jonalne, zapewnia §rodowisko pracy i finansuje publiczne archiwa. Istniejg oczywi§-
cie prywatne archiwa i archiwidci, lecz w ich wypadku wtasciciel petni funkcje
wtadzy (poza przepisami prawnymi).

Jednym z podstawowych kryteriow spotecznych jest finansowa sytuacja ar-
chiwéw 1 archiwistow. Relacja jest jasna: jesli spoleczeiistwo uznaje dany zawdd za
wazny, to zapewnia mu rozwdj i finansuje jego pracg, a w wypadku archiwéw
— stosowne wynagrodzenie ich personelowi. Jesli spoteczefistwo nie ceni pracy
archiwdw, to z jednej strony ta negatywna opinia bedzie manifestowac si¢ niskim
statusem finansowym, a z drugiej bedziemy mogli stwierdzi¢ prawdopodobiestwo
istnienia probleméw z funkcjonowaniem demokracji (pézniej zobaczymy dlacze-
go). W takim wypadku mozliwe jest rdwniez, ze wspdlnota archiwistyczna nie
realizuje swoich zadaf lub Zle si¢ komunikuje.

Nowoczesne archiwa moga realizowaé si¢ jedynie w spoleczeiistwach demo-
kratycznych, a gtéwnym tego powodem jest prawna warto$¢ zbiorow. W wypadku
dyktatur brak jest prawnego bezpieczefistwa, rzad w kazdym czasie moze wydaé
przepis lub dekret o nacjonalizacji bez odszkodowania, co oznacza, Ze miliony
umoéw sprzedazy i innych dokumentéw, po$wiadczajacych wlasno$é, staja sie
w ciagu nocy bezwartoSciowymi papierami. (Taka nacjonalizacja byla udzialem
kazdego kraju Srodkowoeuropejskiego w latach 1945-1950).

Nic i nikt (réwniez i archiwi$ci) nie moze zmusi¢ oséb u wladzy do przekazania
archiwom dokumentéw wytworzonych w czasie sprawowania ich funkcji. W wigk-
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szo$ci wypadkdw nie ma Scistego rozréznienia pomiedzy dokumentami prywatnymi
a stuzbowymi, a nawet jeSli takie jest, to nie dotyczy ono przywddcoéHw, co
w konsekwencji sprawia, iz wiele waznych publicznych dokumentéw nigdy nie
bedzie pod opieka archiwalna. (Nb. zjawisko to moze tez mie¢ miejsce w krajach
demokratycznych — istnieje wiele rodzajéw demokracji i nic nie jest doskonale
— jednak dyktatura w demokracji nalezy do rzadkosci)''. W krajach rzadzonych
monopartyjnie wladze nie sa dostatecznie rozdzielone, jesli w ogéle. Ustawodawst-
wo, rzad 1 sadownictwo uzaleznione sg od partii. Prosty obywatel nie Smie podjac
akcji przeciwko wpltywowym osobom lub organizacjom panstwowym, gdyz dziata-
nie prawne bytoby bezcelowe, dowody bezwarto$ciowe, nawet gdyby byly dostep-
ne. Wszystko to skutkuje bardzo ograniczong prawna wartoscia zbiorow.

Na dluzsza mete taki stan powoduje powazne konsekwencje dla archiwdéw i ar-
chiwistow. Jedna strona Janusowej twarzy archiwOw jest uszkodzona: biezace
i aktualnie tworzone zbiory oraz zwiazane z nimi prace sa nisko oceniane,
1 przerwaniu ulega ciagto$¢ pomiedzy aktami dawnymi i nowymi. Ani pafistwo, ani
publiczna opinia nie uznaje w archiwach Zrodla bezpieczefistwa prawnego, a ar-
chiwisci sa jedynie str6zami historycznych papieréw, co oznacza deprecjacje ich
spolecznego prestizu. (Nb. sadze, ze status taki przyczynit si¢ do przetrwania na
Wegrzech mentalnosci historyka-archiwisty pomimo wielu przeciwnych czynnikéw
[rosnacej ilosci transferowanych zbiordw, informatyki itd.]).

Po demokratycznych zmianach w Europie érodkowej powyzszy status ar-
chiwéw gwattownie si¢ zmienil. Celem skompensowania ludziom nacjonalizacji,
konfiskat, rabunkéw, uwiezien i egzekucji dokonanych w przesztosci nowe par-
lamenty uchwality szereg ustaw kompensacyjnych. Obywatele, jesli tylko mogli
udowodni¢ doznanie takich krzywd, uzyskali odszkodowania albo w formie
finansowej, albo wilasnoSciowej, dokumenty za§ udowadniajace roszczenia znaj-
dowaty si¢ gtéwnie w archiwach. Reaktywowana zostata prawna warto$¢ zbioréw
archiwalnych. W moim kraju bylem §wiadkiem tego, ze kilkaset tysigcy obywateli
odwiedzito archiwa lub zwrdcito si¢ do nich pisemnie (wigkszo§¢ z nich po raz
pierwszy w zyciu) z pro$ba o informacje lub kopi¢ dokumentu. Archiwisci znaleZli
si¢ w niezwyklej i — odmiennie od poprzedniego stanu — wazniejszej roli.

Restytucja prawnej wartoSci zbioréw archiwalnych automatycznie wywotata
wzrost spolecznego prestizu archiwéw. Dane dotyczace wzrostu materialnego sa
tego ilustracja: wiecej budynkéw archiwéw zbudowano na Wegrzech w ciagu
ostatnich 12 lat anizeli w okresie poprzednich 60 lat, ogdlny za$§ potencjat
inwestycyjny jest rtéwniez o wiele wigkszy niz przed demokratycznymi zmianami'?,

' Konferencja krajowych archiwéw Unii Europejskiej powotata grupe robocza kierowana przez
p- Sege Hoffmanna, gléwnego archiwiste Luksemburga, zajmujaca si¢ kwestia dostgpu do zasoboéw
archiwalnych. Grupa robocza opracowata kwestionariusz, przetworzyla uzyskane dane i przygotowata
projekt rezolucji. Wedtug uzyskanych danych, nawet kraje o dtugich tradycjach demokratycznych moga
mie¢ problemy z transferem i dostgpem.

12 Wzrost materialny pozostaje, oczywiscie, w $cistym zwiazku z sytuacja ekonomiczna. Wegry
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Nie nalezy jednak idealizowaé spolecznego statusu archiwéw ani w Europie
§rodkowej, ani na Wegrzech. O ile mi wiadomo, archiwidci sa stabo optacani
w calym regionie, co oznacza, ze jest wiele do zrobienia. Mozemy doj$¢ do
interesujacego wniosku, jesli w tym aspekcie prze$ledzimy réznice pomigdzy
archiwami publicznymi i prywatnymi.

Po zmianach polityczno-ekonomicznych w regionie zaczety instalowac si¢ jako
pierwsze ponadnarodowe korporacje oraz lokalne, lecz stosunkowo duze, banki
i firmy ubezpieczeniowe, zakladajac swoje dobrze zorganizowane archiwa. Nic
w tym dziwnego: ponadnarodowe korporacje przyniosty ze soba swoja kulture,
krajowe banki za$ i firmy ubezpieczeniowe — ze wzgledu na rozmiar swojego
kapitalu — szybko zrozumialy, ze archiwum jest waznym, a czasem najistotniej-
szym 7rédlem informacji i dowoddéw. Rosnaca szybko liczba sedziéw byla
ostrzezeniem dla menedzeréw. CzgSC sektora prywatnego potrzebowata profes-
jonalistow dla obstugi swoich archiwdw i rekrutowata ich w archiwach publicznych.
W pierwszej potowie lat 90. rozpoczal si¢ na Wegrzech archiwistyczny drenaz
mézgéw, co nie bylo trudne ze wzgledu na to, ze archiwiSci publiczni nie mogli
oprzeé si¢ pomnozeniu swoich pobordéw. Niezaleznie od tego w placach archiwéw
publicznych nie nastapity jakiekolwiek istotne zmiany.

Powodem tej rozpigtosci jest réznica zakresu odpowiedzialno$ci migdzy osoba-
mi funkcjonujacymi w sektorze publicznym i prywatnym. Na przyktad, jesli bank
w wyniku procesu straci nieruchomo$¢ wartosci kilku milionéw dolaréw tylko
dlatego, ze nie znaleziono umowy dowodzacej wilasnodci, to akcjonariusze praw-
dopodobnie pozwa odpowiedzialnych menedzerdw za spowodowanie powaznych
strat. Zupelnie inaczej jest w sektorze publicznym: z mojego do§wiadczenia wynika,
ze menedzer w agencji rzadowej z podobnej sytuacji wychodzi bezkarny, przynaj-
mniej na Wegrzech. Zwiazek jest prosty i logiczny: w czgsci sektora prywatnego
menedzerowie uznaja ekonomiczne i organizacyjne znaczenie dokumentéw, bo sa
tym zainteresowani; daleko inaczej w sektorze publicznym, gdzie prywatny interes
osoby bioracej udziat w zyciu publicznym nie ma nic wspélnego z publicznym
interesem, a w konsekwencji archiwa i archiwisci nie sa doceniani.

Rola nadana przez spoteczenistwo i prestiz z nia zwigzany maja gigboki wptyw
na mentalno$¢ i tozsamo$¢ archiwisty, gdyz z jednej strony rola ta okre§la zasady
i obszary pracy zawodowej, z drugiej za$ strony jest ona elementem spolecznego
sprzezenia zwrotnego (prestiz). Modyfikacje roli — jak widzimy radykalne
i szybkie w wypadku istotnych zmian historycznych — maja wplyw na mentalnosé
1 tozsamoS$¢. Prawdopodobnie jesteSmy obecnie Swiadkami tego procesu w regionie
Europy §rodkowej, a juz na pewno na Wegrzech.

wyszly z kryzysu gospodarczego w 1996 r. i rozwijaty si¢ szybko od tego czasu. Powyzsze stwierdzenie
nie zaprzecza jednak faktowi, Zze mimo kilku okreséw rozwoju w czasie poprzednich 60 lat wegierskie
archiwa pozostaly praktycznie poza inwestycjami.
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3.4. Relacje z wiadza

Na poprzednich stronach kilka razy wspomnialem o relacjach pomigdzy
archiwistami a wladzami. W tej chwili rozpatrze¢ t¢ kwesti¢ z punktu widzenia
wiadzy. Aspekt ten wart jest zbadania, poniewaz przymus adaptacji do wiadzy jest
bardzo silny, a zatem silnie wptywa na mentalno$¢ i tozsamos$¢ archiwisty.

Zwykle nie méwimy o naszych relacjach z wtadza, pomimo ze jest to
rzeczywisto$¢. Choé wszyscy archiwiSci musza dostosowaé si¢ do wtadzy, istnieje
jednak zasadnicza rdznica, czy jest to autorytarny rezim czy demokracja: w tym
pierwszym wypadku archiwista jest przedmiotem i posiada nieznaczne lub nieokres-
lone prawa, w drugim za$ relacja ma charakter pewnego partnerstwa, a prawa sa
silne i dobrze okreslone.

Kiedy wspoélnota archiwistow przystosowuje si¢ do wiladzy, usituje przede
wszystkim osiagnaé modus vivendi, ktérego jakoS$¢ zalezy od obu stron: z jednej
strony od tego, czego wtadza oczekuje od archiwistéw, z drugiej za$ od tego, jak
archiwi$ci moga spetnié te oczekiwania (co oferuja w zamian) i czego oczekuja od
wladzy. Zmienia si¢ to w zalezno$ci od kraju i czasu, poniewaz relacja ta zawsze
ksztattuje si¢ pomiedzy aktualna wiadza a wspdlnota archiwistow. Rozpatrzmy
jednak konkretny przykitad.

W rozdziale 3.1. wspomniatem, ze w pierwszej czgSci okresu komunistycznego
na Wegrzech (lata 50. i 60.) centralne kierownictwo archiwéw panstwowych
prébowato przelama¢ mentalno$¢ historyka-archiwisty, lecz po 1968 r. stary
porzadek zostal restytuowany, tj. mentalno$¢ ta zndw przewazata. Powr6t ten byt
mozliwy jedynie dlatego, ze archiwiSci doszli do porozumienia z lokalnymi
wladzami'®. Z poczatku wtadze nie wiedzialy, co robi¢ z archiwami, lecz po kilku
latach znalazty dla nich wlaSciwa role: mialy one uczestniczy¢ w tworzeniu obrazu
(i tozsamosci) lokalnej spotecznosci. ,,Oferta” ta pojawita si¢ w najdogodniejszym
dla archiwistéw czasie; dziatali oni szybko i co roku organizowali konferencjg, na
ktérej wygtaszano referaty dotyczace jedynie lokalnej historii, corocznie pub-
likowali rocznik archiwalny poSwigcony podobnej tematyce. (Z drugiej strony
informacje o narzedziach badawczych nie byty publikowane przez dziesigciolecia.)
Niezaleznie od tego, kto zainicjowal to porozumienie, istotny jest fakt, ze obie
strony byly zainteresowane utrzymywaniem tego stanu az do momentu, kiedy nowe
potrzeby spoteczne oraz wyzwania zawodowe nie pozwalaly juz na jego funk-
cjonowanie'*.

Jesli dlugotrwaty system wiladzy (proSciej, choC nieprecyzyjnie — system
polityczny) zmienia si¢ nagle, moze to spowodowaé powazne problemy w mental-
nosci wspoélnoty archiwistow, tak jak miato to miejsce w Europie érodkowej po
demokratycznych przemianach. Poprzednie zasady sprawowania wtadzy, w gtéwnej

" Lokalne wiadze byly gtéwnie nowo zdecentralizowana administracja powiatowa.
4 Porozumienie to nie bylo §wiadome i oczywiscie nikt go nie ogtosit.
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mierze nieformalne i niepisane, odeszly w ciefi i teraz wszyscy musieli dziataé
zgodnie z (pisanym) prawem. Na Wegrzech, na przyklad, w okresie komunistycz-
nym dostgp do zbioréw byt regulowany podwdjnie: istniat publiczny przepis, krétki
1 0ogblny, z wieloma ,,gumowymi” paragrafami, oraz niepubliczny, przeznaczony dla
archiwistéow 1 o wiele bardziej szczegdtowy i Scisty (mimo pozostawienia wielu
waznych gumowych paragraféw). Decyzje byty, oczywiScie, podejmowane zgodnie
z niepublicznymi zasadami. Od czasu demokratycznych zmian funkcjonuje jedynie
obowiazujace prawo. Nb. konstytucyjno$¢ niesie dla archiwistow dodatkowy istotny
aspekt: prawo chroni ich przed wtadza o wiele lepiej niz w czasach dyktatury.

Wegierscy archiwisci przystosowali si¢ do nowych demokratycznych warunkéw
zadziwiajaco szybko. (Nie mam dostatecznych do§wiadczen i informacji, jak byto
w innych krajach regionu). Szybka adaptacja byla prawdopodobnie skutkiem
funkcjonowania na Wegrzech tzw. migkkiej dyktatury i istnienia od lat 70. pewnych
elementdw demokracji i konstytucjonalizmu.

3.5. Relacje ze wspdlnotami

Na poprzednich stronach, w zwiazku z indywidualizmem, nie przypadkiem
wspomniatem o kwestii wspolnot, gdyz istniejg w tym zakresie dwie przeciwstawne
koncepcje: w Swietle jednej wspdlnota rozwija si¢ kosztem indywidualnosci,
w Swietle drugiej jest odwrotnie. Problem wspdlnot musi by¢ jednak rozwazany
oddzielnie, poniewaz mentalno$¢ i1 tozsamoS$¢ archiwistow moze istnie¢ jedynie we
wspdlnocie, innymi slowy sa oni atrybutami wspdlnoty. Z drugiej jednak strony
zawOd archiwisty, jak kazdy zawdd reprezentujacy skomplikowana i ztozona prace,
moze by¢ wykonywany jedynie we wspolnocie'.

W kategoriach zawodowych najwazniejsza wspdlnota sa archiwi$ci; istotne jest,
jak cztonkowie tej lokalnej wspdlnoty sa w stanie wspoipracowaé i jak moga
okre§la¢ swoje indywidualne interesy wobec wsp6lnych celéw. Mimo iz trudno jest
postrzegac i ocenia¢ kazda wspdlnote jako site zbiorcza, to jednak najwazniejszym
jej wyznacznikiem jest solidarno$¢ i zainteresowania zawodowe.

Z pewnych powodéw kilka stow nalezy si¢ wspolnotom obywatelskim. W de-
mokracjach wspoélnoty takie powstaja dobrowolnie i dzialaja niezaleznie. Nalezy
podkresli¢ zasade dobrowolnos$ci, poniewaz oznacza to, iz cztonkowie wspdlnoty
dobrowolnie ograniczaja swoje interesy, co jest oznaka pozytywnej relacji jednostki
wobec danej wspdlnoty. Nb. wspdlnoty obywatelskie sa produktem spoteczenstwa
burzuazyjno-demokratycznego. W Europie érodkowej — to prawda — rozwdj
burzuazyjno-demokratyczny nie byl kompletny i w ramach regionu istnieja pomie-
dzy krajami réznice i dlatego tez wspolnoty obywatelskie nie maja tak silnych
tradycji, jak w krajach zachodnich.

' Istnieja, oczywiScie, jednoosobowe archiwa, jednak z jednej strony wystepuja one rzadko,
z drugiej za$ ich praca opiera si¢ rowniez na zbiorowej wiedzy wspdlnoty archiwistow.
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Stowarzyszenia czy tez zwiazki archiwistow odgrywaja znaczaca rolg w tworze-
niu i utrzymywaniu mentalnoSci i tozsamosci. Same zespoly w archiwach nie
umozliwiaja rozwijania ogdlnej mentalnosci i tozsamosci zawodowej, gdyz zwykle
sa zbyt mate i dziataja lokalnie, co zreszta dotyczy rowniez tak duzych organizacji,
jak archiwa narodowe. Stowarzyszenia sa organizacjami obejmujacymi wiele
zespoléw archiwalnych, i dlatego tez o wiele lepiej reprezentuja wspdlnote.
Dziatalno§¢ w stowarzyszeniu (warsztaty zawodowe, konferencje, wycieczki,
przyjecia) sa nie tylko plaszczyzna wspdlnego dziatania, ale tez daja nieocenione
kolektywne do$wiadczenie.

Organizacje obywatelskie odgrywaja dodatkowa wazna rolg: jesli sa dostatecz-
nie silne i pracuja dobrze, to moga reprezentowal ogdlne interesy zawodowe
(stojace ponad interesem jednostek czy grup), a ponadto moga chroni¢ zawdd przed
zachtanna polityka. W Europie §rodk0wej na przetomie lat 80. i 90., w momencie
rozpoczecia procesu demokratyzacji, socjologowie wskazywali na stabo$¢ organiza-
cji obywatelskich i obawiali si¢, ze politycy beda chcieli wykorzystac te stabosc.
Opinia ta, niestety, w czegsci si¢ sprawdzita na Wegrzech: organizacje obywatelskie
poszukiwaty wzgledéw partii politycznych, ich programy nabraty politycznych
treSci, wiele organizacji podzielito si¢ wedlug politycznych pogladéow. W wielu
wypadkach partie polityczne utworzyty takie organizacje, wykorzystujac je dla
swoich celow. Nie stato si¢ tak w przypadku wegierskiego stowarzyszenia archiwis-
tow, jakkolwiek byt moment, kiedy czysto zawodowe kwestie nabraty politycznych
treSci, jednak pdZniej obywatelskie podejScie umocnito sig¢, a polityka zanikla.

Na poczatku niniejszego opracowania stwierdzitem, ze archiwisci nie zajmujq
si¢ kwestia mentalnoSci i tozsamosci oraz relacjami pomigdzy spoleczeistwem
a archiwami. Jednakze kazda wspodlnota archiwistow ma moralne zobowigzania,
w swoim najlepszym interesie musi poznaé siebie, swoje §rodowisko, system
skutkéw itp. Przez ¢wieré wieku obserwowalem migdzynarodowa scen¢ archiwis-
tyczna i w tym czasie widzialem kraje rozwijajace si¢ szybko, podczas gdy inne
wykazywaly oznaki stagnacji czy upadku. Moje do§wiadczenie wykazuje, Ze oznaki
rozwoju, stagnacji czy upadku pojawiaja si¢ bardzo wcze$nie w sposobie my§lenia
wspolnoty archiwistycznej. Wystarczy obserwowaé dyskusje na zebraniach stowa-
rzyszenia, czytal artykuty w profesjonalnej prasie i widzie¢ dziatalno§¢ w or-
ganizacjach mi¢dzynarodowych. Jesli wspolnota ma §wiadomo§¢ dziatania skutkéw
spolecznych i zna samg siebie, to w wypadku kryzysu jest w stanie latwiej go
przezwycigzyé. W innym przypadku, jak wiemy, kryzys moze trwac cate dekady.

Thum. z j. ang. Agnieszka Kubow
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Lajos K6 rme ndy, Mentality and Identity, Archives and Society — Cases from Eastern Europe. In
general, international literature on archives does not deal with the problem of the mentality and identity of
archivists, although it should, even if in consequence some problems would arise with carrying out
relevant research, documentation of such research, risk of work in unknown areas, such as psychology or
history of doctrines.

Each professional community, including archivists, operates in a certain social and political space, but
it must also be able to adjust to new circumstances, i.e. it must face the challenges of a changing society.
If any community is not able to react promptly, such situation causes tension within the community
leading to the reinterpretation of its role which signifies the crisis of identity. However, the identity crisis
is only the result, while the actual cause of tensions is the discrepancy between professional and ethical
values (mentality) and the reality, which is solved by the community itself by defining its new role.

After democratic transformations in Central Europe, the status of archives (archivists) changed
dramatically. In order to compensate people for the results of nationalization, confiscations, plundering
made in the past, new parliaments enacted several compensatory laws. The legal value of archival
collections was reactivated. The author witnessed the situation in his country, i.e. in Hungary, where
several hundred thousand citizens visited archives or addressed archives in writing (the majority of them
for the first time in life) with inquiries or requests for copies of documents. Archivists found themselves
playing a very unusual and important role, quite different from the one they used to play in the past.

In the 90s, there was a significant growth of citizens’ interest in genealogical studies concerning their
own family roots, being the phenomenon well known in Western Europe already 20 years ago.
Genealogical queries make for one third of research work carried out in Hungarian National Archives, in
some countries reaching even the level of 50%.

Lajos Kormendy La mentalité et I’identité, les archives et la société — les exemples de I’Europe
centrale. La littérature internationale archivistique ne s’occupe pas en principe de la question de la
mentalité et de I’identité des archivistes, et le devrait, méme si des problemes devaient en découler dans la
conduite de recherches convenables, leur documentations, au risque du travail dans domaines non
connus, comme la psychologie ou I’histoire des doctrines.

Chaque communauté professionnelle, c’est aussi le cas des archivistes, agit dans un espace social et
politique défini, mais doit aussi savoir s’adapter a des circonstances nouvelles, ce qui signifie répondre au
challenge de 1’évolution de la société. Si la communauté n’est pas en mesure de réagir rapidement, cette
situation causera des tensions dans le cadre des communautés, qui déboucheront sur la réinterprétation de
leur r6le — et cela marquera une crise d’identité. Néanmoins la crise de ’identité est seulement le
résultat, la véritable cause des tensions étant 1’incohérence entre les valeurs professionnelles et éthiques
(la mentalité) d’un c6té, et la réalité de I’autre. La seule facon de résoudre ce probleme est de définir un
nouveau role a cette communauté.

Apres les remaniements démocratiques en Europe centrale, le statut des archives (d’archivistes)
a considérablement changé. Pour compenser auprés des citoyens l’effet des nationalisations, des
confiscations, des vols, définis dans le passé, les nouveaux parlements ont voté des lois compensatrices.
La valeur légale des fonds archivistiques a été revalorisée. L’auteur, dans son pays, la Hongrie, peut
témoigner que quelques centaines de milliers de citoyens ont visité les archives ou se sont adressé a elles
par écrit (la majorité pour la premiere fois dans leur vie) pour effectuer une demande d’information ou
copie d’'un document. Les archivistes se sont trouvé dans une nouvelle situation, différente de la
précédente, qui majorait leur role.

Dans les annees la 90, I’intérét des citoyens pour les recherches généalogiques concernant leurs
propres racines dans les archives s’est accru de maniére considérable, le phénomene étant connu en
Europe occidentale depuis plus de 20 ans déja. Les recherches généalogiques dans les Archives nationales
hongroises représentent un tiers des travaux explorateurs, alors qu’il est de 50% dans les autres pays.

Jlaém KepMmeHnnu, Menmanumem u co3Hamue, apxugvbl u obujecmso — 0COOEHHOCMU
Llenmpanvhoti Egponsi. B MexIyHapoIHON apxXUBHOM INTEPAType HOYTH HE YAEISIETCS HIKAKOTO
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BHHMAaHHUsI BONPOCY MEHTAJIUTETA U CO3HAHUSI apXUBHUCTOB, XOTs CIEI0BAIO Obl, AaXe €CIH 3TO
BJIeYEeT 3a COOOIl CIIOXKHOCTH CBSI3aHHBIE C IIPOBEIEHHEM COOTBETCTBYIOIIMX HCCIIEIOBAHUA,
HEOOXOAUMOCTBIO BEACHUS HYXXHOW TOKYMEHTAIMM, PUCKOM pa0OThl B HE3HAKOMBIX OOJIACTSIX
3HAHMH, KaK HaIpAIMep MCUXOJIOTHUS W MCTOPHS JOKTPHH.

Kaxmas npodeccrnonanbHast cpenja, B TOM TaKXKe W ApXUBHCTEHI, IEHCTBYET B ONMPEIEIICHHOM
COIMATBHO-TIOIMTHIECKOM MPOCTPAHCTBE M BBIHYXKAECHA YMETh IPHCIOCAOIUBATBCS K HOBBIM
00CTOSITENIECTBAM, T.€. IOJDKHA OTBeyaTh TpeOOBaHUSIM U3MeHstomerocs odmecrsa. Ecnu cpena
OKa3blBa€TCSl HE B COCOTOSIHMU OBICTPO pearupoBaThb Ha U3MEHUEHUS, TO KaK pe3ylbTaT
BO3HMKAIOT HANpPSDKEHUS B JAHHOI cpezie, KOTOpbIe IPUBOIAT K HOBOMY MCTOJIKOBAaHHHU €€ POJIH
— a 370 0003Ha4YaeT KpU3uc co3HaHus. OHAAKO TaKOH KpPU3UC — JIMIIb Pe3yJbTaT, HACTOsALIEH
IPUYMHOW KOTOPOTO SIBJLIIOTCSA pa3sHOIJIACHsl MEXHy INpOGhEeCCHOHATIBHBIMA M 3THYECKUMH
(CBSI3aHHBIMU C MEHTAJINTETOM ) HEHHOCTSIMHU C OJTHOI CTOPOHBI ¥ I€HCTBUTEIBHOCTHIO C IPYTOi,
HO 3TOT BOIPOC pEIIAeTCsl CaMOit Cpefioil MyTeM ONpeesieHnsl CBOei HOBOM poun.

Ilocne nmemoxpaTuueckux npeoOpasosanuii B llenTpanbHoii EBpome cTraTyc apXxuBOB
(apxuBUCTOB) pe3ko U3MeHWICs. sl KOMIEHCAWH JIIOASIM pe3yIbTaTOB HAIMOHAIM3AINH,
KOH(HCKauy, rpabexell COBEPLICHHBIX B IPOILIOM, HOBbIE NApJIaMEHThl HNPUHSIN MHOTHE
3aKOHBI O KOMIICHCAIVSIX. APXMBHBIM COOpaHUsIM OblIa BO3BpAIeHa IPaBOBas IIEHHOCTb. ABTOP
OBUT B CBOEH cTpaHe, T.e. B BeHrpuu, CBUAETENEM TOT0, KaK HECKOJIIBKO COTEH THICSY IpaXKgaH
HaBECTWJIN apXUBHI M OOPAaTUIINCh K HUM C TICbMEHHBIMH 3asIBJICHUSIMU (B OOJIBIIMHCTBE CITydacB
BIEPBbIC B XXU3HUHM) C MPOCHOOIH NPENOCTABUTh UM HMH(POPMALMIO WIM KOIHMIO JOKYMEHTA.
APpXUBUCTBI OKa3aJIUCh B UPE3BbIYAHHO BaXXKHOM, B OTJIMYME OT IPEIBbIAYLIETO, TOJIOXECHIHU.

B 90-ple TOmBI MPONLIOrO CTOJIETHSI HACTYMIUI TAKKe OTPOMHBI POCT MHTEpeca IrpakaaH
K apXUBHBIM HCCIIEOBAHMSIM I€HEaJOTHYECKOrO XapaKTepa, KacaroluXcsl HCTOPUU KOpHEH HX
COOCTBEHHBIX CeMbeil. OTO sBieHue mnosiBuiioch B 3amagHoid EBpome nHa 20 net paHblue.
I'eHeanormyeckue 3ampockl COCTABIIAIOT B BeHrepckoM HarmoHanbHOM apxuBe 1/3 mpoBOIUMBIX
HCCIIeIOBaHMM, a B IPyrux crpaHax naxe 50%.
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Zespét dokumentowy ,,Archiv Ceské Koruny”, przechowywany w Stdtnim
Ustfednim Archivie w Pradze, jest najcenniejszym zespolem tego archiwum,
zawiera bowiem podstawowe materiaty archiwalne do dziejow pafistwa czeskiego.
Z tego wzgledu otoczono go niezwykta opieka — wszystkie dokumenty znajduja si¢
w bardzo dobrym stanie zachowania, poddane zostaty niezbednym pracom konser-
watorskim; przechowywane sa tez w specjalnym skarbcu, objetym dodatkowa
ochrona. Zesp6t, na ktéry sktadaja si¢ gléwnie dokumenty pergaminowe i papiero-
we, zostal opracowany przez archiwistow w formie inwentarza ksiazkowego; ze
wszystkich dokumentéw sporzadzono fotografie, ktére zamieszczono w ukladzie
chronologicznym w pomnikowym wydawnictwie. Opracowano rowniez regesty
i katalog wszystkich zachowanych w tym zespole dokumentéw. W tej postaci caty
material jest udostgpniany badaczom w pracowni naukowej archiwum.

Zespdt zawiera materiaty od potowy XII w. do schytku XVIII w.; znajduja si¢
w nim dokumenty dotyczace dziejéw politycznych monarchii czeskiej od §rednio-
wiecza po okres nowozytny, ilustruja one takze zmiany terytorialne paiistwa
i sprawy lenne Korony Krélestwa Czeskiego na przestrzeni wiekéw, m.in. prze-
chodzenie pod panowanie kréléw czeskich wielu ziem oSciennych, w tym i §rednio-
wiecznych ksigstw §laskich 1 Mazowsza. Z tego wzgledu zesp6t ma dla badaczy
polskich znaczenie wyjatkowe.

W czasie mojego kolejnego pobytu w tym archiwum mialem mozno$¢ przyjrzeé
si¢ blizej wymienionym materiatom. Wiele z nich znanych jest dotychczasowej
literaturze — wydawnictwom kodeksowym i regestowym, opracowaniom nauko-
wym i popularnonaukowym, ktérych w tym miejscu nie bede szczegdétowo
omawial. Poniewaz material péZniejszy, tzn. gléwnie od kofica XIV w., nie byt
w zasadzie publikowany, podatem na koficu artykutu wykaz pozycji, prezentujacych
szerzej te dyplomy, wraz z zmieszczonymi petnymi tekstami lub regestami.

Sprawy polskie sg obecne w dokumentach od pot. XIII w. W najstarszym z nich,
z 2011268 r., wydanym w kancelarii papieskiej Klemensa IV czytamy o wydanym
przez tego papieza krélowi Przemystowi Ottokarowi II zezwoleniu wzigcia udziatu
w wyprawie na Litwe (sygn. 12-13). Papiez 26 1 1268 r. nadat krélowi ziemie
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zdobyte w czasie tych wypraw (sygn. 14-15), a 31 stycznia zatwierdzil ugode
zawarta przez Przemysta Ottokara II z Krzyzakami w zwiazku ze zdobywaniem
nowych ziem na tym terenie (sygn. 16).

Kolejne dokumenty sa Sci§le zwiazane z historia Slaska. Z 101 1289 r. zachowat
si¢ oryginal dokumentu ksigcia bytomskiego Kazimierza o zhotdowaniu Koronie
Czeskiej ksigstwa bytomskiego (sygn. 29). Koniec XIII w. przynosi zachowane
dokumenty dotyczace przechodzenia pod panowanie PrzemyS§lidéw lenna wroctaw-
skiego na mocy uméw migedzy Henrykiem IV Prawym ks. wroctawskim, krélem
czeskim Wactawem II i niemieckim Rudolfem I Habsburgiem — 26 VI 1290 r.
w Erfurcie nastgpito przekazanie przez Rudolfa Wactawowi II ksigstwa wroctaw-
skiego (sygn. 37).

Z 1303 r. zachowatl si¢ dokument Bolestawa III Hojnego ks. legnickiego
o przekazaniu krélowi czeskiemu ziem lezacych poza Odra (sygn. 52), a z 1311 r.
mamy dokumenty o przekazaniu Czechom ksiestw opawskiego, karniowskiego
i glubczyckiego (sygn. 63—-66). Z 1319 r. pochodza dokumenty Jana Luksembur-
skiego o nadaniu Jakubowi Ruder sadownictwa w Bystrzycy Klodzkiej (sygn. 85)
i Henryka ks. jaworskiego o przekazaniu krélowi Janowi praw do Luzyc z miastem
Frankfurtem nad Odra (sygn. 89).

Rok 1327 to pierwsza faza hotldowania Czechom ksiestw §laskich. Zachowaty
si¢ oryginaly dokumentéw ksiecia Bolestawa II opolskiego (ten ksiaze przyjat swe
ksigstwo w lenno od kréla Jana 5 IV 1327 r., sygn. 124), Kazimierza cieszynskiego
o zholdowaniu jego ksigstwa 18 stycznia; nastgpnie dokumenty Wiadystawa ks.
kozielskiego z 19 stycznia i Jana ks. o§wigcimskiego z 24 stycznia tego roku (sygn.
118-121).

W 1329 r. lennikiem czeskim uznat si¢ Wactaw ks. mazowiecki i ptocki (29
marca, sygn. 135), nastgpnie Jan ks. Scinawski 29 kwietnia, Henryk IV Wierny
i Konrad ksiazeta glogowscy — 9 maja. Tegoz dnia krél Jan Luksemburski nadat ks.
legnickie Bolestawowi III (sygn. 139).

W 1336 r. ks. $cinawski Jan uznatl si¢ lennikiem kréla Jana Luksemburskiego
(sygn. 171), a 29 VIII 1337 r. zrobit to ks. zigbicki Bolko II. W nastgpnym roku
wystawiono dokumenty o odstapieniu Zgorzelca w zamian za Glogéw (przez
ksiecia Henryka jaworskiego sygn. 176), przy czym mamy tez dokumenty o zobo-
wigzaniu si¢ przez niego do zachowania przywilejow tego miasta. W tym samym
roku ks. §widnicki Bolko II Maty zastawia Czechom Zabkowice §1., a Jan Scinawski
sprzedaje Czechom Gore Slaska (sygn. 186). W pozyskanych miastach krél Jan
otrzymywat od dotychczasowych wtadcow liczne zwolnienia i przywileje — doty-
czy to takze miast pomorskich. Wielkim zwycigstwem krdla Jana byto zrzeczenie
si¢ przez Kazimierza Wielkiego praw do Slaska w 1339 r. Zachowat sie oryginal
tego dokumentu, przechowywany w dwoéch ekspedycjach, z pieczeciami krolews-
kimi (sygn. 201-202).

W 1341 r. wystawiono dokumenty dotyczace uznania wyboru nowego kréla po
Smierci Jana Luksemburskiego. Ze strony ksiazat §laskich odpowiednie dokumenty



POLONIKA I SILESIANA W ZESPOLE ,,ARCHIV CESKE KORUNY”... 225

wystawili Bolestaw III legnicki i Jan ks. §cinawski oraz Bolestaw ks. mazowiecki
i ptocki (sygn. 236-238). W dwa lata pdzniej takie dokumenty wydali Ludwik
i Wactaw I ksiazeta legniccy (30 VII 1343 r. w Pradze, sygn. 258). W tym roku
mieszczanie wielu §laskich miast ztozyli Slubowanie wierno$ci zaré6wno Janowi, jak
i jego synowi Karolowi. Mamy wigc dokumenty wystawione przez miasta Zigbice,
Zabkowice Sl. i klasztor cystersOw w Henrykowie, z zachowanymi ich pieczeciami
(sygn. 259-61). Po swoim wyborze na krola czeskiego Karol IV wystawit dokument,
w ktérym wecielit do Korony Czeskiej Slask z Wroctawiem, Budziszynem i Zgorzel-
cem (7 IV 1348 r., sygn. 299). Z tego okresu zachowatl si¢ dokument pokoju
namystowskiego z 22 XI 1348 r. zawartego migdzy krélami Karolem IV i Kazimie-
rzem III Wielkim (sygn. 319). Wroctaw ztozyt hotd wierno$ci Karolowi 2 IV 1351 r.
— przy zachowanym dokumencie widnieje piecze¢ miejska (sygn. 351).

Po §lubie Karola IV z ksigzna Anna §widnicka (to bylo jego trzecie malzefistwo)
miasta ksigstwa Swidnickiego i jaworskiego wystawity dokumenty o ztozeniu hotdu
nowej czeskiej krolowej. Wsrdd nich byly: Swidnica, Jawor, Strzegom, Dzier-
zoniéw, Bolkow, Kamienna Goéra, Jelenia Goéra, Lwowek él., Bolestawiec, Gryféw
SL i Wles. Przy tych dokumentach zachowaly si¢ pieczecie wymienionych miast
(sygn. 398-411).

Karol IV koronowat si¢ na cesarza w 1355 r. i zaraz po tym akcie wystawit
dokument wecielajacy powtérnie Slask wraz z Budziszynem i Zgorzelcem do
cesarstwa (sygn. 510-511). Akt poparto wielu dostojnikOw z terenu catego panistwa,
zaréwno duchownych, jak i §wieckich.

Warto wspomnie¢ jeszcze o dokumencie hotdu lennego Przectawa biskupa
wroctawskiego z Grodkowa S z 29 XI 1358 1. i o dokumencie tegoz biskupa
bioracego cesarza Karola jako patrona biskupstwa wroctawskiego (nastgpnego dnia,
sygn. 672-675). Byla to swego rodzaju rekompensata za niepowodzenie plandéw
cesarza wcielenia do Czech ziem biskupstwa wroctawskiego.

W 1364 r. miasta i stany marchii brandenburskiej ztozyly hotd cesarzowi
Karolowi. Wsrdd nich byly Recz, Drawsko Pomorskie, Kalisz Pomorski, Chojna,
Moryi, Mieszkowice, Trzcifisko, Myslibérz, Lipiany, Barlinek, Choszczno, Gorzéw
Wielkopolski, Dobiegniew, Strzelce Krajefiskie, Kostrzyn. Przy omawianym tu
dokumencie zachowaly si¢ ich pieczecie.

W 1366 r. dokument lenny dla ks. cieszyfiskiego wystawit jego ks. Przemy-
staw II Noszak.

Po $mierci ostatniego Piasta §widnickiego, Bolka II Matego, w 1368 r. hotd
Karolowi ztozyly miasta ksigstwa: Swidnica, Jawor, Strzegom, Dzierzoniéw,
Niemcza, Kamienna Gora, Jelenia Goéra, Bolestawiec, Sobodtka, éwiebodzice,
Gryfow S1., Swierzawa i Wle. Odpowiedni dokument wystawiono 12 X 1369 r.
w Swidnicy (sygn. 1031-1032).

Proces przechodzenia ziem §laskich pod panowanie Luksemburgéw powtérzono
na polecenie kréla Zygmunta w latach 1426 i1 1429, transumujac wszystkie
dokumenty lenne §laskie z XIV w. (sygn. 1508-1517). Z tego czasu mamy
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zatwierdzenie przywilejoéw miasta Lubania, wydane przez cesarza Zygmunta 14 I1I
1437 r. w Pradze, i powtérzone przez Albrechta II Habsburga 8 XII 1438 r. we
Wroctawiu (sygn. 1548 i 1558).

Tematyka §laska wystepuje w dokumentach tego zespotu az do schytku XVII w.
Mamy zachowane nadania i uktady lenne wystawiane przez cesarzy i kr6ldw czeskich,
przez ich starostow na Slasku, nastgpnie przez kolejnych ksiazat z linii Piastow
legnickich, glogowskich, ole$nickich, przez osoby prywatne. Oto przeglad dokumen-
tow Piastow §laskich zachowanych w Archiwum Korony Czeskiej z XV-XVII w.

W dniu 18 XII 1411 r. ks. Ludwik II legnicko-brzeski sprzedal w lenno miasto
Kaczoréw z okregiem i z dochodami Hannusowi Zeidlitz z Nowego KoSciota (sygn.
1435). Dnia 3 VIII 1459 r. w Brnie postowie ksigznej legnickiej Jadwigi zawarli
umowe¢ z krdélem Jerzym z Podiebradéw w sprawie ztozenia przysiggi wiernoSci
przez Jadwige i jej syndéw krélowi Jerzemu (sygn. 1636). W tymze roku jej
dopilnowania domagat si¢ Fryderyk margrabia brandenburski, ktéry wzywat
Jadwige w tej sprawie na zjazd do éwidnicy na 22-23 sierpnia (sygn. 1645-1652).
Dnia 12 IV 1593 r. w Brzegu ksiazeta Fryderyk II i Jerzy III przekazali panom von
Reden dochody z Zielenic w okregu strzelifiskim (sygn. 1839). Ksiaze Jerzy Il wraz
z ks. Fryderykiem III potwierdzili 7 Il 1545 r. w Pradze umowy z margrabig
brandenburskim Joachimem, a ks. Fryderyk zlozyt dodatkowo hotd lenny krélowi
czeskiemu Ferdynandowi I (sygn. 2139, 2152-2153). Zachowaly si¢ tez dwa
dokumenty Fryderyka IV legnickiego z 11 III 1596 r., wydane we Wroctawiu (sygn.
2239-2240). Dysponujemy tez dwoma dokumentami ksigcia Jerzego Rudolfa
72161211616 r. 0 nadaniu Otawy kolejnemu margrabiemu brandenburskiemu (sygn.
2309 i 2313).

Zachowat si¢ jedyny dokument wystawiony przez przedstawiciela linii ksiazat
olesnickich. Mowa o ks. Konradzie Bialtym, ktéry 15 XI 1436 r. wraz z Konradem
Kackim i Konradem cztonkiem zakonu krzyzackiego zobowiazali si¢ do utrzymania
wyroku cesarza w sporze z ksiazgtami opawsko-raciborskimi (sygn. 1544).

Warto tez wspomnie¢ o kilku dokumentach Podiebradowiczéw zigbickich
i olesnickich. 30 III 1486 r. ks. Henryk I Starszy wydat dokument dla swego pisarza
Bogustawa (sygn. 1780), a wraz z bracmi Albrechtem, Jerzym i Karolem potwier-
dzili dokument cesarza Zygmunta Luksemburczyka z 6 XI 1437 r. (sygn. 1805). Ci
wystawcy 30 VII 1501 r. zezwolili Wiadystawowi Boskowicowi na Morawskiej
Trzebowli przyjecie na wlasno$¢ od klasztoru w Zdarze wsi Novosice, a 16 sierpnia
odstapili hrabstwo klodzkie Ulrykowi Hardek (sygn. 1825, 1827). Proces przej-
mowania ziem hrabstwa trwal w 1502 r. (sygn. 1830-1834). Z kolei 13 X 1517 r.
ks. Karol sprzedal Janowi Turzo ksigstwo otawskie (sygn. 1918), a 28 XII 1531 r.
w Zabkowicach SI. potwierdzit dokument herbowy wydany przez kréla Wiadystawa
IT Jagielloficzyka dla panéw na Burghaus 1 Kupferberg (sygn. 1996).

W zespole znajduja si¢ dokumenty péZnoSredniowieczne i nowozytne wydane
przez wiladze miast §laskich. 19 I 1420 r. burmistrz i rada miasta Wroclawia wraz
z przedstawicielami innych miast oglosili, Zze maja by¢ straceni ci ztoczyincy, ktorzy
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wypedzili w czasie zamieszek we Wroctawiu cztonkéw rady miejskiej i zbezczedcili
relikwie miejskie (sygn. 1478). Dnia 4 VIII 1452 r. mieszczanie legniccy przyjeli
dokument wzywajacy ich do zachowania wiernosci krélowi czeskiemu Wtady-
stawowi Pogrobowcowi (sygn. 1582). Z kolei 13 VII 1460 r. miasto Swidnica
potwierdzito dawny dokument ksigcia Bolka IV opolskiego z 27 VI 1451 r.
dotyczacy wiana jego malzonki Jadwigi (sygn. 1670). Rada §widnicka potwierdzita
w tym samym dniu dokument ksigcia Mikotaja opolskiego, wydany w tej sprawie
(sygn. 1671). Burmistrz i rada miasta Raciborza 24 T 1509 r. transumowali doku-
ment kréla Jana Luksemburskiego z 19 1 1327 r. o przekazaniu ksigstwa racibor-
skiego w lenno ksieciu Leszkowi (sygn. 1863). Wreszcie rada miasta Legnicy
z burmistrzem i Janem opatem klasztoru Cysterséw w Lubigzu widymowali testa-
ment ksigcia legnickiego Fryderyka z 24 I 1539 r. Sam dokument pochodzi
natomiast z 28 VI 1547 r. (sygn. 2128). Ostatnie dokumenty miejskie wystawita
rada miasta Wroctawia. Byly to trzy dyplomy:
— z 30 X 1548 r. o zatwierdzeniu swego dokumentu z 17 XII 1545 r. w sporze
majatkowym z Janem Poppelau (sygn. 2136),
— z 7 VII 1570 r. o zatwierdzeniu wyroku Sadu Apelacyjnego w Pradze z 11 XII
1567 r. w sporze miedzy Chrystianem Schlitten a Melchiorem Neumannem
o finanse (sygn. 2194),
— 72251V 1597 r. o zatwierdzeniu dokumentu ksigcia legnickiego Ludwika z 11 VI
1577 r.
Wszystkie przedstawione tu dokumenty maja dobrze zachowane pieczecie.
Ws&réd nich sg dokumenty kréléw polskich. Ze wzgledu na ich znaczenie dla
badaczy warto je w tym miejscu wymienié:
1. 1335, 28 V, Sandomierz. Kazimierz III Wielki zawiera przymierze z mar-
grabiag morawskim Karolem. Sygn. 162.
2. 1335, 19 XI, Wisegrad. Kazimierz III Wielki obiecuje zachowaé pokdj
z krélem Janem Luksemburskim. Sygn. 168.
3. 1339, 9 1, Krakéw. Kazimierz III Wielki zrzeka si¢ praw do Slaska. Sygn.
201-202.
4. 1341, Praga. Kazimierz III Wielki obiecuje margrabiemu Karolowi zasiggac
jego rady w sprawach §lubow jego potomstwa. Sygn. 224.
5. 1341, 3 VII, Praga. Umowa migdzy Kazimierzem III Wielkim, Janem
Luksemburskim i Karolem IV. Sygn. 225.
6. 1342, 11 V, Krakéw. Kazimierz III Wielki obiecuje krélowi Janowi zwrécié
Namystéw, Kluczbork i Byczyng po otrzymaniu zlozonego zastawu. Sygn. 246.
7. 1343, 1 VI, Nymburk. Kazimierz III Wielki potwierdza, ze margrabia Karol
sptacit mu wszystkie dtugi. Sygn. 255.
8. 1348, 22 XI, Namystéw. Kazimierz III Wielki zawiera pokdj z krélem
Karolem IV. Sygn. 319.
9. 1356, 1 V, Praga. Kazimierz III Wielki zrzeka si¢ praw do éwidnicy
i Jawora. Sygn. 563.
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10. 1356, 1 V, Praga. Kazimierz III Wielki zrzeka si¢ praw do Byczyny
i Kluczborka, w zamian za zrzeczenie si¢ przez Karola IV praw do Plocka.
Sygn. 564.

11. 1356, 1 V, Praga. Kazimierz III Wielki odnawia postanowienia pokoju
namystowskiego. Sygn. 565.

12. 1439, 4 VI, Krakéw. Wiadystaw III Warneiczyk zawiera przymierze
z cesarzem Albrechtem II. Sygn. 1560.

13. 1489, 29 1V, Krakéw. Kazimierz IV Jagielloficzyk §lubuje krolowi czes-
kiemu Wtadystawowi udzielenie pomocy wojskowej przeciw Maciejowi Kor-
winowi krélowi Wegier. Sygn. 1789.

14. 1517, 16 X, Bractaw. Zygmunt I Stary jako opiekun Krélestwa Czeskiego az do
petnoletnosci kréla Ludwika potwierdza przywileje stanéw czeskich. Sygn. 1919-20.

15. 1519, 19 1V, Krakéw. Zygmunt [ Stary wypowiada si¢ wobec stanéw
czeskich o kandydowaniu kréla Ludwika na kréla rzymskiego. Sygn. 1932.

16. 1519, 20V, Zygmunt I Stary prosi stany czeskie o umozliwienie jego postom
przyjazdu na sejm do Frankfurtu nad Menem. Sygn. 1933.
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Roman Stelmach, Polonica and Silesiana in the fond of Ceské Koruny Archives in Stdtni Ustiedni
Archiv in Prague. During the stay in the Central Archives in Prague the author made the record of
Polonica and Silesiaca preserved in the fond ,,The Archives of the Czech Crown”. This is one of most
important fonds containing fundamental documents on the history of the Czech state, including sources
illustrating the transfer of foreign territories to the rule of Czech kings.

In that group, the author has come across several dozens of parchment documents depicting i.a. the
transition of Silesian duchies upon the reign of the Luxemburg dynasty. However, to a Polish researcher
the most interesting document is the bulla of Pope Clemens IV of the 20 January 1268 allowing Czech
king Premysl Ottokar to set for a quest to Lithuania.

The fond holds all documents related to the transition of Silesian duchies to the Czech rule starting
from the act of allegiance in Bytom made by Duke Casimir in 1289, the act of selling Silesian towns to
John of Luxemburg (e.g. selling Glogéw by Duke Scinowski in 1331). There are also Polish—Czech peace
treaties signed with John of Luxemburg and his son Charles IV in Wisegrad. Several documents are
related to the acts of allegiance of Mazovia duchies to Czech rulers. Of extreme interest are allegiance
documents of Silesian towns to queen Anna, wife of Charles IV with preserved city seals (Swidnica,
Jawor, Strzegom, Dzierzoniéw et al.). Similar document refer to allegiance documents of Pomeranian
towns (Mieszkowice, Drawsko Pomorskie et al.) which also have well-preserves sphragistic material.

Documents of Polish kings and Silesian dukes, as well as of Wroctaw bishops from modern times are
devoted to various aspects of Polish—-Czech relations. Those materials are hardly known to Polish researchers;
they have been published in German and Czech sources, not easy to access, in the majority of cases.

Roman Stelmach, Documents de Pologne et de Silésie dans le fonds des Archives de la Couronne
Tchéque aux Stdtni Ustfedni Archiv de Prague. Lors de son séjour aux Archives Centrales de Prague,
I’auteur a enregistré les documents de Pologne et de Silésie se trouvant dans le fonds ,,Archives de la
Couronne Tchéque”. C’est un des principaux fonds contenant les documents fondamentaux qui
concernent I’histoire de I’Etat tchéque, et parmi eux le matériel relatif a I’occupation de territoires
étrangers par les rois tchéques.

Dans ce fonds, 1’auteur a découvert quelques dizaines de documents parcheminés évoquant le passage
du duché de Silésie sous le gouvernement des Luxembourgeois. Néanmoins, le plus vieux document
a intéresser le chercheur polonais, a été la bulle du pape Clément IV datée du 20 janvier 1268 autorisant le
roi tcheque Przemyst Ottokar II a diriger une expédition en Lituanie.

Le fonds possede tous les documents relatifs au passage du duché de Silésie sous le gouvernement
tchéque, a la suite de ’hommage rendu sur le fief de Bytom par le prince Casimir en 1289, et de la vente
a Jean du Luxembourg des villes de Silésie (par exemple, Glogow en 1331 par le prince de Scinawa). On
y trouve des documents sur la paix polono—tcheque, contractée a Wisegrad avec Jean du Luxembourg et
son fils Charles IV. Une série de documents concerne aussi ’hommage rendu aux rois tchéques par le
duché de Mazovie. Particulierement intéressants sont les documents de I’hommage rendu par les villes de
Silésie a la reine Anne, femme de Charles IV, avec les sceaux municipaux (éwidnica, Jawor, Strzegom.
Dzierzoniéw et autres). Cela concerne aussi les documents d’hommage des villes de Poméranie
(Mieszkowice, Drawsko Pomorskie et autres), un matériel avec des sceaux trés bien conservés.

De la période moderne nous sont parvenus des actes des rois polonais et des princes de Silésie, ainsi
que des évéques de Wroctaw consacrés aux différents aspects des rapports polono—tcheques. Ce matériel
qui est peu connu des chercheurs polonais est publié dans des éditions allemandes et tcheques des XIX et
XX siecles, lesquelles sont, dans leur majorité, rarement accessibles.
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Poman Crenbmax, [lononuku u cunesusHa 6 oHOe Apxue uewcKoil KOopoHbl
8 Llenmpanvrom eocyoapcmeernnom apxuee 6 IIpaze. Bo BpeMsi moero Busuta B LleHTpanbHOM
rocyapcTBEHHOM apxuBe B [Ipare 51 mpoBes perucTpanuio MOJIOHNKOB U CHIIE3HAKOB XPAHAIINXCS
B (poHIE ,,ApXUB YEUICKOI KOPOHBI”. DTO OAWH UX BaXXHEHIHX (POHIOB, CONEPXKUIINA OCHOBHBIE
JOKYMEHTBI K UCTOPHH YEHICKOW IOCyAapCTBEHHOCTH, B TOM MaTepHajl OTpaXalomuil Iepexon
4y>KO! TEPPUTOPHH IO, BJIACTh YEIICKUX KOPOJIEH.

B 3T0it rpynme aBTOp Hamlea HECKOIBKO AECSATKOB JOKYMEHTOB Ha MEPraMeHTe, OTPAXKAIOIIHX
M. TIp. IEPEXO]] CHIIE3CKUX KHAKECTB MOJ BJIacTh JItokceMOypros. Tem He MeHee caMblii IpeBHUIA
JOKYMEHT, MHTEPECHBIX JIJIs1 MOJIBCKOTO UCCIIEA0BATENS, 3TO Oyiula puMcKoro nansl KnemenTtus
IV ot 20 samBapsa 1268 r., paspemaromast demckoMy koposo IlmemsicnaBy Otrtokapy II
OpraHU30BaTh NOXOJ NPOTUB JIUTBBHIL

DOoHJI CONEPXKUT BCE JOKYMEHTBI OTHOCUTEJIBHO IEPEXOAa CHIIE3CKUX KHSDKECTB IO/ YEHICKYIO
BJIACTh Ha4yMHasl C MpuHeceHus kHs13eM Kasumexem B 1289 r. B r. BeITOM npHcsiru Ha BEPHOCTh
YeuICKOMY KOpoJIio, mponaxu Sy JlrokceMOyprckomy cuite3ckux ropofos (Hamp. r. Imorys B 1331
r. kms3eM CrounasckuM). Haxomsitcst 3mech TOKYMEHTBI IO ITOJIBCKO-YEIICKIM  MHUPHBIM
JIOroBOpaM, 3aKI0ueHHbIM ¢ SIHoM JItokcemOyprckum u ero ceinoM Kapiom IV, B Beimerpanp.
Llenblif psin AOKYMEHTOB OTHOCUTCSL K BaccajbHOM 3aBHCUMOCTH MAa30BELKUX KHSDKECTb.
HcknrounTeIHO HHTEPECHBI JOKYMEHTBI 110 BaCCAJIbHON 3aBUCUMOCTH CHJIE3CKUX FOPOAOB AHHE,
xeHe Kapoma IV BMecTe ¢ COXpaHMBIIMMHUCA ropoickumu mnevatsimu (CBugHuua, SIsop,
Crmerom, [I3epxéHioB u np.). K Toil e TemMaTuke OTHOCSTCS IOKYMEHTBI BacCaJIbHOM
3aBucMMocTd ropoaoB ITomopsst (Memkosuue, dpascko-ITomopcke U zp.), TOXe C XOpOLIO
COXpaHUBIIEMCs cHParuCTHIECKUM MaTEpPUATIOM.

K nepuony HOBOI HCTOPHM OTHOCSITCSI COXPAHUBIIUECS AOKYMEHTBHI IOJIbCKMX KOpPOJIEeH
U CWJIE3CKUX KHS3CH, a TakkKe BPOLJIABCKUX CEMHUCKOIOB, MOCBALICHHBIE Pa3HbIM AaCIHEKTaM
MOJBCKO-YENICKAX ~ OTHOIIEHMH. OTH MaTepHanmbl Majo M3BECTHBI CpPEeOd  MOJBbCKHX
uccrefoBaTeNneit u MyOIUKYIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO B PEIKOIOCTYIMHBI HEMEIKHX U YEHICKHUX
n3ganuax XIX m XX BEKoB.
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W dziejach miast spiskich i calego Spiszu godna odnotowania data graniczng
byt rok 1412. Zwyczajna transakcja handlowa zastawienie nieruchomosci za
pozyczke w gotdwce — z biegiem lat i wydarzen nabrata charakteru ztoZzonego
faktu polityczno-spotecznego, ktéry swoim znaczeniem przerdst granice regionalne
i stal si¢ jednym z trudnych do rozwiazania probleméw w polityce wewnetrznej
i zagranicznej pafistwa wegierskiego.

Wréémy wigc do poczatku i przypomnijmy ogdlnie znane wydarzenia.
Po koronacji na cesarza rzymskiego (w 1410 r.) krdl wegierski Zygmunt
Luksemburski (1378-1437) usilowal zaja¢ Dalmacje, ktéra jego byly rywal
w walce o wegierska korong krolewska, Wtadystaw, sprzedat Wenecjanom.
Jako cesarz rzymski stal si¢ Zygmunt obronca walczacego z Polska zakonu
krzyzackiego. To spowodowato ponowne pogorszenie stosunkéw pomigdzy
nim a jego bylym szwagrem i najpowazniejszym kontrkandydatem do tronu
wegierskiego, krélem polskim Wiadystawem II Jagietta (1386—1434). Zwycigstwo
nad Zakonem w bitwie pod Grunwaldem w 1410 r. na tyle wzmocnito pozycje
Polski, ze Zygmunt Luksemburski, chcac walczy¢ z silnag Republika Wenecka,
byt zmuszony spory z polskim wiladca rozwigza¢ droga pokojowa. Po serii roko-
wan, 16 X 1412 r. doszto do zawarcia w Polsce porozumienia. Ze 100 tys.
kop groszy czeskich, ktére Polska otrzymata od zakonu krzyzackiego jako
rekompensate, Wiladystaw II Jagietto pozyczyl Zygmuntowi 37 tys. kop. Takie
rozwiazanie podpowiadali krélowi polskiemu jego doradcy, liczac prawdo-
podobnie, Zze w ten sposdéb zobowiaza cesarza do zrealizowania porozumienia
dotyczacego Krzyzakow.

Za udzielona pozyczke Zygmunt dat Wiadystawowi Jagielle w zastaw 13 miast
spiskich, nalezacych do zwiazku 24 miast spiskich — Biata Spiska (Spisska Beld),
Lubice (Lubica), Wrbow (Vrbov), Twarozna (Tvaroznd), Ruskinovce, Podgrodzie
Spiskie (Spi§ské Podhradie), Wlachy Spiskie (Spi§ské Vlachy), Nowa Wie§ Spiska
(Spisska Nova Ves), Poprad, Wielka (Velkd), Maciejowce (Matejovce), Sobote
Spiska (Spisska Sobota) i Straze. Razem z tymi miastami zastawil rowniez zamek
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lubowelski i twierdzg podoliniecka wraz z miastami Stara Lubowla (Stard Lubow-
na), Podolificem i Gniazdami (Hniezdne), jak rowniez wsie nalezace do dominium
lubowelsko-podolinieckiego. Akt ten razem z wegierskimi baronami i pratatami
potwierdzit dokumentem zastawnym, sporzadzonym juz podczas nowej wyprawy
8 XI 1412 r. w Zagrzebiu.

Mimo licznych préob wiladcéw wegierskich wykupienia lub odzyskania za-
stawionych miejscowoSci, Polacy przez 360 lat utrzymali ich wlasno$¢. Potrzebe
uwolnienia si¢ spod zarzadu polskiego stale odczuwali réwniez mieszkancy tych
miejscowosci, ktoérzy byli narazeni na szykany i ucisk, zwlaszcza ze strony
Lubomirskich, od poczatku lat 90. XVI w. pelniacych dziedzicznie funkcje
starostow spiskich. Spory ciagnety sie az do lat 60. XVIII w., kiedy powstata nowa
sytuacja (zwtaszcza pierwszy rozbidr Polski), ktéra doprowadzita do definitywnego
Zniesienia zastawu spiskich miast i wsi. W dniu 5 XI 1772 r. przedstawiciele 13
miast spiskich spotkali si¢ w Nowej Wsi Spiskiej 1 ztozyli przysiege na wiernoS¢
krélowej wegierskiej Marii Teresie, ktora nastepnie 9 XI 1772 r. przejeta w ad-
ministracj¢ wegierska zamek lubowelski. 10 XI 1772 r. na rece Jana Csdkyego
przysigge na wierno$¢ ztozyly takze miasta Stara Lubowla, Podoliniec i Gniazda.
Formalne porozumienie o zniesieniu zastawu 18 IX 1773 r. podpisat w Warszawie
krol Stanistaw August Poniatowski (1764—-1795).

Wspomnianym tematem zajmowato si¢ wielu historykdw. Najobszerniejsze
prace to M. Suchégo Spisské mestd v pol’skom zdlohu' (Miasta spiskie w polskim
zastawie) i J. Vojtasa Spisiskd Novd Ves 360 rokov v zdlohu polskych krdl’ov* (Nowa
Wies Spiska — 360 lat w zastawie krélow polskich). W przypisach do tych pozycji
jest wiele odsytaczy bibliograficznych do literatury i opracowan zajmujacych sig¢
czedciowo problematyka polskiego zastawu. Pochodza gtéwnie ze starszej spiskiej
literatury historycznej®, do ktorej naleza rowniez monografie w jezyku niemieckim
i wegierskim®, ze starszych i nowszych opracowan polskich®, a przede wszystkim ze

' M. Suchy, Spisské mestd v pol’skom zdlohu, [w:] SpiSské mestd v stredoveku, Koszyce 1974,
s. 55-87.

2 I. Vojtas, Spisskd Novd Ves 360 rokov v zdlohu pol’skych krdl ov, [w:] Spisskd Novd Ves 1, Zbornik
prispevkov k dejindm a vystavbe mesta, Nowa Wie§ Spiska 1968, s. 67-151.

* Np.: F. Svdby, A Lengyelorszdgnak elzdlogositott XIII szepesi vdros torténete, Locse 1895;
S. Weber, A XVI szepesi vdros az elzdlogositdas edejében 1412—1772-ig, Szepes Varalja (Podgrodzie
Spiskie) 1888; A. Divéky, A Lengyelorszdgnak elzdlogositott XVI szepesi vdros visszacsatoldsa
1770-ben, Budapeszt 1929.

* Np.: Ch. Genersich, Merkwiidigkeiten der Kéniglichen Freystadt Késmark in Oberungarn, am
Fusse der Carpathen, Koszyce 1804; S. Miinnich, Iglo kirdlyi korona és bdnyavdros torténete, Nowa
Wie§ Spiska 1896.

> Np.: M. Gotkiewicz, Przyczynki do sporéw granicznych polsko-wegierskich na Spiszu i sprawa
wykupu miast spiskich z polskiego zastawu, Matopolskie Studia Historyczne IX, Krakéow 1866;
J. Radziszewska, Komisje graniczne polsko-wegierskie od strony Spisza w XVI wieku, [w:] Mediaevalia,
W 50. rocznice pracy naukowej Jana Dabrowskiego, Warszawa 1960.
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zrédet publikowanych w pracach C. Wagnera, J. Bardossyego i J. Hradskyego®.
Ostatnio ta problematyka czeSciowo zajmowat si¢ rowniez I. Chalupecky’.

Najbogatsze chyba w Stowacji dokumenty archiwalne, zwiazane z ta tematyka,
znajduja si¢ w Pafistwowym Archiwum Okrggowym (SOBA) w Lewoczy, w ze-
spole ,,Prowincja XVI miast spiskich™®. Przy wielosci tych dokumentéw w ,,zapom-
nienie poszly” zespoty magistratéw miast, ktérych zastaw dotyczyt’. Z uwagi na to
chcieliby§Smy, przynajmniej w tym opracowaniu, zwroci¢ uwage na ich istnienie.

Paristwowe Archiwum Powiatowe (SOKA) w Nowej Wsi Spiskiej rozporzadza
zespolem ,,Magistrat miasta Nowa Wie§ Spiska 1294-1922”. Paristwowe Archiwum
Okregowe (SOBA) w Lewoczy zespotami ,,Magistrat miasta Podgrodzie Spiskie
1319-1922” i ,,Magistrat miasta Vlachy Spiskie 1399-1925”. W Pafistwowym
Archiwum Powiatowym w Starej Lubowli sa zlozone zespoty dokumentéw
magistratdw miast Gniazda 1286-1885, Podoliniec 1244-1896 i Stara Lubowla
1330-1834.

Zatrzymajmy si¢ przy Pafstwowym Archiwum Powiatowym (SOKA) w Po-
pradzie, gdzie znajduje si¢ najwigcej zespotéw miast zastawionych, magistratow
miasta Lubica 1298-1922 [1931], Biata Spiska 1286-1922 [1923], Poprad 1308—
—1922, Sobota Spiska 1407-1906, miasteczka Maciejowce 1408-1918, Straze
1510-1876, Wielka 1693—-1900, Wrbéw 1748-1876 oraz miejscowosci Twarozna
1877-1920 i Ruskinovce 1610-1872. Razem wigc 10 zespotéw z 13. Specjalng
pozycje ma zesp6l magistratu miasta krolewskiego Kiezmark 1269-1922, o ktérym
wspomnimy nizej'’.

Mimo rozpigto$ci wymienionych lat przy zespolach, ktére obejmuja réwniez
okres zastawu, zadnych dokumentéw polskiej proweniencji nie ma w zespotach
miasteczka Wrbow, Wielka, Maciejowce oraz miejscowosci Twarozna i Ruskinov-
ce. Z lat 1412-1772 zachowaly si¢ w nich ksiegi miejskie, w ktérych bez watpienia
znajda si¢ zapisy dotyczace omawianego tematu. Wedlug E. Bohusa, w zespole
miasteczka Wielka znajdowat si¢ dokument Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego,
ktory w swojej pracy przedstawit K. Demko'.

® C. Wagner, Analecta Scepusii I-1V, 1774—1778; J. Bérdossy, K. Schmauk, Supplementum
Analectorum terrae Scepusiensis, Lewocza 1802; J. Hradsky, Supplementum Analectorum terrae
Scepusiensis, Pars 11, Podgrodzie Spiskie 1889.

" 1. Chalupecky, Snahy Uhorska o vykiipenie spisskych miest z pol’ského zdlohu v 15-17 storoci,
,.Historické studie”, 41, Bratystawa 2000, s. 115-121; I. Chalupecky (oprac.), Dejiny Popradu, Koszyce
1998.

8 1. Chalupecky, Polonikd v zbierkach Stdtneho oblastného archtvu v Levodi, ,,Slovenskd archivis-
tika”, XXIX/1994, nr 1, s. 221-223.

? Po doktadniejszym przestudiowaniu dokumentéw dotyczacych tej tematyki stwierdzitam, ze
w ostatnich dwudziestu latach nikt si¢ nimi nie interesowat.

10" M. MiSovi¢, Informativny spriewodca stdtnych archivov Slovenskej republiky 11/1, 2, Bratystawa
2001.

' Pafistwowe Archiwum Okrggowe w Lewoczy, Osobny fond rodiny Bohus, bez sp. nr/1952.
K. Demko, Sepesvdrmegye vdrosi levéltari. Szepesvdrmegyei tortenelmi tdrsulat évkonyve V kotet 1889.
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Zespdt magistratu miasta Lubica zawiera kilka dokumentéw na pergaminie
i odpisow. Kapituta Spiska 29 X 1535 r. wydala dokument, w ktérym krol
polski Zygmunt I Stary (1506-1548) potwierdza nadane jej przez kréla
Ludwika w 1364 r. przywileje targowe. Dokument kréla Zygmunta III Wazy
(1587-1632) z 1590 r., dotyczacy pastwisk dla bydla z Lubicy, znajduje
si¢ tutaj tylko w odpisie. Z kancelarii tego samego witadcy pochodzi datowany
na 4 IV 1590 r. dokument, a réwnoczeS$nie jego odpis sporzadzony na
papierze, w ktorym Kapituta Spiska potwierdza dokument z 1475 roku,
ktorym krél Zygmunt gwarantowal Lubicy ochrong w latach 1397-1399.
Podobng tre§¢ ma réwniez kolejny dokument Zygmunta III Wazy z 27 IV
1596 r."*

Sebastian Lubomirski 22 VI 1602 r. rozstrzygat spor miedzy Lewocza i Lubi-
ca. Ten sam starosta 25 X 1604 r. wiaczyl si¢ do transakcji migdzy Lubica
i Wrbowym'. Kr6l Wiadystaw IV Waza (1632-1648) potwierdzit dokumenty
swoich poprzednikow — kréla Andrzeja z roku 1294, ktére z kolei potwierdzat
krol Zygmunt III Waza w roku 1596. W sporzadzonym na papierze odpisie
znajduje si¢ dokument Jerzego Sebastiana Lubomirskiego (1616-1667) z 7 III
1660 r., dotyczacy wielkiego pozaru w Lubicy'. Teodor Lubomirski 12 VIII
1718 r. potwierdzit zainteresowanie szybkim wybudowaniem uzdrowiska lubic-
kiego. Ten sam Teodor Lubomirski 10 X 1729 r. wydat dokument o stuzbie
wojskowej mieszkaicow Lubicy. Jedyny dokument w jezyku polskim (w odrdz-
nieniu od pozostatych po facinie) pochodzi z 1 IV 1744 r. Kapitula Spiska
potwierdza nim dokument z 1637 r., ktéry sporzadzita dla Pawta z Caplina,
dotyczacy sporu miedzy Lubica i Wrbowym o las'®. Od wspomnianego Pawla
z Caplina pochodza dwa dokumenty po lacinie i ten sam w jezyku niemieckim'®.
Interesujace jest, ze niektére wymienione dokumenty w swoich sygnaturach maja
oznaczenie jako ,,perg.”, a w zbiorach Panstwowego Archiwum Powiatowego
(SOKA) znajduja si¢ tylko ich sporzadzone na papierze odpisy. Niestety, nie
potrafimy stwierdzié, gdzie doszlo do zaginigcia pergaminéw.

W zespole magistratu miasta Biata Spiska znajduje si¢ sze$¢ listow per-
gaminowych polskiej proweniencji i jeden sporzadzony na papierze odpis. W roku
1537 krol polski Zygmunt I Stary potwierdzil przywileje Biatej Spiskiej'’. Krol

"2 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — L. L.A. perg. 13/1535, L.A. perg. 16/1590,
I.A. perg. 17/1590, L. A. perg. 18/1596.

3 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — L’. L.A. perg. 19/1602 — odpis na
papierze, I.A. perg. 20/1604 — odpis na papierze.

4 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — L’. L.A. perg. 22/1633.

!5 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — L’. L.A. perg. 32/1718 — odpis na
papierze, I.A. perg. 33/1729, L.A. perg. 34/1744 — dokument sporzadzony na papierze.

16 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — L’, rézne akta bez sygnatury/1637.

"7 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SB perg. 10057/1537. Wydanie:
S. Weber, Geschichte der Stadt Béla, Nowa Wie§ Spiska 1892, s. 379-380.
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Zygmunt III Waza w 1607 r. potwierdzil posiadane przez Biala Spiska przywileje
targowe'®.

W 1649 r. krol Jan 1 Kazimierz Waza (1648-1668)" potwierdzit nadane przez
kroéla Zygmunta I Starego w 1553 r. przywileje targowe dla Bialej Spiskiej. W tym
samym roku Jan Kazimierz potwierdzit granice Biatej Spiskiej, potwierdzajac tym
aktem dokument kréla wegierskiego Ferdynanda Habsburga (1526-1564)
z 1538 r.* W 1667 r. Kapituta Spiska potwierdzita przywileje targowe Bialej
Spiskiej, nadane jej przez Jana Kazimierza®'. ROwniez przywilej Michata Korybuta
Wisniowieckiego (1669—-1673) z 1669 r. dotyczyt targdw i konfirmowat przywileje
Jana Kazimierza z 1667 r.*> Z 1745 r. pochodzi sporzadzony w Kapitule Spiskiej
dokument facifisko-polski. Jest to transumpt dokumentu Augusta III dla Andrzeja
Moszczefiskiego, starosty spiskiego, w sprawie zwiazanych z powinno$ciami
pafiszczyznianymi® skarg mieszczan i poddanych miast zastawionych.

W zespole magistratu miasta Poprad znajduje si¢ jeden dokument** autorstwa
Wiadystawa II (1490-1516) z dynastii Jagiellondw, w tym czasie kréla wegier-
skiego, datowany na 13 X 1505 r. Wiadystaw II potwierdzit dokument Wiadystawa
de Hedervara z 1 V 14309 r., ktéry informuje o stanie sporu majatkowego Popradu
1 Soboty Spiskiej o 60 ,jochéw” (moérg) ziemi pod Stojanami (obecnie nieist-
niejacymi). Z roku 1594 pochodza dwa, sporzadzone na papierze, dokumenty
7 kancelarii Sebastiana Lubomirskiego (?-1627), trzeciego starosty sadeckiego
z rodziny Lubomirskich®. Z lat 1733-1743 pochodzi korespondencja Hiacynta
Lopackiego®. Byly archiwista E. Bohus, na podstawie poréwnania ze Schmaukiem,
przedstawil w swoich uwagach dokument Zygmunta I Starego, w ktérym konfir-
muje on przywileje popradzkie®’.

W zespole magistratu miasta Sobota Spiska znajduje si¢ dokument z 7 III
1450 r. kréla polskiego Kazimierza IV Jagielloficzyka (1447-1492), w ktérym daje

18 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SB perg. 10061/1607.

19 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SB perg. 10062/1649, zachowat sie
réwniez sporzadzony na papierze odpis tego dokumentu. MM — SB perg. bez sp. nr/1649.

% Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, perg. bez sp. nr/1649.

Panistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, perg. 10063/1667.
Panstwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, perg. bez sp. nr/1669.
Panistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SB bez sp. nr/1745.

2 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM-P perg. 20/13. 10. 1505, 10020 MP.
Wydanie: M. Schmauk, Supplementum Analectorum terrae Scepusiensis, Pars II, Podgordzie Spiskie
1889, s.316-317. W Panstwowym Archiwum Powiatowym w Popradzie znajduje si¢ podobny dokument
potwierdzony przez Kapitule Spiska w 1509, bez podania nr.

% M. Marcinkowska, Lubomirscy — starostowie sqdeccy i spiscy, Nowy Sacz 1998.

% Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, pap. 168/1742, 169/1743, 172/1742, 177/1733,
178/1743, 179/1742, 180/1743, 183/1743, 186/1733, 189/1743, 190/1733.

2" Pafistwowe Archiwum Okregowe w Lewoczy, Osobny fond rodiny Bohus. Wykaz dokumentow,
ktore zaginely bez sygnatury /1952. Dokumenty archiwalne, ktdre po 1945 r. powrdcity z Opawy, Eugen
Bohus klasyfikowat wedtug wydan Zrédtowych.

21
22

23
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zgode mieszkarficom Soboty Spiskiej na organizowanie dwdch jarmarkéw w roku — na
Swigtego Jerzego i Swigtego Marcina. Dokument jest bardzo uszkodzony i trudny do
odczytania®®. Wiadystaw Il Jagielloficzyk (1490-1516) (w tym czasie krdl wegierski)
1411499 r. potwierdzit Sobocie Spiskiej dokument kréla Zygmunta Luksemburskiego
z 1412 r., odnoszacy si¢ do nieistniejacej juz sasiedniej osady Stojany. Takze ten
dokument jest bardzo uszkodzony. Autorstwa tego samego wladcy jest rowniez
pochodzacy z 14 1 1499 r.*°, sporzadzony na papierze, nieuwierzytelniony odpis.
W dokumencie z 24 II 1499 r. kr6l Wiadystaw II potwierdza Sobocie Spiskie]
dokument z 1407 r.** W zespole znajduja si¢ réwniez resztki wydanego w Krakowie
w roku 1560 dokumentu, ktéry konfirmuje dokument z roku 1412. Wymieniona w nim
jest réwniez Sobota Spiska®'. Wiecej dokumentéw znajduje sie wsrdd akt papiero-
wych. Dotycza przede wszystkim spraw gospodarczych, koscielnych i wojskowych. Sa
pisane gtdéwnie po tacinie, rzadziej w jezyku niemieckim, a tylko wyjatkowo w jezyku
polskim**. Wedtug E. Bohuga zagingty dwa dokumenty Wtadystawa I1 Jagielloficzyka
z 1499 r., zatwierdzajace przywileje dla Soboty Spiskiej™.

W zespole miasteczka Straze znajduje si¢ jeden dokument z 1551 r. Pochodzi
z kancelarii krélewskiej Zygmunta Augusta (1548-1572). Kr6l polski potwierdza
w nim statut rzemie§lnikéw w miastach spiskich — Popradzie, Sobocie Spiskiej,
Wielkiej i Strazach®*. Wedtug E. Bohusa zaginat odpis tego dokumentu i dokument
zatwierdzajacy Teodora Lubomirskiego (1700-1745)%.

Najwigcej dokumentéw pisanych polskiej proweniencji znajduje si¢ w zespole
miasta krélewskiego Kiezmark. Jest to okoto 150, gtéwnie papierowych, akt.
Wyjatkowo spotyka si¢ pergaminy, pisane przede wszystkim po lacinie. Akta
dotycza zwtaszcza spraw gospodarczych, granicznych oraz sporéw gospodarczych,
jakie miasta zastawione toczyly z Kiezmarkiem i Lewocza. To jednak nie stanowi

2 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SS perg. 10033/7 marca 1450, Krakéw.
Wydanie: Warszawa AGAD, Metryka Koronna, t. 10, k. 62 [w] Knigy polskoj koronnoj metriki XV
stoletia, Warszawa 1914, s. 108; S. Sroka, Dokumenty polskie z archiwow dawnego krolestwa Wegier,
t. I, Krakow 1998, s. 129-131.

» Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SS perg. 10037/14 stycznia 1499.
Wydanie: M. Schmauk, Supplementum Analectorum terrae Scepusiensis, Kapituta Spiska 1889, s. 307—
309, nr XLXXVII, tac., s. 107-108, nr CXVI, s. 187-190.

% Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SS 10038/1499.

31 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SS bez sygnatury/1560.

3 Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, MM — SS np. potwierdzenie przywilejow
targowych 21 VI 1677, 15 VIII 1682, 29 VII 1682, 2 VI 1682, 11 VIII 1690, bez sp. nr/1696, bez sp. nr
1699 — j. polski, kontrakty Ondreja Jana de Strachan, reprezentanta Krélestwa Polskiego z zamku
lubowelskiego z Sobota Spiska, Strazami, Popradem i Maciejowcami bez sp. nr/1700, potwierdzenie Jana
Barvoloskiego z dnia 28 VIII 1752 r. o przekazaniu przez wdjtéw 5 miast Srodkéw finansowych
regimentowi Lubomirskich.

3 Pafistwowe Archiwum Okregowe w Lewoczy, Osobny fond rodiny Bohus. Wykaz dokumentéw,
ktore zagingty bez sygnatury/1952. Wydanie: M. Schmauk, Supplementum..., s. 307-310.

* Pafistwowe Archiwum Powiatowe w Popradzie, M — S perg. bez sygnatury/1551, Krakow.

3 Pafistwowe Archiwum Okregowe w Lewoczy, Osobny fond rodiny Bohus, bez sp. nr/1952.
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tematu naszego opracowania. Naszym celem bylo przede wszystkim zwrdcenie
uwagi na mate zespoty, ktére moglyby by¢ pomocne w studiowaniu dokumentéw
pisanych odnoszacych si¢ do stosunkéw polsko-stowackich.

Zuzana Kollarova, Documents of Polish provenience from the period of the Polish Deposit
1412-1772 in the State County Archives in Poprad. The year 1412 was the breaking point in the history of
Spisz towns and the whole of the region. At that time, Hungarian king Sigismund of Luxemburg secured
the loan granted by Polish king Wtadystaw Jagietto with 13 towns in the Spisz region. Together with
towns, Sigismund pledged the Lubowla castle and Podoliniec fortress with the towns of Stara Lubowla,
Podoliniec and Gniazda, as well as villages belonging to Lubowla-Podoliniec dominium. Despite
numerous efforts of Hungarian rulers to redeem or regain the pledged towns they were owned by the
Poles throughout more than 360 years.

In her article, the author deals with archive materials of Polish provenience concerning that subject
preserved in the State County Archives in Poprad (produced by city halls of the following towns: Lubica,
Biata Spiska, Poprad, Sobota Spiska and Straze). These are, first of all, documents of economic character
issued by Polish kings. The most of written documents of Polish provenience have been preserved in the
fond of the Royal Town of Kiezmark (some 150 items), yet the author was particularly interested in
drawing the attention of researchers to smaller fonds.

Zuzana Kollarov 4, Les documents de provenance polonaise dans les Archives Cantonales d’Etat
de Poprad de la période du gage polonais dans les années 1412—1772. Dans 1’histoire des villes de Spisz
et dans tout son arrondissement, I’année 1412 est une date frontiere. Quand le roi le hongrois Sigismond
du Luxembourg accepte le prét du roi polonais Wtadystaw Jagiellon, il lui laisse en gage 13 villes de
I’arrondissement de Spisz. Avec ces villes, Sigismond engage aussi le chiteau de Lubownia et la
forteresse de Podoliniec avec les villes Stara Lubowla, Podoliniec et Gniazda, ainsi que les campagnes
appartenant au domaine de Lubowla et Podoliniec. Malgré de nombreux essais des souverains hongrois
pour dégager ou recouvrir les villes gagées, les Polonais maintiendront leur domination durant 360 ans.

Dans son article, 1’auteur s’occupe des documents de provenance polonaise, pour ce qui concerne ce
sujet, conservée dans les Archives Cantonales d’Etat de Poprad (dans les fonds des mairies des villes:
Lubica, Biata Spiska, Poprad, Sobota Spiska et Straze). Ce sont avant tout des documents a caractere
économique produits par les rois polonais. Les documents écrits de provenance polonaise les plus
nombreux se trouvent dans le fonds de la ville royale de Kiezmark (environ 150), mais 1’auteur de
I’article souhaite attirer I’attention des chercheurs sur les petits fonds d’archives.

3yzana Konsiposa, [Hokymenmvl noavckoeo npoucxoxcoenus 6 IocyoapcmeeHHom
obnacmuom apxuge 8 2. Ilonpao 3a nepuod 1412—1772. B uctopuul CIUIICKUX TOPOIOB U IIEJIOT0
Cnuma npeaenbHoi natod Obut 1412 rox. MIMeHHO Torga BeHrepckuil koposib CHUrH3MyHI
JrokceMOypckHii 3a MOYYEHHYIO CCyoy Jajl B 3aJI0T MOJbCKOMY KopoJto Brnanucnasy SArenno 13
crnickux roponoB. Kpome Toro CurmsmyHza mai B 3aJIOT JTIOOOBEIBCKUI 3aMOK M KPEToCTh
B [logonuuue BMecre ¢ ropomamu: Crapa JIro6osis, [logonunen u 'Hs3ga, a Takke OepeBHH
JII060BEJILCKO-TIOAOIMHEIKOTO TOMUHHOHA. HecMOoTpsi Ha MHOTME MOIBITKA BEHI'€PCKUX
BJIACTEJIMHOB BBIKYIIUTH 3aiiM MM OOpEecTH BHOBbL 3QJIOKEHHBIE MECTHOCTH, OHH OCTAJIHCh
cobctBeHHOCTBIO ITomsikos 360 set.

ABTOp B CBOEH CTaThe 3aHMUMAETCS] APXUBHBIMH JOKYMEHTAMH MOJIbCKOTO MPOUCXOKICHUS IO
IaHHOU Teme, xpaHsmumucs B ['ocymapcTtBeHHOM oGiiacTHOM apxuBe B r. [lompaa (B ¢onmax
MAarucTpaToB cienymomux ropopos: JlroOuma, Bsana Cnmmcka, ITompan, Crnumcka CobGorta
u Crpaxe). OTO mpexae BCero JOKYMEHTBI XO3SHCTBEHHOTO XapaKTepa INOJbCKHX KOJIOJCH.
Camoe 60JbIIOe KOJIMYECTBO PYKONMUCHBIX JOKYMEHTOB IOJIBCKOTO NPOUCXOXKIEHHUSI HAXOIUTCS
B ¢oHze koposieBckoro ropoaa Kexmapox (ok. 150), HO uIst aBTOpa CaMbIM BaXKHBIM SIBJISIETCSI
oOpanieHre BHUMAaHUSI HCCIIeOBaTeN el Ha Majlble apXUBHBIC (DOHIBL.
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POLONIKA Z LAT 1772-1918 W KRAJOWYM ARCHIWUM
KARYNTII W KLAGENFURCIE

W ramach projektu Rady Europy ,,Reconstitution of the memory of Poland”
autor przebywat od 26 X do 1 XI 2002 r. w Krajowym Archiwum Karyntii
(Kérntner Landesarchiv) w Klagenfurcie i badat polonika z lat 1772-1918.
Rejestracje archiwaliow dotyczacych Polski prowadzono za pomoca formularzy
opracowanych przez Naczelna Dyrekcje Archiwéw Pafstwowych w Warszawie,
na podstawie migdzynarodowych standardéw opisu archiwalnego — ISAD(G)
i ISAAR(CPF).

W Krajowym Archiwum Karyntii w Klagenfurcie przechowywane sa liczne
zespoly archiwalne'. Polonika zawieraja tylko dwa zespoty: Towarzystwo Histo-
ryczne Karyntii — Rekopisy (Geschichtsverein fiir Kidrnten — Handschriften)
1 Archiwum rodzinne hrabiéw Goéss (Familienarchiv der Grafen Goéss).

Geschichtsverein fiir Kirnten — Handschriften
(Towarzystwo Historyczne Karyntii — Rekopisy)

W 1839 r. w Grazu narodzita si¢ idea utworzenia austriackiego towarzystwa
historycznego dla prowincji Styrii, Karyntii i Krainy. W Klagenfurcie podjat ten
pomyst m.in. Gottlieb von Ankershofen. 17 marca poproszono oficjalnie arcyksigcia
Johanna w imieniu tworzacego si¢ towarzystwa o przyjecie patronatu. Dopiero
29 IV 1843 r. na mocy cesarskiego postanowienia zatwierdzono projekt statutu
i udzielono pozwolenia, aby arcyksiaz¢ Johann zostat protektorem towarzystwa.
Odpowiednie rozporzadzenie Kancelarii Nadwornej z 7 maja dotarto 16 maja do
Grazu, a 21 V 1843 r. okdlnik cesarsko-krélewskiego Gubernium Krajowego Styrii
(Currende des kaiserl. konigl. Steiermérkschen Landesguberniums) obwiescit
zatwierdzenie przez cesarza Ferdynanda I wniosku o utworzenie towarzystwa

' Ogoblne pomoce archiwalne to m.in.: Katalogiibersicht (gruppiert), Klagenfurt, 13. Mérz 2002;
Plakate, Klagenfurt 2002; Verzeichnis der Karten, Plinen und Rissen, Klagenfurt 1949; A. Ogris, Zur
Entwicklung des Kdrntner Landesarchivs in den letzten zehn Jahren 1975-1985, ,,Scrinium”, Heft 33,
1985, s. 105-114; A. Ogris, W. Deuer, W. Wadl, E. Webernig, Das Kdrntner Landesarchiv, Klagenfurt
1992; A. Ogris, Das neue Kdrntner Landsarchiv und seine rechtlichen Grundlagen, Klagenfurt 1997.
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historycznego dla prowincji austriackich. Pod przewodnictwem arcyksigcia Johanna
odbyto si¢ 19 XI 1843 r. w Grazu pierwsze posiedzenie prowizorycznej komisji
centralnej. Tekst wzywajacy do wstegpowania do Towarzystwa Historycznego
Srodkowej Austrii (Historische Verein fiir Innerdsterreich) z grudnia 1843 r. glosit
m.in., ze Towarzystwo przyjeto za gldwne zadanie, dla zachowania dla potomnosci
i wyjadniania historii krajow Srodkowoaustriackich, badanie wszystkich Zrodet
1 materiatdw — pism, drukow, dziet sztuki, przekazéw ustnych — we wspomnianych
krajach, przechowywanie ich w osobnych zbiorach, rozpowszechnianie w doktad-
nych odpisach i ogtaszanie drukiem. 18 I 1844 r. komisja prowizoryczna Towarzys-
twa Historycznego Karyntii opublikowata jako zatacznik do ,,Klagenfurter Zeitung”
zredagowane przez Ankershofena zaproszenie do mieszkaficow Karyntii. 25 I
1844 r. ksiaz¢ Ferdynand von Rosenberg ogtosit jako pierwszy swoje wstapienie do
Towarzystwa. 16 IX 1844 r. podczas odbywajacego si¢ posiedzenia Zgromadzenia
Generalnego w Wielkiej Sali Herbowej parlamentu w Klagenfurcie zostato zalozone
Towarzystwo Historyczne Karyntii, dla ktérego od 1891 r. przyjeto do dzisiaj
uzywana nazwe¢ Geschichtsverein fiir Kirnten. Pierwszym dyrektorem zostal
Gottlieb v. Ankershofen?.

Towarzystwo ma w swoim archiwum, obok dokumentéw i archiwaliéw, osobna
kolekcje rekopisow (Geschichtsverein fiir Kdrnten — Handschriften), ok. 508
numeréw, dotyczacych historii Karyntii (XII-XIX w.)’. Nie maja one jednolitego
charakteru, poniewaz obok starych kodekséw znajduja si¢ rézne archiwalia i wiele
rozpraw z XIX w. karynckich ,,przyjaciét historii”. Spis rekopisow w kolekcji
(Verzeichnis der Handschriften der Sammlung des historischen Vereines fiir
Kiérntner in Klagenfurt) opracowat w 1848 r. von Ankershofen, w latach 1875-1876
Joseph Fresacher przygotowat katalog gtéwny manuskryptéw, prowadzony p6Zniej
przez Augusta v. Jakscha. W latach 1918-1926 zespét opracowat Hermann
Menhardt. Rekopisy Towarzystwa Historycznego stoja w trzech szafach (po cztery
potki)*. Niektore rekopisy odnosza si¢ do historii Polski:

Sygn. 10/45: Joseph Traunfellner, Ausflug von Norden nach Siiden, Brezan in
Galizien, 1827 [Przejazdzka z Péinocy na Potudnie, Brzezany w Galicji, 1827], jez.

2 Carinthia I, 184, 1994, Festschrift zum 150-Jahr-Jubilium des Geschichtsvereines fiir Kirnten;,
E. Webernig, Die Griindung des Geschichtsvereines fiir Kdrnten und der Beginn seiner Verlagstdtigkeit,
,Carinthia 17, 184, 1994, s. 25-47; W. Wadl, Von der elitiren gelehrten Gesellschaft zum modernen
wissenschaftlichen Verein, ,Carinthia 17, 184, 1994, s. 49-81; L. Mikoletzky, Die Bedeutung der
Geschichtsvereine fiir die dsterrechische Geschichtsforschung — Ein Anschnitt, ,,Carinthia I, 184, 1994,
s. 11-23.

* Handschriftenverzeichnisse Osterreichischer Bibliotheken, im Auftrage der Generaldirektion der
Nationalbibliothek in Wien, herausgegeben von O. Smital, Kirnten: Handschriftenverzeichnis der
Kirntner Bibliotheken, Bd. I, Klagenfurt, M. Saal, Friesach, bearbeitet von Hermann Menhardt, Wien
1927, s. 246, 248; Katalog der Allgemeinen Handschriften-Sammlung nach Orten und Herrschaften,
Klagenfurt 1947.

* H. Menhardt, Einleitung, in: Handschriftenverzeichnis der Kérntner Bibliotheken, Bd. I, Klagen-
furt, M. Saal, Friesach..., Wien 1927, s. XV-XVI.
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niem., V kart, 186 ss. i 1 karta, 245 X 205 — dar w 1847 r. Antona Breymessera,
administratora klasztoru we Friesach.

Sygn. 10/56: ,,Memoire iiber die Frage: Wird die Teilung Polens noch ein
Gegenstand eines allgemeinen Friedens sein?” [Memorial w kwestii: czy rozbior
Polski moze by¢ jeszcze przedmiotem powszechnego pokoju?], jez. niem., XIX. w.,
I karta 1 52 ss., 265 x 210, Biblioteka A. hr. v. Goés (zm. 1887), nr 92.

Sygn. 10/56: Marcus Velser, Exerpta ex codice pervetusto manuscripto cui
titulus Reliquiae Sarmatiae, seu Poloniae veteris, lat. Inc.: ,,Sarmatia, sive Polonia
vetus unde dicta?”, XIX w., I karta 1 18 ss., 256 x 200. Biblioteka A. hr. v. Goéss
(zm. 1887), nr 93.

Sygn. 10/57: ,Die vornhemsten Begebenheiten des Konigreichs Pohlen von
anno 1763 bis Ende 1773” [Najwazniejsze wydarzenia Krélestwa Polskiego od 1763
do 1773], jez. niem., XVIII w., 292 ss., 200 x 160.

Familienarchiv der Grafen Goéss (Archiwum rodzinne hrabiéow Goéss)

Histori¢ rodziny GoeB lub Goos mozna §ledzi¢ od czaséw cesarza Karola V.
W przeciwienistwie do pogladu dawnych genealogéw, wywodzacych hrabiéw von
Goéss od portugalskich przodkéw, obecnie przyjmuje si¢ ich pochodzenie od
osiadlej holenderskiej rodziny. Ostatni meski potomek starszej linii, Johann baron
v. Goos, szambelan dworu cesarza Ferdynanda II, zmart w 1634 r. pod Regensbur-
giem. Jego nazwisko i siedziba przeszty na syndéw jego siostry Franciszki zameznej
z Holendrem Peterem de Trooch. Ich syn Johann (1611-1696) zostal arcybiskupem
w Gurk i zmart jako kardynat w Rzymie. Spadkobierca ustanowit swojego
siostrzefica Petera I. Dzigki temu Goéss przybyli do Karyntii. Peter I w 1693 r.
zostal wyniesiony do stanu hrabiowskiego przez cesarza Leopoldai w 1712 r. zostat
gubernatorem Karyntii. Jego wnukiem jest Peter II, urodzony 8 II 1774 r. we
Florencji. Przejat on po $mierci ojca w 1798 r. niepodzielne mienie (tzw. fideiko-
mis). Peter byt dwukrotnie Zonaty: 24 IV 1799 r. z Karoling z domu Kaiserstein (zm.
1 1II 1800) 1 27 X 1807 r. z Izabella hrabina Thurheim (zm. 6 X 1855). Miat dwoéch
syndéw: Antona II, ur. 8 VIII 1816 r., zm. 20 V 1887 r. i Karla, ur. 14 X 1818 r.
Hrabia Peter doszedt podczas trudnych czaséw panowania francuskiego i na-
stegpujacej po niej restauracji do wysokich funkcji politycznych w Dalmacji,
Triedcie, Galicji, Wenecji, Lombardii i w kofncu w Wiedniu. Byt m.in. w 1808 r.
gubernatorem w TrieScie, w 1809 r. intendentem generalnym i generalnym komisa-
rzem krajowym przy armii cesarskiej w Italii, w 1810 r. gubernatorem w Galicji,
w 1815 r. gubernatorem prowincji weneckich, w 1819 r. kanclerzem nadwornym
lombardzko-weneckiej Kancelarii Nadwornej w Wiedniu, w 1823 r. prezydentem
Nadwornej Komisji Edukacyjnej, w 1824 r. wielkim ochmistrzem dworu arcy-
ksigcia Franciszka Karola I, w 1825 r. dolnoaustriackim marszatkiem krajowym,
wreszcie w 1843 r. wielkim marszatkiem nadwornym. Peter II Goéss zmart 11 VII
1846 r. w Wiedniu. Obecna gtowa rodziny, dr Leopold Goéss, zyje w Ebenthal
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i zarzadza z patacu w Klagenfurcie posiadlo$ciami, a najstarszy z trzech jego synoéw,
Johann Peter (ur. 1946), zyje z rodzina na zamku Karlsberg’.

Archiwum rodzinne hrabiéw Goéss (1546—1974) zostalo przebadane w latach
1894-1898 przez Augusta R. v. Jakscha, krajowego archiwiste Karyntii (Kéirntner
Landesarchivar), i podzielone na: a) manuskrypty lub ksiegi, b) dokumenty, c) akta
lub karty infolio oraz d) akta lub karty in quarto, i uporzadkowane chronologicznie.
Zesp6t obejmuje 108 ksiag, 21 dokumentéw, 436 akt in folio, 64 akta in quarto.
Z zespotu mozna korzysta¢ tylko za zgoda rodziny Gogss.

Kolekcja jest podzielona na nastgpujace dziaty: I) starsi Goéss i sprawy ogdlne
dotyczace rodziny 1546-1863; II) rodzina przed jej osiedleniem w Karyntii
1622-1705; III) kardynat Johann 1645-1696; IV) Peter I 1693—-1716; V) Heinlbert
1812-1884; XV) August 1813-1890; XVI) Anton III 1856-1892; XVII) Zeno
1846-1897; XIX) Leopold 1965-1974; varia 1630-1818°.

Kolekcja zawiera m.in. akta i korespondencje hr. Petera II Goéss, ktéry w latach
1810-1815 byt cesarskim gubernatorem krajowym w Galicji.

Sygn. IX/21: 1 III 1810-24 III 1815: c. k. gubernator krajowy Galicji (K. k.
Landesgouverneur von Galizien); akta 1 listy:

C 320: 1 II-31 VII 1810 r., m.in. planowana nominacja (geplante Ernennung),
24-29 11808 1., 28 XI 1809 r.; przepisy paszportowe (Pall-Vorschriften), Wieden,
1 marca 1809; spis najpospolitszych matematycznych instrumentéw, jakie u braci
Voigtlinder, c. k. uprzywilejowanych mechanikéw, zamieszkatych w Gumpends-
dorf poza koSciolem parafialnym nr 114, sa dostgpne po zataczonej najsciSlejszej
cenie, czeSciowo na skladzie, czeSciowo na zamowienie, Wieden, 1 VI 1808 r.
(Verzeichnis der gewohnlichsten matematischer Instrumente, welche bei den
Briidern Voigtlinder, k. k. privil. Mechanikern, wohnhaft in Gumpensdorf ausser
der Pfarkirche, Nr. 114, um beigesetzte genaueste Preise, theils vorrithig, theils auf
Bestellung zu haben sind, Wien, 1. Juni 1808); dodatkowe uwagi i motywy do
opisania 25 powiatow w Galicji (Nachtrigliche Bemerkungen und Motive zur
Beschreibung der 25. Kreise in Galizien) 25 XI 1808; wniosek preliminarza Galicji
Wschodniej na rok wojskowy 1803 (Praeliminar Antrag von Ost-Galizien pro Anno
Militarie 1803); Galicja: dochody i wydatki (Galizien: Einkiinfte und Ausgaben)
1803; szkic planu administracyjnego dla Galicji Zachodniej (Skizze eines Administ-
rations Plans fiir Westgalizien) 1803; ,,Bei der Ankunft Seiner des Kais. Konigl.

5 I. Schulz, Peter Graf von Goef als Mensch und Staatsman, Wien 1853; M. Wutte, Peter II. Graf
von Goef3 und seine Beziehungen zu Kdrnten (1795— 1806), in: ,,Carinthia I, 99, 1909, s. 68-102; J. Z.
Goéss, Zur Genealogie der Grafen von Goéss, in: ,Carinthia I”, 123, 1933, s. 151; W. Deuer, Schloft und
Herrschaft Karlsberg 300 Jahre im Besitz der Familie Goéss 1687-1987. Beitrige zum Erwerb und
Bestand der Herrschaft sowie des ,,Carlspergischen” Hauses in Klagenfurt, in: ,,Carinthia I, 177, 1987,
s. 273-312.

¢ Katalog des Graf Goéss’schen Familienarchiv, Klagenfurt 1898, s. 50-52, 56; Katalog der Graf
Goéssische Herrschaftsarchive zu Ebenthal, Klagenfurt 1955.
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Herrn Geheimenraths Kdmmerers, des heil. Leopolds-Ordens Kommandeurs und des
Konigreichs Galizien Gouverneurs, Reichsgrafen von Goéss Exzellence p.p. in der
provinzial Hauptstadt Lemberg, Lemberg, den 1. des Ostermondes, 1810” (Na
przybycie cesarsko-krdlewskiego tajnego radcy szambelana, komandora orderu
Swigtego Leopolda i gubernatora Krélestwa Galicji, hrabiego Rzeszy Jego Ekscelencji
von Goéss do prowincjonalnego gléwnego miasta Lwowa, Lwow, 1 IV 1810 r.), druk
w jez. niem.; plany podrézy krajowego gubernatora, 6 VIII-14 IX 1810 (Reise-Plan
des Herrn Landes-Gouverneur, 6. August, 14. September 1810); listy m.in. od ksigcia
Adama K. Czartoryskiego, Putawy, 25 VI 1810 r.; od Rozalii Rzewuskiej, ur.
Lubomirskiej, 11 VII 1810 r.; broszura w jez. polskim: ,,Wyktad nauk dawnych
w Liceum Warszawskiem, w roku szkolnym 1809/1810”, pierwsza strona: ,,Na
publiczny popis ucznidw warszawskiego liceum, majacy si¢ odbywaé w Patacu
Kroélewsko-Saskim dnia 24go, 25g0 i 26 wrzesnia, z rana od godziny 9tey do 12tey, po
potudniu od 3tey do 6tey imieniem Instytutu prze§wietng publiczno$¢ zaprasza Rektor
Linde, w Warszawie, 1810 roku”; ,,Hymn pochwalny, Lemberg 18107, druk w jez. pol.

C 321: wrzesiefi—grudziefi 1810 r., m.in. zaproszenie na publiczne egzaminy
uczennic do cesarsko-krdélewskiej szkoty dla dziewczat (Einladung zur 6ffentichen
Priifung der Schiillerinen an der kais. konigl. Staniontker Friuleinschule), oddziat
klas I-III (spis uczennic), wrzesien 1810; listy m.in. od ksigcia Antoniego
Lanckoronskiego, 2 IX, 24 XI 1810 r.; od Jacynta Matachowskiego, 10 X 1810 r.;
od Stanistawa Potockiego, Warszawa, 10 X 1810 r.; od Rozalii Rzewuskiej,
ur. Lubomirskiej, Opole, Ksigstwo Warszawskie, 8 XI 1810 r.

C 322: styczefi—czerwiec 1811 r., m.in. ,,Nachricht iiber die Reorganisierung des
Lemberger Armen-Instituts, Lemberg, 17. Dezember 1811 (Wiadomo$¢ o reorgani-
zacji lwowskiego zaktadu dla ubogich, Lwéw, 17 grudnia 1811), druk w jez. niem.;
»Die Verbindlichkeit edler Menchschen fiir die Armen zu sorgen. Eine Rede
gehalten in der evangelischen Kirche in Lemberg von Samuel Bredetzki, 18117
(Zobowiazanie szlachetnych ludzi do troski o ubogich. Mowa wygtoszona w koScie-
le ewangelickim we Lwowie przez Samuela Bredeckiego, 1811), druk w jez. niem.;
,Opfer des Gefiihls treuer Staats-Beamten ihrem Landesfiirsten zur 43ten Geburts-
tags-Feier Sr. Kaiserl. Konigl. Majestit Franz des Ersten im Jahre 1811, Lemberg”
(Ofiara uczu¢ wiernych urzednikéw pafstwowych swojemu ksigciu krajowemu
z okazji Swietowania 43 urodzin Jego Cesarsko-Krélewskiej WysokoSci Francisz-
kaIw 1811 roku, Lwéw), druk w jez. niem.; ,,Ordo examinum publicorum in C. K.
Gymnasio Leopoliensi sub finem anni 18117, druk w jez. fac.; ,,Neujahrs-Program an
die werthen Mitglieder den evangelischen Lemberger Gemeinde 1811, Lemberg,
1. Jdnner 1811” (Noworoczny program dla szacownych czlonkdw Iwowskiej wspdlno-
ty ewangelickiej, Lwéw, 1 stycznia 1811), druk w jez. niem.; ,.Franz 1. Erlass
betreffend die neu ausgeprigten Kupfermiinzen (Kreuzer-, halben Kreuzer- und
viertel Kreuzerstiicken), 5. Janner 1811” (Rozkaz cesarza Franciszka I dotyczacy
nowo wybitych monet miedzianych (grajcar, pét i wierc grajcara), S 1 1811), druk
w jez. niem.; listy m.in. ksigcia Antoniego Lanckoronskiego, Wieden, 24 IV 1811 r.
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C 323: lipiec—grudzien 1811 r., m.in. listy od ksigcia Adama K. Czartorys-
kiego, Lancut, 16, 23 VII 1811, Sieniawa, 2, 5 X, 25 XI 1811 r.; od Julii
Poniatowskiej, Lwow, 21 VIII 1811; od ksigcia Ludwika Dzieduszyckiego, 29 VIII
1811; od ksigcia Ludwika Jabtonowskiego, RogoZzno, 5 X 1811; od ksigcia Piotra
Zabielskiego, Lwow, 28 XI 1811 itd.; Wykaz: 1. Dobra panistwowe i posiadtosci,
jakie od 1 I do 15 III 1811 r. zostaly juz zlicytowane, II. Dobra panstwowe
1 posiadtosci, jakie czeSciowo przez wlasny zarzad, cze§ciowo przez wydzier-
zawienie sa wykorzystywane i przeznaczone na sprzedaz, III. Dobra pafistwowe
i posiadtodci, jakie dotad znajduja si¢ w czasowym posiadaniu uprzywilejowanych,
1811 (Ausweis: 1. Staatsgiiter und Realitdten, welche von 1. Janner bis 15. Mérz
1811 bereits versteigert wurden, II. Staatsgiiter und Realitédten, welche theils durch
eigene Regie, theils durch Verpachtung beniitzt werden und zum Verkauf bestimmt
sind, III. Staatsgiiter und Realitéten, welche sich bis nun in dem zeitlichen Besitz der
Privilegiaten befinden 1811); stan armii warszawskiej w miesiacu lipcu 1811 (Stand
der Warschauer Armee im Monat Juli 1811); sprawy cen (Preisfrage), Lwow 24 VIII
1811; Moritz Graf Dietrichstein; ,,Pytanie do rozwiazania, Lwéw 24 VIII 18117,
druk w jez. pol.; ,,Subskrypcja sktadek na pomnik rymotwoércy J6zefowi Henrykowi
de Collin, Maurycy Hrabia de Dietrichstein, Wiedefi 31 XI 1811 (Subskription auf
Beantridge zu einem Denkmal des Dichters Joseph Heinrich von Collin, Moritz Graf
Dietrichstein), druk w jez. pol. i niem.

C 324: styczefi—czerwiec 1812, m.in. listy: od ksigcia Adama K. Czartoryskiego,
Sieniawa, 11 1, 18 II, 20 III, 28 VI 1812 r.; od siostry zmartego biskupa Izabelli
Mtockiej, Lwow, 28 1 1812; od ksigcia Rzewuskiego, Wieden, 1 I 1812 itp.;
»Gazeta Lwowska” nr 12, Lwow, 11 II 1812; cztery strony ,,Gazety Lwowskiej”
(s. 97-100) m.in. fragment dotyczacy rolnictwa oraz prognoza pogody z 6 II 1812;
,,Gazeta Lwowska” nr 43, Lwow, 27 VIII 1811; ,,Merkantilische Annalen fiir den
osterreichischen Kaiserstaat und die angridnzender Lénder”, Nr. LXXII, Wien,
7. September 1811 (Merkantylistyczne roczniki dla austriackiego cesarstwa i krajow
oSciennych, nr LXXI, Wiederi, 7 IX 1811) m.in. sprawy cen (Preisfragen), Lwow,
24 VIII 1811; ,,Vaterlandische Blitter fiir den Osterreichischen Kaiserstaat”, Nr 75,
Wien, 18. September 1811 (Ojczyste dzienniki dla cesarstwa austriackiego, nr 75,
Wieden,, 18 wrze$nia); ,.Einladung zu den Priifung an den acht offentlichen
Volksschulen zu Lemberg, welche nach dem geendigten ersten Semestrel-Kurse
1812 im April werden abgehalten werden, Lemberg”, gedruckt bei Joseph Piller
(Zaproszenie na egzamin o§miu publicznych szk6t ludowych we Lwowie, jakie po
zakoficzeniu pierwszego kursu semestralnego odbeda si¢ w kwietniu 1812, wy-
drukowane u Josepha Pillera), druk w jez. niem.; ,,Am Grabe Seiner Hochwiirden
des k. k. Superintendenten von Galizien, Herrn Samuel Bredetzki, Predigers der
evangel. Gemeinde zu Lemberg, Mitvorstehers des dortigen Armeninstituts und
mehrerer gelehrten Gesellschaften Mitglied, am 22. Juni 1812” (Nad grobem
przewielebnego c. k. superintendenta Galicji, pana Samuela Bredeckiego, kaz-
nodziei gminy ewangelickiej we Lwowie, przelozonego tamtejszego zaktadu dla
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ubogich i cztonka licznych towarzystw naukowych, 22 VI 1812), druk w j¢z. niem;
nekrolog arcybiskupa metropolity lwowskiego Kajetana Ignacego Kickiego, 16 1
1812 r.

C 325: lipiec—grudzien 1812 r., m.in. listy: ksiaze Adam K. Czartoryski,
Sieniawa, 5 1 14 VII 1812, zalacznik: ,La confederation generale du Royaume de
Pologne aux Polonais detenue au service militaire ou civile de la Russie, 7 Juiller
1812, Adam Czartoryski, Kajetan Kozmian” (Konfederacja Generalna Kroélestwa
Polskiego do Polakéw uwigzionych w stuzbie wojskowej lub cywilnej Rosji, 7 VII
1812); Le Prefet du Departement de Varsovie a Monsieur le Conseiller Baum
Commissaire de sa Majesté I’Empereur d’Autriche, Varsovie, 1. August 1812:
Programme, 30 Juillet 1812 (Prefekt Departamentu Warszawy do Pana Radcy
Bauma Komisarza Jego WysokoSci Cesarza Austrii, Warszawa, 1 VIII 1812,
program, 30 VII 1812); ,,Reponse de S. M. le Roi de Saxe, Duc de Varsovie, donnée
aux Deputes de la Confederation de Pologne, le 12. Juillet 1812. Acte d’adhesion de
S. M. le Roi de Saxe, Duc de Varsovie, a la Confederation de Pologne arrétée, le
12. Juillet 1812” (OdpowiedZ Jego Wysokosci Krola Saksonii, Ksigcia Warszawy,
dana deputowanym Konfederacji Polskiej, 12 VII 1812. Akt przystapienia Jego
Wysokosci Kréla Saksonii, Ksigcia Warszawy, do Konfederacji Polskiej, 12 VII
1812), druk w jez. franc.; ,Le rapport de la Prefet du Departement de Varsovie,
Nakwaskiego, Varsovie, le 12 Aout 1812” (Raport Prefekta Departamentu Warszawy,
Nakwaski, 12 VIII 1812), druk w jez. franc.; ,,Cirkulare des k. k. Landes Gouverneur
in Galizien, Bestimmung von Zollumschlagen, Lemberg, 20. Oktober 1812~
(Cyrkularz k.k. krajowego gubernatora w Galicji, postanowienia zmiany cta, Lwow,
20 X 1812), druk w jez. niem.; wyciagi z listow ré6znych do mjr. W. Ortowskiego.

C 326: styczefi—kwiecien 1813 r., m.in. listy: od ksigcia Adama K. Czartorys-
kiego, bez daty (zatacznik do aktu z 4 II 1813), Sieniawa, 211 30 III, 13, 23128 IV
1813; od W. Wielopolskiego, Lwéw, 24 11 1813; list do Adama K. Czartoryskiego,
Lwow, 28 T 1813 itp.; ,,Juventus cesareo regii Gymnasii Premisliensis e moribus et
progressu in litteris censa exuente anno scholastico MDCCCXIII, Premisliae”, typis
Joannis Golebiowski Typographi, 1813, druk w jez. tac.; ,Kaiserlichen Majestite
Alexander, Franz 1. und Friedrich Wilhelm gewidmet von Joseph Alois Ritter, k. k.
Landrath” (Cesarskim WysokoSciom Aleksandrowi, Franciszkowi I i Fryderykowi
Wilhelmowi poS§wigca Joseph Alois, c.k. landrat, Lwéw 1813), druk w jez. niem.;
kopie dokumentéw wysytanych z Warszawy do ksigcia Adama K. Czartoryskiego
21 XI 1812, kopie potwierdzil minister spraw wewnetrznych Ksigstwa Warszaws-
kiego T.A. Mostowski, korespondencja sekretna, Warszawa, 2 I 1813 (Copie de
pieces envoyees de Varsovie au Prince Adam K. Czartoryski le 21 Novembre 1812,
Pour copie confirme Le Ministre de L’Interieure du Duché C. Mostowski, Corresp.
Secrete, Varsovie, 2 Janvier 1813); ,Instruction fiir die Landwehr, Wien 1813”
(Instrukcja dla landwery, Wieden 1813), druk w jez. niem.; ,,Officielle Nachrichten
von den Armeen, vom 29. Dezember 1812 bis 2. Februar 1813” (Oficjalne
wiadomoSci o armiach, od 29 XII 1812 do 2 II 1813), druk w jg¢z. niem.
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C 327: maj—grudzien 1813 r. (akta galicyjskie), m.in. ,Rede, Seiner des
galizischen Landesguverneurs Herrn Peter Grafen von Goéss gesprochen bei
Dekorierung des Herrn Professors und vormaligen Universitéits-Rektors zu Krakau
Franz Kodesch, mit der goldene grossen Ehren-Medaille sammt Kette, in akademis-
chen Saale zu Lemberg am 9. Mai 1813, Lemberg” (Mowa galicyjskiego guber-
natora krajowego Piotra hrabiego Goéss podczas dekoracji zlotym wielkim meda-
lem zastugi z taficuchem profesora i bylego rektora Uniwersytetu w Krakowie
Franza Kodescha wygloszona 9 V 1813 r. w akademickiej sali we Lwowie), druk
w jez. niem.; rok 1813 i bitwa narodéw pod Lipskiem (Das Jahr 1813 und die
Volkerschlacht bei Leipzig): a) listy i raporty o potozeniu wojskowym (Briefe und
Berichte iiber die militdrische Lage), b) rozporzadzenia Goéssa o §wiecie zwyciest-
wa we Lwowie (Verfiigungen Goéss fiir eine Siegesfeier in Lemberg), ¢) druki:
,Lobgesang Israels, Lemberg, 6. November 1813 (Piesn pochwalna Izraela, Lwow,
6 XI 1813); ,,Kundmachung, Lemberg, 31. Oktober 1813 (Obwieszczenie, Lwow,
31 pazdziernika 1913); ,,Tagesbefehle” (Rozkazy dzienne), ,,Armee-Nachrichten”
(Informacje armii); ,,Rapport du Ministre des Relations Exterieures le Duc de
Bassano a Sa Majesté L’Empereur et Roi, ler Avril 1813, Londres 1813” (Raport
ministra spraw zagranicznych ksigcia de Bassano do Jego WysokoSci Cesarza
i Krola, 1 IV 1813, Londyn), druk w jez. franc.; ,Seiner Excellenz unserem
gnidigen hochgebiethendesten Landes-Gouverneur Herrn Grafen Peter von Gogss
in tiefster Ehrfurcht zum Namenfest am 29. Juni 1813 dargebracht vom Grafen
Stanislas Siemienski k. k. geheimen Rathe, bearbeitet und gesungen nach dem
Volkshymnus: Gott erhalte Franz den Kaiser, Lemberg 1813” (Jego Ekscelencji
naszemu mitoSciwemu Gubernatorowi Krajowemu Panu Hrabiemu Peterowi von
Goéss w najglebszym szacunku z okazji imienin 29 VI 1813 ofiarowane przez
hrabiego Stanistawa Siemiefiskiego c. k. tajnego radceg, opracowane i $piewane
wedlug hymnu narodowego ,,Boze zachowaj Franciszka Cesarza”, Lwow 1813),
druk w jez. niem.; ,,Seiner Durchlaucht dem k.k. Herrn Feldzugmeister Fiirst von
Reuss Plauen Heinrich XV., kommandierender General der Konigreiche Galizien
und Lodomerien, am 6. Juli 1813 von der Lemberger Biirgermilitz gewidmet” (Jego
Ksiazgcej Mosci c. k. zbrojmistrzowi polnemu ksigciu von Reuss Plauen Heinrich
XV, komenderujacemu generalowi Krolestwa Galicji i Lodomerii, 6 VII 1813
ofiarowane od lwowskiej milicji obywatelskiej), druk w jez. niem.; L’Etat des
trouppe polonaises, 7 Juillet 1813 (Stan wojsk polskich, 7 VII 1813); Einladung zu
der offentlichen Priifung an k. k. Myslenicer Kreiskauptschule (Personen und ihre
Beschiftigung), 18. September 1813 (Zaproszenie na publiczne egzaminy w c. i k.
myS§lenickiej gtéwnej szkole obwodowej (osoby i ich zawody), 18 IX 1813); listy
m.in. od ksigcia Adama K. Czartoryskiego, Sieniawa, 7, 20 V 1813; od Stanistawa
Mniszka, 23 VII, 28 X, 3 XI 1813; od Jana Feliksa Tarnowskiego, Dzikéw, 22 IX
1813; od Piotra Zabielskiego, 24 XI 1813; obwieszczenie z okazji zwycigstwa pod
Lipskiem, Lwoéw, 31 X 1813; wyrachowanie kosztu na fure czworokonna z Bole-
stawia do Wadowic, paZzdziernik 1813; ,,Prefekt Departamentu Krakowskiego do
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Szanownych Obywateli i Obywatelek Departamentu Krakowskiego, z powodu
Smierci ksiecia Jozefa Poniatowskiego, Krakéw, 26 XII 1813, Wodzicki”, druk
w jez. pol.

C 328: styczen 1814-marzec 1815, m.in. ,,Zieler Lied zum Neuen Jahre 1814.
Den Herrn Mitgliedern des konigl. k. k. privilegierten Lemberger Scharfschiitzen-
Korps von ihrer gehorsamsten Mathias Lokocz” (Okoliczno$ciowa pie$i na nowy
rok 1814. Panom czlonkom krélewskiego c. k. uprzywilejowanego Iwowskiego
korpusu strzeleckiego od unizonego Mateusza Lakocza), druk w jez. niem.;
»Kundmachung vom Magistrat der konigl. Hauptstadt Lemberg, iiber die in Folge
hoher Landes-Prisidial-Verordnung vom 29ten Junius d. J. bei dem Dankstette fiir
den wiederhergestellten allgemeinen Frieden am 29ten Junius zu beobachtende
Ordnung, Lemberg, am 23. Junius 1814, Franz Anton Lorenz, K. k. Rath und
Biirgermeister” (,,Uwiadomienie od Magistratu Ces. Krél. Gléwnego miasta Lwo-
wa, wzgledem porzadku zachowaé si¢ majacego d. 29 czerwcar. b. w czasie
uroczystoS$ci przywrdéconego powszechnego Pokoju stosownie do wysokiego Roz-
porzadzenia Ces. Krdl. Krajowego Prezydium pod dniem 23 czerwca r. b. wydane-
go, we Lwowie, d. 23 czerwca 1814, Franciszek Antoni Lorenz, C. i K. Konsyliarz
1 Burmistrz”, druk w jez. niem. i pol.; cesarskie podzigkowanie z 25 IV 1815 za
nadestany list dzigkczynny o Galicji (Kaiserl. Dank vom 25. April 1815 fiir
eingesendete Dankschrift tiber Galizien); Rada Departamentu Siedleckiego do
Komitetu Centralnego Warszawskiego, 21 XII 1813; listy m.in. od ksigcia Adama
K. Czartoryskiego, Sieniawa, 12 I, 20 III, 10 IV, 16 V, 6 VI 1814; od ksigcia
Rzewuskiego, 14 1 1814; od Antoniego Led6chowskiego, Klimontéw, 21 1 1814; od
ksigcia Lanckoroniskiego, Wieden,, 17 I 1814; od Henryka Lubomirskiego, Prze-
worsk, 16 II, 14 IV 1814; od Piotra Zabielskiego, 2 III 1814; od ksigcia Sanguszko,
Tarnéw, 25 V 1814.

C 329: varia polonika, przewaznie niedatowane, m.in. ,,An die polniche Nation,
tiber die Preussische Verwaltung in dem ehemaligen Siid- und Neu-Ost-Preussen,
von W. A. von Klewitz, geheimen Staatsrath, Berlin 1812” (,,Do Polskiego Narodu,
wzglednie administracji pruskiej w bywszych Potudniowo i Nowo-Wschodnich
Prusach, przez W. A. de Klewitza, tajnego radcg stanu, w Berlinie 1812”), druk
W jez. niem. i pol.; ,,An die Preussen” (Do Prus), druk w jez. niem.; ,,Verordnung
tiber die Organisation der Landwehr, Breslau, 17. Mirz 1813” (Rozporzadzenie
o organizacji landwery, Wroctaw, 17 III 1813), druk w j¢z. niem.; ,,An das deutsche
Volk” (Do narodu niemieckiego), druk w jez. niem.; dyslokacja putkéw w Galicji
(Dislokation der Regimenter in Galizien); ,,Mehl- und Brod-Satzungs-Tarif, vom
Magistrat der galizischen Hauptstadt Lemberg” (,,Taxa maki i chleba we Lwowie”),
druk w jez. niem. i pol.; opinie zarzadcy domen i salin (Gutachten des Dominen und
Salinen-Administrators); catkowity przeglad klasztoréw w Galicji: meskich, zefis-
kich, bazylianéw wyznania greckokatolickiego, bazylianek wyznania greckokatoli-
ckiego, zakonniczek ubogich wyznania katolickiego, bazylianbw wyznania grec-
kiego niekatolickiego (Totaliibersicht der Kloster in Galizien: Manns-Kloster,
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Weibliche-Kloster, Basilianer-Kloster ritus grec. cathol., Basilianerinen ritus graec.
cathol., Klosterfrauen der armen cathol. ritus, Basilianer ritus graec. Non catholici.);
list od ksigcia Adama K. Czartoryskiego.

Sygn. IX/39: publiczne odznaczenia:

C 344: 20 VIII 1828 (kawaler Orderu Polskiego Orta Biatego), m.in. korespon-
dencja w sprawie mianowania hr. Petera Goéssa, ,,Rzeczywistego Tajnego Radcy
Jego Cesarsko-Krolewskiej Apostolskiej Mosci”, ,,Ochmistrza Jego Cesarzewicow-
skiej MoSci Arcyksigcia Franciszka Karola” i ,,Pelnomocnika do likwidacji w Kré-
lestwie Polskim” — Kawalerem Orderu Polskiego Orta Biatego z okazji konwencji
zawartej 17/29 kwietnia w sprawie likwidacji miedzy Krélestwem Polskim i rzadem
cesarskim Austrii — akt nominacji podpisany przez cara Mikotaja I, Karaszow,
22 VI/4 VII 1828 r. (w jez. pol. i franc.) — oraz przekazanie dekretu i insygniéw
(Wieden, 30 VII-11 VIII 1828).

Sygn. IX/49 Interesy finansowe, bilanse:
C 352: m.in. korespondencja z panem v. Sikorski 1835.

Sygn. IX/58 — Pozostata korespondencja:

C 358: Listy polskich magnatéw do hrabiego Goéssa jako gubernatora Galicji
1813, przewaznie w sprawach podrézy, paszportdéw itp. (Briefe polnischer Mag-
naten an Gf. Goéss als Gouv. von Galizien 1813, meist in Reiseangelegenheiten,
Pisse etc.), m.in. od hrabiny Borzeckiej, Lwow, 10 pazdziernika; od ksigcia Adama
K. Czartoryskiego, Sieniawa, 27 wrze$nia, 15 i 17 grudnia; od hrabiny Drohojow-
skiej; od ksigcia Ludwika Jablonowskiego, Myslenice, 8 grudnia; od ksigcia
Stanistawa Mniszka, Krzeszowice, 18 paZzdziernika; od ksi¢znej Kordelii Potockiej-
-Komorowskiej, Sawinec, 3 paZdziernika; od ksigznej Walerii Tarnowskiej, Dzi-
kéw, 26 pazdziernika; od hrabiego Piotra Zabielskiego, Sorocko, 2 pazdziernika; od
ksigcia Zatuskiego, Iwonicz, 13 i 18 paZdziernika.

Jerzy Gaul, Polonica of 1772-1918 in the National Archives of Kdrnten in Klagenfurt. In the
National Archives of Kaernten (Kidrntner Landesarchiv) in Klagenfurt there are two fonds containing
Polonica. Historical Society of Kaernten — Manuscripts (Geschichtsverein fiir Kdrntnen — Handschriften)
contains 4 manuscripts related to the history of Poland of the 18" and the 19™ centuries. Family archives
of Goéss counts (Familienarchiv der Grafen Goéss) contains i.a. the heritage of count Peter IT Goéss, who
in the years 1810-1815 used to be the imperial governor in Galicia. The documents are related to the
operation of the governor’s office and to economic, military and political issues in Eastern and Western
Galicia. Correspondence to count Goéss contains i.a. letters sent by Polish aristocrats, among them prince
Adam Kazimierz Czartoryski.

Jerzy Gaul, Documents polonais des années 1772—1918 aux Archives du land de Carinthie de
Klagenfurt. Aux Archives du land de Carinthie (Kédrntner Landesarchiv) de Klagenfurt les documents
polonais sont présents dans deux fonds. La société Historique de Carinthie Section des manuscrits
(Geschichtsverein fiir Kidrnten — Handschriften) posséde 4 manuscrits se rapportant a 1’histoire de la
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Pologne des XVIII® et XIX® siecles. Les archives familiales des comtes Goéss (Familienarchiv der Grafen
Goéss) contiennent entre autres la succession du comte Peter I Goéss, qui dans les années 1810-1815
était Gouverneur impérial du pays en Galicie. Parmi les actes, on trouve des documents liés a I’activité de
I’administration du Gouverneur du land, concernant des affaires administratives, économiques, militaires
et politiques en Galicie Ouest et Est. Dans la correspondance adressée au comte Goéss se trouvent entre
autres des lettres d’aristocrates polonais, et parmi lesquelles certaines d’Adam Casimir Czartoryski.

Exu I"ay i, [Tononuxu 3a 1772 — 1918 ee. ¢ Hayuornaavrom apxuee Kapunmuu e Knazenghypme.
B HauuonansHom apxuBe Kapuntum (Kérntner Landesarchiv) B Knearengypre mnonoHuku
BBICTYNAlOT B [1BYX (oHaax. ApxuBHbli ¢oHI ,JcTopudyeckoe ToBapumectso Kapuntuu
— Pykomucn” (Geschichtsverein fiir Kiarnten — Handschriften) comepxuTt 4 pykonucu, Kacaromuecs
ucropun ITonsmu XVII u XIX BB. Cemelinslii apxus rpagos I'oscc (Familienarchiv der Grafen
Goéss) conepxuT M. np. auunble pouasl rp. Iletepa II Toace, kotopsiit 1810 — 1815 Gt mapckum
ryoepHatopoM B l'amunuun. Cpeau A€ BBICTYNAIOT JOKYMEHTHI CBSI3aHHBIE C AESTEIBHOCTBIO
ryoepHatopa l'amuuuuy, a Takke HOKYMEHTBI IO YIPABICHYECKUM, XO3SUCTBECHHBIM, BOCHHBIM
U TIONMTUYECKUM BompocaM Bocrownoit n 3amagnoii Ianumuun. B mepenmcke, aapecoBaHHOR
rpagyy I'oscc HaxomsATCsT MeXAy MPOYMM IHCbMa IMOJILCKUX APUCTOKPATOB, B TOM YHCIIE KHSI3SI
Anama Ka3zumexa YapTopsICKOro.
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ARCHEION, T. CVI
WARSZAWA 2003

JOHANNA WEISER, GESCHICHTE DER PREUSSISCHEN ARCHIVVERWALTUNG
UND IHRER LEITER. VON DEN ANFANGEN UNTER STAATSKANZLER VON HARDEN-
BERG BIS ZUR AUFLOSUNG IM JAHRE 1945, BohlauVerlag, Kéln-Weimar-Wien 2000,
ss. VII + 329, 3 nlb., 12 ilustr.

Ukazanie si¢ pracy Johanny Weiser, archiwistki i historyka, dlugoletniego kierownika
oddzialu merseburskiego Centralnego Archiwum Panstwowego NRD (Zentrales Staatsarchiv,
Dienststelle Merseburg), jest bez watpienia wydarzeniem duzej rangi. Zainteresowani
dziejami archiwéw niemieckich otrzymali pierwsza synteze dziejéw Generalnej Dyrekcji
Archiwéw Pafistwowych (Generaldirektion der Staatsarchive), centralnego organu administ-
racji archiwalnej Prus, zwanej rdwniez pruska administracja archiwalna (Preufische Archiv-
verwaltung). W okresie do 1945 r. podlegata jej najwicksza na niemieckojezycznym obszarze
sie¢ archiwalna, jaka tworzyty archiwa pafistwowe Prus'. Brak historii pruskiej administracji
archiwalnej w dotychczasowej bibliografii prac odnoszacych si¢ do dziejow archiwdéw
niemieckich — z punktu widzenia niebagatelnej roli, jaka odegrala ona w zyciu naukowo-
-kulturalnym Prus — sama autorka okreslita we wstegpie do swojej monografii jako rzecz
osobliwa. Jest to tym bardziej dziwne, ze baza Zrodlowa zagadnienia jest bardzo bogata.
Tworza ja m.in. zaréwno akta samej Generalnej Dyrekcji, jak i spuScizny wszystkich jej
szefow, przechowywane obecnie w Geheimes Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz w Ber-
linie-Dahlem oraz w Bundesarchiv w Koblencji.

Che¢ przyblizenia ksiazki polskiemu czytelnikowi jest jak najbardziej uzasadniona co
najmniej z trzech powoddw: 1. Historia pruskiej administracji archiwalnej w okresie, ktdry
praca obejmuje, jest czegScia historii archiwéw na ziemiach polskich w obecnych granicach
Rzeczpospolitej. Inaczej méwiac, cate terytorium wspolczesnego panstwa polskiego w okre-
sie od poczatkéw XIX w. do 1945 r. w réznych odcinkach czasowych i okoliczno$ciach
znajdowato si¢ w sferze dziatania pruskiej administracji archiwalnej. 2. Cztery wspdtczesne
polskie archiwa panstwowe, a mianowicie w Gdansku, Poznaniu, Szczecinie i we Wroclawiu,
sa w sensie materialnym (zas6b i budynki) sukcesorami pruskich archiwéw pafistwowych.
3. We wszystkich archiwach pafistwowych w Polsce — bez wyjatku — sa przechowywane
archiwalia niemieckojezyczne, bedace spuscizna archiwalng calego wachlarza instytucji
panstwa pruskiego.

Celem pracy Johanny Weiser jest — w odrdznieniu od dotychczasowych opracowan
czastkowych — caloSciowe przedstawienie historii centralnego organu pruskiej administracji
archiwalnej od jej poczatkdw w okresie reform Hardenberga do zaprzestania dziatalnoSci

' W poczatkach XX w. skladata si¢ ona z 18 archiwéw pafistwowych: 2 centralnych, 15 regionalnych
i Archiwum Panistwowego w Wetzlar, przechowujacego akta Sadu Kameralnego Rzeszy. Dla pordwnania
sie¢ archiwow panstwowych w Bawarii, druga co do wielkosci na terenie Niemiec, tworzyly w tym czasie
4 archiwa centralne i 8 archiwoéw regionalnych (Kreisarchive).
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w ostatnich dniach II wojny Swiatowej oraz roli i znaczenia jej szeféw, ktérzy w czasie
swojego urzgdowania wyciskali swoiste pigtno na jej rozwoju. JednoczesSnie autorka ma
Swiadomo$¢, ze jej monografia — z uwagi na swoj syntetyczny charakter — nie zamyka
perspektyw podejmowania szczegétowych badan nad wszystkimi zagadnieniami przez nig
poruszonymi. Swoja prace Weiser traktuje jako punkt wyjScia i impuls (Anschubinformation)
do szczegélowych badan czastkowych.

Praca Weiser sktada si¢ z nastgpujacych czeSci: spisu tredci (s. V=VII), wstepu (s. 1-4),
dziesigciu rozdziatéw (s. 4-219), aneksu Zrédlowego (s. 221-298) oraz aparatu pomocnicze-
go w postaci wykazéw: skrotow (s. 299), wykorzystanych zrédet (s. 301-303) i literatury
(s. 304-319), ilustracji (s. 320) oraz indeksu krzyzowego oséb i nazw geograficznych
(s. 321-329). Publikacje¢ wzbogaca dwanascie ilustracji, w tym osiem portretéw (wkladka po
s. 220). Wydaje sie, ze ta czeS¢ ksiazki powinna by¢ umieszczona na jej koficu, co bez
watpienia utatwiloby korzystanie z nie;j.

We wstepie (Einleitung, s. 1-4), bedacym rozdzialem pierwszym omawianej pracy,
autorka przedstawila dotychczasowa literatur¢ przedmiotu. Za najwazniejsze uznata prace
o$miu autoréw (R. Koser, P. Kehr, A. Brenneke, G. Zimmermann, G. Winter, E. Henning,
W. Merker, T. Musial i M. Herrmann). Sposréd nich autorami uje¢ syntetycznych dla
dhuzszych odcinkdw dziejéw pruskiej administracji archiwalnej byli tylko Paul Kehr, jej szef
w latach 1915-1929, oraz Adolf Brenneke. Pierwszy naszkicowal dzieje 100 lat jej istnienia
z okazji otwarcia w 1924 r. nowego budynku centralnego archiwum panstwowego Prus,
zwanego Geheimes Staatsarchiv, ktéry zlokalizowano w berlifiskiej dzielnicy Dahlem.
Synteza A. Brennekego, dla okresu 1831-1936, opublikowana zostala w 1953 r. w jego
podrecznikowej Archivkunde®. Prace pozostalych autoréw dotycza znacznie krotszych
okreséw. Ich zainteresowanie skupiato si¢ gldwnie na poczatkowych 50-60 latach dziejow
pruskiej administracji archiwalnej (liczac od poczatkéw XIX w.). W ocenie Weiser nie
oznacza to jednak, ze sa one bez wartosci. Jako bardzo wazna wymienita prac¢ Torstena
Musiala po§wiecona dziejom niemieckich archiwéw pafistwowych w okresie III Rzeszy®.
Bylo to pierwsze syntetyczne ujecie dziejoéw archiwdéw niemieckich w okresie 19331945,
ktére ukazato si¢ w okresie powojennym. Autorka przypuszcza, ze tak péZne opracowanie
dziejow administracji archiwalnej w okresie narodowosocjalistycznym byto spowodowane
delikatnoScia tematu (Brisanz des Gegenstandes) i personalng kontynuacja obsady kierow-
niczych stanowisk w administracji archiwalnej przed i od 1945 r. (s. 2-3).

Omawiajac literaturg, Weiser zwrdcita ponadto uwage na liczne opracowania wspo-
mnieniowe poswigcone dyrektorom pruskiej administracji archiwalnej, ktére z uwagi na
polozenie w nich akcentéw gléwnie na ich zastugi dla historiografii, a pominigcie lub
ewentualnie naszkicowanie jedynie ich dziatalnoSci archiwalnej, dla badaczy tej ostatniej
posiadaja ograniczona wartos¢.

Rozdziat drugi pracy (s. 5-20) autorka poSwiecila poczatkom scentralizowanej administ-
racji archiwalnej panstwa pruskiego. Umiejscawia je za czaséw kanclerza Hardenberga, co

2 A.Brenneke, Archivkunde. Ein Beitrag zur Theorie und Geschichte des europdischen Archivwesens
bearbeitet nach Vorlesungsnachschriften und Nachlafipapieren und ergdnzt von Wolfgang Leesch,
Leipzig 1953.

3 T. Musial, Staatsarchive im Dritten Reich. Zur Geschichte des staatlichen Archivwesens in
Deutschland 1933-1945, Potsdam 1996 (Potsdamer Studien, Bd. 2); recenzja patrz A. Staszkéw,
,JArcheion”, t. 100, 1999, s. 251-254.
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wyrazita w tytule rozdziatu (Die Anfinge einer zentralen Archivverwaltung unter Staatskan-
zler von Hardenberg). Nie jest w tym odkrywcza, bo taki punkt widzenia przejmuje m.in. od
P. Kehra, ktéry poczatki pruskiej administracji archiwalnej dostrzegat w reformach ustrojo-
wych przeprowadzonych w Prusach po zakoriczeniu tzw. wojen wyzwoleficzych (1813—
—1815). Taki punkt widzenia prezentuja réwniez inni badacze tematu, z wyjatkiem
A. Brennekego, ktory za date narodzin pruskiej administracji archiwalnej uznawat rok 1831,
w ktérym Karl Georg von Raumer zostal mianowany dyrektorem archiwéw pafistwowych.
Zgodna z punktem widzenia Brennekego eliminacja z dziejéw pruskiej administracji
archiwalnej okresu od 1810 do 1831 r. oznaczataby zdaniem autorki (s. 5) lekcewazenie
poteznych impulséw emancypacyjnych, ktore przyniosty ze sobg idee rewolucji francuskiej,
a szczegélnie oddzialywanie modelu francuskiej archiwistyki rewolucyjnej na rozwdj
archiwistyki europejskiej, w tym i archiwistyki niemieckiej tego okresu, a ponadto umniej-
szenie zaslug, jakie potozyl kanclerz Hardenberg dla rozwoju tej galezi administracji
w Prusach. Jako decydujaca dla calego pdZniejszego rozwoju pruskiej administracji
archiwalnej widzi autorka (s. 6) decyzje Hardenberga o wtaczeniu archiwéw do zakresu
kompetencji najwyzszego organu w panstwie, urzedu kanclerskiego (sprawami archiwalnymi
w urzedzie kanclerskim zajmowali si¢ dwaj urzednicy). Kierowanie archiwami pojmowat
Hardenberg szeroko: nie tylko jako nadzoér nad centralnym archiwum panstwa pruskiego,
jakim bylo Tajne Archiwum Pafistwowe i Gabinetowe (Geheimes Staats- und Kabinettsar-
chiv), lecz roéwniez jako nadzor nad catoécia spraw archiwalnych panstwa, w tym i jego
prowincji.

Decydujacymi wydarzeniami, ktére wymusity nowa organizacje¢ archiwdéw w Prusach,
byly nabytki terytorialne Prus na mocy postanowienn kongresu wiedenskiego 1815 r.
i zwiazana z tym likwidacja drobnych panstw, dotychczas suwerennych czgsci Rzeszy.
Dotaczyta sig do tego sekularyzacja zakonéw i reformy administracyjne poczatkéw XIX w.,
ktére przyniosty ze soba m.in. wiele nierozwiazanych probleméw archiwalnych. Zamiarem
Hardenberga, ktéry w sprawy archiwalne byt bardzo mocno zaangazowany, byto stworzenie
jednolitej sieci archiwalnej dla calego panstwa oraz wprowadzenie liberalnych zasad
korzystania z nich.

Wigksza czgs¢ tego rozdzialu autorka po§wigcita opisowi dziataih Hardenberga, majacych
na celu ksztaltowanie nowego oblicza pruskiej archiwistyki panstwowej. Wymieni¢ tu warto
m.in. rozestana w 1821 r. na jego polecenie ankiete, ktdra przyniosta informacje o stanie
archiwoéw w poszczegdlnych prowincjach, Sciagni¢cie do Berlina duzej liczby dokumentéw
Sredniowiecznych, co przyczynito si¢ do rozwoju badan dyplomatycznych, do ktérych
Hardenberg przywiazywat duza wage, wprowadzenie we wrzeSniu 1822 r. pierwszego
regulaminu udostepniania, ktory granice udostepniania materiatéw archiwalnych ustalat na
roku 1500. W plan reform archiwalnych wciagniete zostaly rowniez archiwa komunalne
(s. 14-15). Koficowy, bardzo obszerny akapit tego rozdzialu po§wigcita autorka dziejom
i organizacji centralnego archiwum pruskiego, jakim bylo Tajne Archiwum Pafistwowe
i Gabinetowe (pod taka nazwa do 1852 r.) w Berlinie (s. 19-20). Organizowanie stuzby
archiwalnej w Prusach po §mierci Hardenberga w listopadzie 1822 r. przebiegalo wprawdzie
z pewnymi zawirowaniami, ale zgodnie z wytyczonym przez niego kierunkiem.

JeSli chodzi o archiwa prowincjonalne, to za czasoéw Hardenberga podlegaly one na
szczeblu centralnym jemu samemu, po jego Smierci za§ od 1823 r. najpierw krétko
Ministerstwu Pafistwowemu (Staatsministerium), potem dwém ministrom: domu krdélewskiego
i spraw zagranicznych, a na szczeblu lokalnym urzgdom réznych instancji. Ujednolicenie ich
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podlegtoéci nastapitlo dopiero w 1831 r., w momencie utworzenia Dyrekcji Archiwow
Panistwowych (Direktorium der Staatsarchive — pod ta nazwa do 1899 r.). Podporzadkowanych
jej zostato wowczas sze$¢ archiwdw prowincjonalnych: w Diisseldorfie, Koblencji, Krdlewcu,
Magdeburgu, Miinster i Szczecinie, a w 1835 r. siddme, we Wroclawiu.

W rozdziale trzecim oméwita autorka dzieje pruskiej administracji archiwalnej w okresie
1823-1852, ktéry juz przez wspdlczesnych oceniany byt jako czas stagnacji i upadku
naukowego (Die Preuflische Archivverwaltung unter den Ministern des Koniglichen Hauses
und der Auswdirtigen Angelegenheiten (1823—-1852), s. 21-34). Zdaniem Weiser, przyczyny
tego lezaty w tym, iz sprawy archiwalne znajdowaty si¢ w kompetencji dwoch ministrow, dla
ktérych byly one zupehie obce, a ponadto dla zajmujacych si¢ bezposrednio tymi sprawami
dwéch wysokich urzednikéw byly to funkcje jedne z wielu. Waznym wydarzeniem tego
okresu bylo utworzenie w 1831 r. Dyrekcji Archiwoéw Pafistwowych (por. wyzej), ktérej
kierowanie powierzono kazdorazowemu dyrektorowi Tajnego Archiwum Panstwowego
i Gabinetowego w Berlinie, centralnego archiwum panstwa pruskiego, co znalazlo wyraz
w oficjalnej nazwie tego stanowiska. Urzad ten w okresie do 1852 r. sprawowali kolejno: Karl
Georg von Raumer (1822-1833), Gustav Adolf von Tzschoppe (1833-1842) i Georg
Wilhelm von Raumer (1843-1852), syn Karla Georga. Utworzenie Dyrekcji oznaczato
ostateczne wyksztalcenie si¢ w Prusach administracji archiwalnej jako samodzielnego dziatu
administracji panstwowej. Podjgcie przez nia dziatalnosci przyczynito si¢ przede wszystkim
do ujednolicenia organizacji archiwéw prowincjonalnych, nazywanych tak od 1832 r., i ich
wzmocnienia.

Zdaniem autorki, okres 1823-1852 charakteryzowaty ponadto: podzial materialow
archiwalnych, wytworzonych przez wladze centralne pafstwa pruskiego, pomiedzy trzy
niezalezne archiwa, na dodatek podlegajace trzem réznym instancjom nadrz¢dnym (najstar-
sze Tajne Archiwum Panstwowe i Gabinetowe, utworzone w 1838 r. Tajne Archiwum
Ministerialne i istniejace od 1851/52 r. Archiwum Dworu Krélewskiego, Konigliches
Hausarchiv), rozpoczgcie przez archiwa edycji zrodet oraz wydawania periodykéw z pub-
likacjami naukowymi.

Bardzo waznym dla dziejéw pruskiej administracji archiwalnej byt rok 1852, kiedy to
urzad dyrektora archiwéw panistwowych stal si¢ urzegdem gléwnym, a archiwa pafstwowe
podporzadkowano prezydentowi Ministerstwa Panstwowego. Zdaniem Weiser, znaczenie
tych decyzji dla rozwoju pruskiej archiwistyki pafistwowej jest nie mniejsze niz utworzenie
w 1831 r. Dyrekcji Archiwéw Paristwowych (s. 35). Odpowiada temu dalsza periodyzacja
dziejow pruskiej administracji archiwalnej zastosowana przez autorke: od 1852 r. omawia je
ona w siedmiu rozdzialach odpowiadajacych czasowo okresowi sprawowania urzedu przez
kolejnych szefow dyrekcji archiwdw pruskich. Az szeS$¢ rozdzialéw ma tytut Die Archivver-
waltung unter ... ze zmieniajacym si¢ rozwinigciem w postaci imienia (imion) i nazwiska
dyrektora pruskich archiwéw paristwowych’ i czasu jego urzedowania. Rozdziaty tego typu
rozpoczyna Max Duncker (1867-1874). Zaliczy¢ do nich nalezy réwniez rozdzial czwarty
poswigcony dziejom pruskiej administracji archiwalnej za czaséw Karla Wilhelma von
Deleuze de Lancizolle, pierwszego petnoetatowego (hauptamtlich) dyrektora archiwéw
panstwowych (Das Direktorium Karl Wilhelm von Deleuze de Lancizolle (1852-1866),

4 Na podstawie zarzadzenia krlewskiego z 9 XI 1867 r. archiwa prowincjonalne przemianowane
zostaly na archiwa pafistwowe, patrz Weiser, s. 52.
> W koficu XIX w. nazwe tego urzedu rozszerzono o przymiotnik ,,naczelny” (Generaldirektor).
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s. 35-45). Objetos¢ tych rozdziatéw jest nierowna: de Lancizollemu po§wiecono 11 stron,
Dunckerowi 9 (s. 46-54), Heinrichowi von Syblowi 16 (s. 55-70), Reinholdowi Koserowi 18
(s. 71-88), Paulowi Fridolinowi Kehrowi 22 (s. 89-110), Albertowi Brackmannowi 33
(s. 111-143) i Ernstowi Zipflowi az 69 (s. 144-212).

Periodyzacja dziejéw centralnego urzedu pruskiej administracji archiwalnej wedlug
okreséw urzedowania jej szefow, wprawdzie przejrzysta, ale nie jedyna z mozliwych, troche
utrudnia docieranie do informacji na temat poszczegdlnych probleméw, np. kwestii udostep-
niania akt i okreséw ochronnych, rozwoju sieci archiwéw w Prusach czy budownictwa
archiwalnego. Poruszanie si¢ po pracy Weiser ulatwilby bez watpienia indeks rzeczowy,
w ktéry praca nie zostala jednak zaopatrzona. Praca ma wigc charakter kroniki pruskiej
administracji archiwalnej w okresach odpowiadajacych urzedowaniu kolejnych jej dyrek-
toréw (uktad chronologiczno-rzeczowy). Wydaje sig, ze dla pracy pomyS§lanej jako synteza
Dyrekcji Archiwéw Panstwowych, zdecydowanie lepszy bylby uklad rzeczowo-chrono-
logiczny z aneksem w postaci krétkich szkicOw biograficznych jej kolejnych szeféw. Nie
negujac wpltywu czynnika personalnego na funkcjonowanie wszelkich instytucji, czego
dowody na kartach ksiazki Weiser znajdujemy wielokrotnie®, stwierdzi¢ nalezy, ze uktad, jaki
autorka wybrata dla swej pracy, nie jest dobry. Ma si¢ bowiem wrazenie, ze poprzez przyjecie
ukladu dyrektorskiego praca Weiser wpisuje si¢ bardziej w nurt badan nad zyciem
i dziatalnoScia os6b piastujacych urzad szeféw pruskiej administracji archiwalnej. Az siedem
sposrdd jedenastu rozdziatow ksiazki to kolejne artykuty wzbogacajace literaturg poswigcona
tytutowym osobom, ktéra i tak najczedciej jest stosunkowo bogata. Przyjeta metoda sprawia,
ze odnosi si¢ czasem wrazenie, Ze autorka wieksza wage przywiazuje do wyliczania
zaszczytow (tytuldw i orderdw), ktérymi obdarzano poszczegdlnych dyrektordw, niz do ich
faktycznych zastug dla organizacji i funkcjonowania archiwéw w Prusach’. Zdecydowanie od
tej konwencji odbiega rozdziat po§wigcony Ernstowi Zipflowi (144-212).

Kazdy rozdziat ,,dyrektorski” autorka rozpoczyna od podania kilku znaczacych faktow
z dotychczasowej kariery naukowej i politycznej tytutowego bohatera, ktére maja za zadanie
pokazaé ich nastawienie polityczne w celu lepszego zrozumienia prowadzonej przez nich
polityki rozwoju administracji archiwalnej. Dalej skupia si¢ na dokonaniach na gruncie
administracyjno-archiwalnym, a wigc w zakresie rozbudowy sieci archiwalnej, bazy budowla-
no-architektonicznej, organizacji wewngtrznej archiwéw, gromadzenia zasobu i jego udostep-
niania, a takze dziatalno$ci naukowo-wydawniczej Dyrekcji Archiwoéw Panstwowych.

Z uwagi na olbrzymia ilo§¢ faktéw nie spos6b omoéwié doktadnie poszczegélnych
rozdzialéw personalnych. Warto chyba jednak zwrdci¢ uwage na najwazniejsze ustalenia
autorki charakteryzujace dzieje pruskiej stuzby archiwalnej za kolejnych jej dyrektorow.

¢ Kazdy z szefé6w pruskich archiwéw pafistwowych angazowat si¢ w zupelnie inne sprawy. Obszary
ich najwigkszych dokonan, ktére Weiser dostrzega bez wigkszych probleméw, z powodzeniem moglyby
zastapi¢ mato oryginalne szablonowe tytuly nadane przez nia rozdzialom im po§wigconym. I tak np.
rozdzial po§wigcony von Syblowi mdgltby nosié tytul ,,Archiwa na szczytach naukowego Parnasu”,
Koserowi ,,Budowniczy archiwéw”, Kehrowi ,,Archiwistyka okresu przewarto§ciowan: migdzy rycers-
koscig a rewanzyzmem”, Brackmannowi ,,W §lepej uliczce badan wschodnich”, a Zipflowi ,,W stuzbie
fiihrera i narodu. Archiwa pruskie w okresie narodowego socjalizmu”.

7 Wymieni¢ tu mozna m.in. informacje o nadaniu Karlowi Georgowi von Raumer w 1825 . tytutu
rzeczywistego tajnego radcy z dodatkowym okresleniem ,,ekscelencja” (s. 27) badZ wyliczenie godnosci
i order6w nadanych von Syblowi, czemu po§wigcony zostal caty akapit (s. 70).
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Karl Wilhelm von Deleuze de Lancizolle, pierwszy petlnoetatowy i pochodzacy z kregu
fachowcéw szef Dyrekcji Archiwéw Panstwowych (1852—-1866; zm. 1871%) jako pierwszy
rozpoczal wizytacje archiwow prowincjonalnych, aby lepiej zapoznac si¢ z problemami ich
funkcjonowania i reagowac na ich potrzeby. Odbyt tez parg podrézy zagranicznych, ktérych
celem byly archiwa belgijskie, francuskie, austriackie oraz innych krajéw niemieckich.
Obserwacje z tych wyjazdow zawarl w opracowanym przez siebie programie reformy
pruskich archiwéw pafistwowych (s. 38-39). Jedna z jego zaslug bylo ujednolicenie pracy
archiwoéw prowincjonalnych poprzez system zarzadzen regulujacych ich pracg, w tym m.in.
poprzez regulamin udost¢pniania materiatow archiwalnych z maja 1856 r., ktéry umiesz-
czono w aneksie jako dokument nr 3 (s. 226-228).

Swojego rodzaju odkryciem bylo dla piszacego te stowa stwierdzenie autorki zawarte
w rozdziale 5, poSwieconym Maxowi Dunckerowi (zm. 1886), przelozonemu archiwéw
pruskich w latach 1867-1874, o zastugach dla nich Otto von Bismarcka, premiera Prus
w latach 1862-1890. Jej zdaniem, Bismarck jest drugim po Hardenbergu odnowicielem
pruskiej archiwistyki (s. 47). Podlegata mu ona jako premierowi od 1862 r. Nastawienie
reformatorskie przejawialo si¢ nie tylko w okazywanej przez Bismarcka wspanialomys§lnosci
w udzielaniu zezwolefi na korzystanie z akt, ale w zwrdceniu uwagi na samodzielna
dziatalno$¢ publikacyjng archiwdw, ktora w odczuciu szefa pafistwa w poréwnaniu do innych
krajow zachodnioeuropejskich i Austrii byta zupetnie niezadowalajaca. W 1875 r. Bismarck
wyrazit poglad, ze wyksztalcone warstwy spoteczefistwa Prus z powodu niewystarczajacej
oferty dziet historycznych, proponowanych przez archiwa, wiedza zbyt mato o przeszioSci
kraju, skutkiem czego sa tendencje doktrynerskie w polityce wewnetrznej i brak zrozumienia
dla probleméw polityki zagranicznej panstwa. Zarzut ten stawial przede wszystkim par-
lamentowi i prasie. Niedomaganiom tym probowal zaradzi¢ Bismarck poprzez okreSlong
polityke personalng w odniesieniu do szeféw administracji archiwalnej i postawienie im
konkretnych zadan, majacych na celu zmiang tej sytuacji. Temu zadaniu mogli sprostaé tylko
uczeni. Stad tez wcale nie dziwi, ze za rzadéw Bismarcka stanowisko dyrektora archiwow
panstwowych piastowali dwaj profesorowie, Max Duncker i Heinrich von Sybel.

Max Duncker uporzadkowatl funkcjonowanie archiwéw panstwowych w prowincjach
jako urzedéw pafnistwowych poprzez wprowadzenie w 1867 r. w Zycie przeznaczonego dla
nich pierwszego ogdlnego regulaminu. Dokument ten, przytoczony w cato$ci w aneksie nr 5
(s. 230-235), regulowat kompetencje archiwéw prowincjonalnych i sposéb ich funkcjonowa-
nia, okreslal obowiazki i prawa archiwistow w nich zatrudnionych oraz zasady udost¢pniania
materiatéw archiwalnych do celéw naukowych. Ze zmianami obowigzywat do 1904 r.

Duncker poszerzyl znacznie sie¢ archiwalna: tacznie w okresie jego kadencji utworzono
7 archiwéw pafistwowych (Aurich, Schlof Idstein/Wiesbaden, Kassel/Marburg, Osnabruck,
Poznai, Schleswig, Sigmaringen). Doprowadzit tez w koicowym okresie swego urzedowania
do wchionigcia przez Tajne Archiwum Pafstwowe Tajnego Archiwum Ministerialnego,
dzigki czemu to pierwsze stalo si¢ miejscem przechowywania, z wyjatkiem akt i zbioréw
Archiwum Dworu Krélewskiego, materialdéw archiwalnych wszystkich centralnych organéw
administracji cywilnej panstwa pruskiego.

Brak odpowiednich budynkéw byl jednym z najbardziej palacych probleméw pruskiej
administracji archiwalnej prawie przez caty XIX w. Jej mozliwoSci inwestycyjne ograniczata

8 Pelne dane biograficzne autorka podaje jedynie w przypadku Kosera i Kehra, w przypadku Zipfla
nie podata ani daty urodzenia, ani $mierci.
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sytuacja finansowa panstwa. Rozkwit gospodarczy Prus datuje si¢ dopiero od 1871 r. Mimo to
udato si¢ Dunckerowi w okresie jego kadencji, dzigki przychylnoSci Bismarcka i parlamentu,
zwigkszy¢ budzet urzgdu prawie trzykrotnie. Umozliwilo mu to zapoczatkowanie rozbudowy
bazy lokalowej poprzez inwestycje. Jako pierwsze zrealizowane lub rozpoczete budowy
nowych gmachéw archiwalnych wymienia Weiser — Diisseldorf, Szczecin i Wroctaw. O ile
w wypadku Diisseldorfu i Wroctawia ma racje, to w wypadku Szczecina nie. W tych dwoch
pierwszych miastach nowe budynki wybudowano w latach 70. W Szczecinie natomiast
dopiero w 1900 r. Skad si¢ wziat btad autorki? Odpowiedzi udziela przypis nr 25, gdzie
powotuje si¢ ona na 3 tomy akt z lat 1870—1904 z zespotu Rep. 178, dotyczace Szczecina. O ile
zakres chronologiczny archiwaliéw, dotyczacych budowy archiwdw w Diisseldorfie i Wrocta-
wiu (odpowiednio 1868—-1876 1 1874—1882), odpowiada czasowi, w ktérym ich nowe budynki
powstaly, to archiwalia odnoszace si¢ do Szczecina dotycza — dla okresu do poczatkéw lat
90. XIX w. — wylacznie siedziby archiwum na zamku szczecifiskim, a dopiero od 1892 r.,
kiedy zapadta decyzja o budowie gmachu dla tutejszego archiwum, takze nowego gmachu, od
1900/1901 r. wytacznie nowego. Wszystko wskazuje na to, ze autorka zbadanie historii bazy
lokalowej archiwum w Szczecinie zakoficzyta na poziomie inwentarza archiwalnego®.

Za rzadoéw dyrektora Heinricha von Sybla (1875-1895, zm. 1895), znanego historyka,
Dyrekcja Archiwéw Paistwowych zrzucita krepujace ja wigzy respektowania uwarunkowan
politycznych i niedostrzegania jej potrzeb finansowych, i w ciagu krétkiego czasu awan-
sowala do pierwszego szeregu instytucji naukowych panstwa. Stato si¢ tak za sprawa przede
wszystkim licznych projektow badawczych, majacych na celu publikowanie Zrddet prze-
chowywanych nie tylko w centralnym archiwum w Berlinie, lecz takze w archiwach
prowincjonalnych, co bylo mozliwe m.in. dzigki poparciu Bismarcka i wzrostowi liczby
etatow naukowych w archiwach. Na er¢ von Sybla przypada ponadto wprowadzenie w 1881 r.
zasady proweniencji jako podstawowej dla prac porzadkowych prowadzonych w Tajnym
Archiwum Pafstwowym, od poczatku lat 70. XIX w. jedynym — nie liczac Archiwum
Dworu Krdlewskiego — centralnym archiwum panstwa pruskiego. Do stosowania tej zasady
archiwa prowincjonalne zostaly zobowiazane pod koniec XIX i w poczatkach XX w.
Zdaniem autorki, zastuga von Sybla jest takze doprowadzenie do uruchomienia w 1894 r. na
uniwersytecie w Marburgu seminarium nauk pomocniczych historii, miejsca ksztalcenia
kadry dla pruskich archiwéw pafistwowych'®. Mimo przeksztalcenia za czaséw von Sybla
archiwéw w wiodace w zakresie opracowywania i publikacji Zrédet placéwki naukowe, przepisy

® Por. J. Grzelak, Dtuga droga do Karkutschstrasse. Lokale pruskiego Staatsarchiv Stettin w latach
1824-1901, ,,Szczecinski Informator Archiwalny” (dalej ,,SIA”), nr 17, 2003, s. 21-47.

10 Ustalenia autorki w kwestii indywidualnych zastug von Sybla dla utworzenia marburskiego
seminarium nauk pomocniczych historii r6znia si¢ znacznie od wynikéw najnowszych badan nad tym
zagadnieniem, prowadzonych w Niemczech m.in. przez Michele Schubert, z ktérymi mozna zapozna¢ si¢
m.in. w tomie 81 rocznika ,,Archivalische Zeitschrift” z 1998 r. (patrz omdéwienie ,,Archeion”, t. 104,
2002, s. 327-328). Weiser nie sa one znane, a literatura zagadnienia, na ktérej si¢ opiera, pochodzi z 1959
11962 r. Sposoéb ksztatcenia archiwistow panstwowych, wprowadzony przez von Sybla, zostal zastapiony
w 1897 r. przez jego nastgpcg, Reinholda Kosera, dwuletnim, ukierunkowanym na praktyczne
wyksztalcenie wolontariatem. Koser przenidst ponadto w 1904 r. siedzibe komisji egzaminacyjnej dla
archiwistow pafistwowych z Marburga do Berlina. Od tego czasu gléwnym miejscem ksztalcenia kadr
archiwalnych byto w okresie do 1945 r. Tajne Archiwum Pafistwowe w Berlinie, ktére wspotpracowato
w tym zakresie z Seminarium Nauk Pomocniczych Historii Uniwersytetu w Berlinie (patrz Weiser,
s. 76-77).
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dotyczace udostgpniania archiwaliow byty mocno przestarzate: ciagle obowiazywata wowczas
ustanowiona jeszcze przez Hardenberga, mocno krytykowana przez historykéw, granica 1500
1. (s. 65). Przepisy o udostgpnianiu zliberalizowane zostaty dopiero w 1898 i 1910 r.

Na polu budownictwa archiwalnego najbardziej zastuzyl si¢ jednak Reinhold Koser
(1851-1914), kolejny historyk na tym urzedzie w latach 1896—-1914. Mimo niewatpliwych
zastug dla rozwoju historiografii pruskiej (od 1898 r. nosil oficjalny tytut ,historiografa
panstwa pruskiego”) potomno$¢ uczcita go nadaniem przydomku ,,budowniczy archiwéw”
(,, Baumeister der Archive”) w uznaniu zastug dla bazy materialnej archiwéw. Az osiem
sposréd osiemnastu istniejacych woéwczas w Prusach archiwéw panstwowych otrzymato
w czasie jego kadencji nowe budynki lub zostalo rozbudowanych (Diisseldorf, Gdansk,
Koblencja, Magdeburg, Miinster, Osnabriick, Szczecin, Wiesbaden i Wroctaw). Catkiem
uzasadnione byloby wigc okres§la¢ dodatkowo ten okres ztotym wiekiem w dziejach pruskiej
architektury archiwalnej. Zauwazy¢ przy tym nalezy, ze w czasie jego urzgdowania budzet
pruskich archiwéw panstwowych wzrést prawie dwukrotnie: z 387 493 w 1896 r. do 731 845
marek w 1914 r., nie liczac 550 000 marek funduszu nadzwyczajnego na budownictwo
archiwalne i inne wydatki nadzwyczajne.

Nastepca Kosera w okresie 1915-1929 byt Paul Fridolin Kehr (1860—1944), mediewista
i znawca dyplomatyki Sredniowiecznej, wydawca kodekséw dyplomatycznych papiestwa,
dyrektor Pruskiego Instytutu Historycznego w Rzymie w latach 1903-1915 (s. 89-110).
W czasie jego urzgdowania toczyta si¢ I wojna §wiatowa i istniaty trudno$ci w funkcjonowaniu
stuzby archiwalnej spowodowane utrudnieniami wojennymi i powojennymi. Prawie catkowite-
mu zawieszeniu ulegla dzialalno$¢ inwestycyjna pruskiej dyrekcji archiwéw. Jedyny
wzniesiony wowczas obiekt to budynek dla Tajnego Archiwum Panstwowego w berlifiskiej
dzielnicy Dahlem, oddany do uzytku w 1923 r. Kehr zorganizowat stuzbe archiwalng na
terenach Krdlestwa Polskiego okupowanych przez Niemcéw w okresie I wojny Swiatowe;.

Z okresu urzgdowania Kehra odnotowaé nalezy fakt nawiazania przez pruska administra-
cj¢ archiwalng w 1928 r. kontaktow na plaszczyznie archiwalnej ze Zwiazkiem Radzieckim,
ktére zaowocowaly krotka (do listopada 1930 r.) wspdtpraca centralnych archiwéw i placo-
wek naukowych obydwu panstw. Kontakty administracji archiwalnej pruskiej i sowieckiej
byly p6Znym owocem zblizenia miedzy Niemcami a Rosja w 1922 r. w Rapallo. W porow-
naniu z temperatura i zakresem stosunkOw na plaszczyZnie archiwalnej, ktére w okresie
dwudziestolecia migdzywojennego istnialy pomigdzy Niemcami a pafistwami sasiadujacymi,
te z Rosja radziecka byty catkiem ciepte.

Stosunkowo krétko, bo tylko siedem lat (1929-1936), trwato urzgdowanie Alberta
Brackmanna (zm. 1952). Pod koniec jego kadencji, w kwietniu 1936 r. nastapito zniesienie
funkcjonujacej od czaséw de Lancizollego unii personalnej dwéch funkcji: szefa Dyrekcji
Archiwéw Pafistwowych 1 pierwszego dyrektora centralnego archiwum Prus, Tajnego
Archiwum Panistwowego w Berlinie''. Jakie pietno na dziejach pruskich archiwéw pafistwo-
wych wycisnat Brackmann? Ukierunkowal m.in. dziatalno$¢ pruskich archiwéw panistwowych
na tzw. badania wschodnie (Ostforschung), majace na celu ustalenie wktadu zywiotu
niemieckiego w rozw6j wschodniej Europy, a zwlaszcza w zasiedlenie tych terenéw i rozwdj
kultury tego obszaru. Rezultaty tych badan, prowadzonych przez specjalne instytuty

"' W 1896 r. w celu odciazenia dyrektora archiwéw paistwowych utworzony zostal w Dyrekcji
Archiwoéw Panistwowych etat drugiego dyrektora, ktéry w 1921 r. przeksztalcony zostat w etat drugiego
dyrektora Tajnego Archiwum Paristwowego w Berlinie (patrz Weiser, s. 71).
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z siedzibami w Krélewcu, Berlinie, Gdansku i Wroctawiu, mialy stanowié¢ przeciwwage
oddzialywania naukowo-propagandowego polskich placowek badawczych, takich jak Instytut
Zachodnio-Stowianski w Poznaniu (od 1919 r.), Instytut Battycki w Toruniu (od 1926 r.)
i Instytut §laski w Katowicach (od 1933 r.). Sie¢ niemieckich placéwek naukowych,
zaangazowanych w badania wschodnie, powig¢kszona zostala w 1932 r. z inicjatywy
Brackmanna o tzw. Publikationsstelle (OSrodek Wydawniczy), ktérej siedzibg do 1938 r. byto
Tajne Archiwum Pafistwowe w Berlinie—-Dahlem'?. Gléwnymi zadaniami Osrodka byly:
obserwacja polskich badan niemcoznawczych, gromadzenie publikacji z zakresu historii
wschodnich czg¢sci Niemiec i historii Polski, popieranie badan i publikacji zwiazanych z tymi
obszarami badan historycznych. Realizowano je m.in. poprzez ttumaczenia prac historykéw
i publicystow polskich, pdzniej takze czeskich i z krajéw nadbaltyckich, za ktére byt
odpowiedzialny utworzony w 1935 r. Dziat Tlumaczef (Ubersetzungsdienst) Oérodka. Osrodek
Wydawniczy, podporzadkowany w 1939 r. Ministerstwu Spraw Wewnetrznych Rzeszy,
realizowal ponadto zadania, ktére miaty zwiazek z aneksjami terytorialnymi III Rzeszy
w okresie od 1938 r. Tu wypada wymieni¢ wspétudziat Osrodka w wytyczaniu granic:
czesko-niemieckiej po aneksji Kraju Sudetdw, Generalnego Gubernatorstwa, a takze w budo-
waniu struktury niemieckiej listy narodowoSciowej i opiniowanie zniemczania polskich nazw
miejscowych i ulic. Jednym z narzedzi ,.konkurowania” z nauka polska w zakresie badan
niemcoznawczych byla nieprzyjazna badaczom z Polski polityka pruskiej administracji
archiwalnej odnoénie udostgpniania im materiatow archiwalnych.

Okres urzgdowania Brackmanna to réwniez takie ciemne strony dziatalnosci pruskiej
administracji archiwalnej, jak: skupienie si¢ archiwéw na badaniach genealogicznych stuzacych
wykazywaniu aryjskiego pochodzenia (s. 119-120), wydalenie ze stuzby archiwistéw
zydowskiego pochodzenia (s. 123—-124) oraz pozbawienie badaczy zydowskiego pochodzenia
dostepu do archiwdw (s. 124). Jesli chodzi o tg ostatnia kwestig, to dwaj dyrektorzy archiwéw
pruskich, Brackmann i Zipfel, wykazali si¢ wtasng inicjatywa.

Z pozytywnych zastug Brackmanna odnotowuje autorka zatozenie dzigki jego staraniom
w 1930 r. Instytutu Archiwistyki i Doksztalcania w Zakresie Nauk Historycznych (Institut fiir
Archivwissenschaft und geschichtswissenschaftliche Fortbildung), placowki z siedziba w ar-
chiwum w Berlin—Dahlem, ktérej zadaniem bylo ksztalcenie archiwistow, gtéwnie dla
potrzeb pruskiej stuzby archiwalnej. W okresie od 1 maja 1931 do kwietnia 1945 r. Instytut
ukoniczyto ok. 125 oséb, w tym takze z innych krajow niemieckich. Ciekawostka w funk-
cjonowaniu Instytutu bylo wprowadzenie w listopadzie 1931 r. jezyka polskiego i historii
Polski jako przedmiotéw nauczania (s. 126).

Przypadajacy na lata 1936-1945 okres urzedowania Ernsta Zipfla (1891-1966), ostat-
niego dyrektora generalnego pruskich archiwéw pafstwowych, autorka ocenita zdecydowa-
nie negatywnie. Nominacja Zipfla przelamatla przyjeta w trakcie zalatwiania sukcesji po M.
Dunckerze zasadg, ze szefem pruskich archiwéw panstwowych powinien by¢ znany
naukowiec, posiadajacy zaufanie Srodowiska naukowego i bedacy w stanie wnosié tworczy
wkiad w rozwdj historiografii prusko-niemieckiej. W okresie tym dzialalno$¢ pruskich
archiwéw paristwowych podporzadkowana zostata calkowicie celom rezimu narodowosoc-
jalistycznego. Jako narodowy socjalista z przekonania (cztonek NSDAP od 1932 r., a wigc
jeszcze przed dojSciem Hitlera do wladzy) byt Zipfel gtéwnym podmiotem wptywajacym na

12 Zesp6t archiwalny O$rodka Wydawniczego, liczacy prawie 2200 j.a., przechowywany jest obecnie
w Bundesarchiv w Berlinie (zesp6t R 153).
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ksztatt polityki archiwalnej III Rzeszy: archiwa oddat catkowicie w stuzbg¢ panujacego
rezimu, podlegtych za$ sobie archiwistow poprzez upolitycznienie ksztatcenia, wprowadze-
nie do stuzby archiwalnej zasady wodzostwa i osobisty przyklad zaprzysiagl panstwu
narodowosocjalistycznemu. Dlatego tez, zdaniem autorki, tak chetnie oddawali swoje
doswiadczenie i wiedz¢ w stuzbe polityki rasowej oraz bez zastrzezen odnosili si¢ do naduzy¢
w stosunku do obcych archiwéw i po czgéci bezceremonialnego obchodzenia si¢ z ich
zasobami w czasie wojny. Pozytywnie natomiast ocenia dazenia Zipfla do centralizacji
niemieckiej stuzby archiwalnej i jego zaangazowanie w zabezpieczanie zasobu archiwalnego
przed niszczacymi skutkami wojny, bez ktérego straty archiwéw niemieckich, lecz nie tylko,
bylyby zapewne o wiele wigksze. Watpi jednak, aby byly to zastugi, ktére wymazatyby
negatywna oceng, ktéra przylgnela do niego jako zadeklarowanego zwolennika pafistwa
narodowosocjalistycznego i jego agresywnej polityki. Trudno bowiem poréwnywac zabez-
pieczanie zbioréw archiwalnych przed skutkami nalotéw bombowych ze spotecznym
wylaczeniem z powierzonego mu obszaru dziatan catych grup ludnoSci, do czego do-
prowadzit ustanowiony w 1938 r. na wniosek Zipfla (por. dokument nr 14 aneksu,
s. 273-276) zakaz korzystania z materiatéw archiwalnych przez obywateli pochodzenia
zydowskiego, badZ aktywny udzial w agresji pafstwa niemieckiego na dobra kultury
sasiednich narodéw, w tym wypadku na ich przekazy pisane i historig.

Swoje rozwazania podsumowata autorka w rozdziale 11 (s. 212-219), zatytulowanym
»~Podsumowanie i perspektywy” (Zusammenfassung und Ausblick). Jakie mysli zawarta w tej
czgdci swojej pracy? Syntetycznie zaprezentowane sa one w pierwszym akapicie
(s. 212) i rozwinigte na dalszych jego stronach. Zgodzi¢ si¢ nalezy z nia, Ze utworzeniu
i dziatalnoSci pruskiej administracji archiwalnej w okresie prawie péiwiecza (od reform
steinowsko-hardenbergowskich do jej rozwiazania w 1945 r.) przypisa¢ nalezy duze
znaczenie dla rozwoju niemieckiej archiwistyki w ogdle. Bez niej, stwierdza autorka, nie
bylaby mozliwa budowa jednorodnej, obejmujacej cate Prusy sieci archiwalnej, sktadajace;j
si¢ z archiwum centralnego w stolicy kraju i archiwéw prowincjonalnych, ktére swoja
podstawowa dzialalno$¢ rozszerzyly na zabezpieczanie archiwaliéw instytucji samorzado-
wych, organizacji spotecznych, a takze oséb fizycznych. Byta sita napgdowa rozwoju
archiwistyki niemieckiej w okresie dwudziestolecia migdzywojennego, a zarazem, podobnie
jak inne instytucje pafstwowe, uczestniczyta aktywnie w procesach prowadzonych przez
rezim narodowosocjalistyczny. Niezbywalna zastuga pruskiej administracji archiwalnej jest,
zdaniem autorki, wktad w zabezpieczanie archiwéw przed skutkami II wojny Swiatowe;j.
Powinna jednak dodaé, ze chodzi wylacznie o dziatania zabezpieczajace zasoby archiwdw
niemieckich lub o archiwalia uznane za wazne z punktu widzenia ich wartodci Zroédlowe;j
dokumentujacej cywilizacyjng i kulturowa misje Zywiotu niemieckiego w Europie érodkowej
i Wschodniej. Bardziej wymowna jest Weiser w dalszej czgdci ostatniego rozdziatu, ale i tu
nie mOwi otwartym tekstem. Wprawdzie stwierdza, ze okres urzgdowania Ernsta Zipfla
(1936-1945) jest jednym z najciemniejszych w historii archiwéw niemieckich, czemu nikt
nie moze zaprzeczy¢, jednak uwaza, ze do okreslania uwarunkowan spotecznych i okoliczno-
Sci, ktére doprowadzily w tym czasie do gwaltdow na archiwaliach sasiednich panistw
i mniejszo$ci zydowskiej wewnatrz Niemiec nalezy podchodzi¢ ze §wiadomoscia duzej skali
odpowiedzialnoSci. Odtworzenie bowiem petnego zasiegu dziatad nagannych administracji
archiwalnej wskutek powiazania akcji politycznych z dzialaniami archiwalnymi i luk
w materiale Zzrodtowym, spowodowanych stratami wojennymi, nie jest do kofica mozliwe.
Zdaniem autorki, nie chodzi jednak o przygotowanie niepodlegajacych dyskusji zestawien
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statystycznych, lecz o uczciwe rozliczenie si¢ z tym okresem. Implikuje ono niewyjasnione
ciagle jeszcze, mimo licznych przyczynkéw, pytanie o skalg odpowiedzialno$ci niemieckiego
archiwisty za wydarzenia w czasach dyktatury Hitlera. Torsten Musial, ktdry jak dotychczas
najintensywniej zajmowat si¢ tym problemem'?, stwierdzit, Ze mimo oczywistego wplatania
archiwistow w narodowosocjalistyczna polityke rasowa i aneksji, odpowiedZ musi by¢
zréZznicowana. Zajmujac si¢ tym problemem, nalezy wzia¢ pod uwage, Ze archiwa jako
instytucje przewaznie panstwowe sa zawsze poddawane okre§lonym naciskom ekonomicz-
nym i politycznym, ktére zgodnie z danymi w réznych okresach tendencjami wyciskaja
pietno na zakresie stawianych im zadan i dazeniach (das Wollen) ich warstwy kierowniczej.
W odniesieniu do ery narodowosocjalistycznej poglebionej analizy wymagaja spoleczne sity
napgdowe i uwarunkowania, ktére sprzyjaly przeniknigciu narodowosocjalistycznego sposo-
bu myslenia do tak elitarnego obszaru, jakim byla archiwistyka, oraz instrumentalizacja
zasoboéw archiwalnych do realizacji celéw politycznych paiistwa nazistowskiego. Ponadto
nalezy rozr6zni¢ pomigdzy czynnikami kierowniczymi, ktére 6wczesng polityke archiwalng
konstruowaty i wcielaly w zycie, a realizatorami z kregdéw bardziej lub mniej zaan-
gazowanych politycznie archiwistow, ktdrzy chetnie dawali si¢ posytaé na tereny okupowane
i, poprzez swdj aktywny wspodtudzial, sa odpowiedzialni za nieusprawiedliwiony zabor
materiatow archiwalnych z obcych archiwdéw, czego jednak w zadnym wypadku nie mozna
odnosi¢ do wszystkich oddelegowanych urzednikéw. Duza czg$¢ z nich zachowywala sig¢
catkiem poprawnie'*. Te przemy§lenia zaczerpneta autorka od Musiala. Sama za$ stwierdza,
7e wywazone i oparte na pewnych ustaleniach oceny w tej kwestii sa mozliwe dopiero po
przeprowadzeniu czastkowych badan o charakterze biograficznym, wykraczajacych poza
krag urzednikéw na stanowiskach kierowniczych'®.

Na zakonczenie tych rozwazan autorka stwierdza, iz korzystna dla migdzynarodowej
pozycji archiwistyki niemieckiej bytaby szczera rozmowa z archiwistami krajéw dotknigtych
stratami spowodowanymi przez NiemcOw. Pionierski charakter, jej zdaniem, miata w tym
zakresie rozpoczeta w latach 60. XX w. na tamach czasopisma ,,Archivmitteilungen”
dyskusja z kolegami z Polski, ktérej nastepnie zaniechano'®. Punktem wyjscia do wznowienia

'3 Patrz przypis 3.

' Taka jest opinia na temat E. Randta, szefa administracji archiwalnej Generalnego Gubernatorstwa,
por. M. Stazewski, Niemiecka polityka archiwalna na ziemiach polskich wtqczonych do Rzeszy
1939-1945, Warszawa—+£.6dZ 1991, s. 236 czy S. Radon, Dr Erich Randt w opinii archiwistow polskich,
,.Krakowski Rocznik Archiwalny”, t. 1, 1995, s. 126—141, inna natomiast odno$nie zachowania Hansa
Braniga, szefa Urzedu Archiwalnego w Warszawie (Archivamt Warschau), ktéry nie zaprotestowat
przeciwko niszczeniu zbioréw archiwalnych i bibliotecznych w Warszawie przez specjalne oddziaty SS
po stlumieniu powstania warszawskiego, patrz Weiser, s. 208-209.

15 Z nowszych prac tego typu mozna wymieni¢ trzy artykuty M. Szukaty z Archiwum Pafistwowego
w Szczecinie, a mianowicie: Stettiner Archivare und die , deutsche Ostforschung”. Die Korrespondenz
zwischen Albert Brackmann und Adolf Diestelkamp in den Jahren 1935 bis 1941, ,Berichte und
Forschungen. Jahrbuch des Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im 6stlichen
Europa”, Bd. 10, 2002, s. 27-58; Archiwisci niemieccy wobec badari wschodnich w okresie migdzywojen-
nym (ze szczegolnym uwzglednieniem oSrodka szczecinskiego), Stargardia, t. II, 2002, s. 255-271;
Archiwista Roland Seeberg-Elverfeldt (1909—1993) w swietle Zrodet przechowywanych w Archiwum
Paristwowym w Szczecinie, ,,SIA”, nr 17, 2003, s. 121-129.

'S Autorka ma zapewne na mysli dwa artykuty: P. Baftkowski, Verluste der polnischen Archive und
Handschrif-tenabteilungen der Bibliotheken im zweiten Weltkrieg, ,,Archivmitteilungen” (dalej ,,AM”),
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dyskusji moga by¢, jej zdaniem, napisane juz artykuly i monografie. Nie mozna jednak
powiedzieé, aby jej praca wpisywala si¢ w ten nurt, skoro wywiezienie przez Niemcow
z archiwéw warszawskich w okresie drugiej okupacji niemieckiej materiatéw proweniencji
pruskiej, bedacych wtasnosScia prawnie przynalezna Polsce, nazywa repatriacja.
Umieszczony po tym rozdziale aneks Zrodlowy sktada si¢ z 20 dokumentéw z okresu
1822-1944, zaprezentowanych w uktadzie chronologicznym (ich wykaz jest czeScia spisu
treéci, s. V=VII). Spektrum tematyczne opublikowanych Zrédet jest bardzo réznorodne: od
wewngtrznego funkcjonowania archiwéw, koncepcji rozwoju sieci archiwalnej, skutkéw
dziatah wojennych dla archiwéw niemieckich, poprzez zasady udostgpniania archiwaliéw do
celéw tzw. badan wschodnich i zachodnich. Dla badaczy dziejow archiwdéw pruskich warto$¢
aneksu jest nie do przecenienia. Jest to bodajze pierwszy wybér Zrodet do dziejéw pruskiej
archiwistyki pafstwowej dobrze charakteryzujacy jej gtéwne tendencje rozwojowe i o tak
duzym zasiegu'’. Z punktu widzenia dziejow archiw6éw polskich warto zwréci¢ uwage na dwa
dokumenty: nr 12 (s. 268-270) i nr 15 (s. 276-280). Pierwszy to regulamin dla urz¢dnikéw
administracji archiwalnej w strukturze niemieckich wladz okupacyjnych Krélestwa Polskie-
go, wydany w lutym 1916 r. przez gubernatora Beselera. Natomiast drugi to opublikowane
w nr. 2 biuletynu informacyjnego pruskiej administracji archiwalnej (,, Mitteilungsblatt der
Preuflischen Archivverwaltung”) z 1941 r. objaSnienia do okre§lonego nazwa ,Program
wschodni” (,, Ostprogramm”) planu wydawniczego niemieckiej administracji archiwalnej'®.
Wieloptaszczyznowo$¢ omawianej pracy stawia recenzentow przed trudnym zadaniem,
czego konsekwencja musi by¢ skupienie si¢ na wybranych zagadnieniach. Stad tez oprécz
powyzszego ogdlnego omdwienia zawartosci monografii proponuj¢ szczegdtowo skupic si¢
na polonikach, czyli na tych zagadnieniach z dziejéw pruskiej administracji archiwalnej,
ktore zwiazane byty z historia archiwéw na obszarze zaboru pruskiego i ze stosunkami
polsko-niemieckimi na ptaszczyZnie archiwalnej w okresie dwudziestolecia migdzywojenne-
go oraz polityce wtadz niemieckich wobec archiwéw polskich podczas okupacji 1939-1945.
,Problem polski” w dziejach pruskich archiwéw panstwowych byt w catym opisywanym
przez autorke okresie kwestia mocno upolityczniona. To witasnie wzgledy polityczne
w pierwszym rzedzie, wbrew merytorycznej argumentacji, zadecydowaty o tym, ze Karl
Wilhelm von Deleuze de Lancizolle, szef pruskich archiwéw panstwowych w latach
18521866, negatywnie odniést si¢ w 1858 r. do wniosku wladz prowincji poznafiskiej
o utworzenie w jej stolicy archiwum panstwowego. De Lancizolle byl bowiem przekonany, ze

t. 10, 1960, nr 1, s. 22-26; L. Chajn, 50 Jahre polnisches Archivwesens, ,AM”, t. 18, 1968, nr 4,
s. 148-153.

"7 Inny, chyba jedyny jak dotychczas, zestawiony przez R. Kosera i zatytutowany Die Neuordnung
des preufischen Archivwesens durch den Staatskanzler Fursten von Hardenberg, Leipzig 1904
(,,Mitteilungen der K. PreuBischen Archivverwaltung”, Heft 7), zawiera dokumenty tylko z okresu
1819-1822.

'8 Program obejmowat jedenascie tematéw, a mianowicie: 1. Dokumenty i regesty z metryki
koronnej do dziejéw paristwa i narodu niemieckiego; 2. Pruska administracja Prus Potudniowych
i Nowowschodnich w latach 1893-1896; 3. Korespondencja polityczna zakonu krzyzackiego z XV w.;
4. Pomorze i Polska do korica XII w.; 5. Emigracja z Pomorza na wschéd, a szczegélnie do Polski;
6. Historia administracji prowincji poznanskiej; 7. Edycja ksiag grodzkich Walcza; 8. Edycja ksiag szk6d
zakonu krzyzackiego; 9. Listy burmistrzow, rajcéw i tawnikow w Kraju Warty do ok. 1400 r.;
10. Historia niemieckiej organizacji cechowej w Kraju Warty; 11. Monografia burmistrza Gdariska
i znanego dyplomaty pruskiego Georga Kleefeldta.
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bedzie ono stuzyé od$rodkowym tendencjom ludnosci polskiej (s. 44). Wiaczenie zaboru
pruskiego z jego bogatymi zasobami archiwalnymi, gléwnie z okresu staropolskiego,
w system administracji archiwalnej panstwa pruskiego nastgpito dopiero w 1869 r. za
dyrektorstwa Maxa Dunckera (1867—-1874). Paradoksalne jest to, ze ide¢ otwarcia w Poznaniu
archiwum popart sam Otto von Bismarck. W memoriale z listopada 1867 r. do Ministerstwa
Panistwowego, opracowanym przez Dunckera, pozbawiono mocy dotychczasowe zastrzeze-
nia natury merytorycznej i politycznej odnosnie zatozenia w Poznaniu archiwum i zapropono-
wano dyktowany interesami niemieckimi profil tej instytucji. Miata ona wspieraé rozpoczety
juz poprzez niemieckie badania proces ,,zdobywania” historii Polski, dokumentowaé
obszerniej niz dotychczas niemieckie osiagnigcia kulturalne i roszczenia wilasno$ciowe na
terenie prowincji oraz na podstawie tysigcy dokumentéw udowadniaé, ze wszystkie zasadni-
cze elementy kultury Polska przejeta z Niemiec. Dokument z listopada 1867 r. uznawany jest
za akt narodzin archiwum poznanskiego.

Piszac o archiwum poznafiskim autorka uwypukla jeden z aspektéw jego dziatalnosci, ktéry
rozwinigto w nim krdtko po jego formalnym utworzeniu w 1869 r., a ktéry autorka uznaje za
Brennekem' za spécialité de la maison tego archiwum. Chodzi mianowicie o przejmowanie
archiwéw miejskich jako depozytow. Autorka stwierdza, ze zadne inne archiwum niemieckie
nie mogto réwnac si¢ z archiwum poznanskim w kompletnos$ci zgromadzonych depozytdw akt
miejskich. Umowa pomiedzy archiwum poznafiskim a miastem Poznafi w sprawie przekazania
w depozyt archiwum tego ostatniego stata si¢ wzorem, na podstawie ktdrego miasto Gdarisk
w poczatkach XX w. przekazalo swoje archiwalia nowo utworzonemu tu archiwum
panstwowemu (s. 51). Istnieja jednak powazne przestanki do zgloszenia watpliwosci, czy
przedstawione przez autorke ksztaltowanie si¢ idei deponowania archiwéw miejskich
w pruskich archiwach panstwowych jest do korica zgodne ze stanem faktycznym. Zweryfikowaé
to moge na podstawie historii gromadzenia w XIX w. akt miejskich przez pruskie Staatsarchiv
Stettin i stwierdzi¢, ze gromadzenie archiwaliéw miejskich przez archiwum w Poznaniu nie byto
w pruskiej archiwistyce panstwowej zjawiskiem odosobnionym. Dzigki inicjatywie 6wczesnego
dyrektora archiwum szczecinskiego, Gottfrieda von Biilowa (1875-1900), sejmik miast
pomorskich podjat w 1876 r. uchwale zachgcajaca wtadze miejskie do przekazywania do niego
w formie depozytdéw najstarszych archiwaliéw. Przekazywane miaty by¢ dokumenty z okresu
do 1500 r. i akta z okresu do 1650 r. wiacznie. Dzigki tej uchwale i zachgtom ze strony
archiwum najstarsze i najwarto$ciowsze czeséci swoich archiwéw zdeponowaly w Szczecinie
— tylko w okresie 1879—1883 — 24 miasta (na 72), w tym stolica prowincji, Szczecin. Druga
fala depozytéw znalazta si¢ w archiwum w konicu XIX i na poczatku XX w. A wzor umowy
depozytowej archiwum szczecifskie otrzymato nie z archiwum w Poznaniu, ale ze Szlezwiku.
Obecnos¢ depozytdéw miejskich w archiwum w Szczecinie, a zapewne tez i w Szlezwiku, a by¢
moze réwniez w innych pruskich archiwach pafistwowych, upowaznia do przeprowadzenia
badan poréwnawczych tego zjawiska w réznych archiwach pruskich kofica XIX w. w celu
zweryfikowania wyjatkowych osiagnig¢ w tym zakresie archiwum poznanskiego.

Archiwum poznanskie, co by¢ moze jest mato znanym faktem jego dziejow, zastyneto
pdZniej réwniez na innym polu: dzigki pionierskim pracom diugoletniego jego pracownika,
Adolfa Warschauera, ktéry wbrew temu, co pisze autorka, nie byt nigdy jego dyrektorem?,

9 A. Brenneke, op. cit., s. 392.
20 Por. W. Leesch, Die deutschen Archivare 1500-1945, Bd. 1, Miinchen—-New York-London—Paris,
1985, s. 94.
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stato si¢ ono wiodacym osrodkiem zastosowania fotografii w praktyce archiwalnej, szczegdl-
nie przy reprodukcji dokumentéw Sredniowiecznych.

Sporo miejsca poSwigcilta autorka dziatalnosci niemieckiej administracji archiwalnej na
terenie okupowanych ziem Krélestwa Polskiego w okresie I wojny Swiatowej (s. 94-96).
W poréwnaniu z obecnoScia Niemcéw na ziemiach polskich w okresie 1939-1945 byla ona
ucywilizowana i oparta na konwencjach migdzynarodowych. Zrédlowym uzupelnieniem tego
fragmentu dziejow kontaktéw archiwistow polskich i niemieckich jest wspomniany doku-
ment nr 12 aneksu.

Kontekst polityczny ,,sprawy polskiej” z calg jaskrawoscia uwydatnit si¢ po zakonczeniu
I wojny Swiatowej, po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci i utworzeniu polskiej administracji
archiwalnej. Weiser okreslita odstapienie na mocy artykutu 256 traktatu wersalskiego na rzecz
Polski i Wolnego Miasta Gdariska pruskich archiwow pafistwowych w Poznaniu i Gdafisku jako
»ingerencja w organizacje sieci archiwalnej pafistwa pruskiego o bardzo powaznych skutkach,
ktorej konsekwencja byt szereg, z archiwalnego punktu widzenia, dyskusyjnych przedsiewzig¢”
(s. 96). Autorka nie napisata jednak, ktorej administracji archiwalnej, polskiej czy pruskiej,
posunigcia zwiazane z utrata przez Prusy archiwéw w Poznaniu i Gdafisku, sa dyskusyjne®’.
Zauwazy¢ ponadto nalezy, ze niektdre stwierdzenia Weiser poczynione w tym kontekscie
wymagaja korekty. Myli si¢ ona chociazby w stwierdzeniu, ze archiwum poznanskie zostato
przejete w kwietniu 1919 r. przez utworzong wedtug wzorcoéw francuskich przy Ministerstwie
Kultury i Os$wiaty (sic!) w Warszawie polska administracj¢ archiwalna bezposrednio po
zwolnieniu niemieckich archiwistow, dokonanym 16 IV 1919 r. przez Komisariat Najwyzszej
Rady Ludowej, 1 po przejeciu przez nig zasobu w polskie rece. Wiadomo bowiem, Zze w okresie do
stycznia 1922 r. sprawy archiwalne w bytym zaborze pruskim znajdowaty si¢ w gestii Urzedu
Gtoéwnego Archiwdw Panistwowych bytej Dzielnicy Pruskiej, podporzadkowanego Ministerstwu
bylej Dzielnicy Pruskiej. Dopiero w poczatkach 1922 r. Urzad ulegt likwidacji, a jego kompetencje
przejat Wydzial Archiwéw Panstwowych Ministerstwa Wyznai Religijnych i OSwiecenia
Publicznego. Wykazany przez autorke brak precyzji w opisie organizacji administracji archiwalnej
bytego zaboru pruskiego w poczatkach II Rzeczpospolitej zostat spowodowany ograniczeniem
#rédet informaciji faktograficznej do bardzo sedziwej literatury?>. Gdyby swoja wiedze w tym
zakresie Weiser czerpala z Zarysu dziejow archiwow polskich A. Tomczaka®, ktory o dziwo jest jej
nieznany, zarzut ten na pewno by si¢ nie pojawil. Sytuacji nie ratuje poruszenie przez autorke
dwoéch polskich watkéw personalnych: wspomina o dr. Jozefie Paczkowskim, pierwszym

2l W odczuciu piszacego te stowa zdanie, za pomoca ktérego J. Weiser opisata te sytuacje, a mianowicie,
cytuje, ,.Einen schwerwiegenden Eingriff in die Archivorganisation des Landes, der eine Reihe archvwissens-
chaftlich anfechtbaren Maflnahmen nach sich gezogen hat, bedeutete die auf Grund des Artikels 256 des
Versailler Vertrages erfolgte Abtretung der Staatsarchive in Posen und Danzig an die Republik Polen bzw. an
die Freie Stadt Danzig”, nie pozostawia cienia watpliwosci, po ktérej stronie sg jej sympatie.

22 Swoja wiedze w tym zakresie czerpie autorka z nastepujacych prac: A. Warschauer, Zur
Geschichte des preuflischen Staatsarchivs zu Posen, ,Korrespondenzblatt des Gesamtvereins der
deutschen Geschichts- und Altertumsvereine”, 67, 1919, szp. 177-206; W. Recke, Das Archivwesen in
Polen, ,Korrespondenzblatt des Gesamtvereins der deutschen Geschichts- und Altertumsvereine”, 76,
1928, szp. 243-254. Autorka korzystata réwniez z niemieckojezycznego opracowania jubileuszowego
autorstwa J. Majewskiego, 100 Jahre Staatsarchiv Posen, ,,Archivmitteilungen”, t. 19, 1969, s. 237-239.

2 A. Tomczak, Zarys dziejow archiwow polskich. Cz. I — od wybuchu I wojny $wiatowej do roku
1978, Torufi 1980. Drugie wydanie tej publikacji, taczace obydwie jej czeSci (cze$¢ I, poSwigcona
okresowi do wybuchu I wojny Swiatowej, autor wydat w 1974 r.), ukazato si¢ w 1982 r.
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naczelnym dyrektorze archiwéw panstwowych Polski odrodzonej (w okresie 1919-1926)
i jednoczes$nie dyrektorze archiwum poznanskiego, oraz o dr. Kazimierzu Kaczmarczyku,
dyrektorze archiwum poznanskiego w latach 1925-1951. Piszac o Paczkowskim, autorka nie
odwoluje si¢ do monografii Ireny Mamczak-Gadkowskiej jemu poswigconej?. Praca ta z réznych
wzgledéw powinna wzbudzi¢ zainteresowanie badacza dziejow pruskiej administracji archiwalnej,
chociazby dlatego, iz Paczkowski byl jedynym Polakiem, ktérego dopuszczono do pracy
w gléwnym pruskim archiwum paistwowym, w berliiskim Geheimes Staatsarchiv, gdzie
pracowat w latach 1905-1919.

Kolejny problem nalezacy do ,,sprawy polskiej”, do ktdrego odniosta si¢ Weiser i o ktérym
napisala, ze byl szczegblnego znaczenia, to kwestia podziatu zasobu archiwum gdariskiego.
Poruszyla go w rozdziale po§wigconym dyrektorowi Paulowi F. Kehrowi (s. 97-98). Ale nad
problemem tym, ktéry mocno antagonizowal polsko-niemieckie stosunki na ptaszczyZznie
archiwalnej w okresie dwudziestolecia migdzywojennego, autorka jedynie ,,przeslizgneta si¢”.

Archiwum gdaniskie wraz z ogloszeniem Gdafiska w listopadzie 1920 r. Wolnym Miastem
wystapito ze zwiazku archiwéw pruskich i zostalo podporzadkowane senatowi miasta.
ArchiwiSci stali si¢ od 1 XII 1921 r. pracownikami miasta. Jako strony, ktdre zglosity
roszczenia do zasobu tego archiwum, wymienita: Prusy, Polske i ... Staatsarchiv Konigsberg.
Takie okreSlenie stron sporu dziwi, gdyz archiwum krdlewieckie az do koficowego okresu
IT wojny §wiatowej bylo czgscia pruskiej sieci archiwalnej i jako takie w kwestii podziatu
zasobu archiwum gdariskiego nie moglo wystgpowac jako samodzielny podmiot. Nie ulega
natomiast watpliwosci, ze z uwagi na uwarunkowania polityczno-prawne podmiotem tym
bylo samo archiwum gdanskie, co w polskiej monografii, autorstwa Czestawa Biernata, nie
budzito watpliwosci i zostalo oddane w samym tytule®. Zreszta praca ta, bardzo wazna
i wyczerpujaca zagadnienie, w wykazie literatury wykorzystanej przez Weiser nie figuruje,
blizej zainteresowanych zagadnieniem odsyla ona do odpowiednich stron ksiazki ... A. Bren-
nekego Archivkunde z 1953 1.%°, a wiec do pracy o charakterze podrecznikowym.

Kwestia archiwum gdaniskiego i catego kompleksu relacji polsko-niemieckich na
ptaszczyznie archiwalnej w okresie dwudziestolecia migdzywojennego zajme si¢ w dalszej
czgdci recenzji.

Sprawa gdafiska interesowala pruska administracje archiwalng daleko dluzej niz trwalo
urzedowanie Paula F. Kehra (1915-1929). Prusy uprzedzily dyskusje nad podziatem zasobu
poprzez ewakuacje z Gdaniska do Szczecina — w porozumieniu z pruskim Ministerstwem
Pafistwowym (Staatsaministerium) — akt generaliow rozwiazanych zachodniopruskich i po-
znanskich urzedéw, a takze akt szczegdtowych pozostatych przy Prusach czgsSci obydwu
prowincji*’, wraz z repertoriami, jeszcze przed wejéciem w zycie uktadu pokojowego. Akta
ewakuowane staly si¢ zaczatkiem utworzonego 10 lat pdzniej Archiwum Marchii Granicznej

2 1. Mamczak-Gadkowska, Jozef Paczkowski i jego wktad w budowe polskiej stuzby archiwalnej,
Warszawa—+£.6dZ 1990.

%3 Cz. Biemnat, Spdr archiwalny polsko-gdarisko-niemiecki w okresie miedzywojennym, 1919-1939,
Warszawa 1969.

% A. Brenneke, op. cit. W 1970 r. ukazato si¢ wznowienie (Nachdruck) tej pracy.

2" W tekscie jest mowa o jednej tylko prowincji, co jest ewidentnym btedem drukarskim,
przeoczonym przy korekcie. Przy Prusach pozostaty bowiem czg$ci dwoch polskich prowincji pruskich,
Prus Zachodnich i Prowincji Poznanskiej, co uwypuklono w nazwie utworzonej z nich prowincji Marchia
Graniczna Poznan—Prusy Zachodnie (Grenzmark Posen—Westpreusen).
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(Grenzmarkarchiv). Zgodnie z zarzadzeniem Kehra przekazano z Gdanska do Krdlewca
archiwalia z okresu krzyzackiego, ktére po utworzeniu w poczatkach XX w. archiwum
gdaniskiego wrécity do Gdanska z archiwum krélewieckiego. Do catkowitego podziatu zasobu
gdanskiego wedlug kryterium terytorialnego (territoriale Pertinenzen) pomigdzy Gdariskiem
a Polska, co przewidywata decyzja Komisji Miedzysojuszniczej z 29 VII 1921, nigdy nie
doszto. Autorka nie wdaje si¢ w ogéle w wyjasnienie powoddw tego stanu rzeczy. Koficzy ten
akapit zdaniem: ,,Zasadniczo archiwum to pozostalo nienaruszone” (,Das Archiv ist im
wesentlichen geschlossen erhalten geblieben”, s. 98).

Jak juz wspomniano, autorka sporo miejsca poswigcita Archiwum Marchii Graniczne;j:
jego utworzeniu w 1929 i likwidacji w 1938 r.?® W przewazajacej mierze tworzyly je
materiaty archiwalne, do ktérych pretensje zgtaszala strona polska.

Przemilczata natomiast catkowicie sprawe polsko-niemieckich regulacji prawnych z okresu
dwudziestolecia migdzywojennego odnoszacych si¢ do spraw archiwalnych. Mam tu na mys§li
przede wszystkim dwustronne unormowania dotyczace Gérnego Slaska i polsko-niemiecki uktad
archiwalny z grudnia 1926 r.* Pominigcie tej kwestii jest o tyle zaskakujace, iz kwestie
archiwalne w stosunkach z innym sasiadem Niemiec, Dania, z migdzywojenia sa autorce znane,
co udowadnia piszac o sytuacji na granicy dufisko-pruskiej i o zawartym 1 VI 1922 r. ukladzie
niemiecko-duriskim, w ktérym obydwie strony zobowiazaly si¢ do wzajemnego wydania
dokumentéw i akt®. Pominiecie kwestii wymiany akt migdzy Polska a Niemcami w okresie
migdzy dwoma wojnami Swiatowymi dowodzi, iz autorka nie zna wszystkich prac polskich
traktujacych o polsko-niemieckich stosunkach na ptaszczyznie archiwalnej w latach 1919-1939°!,

Organizacji i funkcjonowaniu archiwéw polskich w okresie II wojny Swiatowej oraz
celom niemieckiej administracji archiwalnej na terenie Generalnego Gubernatorstwa i ziem
polskich wiaczonych do Rzeszy poS§wigcita autorka sporo miejsca (s. 178—186). Zawarta jest
na nich zdecydowanie negatywna ocenia roli niemieckiej administracji archiwalnej na
okupowanych ziemiach polskich, a szczegélnie w Warszawie po sttumieniu powstania
warszawskiego. Dopuscita ona do zniszczenia zasobdw archiwéw polskich z siedziba
w Warszawie, czym sprzeniewierzyla si¢, zdaniem Weiser, roli, jaka powinna odegrac
w zakresie chronienia archiwaliéw polskich, tym bardziej ze wladze niemieckie rozwiazaly
polska stuzbe archiwalna i zastapity ja swoja wiasna (s. 208-209). W ocenie tej autorka jest
zgodna ze stanowiskiem polskim. Za Suchodolskim®? podaje, ze straty poniesione przez
archiwa polskie szacowane sa na 75% ich zasoboéw z okresu przedwojennego.

28 W. Hassel, Rolle und Funktion des Grenzmarkarchivs im Dienste des deutschen Revanchismus und
die Fortfiihrung seiner Tradition durch das Geheime Staatsarchiv in Westberlin, ,,Archivmitteilungen”,
t. 21, 1971, nr 6, s. 214-219 (tu s. 215) i J. Stojanowski, Los archiwum b. prowincji pruskiej ,, Provinz
Grenzmark Posen-West-preufien”, ,,Archeion”, t. 27, 1957, s. 95-118. Ten ostatni okresla autorka jako
,subtiler Abriss zur Geschichte des Grenzmarkarchivs aus polnischer Sicht” (s. 99, przyp. 40).

? Jedyne miejsce, gdzie o uktadzie tym autorka wspomina, bez podania jednak daty jego zawarcia,
to charakterystyka kontaktow pruskiej archiwistyki pafstwowej z archiwistyka Rosji radzieckiej
(s. 106).

% Najnowsza znana literatura tematu to artykut R. Witta, Deutsch-dinische Archivvereinbarungen.
Ein Modellfall fiir europdische Konfliktlosungen?, ,,Grenzfriedenshefte”, Heft 3, 1998, s. 151-168.

31 Stwierdzenie to dotyczy zaréwno literatury najnowszej, jak i nieco starszej, por. E. Diugajczyk,
Ukfady o wzajemnej wymianie akt pomiedzy Polskq a Niemcami w zwiqzku z podziatem Gornego Slaska
w roku 1922, ,,Archeion”, t. 64, 1976, s. 87-93; 1. Mamczak-Gadkowska, op. cit.

32 W. Suchodolski, Archiwa polskie za okupacji (1939-1945), ,,Archeion”, t. 17, 1948, s. 77.
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Wréémy do kwestii znajomo$ci przez autorke polskiej literatury z zakresu historii
archiwéw w ogodle? Nie ulega watpliwosci, ze ja zna i cytuje. Lacznie w wykazie wy-
korzystanej literatury znalezé mozna 20 prac poS§wigconych zagadnieniom zwigzanym
z dziejami archiwéw polskich i historia Polski, w tym osiem publikacji autoréw polskich
(P. Bankowski, L. Chajn, S. Ketrzynski, J. Majewski, W. Suchodolski, J. Stojanowski,
M. Stazewski i W. Zysko), ktore ukazaly si¢ w okresie 1934-1991. Z wykorzystanych
prac autoréw polskich tylko dwie, Bafikowskiego i Chajna, opublikowane zostaty w jezy-
ku niemieckim w wychodzacych w NRD ,,Archivmitteilungen”. Wiedza o polskiej litera-
turze archiwalnej jest na pierwszy rzut oka stosunkowo aktualna: najpdZniejsza z prac to
ksiazka M. Stazewskiego z 1991 r.%*; cytowana w rozdziale po§wieconym Zipflowi az
5 razy. Pozostate prace sposrod wspomnianych 20 wyszty spod pidra autoréw niemiec-
kich, z czego az osiem przed 1945 r. Tematyka prac niemieckich, powstatych po
zakonczeniu II wojny S§wiatowej, dotyczyla: rewindykacji archiwaliow ze strefowego
magazynu archiwalnego (Zonenarchivdepot) w Goslar (C. A. F. Meekings, 1948), los6w
archiwéw niemieckich w bytych pruskich prowincjach wschodnich (H. von Ramm-Hel-
sing, 1953) i wymiany archiwaliow pomigdzy Polska a NRD (,,Archivmitteilungen”
z 1961 i 1965 r.).

Wykorzystana przez autorke literatura do problematyki polskiej dotyczy w zasadzie
dwoch zagadnien, a mianowicie: pruskiej administracji archiwalnej na ziemiach Krolestwa
Polskiego w okresie 1914—1918 i sytuacji archiwéw polskich pod druga okupacja niemiecka
w okresie Il wojny $wiatowej. Poza te dwa obszary tematyczne wykracza praca
J. Stojanowskiego®. Autorka cytuje ja w opisie sposobu organizacji sieci archiwalnej
w pozostatych przy Prusach czgSciach bylych prowincji poznanskiej i zachodniopruskiej
(s. 98-99), tzw. prowincji Marchia Graniczna Poznan—Prusy Zachodnie, ktdrej istnienie,
a wigc 1 wszystkie inne kwestie z tym zwiazane, w tym réwniez archiwalne, rzutowato, co nie
ulega watpliwosci, w sposdb negatywny na stosunki polsko-niemieckie prawie przez caly ten
okres. Pracg Stojanowskiego autorka ocenia jako ,,subtelny zarys historii archiwum Marchii
Granicznej z polskiego punktu widzenia” (s. 99 przypis 40). Co miata na mysli piszac
,»subtelny”, trudno stwierdzi¢ (wyraz ten ma w jezyku niemieckim kilka znaczen). Ale dalsza
cze$¢ oceny jest juz bardzo konkretna. Uzyte wyrazenie ,,z polskiego punktu widzenia” ma
przeciez okre§lone konotacje. Zauwazy¢ nalezy, ze autorka nie ustosunkowata si¢ zupetnie do
warstwy faktograficznej artykulu Stojanowskiego, ktdra jest rzetelnie poswiadczona Zrédto-
wo, sam za$ tekst napisany sine ira et studio. Jesli jest polski punkt widzenia, to musi by¢
i punkt widzenia drugiej strony, w tym wypadku pruskiej administracji archiwalnej. Jako
reprezentujacy ten ostatni bez watpienia nalezy traktowaé rozwazania autorki na ten temat.
Jest to o tyle dziwne, ze cytowana przez nia praca Hassla®® ustalenia Stojanowskiego
potwierdza, w ocenach za$ idzie znacznie dalej: autor niemiecki nie ma watpliwosci, ze
wszystkie dzialania pruskiej administracji archiwalnej, odnoszace si¢ do archiwalidw
pochodzacych z terenu tworu administracyjnego o nazwie Marchia Graniczna (Grenzmark),
byly konsekwencja rewizjonistycznej polityki Niemiec w stosunku do ustaleii traktatu
wersalskiego. Natomiast u Weiser w stosownym akapicie (s. 98-99) nie znajdujemy zadne;j
uwagi o generalnie antypolskim charakterze Marchii Granicznej, rozwiagzanej w 1938 r.

¥ M. Stazewski, op. cit.
* J. Stojanowski, op. cit.
3 Patrz przypis 28.
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Calkiem przypadkowo zapewne, a nie wskutek manipulacji, znalazto to swoje odbicie
w wykazie prac cytowanych przez Weiser, w ktérym artykul Hassla ma okrojony tytut:
wyjeto z niego czg$¢ brzmiaca ,,w shuzbie niemieckiego rewizjonizmu” (s. 308). Likwidacja
prowincji Marchia Graniczna i wlaczenie jej obszaru do sasiednich prowincji pruskich
(Pomorze, Brandenburgia i Slask) byly gestem wtadz niemieckich w stosunku do Polski,
zwigzanym z polepszeniem si¢ w tym czasie wzajemnych stosunkdw mig¢dzy obu paistwami.
Mam nadziej¢, ze autorka piszac o pracy Stojanowskiego, iz prezentuje polski punkt
widzenia, nie powiedziata czego§, czego nie chciata powiedzieC i ze jest to jedynie lapsus
jezykowy. Monografia Weiser sprawia wrazenie pracy napisanej obiektywnie (patrz casus
archiwum poznafiskiego, sprawa niszczenia akt przez Niemcéw w Warszawie w 1944 r.,
s. 208-209). Opinia o pracy Stojanowskiego, ale nie tylko, psuje to wrazenie. Nie moze
bowiem umkna¢ uwadze, ze niemiecka akcj¢ wywozu archiwaliéw proweniencji pruskiej
i austriackiej z archiwow warszawskich, zapoczatkowana jesienia 1939 r., wéréd ktorych
znajdowat si¢ m.in. zbiér 74 dokumentéw zakonu krzyzackiego z lat 1215-1466, bedacych
wlasnoscia archiwum koronnego od 1525 r., nazywa ... repatriowaniem, nie opatrujac tego
zadnym komentarzem, ktéry mogiby sugerowaé §wiadoma zmian¢ znaczenia, ktora zwyklo
si¢ repatriacji przypisywac (s. 181-182)%. A byta cata ta akcja, nazywajac rzecz catkiem po
ludzku i bez bawienia si¢ w eufemizmy, najzwyklejsza kradzieza. Zreszta sprawa dokumen-
tow zakonu krzyzackiego, znajdujacych si¢ obecnie w zbiorach wspomnianego juz Geheimes
Staatsarchiv w Berlinie (stynna szuflada nr 109)*’, do dzisiaj obciaza polsko-niemieckie
stosunki archiwalne. Dlatego tez takie nazywanie rzeczy musi wzbudzi ostry sprzeciw
czytelnika polskiego, nawet jesli pare stron dalej dzialania wladz niemieckich w okresie
II wojny §wiatowej w stosunku do archiwéw polskich nazwane zostaly sprzeniewierzeniem
si¢ przez archiwistdw niemieckich migdzynarodowo uznanym zasadom (s. 209) i grabieza
(s. 219), co niniejszym czynie.

Opisana ambiwalencja autorki w ocenach r6znych aspektow relacji polsko-niemieckich
jest intrygujaca, ale chyba bardziej jeszcze irytujaca. Autorka musi mie¢ bowiem $§wiado-
mos¢, ze w kwestii stosunkéw polsko-niemieckich na plaszczyzZnie archiwalnej jest nolens
volens reprezentantka jednej ze stron. Stad tez w moim odczuciu, chcac problem analizowad
obiektywnie, powinna unika¢ wszelkiego rodzaju okre§lefi warto$ciujacych i niejednoznacz-
nych, nie méwiac juz o stosowaniu wszelkiego rodzaju eufemizméw, a ponadto staraé si¢
przedstawi¢ cala kwesti¢ we wszystkich jej watkach. Za wartoSciujace nalezy bez watpienia
uzna¢ wyrazenie ,,polski punkt widzenia”, za niejednoznaczne ,,ingerencj¢ w organizacje
sieci archiwalnej panstwa pruskiego o bardzo powaznych skutkach, ktérej konsekwencja byt
szereg dyskusyjnych, z archiwalnego punktu widzenia, przedsigwzigé”**, za ekstremalny za$

% A uczyni¢ to mozna byto chociazby poprzez wzigcie tego wyrazenia w cudzystow.

37 Patrz m.in. artykut Heinricha Wefinga, ,,Schieblade 109" dffnet sich. Es ist so weit: Deutschland
und Polen wollen einander Urkunden zuriickgeben, ,Frankfurter Allgemeine Zeitung”, 11 X 1999.

*# By¢ moze thumaczenie nie oddaje w calodci wydzwigku stow autorki, dlatego tez warto przytoczy¢ je
w oryginalnym brzmieniu: ,, Einen schwerwiegenden Eingriff in die Archivorganisation des Landes, der eine Reihe
archivwisseschaftlich anfechtbarer Mafinahmen nach sich gezogen hat, bedeutet die auf Grund des Artikels 256 des
Versaiiler Vertrages erfolgte Abtretung der Staatsarchive in Posen und Danzig an die Republik Polen bzw. an die
Freie Stadt Danzig”, pamigtajac o tym, ze rzeczownik Eingriff oznacza w jezyku niemieckim dziatania typu
ingerencja, naruszenie, lecz takze wtracanie si¢, zawsze jednak o wyraZnym zabarwieniu negatywnym
w odniesieniu do podmiotu dziatar i odwrotnie, wskazujac obiekt dziatan jako strong pokrzywdzona.
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przyktad eufemizmu uzycie rzeczownika ,repatriacja” na okreSlenie najzwyklejszej w zyciu
kradziezy. A moze rozwazania Weiser na temat archiwum Marchii Granicznej nalezy
traktowaé jako papierek lakmusowy jej sympatii. Nie chciatbym by¢ Zle zrozumiany
i odebrany jako wyolbrzymiajacy t¢ kwesti¢. Nie mozna jednak zapominaé, ze stosunki
polsko-niemieckie (pruskie) na plaszczyZnie archiwalnej byty po 1918 r. zte, co nie odbiegato
od stanu relacji polsko-niemieckich w tym okresie. Z moich dotychczasowych ustalen,
poczynionych w trakcie zbierania materiatow do pracy doktorskiej, wynika, Ze to strona
niemiecka, mimo iz zostata do tego zobowiazana w traktacie wersalskim, nie dazyta do
konstruktywnych rozwigzan, stata na stanowisku pokrzywdzonego (caly problem utraty ziem
b. zaboru pruskiego) i wykazata duzo zlej woli w ksztaltowaniu tego aspektu wzajemnych
relacji obydwu panistw. Miala w tym swodj udzial i pruska administracja archiwalna,
i prominentne osoby pruskiej archiwistyki, m.in. kultowy juz Johannes Papritz, kierujacy od
1937 r. pracami wspomnianego wyzej OSrodka Wydawniczego, ktérego dziatalno$¢ w naj-
nowszej historiografii niemieckiej jest oceniana zdecydowanie negatywnie*. O tym Johanna
Weiser w swojej pracy nie pisze. Moze dlatego, iz najnowszego dorobku historiografii
niemieckiej w tym zakresie po prostu nie zna*’. Padaja natomiast stowa o pretensjach polskiej
administracji archiwalnej odno$nie akt Marchii Granicznej (s. 98), a zabranie przez Prusy
z archiwum gdanskiego jeszcze przed wejsciem w zycie postanowien uktadu pokojowego,
a wigc niezgodnie z migdzynarodowymi ustaleniami w kwestii tego archiwum, duzych iloSci
akt i przewiezienie ich na przetomie 1919 i 1920 r. do Szczecina nazywa autorka ruchem
uprzedzajacym debatg w tej sprawie (s. 97). Znacznie lepiej pasowatoby do tego okreslenie
»polityka faktéw dokonanych”. Nawet jesli autorka nie zna pracy Biernata, gdzie jest mowa
m.in. o tych faktach, to z kwestia ta mogta zapoznaé si¢ badajac Zrddta, gdyz w aktach
Dyrekcji Archiwéw Pafistwowych ze zbioréw archiwum w Berlinie-Dahlem (I. HA Rep.
178), w zespole archiwalnym tak czesto przez autorke cytowanym, sa materiaty dotyczace
tego zagadnienia. Pisat o nich takze Hassel.

Pominigcie przez Weiser pracy Biernata z naukowego punktu widzenia jest zupetnie
niezrozumiate, chociaz czeSciowo wytlumaczalne z punktu widzenia warsztatowego®!.
Przyjeta metoda korzystania z dorobku naukowego obcojezycznego, powszechnie — przy-

¥ Niektorzy wiodacy badacze roli nauk historycznych w III Rzeszy, np. Michael Fahlbusch
(Wissenschaft im Dienst der nationalsozialistischen Politik? Die Volksdeutschen Forschungsgemeins-
chaften von 1931-1945, Baden-Baden 1999), ida w swych ocenach tak daleko, iz historykéw
zatrudnionych i wspoétpracujacych z instytucjami badai wschodnich czynia wspétwinnymi za represje
wladz niemieckich w stosunku m.in. do nauki i naukowcéw polskich w okresie I wojny Swiatowe;.

% Na prézno bowiem szukaé¢ w wykazie literatury wykorzystanej przez Weiser takich nazwisk jak
Gotz Aly, Ingo Haar, Peter Schoettler czy Michael Fahlbusch, autoréw podstawowych prac analizujacych
role historykéw i nauk historycznych w okresie dyktatury narodowosocjalistycznej, ktére ukazaly si¢
drukiem w ciagu ostatnich 4-7 lat, z ktérych czegScia autorka mogta si¢ zapoznaé. Najpdzniejsza
z cytowanych przez Weiser przy omawianiu zagadnienia problematyki badain wschodnich prac to
wydana w Berlinie w 1975 r. monografia Hansa Schleiera Die biirgerliche deutsche Geschichts-
schreibung in der Weimarer Republik (ttum. polskie Buriuazyjna historiografia w Niemczech weimar-
skich, Warszawa 1985).

4l Najp6zniejszym opracowaniem, z ktérego autorka korzystata analizujac problem archiwaliéw
z zasobu archiwum gdariskiego i akt pruskich urzedéw z terenu Marchii Granicznej, byt artykut Hassla
z 1971 r. (patrz przypis 28). Mimo wykorzystania wielu artykutéw polskich monografia Cz. Biernata,
ktéra ukazata si¢ drukiem w 1969 r., nie byta Hasslowi znana (por. przypis 14 jego artykutu).
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najmniej milczaco akceptowana, tym razem zawiodla. Kladzie si¢ to bez watpienia
cieniem na rzetelnoSci badawczej autorki. Tu rodzi si¢ kolejne pole do rozwazan: kwestia
znajomoSci przez badaczy niemieckich polskiej literatury z zakresu archiwistyki, a zwlaszcza
tej, ktora odnosi si¢ do dziejow archiwdw z pruskim rodowodem i relacji polsko-niemieckich
na plaszczyznie archiwalnej. Wida¢ z tego, ze jest ona, mimo chociazby oméwien zawartoSci
»Archeionu” i innych publikacji polskich z zakresu archiwistyki, autorstwa S. Hartmanna
z Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz*?, archiwistom niemieckim nieznana.
Przychodzi w tym miejscu do glowy i inna mys$l. A moze pominigcie monografii Biernata nie
jest weale przypadkowe? Moze byta to kolejna praca prezentujaca ,,polski punkt widzenia”,
a wigc w jakim§ stopniu nie pasujaca do koncepcji i psujaca ogdlny obraz dziatan pruskiej
administracji archiwalnej w tym okresie.

Zauwazy¢ tez wypada, ze archiwiSci polscy zajmowali si¢ nie tylko problematyka
zwigzang ze sprawami archiwalnymi na styku dwoch pafistw, Polski i Prus. Uwadze autorki
umkneta praca Lucyny Turek-Kwiatkowskiej, ktéra pomimo zauwazalnych mankamentéw,
jest jak na razie jedyna monografia pruskiego Staatsarchiv Stettin (do 1914 r.)*.

Przy cytowaniu prac polskich nie uniknigto typowych dla publikacji obcoje¢zycznych
bledéw wynikajacych przede wszystkim z braku w alfabecie niemieckim charakterystycz-
nych dla jezyka polskiego liter, ale nie tylko*. Wydaje si¢ jednak, ze wydawnictwo o tej
renomie co Béhlau Verlag nie powinno z réznych wzgledéw do tego typu btedéw dopuszczaé
i na dodatek za taka cene®.

Przystepujac do podsumowania powyzszych rozwazan, stwierdzi¢ nalezy ambiwalencje
odczud, ktoére lektura pracy Johanny Weiser przynosi. Konstatacja pozytywna, to stwierdzenie, iz
efekt wieloletniej pracy Johanny Weiser — mimo niedociagnie¢ i uchybiefi zauwazonych
z polskiego i nie tylko punktu widzenia*, ktére, chcialoby si¢ wierzyé, sa rezultatem tylko
i wylacznie takiego, a nie innego roztozenia akcentow, przy tak szeroko sformutowanym zadaniu,
nie za$ rzeczywistych jej pogladéw czy przyjetej przez nia w narracji conventio poetica,
stosowanej czasami nieodpowiedzialnie — zastuguje na szacunek. Cel, ktéry sobie postawita
— catosciowe przedstawienie historii Generalnej Dyrekcji Archiwdw Parfistwowych, centralnego
organu pruskiej administracji archiwalnej, przez pryzmat dziatan podejmowanych przez jej
szefow — zostal zrealizowany. Ponadto autorka poruszyta i naswietlita wiele istotnych zagadnien
odnoszacych si¢ do funkcjonowania archiwéw panstwowych w Prusach na szczeblu prowinc-
jonalnym. Ksigzka Weiser ma juz trwate miejsce w historii badafi nad dziejami archiwow
w Prusach w okresie od reformy Hardenberga do 1945 r. Autor zadnej nowo powstajacej pracy
z tego zakresu nie moze jej pominad.

42 Ukazuja sie one na tamach czasopisma ,Der Archivar’. Wczeéniej oméwienia ,,Archeionu”
publikowano réwniez na famach enerdowskich ,,Archivmitteilungen”.

4 Z dziejéw stuzby archiwalnej. Archiwa na Pomorzu Zachodnim w latach 1808-1914, Warszawa
1968.

# Mam tu na my§li chociazby bledy popenione w przypisie 149 do rozdziatu po§wigconego Zipflowi
(s. 181) w zapisie tytutu artykutu W. Zysko, ktére skorygowano nieco w wykazie literatury (s. 319).

4 Ksiazka nawet jak na warunki niemieckie byla wyjatkowo droga: kosztowata az 88 marek.

46 Btedem z punktu widzenia merytorycznego o charakterze ogélnym jest dwukrotne uzycie (s. 191
i 199) w opisie dziatalnoSci niemieckiej administracji archiwalnej w okresie II wojny S$wiatowej
w okupowanej Belgii, Holandii i Luksemburgu okre§lenia ,,pafistwa Beneluxu” (Benelux—Staaten). Jest
to powazny ahistoryzm.
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Co mozna omawianej pracy zarzuci¢? Nie ulega watpliwosci, ze mimo syntetycznego
charakteru opracowanie nie wyczerpuje tematu. Autorka jest tego Swiadoma (s. 3—4). Jej
monografia nie zamyka drogi badaniom czastkowym. Jak w kazdej syntezie wigcej w pracy
Weiser odestan do dotychczasowej literatury, nie zawsze najnowszej, niz do Zrodel. Stad tez
wiele zagadnien dotychczas nie zbadanych nadal takimi pozostaje. Taka a nie inna konstrukcja
ksiazki powoduje, Ze czytelnik w §ledzeniu podstawowych probleméw rozwoju spraw
archiwalnych Prus — z uwagi na ich dlugie trwanie — gubi si¢. Kazde z zagadnief
naszkicowanych przez Weiser zastuguje na odrgbne studium, ktére w wigkszosci wypadkow sa
postulatem badawczym®’. Johanna Weiser stala si¢ wigc niejako przewodnikiem po wielopta-
szczyznowej historii archiwalnej Prus w XIX i XX w. Nie ulega watpliwosci, ze ksiazka
kwestii jej syntezy, tym razem w ukladzie problemowym, nie zamkneta. Jest to wyzwanie dla
kolejnej generacji badaczy zajmujacych si¢ tym zagadnieniem.

Johanna Weiser w swojej monografii materi¢, ktora si¢ zajmuje — histori¢ centralnego
organu pruskiej administracji archiwalnej — traktuje w oderwaniu od ogdlnego tta rozwoju
nauki, a nauk historycznych w szczegdlnosci, tak jakby organizacja i funkcjonowanie
archiwéw w Prusach byly zjawiskami samymi dla siebie. A przeciez w Europie XIX w.
wzajemne oddzialywanie nauk historycznych i archiwistyki bylo chyba najwigksze w dzie-
jach tego kregu cywilizacyjno-kulturowego. Znalazto to swoj wyraz w okre§leniu wieku XIX
wiekiem historii. Tego oddzialywania w pracy Weiser nie wida¢. Od monografii pruskiej
administracji archiwalnej mozna byto oczekiwac spojrzenia na rozwdj pruskich archiwéw
panstwowych w XIX i XX w. w szerszym konteks$cie, co bez watpienia pozwolitoby
sformutowac odpowiedzZ na pytanie, dzigki jakim czynnikom proces ten si¢ dokonywat — czy
rozwijaly si¢ one dzigki czynnikom obiektywnym, czy raczej kierunek rozwoju archiwéw
pruskich przypisa¢ nalezy czynnikom subiektywnym. W pierwszym wypadku chodzitoby
o wykazanie wptywu ogdlnych tendencji rozwoju tej dziedziny spotecznej aktywnosci,
wystepujacych w Europie we wspomnianym okresie, w drugim o stwierdzenie, ze rozwdj
pruskich archiwéw panistwowych byt efektem panistwowotworczych dziatan elit polityczno-
-urzgdniczych tego panstwa. Takich konkluzji w omawianej pracy nie znajdujemy.

Koficzac wypada ponadto zauwazy¢, ze mimo olbrzymiego bagazu faktograficznego,
ktory ksiazka Weiser zawiera, czyta si¢ ja bez znuzenia. Osiagnela to autorka dzigki
przejrzystej, nie obciazonej zbednymi rozwazaniami, i klarownej narracji. Jest ona na tyle
charakterystyczna, ze kazde odstepstwo od niej, przede wszystkim w opisie sytuacji nie do
kofica jednoznacznych, gdzie autorka nie chce — odnosi si¢ przynajmniej takie wrazenie
— zaja¢ zdecydowanego stanowiska, natychmiast rzuca si¢ w oczy.

Jerzy Grzelak (Szczecin)

47 Problematyka czekajaca na monografi¢ jest m.in. pruskie budownictwo archiwalne w okresie
XIX-XX w. Powszechnie cytowany i podawany za podstawowy w tym zakresie artykul Wolfganga
Leescha, Archivbau in Vergangenheit und Gegenwart. Heinrich Otto Meisner zum 75. Geburtstag,
,,Archivalische Zeitschrift”, 62, 1966, s. 11-65, nie moze uchodzi¢ wobec postgpu badan w tej dziedzinie
za wyczerpujacy temat. Z nowszych opracowan czastkowych, ktére ukazaly si¢ na krétko przed
opublikowaniem ksigzki Weiser, warto wymienié pracg Katji Leiskau Der Neubau des Staatsarchivs in
Marburg 1935-1938, Marburg 1999 (Schriften des Hessischen Staatsarchivs Marburg, 12), po§wigcona
budynkowi archiwum w Marburgu. Autorka analizuje zagadnienie w jego wieloaspektowym wymiarze.
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KANCELARIA WIELKICH MISTRZOW W MALBORKU. KATALOG WYSTAWY 15
CZEWRWCA — 15 SIERPNIA 2001, oprac. Janusz Trupinda, Muzeum Zamkowe w Malbor-
ku 2001, ss. 86 + 52 reprodukcije.

Dotychczasowe badania naukowe prowadzone po II wojnie w Muzeum w Malborku
dotyczyly gtéwnie problematyki zwiazanej z restauracja zabytkowego zespotu zamkowego.
Jednak w ostatnim czasie zainteresowanie uczonych skupilo si¢ réwniez na problematyce
zwiazanej z funkcjonowaniem §redniowiecznej administracji zakonu krzyzackiego, zwlasz-
cza centralnej kancelarii wielkich mistrzéw. Temu celowi stuzyly: wspomniana wystawa
poSwiecona kancelarii wielkich mistrz6w oraz zorganizowana przez Muzeum Zamkowe
w Malborku 18-19 X 2001 migdzynarodowa konferencja naukowa pt. ,,Kancelarie krzyzac-
kie. Stan badafi i perspektywy badawcze”'.

Pierwsza czg$¢ katalogu zostala poSwigcona dziejom kancelarii wielkich mistrzéw
w Malborku w latach 1309-1410. Data koficowa opracowania jest uzasadniona, gdyz stanowi
widoczng cezur¢ we wszystkich dziedzinach funkcjonowania paristwa zakonnego w Prusach.
Autor przedstawit stan badaf nad kancelariami §redniowiecznymi w Polsce, opowiadajac si¢
za rozszerzong definicja kancelarii jako jednego ,,z najwazniejszych organéw w systemie
administracyjnym panstwa, do ktérego podstawowych zadan nalezalo spisywanie dokumen-
tow, ale ktory spelnial takze szereg zadari z pogranicza dyplomacji, polityki i kultury”.

W pierwszym rozdziale katalogu Janusz Trupinda omawia genezg¢ i poczatkowy okres
ksztaltowania sie kancelarii wielkich mistrz6w w Malborku w latach 1309-1335. Autor
powolujac sie na ustalenia Martina Armgarta’ podaje, ze z okresu do 1351 zachowato sie¢ 890
dokumentéw wystawionych przez mistrzow krajowych i wielkich mistrz6w na terenie
panstwa krzyzackiego w Prusach. W omawianym okresie na szczegdlna uwage zastuguja
rzady wielkiego mistrza Wernera von Orselna, gdyz nastapit wéwczas rozwdj centralnej
kancelarii krzyzackiej. Obok przetozonego kancelarii, kapelana wielkiego mistrza i pisarzy
pojawia si¢ nizszy personel kancelaryjny; nastgpuje tez $ciSlejsze powiazanie kancelarii
krzyzackiej z notariatem publicznym. Swiadectwem dalszego rozwoju kancelarii wielkich
mistrzow jest rozpoczgcie rejestracji przywilejow, opuszczajacych kancelarig. W tym samym
okresie rowniez w Polsce w kancelarii Kazimierza Wielkiego rozpoczeto prowadzenie
Metryki Koronnej, chociaz jej rejestry nie zachowaty si¢ do naszych czaséw. Znamy dopiero
Metryke z okresu panowania Kazimierza Jagielloniczyka. Ostateczny proces ksztalttowania si¢
kancelarii wielkich mistrz6w zakoniczyt si¢ w pot. XIV w. i przetrwat z niewielkimi zmianami
do potowy XV w. Centralna kancelaria funkcjonowata na zamku w Malborku do 1457, tj. do
czasu przekazania stolicy Zakonu przez wojska zaciezne krdélowi polskiemu. Jednak juz
w ciagu 1456 r. najwazniejsza czgS§¢ archiwum krzyzackiego ewakuowano na wschod kraju.
Nowa kancelaria wielkich mistrzéw rozpoczeta dzialalnos¢ w Krélewcu (nowej stolicy
Zakonu), gdzie roéwniez rezydowat od 1457 wielki mistrz Ludwig von Erlichshausen.

W dalszej kolejnoSci autor dokonuje charakterystyki dokumentacji, ktéra zachowala si¢
po funkcjonujacej kancelarii, m.in.: dyplomy, mandaty, listy, ksiggi wpiséw i formularze
kancelaryjne. Do polowy XIV w. dokumenty opuszczajace kancelari¢ wielkich mistrzéw
byly redagowane i spisywane w jezyku lacifiskim; jezyka niemieckiego zaczeto uzywaé

' Kancelarie krzyzackie. Stan badari i perspektywy badawcze, red. J. Trupinda, Malbork 2002.
2 M. Armgart, Die Ausstellungsorte der Land- und Hchmeisterunrkunden in Preussen bis zum Jahre
1351, Preussenland, Jg. 29, 1991, nr 1-2, s. 1-32.
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dopiero od pot. XIV w. (1346), podczas urzgdowania Henryka Dusemera. Jezeli idzie
o formularz dokumentéw krzyzackich, to w zasadzie przywileje zawieraly wszystkie
elementy pelnego formularza, tj.: inwokacje, intytulacje, inskrypcj¢, promulgacje, arenge
(ktéra od potowy 1348 r. znika wraz z inwokacja z dokumentéw krzyzackich), narracje,
dyspozycje, korroboracje, testacje, datacje i aprekacje. Niniejszy schemat ulegal czesto
modyfikacjom, gdyz inny byl formularz mandatéw i listéw, ktére byly pozbawione arengi
i listy Swiadkéw. Przy omawianiu listow krzyzackich Trupinda stusznie zwraca uwage na
sprawne funkcjonowanie krzyzackiej poczty, ktoéra rozrdzniata rzne kategorie koresponden-
cji, m.in. listy zwykle, pospieszne i opatrzone poleceniem ,bez zwloki”. Interesujace sa
réwniez uwagi autora na temat ksiegi wpisOw w kancelarii wielkich mistrzow; najstarsza
zachowana metryka krzyzacka obejmuje lata 1337-1358. W kancelarii w Malborku
prowadzono réwniez metryke listow; pierwsza zachowana metryka listow krzyzackich
rozpoczyna sie od 1389 r. Jezeli idzie o ksiegi formularzowe, to zagadnieniu temu Trupinda
nie poSwiecit zbyt wiele miejsca, co jest spowodowane brakiem szczegdtowych badan
polskich i niemieckich na ten temat. Prawdopodobnie formularze w kancelarii krzyzackiej,
ktérych si¢ zachowato niewiele, stuzyly podobnie jak w Sredniowiecznych kancelariach
polskich wylacznie do nauki ars dictandi, poszczegélni za$§ datariusze postugiwali si¢
najczeSciej wlasnymi notatkami i pomocami, ktére gromadzili w tym celu w kancelarii.
Wiele ciekawych uwag autora dotyczy ikonografii wielkich mistrzéw. Trupinda omoéwit
pieczgcie gtowne (figuralne) i sekretne (herbowe) wielkich mistrzéw, zwracajac uwage na
rézne typy pieczeci, ich forme i cechy stylistyczne.

Organizacja pracy i personel kancelaryjny to ostatnie zagadnienia przedstawione w pier-
wszej czeSci katalogu. W kancelarii krzyzackiej dokumenty najczesciej spisywano na tzw.
pergaminie pétnocnym, zwanym charta theutonica, od II za$ potowy XIV w. zaczeto uzywaé
rowniez papieru. W kancelarii Zakonu postugiwano si¢ takze tabliczkami woskowymi, ktdre
stuzyty do sporzadzania konceptéw dokumentéw. Jezeli chodzi o sktad kancelarii krzyzackiej
to tworzyli go wytacznie urzgdnicy duchowni, nad ktérymi nadzor sprawowal kapelan
wielkiego mistrza. Trupinda wymienia 16 kapelanéw wielkiego mistrza oraz 34 pisarzy
i notariuszy publicznych dziatajacych w kancelarii krzyzackiej w latach 1287-1410. W tym
miejscu trafne sa uwagi (idace za najnowsza literatura) na temat podwdjnego znaczenia
w Sredniowieczu terminu notarius. Na zakonczenie autor zestawil w formie tabeli personel
kancelaryjny wielkich mistrzéw z lat 1311-1410 oraz omoéwit formacje intelektualna
urzednikow kancelaryjnych.

Druga cz¢$¢ katalogu prezentuje zgromadzone na wystawie dokumenty i listy krzyzackie
oraz ksiegi rekopiSmienne, ktdre zostaly wypozyczone z Archiwum Pafistwowego w Gdarisku
i Toruniu oraz z Biblioteki PAN w Gdansku; na wystawie znalazly si¢ rdwniez zbiory
pochodzace z Muzeum Zamkowego w Malborku. Hasta katalogowe zostaly zestawione
w trzech grupach, a poszczegdlne obiekty przedstawiono wedlug nastgpujacego schematu:
nazwa obiektu (wystawcy i cel wystawienia), miejsce wykonania (wystawienia), datowanie,
opis materialowy i wymiary, miejsce przechowywania, sygnatura i numer inwentarzowy,
skrécona bibliografia. W pierwszej grupie zamieszczono dokumenty krzyzackie, od przywi-
leju wielkiego mistrza Karola z Trewiru z 1311 r. po dyplom Konrada von Erlichshausena
z roku 1447. W sumie znalazly si¢ tam 23 dokumenty nastgpujacych wielkich mistrzow:
Karola z Trewiru, Dytrycha von Altenburga, Ludolfa Koniga, Henryka Dusemera, Winrycha
von Kniprode, Konrada Zollnera, Konrada von Wallenrode, Konrada von Jungingena,
Ulrycha von Jungingena, Henryka von Plauena, Pawta von Russdorfa i Konrada von
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Erlichshausena. W tej grupie najwigcej znalazto si¢ dokumentéw Winrycha von Kniprode,
nie tylko ze wzgledu na jego wyjatkowe znaczenie dla historii Zakonu, ale rowniez z powodu
jego diugich rzadéw w Malborku.

W nastepnej czeSci zamieszczono 9 listow z lat 1342—1345 — 1443; od Ludolfa Koniga
po Konrada von Erlichshausena. Trzecia grupg stanowia Varia, w ktérej zaprezentowano
m.in. ksigge komturstwa gdanskiego z I pot. XV w., brewiarze krzyzackie z XIV i XV w.,
tabliczki woskowe z zapiskami sadowymi komturstwa gdafiskiego oraz tlok pieczetny
Hermana Seliga. Kazdy z prezentowanych w katalogu dokumentéw, listow i pieczeci,
posiada dobrze wykonana reprodukcj¢: czarna-biata i kolorowa, co jest zastuga Wactawa
Gorskiego 1 Lecha Okoniskiego z Archiwum Paiistwowego w Gdansku. Na konicu publikacji
zamieszczono wykaz uzywanych skrotow.

Katalog po§wigcony wystawie kancelarii wielkich mistrz6w w Malborku jest wzorowym
wydawnictwem; interesujacy jest nie tylko sam katalog prezentowanych na wystawie
eksponatow archiwalnych, ale réwniez czg§¢ wstgpna, poSwigcona dziejom kancelarii
wielkich mistrzéw w Malborku do 1410. Przedstawiony tam zarys dyplomatyki i sfragistyki
krzyzackiej zasluguje na duze uznanie, gdyz zostal oparty na najnowszych badaniach
niemieckich historykdw, m.in.: M. Armgarta, Barnharta Jdhniga, Mario Glauerta i Klausa
Neitmanna.

Janusz Grabowski (Warszawa)

ARCHIWA KOSCIOEA KATOLICKIEGO W POLSCE. INFORMATOR, oprac. Maria
Debowska, Wydawnictwo JEDNOéé, Kielce 2002, ss. 268.

Archiwa koScielne naleza do grupy archiwéw prywatnych w Polsce. Specyfika ich jest to,
ze rzadza si¢ nie tylko ustawodawstwem panstwowym, ale takze czasami przede wszystkim
prawem koscielnym w znaczeniu ogélnym, i wewnetrznymi przepisami koScielnej jednostki
organizacyjnej. Nie stanowia one zwartej calodci organizacyjnej i kazde z nich jest niejako
autonomiczne. Podstawa prawna samodzielnoSci kazdego z archiwéw koscielnych wyni-
ka z Kodeksu Prawa Kanonicznego z 1983 r. (can. 491 p. 2), ktdry stanowi, ze biskup
diecezjalny w diecezji lub wyzszy przelozony zakonny — w odniesieniu do zakonu lub
zgromadzenia zakonnego — ma zadba¢ o ustanowienie i funkcjonowanie archiwum
historycznego. W tym archiwum gromadzone sa i opracowywane akta i dokumenty dotyczace
dziatalnosci konkretnej koScielnej jednostki organizacyjnej, podlegajacej bezpoSrednio
biskupowi diecezjalnemu lub wyzszemu przetozonemu zakonnemu.

Takie rozwiazania prawne powoduja, ze do korzystania z zasobu archiwéw koScielnych
potrzebna jest dobra znajomos¢ organizacji koScielnej w Polsce, co stusznie zaznacza autorka
opracowania (s. 13). Rézni si¢ ona bowiem znacznie od organizacji administracyjnej
panstwa, byta i ciagle jest rozbudowywana. éwiadczy o tym chocby ostatnia zmiana granic
diecezji rzymskokatolickich w Polsce przeprowadzona w 1992 r. Z momentem zaistnienia
nowych jednostek koScielnych powstaja nowe archiwa, najpierw rozumiane jako sktadnice
akt, a p6Zniej archiwa historyczne.

Informator opracowany przez Mari¢ Degbowska ukazuje obecny stan archiwéw koSciel-
nych w catym zakresie ich dziatania. Jest to pierwsza ksiagzkowa publikacja na ten temat, ale
nie pierwsza tej autorki dotyczaca tej problematyki. Wcze$niej M. Dgbowska opublikowata
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na tamach czasopisma ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne” informatory dotyczace
archiwéw diecezjalnych i archiwéw zakonnych'.

Omawiany informator jest suma ogélnej wiedzy na temat archiwéw koscielnych
z przetomu roku 2001/2002 i pokazuje stan uporzadkowania zasoboéw poszczegdlnych
archiwéw w tym czasie. Mimo Ze podstawa jego opracowania byly ankiety wypelnia-
ne przez te archiwa, brak jest w nim jednolitoSci w wykazie akt przechowywanych
w tych archiwach. Jest to, zdaniem autorki, spowodowane réznym stanem uporzadkowa-
nia i opisu archiwalnego w poszczeg6lnych archiwach. Swiadoma tej niejednolitos-
ci, autorka zauwaza: ,Zachowanie za$, pomimo tego, jednolitoSci w wykazie akt,
byloby znacznym zubozeniem w prezentacji tych zbioréw, ktdrych opisy sa juz w miare
pelne” (s. 14).

Informator ztozony jest z trzech czegsci. Pierwsza dotyczy archiwéw diecezjalnych,
druga zakondw i zgromadzen meskich, a trzecia zgromadzen i zakondéw zefiskich. Waznym
elementem, chociaz majacym czasowa aktualno§¢, jest umieszczony na poczatku al-
fabetyczny wykaz oséb kierujacych poszczegdlnymi archiwami koScielnymi (s. 19-24).
Uktad opisywanych archiwdw jest w kazdej czgs$ci alfabetyczny. Archiwa diecezjalne
utozono wedlug ich siedzib, a archiwa zgromadzeni i zakonéw — wedlug ich nazw
w wersji skroconej, a nie w pelnej, oficjalnej. W czgsci dotyczacej archiwoéw diecezjalnych
opisane zostaly réwniez archiwa kapitulne i archiwum abp. E. Baziaka, majace swoja
siedzib¢ w Krakowie, a ktérego zasoéb stanowi czg$¢ archiwum archidiecezji 1lwowskiej,
przewieziona do Polski po II wojnie §wiatowej. W czgSciach poswigconych archiwom
zakondéw i zgromadzen meskich i zenskich podano informacje dotyczace archiwéw pro-
wincjalnych. Tylko w odniesieniu do niektérych zakondéw, tych, ktére nie tworza prowingji,
przedstawiono archiwa klasztorne, np. cystersow w Krakowie-Mogile. W informatorze
nie ujeto, niestety, wszystkich dziatajacych w Polsce zakonéw i zgromadzen zakonnych,
brakuje np. archiwum benedyktynéw tynieckich.

Opisy archiwéw posiadaja taki sam uktad, co utatwia korzystanie z informatora. Najpierw
podany jest znak konkretnego archiwum (skrét jego nazwy), nastgpnie dane dotyczace
lokalizacji siedziby archiwum: adres, telefon, e-mail, strony www; po nich — dane
personalne os6b odpowiedzialnych i godziny udostgpniania materiatéw archiwalnych.

W czesci dotyczacej archiwéw diecezjalnych zamieszczono tez ogdlna charakterystyke
kazdej diecezji, a w niej m.in. datg jej powstania i zalezno§¢ administracyjna. Sa to in-
formacje pomocne w zrozumieniu organizacji koscielnej. Po nich podano krétkie informacje
na temat samej placowki archiwalnej. Tam umieszczono jej dzieje i organizacj¢. Uwzgled-
niono w wielu wypadkach histori¢ opracowania zasobu oraz nazwiska oséb, ktérych dziatania
wptynely na obecny stan wiedzy o nim.

Troche inaczej wyglada czg$¢ druga i trzecia, w ktdrej opisane zostaty archiwa zakonne.
Zastosowano w nich zasade, Ze najpierw podana jest nazwa zakonu czy zgromadzenia
zakonnego z rysem historycznym oraz posiadanym charyzmatem, po nich dopiero zamiesz-
czono podstawowe dane dotyczace siedziby lub siedzib archiwdw, jesli zakon prowadzi ich
kilka.

' M. Debowska, Informator o archiwach Kosciota katolickiego w Polsce. Archiwa diecezjalne
i archiwa kapitut katedralnych, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”, t. 64, 1995, s. 365-431; taz,
Informator o archiwach zakonnych w Polsce, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”, t. 69, 1998,
s. 15-99.
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Najwazniejszy z punktu widzenia historyka i archiwisty jest zaséb archiwum i stan jego
uporzadkowania. Na jego podstawie mozna rozr6zni¢ archiwa mtode, ktére dopiero sig¢
formuja, te, ktdre powstaty po ostatniej reorganizacji diecezji polskich lub wytworzeniu sig¢
nowych prowincji zakonnych, i te, ktére dziataja juz od lat i maja pewna tradycje i renome
w $wiecie archiwalnym. Zawarte w informatorze wiadomosci nie wychodza w zasadzie poza
pierwszy stopiefi opisu archiwalnego. Podane zostaty nazwy zespotéw, czgsto bez blizszych
informacji dotyczacych lat powstawania materiatéw. Do rzadkosci tez nalezy informacja, ile
jednostek archiwalnych posiada wymieniony zespdt, jaka jest jego wielko§¢ w metrach
biezacych, a takze jaki jest jezyk akt. Brak jest og6lnej charakterystyki zespotu, kancelarii lub
wytworey. To ukazuje zaséb archiwum jedynie w sposdb bardzo ogdlny i czasami mozna
odnie§¢ wrazenie, Ze niewystarczajacy. Przy niektérych archiwach podano natomiast
informacje o aktach przechowywanych w nich wcze$niej, a utraconych na skutek np.
przemieszczenn zasobu lub dziatani wojennych. Zamierzeniem autorki bylo ukazanie tylko
ogoblnej charakterystyki, bez wchodzenia w szczegdty. Taka zawarto$¢ informatora wynikata
takze z odpowiedzi na przestane przez autorke¢ do poszczegélnych archiwdw ankiety.
Ankieta, chociaz precyzyjnie sformutowana, nie zawsze wracala z petna odpowiedzia na
zadane pytania. Swiadczy to posrednio o stopniu uporzadkowania zasobu archiwéw
koScielnych. Informacje na ten temat zawarte sa w spisanych pomocach archiwalnych,
ktérych wykaz umieszczono pod opisem zasobu. Opisano tez pokrotce ksiegozbior prze-
chowywany przy archiwum oraz wymieniono publikacje dotyczace jego dziatania i zasobu,
a czasem takze innych materialbw wytworzonych na terenie dziatania danej jednostki
koscielnej, a przechowywanych w réznych instytucjach. W niektérych wypadkach wymie-
nione publikacje moga by¢ uznane za czgSciowe pomoce archiwalne i nie zawsze jest
oczywiste, dlaczego umieszczono je w tym punkcie opisu archiwum. Niestety, wiele pomocy
archiwalnych nie zostalo opublikowanych, cho¢ sa dostgpne w archiwum w postaci ma-
szynopisu. Nie sa one zatem znane szerokiemu gronu badaczy. Faktem jest, ze zadne
z opisywanych archiwéw koScielnych nie posiada spisanego i opublikowanego inwentarza
Iub przewodnika, ukazujacego cato$ciowo jego zaséb archiwalny. W tym wzgledzie nalezy
formutowac postulaty na przysztos¢. Dobrze by byto, gdyby w niedtugim czasie wydano takie
przewodniki lub inwentarze przynajmniej do najstarszych i najbardziej zasobnych archiwoéw
koscielnych, zwlaszcza najstarszych diecezji polskich.

W dalszej czesci opisébw zasoboéw podano stan zmikrofilmowania akt i dokumentow.
Obraz, jaki si¢ wytania z zawartych w informatorze wiadomosci, pokazuje, ze prawie we
wszystkich archiwach diecezjalnych zmikrofilmowane sa akta metrykalne. Oprdcz tego
procesowi temu poddano najstarsze ksiggi z okresu staropolskiego. Wielka role w tym
procesie odegral Osrodek Archiwa, Biblioteki i Muzea KoScielne przy Katolickim Uniwer-
sytecie Lubelskim, ktéry wykonal prawie wszystkie mikrofilmy. Mimo Ze ankieta zawierata
pytanie o komputeryzacj¢ i skanowanie, bardzo mato jest w informatorze wiadomos$ci na
temat. Szkoda, bo informacje o istniejacych pomocach archiwalnych w postaci elektronicznej
ucieszytyby zapewne wielu badaczy. Te informacje podane sa tylko przy Archiwum
Archidiecezjalnym w Katowicach, ktére lakonicznie opisuje osiagnigcia na tym polu
i wspomina o skanowaniu czg¢éci zasobu. Nie oznacza to wcale, ze proces ten nie postgpuje
w innych placowkach, ale wydaje si¢, Ze dynamika zmian w tym zakresie nie jest imponujaca
i na efekty przyjdzie pewnie jeszcze jaki§ czas poczekac.

Pomimo tych kilku niedoskonato$ci informator o archiwach koScielnych w Polsce jest
godny polecenia wszystkim badaczom historii. Zasoby archiwéw koscielnych coraz szerzej
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otwieraja swoje podwoje przede wszystkim dla tych, ktérzy chca poznaé ich dzieje, a jak
wynika z choéby pobieznej analizy ich zasobéw, znajduja si¢ tam nie tylko dokumenty i akty
proweniencji koScielnej, ale takze innych spraw dotyczacych dziejow naszej Ojczyzny.

Ks. Mieczystaw RoZariski (L.6dzZ)

LUCYNA HARC, SAMUEL BENIAMIN KLOSE (1730-1798). STUDIUM HISTORIO-
GRAFICZNO-ZRODEOZNAWCZE, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Historia
CLVII, Wroctaw 2002, ss. 308, il. 19.

W serii Historia, wydawanej przez Uniwersytet Wroctawski, w 2002 r. ukazala sig¢
pozycja niezwykle wazna dla poznania dziejéw archiwistyki §laskiej. Jest to praca Lucyny
Harc poswigcona postaci Samuela Beniamina Klosego, pedagoga, publicysty, historyka, a co
dla nas szczeg6lnie wazne, wielkiego archiwisty wroctawskiego, zyjacego w XVIII w.

Autorka jest mtoda i dobrze si¢ zapowiadajaca pracownica naukowa Wydziatu Historii
Uniwersytetu Wrocltawskiego. Spod jej reki wyszto juz wiele prac po§wigconych dziejom
archiwistyki na Dolnym Slasku, dziejom szeroko rozumianej kultury i szkolnictwa. Szczegodl-
ne miejsce wsrod nich zajmuja liczne artykuly po§wigcone omawianej postaci; o samym
Klosem autorka napisata liczne artykuly i referaty, wygtaszane nastgpnie na konferencjach
naukowych. Zwieniczeniem tych zainteresowan jest omawiana ksiazka, bedaca skrécong
z koniecznosci wersja pracy doktorskie;j.

We wstepie L. Harc zauwaza, ze dotychczas historiografia niemiecka i polska koncent-
rowaly si¢ na ogélnych sprawach, dotyczacych dziejéw politycznych, gospodarczych,
kultury, ustroju, w ktérych zabraklo opracowan na temat historiografii, jak i dziejow
archiwistyki. W literaturze tej mato tez miejsca poswigcono Klosemu, zastuzonemu
badaczowi dziejow Slaska, autorowi znakomitej i monumentalnej historii tej krainy (Von.
Breslau. Dokumentirte Geschichte und Beschreibung, Breslau 1781-1783), ukazujacej jej
dzieje do polowy XVI w.

Autorka byla czgstym gosciem Archiwum Pafstwowego we Wroctawiu, gdzie wiele
godzin poswigcita studiowaniu i glgbokiej analizie jednego z tutejszych zespotéw archiwal-
nych — ,,Kolekcji S. B. Klosego”. Ale nie tylko. Pisma i odpisy dokumentéw, sporzadzone
przez Klosego, sa ukryte w licznych innych zespotach archiwalnych, szczegdlnie w ,,Aktach
miasta Wroctawia” w dziale dokumentow, ksiag i akt. Tu autorka wykazata si¢ doskonata
znajomo$cia tematyki i zasobu archiwalnego, a jej odkrycia §wiadcza o duzym talencie
poszukiwawczym w jakze skomplikowanym materiale archiwalnym.

Praca zaczyna si¢ od przedstawienia dziejopisarstwa S$laskiego w okresie humanizmu
i reformacji. Czytelnik ma mozliwo$¢ zapoznania si¢ z dziatalnoScia takich 6éwczesnych
luminarzy, jak E. S. Piccolomini, pdZniejszy papiez Pius II, biskup wroctawski Jan Roth,
a przede wszystkim P. Eschenloer, Jan Faber, Benedykt z Poznania, Bartlomiej Stein czy
Franciszek Faber i wielu innych. Na podstawie dotychczasowej literatury, a takze bogatej
spuScizny archiwalnej, autorka potrafita barwnie ukazaé ich dziatalno$¢ na réznych polach.
Mozna dodaé, ze w niejednokrotnie analizowanych przeze mnie dokumentach §laskich
joannitéw, przechowywanych w Statnim Ustfednim Archivie w Pradze, znajduje si¢ kilka
dokumentéw dotyczacych B. Steina.
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Kolejny istotny okres dla dziejow $laskiej historiografii to wiek X VII, a zwtaszcza czas po
wojnie trzydziestoletniej. W tym okresie dziatali tu G. F. Buckisch (1641-1698), J. H. Cunrad
(1612-1685) czy J. Thebesius (1636-1688), autor znakomitej historii Legnicy, opartej
w duzej mierzy na zasobie dokumentow i akt miasta Legnicy. Autorka w tym przegladzie nie
pominela postaci: Pola, Sinapiusa, Dewerdeka, Kohlera czy F. von Sommersberga, wielkich
piewcow historii Slaska, pierwszych wydawcéw §laskich dokumentow.

Przetomem w dziejach historiografii byt wiek XVIII, wiek o§wiecenia, gdy Slask po
1741 r. zmienit przynalezno$¢ panstwowa. Wtedy tworzyli tacy historycy jak B. Lindner,
J. A. Hensel, G. Fuchs, S. J. Ehrhardt, F. W. Pachaly. Mimo ze w ocenie licznych badaczy
historycy ci nie potrafili opracowaé dobrej monografii dziejéw Slaska, to ich wktad w dzieje
piSmiennictwa §laskiego jest znaczny.

Na tym tle autorka przedstawila dziatalnoS¢ S. B. Klosego. Kolejny wigc rozdziat
poswigcony jest jego zyciu. T¢ i nastgpne partie opracowania autorka oparta na w sumie
dos¢ bogatej literaturze i pracochtonnej kwerendzie Zrédtowej w zasobie aktowym ,,Akta
miasta Wroctawia”, liczacym w sumie z ksiggami i dokumentami ponad 70 000 jedno-
stek. Na podstawie zachowanych dokumentdéw i akt — licznie cytowanych w przypisach
— dowiadujemy si¢ o losach tej rodziny, ktéra — jak stusznie zauwazyla L. Harc
— nosita popularne w tamtym czasie nazwisko. Na tyle, na ile mogla, zaprezentowata
autorka okres nauki i studiéw swego bohatera, a nastgpnie poczatki wspodtpracy z wydaw-
nictwem Kornéw. W tym okresie Klose byt juz nauczycielem na tyle zastuzonym, ze
powierzano mu przygotowanie reformy szkolnictwa, z czego wywiazal si¢ znakomicie.
Interesujace jest, czego autorka nie wyjasnia, dlaczego te reformy wprowadzano w kla-
sach od VI do I, a nie na odwrét. To sugeruje, jakoby uczniowie przystgpowali w czasie
nauczania najpierw do klasy VI, a potem V, IV itd. (s. 77). Niemniej L. Harc zaprezen-
towata czytelnikowi burzliwe losy tej reformy, ale i znakomite przygotowanie Klosego do
jej podjecia. W tym czasie Klose rozpoczat kwerend¢ materiatéw do dziejéw Wroclawia.
Praca zostata opublikowana we wspomnianym wydawnictwie Kornéw. Druga czg$¢ tomu
IIT wyszta w 1783 r. Na dalsza edycj¢ materiatéw nie znaleziono dostatecznych Srodkow,
co zrazito Klosego do dalszej dziatalno$ci, i spowodowalo jego wycofanie z zycia pu-
blicznego po 1784 r.

Po 1791 r., oprécz pracy w szkole i w bibliotece, Klose kontynuowal niegasnace
zainteresowanie historia S§laska i literatura. Prowadzac liczne kwerendy w archiwach
wroctawskich, wykonywat wypisy ze Zrodet. Autorka pisze, ze w zwiazku z koniecznoScia
wykazania si¢ przez miasto tytutami prawnymi przy porzadkowaniu majatkéw nalezato
uporzadkowaé zaséb archiwum miejskiego. Prace te powierzono Klosemu, wydajac przy tym
nowa instrukcje. Szczegblny nacisk polozono w niej na porzadkowanie dokumentéw
pergaminowych i papierowych. Prace prowadzil Klose wraz z Roppanem.

W tym miejscu autorka omawia krétko dzieje archiwum i metody jego porzadkowania,
czego §lady znajdujemy w materiale archiwalnym do dnia dzisiejszego. W ciagu 5 lat, jak
pisze L. Harc, Klose z Roppanem uporzadkowali ponad 11 000 dokumentéw. Wprowadzono
nowe grupy rzeczowe, oznaczone literami alfabetu lacifiskiego, najpierw pojedynczymi,
potem podwdjnymi, wreszcie potréjnymi (az do NNN). Wielka szkoda, ze autorka nie
objasnita czytelnikom, co oznaczaly poszczegélne litery, mielibySmy wtedy dobry przewod-
nik po dawnym zasobie wroctawskim. Odbiciem prac porzadkowych Klosego sa inwentarze
— repertoria dokumentdéw, zachowane niestety nie w komplecie, w dziale D ksiag miasta
Wroctawia. Litery znajduja si¢ na odwrocie znacznej czgSci dokumentdw miejskich jako
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dawne sygnatury. Klose opracowywal indeks dokumentéw o szerokiej, jak stusznie autor-
ka wspomina, formule, zawierajacej takze obszerny regest omawianego dokumentu. Nie-
stety repertorium Klosego zagingto, my natomiast dysponujemy wykazem sporzadzonym
w XIX w. przez Margrafa.

Samuel B. Klose podjal na szeroka skale akcje poszukiwania zaginionych dokumentow
miejskich. Na §lad takich natrafil na przyktad w Lombardzie Miejskim. Troszczyt si¢ do
kofica zycia o prawidlowe przechowywanie i porzadkowanie dokumentéw w archiwum.
W pismach do wladz miejskich starat si¢ o zatrudnienie w tym archiwum mlodego
pracownika, odpowiednio przygotowanego do zawodu, biegle postugujacego si¢ jezykiem
tacifiskim. Takiego pracownika jednak nie zatrudniono.

Autorka ukazuje tez niezwykle burzliwe i ciekawe losy spuscizny po Klosem, od-
nalezionej w jego mieszkaniu. Probuje na podstawie zachowanych materiatéw ukazaé
osobowosC i1 sylwetke tego niezwyklego cztowieka.

Omawiana praca zostata wzbogacona o liczna bibliografie Zrédtowa i historyczna oraz
dobrze dobrany materiat ilustracyjny, zawierajacy odbitki wielu akt i dokumentéw spisanych
przez Klosego, czytelnik otrzymuje wigc do rak bardzo ciekawa pozycje naukowa, o mato,
jak dotad, znanej postaci wielkiego archiwisty i historyka, jakim byl Sebastian Beniamin
Klose.

Roman Stelmach (Wroctaw)
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ARCHEION, T. CVI
WARSZAWA 2003

L OTIECZESTWIENNYJE ARCHIWY”. NAUCZNO-PRAKTICZIESKI] ZURNAL,
Moskwa 2000, nr 4-6.

Wydawany w Moskwie od 1923 r. dwumiesi¢cznik, po§wigcony problemom archiwistyki
i archiwéw, jest wydawnictwem skromnym objgtosciowo (128 ss.), ale o znacznym
urozmaiceniu informacji i bardzo skondensowanej formie artykutéw. Kazdy z numeréw
zawiera 3040 tekstow — artykutéw, wypowiedzi, informacji oraz edycji fragmentéw Zrodet.
Zgrupowane sa najczgSciej w dziatach: ,,Artykuty i komunikaty”, ,Publikacja Zrodet”,
»Wymiana do§wiadczen”, ,,Krytyka i bibliografia” oraz ,,Informacja i kronika”. Zrecenzowanie
czy chocby zasygnalizowanie wszystkich tematéw czy informacji nie jest wigc mozliwe.

Numer 4 (2000) otwiera artykul W. Zumera, dyrektora Archiwum Republiki
Stowenii, pt. ,,Wazniejsze aspekty ekspertyzy wartoSci dokumentdw; analiza miedzynarodo-
wych doswiadczen (od 1950 r. do lat 90.)”, zamieszczony réwniez w ,,Archeionie”, t. 103,
s. 37-62 (pt. ,,Gromadzenie materiatéw archiwalnych i kryteria ich oceny”).

Drugi obszerniejszy artykut metodyczny dotyczy opracowywania nowego wykazu akt
typowych, ktdry zostat zatwierdzony przez Centralng Komisj¢ Ekspertyz i Kontroli ,,Rosar-
chiwa” (Federalna Shuzba Archiwalna Rosji) 3 VI 2000 r. Autorka M. P. Zukowa
przedstawia przyczyny i skutki opracowywania ,,Wykazu typowych dokumentéw administ-
racyjnych wytwarzanych w jednostkach organizacyjnych wraz z okresami przechowywania”,
charakteryzuje przebieg prac oraz jego podstawowe zasady. Przecigtny okres funkcjonowania
wykazu to 10-15 lat. Ostatni, wykorzystywany do 2000 r., pochodzit z 1989 r. W projekcie,
tak jak w poprzednim wykazie, dokumentacj¢ podzielono na 12 grup rzeczowych, zawieraja-
cych hasta podstawowych rodzajow dokumentéw, rowniez sporzadzonych metodami niekon-
wencjonalnymi, z okre§leniem czasu ich przechowywania. Nowoscig jest przede wszystkim
nadanie wyzszej rangi wykazowi w kompleksie przepisow obowiazujacych w jednostce.
Wykaz akt typowych jest ,,wspomagany” przez wykazy akt typowych lub przyktadowych dla
materiatéw dokumentujacych specyficzne zagadnienia lub funkcje. Pomigdzy wykazem akt
typowych a resortowym moga wystgpowac uzasadnione roznice. Nowy wykaz akt uwzgled-
nia ochron¢ dokumentéw réznych organizacji, a takze samodzielne gromadzenie zasobéw
przez podmioty niepafistwowe nieobjete obowigzkiem przekazywania akt do archiwéw
panstwowych. Autorka rozpatruje tu problemy wyboru dokumentacji zawierajacej najwigk-
sza liczbg informacji, sprawy ,,tajemnicy handlowe;j” i pozostawiania niektorych zagadniefi
bez dokumentacji, co jest problemem nie tylko jednostek niepafistwowych. Projekt przygoto-
wany na bazie ponad 500 r6znorodnych aktéw prawnych zostal zweryfikowany na podstawie
analizy dokumentacji okoto 400 aktotworcéw — organéw wiadzy, panstwowych i niepanst-
wowych organizacji. Dla jednostek niewytwarzajacych materiatéw archiwalnych przyjeto nie
mniej niz 10-letni okres przechowywania, z tym ze okoto 30 grup akt nalezy zachowac do
czasu likwidacji jednostki organizacyjnej. Wykaz moze takze zaleca¢ zachowanie niektérych
akt, a takze zniesienie adnotacji ,,EPK” (ekspiertno-prowierocznaja komissija, odpowiednik
naszej kategorii BE) na dokumentach i wprowadzenie kategorii dokumentacji. Ujednolicono
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okresy przechowywania podobnych dokumentéw we wszystkich dziatach. Jednym z prob-
leméw byto okresSlenie czasu zachowania akt wymiaru podatkdw w instytucjach i uznano je
za akta finansowe o 5-letnim okresie. Natomiast dokumentacja elektroniczna ma kategorig
taka sama jak papierowa. W wykazie jest okoto 100 nowych hasel, rozbudowie ulegta
rubryka ,,0kres przechowywania” w zaleznoSci od struktury organizacyjnej jednostki,
pozostawiono tez do samodzielnej decyzji postgpowanie z dubletami. Nowy wykaz dotyczy
akt wytworzonych w latach 90., a wczeSniejszych — wykaz akt z 1989 r., totez zdaniem
autorki nie powinno by¢ probleméw przy brakowaniu akt. Projekt przygotowywato 28
specjalistow, pracownikow ministerstw i placowek archiwalnych. Nalezy wyrazi¢ nadziejg,
ze prace polskich specjalistow nad nowym przykladowym wykazem akt typowych (Rozpo-
rzadzenie Ministra Kultury z 16 IX 2002 r.) réwniez doczekaja si¢ opisu na tamach
piSmiennictwa archiwalnego.

I. W. Pozdiejewa w artykule o archiwum Go6rnej Kamy, historii jego powstania,
stanie i perspektywach zachowania i korzystania przedstawita rezultaty badan prowadzonych
w latach 1972-1998 przez pracownikéw Moskiewskiego Panstwowego Uniwersytetu im.
M. W. Lomonosowa. Prace zmierzaly do zebrania réznorodnych Zrddet i materialow
dokumentacyjnych dotyczacych tego interesujacego kulturowo obszaru oraz ich publikacji
i nie zostaty zakoficzone.

Kolejny tekst charakteryzuje spuscizng archiwalna zmarlego we Francji pisarza Iwana
Siergiejewicza Szumieliewa (1873-1950), a poprzedza ja informacja o obchodach ,,Dni
pamigci I. S. Szumieliewa”. Na t¢ spuScizng¢ sktada si¢ ponad 600 listow, jakie skierowat
w latach 1939-1950 do mieszkajacej w Holandii Olgi Briedius-Subbotiny, ktéra traktowat
jako swoja muze. W listach poruszat kwestie artystyczne, polityczne i religijne. W 1999 r.
otrzymato je z Holandii Rosyjskie Paiistwowe Archiwum Literatury i Sztuki. Dzial zamyka
informacja, iz Open Society Archive wspomagat rosyjskie archiwa poprzez finansowanie
w latach 1997-1999 ich prac ze $rodkéw fundacji G. Sorosa. Program miat na celu rozwdj
informacji o zasobach archiwalnych. Na 340 zgloszonych projektéw przyznano 88 grantéw
(na sumg¢ 850 tys. USD), z czego 70% stanowity projekty archiwéw. Placowki regionalne
otrzymaty od 5 do 15 tys. USD. Uzyskano takze kwoty dodatkowe, np. 65 tys. na
opracowanie przewodnikéw po archiwach Komunistycznej Partii Rosji Radzieckiej. Znaczne
Srodki przeznaczono na prace zwiazane z Internetem, m.in. na serwer ,,Archiwa Rosji”, bazy
danych oraz szkolenia. Lacznie wydatkowano okoto 1,4 mIn USD.

W dziale ,,Publikacja Zrodet” zamieszczono dwa teksty. Pierwszy to fragmenty dziennika
z lat 1930-1941 Mikotaja Kataczewa (1903-1994), m.in. naczelnika Domu Armii
Czerwonej w Katudze, zastgpcy dyrektora szpitala w Kijowie i wyktadowcy kijowskich uczelni.
Zapiski dotycza spraw osobistych. Sa tez relacja o wydarzeniach politycznych i gospodarczych.
Ciekawszymi fragmentami sg uwagi o Konstantym Ciotkowskim. Znalazt si¢ w nich i akcent
polski. Pod datg 22 VIII 1940 r. skwitowat on relacje o niezwyktosci i odmiennoSci Lwowa jako
fakcie oczywistym, gdyz dopiero 1,5 roku byl miastem radzieckim (s. 67).

Nastgpnie w nr 4 pisma znajdziemy relacj¢ niemieckiego generala Ernsta Kestringa
z podrézy wywiadowczej (7 V=30 VI 1937 r.) z Moskwy do Kijowa, Winnicy, Odessy,
Noworosyjska, Soczi, Tyfilisu, Rostowa nad Donem, Donbasu, Charkowa, Kurska i Orta.
Urodzony i wyksztalcony w Rosji, jeszcze przed I wojna wyemigrowal do Niemiec.
W 1918 r. byl w misji wojskowej przy Skoropackim na Ukrainie, a w latach 1928-1941
attaché wojskowym w Moskwie. Wypetniat zadania wywiadowcze i w politycznych kregach
Niemiec uwazany byt za wybitnego specjalist¢ do spraw Rosji. Relacja ma charakter ogélny
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(Kestring sporzadzit tez obszerniejsze sprawozdania tematyczne). Zawiera uwagi o wysit-
kach zwiazanych z budowa przemystu, ngdza wsi, kontrastach pomigdzy wsia i miastem,
dziwnych przejawach luksusu, jak np. w Domu Armii Czerwonej w Soczi. Kilka zdar autor
poswigcit tez negatywnym przemianom spotecznym oraz GPU, przez ktére byt §ledzony.

W dziale ,Wymiana do$wiadczen” znalazly si¢ dwa teksty dotyczace niektorych
aspektow gromadzenia archiwaliéw prywatnych, stanowiacych jedynie niewielki procent
zasobow archiwalnych. W zasobach obu charakteryzowanych archiwéw panstwowych
— Obwodu Tulskiego i Chant-Manijskiego Okrggu Autonomicznego w Tobolsku — stano-
wig one zaledwie 2%. Autorzy podejmuja rozwazania o rynkowym obrocie archiwaliami, ale
jednocze$nie stawiaja pytanie, czy wszystkie materialy zastluguja na zachowanie. Cenniej-
szym elementem tych zespotéw i kolekcji sa fotografie. Artykuty opatrzone sa komentarzem
Redakcji o koniecznos$ci ujednolicenia nomenklatury i poznania metodyki opracowania tego
rodzaju dokumentacji.

Kolejny tekst omawia problemy zabezpieczenia dokumentacji w organizacjach, instytuc-
jach i przedsigbiorstwach Okrggu Tarbagackiego (Burtacja), ktory powstat w 1985 r. i gdzie
po licznych prébach stosowania innych rozwiazah wprowadzono system statych kontroli
jednostek organizacyjnych wytwarzajacych materialy archiwalne, obejmujacych przepisy,
prace kancelarii, prawidtowo$¢ prowadzenia akt osobowych. Stwierdzono poprawe stanu
technicznego przechowywania i zabezpieczenia akt i pracy niektdrych kancelarii. Najgorsza
sytuacja istnieje w jednostkach niewytwarzajacych archiwaliéw (np. brakowanie bez
zezwolen, odmowa wydawania za§wiadczen), ale podjeto juz decyzje wymuszajace pozytyw-
ne zmiany. W wypadku zniszczenia dokumentéw wdrozono postepowania prokuratorskie.
Prowadzone sg tez seminaria dla poszczegdlnych grup aktotwdrcéw (administracja wiejska,
przedsigbiorstwa rolne, jednostki administracji okrggowych i inne), na ktérych omawiane sa
problemy archiwalne i prowadzone zajecia praktyczne.

Obszerniejszy artykul, zawierajacy wskazowki dotyczace budowy i prowadzenia stron
internetowych archiwéw, opracowali dwaj specjalici ds. informatyzacji i dokumentacji
wizualnej G. Z. Zatajew i E. W. Bobrowa. Autorzy zasygnalizowali problemy
z wlasciwa budowa stron, np. rozumianych jedynie jako wizytéwka archiwéw, z prawidlowa
organizacja pracy nad konstrukcja strony i sprawe opracowywania linkéw. Jedne z nich to
,»ksiggi gosci” rozumiane jako forum dyskusyjne, zobowiazujace archiwum do odpowiedzi.
Rozwaza si¢ tez udostgpnianie ewidencji zasobu za odplatnoScia. Porady praktyczne,
dotyczace stosowania poszczegélnych programéw (np. GIF z 1987 r.), sa juz zapewne
przestarzate. Autorzy podkreslili problem kosztéw uaktualniania stron internetowych.

Dzial ,Recenzje i bibliografia” przynosi szersze omoéwienia trzech prac i krotkie
prezentacje dwdch innych. Rozpoczyna oméwienie wydanego w 1999 r. zbioru artykutéw
i tekstow wystapiei W. P. Koztowa, historyka i archiwisty kierujacego Federalng Stuzba
Archiwalna Rosji. Pozostale dwa obszerniejsze teksty po§wigcone sa pracom dotyczacym
historii Rosji przelomu XIX i XX w., a mianowicie: Raboczeje dwizenije w Rossii.
1895—fiewral 1917. Kronika (Ruch robotniczy Rosji 1895-luty 1917. Kronika), opr. zb.,
edycja VI, Rok 1990 oraz A. E. Iwanowa Studienczestwo Rossii konca XIX-naczata XX
wieka. Socyalno-istoriczeskaja sud’ba (Studenci Rosji kofica XIX—poczatku XX wieku. Losy
spoteczno-historyczne). Podstawa Zrédlowa tej ostatniej pracy, obejmujacej w zasadzie lata
1897-1917, byly m.in. archiwalia z Archiwum Pafstwowego m.st. Warszawy. Ma ona
w znacznej mierze charakter syntetyczny, daje ogdlny obraz poziomu i warunkéw studiowa-
nia w Rosji, gdzie ksztalcito si¢ i pracowato wielu Polakdw, m.in. S. Ptaszycki, pdZniejszy
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naczelny dyrektor archiwéw panstwowych, zatrudniony woéwczas jako docent na Uniwer-
sytecie Petersburskim.

W dziale ,Informacja i kronika” znalazty si¢ zwigzte notki o spotkaniach, konferencjach
i wystawach organizowanych w réznych archiwach. Wigkszo$¢ z nich zwiazana byta
z obchodami 55. rocznicy zakoficzenia II wojny Swiatowej. Numer zamyka prezentacja
wyrdzniajacych si¢ pracownikéw archiwum, w tym takze dyrektora Archiwum Dokumentacji
Naukowo-Technicznej Biatorusi, oraz informacje o konferencjach, szkoleniach i powstaniu
Stowarzyszenia Audiowizualnych Archiwéw Rosji.

Numer 5 (2000) otwiera materiat dotyczacy realizacji przez wtadze lokalne polecenia
rzadu Federacji Rosyjskiej z konica 1999 r. zobowiazujacego je do przegladu stanu warunkéw
prawnych i technicznych gromadzenia i ochrony archiwaliéw oraz podjecia dziatan w celu ich
poprawy. W potowie 2000 r. podsumowano wyniki tych prac i prezentowany tekst zawiera
wypowiedzi przedstawicieli pigciu komitetdw ds. archiwalnych przy wiladzach republik lub
obwodow, ktérych dziatania w tym zakresie zostaty ocenione najwyzej. Prace rozpoczeto od
opracowania 3-5-letnich planéw. Generalnie w centrum uwagi znalazt si¢ problem bazy
lokalowej archiwéw réznych szczebli. Adaptowano budynki, zaktadano systemy sygnalizacyj-
ne, wyposazano w sprz¢t i poprawiano warunki pracy. Z budzetdéw lokalnych przeznaczono na
modernizacj¢ znaczne §rodki. W zakresie udostgpniania zwracano uwage na systematyczne
odtajnianie dokumentacji i wlaczanie jej w obieg naukowy. Analizowano tez przepisy dotyczace
brakowania akt, kontrolowano archiwa zaktadowe i powotywano nowe. Stalym elementem prac
byla popularyzacja wiedzy o archiwach wsrdd urzednikéw wtadz miejskich i rejonowych.

Drugim waznym tekstem jest stosunkowo obszerny artykul, opracowany przez trzech
pracownikdw naukowych Federalnej Stuzby Archiwalnej Rosji (I. N. Kisielew,
. W. Wotkowa, O.Ju. Niezdanow a), zajmujacych si¢ informatyzacja archiwéw, na
temat stanu obecnego i perspektyw rozwoju systemu informacji naukowej o dokumentach
archiwow panstwowych. Stan informacji o zasobie pogorszyt si¢ po przekazaniu archiwom
pafnstwowym akt partyjnych (50 mln jednostek). Przed ich przejeciem juz ponad 96%
jednostek bylo zewidencjonowanych, wszystkie archiwa — poza partyjnymi — maja
przewodniki, jednak nie spetniaja one w wigkszoSci standarddw wspoétczesnej informaciji.
Ponadto tylko 12% zespolow opracowanych jest ,tematycznie”’, wiele jednostek ma
niezadowalajacy poziom opisu, a takze chronologi¢ i kategori¢. Problemem jest odtajnienie
nie tylko dokumentacji partyjnej. Autorzy przedstawili proces przygotowywania od lat 70.
r6znego typu katalogdw, w tym takze krzyzowych. Korzystaja z nich petenci i badacze (np.
w Rosyjskim Pafistwowym Archiwum Literatury i Sztuki rocznie ok. tysigca petentow i 6 tys.
badaczy), mimo zZe czgSciowo sa nieprawidlowo sporzadzane. Problemem jest opracowanie
systemu klasyfikacji katalogéw i konieczne stale ich uzupetnienie. Kolejnym elementem sa
informatory, gléwnie o charakterze przewodnikéw, ktérych az 140 wydano w latach 90. — 14
przewodnikéw ma charakter migdzyarchiwalny lub migdzynarodowy. Fundamentalny chara-
kter maja nastepujace przewodniki: Archiwy Rossii. Moskwa i Sankt-Pietiersburg (t. 1,
1997 r., przygotowywany we wspOtpracy z USA), do historii cerkwi prawostawnej w Rosji,
po aktach Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego oraz przewodnik po zespotach
Rosyjskiego Zagranicznego Archiwum Historycznego w Pradze (1999). Wydawane sa
przewodniki po poszczegélnych archiwach, w tym po zasobie Pafistwowego Archiwum
Federacji Rosyjskiej (wydano 4 tomy na 6 planowanych), Rosyjskiego Archiwum Pafistwo-
wego Akt Dawnych i kilku innych. Wydano tez przewodnik o charakterze og6lnym
Fiedieralnyje archiwy Rossii i ich nauczno-sprawocznyj apparat (Federalne archiwa Rosji i ich
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naukowo-informacyjny aparat) (1994), tematyczne za$ np. po zespotach akt Bialej Armii oraz
19 informatoréw po zasobach bytych archiwéw partyjnych. Kolejnym elementem systemu
informacyjnego sa publikacje dokumentéw, m.in. z ,tek specjalnych” Stalina, Molotowa,
Chruszczowa i Berii. Autorzy, analizujac poziom wydawnictw, podkreslaja znaczne réznice
oraz negatywny efekt pozbawienia Rosarchiwu koordynacji nad tym przedsigwzigciem.
Podkreslaja tez, ze sprawnos$¢ i funkcjonalno$¢ systemu informacji zalezy obecnie od
technologii elektronicznych, ale kompleksowos¢, rodzaj i wlasciwy wybdr informacji od
prawidtowego stosowania tradycyjnych metod opisu dokumentdw. Najprostszym i najstarszym
sposobem budowy systemu informacji jest tworzenie baz danych, powstajacych czgsto we
wspolpracy z innymi S§rodowiskami lub na zamoéwienie albo jako ,,produkt uboczny”
przygotowywanych publikacji. Dopiero niedawno w 45% archiwéw rozpoczeto prace nad
bazami w sposob planowy. Jednym z najwazniejszych zadan jest elektroniczne przetworzenie
katalogdéw w celu stworzenia centralnego katalogu archiwalnego zasobu Federacji Rosyjskie;j.
Od 1997 r. wdrazany jest program ,,Zespot Archiwalny” (opisy zespotéw archiwalnych dajace
znaczne mozliwosci wyszukiwawcze, odpowiednik polskiego SEZAM-u), w ktérym pracuje
212 archiwéw panstwowych oraz miejskich i wpisanych jest juz 132 tys. zespotow.
Przygotowywane sg nowe, rozszerzone wersje tego programu, wlaczajace inwentarz akt (tak jak
w naszym systemie polaczenie z IZA i innymi programami ewidencjonowania archiwaliow).
Trwaja tez prace nad duzymi migdzynarodowymi programami elektronicznej informacji
o Archiwum Kominternu i katalogu filméw w zasobie Rosyjskiego Paiistwowego Archiwum
Dokumentacji Filmowej i Fotograficznej. Niewiele informacji znajduje si¢ w Internecie,
wyjatkiem wtasnie wspomniany katalog filméw. Trwaja prace nad przygotowaniem typowego
programu dla baz danych zamieszczanych w Internecie. W podsumowaniu autorzy okre§lili
podstawowe warunki rozwoju systemu informacji o dokumentacji (w 22 regionach nie ma
komputeréw), ktéry zawarty jest w programie ,,Kultura Rosji na lata 2001-2005” — ,,Archiwa
Rosji”. Jest to gtéwne zadanie zwiazane z poszerzaniem dostgpu spoteczenstwa do akt.

R.W.Owczinnikow w artykule Po sledam archiwnych razyskanij W. G. Korolenko
w Uralskie omawia pobyt tego pisarza w 1900 r. w ,kraju pugaczowskiej legendy” i prace
zwigzane ze zbieraniem materiatéw do dziejéw powstania Pugaczowa. Korolenko planowat
napisanie powiesci pt. ,,Zbiegly car”, ktoéra nie powstata, a plonem tego pobytu byt szkic
,Legenda Pugaczowa na Uralu”. W jego trakcie pisarz uzyskat dostep, jak sie okazalo jako
jedyny badacz, do wojskowego archiwum kozackiego, gdzie znalazt liczne materiaty do
powstania Pugaczowa. Sporzadzone przez niego notatki i odpisy dokumentéw, prze-
chowywane w Rosyjskiej Panstwowej Bibliotece, sa jedynym §ladem po tym archiwum
zniszczonym w 1919 r.

W numerze znalazt si¢ krétki komunikat o przebiegu XIV Migdzynarodowego Kongresu
Archiwéw w Sewilli i udziale w nim przedstawicieli rosyjskich. Przypomniano, ze ZSRR
nalezal do MRA od 1956 r., a Rosja potwierdzita t¢ przynalezno$S¢ w 1991 r.

TekstI. A. S z e i n a o naukowej spusciznie Eugeniusza B. Tarle jest przyczynkiem do oceny
postawy naukowej tego historyka, opatrzonego etykieta nadwornego historiografa Stalina,
izarazem sprostowaniem btednie przypisanej mu publikacji. Autor przypomina zsylke E. Tarle
(1875-1955) w latach 30. do Alma-Aty i atak na jego poglady historyczne w 1951 r.
Szczegblowo opisuje histori¢ poSmiertnego wydania w 12 tomach jego niepublikowanych prac
(1957-1962). Z tym wydawnictwem wiaze si¢ przypisanie historykowi tekstu referatu ze
stwierdzeniami niezgodnymi z dotychczasowymi pogladami, wygtoszonego w czasie obchodéw
140. rocznicy bitwy pod Borodino. Prawdziwym autorem referatu byt generat I. Maslennikow.
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W numerze znalazta si¢ informacja o kompletowaniu dokumentacji programu Sojuz-
-Apollo (1975 r.), liczacej obecnie 10 tys. jednostek i przechowywanej w Rosyjskim
Panstwowym Archiwum Dokumentacji Naukowo-Technicznej. Kolejne dwa teksty dotycza
powstania dekabrystow. Jeden to wzmianka o zachowanym rysunku Mikotaja I dotyczacym
wydarzed z 14 XII 1825 r., drugi to obszerne wypowiedzi dwoch uczestnikéw prac nad
tomem 19. i 20. wznowionej serii (wychodzi od 1925 r.) publikacji dokumentéw Wosstanije
diekabristow (Powstanie dekabrystow). Publikacje te przygotowywane sa przez historykéw
i archiwistow i zawieraja bardzo zréznicowany material (dokumenty S§ledztw, tajnych
i jawnych zwiazkOw, prace teoretyczne Ortowa, Puszkina, Rajewskiego). W tomie 19.
znalazty si¢ dokumenty dotyczace Polakdw (Niewegtowski, Ostrowski). Redakcja zamieScita
notatke o przygotowywaniu przez Panstwowe Archiwum Federacji Rosyjskiej 21. tomu,
zawierajacego kolejne akta §ledztw.

W dziale ,,Poszukiwania i odkrycia” zamieszczono szkic o dziejach istniejacego do dzi§
pomnika atamana T. Jermaka (zm. 1585 r.) w Tobolsku, ankietg¢ o archiwum Kancelarii
Noworosyjskiego i Besarabskiego Gubernatora (Odessa) z 1873 r. oraz efekty badan
I. Smarzewskiej nad dziejami rodziny (losy ciotki Jewdokii i jej mgza Pawta Koszarowskiego
zmartego w wigzieniu w 1938 r.).

Poszukiwania genealogiczne w Rosji staly si¢ mozliwe i bezpieczne dopiero w latach 90.
Weczesniej odkrywanie faktow z dziejéw swojej rodziny moglo sprowokowaé groZne
nastgpstwa dla zyjacych jej czlonkéw. Drzial zawiera tez dwa krotkie teksty, jeden
o negatywnej ocenie moskiewskiego cenzora ksiazki N. Konczatowskiej o Edith Piaf oraz
zachowanych planach mostéw wybitnego inzyniera N. Bielolubskiego. Dwa artykuly
w czgéci poSwigconej wymianie do§wiadczen dopelniaja tekst otwierajacy numer. Sa to
charakterystyki systemu informacyjnego Rosyjskiego Archiwum Parnistwowego Wojskowo-
-Historycznego, w ktérym znajduja si¢ m.in. materialty wywiezione pod koniec II wojny
Swiatowej z innych panstw, w tym z Polski (tacznie 830 zespotéw posiadajacych katalogi
systematyczne i osobowe), oraz akt osobowych w Rosyjskim Panstwowym Archiwum
Gospodarki. Ponadto znajdziemy artykut o problemach konserwatorskich filmotek.

W czgéci ,,Archiwa za granica” zamieszczono obszerny wywiad z A. N. Michalczenka,
przewodniczacym Panstwowego Komitetu ds. Archiwdw i Biurowosci Republiki Biatorus, oraz
tekst O. Leontiewej o gromadzeniu archiwaliéw w stanie Teksas, bedacy poklosiem jej
stazu w tamtejszym uniwersytecie stanowym. W numerze znajduje si¢ recenzja zbiorcza trzech
przewodnikéw po nowszej dokumentacji réznych archiwéw, w tym archiwdw partyjnych,
wydanych w serii ,,Archiwa Rosji”, oraz drugiej czesci pracy M. P. Mochnaczewa Zurnalistika
i istoriograficzeskaja tradicyja w Rossii 30-70 gg. XX w. (CzasopiSmiennictwo a nauka
historyczna w Rosji), po§wigconej okresowi 1830-1870. Na uwage zastuguje ocena roli
wiadomoSci gubernialnych jako Zrédia historycznego.

W dziale ,,Informacja i kronika” zamieszczono kilkana$cie tekstéw gtéwnie o obchodach
jubileuszy stuzb archiwalnych, konferencjach i posiedzeniach. Na uwage zastuguje informa-
cja o spotkaniu przewodniczacych panstwowych stuzb archiwalnych Armenii, Bialorusi,
Gruzji, Kirgizji, Motdawii, Rosji i Ukrainy (4 VI 2000 r.) po§wigconym realizacji
postanowienia z 1999 r. o wymianie informacji. Tematem byla tez inicjatywa zgloszenia na
XIV Kongresie w Sewilli powotania regionalnego oddzialu MRA ,,Euroazja”. Natomiast na
posiedzeniu Rady Naukowej Rosarchiwa, w obecnosci zaproszonych przedstawicieli in-
stytutow i archiwdéw, omawiano sprawy rozwoju systemu informacji, w tym klasyfikacji
Srodkéw ewidencyjnych. Ciekawym wydarzeniem byla tez wystawa materialéw archiwal-
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nych zatytutowana ,,Od »Ruskiej prawdy« do Konstytucji Rosyjskiej Federacji” prezen-
towana w sali wystawowej archiwoéw federalnych w Moskwie. Natomiast w czedci
»Z redakcyjnej poczty” zwraca uwage list z retorycznym pytaniem w tytule: czy nalezy
publikowa¢ dokumenty sfatszowanych proceséw?, sygnalizujacy problemy zwiazane z wyda-
waniem tych dokumentéw.

Numer 6 (2000) rozpoczyna sprawozdanie z przebiegu XIV Miedzynarodowego
Kongresu Archiwéw w Sewilli, 21-26 IX 2000 r. W sprawozdaniu zwrdcono uwage zwlaszcza
na sprawy zwiazane z archiwami Rosji. Na wstepie znalazta si¢ informacja o sktadzie delegacji
rosyjskiej (29 przedstawicieli Rosarchiwa i archiwéw federacyjnych, instytucji im podlegtych
oraz czlonkéw Rosyjskiego Towarzystwa Historykéw—Archiwistdw) oraz o przyjeciu
25 X 2000 r. na posiedzeniu Kolegium Rosarchiwa postanowieft Kongresu i zatwierdzeniu
planu ich realizacji. W sprawozdaniu zamieszczone zostaly relacje z wystapieit na obradach
plenarnych poszczegdlnych sekcji. W §wietle obrad Kongresu stata si¢ oczywista potrzeba
opracowania w Rosji aktoéw normatywnych i metodycznych pomocy zwiazanych z dokumen-
tacja elektroniczng. Przewiduja to juz zalozenia do planu ,,Archiwa Rosji” w ramach programu
,»Kultura Rosji 2001-2005”’; w opracowaniu projektéw ustaw winni uczestniczy¢ i archiwisci.
Szczegdlna uwage zwrdécono na powotanie dwoch oddziatdow MRA, europejskiego oraz
europejsko-azjatyckiego (,,Euroazja”), ktérego przewodniczacym zostal W. P. Koztow.

Odrebnym materialem, ale wiazacym si¢ z Kongresem, jest wywiad z A. S. Kisielewem,
naczelnikiem Moskiewskiego Miejskiego Zrzeszenia Archiwéw (7 archiwdw centralnych,
oddziaty i archiwa 10 okregéw Moskwy, 3 funkcyjne centra, tacznie blisko 600 pracownikow).
Rozmowa dotyczyla jego wystapienia na Kongresie pt. ,,Stosunki ze spoteczenistwem: przeglad
strategii” na temat dziatalnosci ,,Mosgorarchiwa” oraz jego refleksji na temat prac Kongresu.
A. S. Kisielew w swoim wystapieniu podkreslal role¢ w rozwoju tej struktury wspdtpracy
z archiwami miejskimi stolic, z ktérymi podpisano umowy, m.in. Londynu i Paryza. Sukcesem
jest stworzenie zaangazowanego i doskonalacego si¢ zespotu archiwistow, poprawa stanu
finansowania poprzez sprzedaz uslug, stworzenie wtasnego wydawnictwa (obecnie do
20 publikacji rocznie), postgpy w popularyzacji zwlaszcza wérdd miodziezy szkolnej.

W dziale ,,Artykuty i komunikaty” najobszerniejszy tekst to praca G. A.Dwojenoso-
w e j o rekonstrukcji i analizie historycznej szlacheckiej ksiggi rodowodowej (genealogicz-
nej) guberni kazafiskiej z lat 1785-1917. Autorka szkicuje dzieje Deputacji Szlacheckiej
Guberni Kazariskiej i jej archiwalidw, a zwlaszcza ksiag, ktére zachowaly si¢ w niewielkim
procencie. Nastgpnie dzieli si¢ uwagami na temat metodyki opracowania Zrodet genealogicz-
nych, ktérych masowy charakter sktania do zastosowania jednolitych zasad. W opisywanym
przypadku prace ukierunkowane sa na odtworzenie utraconych Zrédet za pomoca opracowy-
wania bazy danych ,,Szlachta dziedziczna w guberni kazanskiej 1785-1917”. Autorka opisuje
etapy budowy tej bazy, ktéra rozpocz¢to od wprowadzenia danych zawartych w publikacji
zrédtowej z 1898 r. Formularz (rekord) opisu danej osoby zlozony jest z 16 rubryk,
zawierajacych szczegdétowe informacje osobowe, dane o zwiazkach matzefiskich, potomst-
wie, dacie wpisu do ksiggi itp. Poszczegdlne rubryki uzupelniane sa na podstawie dobrze
zachowanych protok6téw posiedzenn Deputacji, spisOw szlachty w powiatach, akt sadoéw
i wladz gubernialnych, akt wyborczych, archiwéw prywatnych i innych archiwaliéw. Kazdy
r6d posiada wyodrebnione elektroniczne ,,dossier” (folder). Autorka rozpatruje rozne aspekty
wiarygodnosci i reprezentatywnoéci zbieranych danych i podkresla, Ze szlachcicem z punktu
widzenia prawa stawalo si¢ po wpisaniu do ksiag. Ksiggi zapisow zawieraty siedem rubryk,
z ktérych nie wszystkie byly wypehiane, i autorka wskazuje na problemy z uzupetnianiem
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danych waznych dla genealoga. Badania poréwnawcze wykazuja pewne rozbieznoSci
danych, np. co do potomstwa, stanu majatkowego, co wynika m.in. ze zmiennoSci tej sytuacji.
Tak zbudowana baza danych staje si¢ swoistym Zrédlem, cennym z punktu widzenia nie tylko
badan genealogicznych. Na zakorniczenie Dwojenosowa przytacza szereg danych liczbowych
i statystycznych dotyczacych szlachty kazanskiej, zestawionych na podstawie tej bazy oraz
podkresla jej znaczenie dla r6znego rodzaju badan i wydawnictw. W artykule brak informacji
o technicznych aspektach tworzenia bazy. Budowa tak starannie przemySlanej i obszernej
bazy danych (1245 rodéw, teren guberni), cechujacej si¢ ogromna przydatnoscig dla prac
naukowych i hobbystycznych, niewatpliwie moze by inspiracja dla polskich archiwéw
i Srodowisk naukowych zajmujacych si¢ historia spoteczna.

Z.Gajkow na przedstawita zespét akt funkcjonujacego w okresie 30 V 1942-14 11944 r.
Centralnego Sztabu Ruchu Partyzanckiego, przechowywanych w Rosyjskim Pafistwowym
Archiwum Historii Spoteczno-Politycznej. Ten niezwykle bogaty zespét jest udostepniany
badaczom, od 1991 r. réwniez akta wydziatu kadr, szyfrow, finansowego i szkoty specjalne;j.
Niewatpliwie powinien zainteresowaé rowniez polskich historykéw zajmujacych si¢ okresem
IT wojny Swiatowe;j.

Kolejny artykul poswigcony jest zbiorowi 165 plakatéw agitacyjno-politycznych z lat
1943-1946, przechowywanemu w zasobie Pafstwowego Archiwum Obwodu Twerskiego.
Jest to zaledwie 1/10 prac zaprojektowanych przez znanych poetéw i rysownikéw, po-
Swigconych gléwnie wydarzeniom wojennym. Artykut uzupetnia notatka redakcyjna o okoto
1000 plakatach znajdujacych si¢ w Bibliotece Paiistwowego Archiwum Federacji Rosyjskie;j.

Sporo miegjsca (informacja o pracach, dyskusja) po§wigcono wydanemu w potowie
2000 r. przewodnikowi po zespotach Rosyjskiego Zagranicznego Historycznego Archiwum
w Pradze. Prace nad teoretyczna rekonstrukcja dwoch archiwéw emigracyjnych, Rosyjskiego
Historycznego Archiwum w Pradze i Doniskiego Archiwum Kozackiego, prowadzito przez
dziesi¢é lat kilkudziesigciu archiwistow z réznych archiwéw. Miaty na celu likwidacje
skutkéw ich rozproszenia pomigdzy kilkanascie archiwéw, co nastapito po ich przekazaniu
przez Czechostowacje w 1945 r. Praca bgdzie pomoca w badaniach nad wieloma zagad-
nieniami, zwlaszcza nad dziejami rosyjskiej emigracji.

W dziale ,,Publikacja Zrodet” znajdziemy list z 1860 r. arcybiskupa Kamczatki Innocentego
(Iwana E. Popowa-Wieniamina, 1797-1879, kanonizowany w 1977 r.) do Mikotaja Murawje-
wa-Amurskiego (1809-1881), wybitnego general—gubernatora Kamczatki. List poSwigcony jest
sprawom rosyjskiego Dalekiego Wschodu, zwtaszcza problemowi nieurodzaju. Drugi materiat
Zrédlowy stanowia odnalezione trzy obszerne listy z 1930 r. Lwa L. Siedowa, syna
L. D. Trockiego, do Abrama J. Szustera, rdwniez dzialacza opozycyjnego, ale nietrockisty. Trzy
kolejne teksty omawiaja Zrédla do dziejéw dekabrystow na réznych terenach (gubernia
samarska, Jakucja, Kraj Myszkifski), z ktérych pochodzili lub gdzie byli zestani.

W dziale ,,Wymiana do§wiadczeni” opublikowano kilka artykutéw archiwistéw obwodu
permskiego poswigconych postgpom w komputeryzacji i tworzeniu baz danych (np.
fotokatalogu), korzystania z akt dotyczacych historii religii i form ksztalcenia archiwistéw
zakladowych. Dzial zawiera jeszcze cztery teksty, z ktorych na uwage zastuguje informacja
o trybie przyjmowania petentdw w Panstwowym Archiwum Federacji Rosyjskiej oraz
omodwienie obowiazujacych zasad przygotowania blankietéw dokumentdéw urzedowych.

Elzbieta Wierzbicka (Lublin)
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LARCHIVARIA”. THE JOURNAL OF THE ASSOCIATION OF CANADIAN AR-
CHIVISTS, Toronto 2000, nr 49-50; 2001, nr 51-52.

Anglojezyczne czasopismo Stowarzyszenia Archiwistow Kanadyjskich ukazuje si¢ dwa
razy do roku, wiosng i jesienia. Prezentuje giéwnie dorobek archiwistow zwiazanych
z Kanadyjskim Archiwum Narodowym, dyskusje nad prawodawstwem kanadyjskim dotycza-
cym archiwéw 1 instytucji rzadowych oraz omawia dorobek anglojezycznej archiwistyki
akademickiej. Artykulom archiwistycznym towarzyszy czegsto studium zZrédtoznawcze,
prezentujace grupe Zrodel zwiazana z tematem wiodacym numeru. Artykuty recenzyjne
dotycza pozycji ksiazkowych z zakresu archiwistyki, historii i jej nauk pomocniczych,
muzealnictwa, prawa i zarzadzania. Obszerne i skrupulatne sa tez recenzje wystaw, a nawet
telewizyjnych seriali dokumentalnych. Kazdy numer zawiera tez noty recenzyjne i komuni-
katy (np. sprawozdania z dziatalnoSci grup roboczych, informacje o wydarzeniach nauko-
wych).

Jubileuszowy numer 49 otwiera artykul okolicznoSciowy z okazji 25-lecia istnienia
pisma. Peter Bower (Reflections on Early , Archivaria” Intimations of Polyphony)
wspomina przyjete u poczatkdw cele i zatozenia pisma, sposéb prowadzenia i dylematy,
przed ktérymi stata pierwsza redakcja, oraz jego przyjecie przez czytelnikow. Kolejne
artykuly omawiaja rézne zagadnienia dotyczace funkcjonowania archiwéw kanadyjskich.
Barbara L. Craig (A Look at a Bigger Picture: The Democratic Profile of Archivists in
Canada based on a National Survey) omawia ogélnokrajowa ankietg, przeprowadzona
w 1998 r. wsrdd czlonkéw Stowarzyszenia Archiwistéw Kanadyjskich. Jej wyniki (zaprezen-
towane w formie zbiorczych tabel) pozwolily stworzy¢ demograficzny profil archiwistow
kanadyjskich. Konkludujac, autorka stwierdza, ze regularne badanie Srodowiska moze
dostarczy¢ informacji o jego charakterze i potrzebach, stanowiac podstawe inicjatyw
podejmowanych przez organizacje zawodowe oraz instytucje.

Grupa kolejnych artykutéw dotyczy szeroko pojetej problematyki udostgpniania (wyko-
rzystania archiwéw w produkcji telewizyjnej, reakcji biurokracji na kanadyjska ustawe
o dostepie do informacji publicznej oraz archiwalnych stuzb informacyjnych na przetomie
wiekdw). Waznym problemem w archiwistyce kanadyjskiej jest selekcja dokumentacji
— przy czym warto zauwazy¢, ze bardzo czgsto rozpatruje si¢ ja w powiazaniu z udostep-
nianiem. Zawsze podkreSla si¢ przelozenie decyzji o zniszczeniu materialéw nie tylko ze
wzgledu na odbidr historii przez przyszte pokolenia, ale i na stan informacji o dziataniach
instytucji panstwowych, do ktérej dostgpu domagaja si¢ obywatele. Kazda informacja moze
by¢ w przyszto$ci wazna i cenna. JednoczeS$nie w chwili, gdy archiwa rzadowe niemal tong
pod zwatami papieru, przybywa dokumentacji elektronicznej (rzadowe dokumenty elektro-
niczne, nieposiadajace odpowiednikdéw papierowych w Kanadzie, liczy si¢ juz na tetrabajty).
Problem ten porusza Ian E. Wilson (The Fine Art of Destruction) na marginesie dyskusji
nad poprawkami do kanadyjskiej ustawy o dostepie do informacji w kontekscie brakowania
dokumentacji. Autor skupia si¢ na problemie brakowania jako istotnym elemencie za-
rzadzania informacja, bedaca wspdlnym dobrem Kanadyjczykéw. Rozwaza zar6wno znane
w historii wypadki umy$lnego niszczenia materiatéw archiwalnych (jako manifestacji
przejmowania wladzy nad przeszioScia, co ma gwarantowa¢ panowanie nad terazniejszoscia),
jak 1 role wspdlczesnego zarzadzania dokumentacja, gdy poprzez decyzje o zniszczeniu
czgdci dokumentacji, konieczng dla sprawnego funkcjonowania organizacji, decyduje sig¢
o ksztalcie spolecznej pamigci. Wilson postuluje $ciSlejsza wspotprace kanadyjskich ar-
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chiwistow w tworzeniu standardéw zarzadzania dokumentacja w instytucjach publicznych
w zakresie selekcji.

Jakie problemy dla klasycznego archiwisty moze rodzi¢ zmiana organizacji pracy pod
wptywem technologii informatycznych, pokazuje przyklad zespotéw roboczych, a nawet
calych organizacji, dzialajacych w sieci (nie chodzi tu o poslugiwanie si¢ www, lecz
o strukture zespolu). Peter Boticelli (Records Appraisal in Network Organizations)
porusza problem selekcji dokumentacji wytwarzanej w organizacjach o strukturze sieci,
opartych na wspdtpracy uczestnikow powiazanych czgsto zwiazkami nieformalnymi. Jej
uczestnicy moga cze¢sto zmieniaé stanowiska pracy, nie sa powiazani podlegtoScia stuzbowa,
lecz wspdlnym zadaniem do wykonania. Taki zespot wytwarza zatem dokumentacje bardzo
réznorodna i nie dajaca si¢ uja¢ w tradycyjny schemat akt oparty na strukturze organizacyjnej
tworcy, gdyz wymyka si¢ sztywnej strukturze, charakterystycznej dla tradycyjnych proceséw
administracyjnych. Artykut prezentuje przyktad schematu procesu selekcji takiej dokumen-
tacji.

Grupe artykutéw poswigconych udostepnianiu materiatéw archiwalnych otwiera praca
Kathleen E p p (Telling Stories around the ,,Electronic Campfire”: The Use of Archives in
Television Productions). Artykul zawiera wezwanie do reagowania przez archiwistéw na
»eksplozje historii” w telewizji, do ktérej doszto w krajach anglojezycznych. W Polsce,
pomijajac typowe ilustracyjne zastosowanie archiwaliow w programach telewizyjnych, nie
doszto jeszcze do tak masowej, jak opisywana, produkcji telewizyjnej na tematy historyczne,
ale artykut zawiera spostrzezenia interesujace dla wszystkich archiwistéw wspotpracujacych
z mediami oraz zaangazowanych w tworzenie wizerunku archiwum i zdobywanie zaintereso-
wania uzytkownikéw. Zarys rozwoju programéw telewizyjnych, poSwieconych historii
w Kanadzie i USA, daje asumpt do rozwazan nad wptywem seriali dokumentalnych i kanatéw
tematycznych na zainteresowanie spoleczenistwa historia. Autorka odnosi si¢ do produkcji
telewizyjnej o tredci historycznej jako do tytutowego ,,elektronicznego ogniska”, przy ktérym
ludzie zbieraja si¢ w poszukiwaniu rozrywki i informacji. Prezentacja materiatéw archiwalnych
za posrednictwem programéw telewizyjnych powinna by¢ szansa na promowanie roli
archiwéw i archiwistow w spoteczeinstwie. By to osiagna¢, archiwiSci wspolpracujacy
z mediami musza nauczy¢ si¢ rozumienia specyfiki produkcji telewizyjnej oraz umieé
krytycznie oceni¢ wykorzystywanie w niej materiatdw archiwalnych. Autorka omawia zatem
techniki i konwencje produkcyjne, ktore archiwista powinien znaé, zeby wlasciwie opisaé
kontekst i proces tworzenia programu telewizyjnego oraz wptyw tych technik na przekaz.

Telewidzowie sa ,,poSrednimi uzytkownikami archiwéw”, cho¢ moga nie mie¢ pojecia
o istnieniu materiatéw archiwalnych i samych archiwéw. Narzedziem polepszenia spotecz-
nego odbioru archiwdéw moga by¢ przyjazne dla uzytkownika i powstajace przy okazji
duzych produkcji dokumentalnych wystawy, serwisy internetowe, a nawet pisane z myS$la
o szerokim odbiorcy materiaty dla prasy omawiajacej programy telewizyjne.

Postulaty autorki sa bez watpienia sluszne — jej gtéwna mysl stanowi wezwanie do
przerwania biernoSci archiwistow, narzekajacych na niedocenianie ich pracy przez spote-
czenstwo — ale ich spelnienie nie zalezy wytacznie od samych archiwistow. Autorka szeroko
rozwodzi si¢ nad wymaganiami wobec archiwisty wspdtpracujacego z telewizja. Powinien on
umie¢ oceni¢, do jakiego stopnia autorzy programu pozwolili méwi¢ samym Zrédtom,
a w jakim stopniu o przekazie programu decyduje sposéb prowadzenia narracji i prezentacji
Zrédel. Dzigki temu archiwista umiatby zaproponowac producentowi atrakcyjne sposoby
umieszczenia w programie informacji o kontek$cie powstania i przechowywania materialu
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archiwalnego lub zwiazkach inscenizacji telewizyjnej z oryginalnymi Zrodtami. ArchiwiSci
powinni zgtasza¢ si¢ do opiniowania produkcji telewizyjnych (co robia historycy) i komen-
towaé nie tyle historyczna interpretacj¢ wydarzen, lecz geneze, histori¢ i cechy wykorzys-
tywanych materiatéw archiwalnych tak, by ich wzywanie jako ekspertéw do dyskusji byto
roéwnie oczywiste jak historykéw. Dzigki temu widz bedzie miat szans¢ dostrzec rzeczywisty
zwigzek migdzy archiwaliami a programem telewizyjnym i miedzy tymi archiwaliami
a instytucja, ktéra je przechowuje.

Jay Gilbert (Acces Denied: The Access to Information Act and Its Effect on Public
Records Creators) pokazuje z kolei, jak kanadyjska biurokracja federalna zareagowala na
wprowadzenie ustawy o dostepie do informacji z 1982 r. Posluguje si¢ przy tym modelami
organizacji z teorii zarzadzania, by pokazaé, jak instytucje rzadowe odpowiedzialy na
wprowadzenie ustawy w ZzZycie, i zrozumie¢ zmiany, ktére ustawa wywolata w funk-
cjonowaniu tych instytucji. Wnioski sa zaskakujace, szczegélnie gdy poréwna si¢ je
z podobnymi oporami polskiej biurokracji, ktorej zwyczajow nie uksztaltowaly przeciez
wieki demokracji parlamentarnej. Autor uwaza bowiem, ze poczatki biurokratycznej ,.kultury
tajnoSci” leza w samym systemie angielskiej demokracji parlamentarnej — kazda informacja
o wladzy moze wptywac na jej polityczne przetrwanie, kazda jest uwazana za tajna, dopoki
rzad nie zdecyduje o jej ujawnieniu, a instytucje rzadowe posiadaja kontrole nad czasem
i forma rozpowszechniania informacji. Jest to sprzeczne z podstawowa zasada demokraciji,
wedle ktorej obywatel ma prawo otrzymaé informacje o okolicznos$ciach, w ktérych
podejmowane sa decyzje w jego imieniu. Opér administracji wobec nowych rozwiazan
prawnych odbit si¢ réwniez na praktykach postgpowania z dokumentacja (np. nieuprawnione
niszczenie dokumentéw, niedbale postgpowanie z dokumentacja, obciazajace uzytkownika
optaty, znaczne opdZnienia w zalatwianiu podain o dostgp, ,rozciagliwa” interpretacja
ustawowych wylaczen). Przyklady takich zachowar sa stale obserwowane i przedstawiane
w raportach dla parlamentu, sporzadzanych przez urzad specjalnie powotany do kontroli
wypetniania ustawy (Office of Information Commissioner). Wedle tych raportéw po 15
latach po wprowadzeniu ustawy w kanadyjskich urz¢dach wciaz kwitnie ,,kultura tajnosci”.

Artykut Elizabeth Y akel (Thinking inside and outside the Boxes: Archival reference
Services at the Turn of the century) zawiera rozwazania z dziedziny teorii informacji
naukowej, niekiedy zawile z powodu stosowania postmodernistycznej nomenklatury. Auto-
rka odwoluje si¢ do amerykanskich praktyk archiwalnych — podstawowa jednostka
archiwalng jest tam ,,pudto” — box, container (numer pudta nie pokrywa si¢ z numerem
jednostki, pudto jest jednostka fizyczna, stuzaca tylko przechowywaniu, moze by¢ w nim
zawarte kilka jednostek archiwalnych). To dzielenie na ,,pudia”, rzeczywiste i ,,intelektual-
ne”, zdaniem autorki, znajduje odzwierciedlenie we wszystkich przejawach aktywnoSci
archiwistow — wtlacznie z udzielaniem informacji. Yakel rozpatruje informacj¢ archiwalna
jako rodzaj zarzadzania wiedza, proponuje przekierowanie aktywnosci informacyjnej z pro-
cesu dostarczania informacji lub udostgpniania dokumentu na proces tworzenia wiedzy
poprzez badanie kontekstow, w ktoérych pracuje archiwista zajmujacy si¢ informacja
(kontekst ustug informacyjnych, kontekst potrzeb uzytkownikéw i kontekst dokumentéw lub
Zrédet). W obecnym cyfrowym Swiecie (lub tez w nieprzettumaczalnej post-custodia era)
zmienia si¢ kontekst ustug informacyjnych (inaczej wyglada czas, miejsce i relacja archiwista
— uzytkownik — informacja). Autorka odwoluje si¢ do realiéw, ktére w Polsce jeszcze nie
zaistnialy, gdyz nie doszto u nas do takiej rewolucji informatycznej, by spadto znaczenie
pracowni naukowej jako miejsca, gdzie archiwista udziela informacji uzytkownikowi.
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Numer 50 otwiera artykul Joan M. Schwartz (,,Records of Simple Truth and
Precision”: Photography, Archives, and the Illusion of Control), stanowiacy wstgp do
literackiej krytyki z poczatkow XIX w. poswigconej fotografii. Pokazuje, jak pierwsze refleksje
nad fotografia byly zalezne od technologicznych, kulturowych i spotecznych realiéw epoki.

Tematyke interesujaca z polskiego punktu widzenia przynosi artykul Trudy Huskam p
Peterson (Macro Archives, Micro States), chocby ze wzgledu na polskie przykiady,
ktérymi si¢ postuguje. Amerykafiska archiwistka, pracujaca dlugo w agendach ONZ,
u$wiadamia kanadyjskim czytelnikom, jakie problemy maja panstwa ,,sukcesyjne” (tytutowe
»Micro States”) i ich obywatele w zwiazku z dostgpem do archiwéw okres§lanych jako
»Macro Archives”, ktére pozostaly po upadlych mocarstwach (jak carska Rosja, Trzecia
Rzesza czy Zwiazek Radziecki) oraz po bylych pafistwach wielonarodowych (Czechostowa-
cja, Jugostawia). Przedstawia zatem typologi¢ tych probleméw i roszczef, ktore za sobg
pociagaja oraz omawia niektore proby ich rozwiazania (restytucja lub sporzadzanie kopii na
podstawie uméw dwustronnych). Typologii probleméw towarzysza konkretne przyktady (jak
np. losy archiwum polskiego rzadu na uchodzstwie), w przeciwiefistwie do ich rozwiazan (tu
mamy do czynienia wylacznie z teoretycznymi rozwazaniami w S$wietle prawa migdzy-
narodowego, nie mozna jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, ze autorka przechodzi do porzadku nad
réznym znaczeniem ,,wolnego dostgpu” do archiwdéw w réznych krajach). Zauwaza, ze
problem ten jest trwaly i wrecz narastajacy, gdyz wciaz powstaja ,,pafistwa sukcesyjne”.
Konkludujac, autorka jest zdania, ze archiwi$ci powinni uznaé, ze nie wszystkie dokumenty
dotyczace lub pochodzace z danego kraju musza by¢ w tym kraju przechowywane. Stwierdza
wrecz, ze zadania posiadania wszystkich tych dokumentéw (lub ich kopii) oraz dokumentéw
powstalych w jezyku danego kraju nie biora pod uwage realidw rozpraszania informacji
o kraju i jego mieszkancach, do ktérego dochodzi w trakcie legalnych czynnoSci obcych
panstw lub prywatnej dziatalno$ci ich obywateli. Uwaza, ze nalezy tez bra¢ pod uwage prawa
instytucji i ludzi dziatajacych w obcych panstwach, dzigki ktorym materiaty archiwalne
w ogéle przetrwaty (podaje przyktad Instytutu Historii Spotecznej w Amsterdamie, ktory
uratowal dokumenty sit republikaniskich z okresu hiszpariskiej wojny domowej). Stwierdza,
7e sporzadzanie kosztownych kopii dokumentéw jest pozbawione sensu, jesli ich oryginaty sa
przechowywane w obcym archiwum gwarantujacym ich wlasciwe przechowywanie oraz
wolny dostgp do nich. Obok fizycznej dostgpnosci, problem rozwiazuje stosowanie wobec
tych materiatéw archiwalnych migdzynarodowego standardu opisu (ze wskazaniem na ISAD)
oraz zapewnienie wolnego i szerokiego dostgpu do tego opisu — domaganie si¢ spetnienia
tych warunkéw jest wedtug niej gldéwnym zadaniem archiwistow z ,,panistw sukcesyjnych”.

Heather M a ¢ N e il (Providing Grounds for Trust: Developing Conceptual Requirements
for the Long-Term Preservation of Authentic Electronic Records) przedstawia rezultaty
dzialajacego od 1999 r. miedzynarodowego programu badawczego dotyczacego trwatoSci
i autentyczno$ci dokumentu w §rodowisku elektronicznym (InterPARES — International
Research in Permanent Authentic Records in Electronic Systems). Zadaniem jednej z dziata-
jacych w ramach programu grup roboczych bylo przygotowanie teoretycznych podstaw
weryfikacji autentyczno$ci dokumentu elektronicznego. Zachowanie autentycznosci dokumen-
tu elektronicznego oznacza zachowanie jego identycznoSci (osoba, ktdra go sporzadzita, jest ta
sama, ktéra figuruje na nim jako jego twdrca) i integralnoSci (dokument nie zostal w zaden
sposob zmieniony od momentu swego powstania, a jesli tak, co te zmiany za soba niosty?), co
jest bardzo trudne w Srodowisku elektronicznym, gdy — w przeciwienstwie do dokumentu
papierowego — nie ma niezmiennych i trwatych obiektéw fizycznych. Przyjeto trzy etapy prac
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grupy roboczej: 1. ustalenie i zdefiniowanie elementéw dokumentu elektronicznego, za ktérych
pomoca mozna ustalaé jego autentyczno$¢; 2. przetestowanie przydatnosSci tych elementéw
w trakcie studiow nad konkretnymi przypadkami w systemach elektronicznych; 3. rozwdj
og6lnych i szczegélowych wymagan koniecznych do dlugoterminowego przechowywania
autentycznego dokumentu elektronicznego'. Model ,,autentycznego dokumentu elektroniczne-
go”, stuzacego jako schemat do analizy, jest szczegélna ,,dekompozycja dokumentu
elektronicznego” — sktadaja si¢ na niego poszczegdlne jego elementy. Kazdemu towarzyszy
definicja, wyjasnienie jego celu oraz opis, do jakiego stopnia dany element jest kluczowy
w okresleniu jego autentycznosci. Elementy te s podzielone na funkcjonalne kategorie (forma
dokumentu, adnotacje, kontekst, medium), kazda z kategorii zostata opatrzona definicja,
irozpisane na poszczeg6lne elementy. Warto podkresli¢ stwierdzenie autorki, ze weryfikacja
autentycznego dokumentu elektronicznego opiera si¢ na istnieniu wilasciwego, godnego
zaufania systemu zarzadzania dokumentacja (u jego twdrcy), zadaniem za$ przechowawcy,
ktéry bierze na siebie odpowiedzialno$¢ za reprodukcje tej dokumentacji, jest weryfikacja
i pos§wiadczanie autentyczno$ci kopii dokumentacji elektronicznej. W drugim wypadku ta
weryfikacja zalezy od ogdlnej wiarygodnosci przechowawcy jako instytucji (co jest jednym
z wyznacznikdw archiwum od czaséw starozytnych). Artykul wylicza tez bardziej szczegdtowe
wymagania, ktére przechowawca musi spelni¢, by zyska¢ miano ,,zaufanego straznika”
w aspekcie kulturowym i prawnym. Wymagania praktyczne zostana wylonione w trakcie badan
nad konkretnymi przypadkami, na ktérych testowano model.

W dziale poswigconym na dyskusje i polemiki Terry Eastw o od (Putting the Parts of
the Whole Together: Systematic Arrangement of Archives) omawia reguly, umozliwiajace
identyfikacje réznorodnych jednostek, ktére tworza zewnetrzng i wewnetrzng strukture
zespotu archiwalnego. Artykut zawiera rozwazania nad teoretycznymi podstawami i prob-
lemami porzadkowania zespotu i tworzenia jego struktury w archiwistyce kanadyjskiej
i australijskiej, poczawszy od nazewnictwa i definicji, przez postgpowanie z zespolami
otwartymi (ktére zyskuja przewage nad zamknigtymi), identyfikacje twdrcy, zmian funk-
cjonalnych i tworzenie serii. Przedstawia na ich przyktadzie réznice migdzy systemem
opartym na zespole a australijskim systemem opartym na seriach. Opowiada si¢ za systemem
australijskim, szukajacym wigkszej funkcjonalnej calosci, jako za bardziej elastycznym,
dajacym w opracowaniu lepsze mozliwosci pokazania szerokiego kontekstu organizacyjnego
i historycznego materialéw archiwalnych.

Uzupetnieniem artykutu, pos§wigconego poczatkom fotografii, jest studium dotyczace
cennej kolekcji fotografii australijskich (Joanna Sassoon, Chasing Phantoms in the
Archives: The Australia House Photograph Collection), ktora przed II wojna $wiatowa
poddano brakowaniu w wyniku 6wczeSnie obowigzujacych procedur w australijskim
urzgdzie w Londynie. Tekst jest swego rodzaju ostrzezeniem, jak tatwo mozna utraci¢
materialy audiowizualne na skutek niedbalego zarzadzania urzegdowa dokumentacja.

Artykul recenzyjny omawia wykorzystanie materiatéw archiwalnych w telewizyjnym
serialu dokumentalnym, poS§wigconym udziatlowi Kanadyjczykéw w II wojnie §wiatowej
z perspektywy archiwalne;.

Numer 512z2001r. poSwigcony jestidei,, Archiwum Postmodernistycznego” (Postmodern
Archive). Zawiera referaty wygloszone na dorocznej konferencji Stowarzyszenia Archiwistow

' Materialy programu, w tym ,Template for Analysis”, dostepne sa na internetowym portalu
InterPARES <http://www.interpares.org>
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Kanadyjskich w styczniu 2001 r. pod tytulem ,Archival Odyssey”. Ze wzgledu na
specyficzny jezyk dyskursu, ktérym postuguje si¢ humanistyka postmodernistyczna, tresci
w czgSci interpretacyjnej sa czasem trudno przyswajalne. Tom otwiera przeméwienie do
uczestnikow konferencji, zawierajace rozwazania na temat konferencji, mieszczace si¢
w modnym nurcie dekonstrukcji (Verne Harris, On (Archival) Odyssey(s)). Z kolei Terry
Co ok (Fashionable Nonsense or Professional Rebirth: Postmodernism and the Practice of
Archives) swoje rozwazania poSwigca stosowaniu metod postmodernistycznych w archiwis-
tyce. Postmodernizm przyczynit si¢ bez watpienia do rozwoju niezrozumiatego naukowego
zargonu i przez niektérych postrzegany jest wylacznie jako tytutowy ,,modny nonsens”.
Z drugiej strony, ujecie postmodernistyczne wniosto §wiezy powiew do humanistyki, np.
przez metode dekonstrukcji, odczytujaca ukryte znaczenie tekstu i przewarto§ciowujaca
utarte sady i spojrzenia. Autor sprzeciwia si¢ deprecjonowaniu metod posmodernistycznych
i zastanawia si¢ nad mozliwoSciami ich przetozenia na praktyke archiwalna w nowoczesnym
Swiecie. Metoda dekonstrukcji kaze zastanowi€ si¢, czym jest archiwum, jak bardzo wptywa
ono na odbiér przesztosci. Uwaza, ze takie spojrzenie powinno doprowadzi¢ do zmian
idacych w kierunku wigkszej odpowiedzialnodci archiwistow za funkcje petlnione przez
archiwum, wigksza przejrzysto§¢ dzialaii archiwisty oraz zwigkszenie $wiadomoSci, jak
wielka moze by¢ réznorodno$¢ i wieloznaczno§¢ tworcOw materialéw archiwalnych,
systeméw informacyjnych i uzytkownikdw archiwéw. Postulaty zawarte w artykule dla
wigkszoSci polskich archiwistow moga brzmie¢ szokujaco — np. o polaczeniu opisu
archiwalnego z ,raportem z brakowania”, by jasno zrozumieé, jakie informacje zostaly
zniszczone i dlaczego, wraz z curriculum vitae archiwisty, ktéry dokonat brakowania, by
uzytkownik mogt lepiej zrozumie¢, dlaczego podjat taka, a nie inna decyzje.

Autor, znany z prac nad teorig selekcji archiwalnej, podaje m.in. przyktad postmodernis-
tycznego ujecia tego aspektu dziatalnoSci archiwisty. Warto$¢ materiatléw powinna zaleze¢
od kontekstu ich wytworzenia (inaczej méwiac — domaga si¢ brania pod uwage tego, co
moéwia okolicznodci powstania dokumentu, bardziej niz tego, jaki moze by¢ ewentualny
uzytek z jego tredci). Przy okazji propaguje i utozsamia z opisanym podejsciem kanadyjski
model selekcji, znany jako ,,macro-appraisal”, pokazujac go jako metode umozliwiajaca
ochrong gtosu mniejszosci (a nie tylko pafistwa i jego aparatu). Przekonuje przy tym, ze
model ten nie jest tylko skrajnie posunigta analiza funkcjonalna, jak oceniono go poza
granicami Kanady. Autor zapewnia, ze metoda ta skupia si¢ bardziej na interakcji
obywatel—panstwo niz na strukturach i funkcjach panistwa, umozliwia przez to udokumen-
towanie funkcji spoteczenistwa oraz wplywu panistwa na niego. Niestety, rozwazania autora sa
niekiedy zbyt ogélne — dowodza, ze Zrddet braku zrozumienia idei ,,macro-appraisal” nalezy
by¢ moze szuka¢ w wyszukanych zalozeniach owej metody. Cook jest zatem piewca
stosowania w archiwistyce metod wywodzacych si¢ z postmodernizmu. Za ich przyklad
stawia wta$nie kanadyjski system selekcji oraz opis archiwalny. Praktyki archiwalne poddane
postmodernistycznej analizie maja stac si¢ bardziej przejrzyste, archiwum ma przestaé by¢
monolitem, a proces opracowania ma by¢ ciagly, gdyz wciaz zmieniaja si¢ ujgcia materialow
archiwalnych. Kazda metoda archiwalna jest sama w sobie ,,metanarracja”, tak samo
zawieszong w czasie i przestrzeni, jak materiaty archiwalne, do ktdérych jest stosowana.

Heather MacNeil (Trusting Records in a Postmodern World) przedstawia rozwazania
nad teoretyczna natura wiarygodnosci i autentycznoéci dokumentu archiwalnego w klasycz-
nej archiwistyce, by stwierdzié, ze krytyka postmodernistyczna powinna u$wiadomic
archiwistom, ze wiarygodnos$¢ i autentyczno$¢ sa same w sobie historycznymi konstrukcjami
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wywodzacymi si¢ z oSwieceniowej koncepcji prawdy, tworza tylko jedna z perspektyw
postrzegania zwiazku migdzy dokumentem a rzeczywistoscia.

Brien B ro th m an (The Past that Archives Keep: Memory, History, and the Preservation
of Archival Records) rozwaza, jak w ciagu dziejow zmienialo si¢ znaczenie terminu
,»przeszto§¢”, i podkresla wptyw tych zmian na zadania archiwéw. Specjalne znaczenie
»przesztosci” w strukturze pamigci umozliwia umieszczenie dziatalnosci archiwalnej w per-
spektywie podkreslajacej znaczenie historycznej dokumentacji dla wspdtczesnych spote-
czenistw i organizacji. Rozwazania te oparte sa na przykladach australijskiej teorii archiwal-
nej. Autor przedstawia propozycje dziesigciu zagadnien natury koncepcyjnej, organizacyjnej
i technicznej, ktére powinny by¢ brane pod uwage przy tworzeniu programéw dlugoter-
minowego przechowywania dokumentacji.

Victoria L. Le mie ux (Let the Ghosts Speak: An Empirical Exploration of the ,,Nature”
of the Record) prezentuje zaskakujace studium upadku jamajskich bankéw krajowych
— stosujac instrumentarium postmodernistycznej humanistyki, autorka dowodzi, Ze przy-
czynity si¢ do niego znaczace i umyS$lne zaniedbania w procesie wytwarzania i prze-
chowywania dokumentacji transakcji finansowych. Kierownictwo bankéw i instytucje
powotane do nadzoru nad bankowoScia nie mialy dostepu do wiarygodnych i aktualnych
informacji, co uniemozliwiato kontrolg operacji finansowych i zapobieganie oszustwom. Aby
zrozumie¢, jak do tego doszlo, zarysowano proces wytwarzania informacji w banku,
odpowiadajacy jego funkcjom (od obstugi konta i kredytu do rejestréw ksiggowych
i tworzonych z nich raportéw). Problem upadtych bankéw polegat na sporzadzaniu ztych
i nieregularnych raportdw na podstawie Zle prowadzonej ksiggowos$ci. Na ich podstawie
zarzady podejmowaty niewlasciwe decyzje strategiczne. Wywiady z bylymi pracownikami
bankéw pokazaly, ze najwigksza staboScia systemu byla obsluga konta na najnizszym
poziomie (informacje ginely lub byly niekompletne). W komentarzach po krachu po-
wtarzano, jak wielkim problemem w upadlych bankach bylo ,zarzadzanie systemem
informacji”. Autorka zauwaza, jak bardzo rézne znaczenie przypisywano temu wyrazeniu
(sam system przeprowadzania transakcji i ksiggowania albo tylko informacyjne raporty
tworzone na podstawie lub wewnatrz systemu albo caly system informatyczny stosowany
w banku). Problem dotyczyl ksiggowoSci i zarzadzania informacja — zaréwno z perspektywy
ksiggowego, jak archiwisty byl zwiazany z dokumentacja (records). To za§ prowadzi do
rozwazaf, czym wlasciwie jest record — tu rozumiany jako dokumentacja przeznaczona do
dtugoterminowego przechowywania®. Jednym z kryteriéw rozrézniajacym record od innej,

2 Termin ten jest wlasciwie nieprzekladalny i nie zawsze mozna go zastapi¢ polskim ,,dokument”
— niewatpliwie dokumenty wchodza w sklad records, ale w omawianym przypadku nie wszystkie
dokumenty sa uznawane za records, ze wzgledu na warto$¢ zawartej w nich informacji, wytworzonej
przez tworce. Nie mozna stosowaé prostego przelozenia records = materiaty archiwalne (istnieje tez
pojecie temporary records), termin document za$ nie zawsze jest odpowiednikiem terminu record; por.
definicje w odniesieniu do instytucji rzadowych, zamieszczone w portalu Narodowego Archiwum
Stanéw Zjednoczonych (NARA) <http://www.archives.gov/midatlantic/fed_agency_services/records_
management/definitions.html>: Documentary materials is a collective term for records and nonrecord
materials that refers to all media on which information is recorded, regardless of the nature of the
medium or the method or circumstances of recording; Records include all books, papers, maps,
photographs, machine readable materials, or other documentary materials, regardless of physical form
or characteristics, made or received by an agency of the United States Government under Federal law or
in connection with the transaction of public business and preserved or appropriate for preservation by
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mniej trwatej dokumentacji, jest funkcja — wyrdznia go, jest dokumentem uzywanym
w trakcie urzgdowej decyzji tworcy lub je dokumentujacym.

Autorka zastanawia sig¢, czy dokumenty powstate na skutek czynnoSci bankowych
(obstugi rachunkéw, kredytéw i w ogoéle transakcji) oraz w czasie ksiggowania transakcji
(bilanse i raporty) mozna uznaé za records w sensie archiwalnym. W mysl tradycyjnego
anglosaskiego ujecia archiwalnego, za trwata dokumentacj¢ bankowa uznaje si¢ ,,dokumenty
wytworzone w trakcie prowadzenia poszczegdlnych transakcji i przechowywane jako
informacja o tych transakcjach”. Problem polega na tym, ze definicji tej nie odpowiadaja
wszystkie informacje, dotyczace ksiggowosci i zarzadzania, wytworzone jako skutek
dziatalnosci ksiggowej banku. Wedtug niektérych definicji nie powinny by¢ za takowe
uznane raporty dotyczace ksiggowoSci i zarzadzania, gdyz sq przeznaczone dla odbiorcéw
»znajdujacych si¢ poza czasem i przestrzenia transakcji, do ktérych si¢ odwotuja”. Dokumen-
tacja przeznaczona do dtugotrwatego przechowywania dla archiwisty jest tylko ,,dokumenta-
cja Zrodtowa” dla ksiggowego (w przeciwiefistwie do zapisOw w rejestrach ksiggowych).
Istnieje zatem wiele konceptualizacji idei trwalej dokumentacji (records) nawet wsrdd
archiwistow, dlatego autorka stawia pytanie: ,,w jaki sposéb konkretna osoba lub grupa
postrzega i rozumie to pojecie?”. Trzymanie si¢ tradycyjnej konceptualizacji (w omawianym
wypadku archiwalnej) spowodowatoby, ze dokumentacja archiwalna nie odzwierciedlataby
sposobu, w jaki procesy zachodzace w upadtych bankach oddzialtywaly na wewngtrzna
kontrolg i na ksiggowosé. Uszltyby tez uwagi badacza wspomniane staboSci w systemie
przeptywu informacji. Powinno to by¢ ostrzezeniem dla archiwistow przed uznawaniem ich
konceptualizacji za jedynie stuszna.

Martine C ardin (Archives in 3D) zajmuje si¢ tymi cechami materiatéw archiwalnych,
ktére sa podatne na modyfikacje wraz ze zmiana kontekstu, w ktdérym si¢ je rozpatruje.
Przedstawia krotka definicje kontekstu oraz propozycje kompleksowego modelu analitycz-
nego, bioracego pod uwagge to, czym sa materiaty archiwalne, jaka jest ich funkcja i czym sa
dla ich twdrcow. Stosujac ten model do tradycyjnej definicji materiatéw archiwalnych, autor
identyfikuje fizyczne, funkcjonalne i symboliczne cechy materiatéw archiwalnych oraz bada,
jak na nie wplywa kontekst zapisu, komunikacji oraz procesu zapamigtywania.

W dziale polemik i dyskusji Paul Sabourin umieszcza glos w dyskusji nad za-
stapieniem w Kanadzie ,,schematéw brakowania” przez odpowiednik rzeczowego wykazu
akt (Construction a Function-Based Records Classification System: Business Activity
Structure Classification System). W dziale Zrédtoznawczym Michael E a m o n przedstawia
studium z historii edukacji na podstawie archiwum XVIII-wiecznego studenta (Finding
»Enligthement” in the National Archives of Canada: The Commonplace Book of James
Sholto Douglas).

Numer 52 po§wigcony jest gldwnie archiwom i archiwaliom w krajach postkolonial-
nych (od Nowej Zelandii po Irak) oraz archiwaliom prywatnym. Otwieraja go ujete w formie

that agency or its legitimate successor as evidence of the organization, functions, policies, decisions,
procedures, operations or other activities of the Government or because of the informational value of the
data in them oraz R. Pearce-Moses, A Glossary of Archival and Records Terminology na stronach www
Society of American Archivists, <http://www.archivists.org./glossary/>, obszerne hasta document oraz
record (autor wyjasnia, w jakich okolicznoSciach oba terminy traktuje si¢ jako synonim, podkresla tez
szersze znaczenie terminu record oraz fakt, ze nie jest on synonimem materialéw archiwalnych, gdyz nie
wszystkie records podlegaja wieczystemu przechowywaniu).
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eseju refleksje o kulturalnych, historycznych, krytycznoliterackich i postmodernistycznych
skutkach dla zarzadzania dokumentacja, archiwizowania, archiwdw i archiwistow w realiach
Zjednoczonego Krolestwa (Sarah Tyacke, Archives in a Wider World: The Culture and
Politics of Archives) w odniesieniu do zmian w ciagu ostatnich 10 lat, ktére zaszty w réznych
krajach, w postrzeganiu archiwow.

Evelyn Wareham (,,Our Own Identity, Our Own Taonga, Our Own Self Coming
Back”: Indigenous Voives in the New Zealand Record-Keeping) — podejmuje temat
interesujacy dla Kanadyjczykéw, gdyz dotyczy kwestii postulatu udzialu plemion
maoryskich w zarzadzaniu materiatami archiwalnymi dokumentujacymi ich historig,
towarzyszacy procesowi dokumentowania roszczen wobec rzadu. Z kolei John Roberts
(One Size Fits All? The Portability of Macro-Appraisal by a Comparative Anaysis of
Canada, South Africa and New Zealand) zastanawia si¢ nad uniwersalno$cia (wspomina-
nego w numerze 51) systemu selekcji ,,macro-appraisal”. Bruce P. Montgomery (The
Iraqui Secret Police Files: A Documentary Record of the Anfal Genocide) omawia
histori¢ dokumentéw irackiej tajnej policji, dotyczacych ludobdjstwa Kurdéw, ktére
wpadly w rece kurdyjskim partyzantom i obecnie znajduja si¢ w Stanach Zjednoczonych.
Lisa Klopfer (Oral History and Archives in the New South Africa: Methodological
Issues) zajmuje si¢ teoretycznymi podstawami ,,archiwum historii méwionej” w demo-
kratycznej RPA.

Druga czgs$¢ numeru po§wigcona zostata archiwom prywatnym, traktowanym jako czgs¢
narodowego zasobu archiwalnego, prezentujac przede wszystkim problemy i pytania stojace
przed archiwistami. Catherine Ho bbs (The Character of Personal Archives: Reflecions on
the Value of Records of Individuals), piszac o archiwach prywatnych, zauwaza, ze ostatnie
debaty dotyczace pozyskiwania i selekcji dokumentacji w Kanadzie koncentrowaly si¢ na
typowej dokumentacji urzgdowej i rzadowej, a nie przeprowadzono podobnej debaty nad
dokumentacja prywatna. Podkre§la réznice migdzy prywatnym archiwum a dokumentacja
wytworzona przez organizacje, na ktérej koncentruje si¢ kanadyjska teoria selekcji archiwal-
nej. Poszukujac odzwierciedlenia osobowosci jednostki w jej archiwum, nalezy postrzegaé ja
nie tylko rozpatrujac jej dziatania jako czlonka spoleczefistwa i poprzez jego funkcje, lecz
takze jako aktywna jednostke, ksztattujaca swdj los w okre§lonym odcinku czasu. Mamy
zatem do czynienia z polemika z pogladami zwolennikéw traktowania tzw. macro-
-appraisal jako uniwersalnej metody selekcji dokumentacji, wyrazanymi w poprzednim
numerze przez Terry’ego Cooka. Kanadyjska metoda funkcjonalno-strukturalna, skoncent-
rowana na selekcji dokumentacji rzadowej, jest skupiona na spolecznym uwarunkowaniu
dokumentacji, odzwierciedlonym w kontekscie i procesie jej tworzenia. Zaktada, ze tworcy
dokumentacji, obywatele i organizacje, miedzy ktdrymi zachodza interakcje, posrednio
reprezentuja zbiorowe funkcjonowanie spoleczenistwa. W zwiazku z tym konceptualny akt
i proces prowadzacy do powstania dokumentacji, a nie sama dokumentacja, powinny by¢
glownym celem archiwisty (czyli pytanie ,,dlaczego co§ powstalo?” jest wazniejsze od ,,co
zawiera?”’, a ,jak bylo wykorzystywane?”’, wazniejsze od ,jak moze by¢ wykorzystane
w przysztoéci?”, pytanie o funkcje i zadania odzwierciedlone i wspomagane przez dokumen-
tacje wazniejsze od badania jej wewngtrznych cech lub struktury, a natura komunikacji
miedzy obywatelem a pafistwem jest wazniejsza od komunikowanych treSci). Zastosowanie
tych kryteriow wobec prywatnych spuscizn powoduje, ze dokumentacja uznana za archiwal-
na bedzie odzwierciedlaé wytacznie przeptyw dokumentacji od i do twdrcy spudcizny oraz
sie¢ stosunkow taczaca jej tworce ze §wiatem zewngtrznym (np. pisarza z wydawca, agentem,
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uniwersytetem itd.). Zamiast tego postuluje uwzglednianie fenomenu ludzkiej jednostki
i wplywu, jaki miala na rdézne sfery ,spotecznego kosmosu”, w ktérym dziatata.
To oddziatywanie nie zalezy tylko od pozycji w sieci wspdtzaleznosci spolecznych,
lecz od pewnych cech osobowosci. Rozwazajac, jak bardzo na archiwalny ksztatt
spuScizn prywatnych (co najbardziej wida¢ na przykladzie artystow i literatow, ale
tez politykéw) wplywa zmienne postrzeganie ich osiagnig¢ wedle wartoSci literackie;j,
artystycznej czy miejsca w historii mys§li, autorka zauwaza, ze by¢ moze najlepszym
wyjéciem byloby w przyszioSci postugiwanie si¢ wobec spudcizn prywatnych idea
archiwum odzwierciedlajacego bardziej charakter jednostki niz osiagnigcia danej oso-
bistosci.

Podobne krytyczne spojrzenie na praktyke archiwalna prezentuje Riva A.Pollard (The
Appraisal of Personal Papers: A Critical Literature Review). Stwierdza znaczacy brak
»papierow osobistych” w dominujacych modelach selekcji w archiwistyce anglojezycznej
(amerykariska teoria archiwalna pozostawia je w zakresie zainteresowania bibliotek). Autor
probuje dopasowaé kanadyjski model selekcji, stosowany wobec dokumentacji rzadowej, do
przejmowania spuscizn prywatnych. Uwaza, Ze ogdlne idee selekcji mozna odnie$¢ réwniez
do dokumentacji o prywatnej proweniencji (nacisk powinien by¢ kladziony na tworce
prywatnego archiwum, jego motywacje w tworzeniu dokumentéw w takiej, a nie innej
formie; procesy, w ktoérych formy te nabieraty ksztaltow, powinny by¢ rozpatrywane poprzez
rozw0j spoteczenstwa, w ktorym powstawaty). Domaga si¢ zatem przetozenia tych teorii na
koncepcje selekcji spuscizn prywatnych.

Myron M o mry k (,, National Significance”: The Evolution and Development of Aquisi-
tion Strategies in the Manuscript Division, National Archives of Canada) opisuje z kolei
ewolucje zainteresowar, jaka w drugiej potowie XX w. kanadyjskie archiwum narodowe
przeszio w dokumentowaniu obrazu wielokulturowego spoteczenistwa kanadyjskiego. Doko-
nujac przegladu ustaw i przepiséw wykonawczych, dotyczacych pozyskiwania prywatnych
materiatéw archiwalnych oraz zmian struktur organizacyjnych archiwum narodowego, autor
pokazuje, jak petnoprawnym obiektem zainteresowan archiwum staty si¢ wszelkie grupy
etniczne od Indian do organizacji imigrantéw. Zauwaza, ze pojecie ,,narodowego
znaczenia”, ktére jest jednym z kryteriéw wyboru przy pozyskiwaniu materialéw archiwal-
nych (w zalaczeniu zamieszcza podstawowe zasady strategii pozyskiwania kanadyjskiego
archiwum narodowego), nie zostalo ustawowo zdefiniowane, ale wlasnie jego otwartos¢
umozliwia zachowanie wolno$ci wyboru spoteczenstwu, archiwistom i badaczom — stwier-
dza wrecz, ze definicja bardziej by przeszkadzata, niz pomagata, co wigcej, definicja mogtaby
zawsze rodzi¢ kontrowersje — trudno bowiem wiasciwie powiedzie¢, co w tak wieloetnicz-
nym spoleczefistwie jest ,,narodowe”.

Barbara L. Craig (The Archivist as Planner and Poet: Thoughts on the larger Issues of
Appraisal for Acquisition) komentuje zagadnienia zwiazane ze strategia pozyskiwania
materiatow archiwalnych z sektora prywatnego w Kanadzie w powiazaniu z problemami
selekcji. W artykule tym ponownie znajduje odzwierciedlenie silne w kanadyjskiej mysli
archiwalnej podkre§lanie znaczenia czynnoSci selekcji archiwalnej w szerszym ujeciu,
tworzonym przez czas i pamig¢é (stad §wiadomo$§¢ niemal demiurgicznej roli archiwisty,
»autora i poety” w procesie tworzenia przyszlej pamieci). Wsréd zagadnied majacych
decydujacy wplyw na pozyskiwanie i selekcje archiwaliow prywatnych autorka wymienia
zalezno$ci migdzy procesem selekcji a zachowaniem materiatéw archiwalnych, naturg
dokumentacji wytwarzanej przez osoby prywatne, zwiazki migdzy archiwami a innymi
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instytucjami zwigzanymi ze spoleczna pamigcia oraz badania nad uzytkownikami archiwéw.
Autorka zauwaza, ze przyjeciu wspdlnych standardow opisu archiwalnego dla wszystkich
kanadyjskich archiwéw powinny towarzyszy¢ zmiany w praktykach pozyskiwania i selekcji.

Aleksandra Czapelska (Warszawa)

LARCHIVALISCHE ZEITSCHRIFT”. HERAUSGEGEBEN VON DER GENERAL-
DIREKTION DER STAATLICHEN ARCHIVE BAYERNS, t. 84, Bohlau Verlag, Koln—
—~Weimar—Wien 2001.

Omawiany tom czasopisma, ktérego celem jest — co mozna przeczytaC na s. 4 — kul-
tywowanie niemieckiej i migdzynarodowej archiwistyki we wszystkich jej odgalezieniach,
wlacznie ze Zrédtoznawstwem i naukami pomocniczymi historii, o ile odnosza si¢ one do
archiwaliéw', opracowany zostat redakcyjnie przez Albrechta Liessa przy wspotpracy Claudi
Pollach i Karin Werth.

Na tom 84 rocznika ,,Archivalische Zeitschrift” (dalej ,,AZ”) sklada si¢ 12 artykutéw
(s. 9-473), informacja o kontynuacji bibliografii archiwistyki w Internecie oraz — co jest
nowos$cig — streszczenia artykutéw w trzech jezykach: niemieckim (s. 475-482), angielskim
(s. 483-490) i francuskim (s. 491-498).

Autorzy publikowanych materiatéw zostali przedstawieni na s. 7 (imi¢ i nazwisko, tytut
naukowy i miejsce pracy). Zawartosci tomu nadal nie porzadkuje podzial na dziaty.

Tom otwiera obszerny artykut dr. Gerharda L eidela, nadradcy archiwalnego z Glow-
nego Archiwum Pafistwowego Bawarii w Monachium (Bayerisches Hauptstaatsarchiv
Miinchen), zawierajacy rozwazania na temat archiwistyki jako dyscypliny naukowej i jej
terminologii (Zur Wissenschaftstheorie und Terminologie der Archivwissenschaft, s. 9-89).
Artykut jest krytyczna odpowiedzia na ukazanie si¢ w 2000 r. trzeciego juz wydania
niemieckojgzycznego stownika terminéw archiwalnych autorstwa Angeliki Menne-Haritz?,
ktéry w opinii Leidela jest wyrazem ...stabo$ci ambicji teoretycznych archiwistow, gdyz
zadne z wydan nie wywotato jakiejkolwiek dyskusji teoretycznej. Opinia Leidela na temat
stownika A. Menne-Haritz jest bardzo negatywna: jego zdaniem, material dydaktyczny
(Lehrmaterial), zawierajacy definicje, ktore nie sa nawet prawidtowo zbudowanymi zdaniami
jezyka niemieckiego (!), a tym bardziej produktami mys$lenia metodycznego, nie moze
obroni¢ samodzielnoSci archiwistyki ani uzyskaé uznania jej za nauke (s. 111 13). Problemem
archiwistyki jest w stopniu o wiele wigkszym nie kwestia jej przedmiotu czy jej metod, lecz
problem jej przedstawicieli: za mato archiwistow zajmuje si¢ rozwazaniami teoretycznymi,
a ci, ktérzy to robia, sa wyjatkami lub osobami unikajacymi krytycznej dyskusji. Zdaniem
Leidela, jest to pochodna trapiacego tg¢ nauke w stopniu nieporéwnywalnie wigkszym niz inne
dyscypliny samopowatpiewania (Selbstzweifeln). Zadna nauka i zadna praktyka nie moga

' W brzmieniu oryginalnym: Die AZ pflegt das deutsche und internationale Archivwesen in allen
seinen Zweigen einschlieflich Quellenkunde und historische Hilfswissenschaften, soweit sich diese auf
Archivalien beziehen.

2 Schliisselbegriffe der Archivterminologie. 3. Auflage, Marburg 2000 (Veroffentlichungen der
Archivschule Marburg, 20).
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funkcjonowaé bez terminologii i jezyka fachowego, a jej stowniki terminologiczne
reprezentujg ja wobec innych dyscyplin naukowych. Rozwazania Leidela sktadaja si¢ z 19
rozdzialéw, z ktérych dwa pierwsze poswigcone zostaly rozwazaniom ogdélnym i ocenie
stownika Menne-Haritz. W trzecim autor zajat si¢ prezentacja archiwalnej teorii mnogosci
(archivische Mannigfaltigkeitslehre), w czwartym za$, postugujac si¢ nia, uporzadkowat
i sklasyfikowal podstawowe pojecia archiwistyki. W rozdziale piatym znajdujemy
rozwazania na temat odniesiefi archiwum i zasobdéw archiwalnych do przestrzeni i czasu.
W rozdziatach od szostego do dwunastego Leidel skupit si¢ na analizie dychotomii
charakteru materiatéw archiwalnych: z jednej strony sa one wytworem konkretnych
aktotwércow 1 stuza im do realizacji nalozonych przez organy zalozycielskie zadaf,
z drugiej za§ sa Zrédlem informacji dla podmiotéw nieuczestniczacych w procesie
administrowania. Dla aktotwdércow warto§¢ dowodowa materiatéw archiwalnych jest
pierwotna, z punktu widzenia podmiotéw, dla ktérych materiaty archiwalne sa Zrédlem
informacji, ich warto§¢ dowodowa — wtdrna. Dlatego tez mozna moéwié o dwdch
wartoSciach materiatéw archiwalnych: dokumentujacej (Evidenzwert) i informacyjnej
(Informationswert). W rozdziatach jedenastym i dwunastym Leidel wprowadzit do rozwazan
pojecia ,informacja” i ,komunikacja”, bez ktérych nie jest mozliwe zanalizowanie
archiwistyki jako nauki. Dalej (rozdzial trzynasty) rozr6znil trzy rodzaje informacji:
syntaktyczne, semantyczne i pragmatyczne, ktére sa domeng trzech réznych rodzajéw nauk,
pozwalajacych na opisanie i zrozumienie formy zewngtrznej, zawartoSci treSciowej
i praktycznego znaczenia tekstu. W dalszej czeSci swoich rozwazan Leidel nie daje
wprawdzie dokladnej i porgcznej definicji archiwistyki, ale opisuje ja jako nauke
interdyscyplinarng, ktéra zajmuje si¢ konstytutywnymi uwarunkowaniami i osadzonym
w realiach spolecznych formowaniem przekazow pisanych, a takze ich przechowywaniem
i opisem. Z uwagi na te uwarunkowania Leidel podkresla wielokrotnie, ze archiwistyka
powinna przede wszystkim skupiaé si¢ na pierwotnym charakterze archiwaliow, jakim jest
dokumentowanie (ewidencjonowanie) dziatan aktotwoércOw (realizuje si¢ to chociazby
poprzez respektowanie zasady proweniencji), nie za$ na ich wartodci przedstawiania
(opisywania), ktéra jest domena nauk pomocniczych historii. W swoich rozwazaniach Leidel
postuguje si¢ caly czas dobrze znanymi pojeciami stosowanymi w archiwistyce, ale daje
catkiem nowe ich wykladnie.

Ze wzgledu na materie, sposob ujecia i przyjete perspektywy analizy zagadnienia artykut
wart jest przyblizenia. Nie jest on tatwy w lekturze. Przyjrzyjmy si¢ jednemu z rozdziatéw,
aby dostrzec odmienno§¢ rozwazan Leidela w poréwnaniu z dotychczasowymi rozwazaniami
na temat archiwistyki jako nauki.

[s. 20-23] III. Chcqc opisac¢ archiwistyke zgodnie z zasadami teorii poznania, nalezy
wyjs¢ z zatoZenia, Ze archiwum samo w sobie jest systemem, o ktorym naleZy pozyskac
systematycznq wiedze. W tym celu system archiwum naleZy roztoZy¢ na czynniki od-
powiadajqce jego czeSciom i elementom, poklasyfikowac je, opisac oraz pokazac istniejqce
pomiedzy nimi zwiqzki funkcjonalne i pojeciowe, ktorych suma stanowi strukture systemu
archiwum. Procedura ta prowadzi poniekqd do sformutowania archiwalnej teorii mnogosci
(zbiorow), ktorej przedmiotem sq trzy rodzaje zbiorow, a mianowicie catosci z czesci, wielosci
z elementow i zespotow z rzeczy pojedynczych. Te trzy rozne rodzaje kompleksow zostaty
utworzone z ich czesci sktadowych wskutek taczqcych je specyficznych zwiqzkow.

1. Tok analizy tej dialektyki catosSci i szczegdtu rozpoczyna sie wraz z wyizolowaniem
przeznaczonego do analizy archiwum z nadrzednych systemow, do ktérych ono nalezy,
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chociazby poprzez myslowe oddzielenie go od jego naturalnego i spolecznego otoczenia,
w tym od organu zatoZycielskiego i administracji archiwalnej, do ktorego jako podsystem
nalezy. Tak wyjete z otoczenia archiwum daje sie z kolei roztoZy¢ na nastepujqce czesci
gtowne: 1. budynek archiwum, ktory dla wykonania wielosci funkcji jest podzielony na wiele
pomieszczen; 2. zespot ludzi, ktorzy wspotdziatajq poprzez wykonywanie tych roznorodnych
funkcji oraz 3. zasob archiwalny, do ktorego odnoszq sie funkcje budynku i funkcje zespotu
ludzkiego. Z uwagi na to, i7 funkcje, ktore spetniajq ludzie w ramach zespotu, niejednokrotnie
sq realizowane z zastosowaniem srodkow technicznych i informacyjnych lub nawet sq na nie
w catosci przenoszone, moZeny mowic o systemie technicznych i informacyjnych podmiotow
Sfunkcyjnych, takich jak z jednej stromy urzqdzern do pisania i czytnikow, urzqdzen do
przetwarzania (komputery), urzqdzen stuzqcych do restaurowania i reprodukowania, urzq-
dzeri magazynowych, z drugiej zas literatury fachowej, tekstow ustaw, przepisow, regulami-
now (Dienstpldne), tabel itd., jako o czwartej czesci gtownej archiwum. W tym aspekcie
analizy czesS¢ architektoniczna systemu archiwum jest wiec tylko przypadkiem szczegolnym
technicznych podmiotow funkcyjnych, gdyz jest czesciq systemu archiwum obejmujqcq catosé
i rozszerzajqcq sie na inne. Jest tak, gdyi podstawowq funkcjq architektury jest , ksztat-
towanie miejsc praktykowania ludzkiego Zycia”. Architektura nie stanowi jednak tylko
wytqcznie ram dla funkcji praktyki 7ycia, ona takZe uczestniczy w przejawach dziatalnosci
cztowieka. Pomieszczenia, 7 ktorych sktada sie podsystem budynku archiwum, dzieli si¢ na
magazyn, ktory poprzedza strefa dostaw i ktoremu podporzadkowana jest pracownia
naukowa, na warsztaty i laboratoria fotograficzne, na sale wyktadowe i pomieszczenia
ekspozycyjne, na biblioteke, ktora z kolei podzielona jest na magazyn, katalog i czytelnie, na
gabinety i pokoje dla dyrektorow archiwum i archiwistow, a takZe na kancelarie, komdrke
pocztowq i kase itd. itd. Rowniez? zespdtl, w ktérym wspdtdziatajq ludzie, dzieli sie na dyrekcje
i wydziaty, te 7 kolei na kierownictwo i referaty wykonawcze, ktore znajdujq sie w wymienio-
nych pomieszczeniach funkcyjnych. Zasob archiwalny dzieli si¢ na zespoly, te za$ na
podzespoty, sktadajqce sie z archiwaliow. Zasady podziatu, zmieniajqce sie w ciqgu stuleci
lub stosowane jednoczesnie, sq roznorodne; Zadna nie mogta osiqgnac jedynowtadztwa, za
ideat uznaje si¢ podziat na jednostki organizacyjne wedtug wtasciwosci rzeczowych. Do tego
dochodzq, jako dalsze zespoly, spuscizny i zbiory o roinej zawartosci: pieczeci, map,
plakatow, fotografii itd. Szczegdlnie wazny zbior tworzy biblioteka stuzbowa, poniewaz stuzy
roZnorodnym celom. Podziat i klasyfikacja mechanicznych i informacyjnych podmiotow
Sfunkcyjnych wedtug rodzaju funkcji, w ktorych stuzq czlowiekowi pomocq lub go zastepujq,
nasuwa sie sam.

Jak wida¢ catos¢ archiwum mozna podzieli¢ na czesci, ktore same znowu jako wzgledne
catosci dajq sie roztoZyc¢ na czesci, ktore rowniez sq podzielne, dlatego tez catos¢ archiwum
tworzy ustopniowanq strukture — hierarchie — czesci i elementow, ktorych wzajemna
zaleznosc (ich wspotzaleznosc) stanowi strukture systemu archiwum i ktorych wzajemny
stosunek tworzy strukture funkcjonalng systemu archiwum. W zwiqzku z tym mozna mowic
o strukturze organizacyjnej i o organizacji funkcjonowania. Poprzez wspotdziatanie czesci
w strukturze funkcjonalnej spetniana jest funkcja, ktorq posiada archiwum w systemach
nadrzednych — w administracji archiwalnej, w systemie organow zatozycielskich, w otocze-
niu spotecznym i naturalnym. Podkreslic tu nalezy systemowy charakter catosci zwanej
archiwum, jej czesci sktadowych, przeznaczenie funkcjonalne w sieci zewnetrznych i we-
wnetrznych zaleznosci funkcjonalnych: w uktadzie zewnetrznym jako czesS¢ nadrzednej catosci
i w uktadzie wewnetrznym jako struktura tqczqca czesci.
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2. W przypadku drugiego rodzaju mnogosci, ktére chcemy wziqé¢ pod uwage, chodzi
o zwykte zbiory, sktadajqce sie zw jakikolwiek sposob skupionych obiektow, ktdre nie sq jednak
czesciq zbioru, poniewaz nie sq one polqczone ze sobq sprzeZeniami, lecz tylko elementami
zbioru na podstawie cechy, ktorej wystepowanie lub nie jest decydujqce dla przynaleznosci do
zbioru i ktora moze byc¢ dlatego nazwana definiujacym warunkiem zbioru. Zbior jest
wprowadzany do mowy poprzez okreslenie jego definiujqcego warunku, ktory stanowi tresc¢
okreslenia — np. ,,cztowiek”, ,,Archivale” [w jez. polskim nie ma odpowiednika tego wyrazu;
okreSlenie ,archiwalia” wystgpuje w jez. polskim tylko w liczbie mnogiej — J.G.],
,,dokument” — w przeciwieristwie do zakresu okreslenia, do ktérego nalezq wszystkie obiekty,
do jakich odnosi si¢ okreSlenie, a wiec wszystkich tych obiektow, ktore mozina subsumowac
pojeciom ,,cztowiek”, ,,Archivale”, ,,dokument”; ilosciowo pozostajq one nieokreslone, lecz
z relacji pojeciowych wynika, Ze np. jest wiecej archiwaliow niz dokumentow.

Oznaczenie przedmiotu jakims okresleniem jest wiec scharakteryzowaniem go poprzez
tres¢ okreslenia (poprzez przydomek/tytut), a tym samym, jesli jest ono definiujqcym
warunkiem zbioru, przyporzqdkowaniem go do tego zbioru, tzn. dany przedmiot okreslic¢
mozna jako element pewnego zakresu pojeciowego, np. poprzez wypowied? ,ten przekaz
pisany jest dokumentem”. Scharakteryzowanie przekazu pisanego jako dokumentu i dokona-
ne poprzez to zaklasyfikowanie go do zbioru dokumentow wzbogaca nie tylko wiedze
zajmujqcego sie tym archiwisty, lecz moze wpltynqc rownieZ na jego postepowanie, jesli
pobudzi go to do wiqczenia przekazu pisanego rozpoznanego jako dokument do okreslonego
zespotu i zinwentaryzowania go w okreslony sposob. Cechq, ktora jako okreSlenie definiujqce
wyroznia dokument ze zbioru wszystkich innych przekazow pisanych, jest uchwycenie
procedury prawnej i zauwazenie okreslonych form wystawienia i uwierzytelnienia.

Zbior dokumentow jest, obok zbioru akt i zbioru ksiqg czynnosci, podzbiorem zbioru
archiwaliow i sam daje sie¢ 7 kolei podzieli¢ na dalsze podzbiory, chocby z uwagi na powage
(autorytet) prawnq na dokumenty publiczne i dokumenty prywatne; dokumenty publiczne
mozna podzielic na dokumenty papieskie, dokumenty krolewskie, dokumenty sqdowe itd.,
dokumenty papieskie 7 kolei na bulle, brewe i listy. Poprzez tego rodzaju zroZnicowanie
tworzq sie wiec formalne i hierarchiczne budowle pojeciowe, ktore mozina traktowac jako
systemy zbiorow, w ktorych gatunki jednego stopnia (zbiory jednego stopnia, np. dokumenty,
ksiggi czynnosci, akta) rozpadajq sie na rodzaje stopnia ponizej (np. dokumenty na dokumenty
publiczne i prywatne). [...]

[s. 85-86] XVIII. Zadaniem naukowca archiwalnego (Archivwissenschaftler) jest naszym
zdaniem utrzymywanie pierwotnego, czynnoSciowego charakteru archiwaliow w stanie
ewidentnym, wyjasnianie ich funkcji jako instrumentow sterowania i kierowania w obszarach
dziatania, z ktorych si¢ wywodzq, przedstawianie form i faz ich powstawania oraz form
i stopni ich struktur. Archiwistyka jest naukq pisemnych gier jezykowych, w ktorych pismo
i splecione z nim dziatanie tworzq zwiqzki czynnosciowe, a zastosowane jezyki przedstawiajq
sposoby Zycia, np. inZynierow wodnych, prawnikow. Jako naukowiec archiwalny przyjmuje
archiwista przedarchiwalny punkt widzenia: wnika on w ,,wewnetrzne logos” bezposrednich
zwiqzkow komunikacyjnych i czynnosciowych praktyki Zyciowej, ktore przekazane nam
zostaty poprzez pisane dokumentacje [sporzqdzone przez jej] aktorow. Jego interes poznaw-
czy nastawiony jest na interesy dziatan aktorow: musi on stworzyc teori¢ dziatania, ktora
zrekonstruuje i wyjasni sens i forme pisanego dziatania i dokumentowania, zas za przedmiot
obierze sobie uwikltanie wolitywnego i deskryptywnego umiejscowienie semantyki w prag-
matyce. Sq to jednak tylko sugestie.
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XIX. W odniesieniu do zasobu archiwalnego interes poznawczy archiwisty, jako po-
rzadkujacego, udostepniajqcego i konserwujqcego zasob archiwalny, jest odmienny od
interesu poznawczego naukowca archiwalnego i od interesu poznawczego historyka, nawet
jesli przejmuje on od nich te korzySci poznawcze, ktore sq mu przydatne. Jako porzqd-
kujacy przejmuje on w niezmienionej postaci od tworcy registratury pojedyncze i ze-
spotowe jednostki zasobu pisanego jako rezultaty przedarchiwalnych dziatan porzaqdko-
wych, takich, jakie wynikty ze wspotdziatania przypadku i koniecznosci, ewentualnosci
i kompetencji. Ten samorodny system, ktory jest dokumentacyjnq emanacjq (wytworem)
sieci komunikacyjnej charakteryzujqcej sie podziatem zadan i zatatwianiem zadan, jest
organizowany i przeksztatcany w celu udostepnienia poprzez dodatkowq siatke w formie
przewodnikow, spisow zespotow, inwentarzy. Pomoce archiwalne zbudowane w oparciu
0 proweniencje uzupetnia si¢ powszechnie uznanymi Srodkami wyszukiwawczymi biorqcymi
za punkt wyjscia chronologie, topografie i alfabet. Roznorodne metody udostepniania,
zespotowe i konwencjonalne, krzyZujq sie wielokrotnie tak, i7 powstajq skomplikowane
porzadki wyszukiwawcze (Suchanordnung). Skupiajqc sie na pojedynczym dokumencie i na
pojedynczej informacji system wyszukiwania idzie w kierunku analitycznym, charakter
syntetyczny nadaje mu dqzenie do uzyskania ogolnego pogladu odnosnie wiekszych struk-
tur dokumentacyjnych i catej dokumentacji [bedqcej w gestii] okreslonej administracji
archiwalnej, z czego powstaje rozczlonkowany system hierarchicznych stopni udostep-
niania. Droga analityczna daje dostep do poszukiwanej informacji, droga syntetyczna daje
orientacje w sytuacji informacyjnej.

Kolejnym materialem, zamieszczonym w omawianym tomie ,,AZ”, jest anglojezyczny
artykut Bodo U h1a z Generalnej Dyrekcji Archiwéw Panstwowych Bawarii w Monachium
(Generaldirektion der Staatlichen Archive Bayerns, Miinchen) po§wigcony znaczeniu zasady
proweniencji dla archiwistyki i historiografii (The Significance of the Principle of Provenan-
ce for Archival Science and Historical Research, s. 91-122)%, w ttumaczeniu Lothara Saupe.
Autor omowit w nim najpierw definicj¢ tej podstawowej zasady archiwistyki, a nast¢pnie na
podstawie najwazniejszych etapéw jej formutowania podkresdlit, ze nie jest ona celem samym
w sobie, lecz ciaglym postulatem nauki wyptywajacym z interesu badawczego.

W Niemczech zasada proweniencji, przyjeta jednogto$nie na Migdzynarodowym Kon-
gresie Archiwalnym w 1910 r. w Brukseli jako podstawa porzadkowania i inwentaryzacji
w archiwach, szybko zostala wcielona w zycie przy tworzeniu zespoléw nowych. Jednak
bardzo rzadko wyciagano z niej konsekwencje dla istniejacych juz zespotéw sformowanych
z zastosowaniem zasady pertynencji (Pertinenzbestiande). Niemiecka dyskusja koncentrowata
si¢ bardziej nad rzekomymi, jak i faktycznymi problemami zastosowania zasady, takimi jak
definicja aktotworcy (Provenienzstelle), zréznicowanie pomigdzy wytworca akt (Ents-
tehungsstelle) a urzedem je przekazujacym (Ablieferungsstelle) czy wystgpujacy w czasach
najnowszych problem rekonstruowania w sposéb fizyczny lub czysto wirtualny zdekom-
ponowanych proweniencji.

3 Po raz pierwszy materiat zostat zaprezentowany na konferencji naukowe;j ,,Landesgeschichte und
Archive. Bayerns Verwaltung in historischer und archivwissenschaftlicher Forschung. Stand und
Aufgaben”, ktéra odbyta si¢ w dniach 24-25 VII 1997 r. w zwiazku z odejSciem z urzedu dyrektora
generalnego archiwow pafistwowych Bawarii Waltera Jaroschki, a nastgpnie opublikowany pt. Die
Bedeutung des Provenienzprinzips fiir Archivwissenschaft und Geschichtsforschung w materiatach
posesyjnych w ,,Zeitschrift fiir bayerische Landesgeschichte” 61 (1998), s. 97-121.
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Autor artykutu odrzuca redukowanie zasady proweniencji jedynie do zasady miarodajnej
wylacznie dla tworzenia i rozgraniczania zespotdw, broni natomiast jej stosowania w catym
procesie archiwizacji. Podkre§lone przy tym zostato szczegélnie znaczenie zasady prowe-
niencji dla archiwalnej oceny materiatéw. W koficowej czesci artykutu Bodo Uhl zreferowat
zmasowane zadania stosowania zasady proweniencji wysuwane przez nowoczesne nauki
historyczno-socjologiczne i w zwiazku z archiwizacja materiatéw elektronicznych. Wskazu-
jac przede wszystkim na autoréw amerykanskich, Uhl zgadza si¢ z centralnym i dominuja-
cym znaczeniem zasady proweniencji, ktéra w tym kontekScie musi by¢ rozumiana
funkcjonalnie, wtasnie dla sposobu traktowania materialéw elektronicznych, ktére wrecz
wymuszaja jej zastosowanie.

Dwa kolejne artykuty dotycza archiwoznawstwa. Pierwszy z nich to anglojezyczny artykut
Albrechta Liessa z Generalnej Dyrekcji Archiwoéw Pafistwowych Bawarii w Monachium
(Generaldirektion der Staatlichen Archive Bayerns, Miinchen), obecnego redaktora ,,AZ”,
poswigcony historii porzadkowania rozmieszczenia zasobu archiwalnego w Bawarii (History
of Reorganisation and Rearrangement of the Holdings of the State Archives in Bavaria,
s. 123-153), réwniez w thumaczeniu Lothara Saupe*. Autor opisuje w nim uwarunkowania
i okolicznosci, ktére doprowadzily do uksztaltowania si¢ krajobrazu archiwalnego Bawarii,
a ktére w poczatkach XX w. mozna byto okre§li¢ mianem ,archiwalnego rumowiska”
(,,archivalisches Trummerfeld”). Cecha charakterystyczng takiego stanu rzeczy bylo przede
wszystkim trudne do zaakceptowania rozdrobnienie nie tylko historycznych archiwdéw
Wittelsbachéw, lecz takze archiwéw przejetych przez Bawarie w poczatkach XIX w.
w ramach mediatyzacji i sekularyzacji. Do takiego stanu rzeczy przyczynity si¢ inspirowane
w Monachium centralistyczne przedsigwzigcia archiwalne, charakterystyczne dla owych
czasOw rozrdéznienie pomigdzy tzw. ,,archiwalnymi” i ,niearchiwalnymi” wytworami pi$-
miennictwa, nieprzestrzeganie zasady proweniencji, a takZe niesystematyczne stosowanie
zasady pertynencji. Porzadkowanie tego chaosu, utrudniajacego prowadzenie badan nauko-
wych, rozpoczal Walter Jaroschka, dyrektor generalny archiwéw panstwowych Bawarii
w latach 1977-1997. Dzialania te doprowadzity do rozgraniczenia zespotéw archiwalnych
pomigdzy archiwami pafistwowymi Bawarii wedlug zasady proweniencji. Skutkiem tego byty
przemieszczenia akt na duza skale, a takze wprowadzona w zycie w 1978 r. nowa organizacja
Bawarskiego Gtéwnego Archiwum Panstwowego. Po raz pierwszy okreS§lone tez zostaly
jednoznacznie kompetencje archiwéw pafistwowych w odniesieniu do zasoboéw historycz-
nych. Stworzyto to podstawy do rozpoczgcia rekonstrukcji dawnych historycznych zbioréw
piSmiennictwa, procesu, ktory jest daleko zaawansowany, lecz jeszcze niezakonczony.

Drugim materiatem z zakresu archiwoznawstwa jest prezentacja Powiatowego Archiwum
Panistwowego w Trzeboni (Tfeborl) w Czechach (Statny oblastny archiv v Treboni), piéra
jego pracownika Vaclava Ramesa (Das Staatliche Regionalarchiv Trebon (Wittingau). Seine
Fonds und Sammlungen, s. 155-173). Archiwum to nalezy do najstarszych i najwiekszych
archiwoéw Republiki Czeskiej. Swoje znaczenie zawdzigcza najpierw rodowi von Rosenberg,
do 1611 r. panom na Trzeboni i Czeskim Krumlowie (Cesky Krumlov), a nastgpnie jego
kolejnemu spadkobiercy, rodowi von Schwarzenberg. Artykut zostat podzielony na cztery

4 Podobnie jak oméwiony wyzej artykul Bodo Uhla material Liessa zaprezentowany zostat podczas
wspomnianej wyzej sesji naukowej w lipcu 1997 r. jako referat zatytutowany ,,Geschichte der
archivischen Bestindebereinigung in Bayern™ i opublikowany w rok p6Zniej w ,,Zeitschrift fiir bayerische
Landesgeschichte”, 61 (1998), s. 123-145.
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czedci. Pierwsza dotyczy dziejow archiwum w okresie do zakonczenia II wojny Swiatowej,
kiedy byto ono archiwum rodowym, druga dziejéw archiwum w okresie powojennym, kiedy
zostalo upanstwowione, trzecia zawiera ogélna charakterystyke zespotdw i zbioréw, czwarta
za$ prezentuje jedna z najwazniejszych czegsci sktadowych zasobu, jakim jest archiwum rodu
von Rosenberg, ktérego znaczenie z uwagi na pozycje rodu w éwczesnych Czechach ma
w wypadku wielu materiatéw archiwalnych w nim si¢ znajdujacych ogdélnoeuropejski wymiar.

Problematyce techniki archiwalnej w jej aspekcie architektonicznym poS§wigcono trzy
artykuty. Pierwszym z nich jest tekst Bofivoja Indry z Archiwum Panstwowego w Pradze
(Statny oblastny archiv v Praze) informujacy o nowym obiekcie archiwalnym wzniesionym
w Pradze w latach 1992-1997 dla dwoch archiwdw pafistwowych: centralnego (Stitny
ustfedny archiv v Praze) i regionalnego praskiego (Stitny oblastny archiv v Praze) (Der
Neubau der staatlichen Archive in Prag, s. 175-204). Obiekt ten uchodzi w chwili obecnej za
najwigkszy budynek archiwalny zlokalizowany w stolicy paistwa europejskiego (magazyny
moga pomiesci¢ 220 km biezacych akt). Artykul wzbogaca 10 fotografii autorstwa MiloSa
Klimesa z archiwum regionalnego w Pradze, umieszczonych na koricu tekstu.

Drugim z serii techniki archiwalnej jest material dr. Ferdinanda Oplla, dyrektora
Wiedenskiego Archiwum Miejskiego i Krajowego w Wiedniu (Wiener Stadt- und Landesar-
chiv Wien), ktory opisat nowy obiekt tegoz w zaadaptowanym zabytkowym zbiorniku na gaz
(Ein Industriedenkmal als Archivbau. Zum Bau des Wiener Stadt- und Landesarchivs im
Gasometer ,,D” in Wien-Simmering, s. 205-233). Dzigki tej inwestycji, zrealizowanej
w latach 1999-2001 naktadem ponad 21 miln euro, liczacy 35000 m.b. akt zaséb,
przechowywany dotychczas w prawie 10 magazynach rozrzuconych w pigciu dzielnicach
Wiednia, znalazt miejsce pod jednym dachem. Ciekawostka moze by¢ fakt, ze budynek
bedacy nowa siedziba Archiwum Miejskiego i Krajowego w Wiedniu jest — podobnie jak caty
kompleks czterech zbiornikéw gazowych, ktérego jest czgscia — wielofunkcyjny. Oprocz
archiwum jest tu jeszcze centrum handlowe i mieszkania. Archiwum zajmuje tylko sze$¢
kondygnacji budynku o tacznej powierzchni prawie 16 000 m?, z czego trzy znajduja sie pod
ziemia (na 19 w ogdle, w tym 5 podziemnych). Szacuje si¢, ze powierzchnia magazynowa (ok.
10 000 m?), oprécz przyjecia dotychczasowych zbioréw, wystarczy archiwum na gromadzenie
nowych nabytkéw przez okres 20-25 lat. Tekst jest wzbogacony 12 fotografiami i rysunkami.

Trzeci artykul z tej serii to tekst dr. Waltera Brunnera, dyrektora Archiwum
Krajowego Styrii w Grazu (Steiermirkisches Landesarchiv Graz) poSwigcony nowemu
budynkowi kierowanego przez niego archiwum (Das neue Steiermdirkische Landesarchiv in
Graz, s. 236-277). Rowniez i ta inwestycja, zrealizowana w ciagu 15 miesigcy 19981 1999 r.,
jest adaptacja obiektu zabytkowego (byly klasztor karmelitéw). Magazyn archiwalny, liczacy
siedem kondygnacji (w tym 2 podziemne), obliczony zostal na przyjecie co najmniej 67 000
m.b. akt). W artykule omdéwiono réwniez strukture zasobu archiwum w Grazu oraz prace
konserwatorskie, ktérym jest on poddawany od kilku lat w ramach duzych projektow.
Podobnie jak pozostale z tej serii i tekst Brunnera jest wzbogacony 14 fotografiami
i rysunkami.

Po materialach z zakresu techniki archiwalnej czytelnik tomu 84 ,,AZ” wraca poprzez
artykut Daniela Petera z Archiwum Departamentalnego Dolnego Renu w Strasburgu
(Archives Départementales du Bas-Rhin Strasbourg), po§wigcony zastosowaniu technik
komputerowych w archiwach francuskich, do praktyki archiwalnej (Les nouvelles techno-
logies de ['information et de la communication (NTIC) dans les archives frangaises,
s. 279-288). Ze streszczenia w jezyku niemieckim (s. 480) wynika, ze zastosowanie
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komputeré6w w archiwach francuskich nie odbiega od spotykanych w innych krajach.
Stosowane sa one w tradycyjnych obszarach, jak administracja, bazy danych, opracowywanie
inwentarzy, a takze do realizacji licznych projektéw majacych na celu digitalizacje
materiatéw archiwalnych. W artykule na uwage zastuguje stwierdzenie, ze zdecentralizowa-
nie w poczatkach lat 80. XX w. sluzby archiwalnej we Francji pobudzilo w zakresie
komputeryzacji kreatywno$¢ i1 zdolno§¢ reagowania na wyzwania rzeczywistoSci wielu
archiwoéw. Konsekwencja tego bylo wdrazanie przez nie wielu nowych zastosowan technik
komputerowych, z ktérych kilka posiadato charakter prekursorski.

Kolejnym autorem jest Michael Hochedlinger ze stanowiacego czg$¢ Austriackiego
Archiwum Paristwowego (Osterreichisches Staatsarchiv) wiedefiskiego Archiwum Domu,
Dworu i Pafistwa (Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien) rozwazajacy skutki zawitoSci
i decentralizacji wymiaru sprawiedliwoSci w monarchii austriackiej w okresie do polowy
XIX w. Charakteryzuje tez skomplikowane dzieje szczegélnego rodzaju akt sadowych,
jakimi sa testamenty i akta spraw spadkowych (Archivarischer Vandalismus? Zur Uber-
lieferungsgeschichte friihneuzeitlicher Testamente und Verlassenschfatsabhandlungen in
Osterreich, s. 289-364). Szacuje sie, ze przeprowadzona w latach 1849-1850 reforma
wymiaru sprawiedliwo$ci zlikwidowata — nie liczac Wegier i krajow wloskich — co
najmniej 6780 sadéw pierwszej instancji, podzial na sadownictwo dla szlachty i pozostalej
ludnosci. Tekst Hochedlingera jest po czgdci syntetycznym zarysem organizacji sadownictwa
monarchii habsburskiej do potowy XIX w. (s. 288-322) oraz w dalszej czg¢sci (s. 322-351)
opisem skutkdw reform organizacji wymiaru sprawiedliwo$ci przeprowadzonych w XVIII
i XIX w. dla zasobéw archiwalnych sadéw austriackich, a przede wszystkim dla zasobu
archiwum Sadu Krajowego w Wiedniu (Landesgericht Wien), ktére od polowy XIX w. do
1924 r. spetnialo role centralnego archiwum dla akt spraw cywilnych austriackiej czedci
monarchii habsburskiej. Zapewne refleksja nad dziejami zasobu tego archiwum, a zwlaszcza
jego podzial w 1924 r., dokonany z wielokrotnym pogwalceniem podstawowej zasady
archiwistyki, jaka jest zasada przynalezno$ci zespotowej, sklonily autora do nadania
artykutowi takiego wtasnie tytutu. Ma si¢ jednak wrazenie, ze jest to osad przesadzony, bo
wypowiedziany z obecnej perspektywy, kiedy testamenty staty si¢ cennym Zrédiem badan
historycznych, szczeg6lnie dla historii spolecznej. Artykut zaopatrzony zostat w dwa aneksy:
1. Zestawienie zespoldw zawierajacych testamenty w zasobie Archiwum Domu, Dworu
i Pafistwa w Wiedniu; 2. Zestawienie zespoldw zawierajacych testamenty w zasobie innych
archiwow austriackich, a ponadto w zestawienie monarszych instancji sadowych w austriac-
kich krajach dziedzicznych (Die landesfiirstlichen Gerichtsstellen in den oOsterreichischen
Erblanden) oraz przeglad uprzywilejowanych instancji sadowych (Die privilegierten Ge-
richtsstinde im Uberblick). Lektura artykutu jest godna polecenia archiwistom zajmujacym
sie zasobem austriackim.

Drugim materialem z zakresu praktyki archiwalnej jest artykut dr. Michaela Cramer-
-Fiirtiga, kierownika Archiwum Miejskiego w Augsburgu (Stadtarchiv Augsburg),
poswigcony pozostatoSciom kancelarii ksigstw Jiilich i Berg zachowanym w kancelarii ich
sukcesora, Ksigstwa Palatynat-Neuburg, zespotu archiwalnego przechowywanego obecnie
w Bawarskim Gléwnym Archiwum Panstwowym (Bayerisches Hauptstaatsarchiv) (Die
Geheime Kanzlei des Fiirstentums Pfalz-Neuburg und ihre ,,Jiilichsche Registratur”. Ein
Bericht iiber die Rekonstruktion einer friiheuzeitlichen Registraturiibelieferung auf Grund-
lage des Provenienzprinzips, s. 365-395). Artykut jest relacja z rekonstrukcji zespotu na
podstawie zasady proweniencji. Material w swej budowie przypomina wstgp do inwentarza
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archiwalnego. Sktada si¢ z analizy dziejow aktotwdrcy i jego registratury, dziejéw materia-
16w archiwalnych i zespotu oraz metod porzadkowania. Uzupelnieniem tej ostatniej czeSci
jest aneks, w ktérym przedstawiona zostata struktura zespotu (Aufbau und Gliederung des
Fonds Pfalz-Neuburg Geheime Kanzlei — Jiilichsche Registratur, s. 392-395).

Materialem z zakresu Zrodtoznawstwa jest artykul Stefana Matysiaka poSwigcony
krétkiemu epizodowi w historii prasy niemieckiej, a mianowicie okresowi od kwietnia do
lipca 1945 r. w tej czesci radzieckiej strefy okupacyjnej Niemiec, pdZniejszej NRD
(potudniowo-zachodnia jej czg$¢), ktéra w 1945 r. zajety wojska amerykariskie, i odradzania
si¢ tam wolnej i niezaleznej prasy niemieckiej oraz biuletynéw informacyjnych (Wahrend der
Ost-West-Konfrontation vergessen! In ostdeutschen Kommunalarchiven schlummern noch
unbekannte Zeitungen aus der kurzen westalliierten Besatzungszeit, s. 397-412).

Tom zamyka material Charlesa-Claude’a Biedermanna, dyrektora Miedzynarodo-
wego Biura Poszukiwan (Internationaler Suchdienst Bad Arolsen), omawiajacy problemy
zwigzane z dokumentacja tej, istniejacej od 1945 r., instytucji (Die Dokumentation des
Internationalen Suchdienstes. Geschichte, aktueller Bestand, heutiger Nutzen und Perspek-
tiven, s. 413—473). Gtéwnym celem MBP jest wystawianie na wniosek os6b, ktére w okresie
IT wojny Swiatowej przebywaty w niemieckich obozach koncentracyjnych lub na robotach
przymusowych, za§wiadczen potwierdzajacych ten fakt na podstawie dokumentacji z tego
okresu lub powstalej w okresie bezpoSrednio po zakoficzeniu wojny. Obszerny materiat
podzielony zostal na pig¢ czgéci, a mianowicie: spis treSci; wprowadzenie; historia MBP;
dotychczasowa realizacja zadan (mandatéw) nalozonych na MBP; perspektywy wykonywa-
nia istniejacych mandatéw i uchwalonego w 1995 r. mandatu udostgpnienia akt ogdlnych
MBP do badan historycznych; podsumowanie. Archiwum Miedzynarodowego Biura Po-
szukiwan dysponuje ponad 25 000 m.b. materialéw archiwalnych. Obecnie ze wzgledow
konserwatorskich (starzenie si¢ i zwiazana z tym destrukcja papieru) realizowany jest
program digitalizacji tych zbioréw oraz przenoszenie zgromadzonych w nich informacji do
og6lnej bazy danych. Zabieg ten ma umozliwi¢ w przysztosci opracowywanie wszystkich
zapytan kierowanych do MBP bez siggania do oryginatéw, a jedynie poprzez przeszukanie
wspomnianej bazy danych.

Na koficu tomu umieszczona zostata informacja o tym, ze bibliografia archiwistyki za lata
1996 i 1997, ktéra ukazata si¢ w tomie 83 ,,AZ”, byla ostatnia w formie drukowanej. Na
stronach internetowych Szkoty Archiwalnej w Marburgu mozna juz oglada¢ bibliografi¢ za
lata 1996-1997. Uznano bowiem, ze ogrom pracy redakcyjnej, wlozony w przygotowanie
wersji drukowanej, nie daje si¢ usprawiedliwi¢ w konfrontacji z korzySciami ptynacymi
z elektronicznej prezentacji wydawnictwa. Przypomnie¢ wypada, ze bibliografia archiwistyki
za lata 1945-1987 ukazywala si¢ w ,,Der Archivar” (do rocznika 43 za 1990 r.), a nastgpnie,
dla lat 1988-1997, w ,,AZ”.

Jerzy Grzelak (Szczecin)

,NORDISK ARKIVNYT”. RIKSARKIVET, r. 46, Oslo 2001, nr 1-4.

Wnumerze 1 redaktor naczelny Pertti Hak al a zwraca uwage w artykule wstepnym
na tematy najistotniejsze dla czasopisma. Sa to: wspotpraca migdzy archiwami, bibliotekami
i muzeami, problematyka jawnosci, szczegdlnie wazna wobec postgpujacej integracji
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europejskiej, kwestie zwiazane z zapisem elektronicznym. Jak zwykle spora cz¢$¢ numerdéw
wypetniaja informacje poSwigcone lokalnym wydarzeniom i konferencjom oraz publikacjom.

W tym samym numerze Juusi Kuu s anm ki opisuje zmiany ustawodawstwa archiwal-
nego w Finlandii, utatwiajace dostep do archiwaliéw finskiego MSZ. W lutym 2001 r. Rada
Panistwa skrocita okres karencji tych akt z 40 do 25 lat; postanowienia te nalezg do najbardziej
liberalnych w Swiecie. Z kolei Claes Grdnstrdm ocenia prace szwedzkiego komitetu do
spraw jawnoSci i ochrony tajemnic (offentlighets- och sekretesskomittén: OSEK). Porusza
m.in. kwesti¢ konfliktu pomi¢dzy zasada jawnoSci a prawem autorskim oraz utrzymania
definicji dokumentu, ktéra bylaby niezalezna od no$nika i jego formy. Autor uwaza, ze
mozliwosci obywatela i urzednika, jesli idzie o dostgp do dokumentéw, winny by¢ takie
same, takze w przyszlodci. Pojecie ,,rutynowe dziatania” w odniesieniu do udostgpniania
dokumentacji elektronicznej nie moga oznaczaé ograniczenia dostgpu do niej obywateli.

Bjorn Lindh relacjonuje prace migdzynarodowego zjazdu archiwistéw i ,,zarzadcOw
dokumentacji”’, ktéry odbyl si¢ w Sztokholmie w listopadzie 2000 r. i zajmowal si¢
mozliwo$ciami standaryzacji. W rozumieniu anglosaskim ,,records management” odnosi si¢
do zarzadzania tymi aktami, ktére nie znajduja si¢ jeszcze w archiwach, a w ich standaryzacji
przoduje Australia.

Else Hansen i Birgist Lg gstrup przedstawity przewodnik internetowy po zespo-
tach przekazanych do kopenhaskiego Rigsarkiv do 1990 r.; jest on dostgpny pod adresem
www.sa.dk/ra/brugearkivet/rasaml.

@yvind @ d e g aard informuje z kolei o przejeciu przez norweskie Riksarkivet bogatego
zbioru fotograficznego nazywanego archiwum wojennym Norsk Telegrambyra. Zawiera ono
materiaty norweskich instytucji z Londynu, Sztokholmu i Oslo, a takze przejete zbiory
niemieckie. Obejmuje ok. 30 000 pozytywdéw i 25000 negatywdéw. Zdigitalizowano juz ok.
2000 zdjec.

W numerze 2 Markku Midenpaii streszcza wskazéwki, wydane przez fifiski urzad
ds. archiwéw, dotyczace postgpowania z systemami i materiatem archiwalnym w formie
elektronicznej. Zwraca si¢ m.in. uwage, ze w wypadku akt, ktére maja warto$¢ historycz-
na, nie nalezy przechowywac¢ ich tylko na dyskietkach czy twardych dyskach. Okreslone
zostaly doktadnie parametry techniczne no$nikéw informacji oraz warunki przechowywa-
nia. I tak np. materiat przechowywany w formie elektronicznej powinien by¢ kopiowany
co 5 lat.

Birgit Hansen i Inge Bundsgaard opisuja rozwéj DAISY (Dansk Arkivalie
InformationsSystem) stworzonego w latach 1996/1997. System ten pomyslany zostat jako
wspolny dla wszystkich dufiskic